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I

Irma Vainu kéis juba tublisti iheksateistkiimnendat,
kui lopetas kevadel giimnaasiumi kodualevikus. Ja et
ta samal kevadel oli vabanenud leerist, siis v6is ta
kooli 16putunnistuse vastu votta helevalges kleidis, mis
oli sel silmapilgul ainult teist korda seljas. Kleidil oli
veel nagu vérske onnistuse- voi kirikulohngi kiiljes ja
sellepdrast tundus kooli lopetaminegi peaaegu piiha
siindmusena.

Ainult thest oli kahju, hirmus kahju: puudusid
punased roosid rinda pistmiseks, sest neid polnud ale-
vikus kuskilt saada. Voi kuigi oleks olnud, siis tingi-
musil, mida Irma pidas liiga raskeks: ta oleks pidanud
iseenda lubama rooside eest. Nimelt oli ta tdhtsa pdeva
eelohtul teel kohanud Kalmu Eedit ja see oli talt kiisi-
nud:

«Tead sa, Irma, et homme on Kase preilil roos rin-
nas?»

«Olen kuulnud,» vastas Irma korvale vaadates.

«Aga tead sa ka, kust see roos tuleb?» kiisis Eedi
edasi.

«Rédgitakse, et apteekri pojalt,» seletas Irma.

«Just,» kinnitas Eedi ja lisas koéheldes, kui neiu tegi
juba minekut: «Kas sa ei tahaks ka homseks roosi?»
Poisi sonad kolasid nagu palvena, peaaegu hédrdana.

«Kust seda votta,» vastas Irma ja poordus uuesti
poisi poole. «Roose on ju ainult pastoril ja apteekril,
aga ega need ometi anna. Vo6i motled vargile minna?»

«Mis siis, kui vargile, siis vargile,» vastas poiss.

«Varastatud roosi ma ei taha,» titles tidruk.



«Aga kul ma ldhen toon linnast, kas siis tahad?»
kisis poiss. «Istun ratta selga ja ldhen. Ma nii tahaksin
minna, kui sina tahaksid.»

Tiudruk motles, vahtides korvale. Viimaks iitles ta:

«Eedi, parem &ra too, sest ma kardan, et sinul on
ikka veel see vana asi.»

«Aga mitte enam nonda nagu enne,» vastas poiss.

«Aga mina ei taha sellest enam ei nii ega teisiti
kuulda,» titles tiidruk.

«Kuula ikkagi!» mangus poiss. «Enne ma tahtsin
kohe, niipea kui kooli lopetad, aga niitid olen valmis
ootama. Luba ainult et millalgi aasta, kahe voi ka
kolme parast

«Ma ei luba m1dag1 Jatame selle,» iitles Irma vahele.

«Luba ikkagi, Irma!» palus poiss. «Luba kas voi
muidu niisama, las ma loodan ometi moni aegki.»

«Milleks ma peaksin sulle valetama?» Kkiisis tiidruk.

«Miks mitte, kui mina seda ise tahan. Usu, Irma,
mina ldhen nonda hukka, kui mul sinust sugugi loo-
tust ei ole. Mina usun, et Kkui sina oleksid minu
naine...»

«Eedi, pdidsta mind sellest!» ohkas neiu ja hakkas
minema.

«Kuula ometi vdhemalt, mis ma sulle 6elda tahan!»
hiiidis poiss talle jarele. Ja kui tiidruk uuesti peatus,
selg poisi poole, radkis see: «Tead, Irma, mina usun
kindlasti, et kui sina oleksid minuga, siis saaks minust
uus inimene. Joomise jidtaksin maha ja ko6ik muu, mis
inimesed raigivad, sel oleks jalamaid 16pp. Ma teeksin
ainult t66d ja motleksin sinu peale.»

«Oige mees motleb iseendale,» oOpetas Irma elu-
targalt.

«Aga mina tahan ainult sinu peale mdelda,» kinnitas
poiss. «Sest mina ei tunne kunagi, et ma iseend armas-
taksin, vaid mina armastan ainult sind, Irma. Ainult
sind!»

Kuid Irmat ei huvitanud praegusel hetkel see, et
Eedi armastab ainult teda, ja sellepdrast loobus ta
pakutud roosist. Nonda siis pidi homme ainult kaup-
mees Kase tiitar roosiga ilmuma glimnaasiumi loputun-
nistust vastu votma, sest tema esimeseks armastuseks
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oli apteekri poeg. Ja kogu 66 tundis ta oma armastust
aina kasvavat ja kasvavat, unistades sellest, kuidas
tema tiksi ilmub kahekiimne kuue koolide keskele,
roos rinnas.

Aga ometi pidi pdeval koik minema teisiti, kui kaup-
mehe tilitar 66sel oli unistanud: pédeval polnud ainult
temal roos rinnas, vaid ka Kalmu peretiitrel Valvel.
Pealegi kinnitasid koéik lausa kuuldavalt, et kaupmehe
titre roos ei olevat peretiitre roosi korval mitte kui
midagi. Nonda siis tundis kaupmehe tiitar dkki, kuidas
apteekri poeg tema silmis niisama kiiresti hakkas lan-
gema, nagu armastus 00sel tema vastu oli kasvanud,
ega saanud pisaraist voitu selle ootamatu languse
parast. Iseasi, kui ta oleks sattunud mottele, et kiisi-
mus polegi ehk apteekri pojas, vaid esimeses armastu-
ses, mis nii orn, et ei suuda vastu panna rooside voist-
luselegi.

Oma suures onnetuses kaupmehe tiitar oli peaaegu
valmis uskuma, et apteekri poeg oli teda koéige jileda-
malt ninapidi vedanud: oli andnud oma ilusaima roosi
Kalmu peretiitrele ja temale ainult mingisuguse jétise,
mis oleks paras visata kas voi keset teed, kus séidavad
autod ja talupoegade vankrid.

Irmal olid Kalmu Valve ilusa roosi kohta omad
arvamused ning viideldes oleks ta neid pidanud ainu-
oigeks. Valve roos oli oieti Irmale méiiratud, aga et
see seda vastu ei votnud, siis andis Eedi ta oele —
Irma kiuste muidugi, tema orrituseks, nagu tahtes
oelda: mis sest, et sina mind ei armasta, aga mina
armastan sind siiski. Ja sina ei vo6i sinna midagi parata,
et mina pistan oma armastuse iihes roosiga e rinda.
Nonda moéeldes tundis Irma isegi vastu tahtmist, kui-
das tal hakkas rinnas hea ja soe, nagu sigineks ka seal
armastus.

Aga kui ta iihes teistega lahkus koolimajast, seisis
tal jalgrattaga tee &dres vastas Kalmu Eedi suure
hulga punaste roosidega, endal sidrgikaelus avatud,
kust paistis higist liimendav rind.

«Anna andeks, ma jédin hiljaks, aga ma ei joudnud
ennem,» radkis poiss ja sirutas roosid arusaamatuna
vahtivale neiule, kes hoidis kdes kokkupandud lopu-
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tunnistust. «Ma t6in need sulle muidu niisama, liht-
salt nalja parast, et ndha, kas vétad nad minult vastu
VOl ei vota.»

Viimaste sonade juures kiskus poisi ndgu mingisugu-
sele armetule, virilale naerule.

«Ma pole praegu naljatujus,» vastas Irma ei tea miks
pahanedes ja ei mételnudki pakutud roose vastu votta,
vaid hakkas teistele jarele minema, ise endamisi aruta-
des: tdhendab Valve roos pole vennalt, sest see joudis
omadega alles praegu pérale. ..

Vaevalt oli ta arutamisega sinnamaale joudnud, kui
Eedi mo6dus temast rattal ja heitis oma roosid tema
jalgade ette, pealegi nii ligi, et hoidudes neile peale
astumast, Irma pidi peaaegu komistades kukkuma.

Mis teha? Kas roosid maast iiles votta? Ei! On nad
kord maha visatud, siis jédgu nad sinna, Irma neid
sealt korjama ei ldhe. Nonda moeldes hakkas ta edasi
minema.

Aga kui ta rattamehele jarele vaatas, siis nagi ta, et
see on juba tiiki maa peal ning kihutab aina hea vutiga
edasi, ilma et katsuks tagasi vaadata, mis siinnib maha-
visatud roosidega.

Irma jai seisatama. Ehk peaks ometi roosid maast
ules votma? Vihemalt ilihegi, koige ilusama? Pealegi
Eedi ju ttles, et ta t6i nad muidu niisama. Nalja péarast!
Kui votakski siis nalja parast? Jah, ainult nalja parast.

Nonda siis Irma ldks paar sammu tagasi ja vottis
roosid maast, et nende seast koige ilusam valja valida.
Aga kahjuks olid koéik tihesugused ilusad ja Irma ei
teadnud, mis votta voi mis jatta. Kaheldes joudis ta
kooliodedele jarele, ja et raskest seisukorrast padseda,
jaotas roosid iikshaaval nende vahel, ainult the jattis
ta iseendale.

Aga seda ei pannud ta mitte rinda, et hoiduda vale-
arvamuste eest, kui ehk Eedi roosidest kuskilt parast
midagi kuuleb, vaid ta hoidis seda muidu niisama kées,
nagu oleks see moni harilik po6llulill, mis on nopitud
teeveerelt. Sest Irma arvates oli hoopis iseasi, kas
hoida punast roosi ainult kdes voi pista ta helevalgele
kleidile rinda, kus on siida ja sudames armastus. Jah,
siidames on ainult armastus, kui pista punane roos
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rinda! Aga Irma siidames ei olnud armastust. Ka nii
monelgi koolidel puudus see, aga vihemalt kéik unista-
sidki sellest. Irmal polnud armastuse unistustki, voi
kui oli, siis kéis see millegi kauge ja kittesaamatu
jarele, mis pidi olema kuskil laias maailmas.

Ometi olid koéik huvitatud, kust sai Kalmu Valve
oma roosi, mis téi kaupmehe tiitrele pisarad silma. Kes
andis talle selle? Oli ehk temal moni salajane armas-
tus, moni salajane austaja? Valve ise ei lahendanud
bma roosi moistatust, ta ainult naeratas kavalalt ja
voidurddmsalt, nii et koolided pidid tahes voi tahtmata
veenduma: kiillap ikkagi salajane armastus, sest ainult
see teeb noore tiitarlapse nii voiduroomsaks.

Aga nende illatus ja pettumus oli viga suur, kui
veel samal pdeval moistatus lahenes ilisna maiselt ja
proosaliselt. Nimelt mojus kooli lopetamise room vii-
maks koigiss® nukrustavalt ja t6i siidamesse mingisu-
guse ennetundmata tiihjuse. Nagu kokkuréddkinult
poordusid 16puks koik kirikuaia poole, kus seisid sam-
maldunud ristid ja sajanditevanused hauakiinkad, sealt
mindi otsima lohutust. Aga enne kui nad joudsid kirik-
aia vdravasse, tuli kirikumaéisa toaneitsi ja palus Kalmu
preiliga paar sona rédikida. Ja kui see korvale astus ja
teised pikkamisi edasi 1dksid, kuulsid nad selgesti, kui-
das toaneitsi Valvelt tisna valjusti kiisis:

«Noh, preili, kummal oli suurem peifall!, kas teil
voi Kase preilil, proua tahab kangesti teada?»

«Utelge prouale, et Kase preili oma polnud minu
roosi korval mitte kui midagi, see vihastas teist nii
hirmsasti, et, néde, ei tulnudki meiega kaasa, vaid ldks
silmi piihkides koju,» seletas Valve.

«Ah toesti!l» imestas toaneitsi suure héadlega. «Siis
pédris nutma hakkas teine kohe!»

«Ta ju uskus ndhtavasti, et ainult temal on roos rin-
nas, ja korraga — minul kal!»

«Kill saab meie proua r6omustama, kui ta seda kuu-
leb!» hiitidis toaneitsi, «sest meie proua armastab nii
vdga oma roose, nagu oleks neil otse hing sees.»

Nonda oli siis koigil selge: Valve roos oli kirikumai-

L Saksa der Beifall, tdh. ’heakskiit, menu’. — Toim.
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sast périt. Ja Irma imestas védga, kuidas ta kiill kohe
sellele moéttele ei tulnud, ta ju ometi teadis, milline oli
Kalmu ja kirikuméisa vahekord. Aleviku pagari tiitar
imestas samuti, sest tema oleks pidanud ometi teadma,
et kui apteekrimajas midagi kavatsetakse, siis kiriku-
moisas ei jddda kided ripes istuma. Samuti ka vastu-
pidi.

Need olid muidugi pisut inetud motted, pealegi veel
usna ilekohtused. Sellest said koik aru, kui Kalmu
Valve niitid juba lausa avalikult seletas, kuidas pas-
toriproua roos oli sattunud tema rinda. Pastoriproua
oli koigist roosidest valinud ilusaima ning ise oma
kdega pannud ta sinna, kus ta seisis veel praegu. Ja kui
veel moelda, mis ta ise seejuures ttles! Nimelt: see
roos olgu Kalmu preilile mérgiks, et saatuse silmapil-
kudel ei unusta teda armas jumal ega head inimesed.
Just nonda oli pastoriproua 6elnud, kui ta kinnitas oma
ilusaima roosi Valve rinda. Ja koik leidsid, et need olid
ilusad ja motterikkad sonad.

Irma kordas neid sonu veel siiski endamisi, kui ldks
uksipédinis kodu poole. Ilm oli soe ja piikesepaistene.
Pea kogu taevas polnud n&ha pilvelajukestki. Ainult
kui joudis alevimajade vahelt vilja pollukiinkale, kust
avanes laiem silmaring, hakkasid edelas paistma har-
vad pilveriinkad, mis tundusid aga nii rahulikena ja
ajast ja umbrusest vabastunuina, et Irma sai valusa
tuike rinda. Kunagi varemalt polnud ta tundnud, et
kauged pilverahnud, mis palistavad siin-seal sinise
taeva serva, voiksid teha rinnas haiget, nagu algaks
seal esimene armastus.

Haige sltidamega ta joudis kojugi ja unustas nagu
hoopis, et tina on tema elus pédev, mida ta nii suure
igatsusega oli oodanud, nagu peaksid siis tema ees ava-
nema maailma viravad.

«Noh, tiidruk, sa ei rodomustagi, et kool seljataga!»
utles ema.

«Ah, ema, r60m teeb meele nukraks,» vastas Irma.

«Kust sa selle roosi said?»

«Roosi?» kiisis tiitar nagu arusaamatuses vastu, sest
ta oli selle hoopis unustanud. «Ah, see niisama, nalja
péarast.»
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«Aga kes ta sulle andis siis?»

«Ma ise votsin,» vastas Irma.

«Kust need roosid sul siis nii vdga votta olid?» paris
ema,

«Tee peal maas olid,» seletas tiitar. «Suur hulk oli,
aga teised jagasin kooliodedele, ainult selle iithe jatsin
endale.»

«Nitid sa luiskad lausa siidapédeval,» ilitles ema.

«R&dgin sula tott,» kinnitas Irma.

«Kust need roosid siis sinna teele tuhd"» huvitus
ema ikka enam ja enam.

«Jah, see’p see ongi, kust nad sinna tulid,» lausus
Irma nagu mottes.

«Ega ometi Eedi?» kiisis ema.

«Aga kes siis muu,» vastas titar.

«Ja kust tema nad siis sai?»

«To6i rattaga linnast... toi minule,» seletas Irma.

«Ja sa ei votnud vastu?»

«Ta noudis nende eest liiga palju.»

«Viskas siis teele maha, mis?»

«Viskas minu jalgade ette ja kihutas ise rattaga
minema.»

«Nii et sina siis lopuks ikkagi korjasid nad maast
ules?»

«Korjasin iiles ja jagasin teistele, ainult selle the
jatsin iseendale ja sedagi sellepdrast, et ta pakkus
lopuks oma roose mulle niisamuti, ilma milletagi.»

«Ja sa ei votnud neid siiski temalt vastu?» imestas
ema.

«Ta tutles, et — naljaviluks! Ta toonud need roosid
ainult naljaks! Aga mis naljanumber mina tal siis oige
olen?»

«Kiill oled sa alles laps ja rumal!» hiilidis ema niiid.
«Opid ja tuubid pool eluiga, aga targemaks ei saa.
Lihed nagu aina lollakamaks. Kui poiss teeb nalja,
siis ta motleb ju tosiselt. Kui sinu kadunud isa alles
noor oli, siis naljatas ta nii palju, et ma ei teadnudki,
millal asi tosiseks ldks. Nonda on poistega. Ja ei mina
moista, mis sinul selle Eedi vastu nii vaga on.»

«Ta on joodik,» iitles Irma, aga nonda, nagu ei usuks
ta isegi oma sonu.
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«Kallis laps, ta pole ju hoopis tiikkiski joodik, pur-
jutab ainult moénikord. Aga kes selle viina siis dra peab
jooma, mis meie omad vabrikud valmis ajavad ja mis
salaja sisse tuuakse? Ega ometi meie, naised? Ka mitte
hirjad ega hobused! Ikka mehed, meie omad mehed.
Ja tead, tiitar, mis mina sulle {itlen: Gige naine saab ka
joodiku mehega hakkama. Sest ega mees joodikuna
stinni, milleks ta siis peab joodikuna suremagi.»

«Minupérast voib Kalmu Eedi kiill joodikuna surra,
mina tema ravijaks ei hakka,» tutles Irma.

«Aga vana Kalmu kinnitab, et sina see oledki, kes
tema pojast joodiku on teinud,» seletas ema.

«Kas see juba ka lepiks popsi tlitrega, kui sel gim-
naasium lopetatud?» kiisis Irma véljakutsuvalt.

«Ei, mu tilitreke, vana Kalmu arvab teisiti,» raakis
ema. «Tema arvab, et niilid see popsi tiitar tema pojale
enam histi ei kolbagi, on ehk liiga peenike, liiga tark,
ja tema arvates pole hea, kui naine on targem kui
mees. Mina kill iitlesin talle, et ei koolitarkusest saa
kuhugi ega kunikski, sest see on ainult raamatutarkus,
aga temag ajab ikka oma, et pole hea. Naiste tarkuse
parast mehed tdnapdev jooma hakkavadki, titleb ta.»

«Muidugi see ei ldhe, et popsi tiitar 16petab giimnaa-
siumi, kui peremehe poeg tuleb teisest klassist vilja ja
ldheb rauda taguma voi viilima,» ironiseeris Irma.

«Sa oled toepoolest arust dra,» iitles ema ntid. «Sa
arvad ikka veel, et mina iiksi oma jouga oleksin jak-
sand sind nii palju koolitada, kui vana Kalmu poleks
aidand.»

«Jdta, ema, likskord see jutt!» itles Irma niitd tiidi-
nult. «Sa raigid seda ju ainult selleks, et mind Eedile
ajada. Kui ma ometi moéistaksin, mis hida sul selle
minu mehelepanemisega 6ige on! Liiatigi kus mul
praegu terve maailm ees lahti. Ma vo6in kas v6i Inglis-
maale soita, kui tahan, séidan iihes Kase Hildega.»

«See pidi ju nii suures mehevalus olema, et ei joud-
nud kuidagi kooli 16ppu &ra oodata,» iitles ema.

«Aga tana ltles, et sdidab Inglismaale, s6idab tingi-
mata,» kinnitas Irma. ’

«Siis on kiill poiss ta maha jitt,» otsustas ema, «ei
oige tlidruk muidu niisukest asja tee.»
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«Ei, Robi on tema jirel kui hull, aga Hilde jitab ta
maha,» seletas Irma.

«Loodab Inglismaalt parema leida, mis?» kiisis ema.

«Ega ta sealt meest 1dhe otsima,» vastas Irma.

«Aga keda siis?» imestas ema. «Keda te ilmast otsite?
Tead, armas laps, noorel tiitarlapsel pole siinilmas
midagi paremat leida kui mees.»

«Ja laps, eks ole, ema?» jitkas Irma.

«Just nonda, mu tiitar,» kinnitas ema. «Ja need, kel
raha, voivad ju sbita, kuhu siida kutsub, aga kuhu saab
vaene inimene. Vo6i kuigi saab, mis teda ikka ees
ootab — ainult t66 ja vaev. Aga siis juba parem kodus
tood teha kui voorsil. Vana Kalmu on ikka iiks tdie
otsaga mees olnud, nde kirikuopetaja peabki teisest
lugu. Ja tead, mis tema mulle iitles? Utles, et mina
peaks sinule iitlema, drgu sa mingu huupi mooda maa-
ilma iimber jooksma...»

«Vaid jddgu ma ilusasti tema maalapikesele popsi-
hiitti elama, et tema toovagi ei kahaneks,» jiatkas Irma
ema sonu pooleldi naljatades, pooleldi pilkavalt.

«Ei, tiutar, seda vana Kalmu ei arva,» valdles ema
Irmale vastu, «vaid tema iitleb, et Eedi laheks ehk aas-
taks voi paarlks linna ennast tdiendama .

«Ja mina jadksin teda Kalmule ootama, eks?» kiisis
Irma vahele.

«Nagu ise soovid,» vastas ema, «jadad siia v6i ldhed
ithes Eediga linna ja tulete péarast sealt tagasi, sest isa
ostab vana Kirbi varkstoa kogu kupatusega Eedile. Ja
mis teil siis viga elada ning oma lapsi kasvatada. Nie,
Kérp raidgib juba ammugi, et vaja puhkusele minna,
sest sellest rliigamisest tema eaks aitab. Tdhendab néilga
pole ka siis karta, kui paneb kaks jalga seina peale.
Aga isal poleks ka selle vastu midagi, kui Eedi saaks
linnas hakkama, nii et voiks sinna jaddagi. Sest, iitleb
ta, ega siis vana Kéarbi varkstuba ainuke ilmas ole, mis
raha eest saada. Nonda arvab vana Kalmu, aga mitte
nonda, nagu sina arvad.»

«Ema, mis ajast saadik sina 6ige mind juba pere-
Eedile sokutad?» kiisis Irma niiiid. «Sealtmaalt, kus
mina maletan, teed sa aina sellest juttu, nagu polekski
maailmas suuremat onne kui see.»
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«Oieti delda, ega ka olegi,» iitles ema veendunult.

«Seda sa otsustad iseenda jirele, ema, aga mina pole
sinuks,» seletas Irma. «Sinule n3htavasti meeldib
Kalmu vana ja sellepdrast arvad sa, et Eedi peab ka
minule meeldima. Aga, nde, ei meeldi! Ei meeldi juba
sellepdrast, et me iksteist lapsest saadik tunneme,
tiheskoos iiles kasvasime. Liiga tuttavad oleme, selle-
pérast ei meeldi.»

«Lapsest peast olid targem kui praegu: siis meel-
disid sulle ainult vanad ja tuttavad maéangukannid.
Mida rohkem rimutud, seda armsam ja omasem.»

«Mina pole ju Eedit rimunud, miks ta siis peaks
minule omane ja armas olema,» itles Irma.

«Ja kuidas veell» ohkas ema. «Tanagi! Vo6i arvad,
et see meest ei rimu, kui tal lastakse monekiimne
versta tagant toodud roosid jalgu visata?»

«Ma votsin nad ju maast iiles,» kaitses end Irma.

«Hea seegi,» litles ema, «et niigi palju armastust.»

«Pdh! Armastust!» hiiidis Irma. «Ega ma seda
armastuse pérast teinud. Aga mul oli roosidest kahju.
Kui nende asemel oleks Eedi ise seal maas olnud, siis
usu, ema, mina poleks mitte teda korjama ldinud, et
endale saada. Minupérast oleks voinud ta votta likskoik
kes. Sellist nogikukke pole mul vaja.»

«Kiill on Kalmu popsipreili oige suureks laind!»
imestas ema. «Perepoeg on tema meelest nogikukk ja
vana ema tahmatukk.»

«Ara luuleta, ema!» radkis Irma. «Sind pole ma
kunagi tahmatukiks nimetanud.»

«Tuleta aga meelde, tiitreke, tuleta histi meelde, ehk
ometi oled.»

«No ei ole!» kinnitas Irma. «Ma pole midagi sellist
moelnudki, veel vihem siis 6elnud.»

«Aga mis oli veel tdnavu kevadel lumepodlves, selle
suure pidu ajal, kui koéiki kutsuti, sind aga mitte? Mis
sa siis mulle {itlesid?»

«Ma ei 6elnud ju sulle siis midagi, ainult nii palju,
et kes mind kutsub, minu ema on ju popsieit. See oli
koik. Aga see on ju tosi, et sina oled popsieit, koik
nimetavad sind nonda.»

«Ei, armas laps, see’p see asi ongi, et koik mind
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nonda ei nimeta. Ja kuigi, mis siis sest, ega siis
oma laps pea ometi sedasama tegema. Sina arvad
muidugi, et peab, eks? Liiatigi kui laps on koolitud,
kui' ema on teda teiste heade inimeste abiga kooli-
tand.»

«Ema, kallis,» ttles Irma niliid heakstegevalt, «see
oli muidugi vdga rumal, et ma seekord nonda iitlesin,
aga mu meel oli siis vdga pahane, sellepirast. Ja sina
oled seda kogu aeg siidames kandnud? Sa ju ometi
tead, et ma midagi halba ei moéelnud, ainult siidame-
taiega Utlesin.»

«Seda ei tea ma tdnapdevanigi veel,» litles ema. «Sest
veel praegu nimetasid kedagi nogikukeks.»

«Aga Eedi on ju nogikukk!» hiilidis Irma. «Sa vaata
ainult, millisena ta 6htul koju tuleb.»

«Kui nii, siis olen mina sinu silmis ikka veel popsi-
eit, sest koik nédevad ju, et ma seda toesti olen.»

«Oota, ema, moéni aastagi veel, siis ei ole sa seda
mitte enam,» Kinnitas Irma veendunult. «Nii téesti, kui
mina tédna kooli 16petasin, tahan mina ka selle eest hoo-
litseda, et sina enam popsieit ei oleks.»

«Ara parem hoolitse, tiitreke,» iitles ema. «Ara hoo-
litse minu eest, hoolitse iseenda eest! Olen tidnini osand
elada, kiillap oskan ka edaspidi. Sina aga vaata, kuidas
sina eluga hakkama saad. Elu pole kool, kus teised sinu
eest maksavad ja muretsevad, elus peab igaiiks ise
maksma ja muretsema. Ja sellest sinu popsieidest hak-
kasin rddkima mitte oma slidame pirast, sest mis teeb
tithipaljas séna vanainimese slidamele. Vanainimese
siida, liiatigi veel popsieide siida, on kui taotud tallu-
kas, seda on kogu pikk eluaeg niisuguste ja teistsuguste
sonadega klopitud, nii et tema peale ei hakka enam
miskisugune sona, ehk olgu siis et jumalasona kirikus
voi palvemajas. Noore siidamega, sellega on teine lugu
ja sellepdrast réidgin ma. Seekord nimelt, sel suurel
pidupideval, ei jdetud sind sugugi sellepidrast kutsu-
mata, et mina olen popsieit, vaid...»

«Vaid mispérast siis?» kiisis Irma peaaegu erutatult,
nagu kardaks ta midagi.

«Vaid sinu enda péarast,» litles ema. «Sind ei tahe-
tud.»
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«Seda nad valetavad tagantjdrele!» hiilidis Irma
arritatult. «Ja sina, ema, usud nende kavalat juttu!»

«Mis kaval jutt see siis on, kui nad iitlevad, et Kase
rahval oli valida, kas sina vo6i Eedi ja Valve, sest mole-
malt poolt polnud voéimalik kutsuda, kui ei tahetud
tuli»

«Nojah, nii see on,» rddkis Irma kiusakalt, «kui tuleb
valida, siis voetakse tingimata perepoeg Gega, mitte aga
popsitiitar. See on just see, mis mina litlen.»

«Ei, tltar, kui valitakse, siis ikka ennem need, kes
teistega 1ldbi saavad, mitte aga seda, kel hambad loua
otsas.»

«So00, niiid siis oleme sealmaal, et popsitiitrel on
juba hambad 16ua otsas!» hiiiidis Irma ironiseerivalt.

«Mitte popsitiitrel, vaid sinul, armas laps,» seletas
ema. «Sina oled nii suureks paisund, et sinule pole
enam miski kiillalt hea. Sina oled oma arust palju suu-
rem kui koik need perepojad, -titred ja kaupmeeste
preilid kokku.»

«Olengi, sest keegi ei saanud nii head loputunnistust
kui mina!» iitles Irma iseteadlikult.

«Aga oma koige parema loputunnistusega tulid ometi
popsionni tagasi, ei saanud kuhugi mujale,» iitles
ema.

«Killap saan, oota aga natuke, elu on meil alles ees,»
ennustas Irma veendunult.

«Noh, eks siis ootame pealegi,» arvas ema alistunult.
«Aga mis sa moétled kodus peale hakata?»

«Siin pole midagi peale hakata,» vastas Irma. «Uldse
pole suvel midagi peale hakata, peab sligist ootama,
siis linna.»

«Sa siis motled terve suve kided ripes istuda vo6i?»
kiisis ema nagu arusaamatuses.

«Aga mis sa siis arvad?» kiisis Irma vastu. «<Pean ma
ehk ka tdnavu Kalmule péeviliseks minema?»

«Kas Kalmule v6i kuhugi mujale, ei mina tea,» rai-
kis ema, «aga tule jumal appi, ega sa siis ometi aasta
ilusamaid pdevi taha maha logeleda. Ja kuis sa siis
stigisel linnagi ldhed, kui sa suvel midagi ei teeni? Tadi
voib sulle ju kiill toanurga anda, aga toidu ja hilbud
pead ikkagi ise muretsema.»

2 Elu ja armastus i



Need sonad t6id dkki Irma nagu taevast maa peale
tagasi. Jéalle kerkisid silmade ette kauged pilveriinkad,
mida ta esiteks valusa tuikega siidames oli vaadelnud.
Ja niitid arvas ta dkki méistvat, miks pilved véivad
monikord teha nii valusasti haiget. Aga seda Oelda ei
osanud ta ei iseendale ega teistele. Ta tundis ainult, et
nilid ta teab, vdhemalt aimab, miks silinnib stidames
nagu magus valu, kui taevas on helesinine ja sealpool
metsi ning véilju, sealpool soid ja rabu seisavad uksi-
kud pilved nagu igaveses rahus.

«Kui minna, siis minna juba Kalmule,» lausus Irma
viimaks.

«Ma arvan ka, et kuhu siis ikka mujale,» noustus
ka ema. «Isa ajab ehk ka Valve vilja, siis olete kakski
omasugust.»

«Parem oleks iiksi,» arvas Irma.

«Ah latseke, latseke!» ohkas ema.



II

Suvi oli kulunud Irmal raskes t60s, mille lohutuseks
oli ainult teadmine, et see on véitlus parema tuleviku
eest. Kiill tombas ka peretiitar Valve ajuti kaasa, nagu
peaks ka tema juba millegi eest vGitlema, aga ei, tema
tootas enamasti isa sunnil, oodates pikisilmi siigist, et
minna tlikooli, kus pidi olema alaline piihapédev ja
pidu. Selle piduliku meeleolu sissejuhatuseks voi eel-
maitsmiseks pidid olema juba need kaks nédalatki, mis
Valve veetis moodsaimas supluskohas, kust saabus
Kalmule tagasi, nagu tuleks kuningatiitar tuhkatrii-
nude juurde. Ja kogu jargneval suveosal polnudki
enam muust juttu, kui aga ainult sellest, mis tehtud
ja ndhtud mererannas, kasiinos, muusikal, koosviibimi-
sil, tantsudhtuil, jalutuskiikudel, muruténisel. Lopuks
olid kuulajad koéik vésinud ja ootasid iihes Irmaga, et
tuleks sligis ja pédédstaks nad peretiitre jutustusist, mil-
lele ei tulnud ega tulnudki sel suvel 16ppu.

Praegu asus Irma linnas tddi juures, kel korteriks
kaks tillukest tuba poolkeldrikorral. Esimeses toas elab
tddi ise, teises — Irma tihes tidditiitar Lonniga, kes
kdib kompvekivabrikus t66l, kust toob iga o6htu kaasa
magusaid 16hnu. Alguses Irmale vdga meeldisid need
16hnad, peaaegu nii védga, et ta oleks tahtnud tdditiitre
soovil sinnasamasse vabrikusse t60le minna. Aga viim-
sel silmapilgul meenus talle tema suvine raske to6 ja
ihes sellega pikad, kurnavad kooliaastad ning tahtma-
tult kiisis ta iseendalt: ons kompvekivabrik see parem
tulevik, mille eest ta tédnini nii siidilt oli véidelnud?
Vabriku magusatele 1ohnadele wvaatamata otsustas
Irma, et sellisena pole ta oma tulevikku kunagi kujut-
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lenud. Nonda siis pidi tema asemel keegi teine minema
kompvekivabrikust magusaid 16hnu koju kandma. Aga
téditiitar iitles sel puhul Irmale:

«Pane sa tdhele, iikskord sa kahetsed, et sa minu nou
jarele ei teinud, meil on juba ennegi seal mitu gim-
naasiumipreilit. Kuid usu vo6i dra usu, aga kompvekki
ei oska nad pérmugi paremini teha kui mina voi teised
minusugused. Alguses olid veel hullemad tégad kui
meie. Ainult meister on nende umber kui mesilane,
nagu oleks neil magusam 16hn kiiljes kui teistel. Aga
ikka seesama kompveki 16hn. Kui sina tuleksid, siis
nideks ta varsti ainult sind, sest sinul on sinised silmad
ja pehmed, tmarikud ké&sivarred. Meister armastab
nimelt pehmeid ja Umarikke. Minu poole ta enam ei
vaatagi, sest minusugusest kondikrobist ei taha ta mi-
dagi kuulda ega nédha. Ja sina oled noor! Kui vana sa
oieti oled? Veel mitte tiiheksateistkiimnenegi? Kiill
saaks nalja, kui sina meie juurde tuleksid! Tule oige
korraks, tule vidheks ajakski, mis see sulle teeb, sest
kaotada pole sul sellega ju midagi- Kui himu otsa saab
voi kui pormugi ei meeldi, siis jd&d lihtsalt koju ja ma
viin sona, et oled haige v6i et koht ei kannata kompveki
16hna vélja, ajab 60kima, nagu oleks slida alati paha.»

Vottis pédevi, isegi nddalaid, enne kui tdditiitar loobus
oma kuldsest mottest viia Irma endaga kaasa komp-
vekivabrikusse. Vo6ib-olla olekski ehk Irma 16puks 1di-
nud, kui mitte Lonni poleks nii palju l6busaid ja «nal-
jakaid» asju jutustanud meistrist ja teistest inimestest,
kes liikusid vabffikus. Aga niiiid jittis ta mineku motte
kindlasti ja hakkas otsima oma haridusele vastavat
kohta.

Peagi maérkas ta, et sajad, voib-olla isegi tuhanded
temataolised teevad sedasama. Karjakaupa esitavad
nad palvekirju ja karjakaupa kulutavad nad igasuguste
asutiste, ettevotete ja ametikohtade uksi, karjakaupa
kuulutavad nad lehes ja kdivad pakkumusi kiisimas voi
teiste kuulutuste peale pakkumusi esitamas, aina ooda-
tes ja lootes, kuni nad viimaks vésivad, tidivad ja tiil-
pivad, sest nad hakkavad aimama, et nende haridusele
ja oskusele vastavaid kohti pole iildse olemas v6i neid
on nii armetult vdhe, et ei jatku kiimnegi jaoks iihte.
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Mine end 16puks kas voi lapsehoidjaks, toaneitsiks voi
koogitudrukuks pakkuma, aga isegi seal noutakse mingi
voorkeele oskust voi soovitust ja toestust, et oled
enne teeninud ja et midagi oskad.

Kuid Irmal polnud mingeid soovitusi ega tdendeid,
tal oli ainult otsast otsani hea l6putunnistus, mille ta
alguses maingis vélja kui trumbi. Aga ta pidi varsti
nédgema, et tema trump ei avaldanud kuigi suurt moju
voi see oli loodetule otse vastupidine. Leidus isegi neid,
eriti majaprouade seas, kes Irma loputunnistust nahes
utlesid lausa:

«Armas laps, teiega pole midagi peale hakata: teist
el saa minu porandate poonijat ega ilevétjat, ammugi
mitte tahmaste ja rasvaste pottide kiitirijat, mul on
vaja lihtsat to6inimest.»

«Ma olen t66inimene, kogu suve tegin maal rasket
talutood, t66d ma ei karda,» katsus Irma seletada.

«Soitke Inglismaale, soitke Londoni, kus on rohkem
tahma, seal ehk hakkate midagi tegema, siin mitte,»
vastas proua. «Olen juba katsunud, sellest ei tule
midagi; ei maksa jdnnata ega aega raisata ei teil ega
minul.»

Irmal olid alguses otse pisarad kurgus, kui ta selliste
pohjendustega korvaldati kohasaamisest. Aga kui ta
kodus téditiitrele kaebas oma hida, {itles see ilma pike-
mata:

«Irma, sa oled ikka pisut tobe nagu koéik maainime-
sed. Ega siis prouad ole ometi pea peale kukkunud, et
nad sinusuguse peaksid omale majja votma. Proua ise
on algharidusega ja teenija oleks keskharidusega, kus
sa selle kiuiliruga ldhed! Mis hirra selle kohta titleks?
Hérraga oleks varsti sama lugu mis meil meistrigagi:
héirra oleks kui mesilane sinu timber.»

«Ega sul olegi muud, kui aga et mehed on nagu mesi-
lased,» pilitidis Irma téaditlitre arvamusele vastu vaielda.
Kuid see ei lasknud end pormugi heidutada, vaid ttles:

«Aga mis siis siinilmas muud on? Ela moéni aeg, kiil-
lap néded siis isegi. Pea meeles, mis mina sulle iitlen, ja
mina utlen sulle heast silidamest, sest ma pole sinu
peale kade. Moni teine peaks oma molu kinni, lihtsalt
oma kasu pérast, et mitte endale voistlejat kaela soku-
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tada, aga mina iitlen sulle nii-6elda hea mehe poolest,
et sinul on alles maatiidruku 16hn juures ja see ongi,
mis meestele koige rohkem meeldib. Maatidrukud on
ju hirmus rumalad, sellepérast, sest meestele meeldivad
rumalad tiidrukud, neid saab jumalamuidu kéitte, selle-
parast. Usu, usu, kallis Irma, ainuiiksi sellepérast, koik
muu on tithi lora. Sest kui mees satub linnatiidruku
pihku, kiill see juba teab, millest peale hakata, sest see
tunneb meeste krutskid. Juba maast-madalast! Katsugu
mees kas voi minuga! Mitte kui midagi! Kompvekki ka
ei anna heast-paremast, kuigi see on mul omal jumala-
muidu kies. Aga sinusugune! Utleme, et sinul oleks
kompvekid jumalamuidu kées, siis sina jagaks nad kohe
poistele samuti jumalamuidu vélja. Ja pea niilid mee-
les, mis mina sulle iitlen: kui hakkad jagama juba
kompvekke jumalamuidu, siis arvavad mehed kohe, et
saavad sinult ko6ik jumalamuidu. Jumala eest, just
nonda nad arvavad! Maamehi ma nii histi ei tunne,
aga linnas on nad ko6ik nonda. Sa peaks omale tuttavaid
muretsema, siis sa néeksid varsti isegi, et mul on 6igus.
Tahad, ma tutvustan sind ménega?»

Aga ei, Irma ei tahtnud, vidhemalt esiotsa mitte,
ennem «konutas» ta liksinda kodus, nagu Lonni seda
nimetas. Irma konutas ja luges oma rahatagavara, piii-
des vilja arvutada, kui kaua ta v6ib nonda tddi juures
elada ja kohta otsida. Ajuti oli ta sedavord vésinud ja
tilpinud, et ei tostnud kogu pédev jalgagi toast. Rusus pet-
tumus ja lootusetus. Aga siis tuli tadi talle appi, deldes:

«Sa dra kuula nii viga seda Lonni juttu, temal on
omad jutud, linnatiidruku jutud. Parem hakka midagi
tegema, dra muidu niisama istu, sest see on veel hullem
kui tihjad jutud. Kuula mind, mina olen ju samuti
maainimene nagu sinagi ja ei harju selle linna kila-
kolaga surmani hésti. Aga elada on saanud siingi, pisut
ehk kergeminigi kui maal. Ainult kui see sakste pesu
poleks ménikord nii roppmust. Jah, kallis oOetiitreke,
linnasakste pesu on vahel hirmus roppmust ja
monikord on isegi ndonda, et mida suuremad saksad,
seda mustem pesu, nii et ei minul ega sinul kiill niisu-
kest roppust ole. Aina imesta kohe, mis nad temaga kiill
teind voi kui kaua ta neil selgas kéind, et ta niisukeseks
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ldind. Aga niitid on mul see trett jillegi koos, kas sa
ei tuleks aitaks mul ta dra rullida, muidu peame Lon-
niga tulevalgel, see pole ikkagi nagu pédevavalgus.»

Nonda siis Irma ldkski téddile appi pesu rullima ja
hakkas pérast triikimagi, et pddseda roiutavast noruta-
misest. Aga siin selgus kohe, et see t60 noudis palju
rohkem oskust, kui Irmal seda tagavaraks. Tadi pidi
ikka ja jille tema kdest raua votma voi pesutiikki
seadma, Oeldes liihidalt: «N6nn, nénn.» Lépuks jai
seega, et Irmal tuli triikida lihtsamaid asju, nagu tasku-
ja kéaterdtte ning padjapiiiire, kuna téddi ise pidi asuma
ihupesu kallale, mis olevat nii keeruline iilesanne, et
Irma ei saavat sellega veel mil ega mil ajal toime voi ta
pusivat iihe tiiki kallal nii kaua, et see ei tasuvat raua
soojendamistki. Ometi julgustas tddi Irmat, rddkides
nonda:

«Sest pole uihti, et alguses sireldi-vireldi, kiill parast
hakkab minema. Peaasi, et midagi o6ieti &ra Opid, et
midagi hésti ja kdrmesti teed, sest palk on selle jarele,
kui ilusasti ja kdrmesti. Ega minagi kohe osand, keegi
ei oska kohe. Jumal annab kiill elu ja ameti, aga oskuse
pead ise muretsema. Taevas pesutriikimist ei ole, sest
ondsatel pole pesu olemaski, nii et mis sa seal siis trii-
gid. Nagu niilidse aja inimestel maa pealgi. Ka neil pole
enam Oiget pesu seljas, nagu hakkaksid ko6ik ondsaks
saama, naised nimelt. Aina mingisugune trikoolira,
mida pole vaja triikida ega kedagi, ludista ainult kausis
kéte vahel pisut &ra, ja kui kuivaks saab, siis mudi
teist jallegi kamalus ning polegi muud, ku1 pista iile
pea selga. Nonda elatakse niitid! Ja siis imesta veel, et
keegi ei oska enam oieti sdrki ega piiksi triikida ega
kokkugi panna. Sirki ega piliksi pole varsti enam ole-
maski, oiget sdrki ja piliksi muidugi, mis sa siis, ven-
nike, veel seal pesed voi triigid., Varsti oleme sealmaal,
et minusugust ontli pesunaist pole iildse enam kellegil
tarvis. Aga témmaku minupirast kas vo6i hoopis ihu-
alasti, nagu paradiisis muistegi, ei minul ole sest kedagi,
sest minu pdevad on ldbi ja taevas pole niikuinii vaja
enam pesu pesta Ja et ma taeva saan, seda usun ma
juba ammugi kaljukindlalt. Oma ondsale vanamehelegi
utlesin surmavoodil, et mine aga taeva, kiill ma sulle
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sinna jérele tulen. Sest kui inimene siin maa peal nénda
on teisi inimesi kasinud ja koristanud nagu mina, siis
peab ta ometi selle eest taeva saama. Vo6i ma tahaks
oige teada, kes sinna siis saavad? Ega ometi need, kelle
nii roppmusta pesu mina olen pidanud pesema?...»

Tadi jdi vait, nagu motleks ta oma sonade iile jarele
vOi nagu ootaks ta, et Irma ka midagi utleks. Aga sel
polnud selleks pérmugi aega. Oieti polnud ta tédi sonu
kuulnudki, sest talle oli triikimiseks kitte sattunud
mingisugune kotitaoline pesutiikk, mis noudis temalt
kogu tdhelepanu ja vaimuvige. Roosakas keeleotski oli
ilmunud pahempoolsesse suunurka ja tegi seal kuuma
rauanina liikkumist ' tahtmatult kaasa, kuna Irma ise
nagu ennast julgustades mottes sonis: «Loputunnistuse
sain uleni hea, kas ma siis sinust vddnkaelast voitu ei
saa.» Vidankaelaks pidas ta nimelt seda kotitaolist pesu-
tikki, millele kuuma rauaga kuidagi 6ieti ligi ei péise-
nud, podra voi siti teda likskoik mispidi.

Samal ajal tddi heietas oma mottelonga, ja kui tidi-
nes, siis pééastis uuesti sénavoolu valla, sest nonda oli
tundmus, nagu poleks enam vaja moelda. Mobtlemine
aga vdisitas, ja et tddi oli juba vana inimene, siis ei
suutnud ta kahte rasket asja korraga — t66d teha ja
moelda. Aga imestada polnud selles midagi, sest viga
paljud noored ja keskealisedki, olgugi nad mehed, ei
suuda samal ajal mdéelda, kui nad midagi teevad. Selle-
pdrast ongi konelejate sonades nii harva motet, kuigi
neil on motlemiseks kogu rahva usaldus. Aga kus sa
paraku moétled, kui pead kénelema! Inimene v6ib hari-
likult ikka kas vaikida ja moelda vo6i motlemisest pda-
semiseks konelda. Et lugu nonda on, seda teadis Irma
tddi juba ammugi, sest kui kdnelemine on kord selge,
siis voolavad sonad suust ilma vdhimagi vaevata ja
vahimagi moétteta. Kuulaja peab motlema, mitte kone-
leja. T&di lootis, et Irma kui noor inimene, kes alles
hiljuti oli koolipingilt tulnud, suudab veel samal ajal
midagi moelda, kui ta t60d teeb. Aga ei, ka Irma ei
suutnud, voi kuigi ta motles, siis ainult oma t66motteid,
ja neidki nii pingutavalt, et ei kuulnudki, mis tadi
koneles. Nonda laksid selle ilusad mottetud sénad soo-
tuks kaduma — haihtusid umbsesse toadhku. Ometi
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rédkis tddi oma piinavate métete summutamiseks nagu
endamisi:

«Jah, ainult kui moéelda, et mina olen juba iile kahe-
kiimne aasta pdevast pdeva kasinud ja koristanud teisi
inimesi! Ja ikka veel opetaja tuleb kiisib, kas ma kiil-
lalt usun. Aga kuis ma siis saaks nonda teisi inimesi
kasida, kui ma ei usuks, et see on jumala armunoéu, et
ma pool eluiga pesen pesu? Ja kuis veel pesen: ainult
seebi, sooda ja sooja veega ning oma kitega, mitte
nonda nagu teised, et pole muud, kui kiia seebikivi,
kloori ja jumal teab mis ning kraabi siis kova harjaga,
ikka sahkat-sahkat-sahkat, sahkat-sahkat-sahkat. Ja
need tahvad ka taeva saada, need klooritajad ja kraa-
pijad! Aga tead, oetiitreke, mina ei laseks neist iihtegi
taevavaravast sisse, mitte lihtegi. Sest milleks see kloor
ja hari, mis purustavad pesu? Ja alati pole pesu sugugi
nii vdga must, mitte sugugi. Vahel ei tunne oieti dragi,
kas on seljas olnd v6i mitte. Meeste omaga on see iisna
sagedasti nonda. Sellepédrast olen hakanudki ikka enam
ja enam mehi armastama, nii et kui ma tikskord suren,
siis armastan ma vist veel ainult mehi. Aga sinule iitlen
ma, kallis Getlitreke: neid puhta pesuga mehi véib kiill
armastada, aga neile mehele minna, seda mitte. Seda
rumalust dra sa kunagi tee, et sa niisuksele naiseks
lahed, sest neile pole naist vaja. Naine olgu ikka ainult
kasimiseks ja koristamiseks, v6i muidu ta polegi naine,
vaid moni muu loom. Sest kui mehel polegi midagi
kasida, milleks tal siis naine? Ei, ei! Mina olen ikka
oelnd, et kui mehed ldhvad puhtamaks, siis pulmad
harvemaks. . .»

Viimased sonad hakkasid ka Irma koérvu kinni, voib-
olla sellepdrast, et ta oli millalgi Kalmu Eedit ema
vastu nimetanud négikukeks. Tema oli siis arvanud, et
mees, kellega tema abiellub, peaks olema vdhemalt
puhas, mitte aga selline tahmakinkar, nagu ta nigi
Eedit sagedasti, kui see tuli toolt. Kuid t&ddi seletas
niid abieluasja otse vastupidiselt, nagu soovitaks ta
Irmat tagasi poorata tahmase Eedi juurde. See oli
Irmale veel tdnagi vastuvotmatu ja ta katsus maksku
mis maksab mitte kuulata, mis tddi radkis meeste puh-
tusest ja naiste mustusest. Et see mittekuulamine oli
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lopuks viga raske teostada, siis oli Irmal iipris hea
meel, kui koju joudis Lonni, kes segas tddi elutarkuse
jutlustamist.

«Jumal tdnatud!» hiilidis Lonni, kui né&gi, et teised
triigivad. «Tdhendab pesu on rullitud! Sellest vaevast
olen seks korraks pidédstetud. Tulles murdsin just pead,
kuidas saada Irma enda asemel pesu rullima, aga niitid
pole enam tarvis sind meelitada; see suukulu jdab tei-
seks korraks.»

Ja ta astus Irma kérvale ning vahtis, kded puusas,
tema triikimist. Juba natukese aja pirast iitles ta:

«Selle todga jaad sa kiill nélga, vihemalt esiotsa. Ma
utlesin sulle kiill, et tule ometi vabrikusse, aga ei! Aina
loodad! Niilid on sul kies: pesutiidruk! Vabrikutiidruk
on pisut korgemast seisusest.»

«Ma otsin ju kohta edasi,» vastas Irma, «tahtsin
ainult tédi aidata ja sulle head meelt teha.»

«Hea meel heaks meeleks, aga kui kaua sa seda kohta
ikka otsid,» litles Lonni. «<Ega sa igavesti seda teha saa.
Niisugust elukutset ei ole, et pole muud, kui otsi
aga kohta, kiill riik v6i linn maksab palka, annab tobi-
lobi.»

«EKks siis Irma jaoks siinilmas ka ometi paras paigake
leidu,» arvas tadi.

«Muidugi, kiillap leidub,» vastas Lonni, «ainult ei
tea, millal kitte saab. Isegi seda ei tea, mida oGieti ot-
sima peaks.»

Ka Irmale endale paistis monenddalase linnas viibi-
mise jirel, et ta enam oieti ei teadnud, mida ta peaks
otsima. Ikka enam ja enam kaldus ta arvamusele, et ta
ei peagi alguses kohe oma oiget kohta otsima, vaid
midagi selletaolist, kus oleks voimalik end oGige koha
vastu ette valmistada. Sest Irma oli veendunud, et kui
ta oleks tundnud raamatupidamist, siis oleks tal juba
soovitud koht kides. Nii siis — pidi votma raamatu-
pidamiskursuse. Aga see noudis kuid ja ei olnud kuskilt
votta, millega end kogu see aeg elatada. Oleks tadi
alati kodus pesu pesnud. siis oleks ehk tema aitamisega
enda kuidagi hidast iile aidanud, kuid kodus pesemine
oli tadil ainult vahetevahel, enamasti kéis ta viljas pae-
viti pesemas, téna siin, homme teisal. Nénda murdis
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Irma pead, mis koht see kiill voiks olla, mis ta hidast
valja aitaks. Lonni leidis ka siin kohe nou.

«See koht on passikoht,» titles ta. «See olekski ka
palju viisakam sulle, kui minna lihtsalt teenijaks voi ku-
hugi laste juurde. Iseasi, kui ka sinna saaks ainult tea-
tud tunnid péevas. Aga siis makstakse hirmus niruselt,
laste peale ei taheta ju kulutada. Saksu passimas kiivad
peened prouadki, kes radgivad vooraid keeli. Sellepi-
rast on passikohtadele hirmus suur tung, sinna kipuvad
koik. Kes enam kuhugi ei saa, see 1lidheb passima voi
laste juurde, sest seal pole oskust vaja. Lapsega on ju
nonda, et kui ta on suurem, siis 6petab ta ise, mis sa
pead tegema, ja kui ta on alles viike, siis dpetab ema.
Ma olen last hoidnud, ma tean. Tuleb haigus, siis
tuuakse arst, nii et siis voib see opetada. Ja haigused
tulevad, tee mis tahes, nii et siis karjuvad emad sulle,
sa tahad nende lapsed &4ra tappa. Tuleb iikskoik mis
haigus, ikka oled sina siiiidi. Sellepirast ei ldhe tdna-
pdev enam {iikski tdie aruga inimene lapse juurde.
Ennem kas vo6i kuhugi restorani riistapesijaks.»

«Ara aja hullujuttu!» iitles siin tddi vahele. «Ennem
ikkagi lapse juurde kui riistapesijaks.»

«Ema, sina dra rdagi siin kaasa, sest sina pole teiste
lapsi hoidnud,» ttles Lonni.

«Kuis ei ole? Olen,» iitles ema.

«Mitte meie aja lapsi,» kinnitas Lonni.

«Laps on ikka laps,» iitles ema. «Ainult et niilid on
lapsi hirmus véhe, nii et inimesed kohe ogaraks ldhe-
vad, niipea kui moni neist haigeks jddb. Inimesed ei
karda ega usu enam jumalat. Aga jumal annab lapsed
ja saadab ka haigused.»

«See voOis_enne nonda olla,» litles Lonni, «aga niiid
annab jumal ainult need lapsed, keda ei taheta. Selle-
pérast, Irma, kuula minu néu, kui ma sulle iitlen: tee
mis tahes v6i mine, kuhu saad, aga dra hakka teiste
lapsi kasima! Niitid ei taha iikski korralik inimene ise-
omagi lapsi kasida, veel vihem vo6oraid.»

«Kuule sina, tlidruk, dra aja teise aru segil» iitles
ema niiiid. «Ara tee teda sama hulluks, nagu sa ise
oled. Ja sina, Irma, dra kuula, mis Lonni riddgib. Teiste
laste hoidmine on viga hea ja kasulik asi, sest seal void
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sa midagi 6ppida, mis sul endal elus tarvis ldheb, kui
tulevad omal lapsed. . .»

«Ema, sa oled toepoolest ohoh!» hiiidis Lonni. «Irma
alles uiheksateistkiimnene, aga juba sina tahad, et ta
hakkaks lapsi valmis vorpima. Anna talle ometi pisutki
aega eladal!»

Nonda sattusid tadi ja tema tiitar Lonni vaidlusse,
kui nad tahtsid Irmale néu anda, millist kohta ta peaks
otsima, kui ta tahab hakata oppima raamatupidamist.
Irmal oli raske otsustada, kummal oli 6igus, kas tadil
voi tddi tutrel, aga nii palju taipas ta ometi, et tadi on
vanameelne, kuna téddi tiitar radikaalselt moodne. Tadi
oli nagu tuleliia vanameelne, tdditiitar iileliia moodne,
nii et Irma ei julgenud Gieti kummagi arvamusi oman-
dada.

«Ennem pakutan sakste koeri tdnaval kuli nende
lapsi!» hiilidis Lonni &dgeduses. «Sest ka saksad ise
pakutavad oma koeri, mitte aga lapsi.»

«Aga mina iitlen sulle, Irma, et ennem mine kas voi
mone tiidruku last hoidma, kui koige peenema trahteri
riistu kiilirima, olgu seest- voi véljastpoolt!» hiilidis
tddi omalt poolt. «Sest lapsed on jumala loomad, aga
trahterid ja restoranid on kuradi kullakoopad.»

«Parem kuradi kullakoopas laulda, kui jumala loo-
made pirisemist kuulata,» sdhvas Lonni.

«Muidugi,» vastas ema, «sina lidhed ikka ennem
kortsi kui kirikusse laulma. Aga &dra sellepidrast teisi
hakka kaasa meelitamal!»

«Ma ei meelita, ma annan ainult head nou,» seletas
Lonni. «Mina annan talle seda nou, mis tal tdnapdev
vaja, aga sina, ema, tuled sellega, mis oli viiskiimmend
aastat tagasi. Aga siis polnud veel meie kompvekivab-
rikut olemaski. Siis polnud midagi veel, kui polnud
meie vabrikut.»

«Hea niilid kiill, hea niitid kiill,» kordas ema jarele-
andlikult. «Siis polnud muidugi ei sinu kompvekivab-
rikut ega kino, kuhu sa oma raha kannad...»

«Mina ei raiska kunagi iseoma raha kino peale, sel-
leks on maailmas poisid olemas,» pistis Lonni vahele.

«Poisid voi mitte poisid, see on iikskoik, aga niilid on
nii hirmus palju kéiksugu kohti, kus te seegate, et vii-
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sakaid ja korralikke inimesi pole enam olemaski. Aga
mina tahaks, et Irmast saaks viisakas ja korralik tiid-
ruk.»

«Tahendab, ema, mina sinu arvates ei ole viisakas ja
korralik?» kiisis Lonni.

«Igatahes ei teeks halba, kui oleksid palju viisakam
ja korralikum,» vastas ema.

«Soo,» ttles Lonni, «juba hakkad jallegi! Hakkad
Irma juuresolekul! Tdhendab tuled jdllegi oma kinode,
kohvikute, trahterite ja tantsudega! Jille oma kree-
mide, varvide, puudrite, 16hnaélidega! Nagu oleks mina
need asjad véalja méelnd!»

«Ei, sina ainult tarvitad neid ja raiskad oma kallist
raha,» vastas ema, «nii et ei saa siis enam oGiget sarki
ega oiget kleitigi selga, lekutad oma torkadega, kintsud
valguvad taga.»

«Issand! Oled sina kiill, ema, naljakas!» hiiidis
Lonni. «See on ju mood! Sinna ei voi likski parata!»

«Muidugi,» oli ema nous, «torkade ja vdlkuvate kint-
sude mood! Ja kui tuleb niisuke mood, et hoopis alasti,
siis tombad needki udemed limbert, mis sul veel minu
abiga olemas.»

«Ei, ema, niisukest moodi ei tule, et hoopis ihualasti,»
seletas Lonni, «sest neid inimesi on vidhe, kes oleksid
ileni nii ilusad, et neid tahaks keegi ndha vo6i et nad
ise tahaks end teistele ndidata. Minagi ei tahaks seda,
kuigi olen oma meelest piris ilus tidruk.»

«Kuuled sa, Irma, kuidas linnalapsed oma emadega
riaagivad,» ltles tddi. «Kas maal ka juba nii kaugel
ollakse?»

«Ei tea just, kui kaugel,» vastas Irma, «aga eks tule
sealgi ltlemist.»

«Ahah! Said sa, ema?» parastas Lonni. «N&ded, maal
niisama! Needsamad torkad, nii et aina véalgub.»

«Aga, armsad lapsed, kui see koik nonda on, mis siis
selle Irma kohaga nii viga pead murda,» litles ema pil-
kavalt. «Siis pole muud, kui otsigu kohta iiksiku juurde
ja teatagu, et on koigega nous.»

«Olekski ka koige digem,» iitles Lonni veendunult.
«Ma tahtsin seda talle juba ammugi soovitada, aga ei
julgenud, sest kartsin suud paotada. Kuulutagu liht-
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salt: noor haritud maaneiu otsib kohta iiksiku juurde
perenaiseks, et edasi oppida. Muud midagi! Ja kohti
oleks kamaluga tosta. Voi kui see ei aita, siis juurde
lisada veel «ndgus».ja «kdigega ndus», nii et — koigega
nous nidgus otsib, et edasi 6ppida. Téhendab maahari-
dus on kées, niitid tuleb linnaharidus.»

«Aga mina tltlen sulle, Irma, et kui sina peaks midagi
niisukest tegema, siis dra tosta enam oma jalga tile
minu ukseldve, pea seda meeles!» rdadkis tidi dhvarda-
valt.

«Téadi, ega ma ei tee ju,» ltles Irma allaheitvalt ja
nagu paluvalt. «Lonnigi heidab ju ainult nalja.»

«Ei, Irma, mina arvan seda tosiselt,» vastas Lonni
«Mina sinu asemel lihtsalt kasutaks oma noorust ja
seda, et on alles maatiidruku 16hn kiiljes, nagu ma juba
sulle titlesin.»

Nitd ldks tddi ja Lonni vahel uus pragin lahti: tadi
ei voinud kannatada, et Lonni rddkis Irmale, kes oli
hiljuti maalt tulnud, niisuguseid asju. Pealegi Lonni oli
ju oma noorust kasutanud, aga kuhu ta oli saanud? Ei
kuhugi! Ainult kompvekivabrikusse, kust kandis riie-
tega magusaid 16hnu koju. Aga l3ks ta ise sellest magu-
samaks? Ténini veel mitte, sest likski mees polnud tema
kiilge kauemaks rippuma jddnud. Ometi oli tddi arva-
tes peaasi see, et oleks oma mees. Kuigi mitte just lau-
latatud, siis vdhemalt muidu nonda, et sa tunneksid, et
see on sinu mees. Alguses tddi oli unistanud ainult lau-
latatud mehest oma tiitrele, aga varsti oli ta otsusele
joudnud, et laulatus on téepoolest arust ja ajast ldinud
komme, nagu Lonni seda Kkinnitas. Sest laulatatud
mehed jitavad sagedasti palju rutem oma naised maha
kui moni mittelaulatatud. Aga milleks siis see laulatus,
kui temaga pole jumala armu ega igavest armastust?
Ja lapsi, neid ei tule tdnapédev ei laulatusega ega ilma
laulatusetagi kuigi palju.

Tadi aina ohkas ja palus surma, kui ta motles, mil
maéadral ka koige kindlamad asjad on muutunud eba-
kindlaks. Surma ta paluski sellepirast, et see tundus
veel endiselt kindlana. Aga monikord lidbis tema vana
keha otse 6udne hirmuvirin, sest talle viirastus ei tea
miks, et isegi surm pole enam kindel, et temagi voib
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sind petta: lubab tulla ja ei tule ometi. Ei tule inimeste
tarkuse pédrast, nagu jddvad tulemata paljud siinnidki.
Jumal tahaks anda lapse, aga inimene ei lase, nagu
oleks tema védgevam kui jumal. Samuti 16puks ehk ka
surmaga: jumal saadab ta sulle kitte, aga inimene tom-
bab ta sul n&duhti! eest dra. Ja sina muudkui aga oota
ja kldri teiste inimeste roppmusta pesu ning kuula ise-
oma lapse joledaid jutte.



111

Alguses oli Irmal pisut nagu piinlik kuulata tadi ja
Lonni vaidlusi, kuid varsti harjus ta sellega ja siis lei-
dis ta, et temale t6id need moéttevahetused ainult kasu: .
ta oppis tundma linnaelu, ilma et iseendal oleks vaja
igast elurentslist 1dbi kdia. Nonda ta siis kuulas suure
hoolega ja pani koéik tarviliku kérva taha varuks. Seega
kasvas tema linnatarkus pédev-pdevalt ja ta tundis
pikkamisi, et ta saaks nagu kindla pinna jalge alla.
Ainult kui saaks kuskilt kindla koha otsast kinni! Siis
oleks koik korras ja ta voiks emale maale rahustava
kirja ldkitada, mida see juba ammugi pikisilmi ootab.

Aga 16puks ometi onnestus sellegagi, dnnestus vo6ib-
olla just sellepérast, et Irma oli juba targem ja julgem,
tema enda arvates palju targem ja julgem kui alguses
maalt tulles. Vidhemalt pani Irma ise kohaleidmise oma
suurenenud tarkuse ja julguse arvele. Téddilgi oli tpris
hea meel, et Irma millegagi hakkama oli saanud, ja
Lonni noudis kohe uue koha liiku — kohvikusse voi
kinosse viimist. Ja ei aidanud midagi, et tddi néu andis
enne mitte liijgutama hakata, kui Irma juba moéne pédeva
teenistuses on olnud, nii et ta teab, kas koht on ka kin-
del, Lonni kiis kui uni seni peale, kuni Irma talle kino-
pileti «kiilge pani». Kino valis Irma sellepérast, et ta
arvas, see tuleb odavam kui kohvik. Ka Lonnile meel-
dis rohkem kino, kus enamasti pime, sest tema arvas,
et Irma korval heledas kohvikus koigi silmade all
istuda poleks kuigi suur 16bu, puuduvad tal ju moodsad
kehakatted, peaasi — vihegi viisakas kiibar.

Nonda siis olid mélemad kinos lipris 6nnelikud, Lonni
muuseas veel sellepdrastki, et, jumal tdnatud, vihemalt
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koha liigudki on kaes, saagu koha endaga parast mis
tahes. Liheb ta untsu, siis pole sellest kahju, on ta hea,
siis voib ehk uued liigud vélja pigistada — lihtsalt selle-
pérast, et koht on hea ja et Irma on tema tédditiitar.
Pealegi elas ta ju nii kaua nende juures, oli neile tiliks,
mis siis tdhendavad tihed liigsed liigud!

Aga kinos olemine ei kujunenud Irmale nii 16busaks
kui sinna minek. Alguses oli kéik hea, sest siis oli ruumi
laialt, nii et Irma ja Lonni voisid asuda peaaegu tiih-
jale toolide reale, ainult vastu seina istusid noormees
ja neiu, kes sosistasid ja kihistasid vahetpidamata. Pea-
legi esimene tiikk oli kerge jant, mis ajas rahva tlhes
Lonniga laginal naerma, aga Irma ei moéistnud hasti,
mille {ile siin nii vdga naerda. Teise tiikiga muutus
seisukord hoopis: see oli Irma arvates tésine ja raske
eludraama noore neiu elust, kes meenutas Irmale kan-
gesti teda ennast. Ja selle noore neiu voistlejaks, tema
nii-6elda kurjaks ja kiusakaks saatuseks oli teine ngiu,
kes oma julguse ja kavalusega, aga ka véilimusega oli
nagu vélja valitud Lonni. Téepoolest Irmale niis, et
just neist kahest oligi selles haledas filmis juttu. Ja
Irmal hakkas iseendast kinodraamat vaadates hirmus
kahju, nii et pisarad aina tiikkisid ja tikkisid kurgust
silmi. Aga ta hoidis neid koéigest videst tagasi, kartes
Lonni ja teiste inimeste naeru. Eriti ké&is tal hinge
peale tema korvale asunud tiise hdrrasmees, kes hoidis
oma - «kova» poélvil, surus kiilinarnuki nii tugevasti
istmetoele ja sellest iilegi, et Irma oma kitt selle eest
kuhugi ei saanud nihutada, siblis peaaegu vahetpida-
mata oma jalgadega, nagu kiheleksid need vo6i nagu
otsiks ta nendega midagi, ja ohkas ise linadraama su-
dantlohestavail kohtadel siidame pohjast, sest ka tema
tundis ndhtavasti stiitu tlitarlapse kurvale saatusele
koigest hingest kaasa. Irmal tousis juba teatud siim-
paatia selle voora hidrrasmehe vastu, kes oli draama
volust sedavord kiitkestatud, et unustas peaaegu kogu
oma Umbruse ja oli nagu valmis murtuna Irma rilippe
vajuma, ise aina ohates. Aga siis sosistas Lonni itsi-
tades: ! ‘

«Vana kiilaspea sulab sinu koérval hoopis dra. Kuula,
kuis @hib ja puhib teine. Pane sa téhele, kui tlikk 1dbi,
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siis on tooli all ainult suur loik ja pérandal pikk
oja.»

Need sonad olid Irmale nagu lahkam kiilma vett,
seda eriti sellepérast, et Lonni réddkis nii valjusti, nagu
tahaks ta, et ka hirra ise kuuleks, mis tema kohta &el-
dakse. Pealegi Lonni oli joudnud juba midagi sellist
tdhele panna, millest Irmal polnud veel véhimatki
aimu: ta oli ndinud hirra paljast lagipead, mis osutus
jargmisel vaheajal kindlaks tosiasjaks. Ja ei tea miks
muutus hiljuti siimpaatne hirrasmees Irma silmis kohe
naeruviirseks, sest paistis voimatuna, et keegi voiks
pimedas kinos noore neiu korval tosiselt ohata, kui tal
on paljas pealagi, nii et moni voéib teda kiilaspeaks
nimetada. Oleks tal lokid, eriti veel pisutki krésus, siis
oleks hoopis teine asi, kuid niiid — ei, Irmal kippus
peaaegu naer peale. Aga hidrra ohkas edasi, nagu oleks
tema Kkiilaspea ainult silmapett voi nagu arvaks ta, et
pimedas kinos pole sest midagi, kui pealagi on paljas,
sest tema ohkab ainult siis, kui on pime, mitte vahe-
ajal, kui on valge.

«Vahetame kohad,» sosistas Lonni ja tousis piisti, nii
et ka Irma pidi tousma. Ning see vahetus slindis Lonni
poolt sellise rdpakusega, et ta sattus ohkava hérra sib-
livaile jalgadele, komistas, pidi peaaegu kukkuma ja
161 kuidagi hirra kiibara polvilt porandale, kust see
seda koobitses tiikkk aega &dhkides ja puhkides, kuna
Lonni end aina vabandas. Seks ajaks, kus hédrra oma
klibara maast kéatte sai, oli Lonni enda mugavalt toolile
kehitanud ja tema kiilinarnukk ulatus niitid iile toolitoe
niisama palju hirra toolile nagu hérra kiitinarnukk
esiteks Irma toolile. Aga see seisukord ei kestnud kuigi
kaua, sest hdrra tousis varsti oma istmelt ja istus teise
ritta.

«Ldks uut lolli otsima,» tutles Lonni Irmale. «Hea
meelega liheks talle jarele. Tahad, lahme, teeme nalja!»

Aga ei, Irma ei tahtnud, sest tema ei saanud Lonni
naljast histi aru; nonda siis jdid nad eeskava 16puni
endistele kohtadele. Kuid endine meeleolu ei saabunud
Irmale enam: onnetu neiu kurb saatus jattis ta ilisna
tikskoikseks, nagu oleks ka siin tegemist mone naeru-
véirse kiilaspeaga. Aga Lonni vottis aina rohkem tuld
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ja ei voinud kuidagi vaikida. Nais, nagu oleks ta ise
tahtnud linale karata ja seal hakata oma arusaamise
jargi 6igust moéistma.

«Tead sa, Irma,» rddkis Lonni, «kui mina sinule
midagi niisukest teeks, nagu see jidlk loom seal, siis
hévita mind kas voi rotikihvtiga dra. Otseteed rotikihv-
tiga! Ja seda on kerge saada: vota kirbsepaberid, vota
hea hulk, ja ongi paras jagu kées. Ning selle mehe la-
seks ma nurga tagant maha lasta! Ara karda, kiill ma
juba inimese leiaks, kes talle otsa peale teeks.»

Aga viimaks loppes ometi koik hésti: paljukannata-
nud siilitu armastus pédidses voidule ja kurikaval intri-
geerija sai oma kohase palga — jédi armastatud noor-
mehest ilma ning heitis enda raudteerongi alla, kas
puhtast kadedusest v6i polevast armastusest, see jii
pisut tumedaks. Igatahes hea, et talle tehti linal ots
peale, seda tundis Irma oma rahuldatud siidames, kui
ta lahkus kinost. Ja et oma rahuldustundest Lonnilegi
aimu anda, itles ta:

«N&ded, mis hea, et sa ei saanud sellele noéiale roti-
kihvti anda ega noormeest nurga tagant maha lasta, siis
oleks koik onnetult 16ppenud, aga niiid loppes onneli-
kult.»

«Ja sina usud seda, mis kinos nédidatakse?» imestas
Lonni. «Ole hea, mine néitelina taha, kiillap seal néed,
kuidas lugu toéelikult on: seal ldheb see siilitu neiu
rongi alla ja kuri noid votab noorelmehel kée alt kinni,
omal valge kleit seljas, nonda konnivad nad altari ette.
Minuga on see nonda siindinud, mina tean.»

«Aga sa pole ju kordagi altari ees kdinud,» itles
Irma arusaamatuses.

«QOlen siis mina see kuri noid?» kisis Lonni peaaegu
haavunult vastu.

«Ei, kallis,» ehmus Irma niilid, sest talle néis, nagu
oleks ta oma endised motted vilja lobisenud, kus ta
téepoolest oli Lonnit vorrelnud kurja neiuga ja iseend
heaga. «Aga ega sa ju rongi alla ka ole ldinud.»

«Isegi kaks korda,» litles Lonni. «Tervelt kaks korda
oma elus. Muidugi mobista, oma mottes, slidames, sest
mina olen kaks korda niisukese nbia kdes olnud. Aga
seda ma titlen, et kui tuleb kolmas kord, siis nodiale
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rotikihvti ja mehele, sellele nirakale, kes laseb end
nonda ninapidi vedada, mehele kuul nurga tagant, nii
et ta teaks, see sulle selle eest, et siilitu neiu ldheb
raudteerongi alla ja néid altari ette.»

«Aga noéid ei saanud ju altari ette,» katsus Irma
vastu vaielda.

«Muidugi sai, seda &dra tule minule rddkima,» {tles
Lonni &gedalt. «No6id sai tingimata ja see teine ldks
rongi alla, see siilitu ja aus, kes tosiselt armastas. Sest
tosine armastus ldheb ikka kuhugi alla, nonda on, aga
mitte nonda, nagu kinos.»

«Aga me ju radgimegi praegu kinost,» katsus Irma
seletada.

«Muidugi raidgime kinost,» vastas Lonni. «Aga kinos
on vale, moistad. Linal voidab tosine armastus, aga lina
taga noid, seda litlen ma. Sest mina tean, olen kaks
Jkorda rongi alla ldinud. Oieti éelda, teise korra tahtsin
ma trammi voi auto alla, sest rongi peab vidga kaua
ootama, aga auto vo6i trammiga pole muud, kui mine
ja viska pikali, kiill tema juba iile s6idab. Kinos nidida-
takse ka, et noored neiud ldhvad auto alla, sest see on
kergem Kkui rongi alla. Ja o6igem! Surma néiidatakse
kinos palju Gigemini kui armastust, surma ja kiibaraid
ja kleitisid. Nende péarast maksab kinos kdia. Sest kui
on Pariisi mood, siis on Pariisi mood, mitte aga pettus,
nagu armastusega. Moodidega pole vaja petta nagu
armastusega ja selleparast armastan ma moode rohkem
kui armastust. Armastus, tead, kallis Irmakene, on
laste ja lollide asi, aga moodid, neid oskab ainult tiie
aruga inimene hinnata. Seda voib kinost 6ppida, kui
oieti vaadata, s. t. mottega vaadata. Aga inimesed ei
vaata oieti ja sellepdrast ndevad nad voeriti, ndevad
armastust ja vihastavad, nagu mina tdna, sest see kii-
laspea ajas mu aru segi. Tema ohkab, aina ohkab, nagu
oleks armastus selles, et ohkad! See on ju puha pettus.
Sest usu ometi — ega ta ei ohka ju, ta ainult teeb, nagu
ta ohkaks. Seesama, mis kinoski! Niidatakse, et see
siitu neiu ldheb nooremehega altari ette, aga ei ju
ldhe — ldheb see kurikaval néid, sest mehed on ruma-
lad, kui on armastus, mehed on nérakad, sellepi-
rast...»
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No6nda raskis Lonni Irmale kinost ja armastusest, kui
nad liksid tasakesi kodu poole. Aga Irma peaaegu ei
kuulanudki teda, sest temal olid omad moétted. Tema
arutas seda, kui hirmus réomsana ta oli uuelt kohalt
koju tulnud, siidames nagu mingisuguse uue elu algus.
Ja millise 16buga ta oli ithes Lonniga asunud kinoteele,
ilma et oleks pormugi kahju tundnud neist sentidest,
mida ta oli otsustanud nii-oelda tuulde visata, kust neid
enam millegagi kinni ei plia.

Aga niiid oli rinnas mingisugune raske tiihjus, nagu
kahetseks ta koike, mis ta oli teinud. Isegi tema uus
koht, see hiljutine r66muallikas, oli muutunud tikskoik-
seks, peaaegu vastikuks. Sest mis see siis 6ieti oli, kui
kainelt moéelda? Ei midagi muud kui téelikult liksitee-
nija koht, ainult et korter vidike, mugav ja puhas, pere-
kond kaheliikmeline, 6de ja vend, haritud inimesed,
palk vordlemisi hea ning lisatingimuseks, et ohtuti
Irma saab paar tundi vaba aega kursuste kiilastamiseks.

See viimane oligi 6ieti see peaasi, mille iile ta esiteks
nii vdga roomustas. Sest, arvas ta, seda kohta on ta
sunnitud pidama ainult seni, kui kursused on lopetatud,
siis leiab ta tingimata uue koha, mis vastav tema hari-
dusele. Tdhendab ainult méni kuu pingutust ja nii-
oelda enesealandust, siis on koik raskused voidetud. Ja
kiillap ta juba selle aja kuidagi ldbi ajab, surub ham-
bad kokku ja kannatab, kui vaja. Sest mis siis tema-
sugusel elus ikka muud iile jaab.

Noénda endamisi arutades ja teise korvaga Lonni
juttu kuulates sai ta tagasi kui mitte just endise roomu,
siis vihemalt endise rahugi ja meelekindluse. Nonda oli
tal 00sel magus uni ja jargmisel hommikul vottis ta
oma kimpsud-kompsud, et asuda elama uuele kohale.

«Noh, mis su oma siida ka ttleb?» kisis tddi Irmalt
lahkumise eel.

«Stida ei litle midagi,» vastas Irma, «valutab ainult
pisut.»

«Seda muidugi,» noustus tddi, «<noor siida ei saa ku-
nagi ilma valuta. Minul vanalgi pakitseb teine moni-
kord, nagu oleks ei tea mis tulemas, aga ei tule midagi,
koik ldheb héasti. Peaasi, ole ise viks ja sonakuulelik,
dra vastu haugu! Ole siiski vait, kui sul on 6igus, sest
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saksad tahavad ikka, et neil oleks digus. Nde minulgi
vahel: toovad katkise pesu, aga pirast iitlevad, et too-
nud terve. Tule jumal appi! iitlen ma, kuis siis terve,
kui oli katkine. Aga pole parata, jadb ikkagi sellega, et
pesu olnud terve ja mina pesnud katki. Samuti plek-
kidega! Need on ikka pesunaiste tehtud! Koik plekid!
Niisukesed on saksad. Sellepdrast pea meeles: hea, kui
vidhe titled, veel parem, kui mitte midagi.»

Selle viimase tddi tarkusega asus Irma teele. Oma
védikese kohvri ja paki oleks ta jaksanud kée otsaski dra
kanda, aga ta arvas, et viisakam on autoga, sellepédrast
siis vottiski selle, kuigi oli kulutatud rahast hirmus
kahju.

Uues kohas avas ukse majahédrra ise, oli viisakas
ja lahke ning voéttis Irmalt kohvri, et see tema tuppa
panna. Siis tutvustas ta Irmat majakorraga ja titles 16-
puks, et 6de pidanud paariks pdevaks dra soitma ja selle-
péarast nad ehk monel esimesel pdeval lounat ei teegi.
Tema, hérra, l6unastab viljas ja Irma katsugu endale
kodus midagi leida. Et nonda jddb vaba aega, siis kuu-
laku Irma jérele, millal need kursused on, millest ta
kaubategemisel radkis, nii et voiks asju sellekohaselt.
seada. Ohtul pidi hirra kodus teed jooma, véi kui mitte,
nagu sagedasti juhtub, sest et on istungid, olengud
vOl noupidamised, siis teatab ta sellest oigel ajal. Irma
ometi moéistab telefoniga {mber kidia? Ja muidugi,
oige, ta on ju haritud preili, kiillap ta juba telefoniga
hakkama saab. Peaasi, monikord kélistatakse, kui teda,
hirrat, pole kodus, antakse v6ib-olla méni tdhtis teade
edasi, see siis sealsamas kohe paberile méarkida — teade,
saatja voi telefoni number. Nonda! See on pisut keeru-
line, aga kiillap Irma harjub, sest ta on ju rohkem
arenenud. Just haritud inimest tema, hirra, otsiski,
sest harituga on palju kergem asju ajada, temal on roh-
kem arusaamist. Siin pole ainult see, et oskad teha oma
t00, vaid peab oskama nii-6elda pisut perenaist, maja-
preilit v6i majaprouat méngida.

«Teile ajab see naeru peale, on naljakas, mis?» kii-
sis hidrra ja jatkas: «Aga sel on oma salajane mate, sel
majapreili voi -proua méngimisel. Teie pole ehk veel
kaua linnas olnud ja sellepdrast te ei tea ega tunne
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meie nii-delda asjandust. Mina nimelt nimetan seda
nénda. See teeb mu oGele kangesti nalja. Sest moelge
ometi — majandus, kalandus, asjandus, aga aevastus,
armastus, arvustus. Meie asjandus on aga selles, et iiks
inimene on teisest pooraselt huvitatud. Otse hullu-
meelselt! Omad asjad, s. t. oma asjandus, see on iiks-
koik, see mingu kas vo6i uperkuuti ja ldhebki ka, aga
peaasi, mis teeb teine, mis on teisega, kuis on teisega,
kes on teisega, kus ollakse teisega. Ja siis sosistatakse,
moistatatakse ning arutatakse. Teie, nditeks, tulite tdna
siia, aga ma olen pdaris kindel, voin isegi oma pea anda
voi rotikihvti sisse votta, et juba moni eideke majas
sosistab, kuhugi ldheb, kelleltki nii ja teisiti kiisib, 1dbi
lille muidugi, moistate, ja niipea kui oma jala vilja
tostate, ootab teid hoovivaravas, solgitiinnil, priigikas-
til, trepiastmel voi kuskil nurga dires moni eit voi ma-
dam, kes alustab kohe teiega juttu, et kes olete, kelle
lapsi, kust tulete, maalt véi linnast, kui vana, kas omak-
seid vOi sugulasi on, kus need elavad, mis amet neil, kui
rikkad vo6i vaesed jne. jne., sest kiisimustel pole siin-
ilmas {tildse 1oppu. Muidugi minul on tisna ikskoéik,
mis moni eit kas minust v6i kellestki teisest vaterdab,
" "aga teie oma kasu pérast annan ma teile nou: mitte neid
sosistajaid ja soolapuhujaid kuulata, mitte nendega réda-
kida. Mina tahan, et minu maja oleks sellest asjandu-
sest puhas ja puutumata ja et ka inimene, kes minuga
ihise katuse all elab, minu ruumides liigub, oleks sel-
lest asjandusest puhas ja puutumata. Sest mina tahan,
et maailmas oleks mul vihemalt iikski nurgake, kus ma
voiksin puhata kurjadest keeltest, kahtlastest pilku-
dest, valearvamistest, vooriti moistmistest, iithe sonaga
koigest sellest, mida nimetatakse eluvoéitluseks. Preili
Irma, teie olete alles noor, teie ei tea veel odieti, mis on
elu, eluvoitlus. Teil pole aimugi, kui kurjad ja iilekoh-
tused, otse 6elad on inimesed, kui vdhe on maailmas ot-
sekohesust, avameelsust, ausust, oiglust ja armastust,
eriti seda viimast, ning truudust. Ja kui keegi on tema
suureks onnetuseks pisutki teisiti loodud, siis seisab ta
kui hunt aianurgas ja laksutab hambaid. Sellepirast,
preili Irma, kui teie ka olete pisutki teisiti loodud kui
teised inimesed, kui teil on pisutki korgemaid piitideid
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ja kavatsusi, nii-6elda ideaale, siis ei mingeid seisata-
n'}isi nurkade taga, aiaviraval, priigikastil voi solgitiin-
nil, ei mingeid sosistamisi eitedega ega teiste teenija-
tega, kuigi nad oleksid noored nagu teiegi, sest linnas
on inimesed rikutud juba maast-madalast, nii-Gelda
emaihus juba. Kui me selles asjas iiksteist moéistame,
uksteist austame, siis voime meie kaks kauaks kokku
jadda, kas voi eluajaks. Arge naerge iihtigi! Nali nal-
jaks, aga inimesel on monikord otse podrane tarvidus
iksi olla, mis tdhendab ka kaksiolemist, aga kuis sa siis
oled iiksi-kaksi, kui kdik kohad on sosistamist ja kade-
dat keelekandmist tdis. Nii et niilid teil on meie maja-
korrast aimu ja voite end selle jirele seada, nii-Gelda
sisse seada. Ja mis puutub teie kursustesse, siis need
asjad ajage tdna-homme joonde, nii et kord saaks majja,
sest mina ja mu 6de, meie armastame korda, puhtust
ja korda. See on vilismaalt kiilge hakanud, sest meie
oleme palju reisinud. Pealegi pole me péris eestlased,
vaid meie emal oli rootsi verd. Isast ei ole kindlasti
teada, mislane tema just on, aga emal on kindlasti
rootslastega pisut tegemist. Ja rootslane armastab puh-
tust ning korda . . .»



v

Kui majahédrra 16puks kodunt lahkus ja Irma jai
iksinda, istus ta esimesele juhtuvale toolile ja jéi sinna
tikkiks ajaks. Midagi head ja modnusat valgus nagu
kogu kehasse laiali, tungides seal isegi kuni varvasteni
ja sormeotsteni. Kunagi varemalt polnud Irma kuul-
nud, et moni mees, liiatigi hdrrasmees, kel on pisut
voorast verdki, voiks nii lihtsalt ja stidamlikult réékida,
pealegi nii moistlikult ja arusaadavalt. Annaks ainult
jumal, et o6de, kui ta kord tagasi tuleb, oleks niisama
sidamlik ja avameelne!

Oieti 6elda, nonda oli Irma haritud meest alati kujut-
lenud, nii et kui vérrelda majahédrrat oma kujutelmaga,
siis polnud temas midagi harukordset. Harukordne
oli aga see, et iildse leiad midagi, mis harmoneerib
kujutelmaga. See ongi see harukordsus, mis annab elule
vaidrtuse, teeb ta ilusaks ning 6ilsaks, nii-oelda ideaal-
seks. Jah, elu voib olla ideaalne, kui on ideaalseid ini-
mesi, ja mehed on ennem ideaalsed kui naised, seda
tundis Irma téna siin toolil istudes.

Ta oleks ehk ei tea kui kauaks siia motisklema jaa-
nud, kui mitte uksekell poleks kolisenud. Ega ometi
hiarra? sdhvatas ta peas. Aga ei, oli ainult kaunis tiise
eidekene, kes viisakalt, peaaegu aupaklikult teretas ja
siis kiisis, et kas preilid jadvad niiiid périselt siia voi
ainult ajutiselt, sest tema olevat kojarahvas ja pidavat
valvama, et majas «meldimata» inimesi ei elaks. Pere-
mees olevat selles asjas (tdhendab — asjanduses, tdien-
das Irma méttes, meenutades hirra titlust) hirmus kap-
riisne, sest saanud mineval aastal kord ndelata, polit-
seilt muidugi, kes pannud «strahvi» peale, sest keegi

41



olnud ju nddal aega meldimata. Sellepédrast siis tema,
kes on siin oma «vanamega» juba polvest pdlve koja-
rahvaks olnud, tulebki kohe ja palub vidga vabandust,
et peab vabandust paluma selle tiilituse parast, et kas
ta voiks, kui preilid périselt siia jadvad, preilide passi
saada meldimiseks.

«Kahjuks ei ole mul passi kaasas,» sai Irma viimaks
«kojarahva» jutu vahele tdhendada, «unustasin teise
tadi juurde. Aga...»

«Ah preilil on siis tddi ka linnas?» kiisis kojamadam
nagu kergendatud siidamega.

«Jah, mul on tadi linnas,» vastas Irma. «Péarast astun
tema juurde sisse ja..

«Siis tddi muretses pre1hle selle koha siin?» kisis
kojamadam vahele.

«Jah, tddi muretses, ja kui ma sinna ldhen, siis toon
passi éra, nii et homme siis. . .»

«Tddi on siis hidrraga tuttav voi ehk sugulasi
koguni?» péris kojamadam, kel poleks nagu Irma passi
ja tema «meldimise» vastu enam pérmugi huvi.

«Seda just mitte,» lausus Irma, ilma et oleks &ieti
teadnud, mis vastata, sest ta juba aimas, et asjandus,
mille eest hidrra oli teda hoiatanud, hakkas juba lii-
kuma.

«Nojah, muidugi,» oli kojamadam ndéus, «nii et sugu-
lane ei ole siis, ainult tuttav. Kui preililt kiisida tohib,
kas ammugi juba tuttavad voéi alles niiiid?»

«Seda ma ei tea, pole t&dilt kiisinud, tulin hiljuti
maalt, nii et homme siis...» rdikis Irma.

«Ah preilid tulid alles hiljuti maalt!» imestas koja-
eit. «Arge pange pahaks, aga kas peretiitreid voi midagi
muud niisukest, nagu on kaupmehed, kingsepad, puu-
sérgitegijad, paljugi mis ei ole laias ilmas?»

«Ei see, teine ega kolmas,» vastas Irma ja lisas ruttu
juurde: «Téna toon tadi ]uurest passi dra, nii et homme
voite sisse kirjutada.» Utles ja sulges ukse.

Seks korraks oli see «asjandus» ldbi. Jumal ténatud,
et hirra oli ette hoiatanud, muidu oleks Irma ei tea
mis endast ja teistest kokku réddkinud. Aga niildki oli
ta ehk liiga 6éelnud. Kuid olgu, jargmisel korral on ta
juba targem, sest on juba paremini ette valmistatud.
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Selle lohutusega hakkas ta tube korraldama, piiiides
silmas pidada tédi tarku Gpetusi: tolmu pilihkides asju
mitte katki murda, mitte maha pillata ja ikka endisele
kohale panna, ikka endistpidi. Kui muidu meeles ei
seisa, siis enne hoolega vaadata, mitmel korral vaadata,
majakord dra 6ppida, pdhe panna ja siis peale hakata.

Nonda siis Irma algaski nii-6elda majakorra «pdhe-
tuupimisega» — kéis moédda tube ja vaatles, puudutas
ihte asja siin, teist seal, katsus avada mond sahtlit voi
ust, sest ka need kuulusid ju majakorra hulka. Viimaks
jdi peatuma raamatukapi ette, mille uste ilemiste
klaasosade 1dbi paistsid sdravad kuldkoited. Katsus
lugeda nimesid, ja et seda oleks mugavam teha, avas
teise uksepoole, kus voti ees. Oma iillatuseks leidis
ainult tlemiselt kapiriiulilt raamatud, nimelt need, mis
sdrasid oma kullatud selgadega ldbi klaaside, kuna all-
pool asetsesid muud elutarbed: albumid, moelehed,
vanad ajalehed ja kirjad, pappkarbid kas tiihjalt voi
mingisuguse rimpsu-rampsuga kehakatte alalt, vanad
kingad ja tuhvlid, paar uusi kalosse jne.

Raamatukapi juurest Irma siirdus roivakapi ette, sest
kui juba kappe tundma o6ppida, siis pohjalikult. Rbiva-
kapi iihes pooles oli kolm véarvilist tilikonda, peale selle
smoking ja frakk. Teine kapipool oli lukus. Tdhendab
seal on Ge riided, moétles Irma ja tal tousis kange uudis-
himu neid n&ha, ta hakkas otse polema nende jirele.
Aga kus voiks see voti olla. Muidugi 6de vottis selle
endaga kaasa. Aga siis tuli Irmale hea moéte: ehk on
molemal kapipoolel sama vo6ti. Léks ja katsus: just
nonda. Kuid suur oli tema pettumus ja ka tllatus, kui
leidis teisest poolest ainult pesusahtlid. Oige! Nonda
see pidigi ju olema, sest pesu tarvis polnud majas min-
git muud kohta. Aga kus on siis hirra 6e riided, kus
nad voiksid tildse olla? Irma kiis modda korterit, aru-
tas ja vaatles. Ei kuskil! otsustas ta 16puks. Ode pidi
olema oma roivad koik kaasa votnud. Aga milleks seda,
kui ta soitis ainult paariks pdevaks, nagu hérra titles? Voi
polnudki tal rohkem réivaid kui aga need, mis seljas?
Nii et vennal oleks oma viis-kuus vahetust, 6el ainult
iiks voi kaks: iiks seljas, teine-kolmas késikohvris? Aga
kuskil peab ometi moni pesutiikk leiduma, méni sukk
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voi midagi selletaolist. Aga ei leidunud, Irma nappu voi
silma igatahes ei puutunud midagi, otsis ta nii palju
kui tahtis.

See mojus, nagu oleks ta sattunud mingisuguse kuri-
teo jélile. Irma seisis hulk aega keset tuba ja motles.
Siis hakkas ta kdrmesti toole, aga motted vilasid ikka
endiselt peas ringi. Nad vilasid seal siiski veel, kui ta
laks juba uksest vilja, et tddi poole totata ja temaga
aru pidada. Puudus vihe, siis oleks Irma ka oma kohvri
ja paki kaasa votnud ja alatiseks jalga lasknud, jittes
lauale moned viisakad read seletuseks, et see koht
temale ei sobi. Kuid mis peale hakata? Kuhu minna?
Kust sellinegi uus koht saada? Ja mille poolest oleks
uus parem kui see? Nii siis — koigepealt tddiga nou
pidama, voib-olla pole asi ometi nii hull, kui Irma kar-
dab. Ehk on hédrral ometi 6de olemas ja koik. Pealegi
mone pdeva voiks ikkagi vaadata, selle ajaga ei saa
midagi erilist juhtuda.

Aga tadi kaldus peaaegu sinnapoole, et targem oleks
olnud Irmal asjad kaasa votta ja kohta edasi otsida.
Sest kui juba kord otsima on hakatud, siis otsida seni,
kui 6ige koht on leitud. Ometi, kui Irma tahtis oma
asjade jirele minna, takistas tddi teda, soovitades &ra
oodata Lonni kojutuleku, et ka tema arvamust kuulda.
Sest temal pidi neis asjus «nutti» olema, tema pidi
niitidseid inimesi ja nende elu paremini tundma kui
vana tddi. Aga Irmal hakkas seda kuuldes siida sees viri-
sema, sest talle tundus, et kui tema saatus jddb Lonni
otsustada, siis on ta kadunud hing. Lonni otsustab tin-
gimata nonda, et selle jirgi oskaks ainult ta ise talitada,
nii et sellest valja tuleb midagi head, mitte aga Irma.

Lonni aga, ndhes Irmat mureliku ndoga istumas,
poles tulises uudishimus, et mis niitid lahti on. Ta puis-
tas oma tdditiitre ja ema nii paljude kiisimustega iile,
et neil vaevalt onnestus Oelda, milles seisab asi. Aga
iiks oli Lonnile kohe selge ja kaljukindel: Irma on sat-
tunud tiksiku juurde perenaiseks.

«Kuis ta ise on?» kiisis Lonni Irmalt. «Meeldib ta
sulle? S. t. voiks ta sulle meeldida?»

See oli Irma arvates nii avameelselt ja johkralt kiisi-
tud, et tema ei osanud sellele midagi vastata tundis
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ainult, kuis tal veri téusis nakku. Sellest oli aga Lonni
arvates kiill ja ta ttles:

«Tdhendab, et meeldib, voiks meeldida, kui punas-
tad.» '

«Lonni!» hiitidis Irma piihas vihas ja kargas istmelt
ules, nagu tahaks ta teisele kallale tormata.

«Jaa aga lsna rahulikult istuma!» iitles Lonni vaigis-
tavalt ja jatkas siis: «On ta noor, vana, keskealine?
blond? must? mis silmad? viike voi suur?»

«Mitte midagi ei iitle ma enam, kui sina noénda,»
mossitas Irma.

«Kallis laps, sa oled temasse juba kérvuni armunud,
kui enam kiisida ka ei tohi, kas ta on noor vo6i vana;
must voi valge, suur voi vaike!» hiitidis Lonni. «Ega siis
ometi nonda saa! Kui ma teda ise kord nieks, siis ma
ei kiisiks sinult enam midagi, aga mis ma nonda tean,
mis néu ma sulle annan, kui sa midagi ei raigi. Utle
ometi sedagi, koneles ta sinuga midagi? Millest ta
radkis?»

Ja muidugi, ta oli kénelnud, oli isegi jutukas olnud,
védga kenasti rddkinud. Irma méletas nii mondagi tema
sonust ja motteist. Ka kojamadam olnud védga jutukas,
voib-olla elavad seal majas tiildse jutukad inimesed.
Aga see kiisimus Lonnit ei huvitanud. Tema tahtis dkki
teada, kas Irma toa uks kiib lukku véi ei. Uldse —
kas Irma toal on kindel uks ees, mida saab lukku kee-
rata? Ja kas toal on aken, kust v6ib vilja karata?

«Meie korter on teisel korral,» {itles Irma.

«Sest pole midagi,» vastas Lonni. «Ega siis selle-
pédrast ole kohe vaja alla hiipata, aitab sellestki, et avad
akna ja lubad hiipata.»

«Aga kui ei aita, mis siis?» kiisis Irma abiotsivalt,
nagu seisaks ta juba pisti aknalaual ja keegi sirutaks
haaravaid kési tema poole.

«Siis tee aken lahti ja karju!» vastas Lonni.

«Kas see siis aitab?» kiisis Irma jallegi.

«Noh, kui ei aita, siis hlippa alla!» vastas Lonni pea-
aegu slidametdiega, et Irma vo6ib nii mottetult kiisida.

«Ei, siis ldhen parem toon oma asjad kohe &dra,» ot-
sustas Irma ja tousis pisti, nagu hakkakski ta juba
minema. Kuid Lonni itles tisna rahulikult ja kindlalt:
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«Mina sinu asemel ei ldheks mitte oma asjade jarele.»

«Sina hiippaksid ennem aknast alla?» kisis Irma
nagu orritades.

«Ei, Irmakene,» vastas Lonni. «Sa kuula, mis ma
sulle iitlen. Et ta on blond ja kohnavoitu ning nii palju
sulle kohe ilusaid sonu koéneles — muidugi valetas ta,
valetas, nii et suu suitses —, et ta aga ometi nii palju ja
ilusasti koneles, siis arvan mina, et ta on kaunis inetu
ja usub oma sonu rohkem kui iseennast. Moistad! Tema
arvab voi isegi teab — muidugi teab ta, sest ega sina
esimene ole, kellega ta nonda raiagib —, tema nimelt
teab, et oma valgete juustega, mis pole lokkis, ei mee-
lita ta tihtegi noort tiidrukut, sest meie koéik unistame
lokkis juustest...»

«Mis sa nliud nonda tithja lobised, eks sa rdagi tosi-
selt, teine ootas ja ootas ja niilid sina ajad nagu vanta
ringi,» Utles ema siin vahele.

«Kuis nii vanta?» kiisis Lonni. «Sina, ema, dra sega,
sest sina ei tea noorte asjust enam midagi.»

«Kas siis mina pole noor olnd?» kiisis ema nagu vastu
vaieldes. :

«Seda mina ei tea,» vastas Lonni. «Aga kui oled olnd,
siis oled oma nooruse juba unustand.»

«Ei ole unustand,» kinnitas ema. «Mina ei vaadanud
mitte lokkis juukseid, vaid kas mees jouab ka oma naist
toita, seda vaatasin mina ja vaatasid ka teised noored.»

«Noh, ja mis tuli?» kiisis Lonni. «Tuli see, et oled
iseennast pool eluiga oma kitetooga toitnud ja toitsid
16puks oma meestki ja mind, oma last, ning oleksid tei-
sigi lapsi toitnud, kui nad poleks dra surnd. Nii et sel-
lest sa nided, kui voeriti sa oled armastand ja eland.
Sellepérast dra sega meid, kui meie katsume targemini
armastada ja elada. Ja armastus tuleb koige ennem
ikka seal, kus on mustad lokid, sest see on luule. Kui
on lokid ja veel mustad, siis pole midagi muud vaja.
Miletad, ema, minu Ruudit? Sel olid ju lokid, mitte
kiill just nii vdga, aga ikkagi. Ja see on minu meelest
ainuke mees, keda ma tosiselt armastasin.»

«Sina ei oskagi tosiselt armastada,» litles ema.

«Miks ma’i oska,» vaidles Lonni vastu. «Oskan kiill,
kui on dige mees, nagu Ruudi. Ja kui poleks seda ussi-
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keelt vahele tulnd, kes Ruudile koik ette patras, siis
oleks ma ehk praegu mehel ja onnelik. Aga rumal oli
see lokkidega Ruudi, justkui elus puupakk. Sa ju négid
teda, ema: istub kas v6i pool tundi, ilma et suud pao-
taks, ja kui viimaks paotab, siis tola mis tola, pane voi
lehmakell teisele kaela ja saada karja, sest ilma kellata
kaob metsa &dra. Selle lehmakella pdrast me asi 16p-
peski, sest ta tuli minult kiisima, et mis lehmakell? Aga
mina vastasin: seesama, kes sulle minu lehmakella
korva juba tilistas. Ning lisasin: pane see tilisev lehma-
kell endale kaela ja mine oOpetaja ette lugema. Noh,
tema vottiski selle lehmakella ja ldks otseteed altari
ette. Aga see ei puutu siia, vaid see puutub ainult
minusse. Siia puutuvad ainult Ruudi lokid ja tema
rumalus, kust ei tule ainustki sona. Ega olnud tarviski,
sest ma armastasin teda nondagi, armastan vist tana-
péevani, sellepdrast ei veagi mul enam iihegi mehega
ega meestel minuga. Ruudi lokkide pédrast nimelt. Sest
milleks veel midagi 0elda, kui on lokid. Iseasi, kui lokke
ei ole, kui ei ole iildse seda moodigi, siis on muidugi
hoopis iseasi. Siis ei aita mehel muud midagi, kui lasku
koral kiia. Ja oGieti on likskoéik, kas kellegil on lokid
voi ta oskab histi rddkida. Vahel on rdidkimine isegi
parem kui lokid. RéZkimine on kiill vale ja lokid
on tosi, sest lokid ei valeta, aga kui sa nded, et mees
just sinu pérast valetab, kangesti putab ilusasti
valetada, siis on nii hea ja kena kuulata, et unustad
lokid hoopis. Sest need seisavad nagu oinasarved ini-
mesel peas. Aga kaua sa neid koveraid oinasarvi ikka
vahid. . .»

«Kuule, sa ei saagi enam oma Ruudi lokkidest kau-
gemale,» litles ema tlitre jutu vahele.

«Kuis ei saa?» kiisis Lonni ja jidtkas kohe: «Ja sina,
Irma, pane niitid hésti tdhele, kui sa tldse tahad tahele
panna. Sinu omal lokke ei ole, kui ta kohe nii ilusasti
hakkas radkima, ja ega tal tulegi. Sellepdrast ta sind
ega su siidant ei murra, nagu Ruudi tegi minuga, vaid
tema on kui dmblik, kes kujub vorku. Justkui siidiuss.
Ja sonad on tema vork ning siid. Niipea kui sa niud
tagasi ldhed, hakkab ta kohe sulle vorku kuduma —
kujub ja kujub. Aga pea meeles: ta valetab. Mees vale-
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tab alati, kui ta hakkab ilusasti rddkima. Tudrukud
valetavad muidugi ka, aga see pole sinule tdhtis. Sina
pea kovasti ainult seda meeles, et mees valetab, rohkem
pole tarvis, sest muidu hakkad uskuma. Ka valet hak-
kad sa lopuks uskuma, aga valega pead kauem vastu
kui toega, selle poolest on vale parem. Valet hakkad
sellepdrast 1opuks uskuma, et arvad: inimesel peab
ikkagi midagi tosist sinuga olema, kui ta nii kangesti
katsub sulle valetada. Sest milleks ta muidu jandab ja
oma suud kulutab. Ja niipea kui oled valega juba sinna-
maale joudnud, et hakkad tema tagant tott otsima, siis
oled kadunud. Siis oleks koige oigem aken lahti teha,
aknalauale pilisti karata ja karjuma pista voi lihtsalt
teiselt korralt lilepeakaela alla.»

«Sa ajad mulle otse hirmuvérinad peale,» litles Irma.
«Tdhendab olgu lokid véi olgu sonad, ikka teiselt kor-
ralt alla. Nii et...»

«Ei, armas laps,» rddkis Lonni, «kui oleksid tal lokid,
siis sa poleks tulnd meie kdest nou kiisimagi, nénda on
lugu. Siis sa oleksid istunud ilusasti seal, méelnd tema
lokkide peale ja oodand tema tulekut. Minul oli Ruudiga
noénda ja sinuga oleks olnd samuti. Aga temal lokke ei
ole, sellepérast siis saidki sa siia tulla ja saad ka aega
teiselt korralt alla hiipata, kui tarvis. Aga oma toa uks
pane 00seks lukku ja voti jata ette, ning seo veel péara-
pidi k&eraua kiilge, et poleks voimalik teda véaljastpoolt
lukuaugust maha liikata ja teise votmega lukku lahti
keerata. Kui héarra sellest kuidagi haisu ninasse saab,
siis ltle, et sa kardad kangesti vargaid ja roovleid, kar-
dad juba lapsest saadik, sest sind on sellega rumalast
peast hirmutatud, nii et hirm on verre aetud. Lihtsalt
sina ei saa muidu silmatditki magada, kui uks peab
olema kinni seotud, sest kodus sidus ema nonda, siin
seod sina, sest ema puudub ja sina ise oled endale ka
ema asemel.»

«See on koéik nii hirmus, et ma ei julge enam iiksi
oma asjadegi jiarele minna, jdadgu nad minupérast kas
vOi pariseks sinna,» ltles Irma.

«Oled sina mul kiill tobukene!» hiilidis Lonni talle
vastu.

«Ise oled aga sama heakene,» tdhendas ema. «Ré&agid
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maa- ja taevavahelised koledused koéik kokku ja niiiid
tahad, et teine ldheks nagu lévikoopasse.»

«Helde aeg!» imestas Lonni. «Kus on seal 16vikoobas?
Seal pole 16vi lakkagi. Vaata, et lagipea vastu ei kila.»

«Sa hakkad ikka kohe teist inimest lausa teotama,»
ttles Irma. «Tal on ilusad paksud juuksed peas.»

«Noh, mis me siis veel vaidleme, kui ilusad paksud,»
radkis Lonni, «mine sinna — ja asi korras. Ja mina
annan sulle oma téditiitre séna, et ma soon ta elavalt
ara, kui tema peaks sinu teiselt korralt alla ajama.
Koige hullem, mis ta voib sulle teha, et ta seni sulle vale-
tab, kui hakkad teda armastama. See on muidugi voi-
malik. Aga sinna pole midagi parata, sest itkskord pead
sa ometi esimest korda armastama, parem siis juba noo-
relt kui vanalt. Véi oled juba armastand, mis?»

«Jata ta ometi likskord rahu, mis sa tast tahad,» soit-
les ema Lonnit.

«Miks ma siis rahu jatan, kui ma head noéu pean
andma,» vastas Lonni emale. «V6i on armastus moni
hédbiasi? Jumala armastusest rddgivad koéik, sina ja tei-
sed, aga niipea kui mina teen juttu inimeste armastu-
sest, siis kohe — jata rahu. Tead, Irma, kui oled juba
enne armastand, siis on sul pisut aimu, kuis see tuleb,
aga kui ei ole, siis tuleb ta kui egiptuse pimedus. Mot-
led ise, et su siida on tdis viha, aga hoopis on armastus.
See vihane armastus on koige hullem. Minul oli Ruu-
diga nonda. Aga tema ei olnd mitte mu esimene, sellest
oli veel jumal tdnatud. Nii et kuis sa motled, oled sa
juba armastand vo6i? .. .»

«Mind on kiill armastatud, aga...» hakkas Irma.

«Hea seegi,» litles Lonni. «Enam ikka kui ei iihtigi.
Vahel on isegi parem, et teine armastab sind, mitte sina
teda. Opib rohkem. Nied selgemini, kui loll on armas-
tus, eks?»

«Eedi oli moénikord kiill hirmus loll,» noustus Irma.

«Nii et Eedi oli siis esimene,» litles Lonni, «ja kiillap
ehk ndeme, kes on teine. Aga ilihte pea meeles, kui
sinna ldhed: tee slida kévaks ja dra hakka armastama,
pea lihtsalt vastu, siis pole midagi. Seda on koige ker-
gem, kui endale kinnitad, et rddkigu ta ei tea kui ilusti,
ta valetab ometi. Kui see ka enam ei aita, s. t. kui vale
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uskumine ei aita, noh, siis pole parata, sest siis on
tosine. »

Selle ilmatu suure tarkusega lahkus Irma tadi juu-
rest. Aga niipea kui uks tema jarel kinni langes, kiisis
tddi oma tiitrelt:

«Mis sa sest asjast oige arvad?»

«Mis seal arvata,» vastas Lonni. «Tudruk on juba
kérvuni armunud, muud midagi.»



A%

Aga see «korvuni armunud» tidruk ldks oma uue
kodu poole, nagu tahaks ta astuda ithe sammu edasi,
kaks tagasi. Ta isegi ei teadnud, miks ta slida sees nii
viga varises. Ja kui ta oli joudnud iile poole teed juba
dra kidia, meenus talle, et jéllegi oli ta unustanud oma
passi tddi juurde kummuti peale, vdikesesse karpi. Seal
ta nliid istub endiselt ja Irma seisab keset konniteed
moddaminejate miiksida, méeldes, kas minna edasi voi
uuesti tagasi. Kui edasi, siis mis vastab ta homme «ko-
jarahvale», kui see tuleb passi saama? Ja kui tagasi,
mis vastab ta siis hirrale, kui see ehk teda juba ootab
ja kisib, kus ta juba esimesel pieval nii kaua oli olnud,
et mine kas vo6i politseiga otsima?

Lopuks ometi voitis hirm hirra kiisimuse ees ja
nonda jadtkas Irma teed, kuid ikkagi ndénda, et nagu
samm edasi, kaks tagasi. Ise arutas ta endamisi, et ei
see head tdhenda, et ta nonda unustas oma passi. See
pidi tingimata moéni hoiatus olema, mingi eeltunne, et
teda ootab midagi halba.

Aga parata polnud midagi, ta pidi minema, sest ta
tundis, et ta pidi. Voib-olla muidu poleks ta nii vidga
pidanud, kuid et Lonni oli 16puks 6elnud, kéige halvem,
mis temaga voéivat juhtuda, on see, et ta hakkab hérrat
armastama, siis tundis Irma, et niilid peab ta minema
ja vaatama, kas temaga siis toesti see koige halvem voib
siindida.

Pealegi on siis Lonnil 6igus, kui ta ltleb, et see on
koige halvem, kui tema, Irma, hakkab hérrat armas-
tama? Irma on ju preili, miks ei voi siis preili hérrat
armastada, mis on selles nii hirmus halba? Eedi on teda
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juba kiillalt armastanud, las tema armastab ometi ka
kedagi, nii et ta oieti teaks, mis see Eedi armastus toe-
poolest on.

Nonda arutades joudis ta oma uude koju. Nagu ta oli
kartnud, nii see oligi: hdrra juba ootas teda. Kui Irma
end oma viibimise pidrast hakkas vabandama, iitles
héirra andestavalt:

«Pole viga, pole viga, on ju alles esimene pdev, teil
oma talitusi. Padrast on muidugi teine asi, siis peab
majas kord valitsema. Mina armastan korda tiile koige.
Ari on seda mulle opetanud, sest dri on oieti koige
korra alus maailmas. Ari teeb inimesed korralikuks ja
ausaks, sest pettusega ei saa dris kuigi kaugele. Amet-
nik voib petta, ametnik voib olla piistikelm, sest pole
midagi, sest tema saab riigikassast oma kindla palga ‘ja
vilistab aususele. Oeldakse: kontroll, riigikontroll. Aga
kes on kontroll? Ka ametnik, kes saab kindla palga ja
voib vilistada koigele. Kuid &ris on hoopis teine lugu.
Kus seal on kindel palk? Kui ei ole aus ja korralik —
veksel protesti, kui elad iile jou — pankrotti. Nonda on
aris. Ja majapidamine on o6ieti delda ka ju ainult ari.
Inimene peab maja, sest et nonda on odavam, &ariliselt
kasulikum, muud midagi. Muidu, kui poleks kasulikum,
milleks temaga siis jdnnata! Ja sellepdrast peab majas
valitsema piinlik kord. Ari peab olema kui klaasmaja,
mis koéigile vaatamiseks ja kontrollimiseks 1dbi paistab,
ja maja peab olema kui Kkristallpalee, kus pole vaja
hédbeneda jumala omagi silma.»

Kas toesti see koik on vale, nagu Lonni kinnitab,
motles Irma, kuna ta samal ajal iitles:

«Tulevikus tahan ma tiksuda kui kell, sest ka mina
armastan korda.»

Selle oelnud, Irmale meenus siinsamas, kuidas ema
oli temaga alati térelnud logamuse ja lohakuse pérast,
aina korrates: «Mis sinust kiill saab? Kuidas sina kiill
iikskord oma maja pead?» ja kuidas Irma oli harilikult
vastanud: «Mina ei peagi oma maja, minul on selleks
teenijad.» Noh, nuid oli see tal kdes! Mitte et tal oleks
oma maja ja omad teenijad, vaid ta ise on teise teenija.
Ning esimene, mis ta majaharrale utleb, on lausa vale,
pealegi 6eldud suisa silmi. Aga juba oli Irmal vaban-
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duski kaeparast. Kui Lonnil on 6igus, siis valetas maja-
hirra ammu enne, kui Irma sai suudki avada, miks ei
VOl siis temagi vastu valetada. Pealegi ei tee ta sellega
kellelegi kurja, nagu ka hirra valed on kahjutud, voi
olgu siis, et Irma hakkab teda lépuks nende pérast
armastama.

Irma moétteid segas hirra, sest ta tuli talle kooki
jarele ja ltles nagu hoiatavalt ja opetlikult:

«Vabandage, et veel teid tiilitan, aga...»

«Palun védga, hirra!» vastas Irma katkestavalt.

«...aga ma tahtsin teile G6elda, et selle tiksumise ja
korra-armastusega ei tohi ometi mitte lilale minna. Ka
koige parem asi voib elukardetavaks saada. Puhas vesi
on ju utlemata hea asi, aga ka temast v6ib enese 16hki
juua voi temasse voib uppuda. Eks ole? Samuti ka
korra ja aususega. Mis dri see oleks, kus sugugi pole
pettust. Moistate — mitte sugugi. Ei, niisugust &ri ei
ole. Sest milleks &dri ajada, kui mitte sugugi ei tohi
teist iile litia? Vo6i arvate, et mustlane vahetab hobust
ainult kasu pérast? Ei, vaid et lihtsalt ile liiia, muud
midagi, teisest targem olla, see on see asi. See on sport,
see on see oOige sport, see koige 6ilsam sport. Selleparast
utlengi mina alati, kui vaatan spordivéistlusi — ja mina
vaatan neid alati, sest mina armastan voistlust —,
itlen, et ah vennad, see pole midagi, aga minge must-
lasega hobust vahetama, siis alles nidete, mis on sport.
Seal voisteldakse koigega — kite ja jalgega, suu ja sil-
madega, kogu hinge ja vaimuga, isegi piitsa ja hobuse-
kronuga, aga teie siin vehklete ainult iseoma kite ja
jalgega. Jalgpall, see on vihegi vaimu ja hingega iihen-
duses, sest siin voib vaadata, kuis saad vastasel jala alt
dra lliia, nii et mang poleks hoopiski toores, nagu lehed
utlevad. Pead nonda 100ma, et vastane isegi usub, tema
tahtis sinul liitia, kuid jai omast jalast ilma, pole muud,
kui vala kipsi. Sest mustlane teeb just nonda. Mustlane
paneb oma setukagi silmapilguks uskuma, et tema on
parem kui teise mehe hobune, mehest endast réadkimata.
Sest kui mustlase setukas oma paremust ei usuks, kuis
tal siis oleksid nii head jalad, kuna pérast, niipea kui
ta saab teise mehe omaks, tal pole jalgu hoopiski all.
Ei muud midagi, kui et setukas uskus mustlast, nagu
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uskus teda teine meeski, keda setukas pormugi ei usu
ja sellepdrast kaotab ka oma jalad. Teie, preili, drge
pange pahaks, et ma nii palju mustlasest ja tema setu-
kast, aga inimestega on sama lugu, sellepdrast. Inimese
peab koigepealt uskuma panema, alles siis saab temaga
ari teha. Uldse ei saa inimesega muidu midagi teha, kui
ta peab uskuma, kas voi pisinatukenegi. Oeldakse, et
inimene peab teadma. Aga kuhu saame meie teadmi-
sega? Kuhu? Armastamagi ei hakka inimene teadmi-
sega, vaid uskudes. Teie, preili, olete kogu aeg t&nini
oppinud teadust, aga kas olete ka armastanud? Ma
arvan ei. On mul o6igus vo6i mitte?»

«Hdérra, te réagite armastusest, nagu oleks see moni
maéanguasi,» ltles Irma vastuse asemel, plitides nédidata,
et ka temal on armastusest oma arusaamine.

«Sugugi mitte,» vaidles hidrra vastu. «Mina voétan
armastust véga tosiselt, isegi liiga tosiselt, see on minu
onnetus. Sest kui see poleks nonda, siis oleksin ma vis-
tisti juba ammugi abielus ja laste isa. Ka armastust voib
ju votta kui &ri, kui ei vota teda tosiselt. Voi arvate
teie, preili, et mina poleks voinud kasulikku partiid
teha, kui ma poleks votnud armastust nii tosiselt, nagu
ma toepoolest votan? Olen ma selleks nii inetu? Olen
ma seda teie arvates toesti, nii et iikski rikas, vihemalt
joukaski preili poleks minule tulnud, kui mina oleksin
teda tosiselt votta tahtnud? Kui mustlane paneb oma
vana ruunasetukagi Uiirikeseks uskuma, et temal on
neitsiliku méira jalad all, kas siis mina poleks osanud
rikast preilit veendumusele viia, et mina olen siinilmas
ainukene oOige mees, kellega tema peab altari ette as-
tuma, valge siidkleit seljas, kahel pool rohelised loor-
berid, pealegi siidatalvel, véljas kiriku-ukse taga kaks-
kiimmend kraadi kiilma? Ah teie, preili, arvate toesti,
et mina poleks osanud rikast preilit seda uskuma
panna?»

«Ma pole ju seda tutelnud,» tdhendas Irma enda kait-
seks.

«Aga mis te siis ttleksite, kui te Utleksite?» kiisis
hérra.

«Ma ei ltle midagi,» vastas Irma.

«Kahju, védga kahju,» ttles hédrra niitid. «Nii hea
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meelega tahaksid vahel inimese arvamust kuulda, kel-
lega elad iihes majas. Aga pole parata, peab labi
ajama. Kuid teate, mis mina arvan: teie litleksite tingi-
mata midagi, kui te ei kardaks mind haavata.»

«Ei, mul ei ole téepoolest midagi Oelda,» kinnitas
Irma ja rddkis seega sula tott, sest ta polnud hérra
segast mottekdiku oieti jalginudki, vaid selle asemel
moelnud: see on see, mis Lonni {itles, et just nagu amb-
lik, nagu elus siidiuss, muudkui kujub ja kujub, et oota
aga, millal hakkab kokku tombama. Just seda motles
Irma, kui hérra esitas talle Zkki oma kiisimuse.

«Arge tulge minule rddkima,» vastas hirra uskuma-
tult. «Tahate, ma {itlen teile, mis te motlesite? Tahate
toesti?»

«Noh, palun véga,» iitles Irma, kuna endal 16i siida
sees varisema.

«Teie motlesite nonda,» raidkis hidrra: «Voib-olla et
see rikas preili oleks ldinud altari ette, voib-olla ka
mitte. Kindlasti mitte, kui oleks olnud silmapiiril keegi
teine, kes suurem ja tugevam ning kel iitleme, lokid,
mustad lokid.»

Viimaste sonade juures purskus Irma tahtmatult
naerma, sest Lonni oli ju nii palju rddkinud oma Ruudi
lokkidest.

«Niete niilid, et tabasin,» ilitles hiarra voiduroomsalt.

«Mitte sugugi,» vaidles Irma vastu.

«Miks te siis naerma hakkasite? Pealegi tuli teie naer
nii stidamest, et lust kuulda. Naera vo6i ise enda iile
kaasa.»

«Ma naersin sellepdrast, et te tabasite kedagi teist,»
seletas Irma.

«Keda siis?»

«Uhte minu sobrannat — tema r&dgib alati oma
Ruudi lokkidest.»

«Issand!» hiilidis hédrra niiiid. «See pole voimalik!
Sest ka mina olen Ruudi, Rudolf, aga nagu néete, pole
minul mingeid lokke. Otse selle vastu, pealagi aina
kipub ja kipub paljaks minema. . .»

«Harra Rudolf, teie teotate end asjata, te pealagi
pole sugugi paljas,» vaidles Irma vastu, kuna samal
ajal meenus, et peaaegu samu sonu oli ta rddkinud Lon-
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nile hdrra pealae kaitseks. Tdhendab see ehk juba
armastust? Tdhendab see ehk juba seda, et Irma hak-
kab hirra «valesid» pisut uskuma? Aga uskuda ei tohi,
sest niipea kui algab usk, siis algab ka kohe armastus.
Usk tdhendabki ehk ainult armastust, muud midagi.
Nii et kui kardad armastada, siis hoidu koigest vaest
usu eest.

Hérra aga samal ajal, kus Irma nonda endamisi tar-
gutas, rddkis omasoodu edasi. Sest tema ei voinud ju
teada, et Irma ei kuule tema sonadest kuigi palju ise-
oma motete pérast.

«Ei, ei, uskuge preili,» kinnitas hidrra Rudolf veen-
valt, «minu pealagi kipub tdepoolest paljaks minema.
Ja kui te teaksite, mis see minule tihendab, mis see
tdhendab igale mehele, kes votab armastust vidhegi
tosiselt. Sest pole ju iihtegi naist, s. t. iihtegi noort
naist, kes usuks, et mees, kel on paljas lagipea, voiks
armastada, liiatigi veel tdsiselt. Niisugune mees voib
abielluda, seda kiill, aga mitte armastada, néonda arva-
vad koik naised. Sellepidrast pole seda seepi, seda torva
ega maéiret olemas, millega mina poleks oma pead pes-
nud voi voidnud, et katsuda, ehk paneb juuksed kas-
vama. Lugesin, et neil, kes sdéidavad pdhjanabale, kas-
vavad seal paksud juuksed ja habemed, kiilma kaitseks
muidugi, ja kohe oleksin mina nendega poéhjanabale
kaasa soitnud. Et ma aga seda teha ei saanud, siis ostsin
kummikoti, panin selle jddkiilma vett véi jaddpuru tiis
ning siis pdhe. Soo, iitlesin ma pealaele, niiiid oled
pohjanabal, nii et juuksed véivad hakata kasvama —
ainult juuksed, sest habet pole niitidsel ajal armastu-
seks tarvis.»

«Noh, kas juuksed hakkasid kasvama?» kiisis Irma,
kes oli vabanenud oma matteist.

«Ei,» vastas hirra Rudolf avameelselt.

«Kas mitte sugugi ei ldinud paksemaks?»

«Mitte pérmugi, ennem aina hdéredamaks ja héreda-
maks ja nonda tdnapédevani. Aga 16puks sain ma sellest
ile. Ja teate kuidas? Luiskamisega. Jumala eest! Kas
te pole veel tdhele pannud, et ma luiskan teilegi pisut?
Toepoolest! Sest kui ma teile litlesin, et setukas usub
mustlast, nii et talle tulevad noore tédku jalad alla, ega
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See siis pariselt nonda ole. Mis oleks viga siis maailmas
elada, kui juba méni ruunakronugi usuks! Aga must-
lastki ei saa uskuma, teistest inimestest hoopis raiki-
mata. Inifmene ei taha uskuda, sest tal pole armastust.
Inimene on nagu vana ruun. Sest kui paljuke voib
vanas ruunas olla armastust. Mitte kuigi paljukest! Kas
tildse on? Ja see on koéigepealt sellepdrast, et ruunale
ei saa luisata, mustlanegi ei saa.»

«Mitte sellepidrast, et ta on ruun?» kiisis Irma, et
néidata, tal on elust ja armastusest aimu.

«Selleparast muidugi ka,» noustus hiarra Rudolf kohe.
«Aga see pole koéik, uskuge, see pole sugugi koik. Pea-
asjaks jaab, et ruunale pole voimalik midagi ette lui-
sata. Viiekiimne-aastane kuiv kui kepp vanatlidrukki
usub noore poisi armastust, kui see talle midagi ilu-
sasti ette luiskab. Jumala eest usub! Minu tadi niiteks,
kes oli joukas majaomanik, istub niitid onnis, sest et
uskus luiskamist ja armastust. Kiill mina ja ka teised
kinnitasime temale, et dra usu poisinolki, ta valetab,
sest koik nolgid valetavad, kui rdédgivad joukate vana-
piigadega, aga ei kuulanud vaeneke, meid. Sest vale on
magus, kui tal armastuskirmetiski peal. Seda teavad
kéik mehed, noored ja vanad, minagi tean, ja me koik
luiskame sellepédrast. Mitte et petta, vaid et Oelda, kui
armastame. Sest mis sa siis teed, kui sulle pole antud
lokke, nagu minul néaiteks? Hakkad luiskama, sest see
ongi su lokid.»

Irmal hakkas harra Rudolfist ja ka koigist teistest
meestest, kel puudusid lokid, pisut nagu hale meel.
Muuseas meenus tal dkki, et ka Eedil pole lokke, vaid
kovad harjasjuuksed. Pealegi ei osanud ta kuigi palju
luisata, vaid radkis ikka iisna asjalikke sonu. Téhendab
tema armastus pole veel killalt suur, kui ta ei aja teda
luiskama, otsustas Irma. Hérra Rudolfil oleks nagu
suurem, sest tema tunnistab juba isegi, et ta luiskab
armastuse péarast. Aga kui ta ise seda avalikult tunnis-
tab, siis see ju polegi enam luiskamine. V6i on see ka
siis ikkagi luiskamine? See oli kiisimus, mis kiis Irma
otsustusvoimest peaaegu iile. Vahemalt iiks oli kindel,
et kui inimene luiskab ja ise seda tunnistab; siis on see
palju ausam kui luiskamine ilma tunnistuseta. Igatahes
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pole selline luiskamine kuidagi kuritahtlik vale, vaid
ainult 16bus ajaviide, nagu moni laul voOi mang. Ja
laulu v6i méingu tottu voib ometi inimest armastama
hakata, sest laulu ja mangu parast armastame gram-
mofonigi.

Sel silmapilgul pani Irma tdhele, et hédrra Rudolf
kiisis:

«Ja kas te ei iitleks, mille poolest on need lokid hal-
vemad kui niiteks elektri- vo6i aurulokid? Ometi on
kindlasti teada, et nii paljudki palavad armastused on
tekkinud just elektri- ja aurulokkidest. Tédhendab kui
elektri véi auruga, siis armastus, aga kui vaimuvalguse
voi kondikuumusega, siis armastust ei ole? Vaadake,
preili, siin ongi see, mida mina nimetan armastuses
sigaduseks. Kui mina luiskan, siis mitte elektri ja
auruga, vaid iseoma vaimuvéega ja kas siis see véhe-
malt sama palju ei maksa kui elektri- ja aurulokid? Voi
kas pole mina oma vaimuvédega palju ausam kui koik
need elektri- ja aurulokid kokku, olgugi et ma aina
luiskan? Mis te arvate, preili, kumb on ausam, kas
elektri- ja aurulokid voi minu luiskamine? Liiatigi kui
ma ise utlen, et ma luiskan, kumb on siis ausam?»

Aga seda ei suutnud Irma kuidagi otsustada, sest tal
polnud veel kunagi olnud elektri- ega aurulokke, ta oli
neist ainult kuulnud nii hirmus palju head ja ilusat
ning loomulikku, et ta unistas neist alati ja armastas
neid ammu enne nende omamist. Muidugi ka hérra
Rudolfi luiskamine oli hea ja ilus ning loomulik, aga
seda polnud ta veel nii kaua kuulanud, et voiks kind-
lasti 6elda, kas ta sellest samuti hakkab unistama nagu
elektri- voi aurulokkidest. Et vastamisest pddseda, kat-
sus ta teha teist juttu ja kisis:

«Kas tohiksin ntiid hérra lauda paluda?»

«Ah juba valmis!» imestas hérra, nagu é&rkaks ta
unest.

«Jah, vesi juba keeb priimusel.»

Irma viis vee- ja teekannu tuppa, nihutas veel iiht
voi teist tassi ja taldrikut, et nad oleksid saadavamal,
ja tahtis tagasi tombuda. Harra laskis silmad iile laua
kiia ja kiisis nagu etteheitvalt:

«Miks tiheleainsale kaetud?»

58



«Aga héarra 6de pole ju veel tagasi tulnud,» vastas
Irma, kuigi ei uskunud ise selle 6e olemasolusse.

«Aga teie ise, preili?» imestas harra Rudolf. «Kus siis
teie tahate stitia? Ko6o6gis? Muidugi teile meeldib ehk
omaette rohkem, aga minule meeldiks, kui te {iihes
minuga lauda istuksite. Tohin ma paluda! Seda ju kill
kauba sees ei olnud, aga ehk tulete mulle nii palju
vastu.»

Irma ei saanud sonagi suust, ta tundis ainult, kuidas
palav hoog kdis tal iile keha ja ulatus kuni ndoni. Ta
pidi riistade votmisel meelega viivitama, et mitte ohe-
tava ndoga laua ddrde ilmuda. Aga kui ta 1opuks oma
paigale vois asuda, siis selgus, et hérra oli teda viisa-
kalt oodanud ja pakkus talle koigest enne, kui vottis
ise. Ainult tee kallamine jdi Irma hooleks, nagu oleks
ta toesti noore perenaisena lauas. See oli nii piinlik ja
magus, et suu ja kurk tombusid jarsku kuivaks ja sealt
ei lainud midagi muidu alla, kui pidi kuuma teega appi
tottama. Nonda sai ta ndgu varsti sama 6hetuse tagasi,
mille pérast ta esiteks oli sunnitud riistade votmisel
viivitama.

«Preili, te jaite mulle esiteks vastuse volgu,» litles
hirra Rudolf, vottes uuesti vana jutulonga iles.

«Ah héarra, ma olen teie kiisimuse hoopis unusta-
nud!» ohkas Irma.

«Kiisimus oli luiskamisest ja lokkidest, et kumb on
ausam,» meenutas hérra.

«Ei mina seda tea,» vastas Irma, «sest mul pole ku-
nagi elektri- ega muid lokke olnud ja luisatud pole
mulle ka mitte.»

«Kui vana te siis olete?» kiisis hédrra, tombus aga
kohe tagasi ja lisas: «Andke andeks, preili, et ma nii
otsekoheselt, kuid ma arvan, teie pole veel selles eas,
kus oma aastaid peaks hdbenema.»

«Peab siis oma aastaid hdbenema?» kiisis Irma.

«Kas just peab, aga hibenetakse,» vastas haérra
Rudolf. «Teie pole vist veel iile kaheksateistkiimne?»

. «Bi, varsti saan iheksateistkiimneseks,» parandas
Irma.

«Siiski!» imestas hérra. «Ja ikka veel pole teile keegi

midagi ette luisanud? Kas siis maal mehed ei luiskagi?»
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«Minule vdhemalt pole keegi midagi luisanud,»
utles Irma.

«Tdhendab ilma pikemata viiakse altari ette?»

«Kuis nii altari ette?» imestas Irma.

«V&ga lihtsalt: kohe abielu, armastust ei olegi,» sele-
tas hdrra Rudolf.

Sellele ei osanud Irma enam midagi vastata. Tal oli
isegi pisut piinlik, et neist tema arvates tosiseist asjust
nénda raidgitakse. Sellest ndis ka majahédrra aru saavat
ja ruttas oma sonu heaks tegema, oeldes:

«Preili, te ei pea mitte arvama, et ma neid asju votan
nii kergelt, nagu ma neist rddgin. Aga liks on tunda ja
moelda, teine raddkida. Tosiste motete ja tundmustega
ei astuta kohe vooraste inimeste ette. Pealegi tosised
motted ja tundmused huvitavad tdnapdev vidheseid.
Tosiseid motteid ja tundmusi ndeb tdnapédev veel mones
filmis, sest ka raamat on muutunud ainult turukaubaks.
Ehk milleks peakski inimene oma sisemust teiste ees
paljastama? Uskuge, preili, see pole kunagi vaeva tasu-
nud, tdnapdev ammugi mitte. Minul on sagedasti see,
voib Oelda, lapsik voi lapselik viis, ma ei tea, kuidas
seda nimetada, et ma {ltlen kohe koik slidame pealt
ara. Aga sonad ei tohi olla iitlemiseks, vaid ainult selle
varjajaks, mida tahetakse 6elda. Ma nditeks iitlen teile,
preili, et drge nii vdga minu sonu arvestage, sest mina
luiskan. Ma tahaksin teie arvamust kuulda, kas olete
palju selliseid inimesi kohanud meeste v6i naiste seas?
Vastake péris puhtast stidamest, siin pole teil ju midagi
karta, sest asi ei puutu ei teid ennast ega ka mind, vaid
vohivooraid inimesi, nii-6elda nimetut hulka. Ei voi
jaa? Olete kohanud vo6i ei ole?»

«Tott 6elda — ei,» vastas Irma.

«Noh, jumal tdnatud, ometi lkski selge vastus teie
poolt!» hiitidis hédrra Rudolf nagu kergendatud siida-
mega. «Aga kas arvate, et selline iseenda paljastamine
on kasulik? Tehke proovi, kiillap siis ndete! Aga mina
ei hooli sellest. Teie kui vooras satute esimest korda
minu majja ja juba esimesel pdeval mingin ma kohe
lahtiste kaartidega, et poleks pérast arusaamatusi, nii-
oelda valearusaamisi. Utlen nagu Luther: siin ma sei-
san, teisiti ei voi. Olen nonda loodud, et luiskan pisut,
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kui saan noorematega kokku, sest nemad panevad mu
vere kihama, teevad mulle teatud vaimustuse ja ma
hakkan nii-6elda vaimselt looma ja luuletama. Ma ei
tea, kas ma ennast oGieti vdljendan, s. t. kas ma ennast
nonda véljendan, et teie mind oOieti moistate. Ma tahan
nimelt Gelda, et luuletusi loetakse ja neid o6pitakse
pdhegi ning luuletajatele ehitatakse mailestussambaid,
neid austatakse ja isegi armastatakse, eks ju! Ja ometi
koik ju teavad, et mis nad on kirjutanud, on otsast
otsani ainult luule, v6i nagu mina seda nimetasin —
luiskamine. Noh, aga kas siis suusonaline luule v6i luis-
kamine midagi ei maksa? Mitte midagi? Kui kirjalikult,
siis loorberid, autasud ja méilestussambad, aga kui suu-
sonaliselt, siis unustus ja polgus? Kui nii, siis nii, mis
sinna parata. Olen o6nnetult loodud, kui luuletan suu-
sonal, ja olen kahekordselt énnetu oma loomuses, kui
ise utlen, et luuletan pisut. Ma peaksin vaikima, peak-
sin ndo tegema, et ise usun, mis rddgin, killap siis
usuksid ka teised. Tingimata usuksid! Teiegi oleksite,
preili, 16puks uskunud. Oleksite 1opuks ehk sedagi
uskunud, et mustlane paneb hobusekronu oma noori
jalgu uskuma, mis olid ' toelikult kiimne-kahekiimne
aasta eest noored.»

«Ei, seda ma poleks uskunud,» litles Irma.

«Aga mina arvan, et oleksite,» vaidles hidrra vastu,
«sest mina oleksin seletanud, et see on hiipnoos. Te ju
teate, mis see on? Uks inimene mdjutab teist. Omavahel
oeldud, see on suur sigadus, sest iiks inimene ei pea
kunagi teist inimest mojutama, kui on tegemist ausate
inimestega. Iseasi, kui on tegemist kelmidega. L.ooma
mojutada, see on teine asi. Looma hilipnotiseerida, seda
voiks, sest kui voidakse hobusele anda piitsa, miks. siis
mitte teda hiipnotiseerida. Nonda siis mina oleksingi
teile seletanud, et meie inimesed, s. t. haritud inimesed,
hiipnotiseerivad teisi inimesi, aga mustlane on nii-
sugune meister, et hiipnotiseerib oma ruunasetukat. Ja
kas teie olete toepoolest kindel, et see ei slnni juba
tdnapdev? Voi et see siinnib, kui mitte téna, siis vihe-
malt homme vo6i tlehomme? Voite selleks oma pea
anda? Mina kiill ei voiks! Mitte ei voiks! Sest kui meie
voime mone gaasi voi pisielukaga tarbe korral tappa
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tuhandeid vo6i isegi miljoneid inimesi, kas siis mustlane
ei suuda oma setukat niigi palju hiipnoosiga modjutada,
et tema hakkaks uskuma oma ammuseid neitsilikult
painduvaid jalgu? Suudab, iitlen ma, mustlane suudab
seda, tehke mis tahes. Ja kui teie, preili, seda ei usu,
siis on see téditsa teie isiklik asi. Mina aga iitlen teile,
et kui kellelgi ei jatku usku niisuguseks tiithisekski
asjaks, siis peab tema armastusega viga tdbar lugu
olema, sest kel pole usku, sel pole ka armastust. See
on minu kindel arvamus, las ma muidu luuletan ja
luiskan tiksko6ik kui palju...»

Oli aeg lauast tousta, sest moélemad olid juba ammugi
l6petanud sO0mise. Irma pea sumises pisut ja kippus
nagu ringi kédima. Ta oli tédnase pdevaga rohkem elu-
tarkust kuulnud kui kogu oma senisel eluajal, nénda
tundus talle. Sellest pidi saama mitmeks-setmeks pie-
vaks jarele moéelda ja vaimselt seedida.

Hiljem, kui Irma oli juba oma toas, hdrra koputas
tema uksele ja kiisis:

«Tohin ma korraks sisse astuda?»

Aga Irma ei teadnud, mis vastata, sest parajasti oli ta
avanud katseks akna ja vahtis alla pimedusse, nagu
tahaks ta silmadega méodta, kas voib siit tarvilikul kor-
ral alla hiipata voi ei. Silmapilgud, mis méédusid kaht-
luses ja hirmus, tundusid peaaegu igavikuna. Viimaks
ometi voOttis ta siidame rindu ja iitles, seistes seljaga
vastu avatud akent:

«Palun véga!»

Hérra avas ukse ja jéi lavele seisma, pehmed tuhvlid
jalas ja 6okuub seljas.

«Miks on aken avatud?» kiisis ta.

«Mina armastan magamiseks hasti vilu tuba,» seletas
Irma.

«Aga mina otse selle vastu hésti sooja,» rdakis harra
ja lisas naljatades: «Nii et meie ei saaks kunagi iihes
toas magadal!»

Irma ei osanud hédrra naljale midagi vastata ja see-
parast kiisis see:

«On niitid koik korras?»

«Minu teada koik, hédrra,» vastas Irma.
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«Head 66d siis uues kodus!» iitles hirra tagasi tom-
budes.

Head 66d soovis Irma ka hirrale, kuid ukse keeras ta

hoolega lukku ja sidus votmepira kieraua kiilge, nagu
Lonni teda oli 6petanud.



VI

Ka jargmisel péeval ei s66nud héarra lounat kodus ja
Irma tombas kergendatud siidamega hinge tagasi, sest
léunategemist kartis ta koige enam. Kiill oli ta juba
maal kooli juures teatud kursuse ldbi vétnud, aga toe-
poolest tundus talle, et kursus jddb ikkagi kursuseks
ja lounategemine lounategemiseks. Kursus on enamasti
ikka nonda, et seal ainult 6pid, mis ja kuidas pead
tegema, kuid lounat valmistades pead lihtsalt tegema.
Opetus on ikka kas raamatus, kaustikus, 6petaja suus,
opetaja kées, voi kuigi on pajas, potis ja pannil, siis
selle vart voi sanga hoiab enamasti kellegi teise kaési,
toitu segab mone teise lusikas, maitseb mone teise suu.
Aga siin pead lihtsalt koik ise: pead ise ennast opetama
ja ise ka tegema — pannisaba voi pajasanga hoidma,
lusikaga segama, noaga poérama, maitsma, tuld kohen-
dama, pliidirongastega jandama, sest need kas ei tule
pealt ara, voi kui tulevad, siis kargavad porgumiiraga
otseteed porandale voi vastu potti, mis ddretasa kuuma
vett tdis, mis ldigib veel kuumemale pliidile, mis tsus-
kab sulle valget auru, mis poéletab su palja kisivarre.
See on silmapilk, kus sa void monest sangast vo6i sabast
suure valu péarast dkki lahti lasta v6i muidu niisama
mottetu liigutuse teha, midagi tougata vo6i tommata,
ning sel on juba tagajirjed, mida ei oska kunagi ette
aimata: k6ok on &kKi sinist suitsu ja védnget haisu téis,
voi sa tunned dkki kas iihes voi teises jalas, monikord
ka molemas korraga hirmsat valu, sest ka sinna on
midagi kuuma peale ldigatanucd Sul on otse nutt
varaks, kui tottad koiki auke ja ak 2id avama, el see
kurjavaimu suits, aur ja hais ometi voin. . ikvlt rtte
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vélja ldheks. Aga nagu o6eldud, ta ei ldhe mingi hinna
eest vilja, vaid tukib aina sinna, kus suletud uksed ja
isegi seinad ees. Nonda on varsti kogu korter tihedat
tossu téis, mis ei 16pe ega 1ope. Aga seal mirkad dkki,
et kust ta saab siis 16ppeda, kui pliidil midagi pdleb,
hirmsasti suitseb. Niitid tahad kuskilt kahmata moéne
vana ajalehe, et see mirjaks kasta ja siis pliiti diata,
aga ei koogis, koridoris ega kogu korteris leidu ainustki
vana lehte. Sa annaksid kas v6i oma hingednnistuse
vana méardinud leherédbala eest, aga seda ei ole. Nonda
jadb kill hingeonnistus sinule, aga pliit suitseb edasi,
suitseb, ning korbehaisu tuleb kui kotiga. Ja seda ainult
sellepdrast, et sul pole vana ajalehte, mida marjaks
kasta ja niihkida, aina niihkida, teist kiilge poodrata ja
veel kord niihkida, niihkida. Ah! Niiilid sa alles tunned,
milline viletsus on, kui puudub kultuuriline vanavara,
tunned seda isegi siis, kui sul pole aimugi, et selline
vara on olemas! Muidugi sa voiksid pliidi niihkimiseks
votta ka mone uue lehe, aga siis hakatakse seda kohe
otsima, et kuhu leht on saanud, ja otsitakse, kuni jou-
takse sinuni, kes oled koogis hddas oma hirmsa haisuga.
Sellepidrast siis parem juba ilma leheta, ilma kultuu-
rita, kui pole vana lehte, s. t. vanavara, — nénda on
iiks riid, ks pahandus vdhem. Sa heidad oma saatu-
sele alla, votad noa, millega poorasid lihatiikke véi liha-
kooke pannil, ja hakkad sellega suitsevat pliiti kraa-
pima, et pddseda haisuallikast. Aurust pdletatud kéisi-
vars kipitab, kuuma veega korvetatud jalad uutes tuhv-
lites, mis niiid seks, ohetavad, aga sa ei hooli sellest,
ainult kraabid ja kraabid. Praepann jahtub sul pliidi-
nurgal, supipott on keemast dra jadnud, voi kui sul on
piimasupp tulel, siis v6ib juhtuda ndonda, et samal ajal,
kus sina parajasti tées ja vaimus kraabid, touseb supp
kaane alt ule ja annab sulle uue lasti, nii et hakkab
koik uuesti otsast peale — vana ajaleht, uus ajaleht,
uldse mitte ajalehte, ainult nuga ja noal ots, millega
kraabid ja kraabid, nagu olekski see su hingeoénnistus.
Nonda oli Irma meelest 16unaga, kui ta ei Oppinud
seda tegema, vaid kuyi ta seda lihtsalt tegi. Oppimine
oli kgna ja lgbus, 1/ Ygemme pisti porgu. Seda porgut oli
Lonni paljir aren mi tundnud kui Irma, sest tema oli

65

[
9



tast omal ajal 14dbi kZinud, veel enne seda, kui pidises
peitu kompvekivabrikusse. ./ kui niiiid Irma ttles, et
tema tahab, v6i mis 6igem — fema peab ka selle pér-
guga katset tegema, sest muidu ei péddse ta loodetud
taevariiki, mis on &dra seletatud kontorilaud, siis pani
Lonni Irma kodus lounat tegema: tdi talle materjali
kitte ja titles, et tee seda ja seda, sest sa arvad, et see
on sul selge, voi ta pistis talle raha pihku ning iitles, et
too seda ja seda ning tee seda ja seda, et oleks kolmel
inimesel vGtta 16unaks. Neist katseist oligi Lonni otsu-
sele joudnud, et Irma peaks minema iiksiku juurde
perenaiseks, iliksiku mehe juurde muidugi, kes kiib
vdljas t66l ja ei saa sellepdrast kunagi teada, mis 16una-
tegemisel kodus siinnib. Pealegi Lonni arvates puudub
meestel toitudest Gige arusaamine ja 6ige maitse. Liha
pane nejile ette nagu tallanahk, nemad s66vad ta ilusasti
dra ja kiidavad sind pealegi. Otse hdbi hakkab, mille
eest mehed sind kiidavad, kui oled alles noor ja palged
ohetavad.

«Meestega on ju sellest hea,» seletas tddi Lonni arva-
muste vahele, «et nemad moétlevad sililies mitte toidu,
vaid muude asjade peale. Kunagi ei v6i sa teada, millest
motleb mees, kui ta nérib korvetatud liha nagu talla-
nahka. Minu vanamehel olid siilies moénikord silmad,
nagu oleks ta just praegu kuu pealt alla kukkunud voi
nagu motleks ta pédikesele lennata, nii et ma kohe péris
hirmuga kiisisin: mis siis nliid sinu arusse on l&dind,
et sa nonda jollitad, nagu oleks sul surnud lamba sil-
mad peas, aga tema vaatas mulle otsa, naeratas ja iitles,
tema moéelnud praegu, kui onnelik meie elu t&nini on
olnud. Seal ta siis nende meestega on: nirib tallanahka,
nii et loualuud naksuvad, aga ise motleb, kui onnelik
ta on. Sellepérast ongi meestega nii hea, et nemad mot-
levad tihte ja teevad teist. Aga naine, nii kui hakkab
sooma, siis motleb ta kogu aeg so6gist ja soogitegemi-
sest, peaasi sellest, ning siis pole see hea ega see, sest
uks on liiga saand, teine vihe haudund, tiks koéva kui
kivi, teine pehme kui 16rts, parajat ei ole. Tead, 16puks
ldheb sinnamaale, et sulle endale ka ei maitse sinu oma
tehtud toit, ongi koik paljas lorts ja parts, vetikas ja
tallukas.»
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Niisugused olid elutarkade inimeste seletused ja ope-
tused «toiduasjandusest» Irmale, kes tahtis ja pidigi ka
elutargaks saama, kui tal polnud lusti lérri minna.
Muude lohutuste seas oli Lonni arvates veel see, et kui
harjud ilusasti &dra, nii et tunned pohjani oma asjandust,
siis ldhevad paremad palad koigepealt ikka sinu enda
suhu, sest sa pead ju enne toitu maitsma, kui julged ta
lauale panna. Ja sisseoste tehes tuleb omaga ilusasti
vélja, jddb vahel pisut ilegi, sest sa ju ostad ja tingid
nagu iseendale. Ning kui juhtub, et tingides, valides vo6i
hea tutvuse tottu saad midagi odavamalt, kui 6igus,
siis on see ju sinu kasu, mitte kellegi teise, selleparast
void selle kasu jumalarahus endale jatta ja temaga kas
voi viimse kohtujédrje ette astuda, ilma et tarvitseks
silmagi pilgutada.

Muidugi see koik oli Irmale kauge tuleviku muusika,
seda teadis tema ise ja teadis ka Lonni viga histi, aga
see réddkis sellest siiski igaks juhuks, sest kes teab, ehk
tuleb taditlitrel ometi ka tulevikumuusikat tarvis. Tédna-
pdev Irma motles aga, et kiill oleks kuldne elu, kui
«ldunaasjandus» jadks ildse tulemata, nagu need kaks
esimest pdeva. Tema oleks valmis 1o6unaks kas voi kuiva
koorukest nédrima ja kraanist vett peale riilipama voéi
hoopis ilma s66gi ja joogita 1dbi ajama, kui aga péddseks
pottidest ja padadest, pannidest ja kastrulitest.

Nonda motles ta, kui valmistus véljaminekuks, sest
tdna pidi ta viimaks ometi oma passi tddi juurest &dra
tooma ja oma kursuse kiisimuse nii voi teisiti otsus-
tama. Parajasti ajas ta endal teist kleiti lile pea, kui
uksekell kolises. Kes seal kiill vois olla? Hérra iga-
tahes mitte, sest sel on endal voti kaasas. Irma ei joud-
nud veel kleidiga l6pule, kui kell kolises juba teist
korda. Mis hiddaasi see siis niilid on, et sugugi aega pole,
motles Irma Kkleiti seades ja ruttas ust avama. Aga ta
oleks targemini teinud, kui ta iildse poleks avanud,
kolistatagu kas voi kiimme korda jarjestikku. Sest ukse
taga seisis naeratav «kojarahvas», kes oli jéllegi passi
jarele tulnud.

«Ma just praegu tahtsin hakata tddi juurde minema
passi tooma, sest eile ei saanud,» hakkas Irma.

«Kus siis preilid eile kéisid?» kiisis kojamadam.
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«Ah, eile oli mul muud jooksmist,» rabas Irma vas-
tuseks, kui kuulis, et tema eilset kdiku oli tdhele pan-
dud.

«Preilid otsivad ikka teist kohta v0i?» kiisis eit.

«Ei! Milleks?» kiisis Irma.

«Noh, kui ehk iiks koht ei valli, siis otsitakse ikka
teist,» arvas eit.

Irma ei teadnud, mis vastata.

«To6tt 6elda, ega see polegi oige koht preilidele,» raa-
kis eit natukese aja pérast. «See ei puutu muidugi
minusse, mis kohta preilid peavad, sest mina olen
kojarahvas ja minul pole sellega asja, mis saksad majas
teevad. Peremeeski kinnitab alati, et sina dra topi oma
nina sakste tuppa, sinul on oma priigikast ja solgitiinn
ja tdna jumalat, et sul on needki haisevad asjad.»

Nende sonade ajal oli «kojarahvas» tasahilju ukse
vahelt esikusse pugenud ja ukse enese taga seljaga
kokku surunud, nagu kardaks ta, et keegi voiks temale
jéarele tulla. Siin jdtkas ta oma konet nonda:

«Nojah, eks need priigikast ja solgitiinngi ole tarvi-
likud asjad, voi saksadki ilma nendeta 1dbi saavad, aga
ega siis kojarahvaski ainult solgitiinnist ja priigikastist
ela. Tahab pisutki ka teiste inimeste elust-olust osa
saada, tahad kuulda ja ndhagi, kuidas need inimesed
elavad, kes elavad priigikastist ja solgitlinnist kauge-
mal. Teie, preilid, olete vist maainimesi, olete nii ro6sk
ja r6omus alles, ja sellepérast tahtsin teile Gelda, et ega
teie ema-isa vist tea, kui nad veel elavad ,— voi on nad
juba moélemad surnud? olete vaenelaps? — et ega nad
vaesekesed veel tea, kus te niilid olete ja elate, mis
koht see on, kus te teenite, mis inimesed need on, kes
teile palka maksavad, mis palka nad maksavad, mis t66d
teie teete, kus te séote ja magate, kus end pesete ja
kammite. Nad ei tea midagi! Ja te ise ka vist ei tea,
sest teil on nii kena ndoke ja nii kui lapse silmad, kes
pole veel ndind, et see linnaelu siin polegi muud kui
ainult solgitiinn ja priigikast. Nii et sellepdrast ma
tahtsingi preilidelt pisut kiisitada, et kes preili kauples,
kas hérra ise iiksi voi lihes 6ega?»

«Uhes oega,» vastas Irma.

«Nojah, ikka tihes 6ega, nonda on sdddsam,» lausus
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eit. «Naised ajavad ikka naiste asju, ega muidu. Aga
seda ma just tahtsingi preilidele Gelda, et ega see &de
polnud héirra 6de hoopis tiikkiski, ma’'p teagi, kelle ode
see oli. See oli niisuke dde, kes magas hirraga iihel ase-
mel. Puhas jumala sula tdsi, nii nagu ma siin praegu
seisan ja oma vanamega kojarahvaks olen. Peremees
voib ju kiill mu siit minema kiilitida, kui ta teada saab,
et ma nonda sakste asju, aga ma tulin ju preilide passi
pdrast ja kust siis peremees teab, kui preilid ei r#igi.
Aga nii see lugu kohe toesti on, et mina seda oma sil-
maga kiill pole ndind, et ega ilihel asemel, aga kéik ilm
rdaagib. Ja ikka nonda, et kui iiks 6de ldheb, siis teine
tuleb, sest selle hdrra juures saavad koik minejad tuli-
jate ees oeks, nii et kui preilid tikskord hakkavad
minema, siis nad ka aitavad vennale teenija kaubelda.
Aga voi see muidu on, eks hdrrad moista preilidele selle
eest ikka midagi ka, pdris muidu ei ole see eluilmaski.
Ainult et nii noort ja rooska pole tal veel siin majas
olnd, kui preilid on, sellepdrast ma tahtsingi kiisida, et
kas preilide isad-emad veel elavad vo6i aina aga tadi
iiksi sokutab. Aga see on kiill kindel, et ega siin iihestki
kaua ei piisa, sellele hérrale ei piisa, kuu vo6i kaks,
harva kolm, siis on jélle uus vahetus, 6de ldheb ja tee-
nija tuleb. Nii et sakste asi, uuele roale uued noad-
kahvlid. Ja ikka leidub neid, kes tulevad. Viimasel ajal
seisavad vahel karjaski ukse taga, sest niilid tahavad ju
koik sakste asemel magada. Ja aina nooremad, aina
viarskemad, aina rdoésamad, et mina vanainimene kohe
imestan, kui palju noori tiidrukuid niilidsel ajal saksa
hirradel votta. Aga seda ma iitlen teile, preilid, et see
teie hirra ei ole saksa hirra iihtigi, ehk kui on, siis puht
eesti saksa hirra, sest tema isa olnd v6i on praegugi
kas linakaupmees v6i midagi muud niisukest sehvti-
meest ja parisnikku. Nii et kuidas niilid preilid ise arva-
vad, sest see on tditsa nende oma arvata, aga mitte
kojarahva teha. Kui preilid arvavad, et nénda on hea,
et iiks abielu ta koik, kas ristrega voi ristreta, papiga
voi papita, noh, siis on koéik hea, sest mis kojarahval
sellest, meie paneme teid oma ristresse sisse ja meisse
sakste solgitiinnid ja priigikastid ei puutu, meie neid
tithendama ei hakka, sest meil on omad tiinnid ja kas-
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tid, kojarahva tiinnid ja kastid. Ainult nii palju tahtsin
veel preilisi paluda, et mitte sellest, mis mina nimeta-
sin, ei peremehele ega ka oma hirrale, sest see iitleb
kohe peremehele, et kojarahvas puuduvad sakste asju,
ning siis saab minu vanamees votta ja mina vanamehe
kdest. Aga mina tulin ainult hea pirast, sest ma négin,
et preilid on alles nii réésk, et kiillap vist mant alles
pealt votmata ja ei see muidu, kui et 6de aitas hérral
kaubelda. Ah siis homme ikka saan preilide passi?»
16petas eit lisna asjaliku kiisimusega, nagu poleks eel-
mist sonarodu lildse tema suust védlja voolanud. Ja
tasahilju tegi ta tagasikétt ukseprao laiemale ning libi-
ses sealt vahelt koridori, kuhu Irma talle vastas:

«Jah, homme kindlasti, tdna toon tddi juurest &dra.»

«Siis preilid ikka moétlevad ennast sisse kirjutada?
Voiks ju moni pédev oodata, nédete, kuidas on,» seletas
eit.

Irma ei vastanud, vaid sulges sona lausumata ukse.
Ta ldks oma tuppa ja langes seal jouetult toolile. Soo,
niid oli tal siis kéik kédes. Koik oli mitte paljas luis-
kamine, vaid lihtsalt vale. Oli veel hullem, kui tema
voi Lonni oli osanud aimata vo6i oletada. Ainult kahju,
et ta juba eile ei lasknud kojamadamit jutule, siis oleks
ta kohe oma kimpsud-kompsud votnud ja alatiseks lai-
nud. Téna oli see millegipdrast raskem ja nagu keeru-
lisem. Sest kuis sa siis pistad inimese seljataga plehku,
kelle katuse all sa iihegi 66 magusasti oled maganud,
kes su oma lauda s60ma on kutsunud, sinu vastu nii
viisakas ja lahke olnud, sinuga nii maistlikult vestel-
nud. Aga 1Uks oli kindel: hérra oli teda inimeste ja
nende sosistamiste eest hoiatanud ainult selleks, et Irma
nii pea asjast oiget aru kéitte ei saaks. Just sellepérast!
Ta tahtis aega vobita. Ei tea miks, aga Irmal tulid pisa-
rad silma, hoopis isesugused pisarad, nagu ta arvas.
Palju valusamad kui tdnini kunagi. Lapsepblves ja ka
noores eas on pisarad enamasti maéanguasi, aga niud
arvas ta end dkki nutvat, nagu nutavad vanad inimesed,
kel nagu polegi elus enam muud kui see nutt.

Aga kui ta tundis, et nutust on kiillalt, vottis ta vii-
kese peegli ja vaatas oma silmi, nagu kardaks ta nende
ilu ja selguse pérast, ldks siis kraani alla ja uhtus
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kiilma veega oma nigu. Ta pidi esiteks vannituppa
minema, sest seal oli tal seda palju mugavam teha, aga
avatud ukse vahel jii ta seisma, turgatas tal ju meelde,
kuidas kojamadam oli teisi ja tedagi nimetanud hirra
oeks. Akki valdas teda vastikustunne. Ode, 6de! See
kolas peaaegu otse jilgilt. Nonda ta siis poorduski
umber ja ldks kooki kraani alla, kartes muidu nagu
suguluses ja osasaamises olla ko6igi nende «ddedega»,
kes end ehk enne teda vannitoas olid pesnud.

Irma esimene kiik oli tddi juurde. Aga enam ei mael-
nud ta oma passile, vaid millelegi muule, millele just,
seda ta ei teadnud. See oli midagi sellist, millel polnud
tddiga mingit iihendust, ja ometi pidi ta just sellepérast
tadi juurde minema. Muidugi Lonnit polnud veel kodus
ja Irmal polnud aega teda oodata, sest tema pidi veel
oma kursuste pédrast jooksma ja ei tahtnud tédna mingil
tingimusel kojuminekuga hilineda. Kuigi oli selgunud,
et hdrra Rudolf oli teda ainult petnud, temale ainult
valetanud, siis vois tal ometi tosi taga olla korraga ja
tdpsusega, millest ta oli eile rddkinud. Tal véis tosi
taga olla sellega just sellepérast, et koik muu oli vale,
sest midagi peab ometi inimeses tosi olema, ei voi ometi
olla, et koik oleks vale, arvas Irma. Pealegi kui Irma
poleks juba esimesel ja teisel pdeval tdpne, siis tdhen-
daks see, et tema kélbab ainult moneks «6eks», kellest
radkis kojamadam, ei millekski muuks. Vdhemalt oleks
hirra Rudolfil 6igus mdelda, et Irma kipub temale
«oeks», kes magab temaga iihel asemel, aga seda Gigust
ei tahtnudki Irma hirrale mingil tingimusel anda ja
sellepdrast pidigi ta digel ajal kodus olema.

Kui Irma sellest rddkis, mis ta kojaeidelt oli kuul-
nud, utles tddi oma vanainimese tarkuses:

«Armas laps, sa dra kohe nii vdga usu iga esimese
eide juttu, inimesed jouavad sonadega tihti rohkem kui
teised tegudega.»

«Aga milleks ta tuli mulle neid asju valetama?» kiisis
Irma nagu vastu vaieldes.

«Kas just valetama,» arvas tddi ettevaatlikult, «aga
ta ehk joudis pisut rohkem, kui asi véart.»

«Ode kauples ju mind, see on kindel, ja niiiid ei ole
teda,» litles Irma.
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«Aga ega siis see veel iitle, et sina ka moneks oeks
pead saama,» vastas tddi. «Ole ise karske ja korralik,
ei dige holma hakka keegi kinni.»

«Mina olen muidugi, aga...» tahtis Irma Gelda, kuid
jéi peatuma.

«Noh, mis siis veel?» kiisis tddi. «Et keegi lausa péeva
ajal tuleks sulle suisa kallale, seda mina kiill ei usu.
Sul on ometi suu peas, et void karjuda, iimberringi ela-
vad ju ka inimesed, need ometi kuulevad. Ta peab ju
su otse dra tapma vOi uimaseks 106ma, ega siis see
muidu pole véimalik. Aga milleks ta seda siis sinuga
hakkab tegema, kui teisi tdnapdev peale tditmas kiill?
Eks sa loe lehest: koik noored, nidgusad tidrukud ja
prouad otsivad kohta iiksiku juurde ja on kdigega nous.
Nii et mina arvan, sina kardad tithja. Muidugi 60sel
une pealt, siis on teine asi, selles on Lonnil iisna 6igus,
siis on inimese endagagi hoopis teine asi kui pideval
Sellepérast peabki 6htul ukse lukku panema ja kas voi
kinni sidumagi, nagu Lonni arvab, et ei saaks iiht votit
eest dra liikata ja teisega ust lukust lahti keerata. Sest
noorel inimesel on raske uni.»

«Jah, mina magan kiill nagu kott,» {itles Irma.

«Sellepdrast ma radgingi,» seletas tddi edasi. «Nii et
minu arvates mine aga ilusasti tagasi ja ole histi viks
laps, ei siis ta tee sulle midagi. Ja kui see on sinu saatus
ja jumala tahtmine, siis voib isegi nénda tulla, et kui
ta sind muidu kitte ei saa, sest et oled korralik ja
karske, lapselik ja siititu, puhas ja puutumata, siis voib
isegi niisuke imeasi siindida, et hirra hakkab sind
armastama, péaris tosiselt kohe, nii et votab su 44, votab
tdiesti omaks. Sest meestega juhtub vahel nénda, et
esteks ainult himustab, aga kui ei saa himu tasa teha,
siis hakkab armastama. Aga dra sa sellepdrast, rumal
laps, veel kohe uskuma ega lootma hakka, et see siin-
nibki noénda, vaid mina ainult iitlen, et see véib silin-
dida, kui see on jumala tahtmise jirele sinu saatuseks
maéadratud. Sest jumal voib imet teha. Ja olgugi et meie
sugukonnas tdnini veel iihtegi imet pole siindinud, ega
see siis veel tdhenda, et ta siindida ei voi. Jumal véib
just sinust meie imelapse teha, kui see on tema tésine
tahtmine.»
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Kui Irma lahkus tédi juurest, oligi tal peaaegu mingi-
suguse imelapse aime veres. Mis ta enesega ka tegi voi
kuidas ta katsus enesele kainet aru pdhe panna, miski
ei aidanud, kuskil siigaval olemuse pohjas hingitses
imeline usk suurest ja sligavast armastusest, mis tuleb
kui varas 60sel ja muudab inimesed, nende himud ja
teod. Ime alguseks pidas ta peaaegu sedagi, et ta jil-
legi oli unustanud oma passi taddi juurde. Ta pidi just
umber podérduma ja tagasi minema, kui talle meenus,
et kojamadam oli talle suudmooda vargsi nou andnud
sissekirjutamisega pisut oodata, mone pideva vaadata.
Selleks siis Irma asja jattiski.

Kursuste asjus sai Irma teate, et enne jouluid neist
vaevalt midagi vélja tuleb. Peale piihi, kui algavad
uued kursused, siis Irma olgu o6igel ajal kohal. Aja-
lehtedes ilmuvad kuulutused, pidagu neid silmas. Aga
see toepoolest kurb sonum jattis Irma tema siigavas
siidamepodhjas tisna likskoikseks, sest seegi vois ju olla
mingisugune ennustus voi népundide, et neid kursusi
pole tal iildse enam tarvis. Irma teadis, et nonda méelda
on lapsik ja rumal, aga tal oli praegu nii imeline tar-
vidus unistada millestki voimatust. Ta litles iseendale,
oma arule nagu paluvalt: las ma unistan ometi natu-
kenegi, las ma olen natukene aegagi onnelik! Sest Irma
uskus praegu, et inimese 6nn vo6ib olla ainult voima-
tuses.

Sellest ebamaisest meeleolust dratas ta tuttav mehe-
hail, kes titles:

«Tere, Irma! Sa mind enam ei niegi.»

«Sina, Eedi!» imestas Irma ja jii seisma, tundes iihelt
poolt, et praegu soovis ta kdige vihem Eedi kohtamist,
kuna ta teiselt poolt ometi midagi sinna parata ei voi-
nud, et siidames tuksatas r66m. «Kust sina siia said?»

«Tulin vaatama, mis sina teed,» piilidis poiss nalja-
tada, aga otsustades, et nali pole 6igel kohal, lisas tdsi-
selt: «Ma olen juba ligi kaks n&ddalat linnas, to6tan
kusagil suuremas vérkstoas.»

«Pole sind kordagi ndinud,» iitles Irma.

«Mina sind ka mitte,» vastas Eedi. «Igaiihel omad
tuttavad ja teed, sellepdrast. Aga kui kiisida tohib, kus
sina niilid elad ja mis sa teed?»
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«Olen koha peal,» vastas Irma ja pidi ldhemalt asja
seletama, aga vaikis ometi.

«Mis koht see on, kui see saladus pole?» kiisis Eedi.

«Usna lihtne teenijakoht,» vastas Irma.

Eedi vahtis talle uurivalt ndkku, nagu ei usuks ta
teda, ja ttles siis:

«Oled ka mone iiksiku juures perenaiseks v6i?»

«Kes siis ka on?» Kkiisis Irma vastu.

«Minu toamutt riédgib ikka o6htuti, et niitid kipuvad
koik noored tudrukud iiksikute juurde,» vastas poiss,
«nii et sellepdrast ma siis kiisingi, et kas sina ka.»

«Sul on n&htavasti vidga imelik arvamine minust,»
utles Irma niitid, kuna ta ise kramplikult katsus hoida,
et huuled ei hakkaks vérisema.

«Nali naljaks, tosi toeks, aga sa peaksid ometi viaga
histi teadma, mis ma sinust arvan,» titles Eedi niiiid.

«Noh, siis tea sinagi, et mina pole mitte liksiku juu-
res, vaid 0e ja venna juures, kes mélemad on haritud
inimesed ja kéivad ametis,» seletas Irma.

«Nii,» lausus poiss moéttes ja lisas natukese aja pa-
rast: «Kas sellekski maksis Kalmult &dra tulla.»

«Mul jad&b vaba aega iile, see on kauba sees, voin
edasi oppida, hakkan kursustel kdima ja minu pere-
rahvas lubab mulle pirast kohasaamises abiks olla, sest
neil on tutvused ja sidemed,» seletas Irma.

«Nii et onupojapoliitika,» lausus poiss.

«Pole parata, kui muidu ei saa,» iitles Irma.

«Kus sa elad? Kas vo6ib sind vahel kiilastada?» kiisis
Eedi.

Irma oli kahevahel, mis vastata. Aga siis leidis ta
paasetee.

«Palun mitte,» iitles ta. «Minu juurde ei tohi iikski
mees- ega naiskiilaline tulla, ka see on kauba sees. Sest
voorad segavad ja pererahvas ei taha, et neid segataks.»

«Nii,» lausus Eedi jdllegi mottes ja kiisis siis: «Aga
ehk voéiksime védljas kokku saada, tiheskoos kinno
minna vo0i?»

«Selle kohta ei tea ma praegu veel midagi delda,»
vastas Irma ja kibeles minema, «koht on alles uus, t66d
on ka oOige tublisti ning 6ppimine ja kursuselkdimine
veel pealekauba.»
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«Kuhu sa selle suure 6ppimisega loodad oige saada?»
kiisis Eedi niiiid.

«Sinnasamasse kuhu sinagi, sest ka sina tulid ju
linna G6ppima,» vastas Irma ja tegi minekut.

«Mina tulin ainult selleks linna, et sind vahel har-
vagi ndha ja et sind mitte silmast lasta, seda véid
teada,» tltles poiss niiid tsna vaikselt ja vahtis ise
kuhugi kérvale.

Irma tahtis midagi vastata, aga tal tuli dkki meelde,
kuis ta roosid oli maast iiles korjanud, ja niitid surid
sonad huulile. Ta ei saanud isegi head pédeva &eldud,
poordus ainult timber ja ldks. Kui ta tiiki maa pealt
tagasi vaatas, seisis Eedi endisel paigal ja vahtis talle
jarele. Irma silmad hakkasid millegipdrast sorinal vett
jooksma ja maéirgade silmadega kéis ta kogu tee. Algu-
ses katsus ta neid kuivatada, aga kui nad ikka jille
uuesti marjaks ldksid, siis jattis ta nad, nagu nad olid.



VII

Iseendale ootamata ja peaaegu nagu teadmatagi
hakkas Irma koju joudes kohe oma asju pakkima. Ja
alles siis, kui asjad juba koos, taipas ta Gieti, mis ta oli
teinud ja millised tagajdrjed véivad olla tema tege-
misel.

Ta vottis votme ja keeras kohvri lukku, aga kui
vottis noori, et ka pampu hakata siduma, jédi ta pea-
tuma, viskas noori 16puks sinnasamasse, tousis ja 1dks
kooki. Oige! Nonda ei voinud ta lahkuda: kéok tuli enne
tiiesti korda teha. Ja ta hakkas kiilirima, pesema,
poleerima, niihkima, et koik sdraks ja hiilgaks, nagu
ei kunagi varem. Hirra Rudolf peab ise oma silmaga
nigema, kui tal Ulildse on silmi nigemiseks, et Irma
pole mingi niisugune, kes kipub temale o6eks, nagu
kojamadam seda nimetas, vaid tema tahab oma keha-
jouga ja vaimuvéega siinilmas ldbi liitia. Sest tema on
popsitiitar, mitte méni hellitatud rikka peremehe vesi-
vosuke, kel teenijaid ja Uiimmardajaid kdega témmata
ja jalaga segada.

No6nda arutades Irma ei pannud tdhelegi, kuis ta
koogikraani juurest oli ldinud esikusse ja sealt tuba-
desse, iihes kides sidool, teises lapid, ning aina niihkis
ja poleeris ukse kdepidemeid, nagu tahaks ta enne lah-
kumist kordki oma silmaga ndha, kas hirra Rudolfi
korteris hakkavad vaskesemed 6ieti ldikima voi mitte.
Irma tootas sellise hoo ja innuga, et tundis, kuidas
kehal hakkas pikkamisi soe ja palged 16id 6hetama.
Ta jdi silmapilguks peegli ette seisatama, haisevad
lapid kies, ja vaatas iseendale ndkku. Téepoolest Ghe-
tasidki palged! Ja juuksesalgud segi! Ning Irma leidis
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dkki, et nénda on ta piris kena tiidruk oma salkus
juuste ja dhetavate paletega. Alles niilid pani ta esi-
mest korda tdhele, et tal on lisna kumer otsaesine, ja
talle meenus, et ta kuskilt oli lugenud voi kelleltki
kuulnud, et kumerus tihendavat aru; mitte kdrgus,
vaid kumerus. Muidugi iseasi, kui korge ja kumer, see
on siis muidugi sootuks iseasi. Aga Irma néole ei hak-
kaks vist hédsti, kui otsaesine oleks ka korge, sest siis
jadksid silmad juuksesalkudest liiga kaugele, liiga
lagedale. f

Sel silmapilgul tuli Irmale meelde, et mis ta siis
niitid seisab oma kaltsudega siin hdrra Rudolfi peegli
ees, nagu oleks sel tema kumerat otsaesist viga vaja.
Aga Lonni litles ju, et nende meister on ainult siis
nagu mesilane, kui oled noor, pehme ja timarik, mee-
nus Irmale siinsamas. Ja nild tuli tal &kki hirm, et
péarast ta ei saa oma tdoga Gigeks ajaks valmis, nii et
héirra tuleb enne koju, kui tema jouab oma pakile néori
umber siduda. Ta tegi ikka viga rumalasti, et ta esi-
teks kohe ei sidunud pakki kinni. Héda korral oleks
ta véinud end pesta kas voi tddigi juures, aga kuhu sa
lahed oma lahtise pakiga.

Irma hakkas uue o6hinaga téole ja ta palged oheta-
sid varsti veel rohkem kui siis, kui ta vaatles end peegli
ees. Aga nagu kurjast, koik slindis nénda, nagu ta oli
kartnud: Irma pusis just parajasti oma paki sidumise
kallal, kui hirra astus uksest sisse. Seal ta niilid on,
kui inimesel pole kahte kohvrit, kuhu pista tiks-kaks-
kolm oma komud, métles Irma siunates. Oled ainult
popsitiitar, ei muud midagi.

«Nanuu?!» tegi hédrra Rudolf imestanult ja kiisivalt,
tabades Irma pakindori s6lmimiselt, kuna see samal ajal
endamisi lausus: tdhendab ainult s6lme jagu jdin hil-
jaks, siis oleksin olnud péidstetud. Seal on niiiid mu
kumer otsaesine, mida ma hirra Rudolfi peeglis vaat-
lesin!

«Kallis preili, mis teiega on juhtunud? Mis on
lahti?» kisis hédrra ja istus Irma vastu aseme &irele.

«Nagu néete, hirra Rudolf,» vastas Irma. «Ma ldhen
dra, sest ma arvan, et see koht mulle ikkagi ei sobi.»

«Aga miks siis mitte? Mina oma hirmsa lobisemise
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ja luiskamisega tiilitasin teid &ra, ajasin hirmu peale
mis?»

«Harra Rudolf, teie ei lobise ega luiska, vaid teie
lihtsalt valetate ja petate,» litles Irma niilid, endal juba
millegipédrast pisarad kurgus, nagu otsiks taltsutamatu
ja noder viha nendes viljendust.

«Ma ju ise ometi {tlesin teile, et ma luuletan ja
luiskan, ning piilidsin isegi seletada, miks ma seda
teen,» hakkas hérra.

«Aga te ei delnud, et te valetate ja petate,» pistis
Irma vahele.

«On siis see nii suur vahe, et maksab kohe nii-
oelda kolid kotti ajada?» kiisis héarra.

«Minule kill,» vastas Irma, ja et oma hinge ja
sudant pohjani selle maja saastast puhastada, lisas
lausa ja julgelt: «<Kauplemise ajal toote oma e platsi,
aga teil pole ju mingit 6de.»

«Ah seda te teate ka juba,» litles hidrra Rudolf.

«Jah, seda ma tean,» kinnitas Irma. «Aga ma tean
ka seda, et teil on iga paari-kolme kuu tagant uus ode
ja et minugi meelitasite pettusega selleks siia, et saak-
sin niisuguseks o6eks, kes magab teiega {ihel asemel!»

Need s6nad olid Irma meelest j6ledad, kuid ta kar-
jus nad siiski mehele nikku, kes istus tlisna rahulikult
tema ees aseme &didrel, nagu peaks ta endaga millegi iile
aru.
«Ega te ometi taha Gelda, et te teate seda viimastki,
seda, mis puutub teisse endasse?» kiisis hirra.

«Jah, ka seda ma tean!» karjus Irma endise igedu-
sega.

«Lubage endale, preili, niitid Oelda, et ka teie vale-
tate, kui tarvitada teie oma viljendust,» raddkis hérra
endise rahuga, pisut veel tagasihoidlikumalt kui ténini:
«Seda viimast, nimelt seda, mis puutub teisse, ei tea
ju mina isegi, kust voite siis teie seda teada. Et teie
minu vastu kord juba nii otsekohene ja avameelne olete,
siis lubage, et mina vétan endale teie suhtes sama
diguse. Uskuge voi drge uskuge, aga mina pidasin juba
ise aru, kuidas teid viisakalt minema saata, sest ma
tulin otsusele, et teie pole see, kelleks mina teid pida-
sin. Mul oli plaangi valmis, kuis ma teist lahti saan.
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Nimelt tahtsin ma teile 6elda, et mu 6de on vallanda-
tud ja hakkab esiotsa ise maja pidama, aga nagu te
ndete, oleksin ma ka selle valega suurepiraselt sisse
lennanud.» :

Hirra Rudolf radkis seda koike lihtsalt ja isegi nagu
aupaklikult, aga ometi mojusid tema sénad Irmasse
nagu vasaraléogid: neiu tundis dkki, et tema on lomas-
tatud. Kuhu oli jddnud tema ihk ja usk imesse, mis
tekkis alles hiljuti tddi lohutavate ja julgustavate
arutluste méjul? Kéik oli kadunud ning ainult selle-
pérast, et Irma oli jadnud oma pakin6ori solmega pisut
hiljaks ja et tal polnud kiillalt korge otsaesine, sest
paljas kumerus nidhtavasti ei aidanud.

Irma ei julgenud hérra poole vaadata, kartes sealt
nokkivat naeratust voi pilkavat muiet. Aga ka muidu
el osanud ta midagi peale hakata, sest ta métles, et kuis
sa hakkad seda vodi teist tegema, kui sa midagi ei oska
oelda ega teisele korraliku inimese viisil otsagi vaa-
data. Viimaks voéttis ta koéik oma jou kokku, kogus
nii-6elda oma lomastatud litkmed viisakasse asendisse ja
pooras silmad hirra nidole. Aga ta oli viga illatatud,
kui ta seal ei ndinud ei naeratust ega. pilget, vaid
ennem nagu midagi visimuse, tiilpimuse vo6i isegi
nukruse taolist. Sellest Irma sai kohe uut'hoogu ja ta
utles alistunult:

«Noh, siis on ju koik korras, kui kaks on moélemad
samal arvamusel.» Ta oli esiteks méelnud 6elda: «kui
meie molemad oleme samal arvamusel», aga pidas seda
liiga lihedaseks. Nonda oleks véinud ta oelda, kui ta
oleks juba selle mehe «G6de», kes istub asemel, kus
tema, Irma, kaks 00d oli maganud ja kus ta enam
kunagi ei maga. Ja imelik, sellele asemele moeldes
arvas ta dkki moistvat, mis tdhendab elus «ei kunagi».
Lihtsalt naeruvairt, kui lollisti on elu ja inimene selle
elu tarvis loodud! Nénda métles Irma, kui ta kummar-
dus oma asjade juurde, et neid ké&e otsa votta, ja ta
motles omateada selleks, et need oleksid tema viima-
sed motted selle mehe ees. Aga Irma eksis. Sest kui tal
olid juba asjad kéde otsas ja ta hakkas ukse poole
minema, ltles see mees, kellega ta 1opparved juba tei-
nud:
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«Aga teate, preili, ometi on mul kahju, et te éara
lahete.»

Mees riddkis need sénad hoopis lihtsalt, otse stidam-
likult, Irma tundis, et siidamlikult, ja sellepidrast sdh-
vatas tal kogu olemusest valus ja samal ajal ka magus
tuksatus ldbi, et ehk on ometi ime vdimalik ja et ehk
pole ometi koik tisna vale, mis see mees raagib. T6si,
tadi titles kill, et nende sugukonnas pole veel kunagi
imet siindinud, niipalju kui tema teab, aga vo6ib olla,
et ometi kord siinnib, siinnib otseteed Irmaga siinsa-
mas toas, kus see mees istub tema aseme addrel. Jah,
nlitid Irma nimetas seda aset mottes dkki oma asemeks
ja jéi seisma, lihes kdes kohver, teises pamp, mille sol-
mega ta tsipakese oli hiljaks jadnud.

«Kas te ei tahaks oma pakke veel kord maha panna,
toolil istet votta ja mind kuulata? Te ei kaota ju sel-
lega midagi, ennem voéidate pisut, 6pite tundma elu.
Pealegi ma volgnen teile kahe pdeva tasu ning auto-
raha, sest tahes v6i tahtmata esinen ma petisena, kes
on siinnitanud teile asjata vaeva ja kulusid. Oieti
peaksin ma teile kahe néddala palga maksma, aga kahe
pdeva ja auto eest kindlasti,» rddkis hirra Rudolf.

«Tdnan,» vastas Irma sonakehvalt. «Mina ttlesin
esimesena koha iiles ja sellepdrast pole mul &igust
midagi saada.»

«Te lahkute ju minu pettuse parast, mitte heast-
paremast omal soovil,» vaidles hédrra vastu. «Selle-
péarast olen mina moraalselt kohustatud teile...»

«Moraalselt kohustatud!» hiilidis Irma niitid ja pani
pakid maha, sest need sonad ajasid ta uuesti vihale, nii
et hakka kas v6i nutma. Pealegi tundis ta, et niilid on
ta igapidi tédiesti vaba ja voib oma arvamust avaldada,
sest niikuinii on koik lopetatud. Kui aga ei ole, siis
on see puhas ime ja imele ei v6i ometi tema oma séna-
dega sooja ega kiilma teha, kiill aga sellele mehele, kes
seal istub. «Teie olete moraalselt kohustatud!» kordas
Irma sarkastiliselt.

«Jah, mina olen moraalselt kohustatud,» kordas
hidrra Rudolf veendunult. «Et teie minu juurde tee-
nima tulite, kui mina teid iihes oma 6ega kauplesin,
oli arusaadav ja vabandatav eksitus, kuna ju teil puu-
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duvad teatud elukogemused, aga et mina, kes ma juba
neljakiimnele lihenen — jajah, preili, see on sulatdsi,
mitte luule, luiskamine ega vale —, nii siis, et mina nii
toruloll olin ja teid oma Gega kauplesin, seda ei saa
millegagi vabandada. Aga teie olite nii...»

« .. Nii pehme ja Umarik!» hiilidis Irma Lonnilt
kuuldud sénad ilgelt vahele, et vihegi vihendada seda,
mils temas kees. Aga hédrra vastas talle otse palu-
valt:

«Armas laps, milleks sellised sénad?! Ega need teie
omad ole. Olge piris avameelne ja delge mulle ausalt
ja otsekoheselt, on need teie omad sonad voi ei ole?
Sest muidu voéib-olla teen ma uue eksituse, mida ei
vabanda ma ise ega ka teie. Nii siis, ma palun: on voi
ei ole?»

«Ei ole,» vastas Irma viimaks, kuigi tahtis kangesti
Oelda vastupidist. Ja et ta seda ei suutnud, siis paistis
ta endale dkki nii viletsana ja haletsemisvidrsena, et
istus toolile ja purskas nutma, péérdudes ise korvale
jakattes kitega silmad. Nagu ldbi udu kuulis ta, et ase
krigises, millest jiareldus, et hédrra pidi end liigutama
voi liles tousma. Siis kostsid sammud, nii et oli kindel,
hédrra oli jalul. Sammud ldhenesid ja kaugenesid, seisa-
tasid kord otse tooli juures, nagu peaks miski Irmat
puudutama, aga ei, nad kaugenesid uuesti, kuni 16puks
oli jallegi kuulda vaikset aseme kriginat, mis ltles, et
hdrra on uuesti istet votnud. Ja Irma ei saanud kuidagi
tundmusest lahti, et just praegu, mone hetke eest,
oli ime temast sootuks lihedalt méoda ldinud, teda pea-
aegu puudutanud. ‘

«Te ndete, mis tdhendab, kui inimene tarvitab vo60-
raid sonu, mitte omi,» kuulis Irma hérra h&dilt, mis oli
nagu kidhisevaks muutunud. «Ma arvasin kill kohe, et
need ei voi teie omad so6nad olla, aga mine sa tea; ini-
mene on keerulisem, kui kujutled. Muidugi mitte alati,
vaid moénikord. Ja et ma juba kord teiega komistasin,
siis oli hea, vdga hea, et te mu arvamust kinnitasite,
olen teile selle eest viga tdnulik. Ma saan ju teist
viga histi aru, teie vihast ja kurjusest nimelt, preili.
Aga teie peaksite katsuma moista ka mind. See on mui-
dugi raskem, sest mina olen ju teie aastad ilile elanud,
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teile minu aastaid veel mitte. Pealegi mina olen {iisna
ldhedalt tundnud nii moéndagi naist, teie vist mitte
ainustki meest. Eks ole nénda? Kui ma eksin, siis palun
parandage mind. Nii siis: meessugu on teile hoopis
vooras. Eks ole?»

«Mitte {isna,» {ltles Irma pisaraid pilihkides, sest
hédrra sonad panid uute voolu seisku.

«Tdhendab jédlle olen eksinud,» iitles hérra.

«Mul on peigmees, kes mind armastab,» lisas Irma
seletuseks, aga nidgi dkki Eedit, nagu seisaks ta -ikka
veel seal tdnavanurgal, kuhu ta viimati oli jddnud, sei-
sab ja vaatab talle etteheitvalt silmi, et kas siis Irmal
niigi palju tema vastu lugupidamist pole, et ta tunneks
end sunnitud tema armastusest vaikima selle v6ora
mehe ees.

«Nii,» venitas hdrra Rudolf. «Seda ma usun, et teid
voidakse armastada. Aga kas teate, preili, mis mina
teile litlen: seni kui mees teid armastab, ei tea teie
temast midagi voi teate viga vihe, oodake, kuni ta teid
mitte enam ei armasta, siis hakkate tast aimu saama.
Niiteks mis teaksite teie minust, kui ma teid armas-
taksin? Te andke andeks see oletus, aga lubage tdhen-
dada, et kui loogiline olla, siis peangi ma juba teid pisut
armastama, sest muidu oleksin ma teid lasknud sona
lausumata uksest vidlja minna. Eks ju? See loogika ei
ole tuulest tommatud, ega?» H

«On vististi targem, et ma tdepoolest uksest vilja
ldhen,» iitles Irma ja liigutas end toolil, nagu métleks
ta tousta.

«Targem vOi1 mitte targem, aga &drge minge veel,
preilil» palus hirra Rudolf pooleldi tésiselt, pooleldi
nagu naljatades. «Sest kui te kord minu vanuseks saate,
siis te nédete, et te midagi oma minevikus rohkem ei
kahetse, kui et olete ithe vo6i teise rumaluse tegemata
jatnud lausa suure tarkuse pdrast. Te vaadake ometi
meie tdnapdeva noori. Nad koéik on kaljukindlad, et
nad on targemad kui nende isad ja emad, sest nemad
koik on kas keskmise v6i kdrgema haridusega, isadel ja
emadel puudub aga sagedasti iildse niinimetatud hari-
dus. Aga samal ajal seesama noorus elab esiotsa oma
isade-emade kulul vo6i ldheb nii voi teisiti pankrotti ja
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laseb endale kuuli pihe. Otsib seda kuuli &ris ja armas-
tuses, t66s ja teenistuses, méttes ja unistuses. Nagu ei
saaks siinilmas tildse enam kuulita 1dbi. N6nda on lugu
meie tarkusega. Aga see’p see ongi, et inimene ei ela
tarkusest, vaid oskusest. Me lihtsalt ei oska elada, mis
aitab siis tarkus? Mina tahan teid dra saata, aga ise
pean teid samal ajal kinni. Teie tahate minna, aga
ometi on pisut kahju minna. Eks ole? Ka seda vodiks
kas voi armastuseks nimetada, kui sénade valikule nii
véaga rohku ei pane. Nii et meie juba mélemad armas-
tame pisut, ainult et me ei oska teineteisele oieti ldhe-
neda. Lihtsalt ei oska, see on ko6ik. Armastus on nii-
suke asi, mis vajab oskust...»

«Armastus on niisuke asi, mis vajab valet, see on
teie arvamus,» utles Irma.

«See oli minu arvamus,» ltles hirra Rudolf, «aga
see oli eksiarvamus. Ma ju kiill valetasin teile, aga ei
aidanud, kukkusin ainult sisse, te ju ise négite, kuidas.
Armastus on keerulisem, kui et aitaks ainult vale. Mee-
lituski on ju ainult vale, aga seegi ei aita alati. Armas-
tus on keerulisem kui koik muu elus, sest kui on muu,
siis on tegu teistega, aga armastuses koigepealt iseen-
daga. Kui on muu, pead teisi iile 166ma, aga kui armas-
tus, 166 iseennast tle ja teisi veel pealekauba. Selles
on hida. Arvad, et see on 6ige, aga ei ole. Jooksed tei-
sale, ka seal on eksitus, kolmandas — samuti. Aga
kaua sa tantsitad end nonda? Ometi usud ja otsid, otsid
ja usud. Teate, preili, mina olen pdhjani rikutud ini-
mene. Mis mind parandada voéib, seda ma ei tea, aga
ometi peaks midagi olema, mis parandaks minusugu-
segi. Ja mina arvan, et teiegi, preili, olete pisut riku-
tud.»

«Aga mina ise arvan, et mitte,» litles Irma trotsivalt
ja viljakutsuvalt.

«Teie eksite,» kinnitas héarra.

«Ei eksi mitte,» kinnitas Irma vastu. «Iseennast
ma ometi tunnen.»

«See ongi teie eksitus,» seletas harra.

«Kes siis mind tunneb, kui ma ise ei tunne?» Kiisis
Irma elavnedes, sest kogu asi hakkas teda &kki huvi-
tama, kuna ta tdnini oli peaaegu tlikskoikselt kuulanud
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hidrra Rudolfi sénu, pidades neid kas enda kohta véi
uldse tdhtsusetuiks.

«Kes teid tunneb, seda ma ei tea,» seletas hirra, «aga
iihte {iitlen ma teile: kui meie iseennast tunneksime,
siis oleks meil enestel ja ka voorastel meiega palju ker-
gem. Lubage niiteks kiisida: mis te arvate v6i usute
armastusest? Aga kui te vastate, siis vastake oGiglaselt
ja ausalt, sest ka mina rdigin praegu oGiglaselt ja au-
salt.»

«See ongi, milles ma kahtlen,» litles Irma.

«See on teine suur eksitus teie poolt,» seletas hirra
Rudolf. «Ja teie eksitus pole mitte selles, et te toesti
minus kahtlete, vaid et te arvate end minu aususes ja
oigluses kahtlevat. Toepoolest aga usute mind praegu.»

«Ei usu,» kinnitas Irma jonnakalt.

«Noh, sel juhul on muidugi moéttetu meie juttu jat-
kata,» alistus hirra niid, «sest et...»

«Milleks on teil vaja teada minu arvamust armastu-
sest?» kiisis Irma vahele. «Teie pole ju oma arvamust
selle kohta veel avaldanud. Oelge koigepealt teie, siis
ehk iitlen ka mina.»

«Kuidas?» imestas hirra. «Mina fttlesin teile juba
ammugi, et mina selles aina eksin. Arvan, et olen selles
arvamuses, aga tuleb vélja, et olen teises. Usun, et
armastan kedagi selle- ja sellepdrast, aga varsti selgub,
et ei armasta lildse seda, vaid kedagi teist, kellest aga
hiljem selgub, et ka teda ei armasta, sest et olen mil-
leski eksinud. Nénda on see kestnud tédnapéevani, nii et
mina ei tea armastusest enam midagi arvata.»

«Aga mina arvan, et armastus on koige 6Gilsam, mis
uldse on olemas, ja et ta on...»

«Ja et ta on nii-oelda igavene,» lausus hidrra Rudolf
vahele.

«Just,» kinnitas Irma hooga, «voi ei maksagi armas-
tada. Sest armastusega mingida ei tasu vaeva, ennem
juba elada ilma armastuseta.»

«Siin eksite jillegi ja sellepdrast lopetate enesetap-
misega, nii-delda vabasurmaga, mis oleneb teatud plah-
vatusainest, murgist, veest, nooritiikist voi tehnilisist
saavutisist. Teil on valida iiks kahest: kas muuta oma
arvamust armastusest v6i minna vabasurma. Mina
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uskusin kord samuti nagu teiegi, aga mina valisin vaba-
surma asemel arvamuste muutuse, sest see oli lihtsam.
Arvamused ei véiri elu, sest arvamused on enamasti
ekslikud.»

«Kas te koigi oma 6dedega nii hirmus targasti olete
radkinud?» kiisis Irma pilkavalt.

«Ei, odedega mitte,» wvastas hirra {iisna lihtsalt,
nagu- ei mirkakski ta pilget. «Milleks nendega? Nemad
ei taha ju uksest vidlja minna. Ei, nemad tiikivad uksest
sisse. Ja nende seas on niisama noori ja ilusaid nagu
teiegi.»

«Ilusamaidki,» nockas Irma riivatult, et teda voérrel-
dakse teistega.

«Juhtub ka ilusamaidki,» noustus hirra Rudolf. «Ja
uskuge, preili, ka neil on oma arvamus armastusest.»

«Ja see ei vii enesetapmisele?» kiisis Irma.

'«Viib ka see,» vastas hirra. «<Armastus voib alati
enese- vOi teisetapmisele viia, arva temast mis tahes.
Sest tema on alati petlikum, kui oskad arvata.»

«Aga milleks siis temast radkida?» kiisis Irma teatud
pettumuse ja kirsitusega, sest ta oli kogu kdneluse
viltel lootnud midagi erilist, mis aga ei tulnud ega tul-
nudki. Ta ootas vahetevahel nagu mingi ime vilgatust,
aga ootas asjata. Ainult sona «armastus» lendles nende
vahel, nagu oleks see moni tithine vahetusraha. «Ega
see ole ometi moéni ettevalmistus minu siiajadmiseks?»

«Ei, ei, preili, seda mitte,» titles hdrra Rudolf. «See
on muidu niisama, sest ma lihtsalt tahan teiega ridikida.
On, teate, eriline Sarm minu aastais raidkida armastu-
sest inimesega, liiatigi teiesuguse noore neiuga, kelle
suus sel sonal on alles nii virske ja otse hurmav maik!
Niisugusena tahaks seda soéna ikka ja jille uuesti
kuulda. Teile on see muidugi arusaamatu, aga millalgi
ehk te moistate mind. Mis aga puutub teie siiajddmisse,
siis ka sellele olen ma méelnud, kuid see on hoopis
teine register. Koigepealt — niilid te enam-vdhem
teate, mis ja kes ma olen, mis teil minust on loota ja
mis karta. Odede lugu on teil selge. Luule ja luiska-
mise asemele oleme pannud vale ja pettuse, nii et
minu niinimetatud hingelisist ja vaimseist lokkidest
pole enam midagi jédrel. Olen {ildse lokkideta, nii et
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armastust pole karta. Majas rddgitakse minust kuulma-
tuid asju, kuigi mina pole muud teinud, kui olen tee-
nistust andnud neile, kes otsivad kohta iiksiku juurde.
Nii et minu oma siidametunnistus on puhas.»

«Seda muidugi,» ironiseeris Irma.

«Kahtlemata,» kinnitas hirra. «Véi arvate teie,
preili, et mina peaksin olema moni Jeesus Kristus, kes
abiellub ainult selleks, et oleks Eestis iiks koht iiksiku
juurde vihem? Aga see oleks niisama hea, kui nduda
minult enesetapmist, sest et muidu tahab ehk moéni
proua minuga oma abielu rikkuda. Nii et mina ei tee
enesele mingeid etteheiteid. Mina pole ndhtavasti siin-
dinud maailmaparandajaks. Mina pole suutnud iseen-
nastki parandada, veel vidhem teisi. Inimesed tulevad ja
ldhevad, nagu see meeldib neile v6i minule. Aga teiega
on lugu pisut teisiti. Teie sattusite siia eksituse tottu,
minu eksituse toéttu, sest kui ma poleks eksinud, siis
ma poleks teid petnud. Ausdna, mitte ei oleks. See-
kordne G6de soovitas kangesti teid, nii et kas ehk see
mulle seda nipsu ei ménginud. Teie olite ehk need reba-
serauad, mis tema mulle maha pani, et mina sisse
ldheksin. Noh, ja niiiid me istume kahekesi siin. Kui
ma oOiglane tahan olla, siis pean teile litlema, et tihest
kiiljest on teil vdga kasulik minu juurde jddda, sest
teil on siin védga vihe t60d ja muret. Olete vaba pea-
aegu nagu linnuke oksal. Palk on ka viisakas, sest see
oli ju alguses arvatud nii viisakaks sellepirast, et teil
pidid olema muu seas ka teatud naturaalkohustused
meie majapidamise asjanduses. Niiid langeks need mui-
dugi loomulikult dra. Aga teie palga jataksin ma siiski
endiseks, nii et te voiksite oma kursustel kidia v6i mis
teil seal on. Ka kohaleidmises voiksin ma teile hiljem
abiks olla.»

«Jumal tdnatud, siis vdhemalt seda pole ma Eedile
luisanud,» motles Irma siinkohal.

«Need on plussid, kui jéite,» jiatkas hirra, «ja need
on suured plussid, vidga suured, seda pidage meeles!
Kust leiate praegusel ajal niisukese koha? Ja kui leiate,
siis paljuke on neid kohti? Koht, kus ei néuta éGieti
t66d ega oskust. Voi oskate teie tdepoolest keeta? Oelge
uUsna otsekoheselt, sest me oleme tidna teineteisele juba

86



nii palju head ja paremat oelnud, et see natuke ei
tdhenda enam midagi.»

«Ega kiill oska,» lausus Irma viivitades ja liks ise
uleni kuumaks, sest ta vottis sellega toeks, et mitte
ainult hédrra Rudolf polnud temale, vaid ka tema oli
hédrra Rudolfile valetanud, teda petnud. Aga see kas
ei marganud, mis Irmaga silindis, voi ainult teeskles
mittemdrkamist ja rdikis endisel lihtsal toonil:

«Seda ma arvasin. Te lootsite muidugi, et kiillap
minu 6de teid vahetevahel juhatab, eks? Arusaadav.
Aga arge kartke, 16unad ei muutu meil mingiks tiili-
ounaks, kui me muidu hakkama saame. Mina so6n ka
tulevikus enamasti véiljas 1ounat, ainult vahetevahel
katsume kodus teha, vaatame, mis sest tuleb. Sest teate,
preili, kui oled kiillalt kokkade kunsti maitsnud ja
véalismaiseid souste limpsinud, siis tuleb ménikord himu
stiia midagi hoopis vastupidist, millel nagu polegi ini-
mesetoidu maiku, midagi, mis on kéva ja sitke nagu
tallukas.»

Nende sonade juures Irma tundis, kuidas hibi ja
piinlikkuse surinad jooksid tal md&dda jalgu alla ja
tegid pahema jala konnasilmas tulist valu. Parem jalg
aga nagu naeris oma kaaslase hédda lile kahjur6omsalt.

«Nii siis — need oleksid plussid,» rddkis hirra
Rudolf edasi. «Vististi pole ma midagi unustanud.
Samuti ei tohi teie, preili, unustada minu koha miinu-
seid. Koigepealt: niipea kui jdite siia, peavad koik teid
kohe minu o6eks, moéistate. See on punkt, mille pérast
uhed teid haletsevad, teised kadetsevad ja kolmandad
vihkavad. Viha on muidugi sama kadedus, ainult korge-
mal maéidral. Vooraste kadedusest ja haletsusest pole
muidugi suurt hdda, aga kui on omaksed, siis neid tuleb
vahel arvesse vé6tta. Siiski see on kogu asjas vidiksem
number. Peaasjaks jddb meie eneste vahekord. Kodige
halvem on see, et teil pole minu suhtes mitte piris
julge.»

Siin vopatas Irma ndnda, et ta pidi peaaegu pusti
kargama, aga hérra rahustas teda, deldes:

«Istuge tlisna julgesti edasi, sest kui on hddaoht, siis
mitte praegu, mitte téna, vaid hiljem. Ja ma teile
iitlen, miks te ei v6i minus péaris kindel olla: sellepa-
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rast, et mina ise pole endas kindel. Sest poleks midagi
kasu, kui ma teile praegu ei tea mis vandega voi auso-
naga téotaksin, ega ma ju seda niikuinii peaks. Ja
mitte sellepérast, et ma ei tahaks pidada voi et ma juba
tootuse v6i vande andmisel tdie teadmisega kavatsen
seda rikkuda. Ei sugugi! Iseasi on vanduda ja tootada,
iseasi seda pidada. Vannet andes on inimene 1iiks,
vannet pidades teine, sest inimene muutub ju, areneb,
nagu oeldakse, see on teaduses kindlaks tehtud. Selle-
parast ei pea ka rahvad ja riigid oma tootusi, mida
nimetatakse rahvusvahelisiks lepinguiks. Pealegi toota-
des on inimese ja rahva seisukord majanduslikult kui
ka hingeliselt ja wvaimselt, nii-6elda psiihholoogiliselt
uks, téotust pidades teine, vdib-olla otse vastupidine.
Nonda siis, noudes inimesilt ja rahvastelt tGotuste voi
lepingute pidamist néuaksime neilt otseteed ebalocomu-
likku, loomuvastast, mis on teaduslikult seletatud per-
versne. Aga mina ei ole perversne, ei kuidagi, selle-
pérast oleks mul moéttetu téotada ja vanduda. Mis ini-
mese, antud juhul minu seisukorra eriti raskeks teeb,
see on vastane pool, praegusel korral teie, preili. T6o-
tusega pole ju noénda, et ma ainult teda pean, vaid ma
pean teda just teie vastu pidama. Aga teie vodib-olla
16puks ei tahagi, et ma peaksin oma téotust, ja selle-
pirast ahvatlete mind t6otuse murdmisele. Veel enam:
teie ahvatlete mind ka siis, kui te ise sellest ei tea,
tdhendab ebateadlikult, voi kui te seda ei tahagi. Teie
ahvatlete oma palja olemasolemisega, sest ma ju ei
pddse teie eest, teie volu eest, kui seda nonda voiks
oelda, mitte kuhugi, kui me elame koérvuti tihes korteris.
Mul on ainult iiks abinou: voimalikult viahe kodus olla
ja voimalikult palju iimber laaberdada, nii et ma teid
ei nide, teie ldhedust ei tunne. V6i ka nodnda, et kui
tulen mina, siis ldhete teie — oma kursustele v6i mis
teil seal on. Ja seda abinbu me peaksimegi mdlemad
voimalust moédda tarvitama.»

«Aga kas siis ei ole targem, kui me asume kohe iga-
ks oma korterisse, hdrra Rudolf?» kiisis Irma.

«Jalle tulete oma tarkusega!» hiilidis hdrra Irmale
vastu. «Mina just tarkuse vastu kogu aeg vaidlengi,
aga teie soovitate seda. Kuid pange tdhele, mis mina
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teile iitlen: kui liheme tarkuse peale vilja, siis ei mak-
sagi elada. Targad poevad ikka korbe, laande, tiihja
tlnni véi iiksi oma tuppa ja péiris targad lasevad endile
kuuli pihe. Sest l6ppude 16puks — mis siinilmas saada
voi loota? Kuulsus? au? rikkus? armastus? hingeén-
nistus? Teate, preili, koid sdé6vad iga kuulsuse, au
aurab &dra, rikkus muutub tolmuks, armastusest saab
parimal korral iikskéiksus, ja mis teete oma hinge-
onnistusega, kui te olete nii v6i teisiti surnud, iisna
surnud, vihemalt selle elu mottes? Seda iitleb meile
tarkus. Ja kui salgate iseenese ja métlete teiste ini-
meste peale, siis mida rohkem nende heaks teete, seda
rohkem teid kadetsetakse ja vihatakse. Kristuse ja
Sokratese saatus on teil teada, sest te olete ju haritud
inimene. Jéreltulevad pdlved? Need kannavad teid
kdtel? Muidugi mis viga seda kanda, mida enam kanda
ei ole! Nonda on tarkusega. Aga inimene jdib parema
meelega rumalaks, siis ta elab kauem. Pisut oskust on
ainult wvaja, et elada. Sellest oskusest ma riagingi
teiega. Teie oskus seisku selles, et te mind ei tahtes
ega tahtmata ei ahvatle, minu oskus — et ma teie
ahvatlusele ei alistu. Peale selle on ju tehnilised kaitse-
abinoud. Neid vajame ainult 66seks, sest péeval aita-
vad kehalisedki, niiteks karjumine. Ja et mina hakkak-
sin midagi tegema, kui teie end karjumisega voi karju-
mise dhvardusegagi tosiselt kaitsete, seda pole karta.
Nii arutu pole ma veel kunagi olnud ja loodetavasti
pole ka tulevikus. See on pieval, iitlen ma. Oé6sel on
hoopis teine asi, sest 60sel inimene magab. Aga selle
peale olete isegi ndhtavasti méelnud v6i on seda keegi
teine teie asemel teinud. Te olite nimelt oma toa votme
para kiilge mingisuguse paela unustanud, mitte péris
hariliku paela...»

«Héarra Rudolf!» hiilidis Irma siin ja kargas toolilt.
«See on sigadus minuga nonda radkida.»

«Muidugi on see sigadus,» vastas hérra, «aga ma
rdagin ju meelega, et teile ndidata, misuke ma olen, ja
et te mind pisutki tundma opiksite, enne kui otsustate,
kas jddda voi minna. Need sigadused on teie kasu
pirast, preili, nii et te voiksite ehk pisutki minuga veel
kannatada. Ma olengi varsti 16pul. Ainult kas te ei
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oleks nii lahke ja avameelne, et iitleksite, kas see
votme sidumine oli teie oma viljamdeldis voi kellegi
teise? Pidage, drge kohe vastake, kuulake enne, miks
see mulle tdhtis on. Nimelt: kui teie ise tegite seda, siis
on pdhjust kahelda teie ausas ja otsekoheses vihas,
voib-olla isegi pbélguses minu vastu, tegid seda aga tei-
sed, s. t. opetasid teid vo6tit siduma, siis langevad kéik
kahtlused ja meie vahekord on palju lihtsam ja kind-
lam, nii-6elda puhtam. Sellepdrast siis oelge tiisna
ausalt, oli see pael votmepidras teie leiutis v6i mone
teise?»

«Mone teise,» vastas Irma ja punastas ise hirmsasti,
sest ta métles, et hdrra métleb just seda paela, mille ta
oli vétmepéarra unustanud, mitte aga paela iildse. Tule-
vikus paneks ta sinna muidugi hoopis teise paela.

«Seda ma arvasin,» ltles hdrra ja kiisis: «Ega ometi
teie peigmees seda paela soovitanud?»

«Peigmees ei teagi, et ma siin olen,» vastas Irma. «Ja
minu peigmehel pole sellega midagi tegemist, kus ma
olen v6i mis ma teen.»

«Kuis nii?» imestas hdrra Rudolf.

«Sest see peigmees polegi dieti mu peigmees, selle-
parast,» seletas Irma.

«Nii et see on nii-6elda luisatud peigmees?» kiisis
hérra.

«Ah eil» vastas Irma. «Te ei peaks seda mult parima.
Aga ilikské6ik! See on niisugune peigmees, keda mina
oma peigmeheks ei taha. Soo, niilid te teate koik.»

«Ma olen teile vidga tdnulik, preili,» {itles héirra
Rudolf vidhese viivitusega peaaegu liigutatult; Irma
arvas, et liigutatult. «Ja mul on hea meel, et ma pole
teis pettunud. Ma nii tahaksin, et te jédksite siia, aga
ometi ei voi teile seda soovitada, sest see on hiddaohtlik
minule, eriti aga teile. Igatahes olen teile kéik 6elnud,
mis rdigib teie siiajadmise kasuks ja kahjuks, teie ise
peate otsustama, kas riskida voi mitte. Voi 1dhete peate
enne kellegagi néu?»

«Ei, ma jdan,» vastas Irma.

«Oleme réddkinud,» kinnitas hédrra Rudolf.



VIII

Kui tdadi ja ta tiitar Lonni Irmalt tema asja kuulda
said, siis Utles Lonni kohe:

«Irma, kiill sa nded, sa hakkad teda armastama.»
Aga Irma vaidles talle siinsamas vastu, kinnitades:

«No ei hakka, mitte ei hakka! Tema muidugi loodab
ja usub, et ma hakkan, aga mina ei hakka.»

«Siis sa lahed talle mehele!» otsustas Lonni niid,
ja selle kohta ei teadnud Irma enam juba midagi 6elda,
ei poolt ega vastu, nii et Lonnigi pani seda kohe tdhele,
oeldes: «N&ed niitid, sa isegi oled nodus, et lihed talle
mehele. Juba algusest saadik on sul see mdte, ma sain
sest kohe aru. Sa vist petsid meid, kui tegid esiteks
ndo, nagu usuksid, et hédrral on toesti 6de, kes elab
temaga iihes korteris. Tunnista iiles, et petsid.»

«Mis, ma pean sulle valetama v6i?» kiisis Irma haa-
vunult.

«0Olid sa siis toesti nii rumal, et uskusid, nagu voiks
niisuke hidrra oma Gega tuhes Kkorteris elada?» kisis
Lonni vastu. «Kui sa téepoolest nii rumal olid. . .»

«Ja olingi,» pistis Irma vahele.

«Siis voib ainult Uihte delda, et kiill lollidel siinilmas
veab!» hiitidis Lonni, poledes juba ette kadeduses, mis
tekkis tema enda ettekujutusest taditlitre oletatavast
suurest onnest, kui ta ldheks hirra Rudolfile mehele.
«Sest motle ometi, ema, minul pole ainustki niisukest
onne olnud.»

«See on selleparast, et sina jooksed ise oma onnest
mooda, kas voi iga paev kord. Sa oled ju kerge nagu
harakas, aina tottaks ei tea kuhu. Ime, et sa sinna vab-
rikussegi nii kauaks oled jddnud. Tédnapdev on koéik ini-
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mesed nénda — aina teised kondised ja kerged, muud-
kui jooksevad aga véitu. Ja siis veel ise imestavad, et
pole 6nne. Kui inimene alati nii viga jookseb ja kihu-
tab, siis satub ta varem voi hiljem ikka kas vette, sil-
musesse, plissiotsa ette voi kuhugi rataste alla. Lind
lendab kangesti ja jidnes aina kekerdab, noh, ja neile
on alati silmus ja pliss valmis. Lendab 6hus, aga maas
ldheb silmusesse. Nonda on linnuga. See on sellepirast,
et linnul on liha vihe, ainult suled ja kondid. Inimene
tahab ka, et temal oleks vihe liha, sinagi, Lonni, tahad
seda, noh, ja sellepérast polegi sul 6nne. Nie, Irma on
pisut lihavam sinust ja temale tulebki onn kohe, lan-
geb lihtsalt ise rilippe.»

«Ema, see oli sinu pievil, kui onn tuli lebamise ja
lihaga,» vastas Lonni, «aga niilid ta tuleb ainult kontide
ja kihutamisega.»

«Aga, nde, ei tule ju,» ajas ema oma, «ise iitled, et
ei tule ju, mitte mina. Voi mis te enestest siis nii hir-
mus palju tapate, kui onn tuleb? Aga, nie, liha 16peb
luudelt otsa noortel ja vanadel ning siis tulebki see
surmadnnetus. Iga pidev loed mulle lehest ette.»

«Paljud tapavad end ju armastuse péarast,» seletas
Lonni.

«Armastuse péarast,» kordas ema. «Kus see armastus
siis veel on, kui enam liha ei ole. Sa arvad vist, et
armastus on kontides? Ei, kallis tlitreke, armastus on
lihas ja veres, mitte luies-kontides. Armastus tahab
punaseid palgi, punast suud, aga teie ainult virvite nad
punaseks. Nonda on. Enne tappis tlidruk enda selle-
pérast, et sai lapse. Aga niilid tiidruk kas ei saa tildse
enam last vo6i sest pole iihti, et saab, sest teised kasva-
tavad selle iiles, ise voib minna uut muretsema. Miks
ta siis nlitid ennast tapab? Vo6i miks ta tapab oma last?»

«Ema, sina oled vana ja ei saa uuema aja inimesest
enam aru,» Utles Lonni. :

«Aga sina saad, mis?» kiisis ema. «Sina tead ainult
iihte: armastus, armastus, armastus, sellepdrast surm.
Nagu papagoi. Aga mina litlen sulle.. .»

«Ara {itle parem, ema, sest ma olen seda juba
ammugi kuulnud,» rédkis Lonni nagu tiidinult.

«Ah voi oled juba ammugi kuulnud!» hiitidis ema.
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«Aga mina sinu armastust ei ole, mis? Tead, kuis on
selle armastusega?»

«Tean,» vastas Lonni: «Kui pole enam vérvi, siis pole
ka armastust, nénda arvad sina.»

«Ja siis 10pp peale, muud midagi, sest mis sa veel
elad, kui ei saa enam voobata,» jiatkas ema. «Sina isegi!
Kas sul poleks voinud su Ruudi iihes lokkidega kies
olla, kui sa ise oleksid olnd tiidruk, kes oieti armas-
tab. Aga sa ei armasta ju, sest sul pole ju liha luiel, sa
kiiad ainult ringi, nagu oleks sul parmud parves jarel.»

«Mis see Ruudi siis 6ige &ra ei olnud, et ma teda nii
oieti pidin armastama,» tlitles Lonni.

«Aga mis sa siis titled, et sul pole onne,» vastas
ema.

«Oli siis Ruudi sinu arvates moni 6nn?» imestas
Lonni otse suure hiilega, nii et seda vo6idi kuulda kor-
val korteris ja ka pea peal esimesel korral. «Ruudi
polnud ju miski hérra!»

«Ah ainult hérra on onn?» kiisis ema. «Oled siis
sina miski preili, et sa hédrrat tahad? Vo6i oskad sina
miski hédrraga 6Gieti laaberdada?»

«Ikka paremini kui Irma,» tlitles Lonni iseteadvalt.

«Ma ei laaberda iildse mitte,» lausus Irma ntuiid teiste
jutu vahele.

«Ega ma siis sellepdrast piriselt laaberdamist motle,»
seletas tddi. «See muidu niisuke kena sona, nagu ami-
seerima ja muud niisukesed. Ja mina tahan oma Lon-
nile 6elda, et tema seda 6iget laaberdamist ei oska.»

«Ema, sa ei tea pooli asjugi,» litles Lonni.

«Hea kiill, hea kiill, et ma ei tea,» ndustus ema, «aga
kas sa oleks oma toaukse samuti kinni sidunud nagu
Irmagi?»

«Kuis ma siis teisele oskasin seda oOpetada?» kiisis
Lonni vastu. «Mina ju opetasin seda Irmale.»

«Muidugi Opetasid sina, sest sa kartsid tema pérast.
Aga enese pirast poleks sa ju kartnud, ega? Néied sa,
see on nonda ja sellepdrast oleks uks sidumata jaind.
See naise kartus ongi mehe armastuse hakatus, seda
pidage, lapsed, meeles. Kui naine enam sugugi ei karda,
siis mees ju veel elab temaga, aga ega ta teda enam ei
armasta. See on niisuke jumala seadus, et peab kartma
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ja armastama. Patulangustki poleks olnd, kui Eeva
poleks Aadamat kart, sest siis oleks ta 1dind ja kiisind,
et, kallis Aadam, kas vo6ib maolt o6una vastu votta.
ja Aadam oleks talle vastand, et, armas Eevikene, ei
vOi, mitte ei voi, ja ndonda oleks me alles koik paradii-
sis. Aga Eeva Kkartis, ei julend minna kiisima ning
noénda sai madu oma. Eeva kartis ja Aadam armastas,
muidu poleks ta 6una hammustand. Nonda oli siis. Ja
veel tdnapdevgi on mehed naise dunaga samasugused:
kui naised ei karda, nemad ei hammusta, sest ei ju
armasta.»

Nii siis olid Irma armu- ja onnelained tadi suu labi
joudnud juba paradiisiaiani, kust polnud enam edasi-
padsu. Sest sealpool paradiisiaeda ja madu pole enam
midagi muud kui paljas tiihjus ja jumala vaim vee peal
ning pimedus siligavuse voi sligavus pimeduse peal, mis
ajab ainult ohkama. Ja et keegi ei tahtnud ohata, siis
hakati Irma oOnne otsast uuesti kinni ning arutati ta
teatud teisendis veel kord libi, siis veel kord, siis veel
kord, siis veel kord.

Irma ise polnud 6ieti mingit 6nne tundnud, kui
hidrra temaga pikalt ja laialt oli vestelnud, ainult paar
korda oli vilgatanud kuskil 6nnelootuse sdde ja selle
pisitillukese siademekese pidrast oligi ta vist wvdéetud
kohale jadnud. Aga sedagi ei teinud ta tdie teadmusega,
vaid ennem umbkaudu, pimesi. Pimesi tuli ta oma
onnesiddemekesega tadigi juurde, aga siin sai sédemeke-
sest kohe ilmatu suur leek, nii et Irma isegi hakkas
tundma sooja, eriti kui négi, et teised laksid nii hirmus
kuumaks.

Ja kui oldi isekeskis ko6ik oelnud, mida moeldi, loo-
deti, taheti, unistati, usuti, ning kui jouti juba sedagi
oelda, mida enam keegi ei méelnud, lootnud, tahtnud,
unistanud ega uskunud, siis mindi sugulaste ja tutta-
vate poole ning anti neilegi teada, et harra juba armas-
tab, voi kui just ei armasta, siis vahemalt himustab, ja
et kui juba himustab, kiillap siis tuleb ka armastus.
Tuleb tingimata, kui kord juba himustab, sest mehed on
ikka niisugused, et kui hakkavad kord 6ieti himustama,
siis ldpetavad niikuinii armastusega, kui muidu himu
tasa ei saa.
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Ja sugulaste ning tuttavatega kerkisid silmapiirile
juba sérmused, kleidid, pulmad ning vaidlused, kas
hirra on usklik v6i uskmatu, s. t. kas ta laseb laula-
tada voi ei lase. Lopuks joudsid kéik iihisele otsusele,
et kui héarra on téesti rikas, siis tuleb laulatus tingi-
mata, ilma tingimata tuleb. Kahju ainult, et siis pan-
nakse kuulutus lehte, et vaikne ja piihalik talitus toi-
mub lahemate soprade ja tuttavate osavotul loorberitega
rikkalikult ehitud jumalakojas, mis seks puhuks on
eriliselt soojaks koetud, nii et harrad voéivad ilmuda
frakkides ja daamid kleitides, ilma et oleks tarvis karta
kiilmetumist.

Et see tingimata nénda tuleb, jareldati juba sellestki,
et hirra on ténini elanud niisugust ulaelu. Suust suhu
ja korvast korva kiis teade, et harral pole ténini Giget
armukestki olnud ei viisakate preilide ega korralikkude
prouade seast. Ta on lihtsalt muidu niisama elanud
ja tahtis ka Irmaga muidu niisama elama hakata.
Aga siis tuli jumal ja wvalgustas teda, nii et ta
nidgi Irma puhtust ja neitsilikku karsket olekut ning
niiiid motleb ta ndhtavasti oma patuelust taganeda ja
pihade sakramentide jargi seada uut elu. Sellepirast
tuleb tingimata laulatus, pealegi Kkirikus, et nieks see
pithakoda ja ka sugulased, sobrad ja tuttavad, et kadu-
nud hing on tulnud tagasi oma issanda juurde.

Siit kerkis paratamatult kiisimus, et kes siis on need
lahemad sbébrad ja tuttavad, pruudi poolt muidugi?
Ema, pruudi ema, oleks muidugi esimene, aga et see
elab maal, siis vaevalt on temast tulijat, liiatigi et pul-
mad ldhevad vististi kiilmale ajale. Pealegi oleks pruu-
dile parem, kui ema jddks tulemata, sest tema kui maa-
inimene ei tunne peeni linnakombeid, nagu tal puudu-
vad muidugi ka viisakad réivad. Tdhendab kes siis on
peale ema pruudile kéige ldhemal? Muidugi tidi Anna
ja tema titar Lonni, see oli koigile selge.

Ja niud algas nendega suur mehkeldamine, sest
nende kaudu loodeti kuidagi kirikusse sisse paaseda, kui
peaks tulema see laulatus. Pdevade kaupa ei saanud
tadi Anna teha muud, kui pidi aina vo6o6raid wvastu
votma, neid kohvitama ja vahel ka koogitama, sest kéik
tahtsid tddi enda kéest otseteed kuulda, et kuidas siis
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tema oGetlitre laulatusele pédidsemisega oieti on. Oli aga
tddi Anna kodunt dra viljas pesu pesemas, siis leidis
tema ise voi Lonni koju tulles ja ust avades selle vahelt
paberilipakad teatega, et «tulen homme, kallis Kéargi
maadam, sest tdna pdlnd sind kodus ja mul pole aega».

Mone pideva jooksul oli tddi Annal jumalaselge, kui
talle iildse midagi selgeks sai teha, et tema pole siin-
ilmas asjata elanud, kuigi on ainult pesu pesnud ja
aastate kaupa tdnavat piinkinud. Sest kuidas voiks tal
olla nii palju sopru ja tuttavaid, nagu niiid selgub, kui
ta oleks toesti asjata elanud? Tulid isegi need, kellest
tddi Anna oOieti ei teadnudki, et nad on tema tutta-
vad, soprusest rddkimata. Ja tddi oli valmis kéiki kiri-
kusse laskma, sest tema arvates jatkus poolest kirikust
pruudi sopradele ja tuttavatele lahedasti, kuna teisele
poolele véis peigmees panna omad sobrad ja tutta-
vad.

Aga siin porkas ta oma tlitre Lonniga viga raskesti
kokku, kes iildse oli viimased pdevad pisut tuurist dra,
nagu oleks tal kellegi peale aina siida tdis. Lionni nimelt
ei tahtnud koiki kirikusse lasta, keda ema selleks vilja
valis.

«NUld on iga pitt ja passatski séber ja tuttav, kui
kirikuvoti meie kées,» ttles ta.

«Kes on su pitt ja passatski?» kiisis ema haavunult,
et tema héid tuttavaid nonda nimetatakse.

«Mis see Sauga eit siis sinu arvates on?» kiisis Lonni
vastu. «Kéib teine tditurul rdbalakaupmeheks.»

«Aga tema mees on ju tubakavabriku o66vaht, tar-
niga miits teisel peas,» litles ema.

«See pole ju tema mees,» vastas Lonni, «nad elavad
armukest v6i muidu niisama.»

«Niuud elavad pooled inimesed armukest,» seletas
ema, «ja kes armukest ei ela, need peavad armukesi.
See ongi see sinu suur armastus.»

«Tee, kuis tahad,» arvas Lonni nlid, «aga kui sina
koéik niisukesed kabajantsikud tahad kirikusse lasta,
siis mina sinna kiill ei tule. Mine iihes nendega, aga
jata mind rahule!»

«Siis oled sa Irma onne peale kade, muud midagi.»

«Muidugi olen kade, mis sa siis arvad,» litles Lonni.
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«Tuleb maalt toruloll plika ja juba hakkab mehele
minema! Omal pole 6iget sirkigi seljas, kuidas ta enese
mehe ees riidest lahtigi votab.»

«Sa dra muretse Irma sdrgi parast, vaid motie parem
oma auto peale,» nookas ema, sest ta oli oma tiitre peale
pisut pahane, et kéik need suured riikimised ei siindi-
nud tema, vaid kellegi teise pirast.

«Naera niipalju kui tahad, aga mina j&didn oma juurde
kindlaks, et kui autoga laulatusele ja tagasi ei saa, siis
mina jaan ennem vanaks tldrukuks ja ei ldhegi
mehele,» rdadkis Lonni dgestudes.

«Ja jaadki vanaks tiidrukuks,» kinnitas ema.

«Ja jdangi,» kordas Lonni.

Noénda oli siis molema tédititre saatus otsustatud:
tiks 1laheb hirrale, et pédista teda ulaelust, ja teine jdib
vanatidrukuks, kui ei jiatku temale kodumaal autot
pulmasoiduks. Seega olid siis koik kiisimused otsus-
tatud, mis olid tthenduses Irma imelise, ja nagu paljud
arvasid, seletamatu onnega. Kiill oli Lonni alguses
teadnud 6elda, et Irma pangu tdhele, mehed on tema
umber kui mesilased, sest tal on alles maatiidruku 16hn
kiiljes, aga paljuke oli neid, kes olid kuulnud teda, voi
kuigi kuulnud, kes joudis seda siis selles hirmsas
sindmuste ja arvamuste rdgus madletada. Selleparast
pidi koigele sellele, mis oli tulnud ja veel tulemas, vaa-
tama kui puhtale imele.

Ainult tiks asi hiiris veel korraks tddi Anna ja
tema tlitre Lonni juba rahunenud meeli. Irmalt saadi
nimelt teada, et tema hérra olevat muutnud oma nime,
hidrra ise olevat ¢delnud. Sest nilitid on noénda, et iga
inimene voib muuta oma nime. Oled iihe nime poéhja-
likult 1&bi parkintd, siis vota uus ja hakka seda par-
kima. Nonda seletas Lonni seda emale,

«Mis ta siis Rudolfi asemele on wvoétnud?» kiisis
ema.

«Ega siis Rudolfi asemele,» vastas Lonni. «See jdib,
seda ei muudeta.»

«Mis ta siis endal muutis?» piris ema imestunult.
«Ma mbtlesin, et see ta o6ige nimi ongi.»

«Oige nimi kiill, aga see on ainult ristinimi,» seletas
Lonni. «Hidrra muutis oma liignime.»
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«Ole teid, méddandeid, kiill oma jutu ja jahvatami-
segal» hildis ema. «Vaat niiid oleks véind nodnda
tulla, et Irma oleks mehele ldind ja me poleks tema
oiget nimegi teadnud. Usu voi dra usu, aga niisuke asi
ei tdhenda head. Siin on tingimata midagi viltu voi
valesti. See on samuti, nagu saadaks moéne inimese
porgu ja pérast selgub, et polegi see inimene hoopis
tiikkkis. Minul ‘hakkab Irma pérast pisut hirm.»

«Ah, ema! Jidta oma hirm ja ebausk. Hirra on
ennast nimelt see aeg, kus nime muutus oli kidimas,
nalja pédrast nimetanud ainult Rudolfiks ja paljud on
teda siis selleks pidanudki, nagu Irmagi paar esimest
pdeva. Pirast muidugi selgus 6ige nimi.»

«Mis see siis viimati on, see 6ige nimi?» kiisis ema.

«Eindorf, Rudolf Eindorf!» vastas Lonni. «Aga niiiid
pole ka see enam tema oOige nimi, sest see on juba
muudetud.»

«See mees muudab ju siis rutem oma nime, kui meie
jouame jarele kuulata,» ltles ema. «Mis mees see siis
niisukene on? Asi liheb ikka hullemaks.»

Lonni naeris, sest ema hirm ja hdda tegi temale
nalja. Aga tema naerul oli veel teinegi pohjus. Lonni
oli toepoolest nagu emagi arvamusel, et hirra Rudolfi
nime kisimusel on moni sligavam salajane tdhen-
dus, nii et Irma asjad polegi ehk nii hiilgavad, nagu
Lonni ja teised olid uskunud. Lonnil oli juba
stigavamas hinge p(')hjas nagu vaevalt margatav kahju-
roomu eeltundmus ja sellest siis see lilearune naeru-
himugi.

«Mis sa siis niiid naerad?» kLISlS ema etteheitvalt. «<On
sul teise hida tlile hea meel v6i?»

«Sa oled ikka naljakas, ema,» vastas Lonni. «Ma
ei moista, mis hidast sa siin koneled! Inimene vahetab
oma nime, nagu paljud seda teevad, muud midagi. Ehk
kui héda on, siis mitte selles, et ta vahetab, vaid —
mis ta vana nime asemele votab.»

«Mis ta siis oige votab?» kiisis ema oodates."

«Votab Eindorfi asemele Ikka,» vastas Lonni.
«Mobistad, ema: Ikka, Ikka, Ikka, sest see olevat puht-
eesti nimi.»

Tadi Anna vahtis tiilkk aega oma tiitrele otsa, nagu
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kahtleks ta oma kuulmeis voi nagu nieks ta vurastust
ja tltles siis:

«Mis nimi see siis on? Kes niisukese nime lubab
omale vo6tta? Kas seadust siis enam sugugi maa peal
ei ole? Ja kui Irmal on temaga lapsed, siis need ris-
titaks ka Ikkaks?»

«Ruis siis muidu,» vastas Lonni.

«See inimene peab hull olema,» arvas ema. «Iga-
tahes tdit aru tal kill peas ei ole. Irma peaks jalamaid
tema juurest dra tulema. Mine veel tdna sinna ja too
ta sealt dra! Utle talle, et mina olen raskesti haigeks
jadnd ja kutsun teda. Sest sina kdid ju vabrikus. Ei,
parem {itle, et emalt on kiri tulnd, kutsub teda silma-
pilk maale. Jumalapidrast, mine kohe, et enne moni
onnetus ei siinni.»

«Ei mina teiste 6nne kuradiks hakka,» vastas Lonni
emale. «Kui keegi leiab oma 6nne hulluga voi pisut toh-
makaga, mis see siis minusse puutub. Mine sa uppujat
paastma, kui ta ise otsib uppumist. Irma oli nagu
seitsmendas taevas, kui ma teda viimati tdnaval koh-
tasin. Te ikka koik karjute, et hdrra armastab, héarra
hakkab armastama, aga seda ei nde keegi, et tlidruk
on koérvuni hdrrasse armunud.»

«Ah jumal kill! Ah jumal kill!» ohkas ema. «Seda
see siis tdhendaski, et mu siida juba mitmendat p&deva
16hkus valutada. Motlesin ikka, et suurest r6émust ja
onnest, aga sdh sulle, hoopis sellest, et hdrra on hull
voi tohmakas! No kellele julged sa sellest hingata!
Kellele sa titled, et hirra Ikka, nonda on ta nimi. Et
ikka pole ta nimi olnud Ikka.»

«Muidugi on Ikka, kui on Ikka, ainult et iga ikka
pole Ikka,» naeris Lonni heal meelel.

«No mis sa pime loom irvitad, kui rikutakse noor
inimene ja kogu tema jareltulev sugu kas voi igaveseks
ajaks,» pahmitses ema ja lisas natukese aja pdirast, kui
Lonni naer oli vaikinud: «Mis siis Irma ise sellest
arvab? Mis ta utleb? Voi ei litle midagi?»

«Irma tutleb, et mis see temasse puutub, mis nime
hdrra omale votab,» vastas Lonni.

«Heldene aeg!» hiilidis ema. «Kuis siis ei puutu?
Mis jutt see siis niitid on? Meil peaaegu pulmalisedki
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kutsutud ja tema iitleb, et see temasse ei puutugi.
Héarra titleb lopuks, et temasse ei puutu see ka. Aga
kellesse see siis puutub?»

«Ei puutu kellegissegi,» naeris Lonni, sest temale
oli jumal saatnud réoomsa meele. «Hédrral on siiski oma
vigur selle nimega, nagu ta Irmale seletanud. Tema
titleb, koik votavad oma leitud asjadele patendid, et
teised ei tohiks neid asju enam teist korda leida, noh,
tema oma uuele nimele ei hakka patenti votma, aga
tema votab selle asemel niisukese nime, et temale pole
patenti tarviski, sest ilikski ei korjaks tema uut nime
tdnavalt jalustki iiles, veel vidhem hakkab teda keegi
eesti sonaraamatust otsima. Nii et dra sa arva, see
hdrra polegi nii tohmakas, nagu sina kardad. Oma nutt
on igal hullul peas.»

«Nii et tema oleks siis tervel maal see ainukene,
kel niisuke nimi?» piris ema.

«Just! See ongi tema tahtmine ja sellepdrast vottis
ta selle hullu nime, et poleks jéareletegijaid. Et poleks
tihtegi teist nii hullu, kes tahaks votta endale nii hullu
nime.»

«Noh, ega see hirra siis nii vidga hull olegi, kui ta
oma hullu nime nonda seletab,» litles ema. «Mulle hak-
kab see nimi juba pisut meeldimagi.»

«Kimme korda moistlikum oleks olnud oma endine
nimi lihtsalt eesti keelde tolkida,» arvas Lonni.

«Mis see siis oleks olnd, see Eindorhv?» kiisis ema.

«Meie keeles on see Ukskiila,» vastas Lonni.

«See on ju moisnikunimi,» tutles ema. «Kui ma olin
noor, siis elasid meie pool Ukskiilad.»

«Mis siis sest, kui moisnikunimi,» seletas Lonni,
«votsime moisad iile, siis votame ka nimed, mis neistki
hoida.»

«Ega me moisaid tervelt votnud, me jaotasime nad
mitmele, noh, siis jaota nimed ka mitmele,» arvas ema.

«Nii et tthele Uks ja teisele Kiila, mis?» kiisis Lonni.

«Kas v6i nonda, kui sa just tahad iihes moisatega
ka moéisa vahmiili,» vastas ema, lisades aga varsti: «Aga
mis sest nimest v6i vahmiilist tiihjast, nimi ei tee ega
riku meest. Kui saaks selle suure vurhvi ja vere iile
votta, nii et oleks méisad, vahmiil, vurhv ja veri, vaat
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siis oleks asi eht: oma médisad, oma vurhv, oma veri ja
oma moisa vahmiil. Siis oleks kulduur! Aga mis meil
nuid on? Mobisa asemel mats, vurhvi asemel vurle, vere
asemel laga. Sest mis veri see on, kui ta ei anna vurhvi,
oma vurhvi muidugi?»

- «Aga lehed kirjutavad, et meil on veel parem ja
puhtam veri kui sakstel,» seletas Lonni ‘emale vastu,
kuigi ta ise oma sénu pérmugi ei uskunud. «Meie oma
verega olla niisama nagu meie lehmade verega —
puhas ja kange maaveri. Meie lehmade piimgi-olla
kangem kui sakste lehmade oma. Sa nimetad piima
alati solgiks, kui tuled purgiga poest. See on, tihen-
dab, sakste solk, sest me votsime moisatega ka mobisa
lehmad iile, nii et me joome niilid sakste piima.» -

«Ah, lapsuke!» ohkas ema. «Sa dra raidgi sakste
solgist, pole meil omalgi tast puudu thtigi. Aga kui sa
oleks ndind sakste moisu! Tallid, tidkud, t6llad! Kut-
sarid, kubjad, kiltrid, kdrnerid! Toapoisid, tallipoisid,
koerapoisid!» !

«Meistrid, moonakad ja mesilased! Opmanid, orjad
ja obked! Peksud; piinad ja pisarad!» osatas Lonni ema
suurt vaimustust. { :

«Mis sul viga naerda,» litles ema. «Sa pole ju seda
au ja uhkust ndind. Ja ega ndegi. Sured dra ja ikkagi
ei nde. Nii et selle poolest olen mina sinust ees, olen
koigist noortest ees. Mina olen moisa haridust ndind,
aga sina ei ole. Siis oli sellest hea, et meil oli, kuhu
piitida, moisa oli sakstega silme ees, pole muud, kui
vaata ja Opi, nii et saad haridust ja kulduuri. Aga
kuhu meie noored niitid piitiavad? Kuhu neil piiiida
ongi? Ei kuhugi. Ja kui inimesel noorest peast pole
kuhugi ptilida, siis hakkab ta iseennast ja teisi tapma,
see on koik.» }

«Nii et sina, ema, annaksid moisad kohe tagasi, kui
see sinu teha oleks?» kiisis Lonni.

«Aga jalamaid,» vastas ema veendunult. «Ainult
teeks eesti moisad, et rahval oleks, kuhu putda.»

«Tead, ema, mis mina sulle selle peale tutlen,» rai-
kis Lonni niitid tésiselt: «Sind tuleks 6ige korraks
moisa talli saata ja las seal kubjad ja kiltrid annavad
sulle opmani voi hiarra enda ees oma paarkiimmendki
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sirakat dra, kiillap ma siis niden, kas sa veel neid toa-
ja tallipoissa tagasi himustad.»

«Just sinule ja sinuealistele voi veel noorematele
olekski neid sirakaid wvahel tarvis!» hiilidis ema Lon-
nile vastu. «Véi arvad sa toesti, et see Irma hérra oleks
julenud omale niisukse nime votta, kui talle oleks
voind selle eest moisatallis mone tulise lasta anda?»

«Kui ta mees on, siis oleks voidud tal kas voi pea
otsast maha votta, ikka oleks ta votnud enesele nimeks
Ikka,» vastas Lonni.

«Noh, eks me siis ela ja nde, mis mees see sinu Ikka,
Ikka, Ikka on. Vahmiili ja vurhvi ei ole tal igatahes
mitte. Ja tema lastel ei ole ka vurhvi ega vahmiili.»

Seega loppes tddi Anna ja tema tiitre Lonni tdhtis
arutlus verest, «vurhvist» ja «vahmiilist». Ning et
moélemad arvasid endal 6Giguse olevat, siis kumbki ei
tundnud ennast 166duna. Sellepédrast vois ema rahuliku
sidamega oma pesu triikida ja Lonni kartuleid koo-
rida, nagu poleks neil teineteisega enam midagi tege-
mist. Aga vahetevahel vilksatas ema pilk pesutiikilt
Lonni kétele, et ndha, kas need kiillalt 6hukeselt koo-
rivad. Sest neil pole ju méni sakste majapidamine, kus
peab paksult koorima, nii et kartul saaks ilus, puhas,
valge ja sile nagu sakste pesugi ja et oleks, mis solki
panna. Ei, nemad on lihtinimesed! Nende kartulid voi-

“vad kooritult auklikuks jddda ja solki pole neil hoo-
piski vaja. Ja kui tddi Anna oleks osanud kahte rasket
t66d korraga teha, nii et ta oleks voinud triikida ja
moelda, siis oleks ta ehk otsusele joudnud, et méisaidki
ta soovib ainult selleks tagasi, et oleks ometi {tikski
kindel koht maal, kus voiks kartuleid nii paksult koo-
rida, nagu siida kutsub, ja solki koguda, et 16puks ei
teagi, kuhu ta panna.



IX

Samal ajal, kui sugulased, sébrad, tuttavad ja vo66-
radki otsustasid Irma ja tema hirra elukiisimusi, ela-
sid need ise lisna vaikselt ja tagasihoidlikult oma
kolmetoalises hédrrastekorteris, igatahes palju tagasi-
hoidlikumalt kui paaril esimesel pideval. See olenes
peaasjalikult hiarra Rudolfi, v6i nagu teda niitid pidi
nimetama, hédrra Ikka muutunud eluviisidest. Paaril
esimesel pdeval ei tahtnud ta muud tehagi, kui seista
Irma juures ja aina lobiseda, nagu oleks ta endale tee-
nija ainult selleks palganudki, et oleks, kellega juttu
vesta. Aga viimase suure raddkimisega oleks ta nagu
kéik oma asjad l6plikult 6iendanud ja niitid vois ta
lobisemise asemel vidga histi oma kabinetis vilbida,
lugedes lehte voi pikutades diivanil, suits suus. Isegi
seda ei néudnud ta Irmalt, et see tingimata iihes temaga
istuks 6htul teelauda, hommikusest kohvist radkimata,
sest siis polnud Irmal aegagi hidrral seltsiks olla, vaid
pidi midagi hddavajalikku toimetama — réivaid voi
kingi puhastama, asemeriideid tuulutama, tube koris-
tama voi lildse midagi tegema, et pdrast jadks rohkem
vaba aega enese tarvis.

Aga hirra ldks veelgi kaugemale: ta hakkas val-
vama selle jarele, et ka Irma ei rikuks tagasihoid-
likkuse pohimairusi, milles nad olid isekeskis kokku
leppinud. Kui Irma vahetas oma tumeda kleidi hele-
dama vastu, mis andis talle lisna plikaliku vélimuse,
tehes ta ornemaks, kergemaks ja pehmemaks, nagu
Irma seda ise oli 6elnud hérrale, kiisis see temalt:

«Preili, tumedam kleit on teil pesus v6i?»
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«Ei, hirra,» vastas Irma ja kisis omakorda: «Kust
hirra sellele mottele tuleb?»

«Ma muidu niisama,» Utles hérra.

«Ma métlesin, et hirrale see kleit ei meeldi,» raa-
kis Irma. «Ta on pisut viikeseks jaanud.»

«Otse selle vastu — ta just meeldib mulle,» seletas
hirra, «ja sellepirast on ehk pisut meie kokkuleppe
vastu seda kleiti kanda.»

«Aga hidrra, ma pean ta ju ometi dara kandma, sest
muidu jiddb ta mul hoopis viikeseks, nii et ei ldhegi
enam selga.»

«Muidugi, preili, tehke, nagu arvate, ma niisama
muu  seas,» utles hidrra niiid.

Ja Irma ei pannud hirra mirkust mikski, kandes
iga piev seda heledamat kleiti, mis pidi harrale roh-
kem meeldima kui tume. Mis aga puutub hirra tdhen-
datud tagasihoidlikkuse .lubadusse, siis Irma el maile-
tanud, et tema sellist lubadust oleks andnud. Ta male-
tas ainult, et hirra oli sellest rdadkinud. Kuid see vois
ainult. hirra enese, mitte Irma kohta kaia, sest tema
polnud algusest = saadik tagasihoidlikkuse piiridest
millegagi iile astunud. Et aga tema peaks hakkama
hirra soovi kohaseid Kkleite kandma, sellist kokku-
lepet polnud nende vahel olnud ei alguses, kui aitas
6de kaasa, ega ka hiljem, kui oli hidrraga iiksi see suur
ridkimine. Nii et Irmal oli tdieline 6igus oma hele-
dama kleidi juurde jidda. Ja kuigi see kleit peaks
hirrale pisut tuska valmistama, siis poleks sellest suu-
remat hida, sest tema on hirra kides kiillalt kannata-
nud, las siis niitid hdrra kannatab pisut ka tema kdes.
~Aga imelikul "viisil hédrra sel pédeval, kus Irma oli
endale esimest kKorda selga témmanud heledama kleidi,
ei ilmunud ildse &htusdogile ja Irma - pani- lopuks
kuuma vee kannuga soojendaja alla -6htueine korvale
lauale ning puges oma tuppa ja heitis magama. Harra
ilmus alles peale keskodd, ‘ja ilma et ta oleks dhtueinet
voi kuuma vett puudutanud, ldks tasahilju oma maga-
distuppa, nagu hoiduks ta Irmarahu rikkumast. Nonda
polnud tal vaja sel pdeval Irma heleda kleidi kées
enam kannatada, kui ta iildse kannatas, nagu Irma
arvas.

104



Jargmisel hommikul oli Irmal sama hele kleit sel-
jas ja tiidruk ootas pikisilmi, et kui hdrra veel kleidist
juttu teeb, siis tema titleb, et héirra soovile vastu tulles
tema loobub heleda kleidi kandmisest. Aga hérra vai-
kis ja lahkus harilikust varem, nagu ei tahaks ta enam
kodus viibida. Irma ootas teda oOhtusdogiks jillegi
asjata, vahetas isegi heleda kleidi tumeda vastu, aga
ootas ometi asjata. Osa einest tuli dra visata, sest ta
oli seistes kaotanud maigu. Irma ise katsus teda siilia,
aga loobus sellest, sest mis ei k6lba héarrale, kelle jaoks
ta toodud, see ei peaks ka tema suust alla minema.
Solki, ei muud midagi! Nonda 6ppis Irma sakste maja-
pidamist, nagu seda moéistis tddi Anna.

Kolmandal hommikul Irma  ilmus oma esialgses
tumedas kleidis ja hidrra kutsus teda endaga lauda
kohvi jooma. Kuid Irma arvas, et ta teeb seda ainult
viisakuse pédrast, nii-6elda suusoojaks ja tdnuks, et tal
tdna teine kleit, ning liilkkas kutse viisaka ettekdédndega
tagasi. Harra jai koju peaaegu keskpdevani ja Irmal oli
juba keelel kiisida, kas ehk hdrra ei moétle tdana kodus
lounat stitia. Aga enne kui ta joudis seda teha, lahkus
hirra kodunt ja ‘tuli moéne tunni pédrast jallegi tagasi,
igatahes ammu enne ohtustoki. Seks ajaks oli Irma
endale heleda kleidi selga tommanud ja hirra, kui oli
pisut oma kabinetis askeldanud, nagu otsiks ta sealt
midagi, lahkus varsti uuesti ning tuli alles pérast kesk-
00d, tasa ja targu nagu varas kunagi.

Soo, nutid siis Irma arvas moistvat, et kui tema
paneb endale heleda kleidi selga, mis meeldib hérrale,
siis see tuleb ainult 66seks koju magama, muidu elab
moni teab kus. Ja Irma ldks oma heleda kleidiga hérra
peegli ette ning vaatles end seal kaua-kaua, ilma et
ennast iildse oleks nidinud, sest ta motted olid kes teab
kus. Ta ei nidinud isegi oma kumerat otsaesist, mis pidi
olema arukuse ja vaimsuse tunnuseks. Voi kuigi oleks
see silma puutunud, siis poleks sel enam suuremat
tidhendust olnud. Sest otsaesise kumerus polnud hér-
rasse pormugi mojunud, aga kui vahetas the kleidi
teise vastu, tuli hiarra koju v6i pistis jalamaid kodunt
plehku. _

Irmale tulid meelde hirra segased seletused tarku-
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sest ja oskusest ja dkki tundus talle, nagu oleksid koik
segadused selged. Koolis oli tema ise ja ka teised hirm-
sal kombel sellele rohku pannud, et oled parim opilane
mitte ainult klassis, vaid kogu koolis. See ei voinud ju
midagi muud tdhendada, kui et igaiiks tahtis olla teis-
test targem. Aga imelikul viisil ei saanud ta oma kooli-
tarkust praegu kuidagi kasutada. Ei véinud ju olla, et
temast tildse kasu ei olnud, sest milleks tuupis siis tema
ja milleks tuupisid koik teised lihes temaga? See pidi
nonda olema, et tarkusest oli ainult siis kasu, kui oska-
sid seda oieti tarvitada. Oska oma tarkust ndénda tar-
vitada, et tead, millise kleidi millal selga paned, siis
on tarkusest kasu, seda tahtis hdrra oma segaste sele-
tustega Oelda. Niiiid Irma moistis teda ja oskas
oma tarkust kleidi kaudu tarvitada, nii et sellest oli
kasu.

Noénda siis otsustas ta pdevad ldbi tumedamat kleiti
kanda, nii et hirra voiks koju tulla ja tema tarkust
ja oskust ndha, kuid siis jdi hdrra kogu 66ks vajaka ja
ilmus alles jargmisel hommikul, siunates tiilitavat ja
viasitavat drireisi. Seega oli Irma tarkuse oskus voi
oskuse tarkus null. Sest hirra jai ka jargmiseks 60ks
dra, ja kui ta tuli hommikul koju, siis ei déelnud iildse
enam midagi, ldks ainult vannituppa ja uhtus seal end
kiilma veega tublisti. Nii kestis mitu pdeva ja 66d.
Irma ei teadnudki 16puks, mitu 66d-pdeva see nonda
kestis, nagu ta ka seda ei teadnud, mis on targem, kas
kanda ikka veel tumedamat kleiti v6i tommata tile pea
heledam, millest kippus vélja kasvama. Jargmisel hom-
mikul panigi selle selga ja kondis nagu kevadine pidike
mooda tube. Hirragi négi teda, aga ei lausunud sonagi,
nagu meeldiks talle tdna pdikesesoojus.

«Kui vana te oGieti olete, preili?» kiisis ta.

«Ma juba kord iitlesin seda hirrale,» vastas Irma.

«Ma tean seda, te litlesite kiill, aga ma olen unus-
tanud. Noorte neidude vanus ei seisa minul kunagi
meeles, sest nemad ei seisa kunagi lihevanused, kord
on nad vanemad, kord nooremad,» seletas hirra
vastu.

«Mitte nooremad,» vaidles Irma wvastu. Kuis saab
inimene noorem olla, kui ta on vanem?»
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«Aga kuis saab inimene vanem olla, kui ta on noo-

rem?» kiisis héarra.

«Ega ta saagi,» otsustas Irma.

«Saab kiill,» otsustas hirra.

«Kuis nii?»

«Aga vaat kuis, preili,» seletas hirra. «Teil enesel
on ehk tdhtis, kui vana te tbesti olete. Aga ei, isegi
teil eneselgi pole see tdhtis, vaid — kui vana end
tunnete, tahate tunda. Sest plika v6ib end vana eidena
tunda, ja siis ta ongi vana eit, eriti teistele. Sest mis
on teisel tegemist teie aastatega? Temal on tegemist
ainult sellega, kui vanana vo6i noorena teie temale tun-
dute, see on koik. Ja teie tundute iihel pdeval kimme
aastat vanemana ja jargmisel kiimme aastat noore-
mana. See on lihtsalt hirmus. Kas mina teile ka vahel
nooremana tundun, pisinatukenegi?»

«Ei, hidrra,» vastas Irma. «<Ma pole seda kunagi
tihele pannud.»

«See on ka hirmus,» itles hidrra nii halenaljakalt, et
Irma pidi tahes vo6i tahtmata talle otsa vaatama ja
naerma hakkama. «Ehk ei ole te téepoolest seda ainult
tdhele pannud, niipea kui aga panete, siis nédete, minuga
slinnib seesama mis teiegagi.»

«Kill ma siis tulevikus pean hirrat hoolega silmas,»
katsus ka Irma naljatada.

«Pidage jah, preili,» {tles hirra, «siis on mul elus
tikski inimene, kes minule pisut silma heidab. Nii hea
on vahel seda teada. Kas teil, preili, on ka hea, kui
teate, et keegi peab teid silmas?»

«Vahel hea, vahel halb,» vastas Irma. «Oleneb sel-
lest, kes see silmaspidaja on.»

«Aga minul on mdnikord nénda, et on isna likskoik,
kes silma heidab, ainult kui keegi heidaks. Koerastki,
vohivodrast koerast on ka hea meel, kui ta ajab kérvad
kikki, vaatab sulle otsa, tuleb ligi, nuusutab, liputab
saba ja liheb oma teed. Niisuguse koera pédrast voib
tuju mitu tundi, isegi kogu pdeva hea seista. Sest mis
on viga maailmas elada, kui leidub veel niisuguseid
koeri. Tdna nuusutab sind iiks ja liputab saba, homme
liputab ehk méni teine oma saba, kui on sind nuusuta-
tanud.»
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Sama pdeva ohtul, kus hirra lkka ol honda raa-
kinud, tuli ta 6igel ajal koju ja kaebas sisemisi valusid.
Ta kiskis Irmat kuuma vett teha ja kausiga magadis-
tuppa tuua, sest ta tahtis endale kompressi panna. Kui
Irma veekausiga minuti kiimne-viieteistklimne parast
pirale joudis, lamas hirra voodis vaiba all. Tooli peal
olid valmis pandud ménesugused riatikud, médhised ning
vahariidetiikk.

«Preili, kas teie teate, kuidas see kuum kompress
oieti teha tuleb?» kiisis hidrra. «Mina panen ta endale
tdna esimest korda, sest seni olen ma ennast ikka roh-
tudega arstinud, aga niilid seletati mulle, et minu hida
vastu on kuum kompress koige parem. Mind kisti need
asjad osta, aga ma toesti ei tea, kas neist aitab.»

Irma hakkas ostetud asju lile vaatama, sest kuumast
kompressist oli temal kiillaldaselt aimu, sellega oli ema
teda ja tema ema ravinud. Ja kui nad tdnini olid ikka
terveks saanud, siis uskusid nad kaljukindlasti, et seda
tegi ainult kompress. Irma kompressioskust oli Kal-
mulgi kasutatud ja sellest tema vahekord Eedigagi ehk
tekkis.

«Sooja on vihe,» {itles Irma viimaks, kui oli vaadel-
nud asju.

«Mis tdhendab, et sooja vihe?» Kkiisis héarra.

«Sooja, pehmet riiet, millega kompress katta. Kas
hérral ei ole villast salli voi midagi selletaolist?»

Aga ei, villast salli ei leidunud, kuid oli villane ihu-
pesu, seda vois tarvitada — see koélbas, kui paremat ei
ole. Niilid pani Irma riatiku teatud viisil kokku ja pidi
ta mirjaks kastma, kiisis aga dkki:

«Kuhu see kompress tuleb?»

«Kohu peale,» vastas hérra:

«Noh, mootke siis jiarele, kas nii suurelt katab selle
koha dra, kuhu te tahate ta panna?»
 «Ma ei tea ju, kuhu ma pean ta panema, kuidas ma
siis m66dan,» litles hirra.

«Ah teid ka!» siunas Irma. «Te olete saamatu nagu
koik mehed! Kust teil siis haiget teeb?»

«Seest,» vastas hérra. «Valu jookseb ringi nagu
janes, kui hagijad kannul.»

«Mis wvalu see siis niisugune on,» imestas Irma,
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«mina kuulen seda esimest korda. Aga andke ratik
siia!»

Ja kui hirra oli kokkupandud ratiku tagasi andnud,
seadis Irma seda uuesti ja ltles siis:

«Soo, nonda katab ta terve kohu, las siis see valu
sibada, kui ta tahab.»

Ja nlud andis ta hirrale asjaliku seletuse, kuidas
peab toimima, millises jarjekorras riidetiikid peale
laduma. Peaasi, kompress nii kuum, kui kéded vihegi
kannatavad, muidu ei aita. Aga kui ta liks kompressi
marjaks kastma, selgus, et vesi oli vahepeal jahtunud.
Pidi uuesti soojendama.

«Palun, preili, andke ma katsun,» iitles héirra, ja kui
oli sbrmeotsad vette pistnud, lisas: «See on ju killalt
kuum, kui veel kuumem, siis korvetab.»

«Ei aita, peab kuumem olema,» vaidles Irma vastu.
«Peab nii kuum olema, kui kded vihegi kannatavad.»

«Aga mis saab minu kohuga?» kiisis hirra otseteed
hirmunult. '

«Koht saab terveks,» vastas Irma veendunult, ja
kui ta vee oli priimusel kuumaks ajanud ning tagasi
tuli, seletas ta: «Mina kastan niliid kompressi maér-
jaks, vddnan ta vilja, teen lahti ja annan teie kitte
ning teie panete ta silmapilkselt kéhule ja laote teised
asjad peale. Aga pidage meeles: silmapilkselt, sest
muidu jahtub.»

«Pange juba parem teie, preili,» palus hdrra, «siis on
kindel, et aitab.»

«Mitte, hdrra,» ajas Irma vastu. «Kuis siis mina?»

«Haiglates on ju ikka naisravitsejad ja nemad tee-
vad ju koik,» seletas hiarra. Ta hoidus meelega sona
«halastajadde» tarvitamast, sest sénal «bde» oli siin
majas vdga halb koérvalmaik.

«Aga mina pole ju haigeravitseja,» vaidles Irma
vastu.

«Olge siis minu haigeravitseja, preili, ma palun,»
mangus hédrra. «Te ju nidete, mul ei ole kedagi, kes
mind aitaks.»

«Ei, eil» jdi Irma kindlaks. «Mina annan kompressi
teie kitte ja teie ise panete ta peale. Ja seda peab
tegema kohe, muidu jahtub vesi uuesti dra.»
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«Kill olete teie siidameta,» ohkas hirra parajasti
just sel silmapilgul, kus Irma pistis talle kuuma komp-

ressi pihku. mille ta karjatades laskis poérandale kuk-
kuda. «Te poletate ju mu kided ara!» hiuitidis ta. «Kuis
ma siis selle oma kohule panen! Iseasi, kui keegi teine
seda teeks, nii et mul enesel pole muud, kui karjun ja
kannatan.»

«Noh, nliiid on kompress must, pean seda pesema
minema ja selle ajaga on vesi jahtunud!» ohkis Irma
ja liaks uuesti kooki. Kui ta sealt tagasi tuli, oli ta nagu
mossis ja tore ja ta Utles hirrale: «Ma ldhen silma-
pilguks dra, palun end viisakalt korda seada, nii et
mina voiksin teile kompressi paigale panna, kui te ise
sellega toesti hakkama ei saa.»

«Preili, te olete kuld, te olete ingel!» hiitidis hirra.
«Ma teen koik, mis te kisite, ainult pange see kompress
oma kéega sinna, kus ta oige koht.» Natukese aja vaiki-
mise jarel hiudis ta: «Preili, palun, haige on valmis!»

«Aga palun ‘mitte unustada, et liigutada ei tohi,»
utles Irma.

«Kiskuge mul voi sida kohu kaudu seest vilja,
laman kui kooljas teie kédes,» litles hédrra, mis kolas
pooleldi naljana, pooleldi piihaliku téotusena.

Irma podletas peaaegu oma kided kompressi vididna-
tes, aga ta tegi seda erilise 16buga selle meherisu
pdrast, nagu ta lamavat hirrat praegu mottes nimetas,
sest talle meenus kogu o6dede lugu ja ta tahtis tunda
anda, mis tdhendab lasta Irmat enesele kompress
koéhule panna.

«Paigal, palun!» ilitles Irma, kui pani kuuma riide
oma kohale ja ladus teised asjad peale.

Héarra tegi ainult mingit inisevat hiddlt, nagu see
Kalmu lehm, kes oli 16hki kiskunud oma udara, mida
arst ombles kinni. Ja Irmal oligi tlrikeseks tundmus,
nagu ei lamaks tema ees mees, ammugi mitte selline,
kelle kohta ta teab nii palju vastikut, vaid moni hida-
line neljajalgne. Aga kui hédrra 1opetas inisemise, kadus
Irmal ka tlrikene tundmus, liiatigi kui ta kuulis nagu
hinge poéhjast tulevaid sénu:

«Preili, kui te teaksite, millist porguvalu te mulle
tegite!» 1
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«Kallis héirra!» iitles Irma nagu sootuks ebateadli-
kult ja ehmus ise hirmsasti, nii et vaevalt suutis lisada:
«Aga muidu ei aita ju, uskuge, mina tean.»

«Ma ju usun, preili,» vastas hédrra, nagu poleks ta
sona «kallis» {iildse tdhele pannud, «aga valus on ik-
kagi.»

Kinnimdassimist toimetasid nad kahe peale kokku.
Lopuks Irma sidus ja kinnitas mé#hiseid monest kohast
paari vedrunoelaga.

«Preili, te 16hnate nagu ristikheinakédrbis,» ttles
hédrra, kui Irma oli oma todga valmis.

«Nuud vaiba alla sooja!» kdsutas Irma, nagu poleks
ta kuulnudki hérra sonu. «Ja kui peaks kuidagi lahti
minema, siis kohe hoopis dra vétta ja kompressikoht
tublisti lile héoruda, et ei kiilmetuks.»

«Just nonda, kuulen kasku,» vastas hirra ja lisas:
«Kuulsite, mis ma teile litlesin, preili: te 16hnate nagu
ristikheinakarbis.»

«On see tdnu minu abi eest?» kiisis Irma nagu haa-
vunult ja etteheitvalt, endal oli aga nii imeliselt hea,
et ta surmahirmus kartis, ta ei suuda ega “6ska seda
hdrra eest varjata. Aga see nidis seda ometi aimavat,
sest ta palus:

«Palun, preili, astuge ldhemale, ma tahan veel tunda
seda ristikheinaléhna.»

Nii imelikuna kui see ka Irmale néis, ometi astus
ta sona lausumata paar sammu voodi poole ja jdi seal
seisma.

«Palun, veel liahemale, hulk maad veel ldhemale!»
mangus hérra.

Irma astus veel ithe sammu, tisna lihikese sammu,
ainult jalatdie maad.

«Astuge tsna lahedale, nii ldhedale, et ma teie ldhe-
dust kohe tunnen,» mangus hirra edasi.

Irma ldheneski voodile nénda, et ta juba kleidiga
puudutas teda ja ttles siis:

«Enam ldhemale ma ei saa.»

«Kas toesti ei saa?» imestas hirra. «Te pole ju veel
vastu voodit.»

«Olen,» tdéendas Irma. «Nde, juba puutun voodit.»

«Preili, ainult teie rbéivad puutuvad, mitte teie ise.»
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«Aga sellest on ju kiill,» titles Irma #dkki edvistavalt,
ta ise tundis, et pisinatukene edvistavalt, ja oli hirmus
illatatud, «mu réivad l6hnavad ju ka, kui ma ise 1oh-
nan.»

«See pole see,» seletas hirra tosiselt ja peaaegu hir-
dalt. «Teie tulge nii ligi, et polved puutuvad voodit, ja
siils kummarduge peaga minu juurde, nii et oleksite
samuti, nagu olite siis, kui sidusite mu kompressi.»

«Ei, hidrra, ma ei saa ometi jdddagi teie kompressi
siduma,» vastas Irma kainelt ja taganes paar sammu
eemale. «Ja teil on ju kded vaiba alt viljas, aga komp-
ressiga peavad ka kided vaiba all olema, muidu pole
kiillalt soe.»

«Hea Kkiill,» iitles hédrra valmilt, «ma panen oma
kded vaiba alla, néete, 6lgadeni, ja vaiba panen mole-
malt poolt servapidi kiilje alla. Kui tahate, aidake ise
panna, nii et ma oma kési iildse liigutada ei saa, nagu
oleks mul hullusdrk seljas. Ma teen ko6ik, mis te soo-
vite ja késite, ainult tulge, palun, veel kord siia ja
kummarduge minu juurde, nagu esiteks!»

«Oodake, kui tuleb jidrgmine kompress,» edvistas
Irma ja oli endale hirmus pahane, nii et tahtis ara
minna.

«Preili, te olete julm!» hiilidis harra. «See on mu
elus esimene kompress, tdhendab ligi neljakiimne aasta
jooksul tiksainus kord. Ja kui oletada, et minu komp-
ressitempo jiddb endiseks, siis saan ma teise kompressi
peaaegu kaheksakiimneselt. Moistate, mis see tdhen-
dab? Ma voéin ju enne dra surra, kui jouab teine komp-
ress. Sellepédrast halastage mu peale, preili! Ma paluk-
sin teid ilusamini, veel palju ilusamini, aga ma ei
oska, sest ma pole tdnini veel kunagi preilisid, tldse
noori neiusid palunud. V6i mis ma rdigin neiudest!
Ma pole kedagi ténini palunud, isegi jumalat oieti
mitte. Ei, teda ka mitte, kui ma histi meelde tuletan.
Kirikus olen ma muidugi kiillalt kdinud, kdin veel
praegugi, aga ega ma sellepdrast jumalat palu. Vaéi
kuigi palun, siis mitte tosiselt, vaid muidu niisama moe
pérast, nagu teisedki, sest nonda on kodige kergem. Ja
teate, preili, miks see tdnini nénda on olnud? Mina
olen nimelt méelnud, et ega jumalal ole minu palvest
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sooja ega kiilma, nagu tal pole sooja ega kiilma teis-
tegi inimeste palveist. Paluda maksaks ainult puht-ise-
enda pérast, aga minul pole tédnini selleks kunagi tosist
pohjust olnud, nagu pole seda ndhtavasti teistelgi, sest
muidu nad ju paluksid tosiselt. Ko6ik tulevad jumala
ette oma tihja-tdhjaga, nagu minagi. Ja noénda olen
ma elanud tihes teiste omasugustega, ja olen paéris
kenakesti elanud, sest jumal on 6nnistanud mu kite-
tood, ilma et ma oleksin teda kordagi 6ieti palunud voi
tdnanud. Sellest te niilid, preili, ndete, millises hirmsas
seisukorras ma praegu olen: ma tahaksin teid imeilu-
sasti ja siidamlikult paluda, aga ei oska. Mu pea tootab
kogu aeg vahetpidamata, et mis ma kiill peaksin teile
niisugust titlema, et te tuleksite ja kummarduksite veel
uheainsagi korra minu juurde. Vaadake, peagi tombub
niiskeks pingutavast métlemisest.»

«See- on hoopis kuumast kompressist, mis hakkab
juba méjuma,» seletas Irma, «ja sellest, et teil kded on
ilusasti teki all.»

«Oh, ma kardan, et peaasjalikult sellest, ¥ mul see
vaibast hullusiark seljas on,» jatkas hdrra Irma seletust
ja poordus siis uuesti Irma poole: «Aga, preili, kui jumal
on mind onnistanud ligi nelikiimmend aastat ilma
oige palveta, kas siis teie ei voi minu tihtegi soovi téita,
kui ma ei tea, kuidas peab noori neiusid paluma, kui
nad seisavad su voodi ees? Olete teie téesti kurjem kui
jumal, kes dhvardab mind ja ka teid porgutulega?»

«Harra, nuiud te hakkate rumalusi raakima,» ttles
Irma.

«See on ainult sellepérast, et ma ei oska teid oieti
paluda,» vastas hdrra. «<Aga tehke teie ka tdna pisi-
natukenegi rumalust ja moelge, teate, mis, preili?
Moelge, et olete jumal, moelge seda ainult silma-
pilguks. Ja kui te ei taha moelda, et olete mingi-
sugune suur jumal, kes téstab mé&ed paigast, siis
moelge, et olete pisitillukene, moni niisugune, nagu
hiinlased v6i neegrid kannavad ' taskus  v6i kuskil
mujal, kui neil taskuid ei ole, sest on ainult riiderdbal
umber niuete voi pole sedagi. Ja ega ole kuigi palju
motetki end suure jumalana méelda, sest teda ei palu
enam keegi tosiselt. Aga moelge end pisitillukese hiina
113
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jumalana, kel on vdhemalt iikski tésine paluja ja see
olen mina. Pealegi olen ma nii alandlik paluja, et ma ei
palu iseenda ega teie parast, vaid ma palun oma nuu-
sutaja nina ja selle ristikheinaléhna pérast, mis on teie
kiiljes. Armuline preili, olge tdna silmapilgukski minu
ristikheina-jumal!»

Irma ei voinud midagi sinna parata, et tal tuli voit-
matu, puht-ebateadlik himu silmapilgukski olla méni
pisitillukene jumal, kes elutseb kas voi ristikheinakéar-
bises ja keda tlikski ei tunne ega kelle nimegi keegi
pole kuulnud ega suhu votnud. Miriaadid igasuguseid
uurikesi olevusi siinnib maailma nagu ainult selleks, et
voida varsti kohe surra. Aga kui maksab silmapilgukski
sindida ja surra tiihiste olendeina, miks siis el maksa
sindida pisitillukese jumalana ainukesekski hetkeks,
kui sul on kindlustatud iikski viisakas paluja!

Irma astus voodi ette, nii et pélved puudutasid kiilje-
lauda.

«Hirra, te peate oma kied teki all?» kiisis ta.

«Pean geki all kas voi homse hommikuni, kui teie
silmapilgukski kummardute minu iile,» vastas lamaja.

Ja Irma kummardus, nagu tahaks ta lamajat suu-
delda. Aga ei, ainult tema juuksesalgud langesid pea-
aegu lamaja huulteni, kes lausus:

«Palun, poorake natuke pead, et kukal tuleks minu
poole. Nonda! Téanan! Soo, nliid on mul see tarkus
kées: ristikheinaléhn on teil kuklas, seal on teda koxge
rohkem. See vo6ib hulluks ajada.»

Aga ka Irma tundis, et tema kipub nagu hulluks
minema, sest miks muidu tuli tal dkki himu suruda
oma kukal selle mehe suule, kes nonda raigib. Vaevalt
joudis ta enda uuesti sirgu ajada ja veel siiski kiis tal
pea otsas ringi, nagu tuleks ta esimest korda karussel-
lilt. Onneks kuulis ta, et lamaija iitles:

«Preili, palun istuge natukeseks ajakski voodi ette
toolile, mul on nii hea, kui olete minu liheduses.»

Irma istuski. Aga niipea kui peas hakkas selguma,
tuli siidamesse hirm ja Irma kargas toolilt ning poge-
nes oma tuppa, kus lukustas ukse, nagu ajaks keegi
teda taga. Ta langes kummuli asemele ja hingeldas,
nagu tuleks ta raskest jooksust. Nonda lamas' ta tiiki
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aega. See on see, mis Lonni Uutles, et tiidruk on armu-
nud, moétles ta viimaks. On siis armumine see, kui pea
lidheb segi ja kidib ringi nagu karussell? Aga Irma ei
armu nonda, tema mitte. Tema armub selge peaga.
Sest kui keegi armub karussellise peaga, siis saab ta
oeks, kes magab hidrraga thel asemel. Aga kui selge
peaga, kus magab ta siis? Kuidas magatakse selge
peaga? Uksi?

Keegi kolistas, kolistas vahetpidamata. Kes see vois
olla? Ah jaa! See on see, kelle juures mu pea lidks
segi. Mina ldksin segi ja tema ldks hulluks, ta ise
utles seda. Kumb on hullem, kas see, et oled hull voi
et oled segi?

Irma tousis asemelt ja jdi keset porandat seisma, et
katsuda, kas pea kidib ikka veel ringi. Alguses Kkiis
pisut, aga siis 16id silmad selgeks ja koéik oli moddas.
Soo, niiid ma enam armunud ei ole, niiiid voin minna,
motles Irma ja keeras toaukse lukust lahti. Aga kui ta
hiarra juurde ldks, kilisis see:

«Preili, miks te dra jooksite? Mis teil viga oli?»

«Mul hakkas kummardamisest pea ringi kdima, slida
liks halvaks, sest mul on viga nork siida,» seletas
Irma.

«Vaenekene!» haletses hédrra ja lisas hoopis teisel
toonil: «Mul hakkas ka pea ringi kdima, aga stida hal-
vaks ei ldinud.»

«Teil 166b kompress pihe,» seletas Irma.

«Ega hullu tea, ehk tdesti tema,» imestas hirra ja
soovitas Irmal voimalikult pea puhkama heita, sest
tema ei vajavat tdna enam midagi.



X

Niuld jargnesid pdevad nagu hiljutisedki: hérra
oli vordlemisi viahe kodus, tuli enamasti ainult 60seks
magama vOi ei teinud sedagi. Ja kui oligi kodus, siis
radkis Irmaga voimalikult vidhe, ei olnud tema olemi-
sest ja tegemisest nagu pormugi huvitatud — ei poora-
nud tdhelepanu sellelegi, millist kleiti tema teenija
kandis.

Irma jidljendas nagu majahdrra eeskuju. Ka tema
pludis elada voimalikult omaette ja omapead. Rahagi
ei ldinud ta igakord kiisima, kui see otsas, vaid t6i tar-
vilikud ained kas vélgu voi oma kassa arvel, et hiljem
hérralt sisse nouda. Ajuti tundus peaaegu, et mitte
Irma pole hirra Ikka juures teenijaks, vaid héarra Ikka
on Irma juures pansionis, elab kolmes ilusas toas, kuna
pansionipidaja ise asub kodgi koérval iihes pisitillu-
keses kambrikeses. Aga 16puks miks mitte, kui see on
molemale poolele sobivam?

Irma seadis viga tihti nonda, et niipea kui héarra
tuli koju, tema lidks vilja, milleks oli harva takistusi.
Ta ldks tddi poole, raamatukogusse lugema vo6i kirju-
tusmasinal harjutama, sest kuna raamatupidamiskur-
sused enne piihi nurjusid, otsustas Irma vaba aega sel-
leks kasutada, et masinakirjaga viluda. Ka selleks
kavatses ta alguses mingit kursust, aga hirra, kellega
ta asjast radkis, seletas, et masinakirjal pole mingit
kursust, vaid on silisteem. Puhtpaljas slisteem ilma
vihemagi kursuseta! Ja slisteem oli isna lihtne: héarra
andis Irmale kirjutusmasina, andis talle puhta paberi
ja andis talle ka mingi tdiskirjutatud paberi, millest
Irma pidi masinal valmistama &arakirju.
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Nénda sis Irma kaiski harrale, kes radkis masina-
kirja siisteemist, érakirju tegemas ja maksis selle eest
samale hérrale teatud tasu. Kuid talle lubati, et tule-
vikus, kui ta vilub, v6ib ta drakirju valmistada, ilma et
oleks vaja selle eest maksta. Hirra seletuse jargi pidi
see Irmale viga kasulik kaup olema, sest esiteks — ta
opib masinakirja; teiseks — ta ppib tundma igasugu
pabereid ja dokumente; kolmandaks — ta 6pib mitme-
suguseist segaseist ja raskesti loetavaist dokumentidest
aru saama; neljandaks — et dokumendid on mitmes
keeles, siis arendab ta oma keelteoskust; viiendaks —
ta harjutab ettendidatud masinakirja-siisteemi masina-
kirja-oskuseks ja kuuendaks — ta arendab oma oskuse
16puks vileduseks ja tdpsuseks, nii et masinakirja siis-
temaatiliselt Oppides muutub ta ise masinaks, mis on
tanapédeva ideaal ja seitsmes koige suurem hiive.

See oli nii-0elda masinakirja tehniline kiilg, kui ei
vota kursust, vaid on slisteem. Aga masinakirjal pidi
olema veel teine kiilg, nii-6elda iihiskondlik kiilg véi
seltskondlik, nagu seda keegi votab, sest tihed titlevad
thiskond, teised seltskond, mis oleneb keele arenemi-
sest. Ja see Uhiskondlik voi seltskondlik kiilg seisab
selles, et samal ajal, kui Irma saab masinakirja tehni-
lise kiilje kaudu seitsme tihtsa hiive osaliseks, puutub
ta siinsamas vahetult kokku méjuvate ja tihtsate nais-
ja meessoost isikutega, peaasjalikult viimastega, kes
vboivad temale kas niiid v6i ldhemas tulevikus, aga
ka hiljem viga kasulikud olla, oleneb ainult sellest, mil
médral Irma ise oskab ja tahab voita nende tdhelepanu.
Sest seal, kus on masinakirjal siisteem, pidid litkuma
kodu- ja wvilismaised isikud d&riilmast, advokatuurist,
arhitektuurist, kirjanikkonnast ja isegi diplomaatiast.
Advokatuur, arhitektuur ja diplomaatia Irmat ei tom-
manud, aga driilm ja kirjanikkond avaldasid oma méoju.
Sest kui moelda érist, siis pead motlema ka kiibarast ja
kingast, sukast ja saapast, siidist ja sametist, mis on
kehaline luule, ja kui méelda kirjanikkonnast, siis mot-
led ka kirjandusest, ning kui métled juba kirjandusest,
siis motled ka kinost, mis on vaimne v6i hingeline
luule, nagu keegi seda tahab votta. Aga luulet Irma
armastas, sest seal oli alati juttu armastusest ja abi-
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elust. Et on olemas ka abielulahutus, seda Irma polnud
veel tdhele pannud ei kinos ega elus.

Noénda siis Irma sattuski sinna, kus masinakirjal
oli siisteem, mitte kursus, ja jdi ootama d&riilma ning
kirjanikkonda, et tunneks oma umbruses luulet. Aga
esiotsa polnud luule veel ilmunud, nii et Irmal polnud
muud teha, kui kirjutas masinal pabereid iimber. Ja et
Irmal ei hakkaks luulet oodates liiga igav, oli stistee-
milise masinakirja hirra ise tema umber kui mesilane,
aidates teda ajuti nii siidilt, et Irmal polnud poérmugi
tegemist ei luule ega masinakirjaga, vaid ainult siiste-
maatilise hidrraga, kes kandis népitsprille ja parukat.
Nagu kompvekivabrikus, moétles Irma, sest talle mee-
nus, et Lonni oli téendanud, seal olevat koik mehed
nagu mesilased tidrukute tiimber. Muidugi kompveki-
vabrikus saab sellest aru, métles Irma edasi, sest seal
on magusat 16hna koik kohad tdis, aga kirjutusmasin,
masinakiri ega dokumendid ei 16hna ju. Ah jaa, oige!
Harra Ikka titles, et Irma kuklas on kéige rohkem ris-
tikheinalohna, tdhendab silistemaatilise masinakirja
hérra sellepdrast armastabki seista kummargil Irma
selja taga, et nuusutab tema kukalt. Aga lihel pieval,
kui harra jdllegi seisis Irma selja taga, kiisis ta akki
dokumendi lugemise vahele:

«Vabandage, preili, aga lubage kiisida, kas teie viga
armastate vaarikamoosi?» ,

Irma p6ordus imestanult toolil imber, vaatas har-
rale otsa ja vastas siis:

«Armastan kiill! See on koige parem moos maailmas!
Eriti kui oled pisut kiilmetunud.»

«Seda ma arvasin,» ttles hérra.

«Kust teie seda teadsite arvata?» kiisis Irma tullatu-
nult.

«Saladus!» hutdis hirra kavalalt. «Minu isiklik sala-
dus. Mina voin igale daamile eksimatult 6elda, millist
moosi ta armastab.»

«Naljakas,» arvas Irma.

«Mitte naljakas, vaid véga imelik,» parandas héirra.
«Ma olen sagedasti kahetsenud, et ma juba noorelt ei
ldginud kriminalistiks v6i tubaka sorteerijaks, siis oleks
ma karjeeri teinud. Kindlasti!»
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«Ah nii!» lausus Irma arusaamatuses, ilma et oleks
Oieti taibanud, kuhu hédrra oma jutuga sihib.

«Sest mis on kriminalistil peaasi?» jatkas see. «Varga
vOoli muu kurjategija jdlgi ajada. Ja mis teeb tubaka
sorteerija? Eraldab tihe sordi teisest. Noh, ja mina
oleks selleks nagu loodud, sest minu nina haistab
paremini kui hagijal v6i linnukoeral. Sest kui mina
voin teile delda, preili, mis moosi teie iile kdige armas-
tate, ciis ldheks ma ammugi kurjategijale mooda jilgi
jarele voi eraldaks iihe tubakasordi teisest.»

«Aga ma pole minevast joulust saadik vaarikamoosi
suu sissegi saanud, kust teie siis seda tunnete?» kiisis
Irma uskumatult.

«Selles see kogu vigur ongi!» hiilidis hérra. «Teie
arge s00ge vaarikaid voi vaarikamoosi kiimme aastat,
ma litlen teile ka siis eksimatult, et te seda eriti eelis-
tate. Ja teate, kust ma seda tean, kindlasti tean?
Utleme nénda: kusagil 16unas on kaamel, kas iihe voi
kahe kiiliruga, see pole oluline, pole tildse tdhtis. Tah-
tis on ainult kaamel, kes ei pdidse ldbi néelasilma. Noh,
ja sel kaamelil on oma eriline hais, viisakalt O6eldud
16hn, mingisugune l6una- ja korbeléhn. Kui niitid toote
selle eriliselt 16hnava kaameli, litleme, meie juurde
ja hakkate teda toitma oma ainetega, kas sellest muu-
tub kaameli eriline 16hn, nii et 16unakaamelid ei peaks
teda enam kaameliks, vaid moneks muuks loomaks? Ei!
Toida kaamelit, kuis tahad, kaamel jaab ikka kaame-
liks, nii et l6unas toidetud kaamel voib armastada poh-
jas toidetud kaamelit ja vastupidi. See oli ainult nii-
teks, see kaamel oma kiiliru voi kiilirudega. Kaameli
asemele voime panna likskoik mis looma, meie loogika
jaab maksvaks. Kaameli asemele voime panna isegi
naise, s. t. naisterahva, nii-6elda daami, ja ikkagi on
meie seletus 6ige. Mehega on lugu muidugi samuti, aga
minu nina seal ei aita, seal peab moni naine oma
ninaga appi tulema. Mehega on lugu siiski lildse kee-
rulisem, sest tema pole loomariigile nii ldhedal kui
naine. Naine seisab sagedasti taimeriigilegi ldhedal,
eriti noores eas. Ja mina olen tihele pannud, et paljud
naised, nii-oelda tendeerivad ainult teatud taime poole.
Ja kui keegi tendeerib mingi taime poole, siis kannab
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ta ka selle taime 16hna endaga kaasa, ilma et tal selle-
parast tarvitseks veel seda taime voi tema vilja stia.
Ta ainult armastab seda taime vo6i tema vilja. On nii-
suguseid, kes tendeerivad ristikheina poole.. .»

«Nagu niiteks mina,» ilitles Irma vahele.

«Ei, preili, teie tendeerite vaarika poole,» vaidles
héarra vastu.

«Aga alles mone pdeva eest ilitles mulle keegi, et
minu juustel, eriti kuklas, on ristikheinaléhn,» seletas
Irma.

«See ei voi olla!l» hiiidis hirra. «See inimene pidi
eksima, ilmtingimata eksima, sest teie kuklal on selge
vaarikalohn. Lubage, preili, ma nuusutan... Selge
mis selge. Aga me vbéime proovi teha. Korvaltoas istub
daam, kes pisut kova kuulmisega ja kes sellepdrast ka
harrastab l6hnade muusikat. Tema ei tea meie asjast
midagi, las tema tuleb ja nuusutab, eks me siis née.»

Ja hérra astus teise toa ust avama, et ebaloomuli-
kult valjult hiitida:

- «Preili Sinimets! Palun silmapilguks siia!»

Ja kui preili Sinimets ilmus, kellest Irma ténini pol-
nud pormugi tdhele pannud, et ta koérvad korralikult
ei toota, jdtkas hidrra endise ebaloomuliku valjusega:
«Kas te ei tlitleks, mis 1ohn on preili Vainu juustel,
eriti kuklas?»

Preili Sinimets astus Irma juurde ja nuusutas, nae-
ratas oma puuderdatud nina ja varvitud huultega ja
utles tisna asjalikult:

«Vaarika.»

«Te voite minna, tdnan,» ltles hdrra temale niisama
asjalikult, ainult palju valjemalt. Ja kui preili Sini-
mets oli oma tuppa kadunud, heites ukse vahelt Irmale
veel pilgu, mis pistis ta nagu piigi otsa, jiatkas hérra,
tahendades preili Sinimetsale: «Panite tdhele, milline
pilk ukse vahelt? See oli teile. Aga drge pange seda
talle pahaks, sest tema nina maitseb kiill 16hnade
muusikat, aga temal endal pole enam iihegi taime
16hna. Mulle niib, et tema tendeerib moéne murdja
poole ja sellepdrast ei voi ta iihtegi hinge kannatada,
kes pole niisama virvitud ja voobatud kui tema. See
olgu niisama muuseas teile tdhendatud, et te moaistak-
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site, mis teid lUmbritseb. Aga mis te ltlete meie paris
asja kohta? Kel oli 6igus, mis? Kuulsite? Vaarika,
mitte ristikheina. Ei, ei, mind te ei peta. Mind pole
veel keegi tdnini petnud.»

Irma kahtles ja ei teadnud o6ieti, mis arvata uhest
vol teisest léhnast. Tendeerib ta ristikheinakirbisele
voi vaarikapdosale, selles oli kilisimus. Aga ehk ei ten-
deeri ta kummalegi voi tendeerib molemale? Sest voib-
olla tunduv 16hn pole mitte temas voi tema juustes,
vaid meeste ninas. Nagu nina, nonda ka 16hn. Tema,
Irma, pole muud kui &rritaja, aga 16hn ise on meeste
ninas enne olemas. Ja nii viga lahku nende ninad oma
lohnaga ei ldinudki, sest ristikheinal ja wvaarikal on
molemal hea ja magus 1ohn. Tdhendab inimese nina
jadb ikka inimese ninaks, kuigi on teise mehe peas.
Aga .vaat, kui siia korva pista koeranina, niiteks
Kalmu Moélla oma! See otsis ikka koige magusama 16h-
naga lilled ja leidis nad nii vastikuna, et nende juures
vois ainult jalga tosta. Just nonda! Irma oli seda sageli
tdhele pannud ja aina imestanud. Aga niuld ta enam
nii viaga ei imestanud. Sest kui juba inimeste, s. t.
meeste ninad nonda erinevad, et kui liks tunneb ristik-
heina, siis teine haistab vaarikaid, — noh, mis siis veel
radkida koeraninast, mis peaaegu iileni karvane, mees-
tel aga tileni sile.

Aga imelikul viisil just samal pideval, kus Kkirjutus-
masinate hirra viga toendas Irma juustes vaarikate
I6hna, hakkas oma hérra kodus jillegi radkima ristik-.
heinaldhnast ja. ristikheinast tildse. Ule kaua aja tuli
ta jdlle kord kooki, istus seal toolile ja vaatles Irma
talitamist 6htueine korraldamisel. Irmal juhtus olema
heledam kleit seljas- ja ta oli parajasti lasknud pisut
oma juukseid loigata ja kdhardada, lootes nénda neist
peletada metsa- ja polluléhnad, millest nii vidga mehed
kippusid talle rddkima. Muidugi, l6hnade kaoks oli
kidhardamine -vististi hea, kuid héarra sai asjast ndhta-
vasti hoopis teisiti aru. Tema sai otse vastupidi aru ja
sellepidrast ta vist ilmuski kooki. Juuste kdhardamine
tundus temale nagu edvistamisena ja plilidena meel-
dida. Seda luges Irma tema pilgust. Ometi ei teinud
hirra alguses midagi, mis oleks voinud lasta oletada
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voi karta seda, mis lopuks siindis. Aga slindis Irma
arvates midagi kuulmatut ja hirmsat.

Hérra istus oma tooliga nimelt nonda, et kui Irma
tahtis Uihte vol teist riista riiulilt kdtte saada, pidi ta
otse hiarra korvale astuma ja teda kas voi oma riietega
puudutama. Ja Irmal oli millegipédrast tundmus, et prae-
gusel silmapilgul oleks palju soodsam kanda tumeda-
mat Kkleiti, mitte seda viikesevoitu heledat, mis laskis
tema noore keha painduvust ja kumerusi nii vaga silma
torgata. Aga parata polnud midagi, sest kleiti vahe-
tama minna oli voimata. Nonda siis Irma kéis ja tali-
tas, kuni tal oli vaja mingit asja korgemalt riiulilt
votta, milleks pidi oma kied tliles téstma ja keha kor-
gemale kergitama, kikivarbaile tdusma. Mis asi see just
oli, mille jarele ta upitas, seda ta pdrast enam ei male-
tanud, igatahes viikest kastrulit, mis tal oli siindmuse
silmapilgul vartpidi peos, polnud tal millekski vaja, voi
olgu siis ainult selleks, milleks ta teda tarvitas.

Stindmus ise oli lisna lihike ja lihtne, nimelt: just
sel silmapilgul, kus Irma oma kied sirutas hiljem unu-
nenud eseme jiarele, haaras hirra tal kidte alt tUimber
keha kinni ja surus oma nio talle vastu rindu, nii et
nina asetus otseteed kahe kumeruse vahele. See slindis
nii jarsku ja niisuguse jouga, et Irma kaotas esimesel
hetkel peaaegu meelemérkuse. Teatud maéidral pidigi
see tal kadunud olema, sest sellest, et ta kittesattunud
kastruliga héarrale oli pdhe 166nud, polnud tal hiljem
vihimatki aimu. Et ta aga seda siiski oli teinud, téen-
das see tosiasi, et hirra laskis ta niisama jdrsku lahti,
nagu ta oli ta kinnigi haaranud. Ise karjatas ta:

«Ai! Te 166te mu ju nonda maha!»

«Paras!» sai Irma vaevalt vastata, aga siis oli ta
juba uuesti hérra stileluses, kes teda suudles sellise hoo
ja piisivusega, et Irmal jdi hing kinni ja ta oli ldmbu-
misel. Viimase jouga toéukas ta jalgadega millegi vastu
ja nliiid pidid nad moélemad kukkuma. Nagu parast sel-
gus, oli hdrra seejuures peaga vastu teravat riiuliserva
lennanud ja selle téttu Irma lahti lasknud. Aga ka
Irmal tegi pea pérast kuskilt haiget, nii et ka tema pidi
millalgi millegi vastu porganud olema. Héarra kitest
vabanenud, tundis Irma viha kuni pisarateni, ja ilma

122






et oleks alguses endale pdormugi aru andnud, mis ta
teeb, hakkas ta kittepuutuvate asjadega kuhuvl pil-
duma ning karjus:

«Vilja, hdabematu, toores niisugune!» :

Millal just hédrra koogist lahkus, seda Irma tdhele
el pannud, aga dkki ta négi, et ta vehkleb ainutiksi oma
riigis. Ta jai lo6tsutades seisma, digas korraks suud ja
vaatas kiatt, nagu loodaks v6i kardaks ta seal nidha
verd. Aga verd ei olnud, kuigi Irmale tundus, et selline
suudlemine veristab tingimata huuled. Tdhendab ta ei
tunne veel kiillalt suudlemist, et o6ieti otsustada. Ja
nagu ta oli kord tahtnud ilirikesekski tunda end pisi-
tillukese jumalana, samuti viirastus hetkeks tema pea-
ajus, et hdrra suudles teda, nagu suudeldakse kinos,
kui kangesti armastatakse. Just nonda! Ja niuitid arvas
ta selgesti maéletavat, kuidas oli hirra see kési, mis
hoidis tema pead, ja kuidas see, mis hoidis tema kcha.
Ja ka seda teadis ta, et tema suu oli pooleldi avatud,
kui hérra kattis selle oma suuga kramplikult kovasti,
nagu tahaks ta tema hinge vilja pressida voi imeda.
Ning Irma vo6i hirra, ei tea kumb, aga voib-olla ka
molemad, olid teinud mingit h&ilt, nagu kannataksid
nad hirmsat valu.

See viirastus Irmale hetkelises meeltesegaduses,
siis tundis ta jallegi tulist viha, nii et pidi tahes voi
tahtmata toolile langema ja nutma purskama. Aga ka
see ei kestnud kuigi kaua, juba jargmisel silmapilgul
kargas ta iiles, tormas oma tuppa ja hakkas kiiresti
asju pakkima, jattes koogis laialipillutud esemedki
sinna, kuhu nad olid sattunud, muust koigest raiki-
mata. Hiarra voib ise oma priimuse jarele vaadata, kus
peal vesi juba ammugi vuliseb keeda, nii et katla kaas
aina logiseb viljatungiva auru kides! Ta voib ise ka
endale laua katta, voi soogu koogis pustijalu, leivatiikk
kies, nagu polekski ta hédrra, vaid moéni veovoorimees!
Ja vaevalt ongi ta 6ige hirra, sest likski hirra ei talita
ometi nonda, ei karga nagu hunt kaitseta tilitarlapse
kallale, nonda arvas Irma.

Héarra aga ise hiilis samal ajal kooki, lootes sealt
leida Irmat, aga kui see puudus, hilitiidis ta tasakesi ja
areldi:
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«Preili! Armuline preili!» :

Kuid vastust ei tulnud, irvakil ukse vahelt kostis
ainult kobin ja nuutsumine v6i tihkumine, nagu oleks
akki kuskilt laps majja sattunud. Hérra liks Irma toa
ukse juurde, koputas sinna peale ettevaatlikult ja titles:

«Preili, kas lubate mul 6elda paar sonagi? Ma ainult
seletan plsut »

Vastust ei tulnud ka nuud ainult kohmltsemme ja
nutt kestis edasi. Nilid kartis hirra koige halvemat ja
sellepédrast sbandas ta ukseprao laiemaks liikata, nii et
vOis tuppa vaadata.

«Ah te pakite,» lausus hidrra niitid. «Kas te toesti el
lepi vihemaga? Mul on ju kaks muhku peas, kas sellest
ei aita? Kuulake véhemalt mu vabandus vo6i seletuski
ara » »

«Ma ei taha enam ainustki séna teie suust kuulda,»
utles Irma nuud, «teie ainult valetate, nagu seegi seal.»

«Kus seal?» kiisis harra Ikka tillatatult, et temale
valetamises juba voistleja oli ilmunud.

«Seal, kus see masinakiri ja kirjutusmasinad,» vas-
tas Irma vihaselt. «Seal on mul kuklas vaarikalohn ja
armastan vaarikamoosi, siin on mul ristikheinalohn ja
armastan ristikheina, nii et siin s6on kui loom, seal kui
inimene.»

«Utles see teile toesti, et teil on vaarikalohn?» kiisis
hédrra toésiselt, nagu teatud kartusega.

«T6i isegi preili Sinimetsa tunnistajaks, et...»

«Kes see preili Sinimets on?» kiisis hirra.

«Aga kust mina tean, kes ta on,» vastas Irma. «On
keegi preili, ndgu puuderdatud, suu vérvitud.»

«Moni endine 6de muidugi sellele hirrale,» lausus
hédrra Ikka.

«Nonda olete koik!» hiitidis Irma. «Igast naisest, kes
teile katte satub, tahate teha oe!»

«Ei, preili, selles te eksite,» litles hdarra ntiid. «Igast
naisest mitte.»

«Ja siis tulete oma valede ja pettustega, liks oma
vaarikalohnaga, teine...»

«Vaarikalohn on muidugi vale,» litles hédrra vahele.

«Aga ristikheinalohn ei ole?!» hiitidis Irma Ulmber
podrdudes ja sammu hédrra poole astudes, nagu tahaks
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ta sellele kallale karata voi millegagi teda visata voi
lilia. Igatahes sai hidrra sellest nonda aru, sest ta tegi
loomusunnilise liigutuse ukse vahelt tagasitombumi-
seks. Aga Irmal polnud siin mingit parajat 106gi- ega
viske-eset, pealegi ei otsinudki ta seda, sest oma endi-
sestki talitusviisist oli tal praegu pisut piinlik ja hébi.
Tema vahtis ainult polevail silmil hdrrale otsa ja jat-
kas: «Kas te julgete mulle vee! 6elda, et mul on kuklas
ristikheinalohn.»

«Ei, preili, enam ma ei ltle seda, sest see on toe-
poolest vale,» kinnitas hdrra avameelselt, nii et Irma
sai kuulda tott. Aga kahjuks tundis ta kohe, et tdde on
niisama kibe, nagu vale oli olnud magus, nii et oleks
vististi olnud parem, kui hirra oleks edasi valetanud
voi vihemalt endise vale asendanud mingi uuega. Sel-
les toekibeduses ta karjuski hidrrale nikku enda arva-
tes otse voimatu sutidistuse: '

«Ja teie kohuvalu, teie kompress, ka see oli koik
vale ja pettus!»

«Jah, preili, ka see oli koik vale ja pettus,» kinni-
tas hdrra koige harilikuma ndoilmega, millega rabas
Irma otseteed jalust, sest ta hakkas uuesti viha ja
hdbi parast nutma ja istus asemeservale, kus oli istu-
nud kord hérra, kui neil oli esimene suur valede ja
pettuste arutamine. Irma ei olnudki enam nii viga
vihane harrale kui iseendale. Issand, et ta ka nii lolliks
on maailma loodud! Seal on nlulud see koige parem
loputunnistus! Ja seal see vaarikalohnaline masinakiri!
Mitte kursus pole tédhtis, vaid stisteem! Ning slisteem
tdhendab valet ja pettust, ainult seda.

Aga samal ajal kui Irma nonda motles, seisis hirra

koolipoisina ukse vahel — Irma muidugi ei maérga-
nud, et hdrra seisis kui Kkoolipoiss, sest tema silmad
olid kibedat wvett tdis —, hérra seisis ja jdtkas isna

lihtsal ja loomulikul toonil vaikselt ja veendunult:
«Oieti oelda, see minu kéhuvalu ja teie kole kuum
kompress, need olid kaks teadlikult kavatsetud pet-
tust ja valet. Sest mina kdiisin pdevade kaupa ringi ja
minu peas oli ainuke moéte, kuidas ma saaksin loomu-
likult ja téendolikult, teile usutavalt seada nonda, et te
mulle ldhedalc tuleksite. Kui ma tol korral teile koik
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puhtast siidamest seletasin ja teid Gpetasin, kuidas me
peame elama, kui me tildse tahame kahekesi kiilg kiilje
ddres elada, siis ma ju lootsin, et ma saan endast jagu.
Ja mul oli kéige ausam piilie iseendast jagu saada, nii
et teie voiksite minuga rahul olla ja minu tubades
litkuda, sest ma tahtsin, et te siin liiguksite. Teie toite
sila ruumidesse nagu sootuks teise 6hkkonna, kui siin
oli valitsenud ténini, ja vahelduseks meeldis see mulle
pooraselt. Aga juba algusest saadik ei kaotanud ma
lootust — ja see oli tol korral ainuke ebaaus tipp kogu
minu koneluses ja seletuses teile, sest oleksin ma ka
selle viimase teile lausa vilja Oelnud, siis oleks mu
sida praegu tdiesti puhas —, nii et mina ei kaotanud
salajas lootust, et kiill ma juba teist aja jooksul jagu
saan, nii et ma teile meeldima hakkan. Ma métlesin
nimelt meeldima, mitte et te mind armastama hak-
kaksite, nii kaugele ma ei ldinud. Kuid juba mone
pdeva pdrast oli mul selge, et ma ei saa jagu teist ega
ka iseendast, eriti tundsin viimast siis, kui te panite
endale selga selle heleda kleidi. Mul oli siis selge, et
ma olen kadunud hing, et ma teen liiga ruttu mingi
parandamatu rumaluse, ja ma pogenesin kodunt. Aga
véljas oli mul ainukeseks métteks, kas teie panite toesti
ainult selleks heleda kleidi endale selga, et teda enne °
ara kanda, kui ta teile hoopis viikeseks jddb, nagu te
siis utlesite, vo6i motlesite pisutki edvistada, nii-
oelda mind nokkida, piinata, ahvatleda. Ja teate, preili,
kui te ometi teaksite, kui te voiksite aimata, millise
pisivuse, visaduse ja intensiivsusega, véiks isegi 6elda —
millise totrusega mina murdsin oma pead selle kiisi-
muse ile. Ma kartsin vahel, et ma ldhen ihel ilusal
pdeval tdesti ogaraks. Ja siis ma tegin seda, mida ma
olin tdootanud mitte mingil tingimusel teha, seni kui
teie olete minu majas, sest ma tahtsin olla teie vaari-
line. Ma tean, et sellest teile rddkida on suurim siga-
dus maailmas, aga ometi pean ma seda, sest muidu te
ei saaks minust ega ka iihestki teisest mehest tulevikus
aru. Mees nimelt, kui ta motleb kuni ogaruseni kellegi
kleidist, usub, et ta pid#seb sellest ogarusest, kui ta
liheb teiste kleitide juurde. Moistate? Nii et mina otsi-
sin oma endised oOed iiles ja tegin ka uusi tutvusi, loo-

127



tes selgitada oma pead, et ma ometi kord méistaksin,
mis on 6ieti minu endaga ja mis teiega. Ja drge arvake,
et see oli lisna mottetu kiisimus. Sest kui oleks selgu-
nud, et teie oma heledama kleidiga pisutki, titleme, kas
v6i tihe miljonendikugi — ma nimelt hakkasin arvu-
tama peaaegu valgusaastatega juba —, kas vo6i tihe mil-
jardendikugi oleksite edvistanud, nii-6elda mind ahvat-
lenud, siis oleks mul olnud ju poéhjendatud lootus.
Moistate: lootus, mis tésiasjaga pohjendatud, miljar-
dendikulise tosiasjaga. Aga kui olin viljas kiillalt
Umber vedelnud, kui ldks koik wvastikuks ja jalgiks,
siis tulin jillegi koju, et hingata puhtamat ohku. Siis
hakkaski teil see kleitide vahetamine ja mina joudsingi
otsusele, et mul on téepoolest pisut reaalset lootust. Ma
ei ltle, et mul oleks siis 6igus olnud, ma iitlen ainult,
et ma hakkasin uskuma, et mul on vdhemalt tks mil-
jardendikki o6igust loota. Ning siis ma hakkasingi oma
pead murdma, kuidas kiill miljardendikust teha vidhe-
malt miljonendikki. Esiotsa aitaks sellestki, eks parast
nde, mis edasi saab. Nonda ma siis joudsingi omakéhu-
valuni ja kompressini, mis omakorda niis mulle toen-
davat, et mul on ometi lootust, mul on juba véib-olla
terve tuhandendik lootust. Sest mina ei usu veel prae-
gugi, et kui kompress peab aitama, et ta siis peaks
olema nii hirmus kuum, nagu teie ta mulle panite.
Mina arvasin siis ja arvan ka ntiidki, et te tegite
kompressi sellepdrast nii kurjalt kuuma, et tahtsite
anda mulle lootust.. .»

«Teie habematusel pole mingeid piire,» titles Irma
nuud.: el ,

«Kilisimus pole hébematuses, vaid selles, armas
preili ... .» e o

«Palun minule mitte armas 0¢elda,»  huudis Irma,
«niisugused sénad hoidke oma odedele!»

«Andestage, preili,» ltles hdrra Ikka alistunult, «see
tuli kogemata, aga ma toesti ei tahtnud teid haavata.
Sest milleks peaksin ma teid haavama, kui samal ajal
- nii vidga tahaksin teada, kas ma toesti eksisin, kui ma
kompressi kuumusest jareldasin lootust?»

«Ja muidugi eksisite,» vastas Irma otse johkralt. «Ma
tegin ju kiull kompressi poletavalt kuuma, aga mitte
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selleks, et teile lootust anda, vaid et teilt igaveseks
tahtmise vétta mind sundida asju tegema, mis kdlbavad
ainult teie 6dedele.»

«Nii,» lausus hirra lihtsalt. «Igatahes oleks see sele-
tus palju téendolisem kui minu oma. Pealegi teie
saavutasite tdepoolest oma eesmérgi. Mul oleks tingi-
mata veel koht valutama hakanud ja 6ige varsti, aga see
kompress oli nii tuline valus, et ma jatsin selle motte
hoopis voi vdahemalt seniks, kui ma olen endise valu
pisut unustanud. Sellest koigest te siis nidete, kuivord
kavatsetud ja teadlik oli see pettus. Mis aga puutub
ristikheinal6hnasse, siis see tuli tédiesti ootamata, ka
minule enesele. Nagu ma pirast taipasin, oli see ristik-
heina-kidrbise ja tema léhna lugu védga luuleline, otse
nagu loodud teietaolistele noortele neiudele. Aga
minul polnud alguses dieti mingit luulemétet ega kavat-
sust, sest minul pole pérmugi arusaamist luulest. Ménda
meie maailmakuulsat luuletajat loen ma moénikord
ainult selleks, et paremini haigutama hakata, sestilma
haigutuseta ei tule mul uni. Teie, preili, vbib-olla ei
usu seda, peate minu sonu naljaks, aga ometi radgin ma
sula t6tt. Nii siis — mitte luule parast ei rddkinud ma
ristikheina-kérbisest ja tema l6hnast, vaid selle tottu,
et kui teie minu lile kummardusite, meenus mulle mingi
siindmus lapsepolvest. Kui vana ma siis olin, seda ma
ei tea, aga nii kolme ja viie vahel. Ode oli minust aas-
tat neli-viis vanem — see oli téepoolest mu 6de, lihane
ode — ja meie jooksime &dkilise vihma eest {liksteise
voidu ristikheina-réugu alla, aga joostes 16in ma oma
parema jala vastu teravat kiviserva puruks, kukkusin
maha ja hakkasin karjuma. Et ma kiillalt ruttu tles ei
saanud ja katkise varbaga jooksuks ei kélvanud, haaras
0de mu siille ja viis mu ristikheina-réugu alla vihma
varju. Seal pani ta mind heintele pikali ja hakkas mu
viletsat varvast ravima, teda millegagi kinni méssima,
ise kaskis mind millegi muu peale méelda, sest siis ei
olla nii valus. Ja niipea kui see mul meelde tuli, mét-
lesin ma kohe: ahah, preili Irma on nii karske ja siiiitu,
et mina temaga lildse konelda ei oska, sest mina olen
rikutud, 6ed on mu &ra rikkunud, nemad minu ja mina
nemad, aga see ristikheina-réuk on mul ju lapsepélvest
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ja lapsepélves pidin ma ometi vihemalt sama karske ja
siiitu olema nagu preili Irma praegu — ma mdtlesin
endamisi téepoolest mitte Irma, vaid preili Irma —,
noh, mis oleks, kui ma siis 6ige radgiksin temaga ristik-
heina-réugust. Ja ndénda ma hakkasingi radkima ris-
tikheina-kérbisest, sest mulle tundus #kki, ei tea miks,
et kiarbis on veel karskem ja siilitum kui rouk. Ja
praegu on mul juba selge, miks ma nénda tundsin: kui
rouku otstest vaadata, siis oleks nagu mees, kes seisab
harkisjalu, aga kérbist vaata kust kiiljest tahes, ikka
seisab ta nagu krinoliinis daam. Tdhendab minu meelest
oli krinoliin stititum kui harkis jalad, see on see seletus.
Noénda siis tuligi lapsepolve rougu asemele tdiskasvanu
kérbis. Lohn, see oli juba t#diesti minu leiutis, nii-6elda
viljamoeldis, sest lapsepdlvest saadik, vihemalt jutus-
tatud slindmusest polnud mul sdilinud mingit maéles-
tust ja ka praegu ei ole ma l6hnadele eriti vastuvotlik.
Kuid teie 16hna ma tundsin, kui te mind méssisite ja
sidusite, nagu 6de tol korral ristikheina-réugu all, jama
moétlesin endamisi: soo, niiid ma tean, ku*das lohnab
karske ja siilitu neiu, ning niipea kui olin seda maéelnud,
tuli mul voéitmatu loomusunniline himu, otse pdolev kirg
teile 6elda, et mina tunnen teie karskuse ja siilituse
16hna. Ometi jatkus mul aru méistmiseks, et kui mina
midagi selletaolist katsuksin 0Oelda, kui ma Kkui-
dagi sinnapoolegi viipaksin, siis haavaksin teid hirm-
sasti, sest minu arvates oleksite pidanud teie minu
suhtes kohe {itlema: nojah, alguses ajab end komp-
ressitama ja nfilid, kus mina oma piinlikkusest suure
surmaga voéitu olen saanud, arvab ta endal o6iguse ole-
vat minu vastu hibematuks ja tooreks minna...»

«Ometi tikski 6ige mote ka teie peas,» tdhendas Irma
siinkohal vahele.

«Noh, néete, preili,» rddkis hirra nagu o6nnelikult,
«mitte alati ei moétle ega rddgi ma lollust ja mitte alati
ei valeta ma...»

«Viimase kiisimuse jitame parem lahtiseks,» iitles
Irma jallegi vahele.

«Hea kiill, hea kiill,» noustus hirra vastu puikle-
mata, «tdiesti, nagu teie soovite. Voib téesti olla nénda,
et ma ise kiill tahan rdikida t6tt, aga teadmatult iitlen
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midagi vastupidist. Aga Uks on kindel, et kui olin
otsustanud, et karskuse ja siilituse 16hnast ei tohi min-
gil tingimusel rédikida, ning kui ometi mingisugusest
l6hnast maksku mis maksab rddkima pidin — ma liht-
salt ei saanud teisiti —, siis tuligi see ristikheinaldhn,
sest kui juba ristikhein ise, miks siis ka mitte 16hn,
kuigi ma seda lapsepdlves polnud tundnud voi olin ta
pika ajaga unustanud. Oli aga kord juba 16hn, siis oli
hoopis lihtne teda projitseerida. . .»

«Sel teisel hidrral on tendeerida,» pistis Irma siin-
kohal pilkavalt vahele.

«Jatke, palun, mind selle teise harraga rahule,» vas-
tas hirra Ikka Irma pilkele tosiselt, «mina igatahes
pole mitte see teine hidrra. Mina olen ikka teist &dar-
mis€elt ausalt moéelnud ja olen piitidnud ka sellekoha-
selt kidituda, aga kui see on teisiti vidlja tulnud, siis
ainult sellepadrast, et ma ei suutnud oma paremale
minale truuks jadda. Samuti kui tol korral selle ristik-
heinaléhnaga. Ma tahtsin maksku mis maksab veel
kord tunda teie juuste lohna ja sellepidrast ma ltle-
singi, et teil on ristikheinaléhn kuklas. Kui te teaksite,
preili, milline 6nn, milline ondsus see tol korral oli teie
kukalt enesele nii ldhedal tunda! Aga oli veel suurem
onn -enesest voitu saada, et mitte teie limbert kinni
haarata ja oma suud teie kuklale suruda. Ma métlesin
tol korral: tidhendab ma ei olegi veel nii vdaga rikutud,
kui ma enda iile, oma himude iile nénda suudan valit-
seda. Teie tousite, nagu olite kummardunud, ja minul
kirvendasid nidgu ja huuled, sest teie harvad juukse-
salgud olid neid puudutanud. Aga praegu ma kahetsen
seda koike, kahetsen, et pidasin oma ausona, et suutsin
pidada. Oleksin ma tol korral teinud seda, mis ma tegin
tdna, siis poleks te mitte nii julm olnud, juba selle-
parast mitte, et ma olin siis leie teada haige ja teil
oleks minuga kaastundmust olnud. Ma oleksin pidanud
seda tegema sel silmapilgul, kus teil hakkas pea ringi
kdima, just siis oleksin ma pidanud oma kied teki alt
valja tdbmbama, aga ma lasksin dige aja mooda.»

«Ja et enam ei tuleks uut oiget aega, siis head
pdeva, hiarra Ikka!» tlitles Irma pakke kéde otsa véttes,
sest need olid hirra jutu ajal valmis saanud.
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«Aga teie palk, preili?» kiisis héirra.

«Ma ei vadri mingit palka, sest ma pole tiditnud fte
lootusi, nagu teie oma seletusist selgub,» vastas Irma.

«Ah preili, preili!» ohkas harra. «Milleks see kur-
jus? Minu lolli lootusi pole te muidugi tditnud, aga
vaeva on teil minuga kiillalt olnud ja paari pideva
parast on teie kuu tdis.»

«Mul on vastik teie kdest raha vastu vétta,» ttles
Irma slidametdiega ja astus toast vilja, milleks harra
andis talle peaaegu kummardades teed.

«Preili, kas voiksin teile pakkuda tSekki?» kusis
hirra. «Teil on siis aega jarele méelda, kas raha vilja
votta voi mitte. Pealegi pangast saate raha, mida mina
loodetavasti pole puutunud. Palun, votke tSekk, preili!»

«Hea ‘kiill, andke siis tSekk,» otsustas Irma lopuks.

Kui hérra oli tSeki valmis kirjutanud, seletas ta hea-
tahtlikult:

«Vaadake, preili, siin on margitud, millal tSekk kao-
tab oma maksvuse, seda pidage silmas, kui soovite
raha kitte saada. Aga kui peaksite kogemata unustama
tdhtaja, siis olen igal ajal valmis tSekki uuendama,
seda drge unustage!»

«Just selle katsungi unustada,» vastas Irma ja ldahe-
nes valisuksele, mida hérra tottas tema ees avama, et
tal poleks vaja pakke vahepeal maha panna. Ometi vii-
vitas hirra pisut ust avades, et kiisida:

«Tohin ma teile veel ilihe ettepanekuga esineda,
preili?»

«Ei, harra, tdnan,» vastas Irma. «Palun, laske mind
valjal»

«Palun viga, preili,» vastas hdrra ja avas viisakalt
ukse.

Irma astus vialja ja uks suleti tema selja taga. Nitid
tundis ta dkki pdorast noérkust ja kogu kehas nagu
kuuma, kustumatut valu. Ei puudunud palju, siis oleks
ta mooda treppi alla minnes uuesti nutma hakanud,
nagu oleks tal siit kahju lahkuda. Veel valusamalt
pitsitas kurgus, kui ta joudis pimedale hoovile voi aeda,
kust 1dbi paises tdnavale. Ja ta vististi olekski nutma
hakanud, kui mitte aiaviaravas teda poleks kojamadam
oodanud, nagu oleks sel juba asjast hais ninas.
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«Heldene aeg!» hiilidis kojamadam. «Kas see preili
laheb juba jille meilt?»

«Juba ldheb,» vastas Irma ja tundis, kuis valu kadus
kurgust.

«Kas ei meeldind hirrale ihti, et nii ruttu?» kisis
kojamadam saladusliku kaastundmusega.

«Mitte pormugi,» vastas Irma ja astus edasi. Aga
kojamadam tuli temaga kaasa, nagu tahaks ta aidata
temal pakke kanda, ja seletas endise saladuslikkusega:

«Mine vé6ta kinni, mis need mehed tédnapéev tahavad
ja himustavad! On siit 14bi kdind minu silma alt kill
pikki ja lihikesi, kiill suuri ja viikseid, kleenukseid
ja kogukaid. Aga kdige kauemaks on ikka pikemad
jadnd, ikka ennem pikemad, pikemad ja saledamad, kel
head jalad, na ipodroomi hobuste laadi, kes seal jook-
sevad ja kellega aetakse, kaarik jirele. Sest minu vana-
mees viis mu kord sinna, et ma nédeks neid jalgu, mis
nii viledasti jooksevad, et aina iiks kihutab teisest
mooda, aina modda, nii et oleks au ja uhkus. Naistega
on ju niiid sama lugu nagu nende hobustega seal, aina
vilavad teised mooda, mooda meie viravast, mooda
teiste védravast...»

Aga Irma sai lahemast tdnavanurgast mooda ja sinna
jédi lahke kojamadam peatuma. Kuid tema sénad kumi-
sesid Irmal ei tea miks veel kaua aega korvus:

«. ..pikemad, ikka ennem pikemad, pikemad ja sale-
damad, kel head jalad...»



XI

Irma kandis kogu pika tee oma pakke kéde otsas. Kui
kded liiga dra visisid, pani ta pakid maha ja puhkas,
seistes ise pakkide korval. Toétata polnud tal kuhugi,
ja iga sent, mis oleks pidanud séidukile kulutama, oli
nlitid kahekordselt kallis, sest teenistusel oli seks kor-
raks 16pp. Heameelega poleks ta tddi poole ldinudki,
sest ta ei tahtnud neile kiisimusile vastata, millega
teda seal vastu voeti, ega neid arutlusi kuulda, mis koi-
gele jirgnes. Aga polnud piddsu, sest mujal oli, nagu
oeldakse, tee igal pool piisti ees. Ema juurde tagasi
Kalmu maanurgale? Ei, ennem ikkagi tadi juurde.
Noénda siis jiatkas ta teed, kui oli natukene aega puha-
nud kési.

«Siin ma sul niitid olen jallegi,» iitles Irma tadi
juurde sisse astudes, kes jdi talle pdrani silmil otsa
vahtima ja sai alles natukese aja pérast lausutud:

«Armuline issand! Mis see siis nilitid tdhendab?»

«See tihendab, et see koht on ldbi, pean hakkama
uut otsima,» seletas Irma. «Tuli tdna kallale, nii et ldks
otse 160minguks, parem siis tulin juba heaga tulema.»

«Kas palga said kitte?»

«Palga sain kitte,» vastas Irma.

«Noh, siis pole asi nii vdga hull,» arvas tdadi lohu-
tavalt. «Uks kuu jille joulude ja surma poole, hea

seegi... Ega ta sulle kedagi teha saand?»
«Palun, ara kisi, tddi,» vastas Irma silmi korvale
poorates.

«Vo6i ehk siindis midagi? Eks sa siis voi sedagi
ometi Oelda, et ma teaksin,» kiis tddi peale.
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«Midagi ei siindinud, ainult et suudles,» vastas Irma.

«Ja sa pistsid kohe tulema?» imestas tadi.

«Mida ma siis veel pidin ootama?» kiisis Irma. «Kui
kipub kord kédperdama, ega siis enam rahu saa. Justkui
oleksid ko6ik tihesugused Kalmu Eedid.»

«Nii see on, armas laps,» lausus tddi, kes sai oma
rahu tagasi, kui kuulis, et detiitrega pole midagi para-
tamatut siindinud. «Mees jddb meheks, olgu saks voi
mats, ikka kannavad teised pliksa, seelikule pole
tianini veel likski iile 1ldind. Aga ma tundsin seda ammu
ette, et see nonda lidheb. Ma tahtsin su lasta kohe &ra
kutsuda, kui kuulsin, mis nime ta endale v6tt, aga
Lonni ei tulnd sulle jarele, iitles: tema ei hakka teiste
onne kuradiks, sest sina olla armund. Aga ega sa ei
ole ju armund, kui sa é&dra tulid.»

Sellele ei vastanud Irma midagi. Aga kui Lonni
kinost koju tuli, siis ldks armumisjutt kohe uuesti
lahti, sest Lonni kinnitas emale vastupidiselt, et:

«Irma on armunud, sellepdrast tuligi ta niisukese
kuldse koha pealt &dra, kus pole midagi teha, ainult
vota kuu l6pul palk vastu. Irma tahab hédrra Ikkale
mehele minna, muud midagi.»

Lonni kinnitas seda nii jareleandmatult ja veendu-
nult, et tddi Annagi hakkas seda uskuma ja nelja silma
all Irmale sellekohaseid kilisimusi esitas, lootes Getlit-
relt tema saladust vilja pigistada. Ja kuigi Irma kin-
nitas otse vastupidist, nédis tddi ometi kahtlevat, nagu
oleks Lonni ta oma seletustega dra teinud. Nuld alles
Irma taipas, millise tarkusega ta oli toime saanud, kui
ta polnud téddile ja Lonnile jutustanud héirra seletusist
ega ammugi tema kompressist, ristikheina-kirbisest
vOi -rougust ega -lohnast, mis pidi olema kuklas. Ehk
mis oleksid tddi ja Lonni veel siis arvanud, kui nad
oleksid teadnud, et Irma oli ldinud ja kummardunud
hédrra juurde, tahtes lilirikeseks olla pisitillukene jumal,
kes elutseb ristikheina-kédrbises? Nad oleksid teda tin-
gimata armunud hulluks pidanud.

Et aga Lonni koigest oma teadmatusest hoolimata
ometi rddkis Irma armumisest, siis mitte sellepdrast,
et ta oleks seda toepoolest uskunud, vaid tal oli imeli-
seks lohutuseks luuletada teisele kaela midagi suurt ja
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ilusat, mida enam keegi ei pidanud téenioliseks. Nénda
maksis ta Irmale kitte selle valu ja vaeva eest, mis see
oli alguses siinnitanud oma avameelsete seletustega,
pannes tadi ja Lonni ning kogu tutvuskonna uskuma,
et Irmat ootab suur ja hiilgav tulevik — et Irmat ootab
mingisugune ime. Lonni ei véinud oma ausa ja Gig-
lase tiditiitre siidamega kuidagi kannatada, et Irmal
oleks imega v0i imel Irmaga midagi tegemist.

«Kuule, Lonni,» iitles talle kord ema, kui ta jillegi
korrutas oma armumisjutte, «sa tahaks nagu selle
vaese Irma &dra ndéiduda.»

«Mis mina tast veel néiun, ta ongi juba néiutud,»
vastas Lonni emale ja podordus siis Irma poole: «Kui
sina tahad, et mina usuks, et sa pole hirrasse armunud,
siis tule iihes minuga vabrikusse. Enne jouluid on t66d
laialt ja mina viin su sisse mis klopsub. Tule komp-
vekivabrikusse, siis sa ei ole armunud, ma iitlen seda
igaiihele, aga kui sa ei tule, iitlen ma igale vastutuli-
jalegi: teate, minu t&ditiitar Irma on sellesse hirrasse
armunud, kelle juurest ta sellepdrast &ra tuli, et see
teda suudles. Noh, {itle, kas tuled vabrikusse?»

«Jata mind rahule!» vastas Irma, kes katsus laua
ddres lugeda.

«Tédhendab oled armunud,» otsustas Lonni. «Aga pea
meeles, mis mina sulle iitlen: kui sina oled armunud,
siis hdrra ei ole, aga kui sina ei ole armunud, siis
armub hirra. Nii et tule vabrikusse, kus kéik nédevad,
et sa ei ole armunud, kill siis juba hirra varsti armu-
lauludega tuleb. Sest ilmas on ikka nénda, et kui
armastab mees, siis ei armasta naine, ja kui armastab
naine, siis ei armasta mees. Teist ei ole. Minul on alati
selleparast koik kuramaasid 16rri ldind, et mina hak-
kan armastama, aga niipea kui mees nideb, et juba
armastad, kohe teeb sddred. Mees tahab, et peab 16bus
olema, aga kes siis saab 16bus olla, kui ta juba armas-
tab. Sinagi, Irma, oled just sellepédrast niisuke tuku-
nui, et sa armastad. Vo6ta minust eeskuju: niisugune
on noor tidruk, kui ta ei armasta ja meestele meel-
dib.»

«Ole ometi natukenegi vait!» sbéitles ema Lonnit.
«Peab su suu siis just vahetpidamata jooksma. Anna
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talle kas voi moni kompvek lutsida, kui ta just alati
midagi tegema peab.»

Aga Lonni suu ei voinud vaikida, mitte ei véinud,
kui oli vihimgi péhjus, ettekdine ja véimalus ridikida
Irma armumisest. Ta kargas sellele tile liksk6ik milli-
selt jutuainelt, kas v6i hambavalult ja kuuvarjutuselt,
mis pidi varsti kuskil olema vo6i tulema. Ei aidanud
ka see, kui ta pani kompveki suhu, nagu ema soovita-
nud, suu jooksis ikka ja aina armastusest ja armumi-
sest, sest kompvekis6omises oli Lonni selline meister,
et see teda tlildse milleski ei takistanud, ammugi mitte
armastusest rddkimises, sest molemad olid magusad, oli
see kompvek voi armastus. Mélemad jatavad isegi ladge
maigu 16puks jéarele, arvas Lonni ja sellepidrast pidi
nonda tegema, et kui lopetasid kompveki, siis pidid
rddkima armastusest, et oleks midagi magusat peale
votta, ja kui lopetasid armastuse, siis lutsisid komp-
vekki, et peletada suust ladget maiku.

Ainukene, mis oleks voinud Lonni suu panna vai-
kima v6i vihemalt midagi muud jahvatama, oli see, kui
Irma oleks talle jutustanud, kuidas masinakirja hirra
keris tema Umber kui mesilane ja kuidas ta oli sisse
kukkunud oma vaarikaléhnaga, aga Irma ei tahtnud
oma asja ajada perekondlikult ja sellepidrast ei lausu-
nud ta koéigest sellest sonagi. Nonda siis kéis Irma
noiutamine armumisega pidevast pdeva edasi ja jumal
teab, kui kaua see oleks kestnud, poleks mitte slindi-
nud midagi hoopis voimatut, mida keegi ei uskunud
ega oletanud ja mida Lonni uskus ja oletas veel koige
vihem. Aga sellegi siindmuse Lonni pani l6puks enda
arvele, kirudes salaja iseennast viimseks torulolliks ja
tohmakaks, avalikult aga koputades mingisugusteleole-
matutele oOigustele ja tdnule, mida Irma pidi Lonni
arvates tema vastu tundma siinilmas kuni surmani ja
sealilmas igavesest ajast igavesti.

«Sest mina ju noidusin ta oma igavese radkimisega
siia,» kinnitas Lonni.

«Jah, sina oleksid ta nagu siia noidunud,» arvas ka
ema Lonni sonade kinnituseks.

Asi ise oli aga lisna lihtne, ja voiks oelda, peaaegu
loomulik, nagu védga palju véimatuid asju. Oli @&mune
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‘hilisstigise-6htu ja ilm ldks vara pimedaks. Lonni oli
just vabrikust koju tulnud ja pidas aru, kas veel
kuhugi minna vo6i jiddagi ema ja Irma seltsi, kes luges
laua aares.

«Mis ma siin kodus teen,» arutas Lonni, «teie istute
kahekesi nagu tummad, ja kui te tahaksitegi rdikida,
siis pole teil midagi rddkida. Teie ei kidi kusagil, teie ei
nide kedagi, teie ei kuule midagi.»

«Kuhu me koik oma jutuga mahume,» vastas talle
cma, «sina tahad niikuinii raakida, sest sul on oma
kindel asi teadupéarast.» ’

«Aga ongi kindel asi,» kinnitas Lonni, «sest kui ini-
mene muud ei moista teha, kui ainult lugeda, pista sa
jalad koju kas voi slidadosel, noh, siis ei saa muud
arvata, kui et ta on armunud ja ootab.»

Ja nii kui Lonni oli «<armunud ja ootab» 06elnud,
koputati dkki kojauksele, kéik teadsid hiljem, et oli
koputatud jarsku, nii et kéik imelikud asjad slinnivad
ikka jarsku. Tadi Anna, kes asus eesruumis, avas ukse,
kuna Lonni ldks kahe toa vahelisele avausele riiete
vahelt piiluma, kes tuleb. Aga tema ei ndinud midagi,
sest keegi ei tulnud, vaid keegi pidi seisma véljas kojas.
Seal pidi seisma midagi imelikku, suurt v6i hirmsat,
tundis Lonni kohe oma slidames, nagu ta hiljem seda
igaiihele seletas, kes aga tahtis kuulda, sest tddi Anna
kogu tegumood muutus dkki otse tundmatuseni, kui ta
kogeles:

" «Ah preili Irma Vainu? Jah, ja muidugi, tema elab
kill meie juures, mina olen tema tadi. Ehk hirrad on
nii lahked ja astuvad edasi, pisut sissepoole. Meil kiill
nii lihtne, aga...»

Lonni ei joudnud kuidagi dra oodata, kes pidi nii
pikkade palvete ja vabanduste peale sisse astuma, vaid
hiilidis suure sosinaga Irmale, endal silmad aina vilis-
ukse poole, nii et seal olid sosistatud sénad paremini
kuulda kui Irmal, kes istus Lonni selja taga laua dires.

«Irma, Irma! Sind tahetakse! Keegi on ukse taga,
ema Kkutsub sisse! Kéirmas, Irmal!» Kkéis sosin Lonni
suust, mis oli péoratud vilisukse poole.

Aga enne kui Irma joudis vaatama, kes teda tahab.
astus see juba uksest sisse ja vottis «kdova» peast,
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Lonni pani kohe tihele, et sisseastujal oli «<kéva» peas.
Pealegi nédgi tema sisseastujat ammu enne kui Irma,
tiilkk aega enne, nagu Lonni alati kinnitas, ja sellepa-
rast vois ta teda liksipdinis hoolega silmi.iseda — tema
roivaid, nédpitsat, kingi, mis oli koik Sikk, kéik, koéik,
koik! Tema ise ka. Kohe ndha, et... jah, kohe niha,
nii et... :

«Irma! Irmakene!» hiilidis tddi h&dalise hdidlega ja
tahtis minna tagaruumi vaatama. Aga seda polnud
vaja, sest Irma joudis juba ise Lonni koérvale ukse
avausele ja jdi seal seisma, nagu peaks ta siiasamasse
labi poéranda suure raginaga maa alla vajuma, jattes
jarele ainult veidikene sinist suitsu, millel nagu ristik-
heinaléhna. Vaene tiidruk ei teadnud isegi, kas ta kah-
vatab v6i punastab, ta tundis ainult, et kehas vahel-
duksid nagu mingid imelikud hood, nagu mingid
elektrivoolud. Teised aga, eriti Lonni, kinnitasid hil-
jem, et Irmal tulnud esiteks péris surnu ndgu ette,
puht koolja nidgu, ninagi tdbmbunud peenemaks ja ldi-
nud ilusamaks. Huuled olnud kui paber ja otsaesine kui
marmor, silmad kui hangunud rasvalaigud. Aga kui
siis visanud &kki kéik punaseks, otse heleroosaks, nii-
pea kui hirra teda nihes kummardanud — viisakalt,
Sikilt. Ja siis hakkas valge ning roosa vahelduma, ning
lopuks sellise kiirusega, et koigil 16i silmis virvendama,
pead lidksid segi, nii et {ikski ei teadnud, mis teha voi
kuis olla — hirra ei teadnud, tddi ei teadnud, Lonni
ei teadnud, Irma ammugi ei teadnud, sest tema pol-
nudki sel silmapilgul siitilmast périt. Nonda maéletas
Lonni kogu stindmust - hiljem, méiletas seda, mis siin-
dis teistega. Mis aga puutub temasse endasse, siis see
oli kirjeldamatu, moéistmatu, seletamatu, nagu unis-
tus.

Téepoolest oli asi pisut lihtsam. Kui Irma nigi kum-
mardavat hirrat, tundis ta, nagu tombuks ta suu kan-
geks ja huuled elutuks, nii et ta vaevalt sai lausutud:

«Hérra, teie!»

Need kaks sona oieti andsidki tadi Annale ja tadi-
tiitar Lonnile esimese viipe, kes on see véoras ja Vii-
sakas hidrra ja millise uskumatu elusiindmuse kaas-
osanikuna nemad praegu tegutsevad. Aga aega oli sel-
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leks liiga vidhe, et esimesest viipest tidit aru kitte saada,
sest pidi hoolega tihele panema, mis hirra iitleb. Aga
hérra itles ainult:

«Jah, preili, see olen mina, andke andeks!»

«Mis te veel soovite?» kiisis Irma etteheitvalt, tadi
ja Lonni moélemad kuulsid, et etteheitvalt. Harragi
pidi seda vist nonda kuulma, sest tal hakkas nagu
piinlik ja ta kogeles, kui ta raikis:

«Palun veel kord vabandust, preili, aga ma tahtsin
teile viimati iihe ettepaneku teha...»

«Harra Ikka,» rdikis Irma niiiid, «ma juba tutlesin
teile, et ma ei taha peale seda, mis meie vahel on olnud,
lhtegi teie ettepanekut kuulda.» Utles, tdmbus ukse-
avauselt tagasi, ldks istus laua darde ja hoidis kahe
kiega pead kinni.

Haérral polnud niitid 6ieti enam midagi teha ega delda
ja ta oleks pidanud uksest vidlja minema. Seda Irma
ootaski pikisilmi ja -kérvu, kuigi ise nagu Kkartis, et
hirra téepoolest seda teeb. Kartust aimas Irma oma
sidame véirisemisest, mis sel mdiédral aina kasvas, mil
maédral hirra oma minemisega viivitas. Ja kdige hirm-
sam oli see, et hirra l6puks ildse ei ldinud, vaid selle
asemel tddi Annale iitles:

«Kui teie olete preili Vainu tidi...»

«Jah, mina olen seda kiill,» kinnitas tddi Anna val-
milt.

«Mina moétlesin nimelt, et kui teie téesti olete preili
Vainu tadi, siis...»

«Jah, hdrra, mina tdesti olen preili tadi, sest tema
on minu oOetiitar, ja et 6de ise elab maal, siis mina olen
temale linnas ema ja tddi asemel korraga, nii et noorel
inimesel oleks iiks kindel asi ja olemine.»

«Kas ma ei voiks siis teiega pisut rdikida, kui te
olete preilil siin emagi asemel?» kiisis hérra.

«Ja muidugi, hidrra, palun viga, palun viga! Ehk
votate siis istet natukene, puutool kiill, aga...»

«Tédnan, proua,» vastas hirra ja istus.

«Mis siis hérradel nii vdga slidame peal on, kui
kiisida tohib?» iitles tddi Anna.

«Nagu te ehk juba aimate, olen mina see, kelle juu-
res teie Oetlitar, preili Vainu hiljuti teenis,» algas harra
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ja tahtis jdtkata, kuid tddi Anna pistis siinkohal va-
hele:

«Jah, seda me juba aimame. Ma aimasin seda teie
nimest, kui preili Irma nimetas teid hiarra Ikkaks, sest
ega teist niisukest nime ole.»

Tidi Anna nimetas Irmat meelega preiliks, et oleks
pisutki viisakam ja auvédirsem selles tddi arvates nii
peenele hirrale ebakohases timbruses.

«Selles on teil lisna digus,» noustus hirra Ikka, «et
ega teist niisugust nime kiill kellelgi ole. Aga kui asja
juurde tagasi poorduda, siis — preili Vainu oli sunni-
tud minu teenistusest lahkuma teatud arusaamatuste
parast, milleks, kahju kiill, péhjust andsin isiklikult
mina, nagu te ehk olete juba kuulnud.»

«Ei, kahjuks meie ei ole kiill midagi kuulnud, ei mina
ise ega minu tiitar Lonni, kes seisab seal ukse juures.
Lonni, oled sa ehk midagi kuulnud? Véi ei ole sa mulle
sellest rdadkinud?» poordus Anna koéige ilmstitituma
ndoga oma tlitre poole. :

«Ei, ema, mina ei tea midagi. Sa ju tead, et Irma
oma suud ei paota.»

«Kuulete, hérra, meie oleme selles asjas usna plme-
dad. Aga ehk v01k51d hirrad pisut selgitada, mis see
siis oige oli, et Irma-preili nii &dkki...» raakis tadi
hiarra Tkka poole pddrdudes.

«Jah, vaadake, armuline proua, mina ei teeks kill
meievahelisist arusaamatusist mingit saladust, aga kui
preili Vainu on tdesti paremaks arvanud vaikida, siis
ei taha ka minagi, et hoiduda uutest arusaamatustest,
vanadest asjadest lihemalt konelda, ainult kordan teile
k01ge kindlamalt, et meil olid teatud arusaamatused,
mis pohjustasin mina isiklikult, ainuiiksi mina, sest
preili Vainu kaitus tdiesti korrektselt ja dratas minus
ainult imestlust, et mitte rohkem 6elda. Ja niitid tulin
ma, et seda asja kuidagi lahendada, preili Vainult
vabandust paluda ja...» '

«Harrad tahaksid vist preilit oma juurde tagasi,
nagu ma nden,» joudis tddi Anna radkijast ette.

«Seda praegu mitte,» vastas héarra.

«Ah ei taha?» imestas tddi oOiglasest siidamest.
«Miks siis mitte?»
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«Kuis teile seda o6elda,» lausus hirra jarele moel-
des. «Kui mitte viga sénu valida, vaid ainult métet
valjendada, siis— see koht ei ole preili Vainule sobiv,
el ole temale nii-oelda kiillalt viisakas.»

«Méistan, méistan,» kordas tddi Anna pead noku-
tades, «sest see on nii-6elda pisut koht nagu iiksiku
hidrra juures ja sinna kipuvad need, kes niisukesi kohti
ja uksikuid héirrasid armastavad...»

«Pooldavad, mamma,» parandas Lonni, «sest tiksiku
hirra juures on hea kerge teenida, mina tean seda.»

‘«Hea kiill,» vastas ema tiitrele. «Sina titled pool-
davad, mina ilitlen armastavad, sest see on arusaadavam
ja nagu tdielikum.» Ja harra poole pdordudes jatkas
tddi Anna: «Aga mis siis hdrrad soovivad, kui nende
koht Irma-preilile ei valli?»

«Jah, vaadake, armuline proua,» raakis hérra, «mis
mina soovin, on isna lihtne, aga seda Oelda, see pole
sugugi nii lihtne, sest voivad tekkida uued arusaama-
tused. Mina nimelt ei oska preili Vainule midagi
oelda, et ei tekiks uusi raskeid arusaamatusi. Minu
soov ja ettepanek oli preilile, et kui tema leiab ja arvab,
nii-delda on veendunud, et tema minu juures mingil
tingimusel teenida ei voi, kas ta siis ei tahaks nodus
olla nonda minu juurde tulla, et ta enam ei teeniks,
vaid votaks endale teenija, kui ta seda nonda arvab. S.
t. ma tahaksin liithidalt 6elda, kas preili Vainu ei tahaks
minu naiseks saada, nii et mina voiksin teilt, armas
tiadi, tema kéatt paluda, kui te olete tal linnas ema ase-
mel?»

Kolm siidant kippusid pinevusest 16hkema selle pisut
pikavoitu ja pitdlikult viisaka ja tagasihoidliku aval-
duse ajal, aga iga slida oli lohkemas omal viisil.
Tadi Anna siidamel oli sellepidrast kitsas kies, et tadi
ise motles, mis kiill oleks, kui niliid tuleks see, mida
nemad alguses koik uskusid ja millesse nad niiid koik
olid kaotanud usu? Mis oleks, kui tema toesti voiks
kas voi veel tina ohtul minna ja koéigile oma sugulas-
tele, ka nendele nahvitsatele, kes on mehe poolt sugu-
lasteks, koigile sugulastele, sopradele, eriti neile, kes ei
olegi sébrad, vaid ainult teesklevad soprust, kuna selja-
taga aina hambad irevil, aina hambad kiiljes kinni, jah,
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kui voiks minna 6elda koigile tuttavatelegi, kes kiillalt
on naernud ja irvitanud, et ometi on o&ige, et ometi
tuleb laulatus ja Ioorberid, et ometi on tema Kkies
lubada voi keelata, kas nad paasevad sel korral Kkiri-
kusse, kui Irma seisab altari ees ja jumal ning tema
inglivded vaatavad pealt, sest hidrra ise isiklikult palus
temalt, tddi Annalt kui ema asemikult tema oOetiitre,
preili Irma ké&tt igaveseks abieluks ja armastuseks,
nagu kaunis kristlik komme.

Noénda oli lugu tddi Anna siidamega. Tema tiitre
Lonniga, kes kiis kompvekivabrikus ja tuli sealt iga
o6htu magusate 16hnadega, oli pisut teine iugu. Temal
kiskus siida krussi, moeldes, et mis kuri see kiill oli,
mis teda ajas nii vahetpidamata ja totakalt rdakima
Irma armumisest kodus ja igal pool mujalgi, nii et
juba peaaegu pool linna voéis teada, kui hullumeelselt
on tema taditlitar Irma armunud hirra Ikkasse, kelle
juures ta teenis ja moéni pdev tagasi plehku pani, sest
et hirra oli teda suu peale suudelnud. Aga kui teadis
sellest pool linna, kas siis ei voinud teada ka héarra
Ikka ise, teada otse Lonni lolli suu kaudu, et Irma on
temasse, s. t. hdrra Ikkasse hullumeelselt armunud?
Teab aga hirra Ikka taoline mees kord niisugust asja,
et noor ja rumal tiidruk on temasse kui ogar armunud,
csiis ei saa ta muidu, kui peab minema ja selle tiidruku
ules otsima. Nii et kui see koli Lonnile téesti kaela
tuleb, et Irma liheb hédrra Ikkale mehele, siis stitidis-
tagu ta ainult iseennast, ei kedagi muud: tema néidus
hédrra Ikka dra, see on kindel.

Koige raskem oli Irma seisukord teises toas laua
ddres. Alguses oli ta kahe kdega pead hoidnud, aga kui
hirra hakkas formuleerima oma ettepanekut, katsus
Irma hoida oma korvu, kahe kdega kahte korva, nii et
parem kési oleks hoidnud paremat korva ja pahem
pahemat, mitte aga noénda, nagu kinos vahel inimesed
teevad, kui nad on kaotanud pea, et katsuvad hoida
parema kidega pahemat korva ja pahemaga paremat.
Ometi oli nonda, et likskoik kui kovasti Irma oma kési
vastu korvu surus, ikka jdi kuhugi sérmede wvahele
mingi pilu, kust 1&dbi hdrra sénad tungisid kérvu. Irmale
niis isegi nonda, et mida rohkem ta oma korvu
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hoidis, seda selgemini ta seda kuulis, mis eesruumis
radgiti. Pealegi ta ei kuulnud ainult rdigitavaid sonu,
vaid ka neid iimbritsevat vaikust, nagu pinevustki, ja
sellest kasvas pinevus temas endaski, ajas pakitsema
siidame, kogu keha, nagu oleksid hirra sénad suured-
suured ja tema ahmib nad endasse, nii et ta sellest aina
paisub ja paisub, nagu peaksid tema timber pakatama
ja rebenema koik rihmad ja réivad, kéik paelad ja pide-
med. Sellepérast siis, kui ta 16puks kuulis sénad «minu
naiseks», ei tahtnud ta enam midagi kuulda, wvaid
oleks heameelega iiles karanud, oma hilbud limbert
kiskunud, et vabastada keha pakitsevast valust, ja kui
see poleks aidanud, siis ihualasti pérandale viskunud
ja seal poorelnud pdlevas piinas, nagu teevad seda kui-
val veest voetud kalad. Ja kui siis hdrra Ikka oleks
tahtnud teda puudutada, oleks ta peksnud enda timber
kidte ja jalgadega, salvanud kas v6i hammastega, et teda
eemale peletada. Aga kui hirra oleks toéepoolest taht-
nud dra minna, siis oleks Irma maast karanud ja talle
selja tagant kaela langenud, tema silmad katnud, ikka
parema kédega parem silm ja pahemaga pahem, et ta ei
nieks, et Irma on puhtalasti suure pakitseva stidame-
valu parast.

Kuna koik kolm olid nonda oma siidametega hédas,
siis pidi hdrra Ikka pisut ootama, enne kui ta sai oma
sonadele o6ige vastuse. Kodige enne toibus tddi Anna,
sest tema seisukord oli koige kergem, valutas ju tema
slida mitte niipalju iseenda kui sugulaste, soprade ja
tuttavate parast. Aga temagi ei saanud séna suust, vaid
vottis ainult hiarra Ikkal kidest kinni ja saatis ta taga-
ruumi, kus oli Irma tksinda. Kiill motles tddi Anna
alguses sootuks puhtast siidamest, et ta saadab hérra
Ikka Irma juurde, nii et nad oleksid lisna liksi ja kahe-
kesi ning voiksid olla tdiesti omaette, kuna nemad jaa-
vad Lonniga eesruumi, tdhendab ka kahekesi, ja oota-
vad siin, kuni asjad lahendatud, nii et voorad oma juu-
resolekuga enam ei sega; aga liks oli asjast moelda,
teine sama asja teha. Kuis ka tddi Anna Lonni kitt ei
hoidnud, tirides teda ukseavausest eemale, ometi oli
tiitar 16puks tugevam ja tdmbas ema sinna, kuhu tema
soovis. Ja tddi Anna ei véinud sel tdhtsal silmapilgul
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kuidagi oma kalli tiitrekese kiest lahti lasta. Nii siis
olid nad mélemad peadpidi ukseavause riiete vahel,
enne kui hdrra ja Irma vahel midagi sai toimuda. Aga
see, mis nad nagid, oli uiisna imelik ja ometi nigid nad
seda kolmekesi, nii et see pidi oige olema: Irma oli
kummuli laual ja nuttis, otse nuuksuva suure hiilega,
endal tume kleit seljas. Hiarra ei osanud midagi muud
teha, kui jai aupaklikusse kaugusse seisma ja titles:

«Preili, te ehk kuulsite, mis ma teie tédile {titlesin.
Eksiarvamuste viltimiseks kiisin teilt isiklikult, et kas
te ei tahaks minu naiseks saada, koige peale vaatamata,
mis meie vahel on olnud?»

Irma nuuksub edasi, ilma et vastaks. Ta katsub
ainult pisut end liigutada.

«Ma palun, preili, d&rge olge mulle kuri!» raigib
hirra edasi. «Ma ei voi sinna midagi parata, et ma teid
armastan. Minu eksitusedki teie wvastu tulid ainult
armastusest.»

Tadi Anna ja tema tiitar Lonni olid valmis teine-
teisele ukseavauses kaela langema, nii ilusad olid nende
meelest hidrra sénad, aga enne, kui nad midagi joudsid
teha, tostis Irma laualt pea ja litles peaaegu vihaselt,
ilma et oleks hirra poole vaadanudki:

«Teie olete kui vanadelus ise, ma kisuksin teid kas
voi tikkideks.»

Ja tadi Anna ja Lonni panid viga imeks, et Irma-
taoline noor tidruk, kes on lopetanud keskkooli ja
opib niilid iga pdev masinakirja, lugedes kodus vahetpi-
damata raamatuid, v6ib hirrale, kes kannab «koéva» ja
prille ning rdédgib nii imeilusasti, nonda vastata. Alles
hiljem taipas Lonni asja sisu, taipas, et Irma oli neid,
ema ja teda, kogu aeg ninapidi vedanud ning polnud
neile radkinud pooli asjugi. Hirra sonad ja talitusviis
juhatasid Lonni méttele, et Irma on kui uss, keda tema
oma poues on soojendanud, sest hdrra vastas Irma hirm-
satele sonadele kési sirutades:

«Armas, kallis, siin ma olen ja ootan, kiskuge mind
tiilkkideks voi tehke muga mis tahes.»

Ja mis tegi Irma oma hirmsate sonade teostamiseks?
Ta kargas toolilt ja langes hirra kidte vahele, peites oma
pea, ta isegi ei teadnud, kuhu, et hoiduda praegusel
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silmapilgul suudlusest. Aga kui hirra ei piitidnudki teda
suudelda, hoidis muidu niisama tema umbert kovasti-
kovasti kinni, siis hakkas Irmal nii imehea, et selle hea-
duse pérast oleks ta voinud lasta ennast isegi tadi ja
Lonni silmade ees suudelda, pealegi veel kas voi hinge-
tuseni, nagu tol korral kéogis, kui ta valas hérrale kast-
ruliga pdhe. Ja kui hirra hoopiski ei katsunud teda
suudelda, tostis Irma ise oma pea kdérgemale, nagu
tahaks ta hirrale otsa vaadata, ja nénda sattusidki
nende huuled kokku. Héarra ohkas, Irma tundis, et ta
ohkas, nagu oleks tal millegipdrast valus. Aga Irmal
ei olnud enam kuigi valus, mitte kuigi, suudelgu hirra
teda ei tea kui tugevasti.



XII

Veel samal pédeval, niipea kui hérra Ikka oli tadi
Anna juurest lahkunud, algas k6ik, mis pidi kestma na-
dalaid. Tédil endal oli vaja kohe kuhugi vilja minna ja
Lonnil oli nliid p&evaselge, et tdna peab kinno saama,
maksku mis maksab, pealegi veel «Sikilt», kas véi
kuhugi loozi v6i rédule, kus Lonni polnud juba ammust
ajast olnud, sest kavalerid muutusid pédev-péevalt aina
narusemaks ja oma sissetulekud olid napid.

Téana pidi Siki kino eest muretsema Irma, sest oli tal
raha nii pisut-palju kui oli, seda polnud niiiid enam vaja
hoida. Sest milleks veel raha hoida, kui hakkad mehele
minema? Niiid las hoiab mees, aitab sellestki, kui pere-
konnas on iiks kokkuhoidlik inimene. Uldse on mehed
selleks, et raha muretseda ja hoida, kuna naise kohus
on seda liikuma lasta. Nénda arvas Lonni ja arvasid
vdga paljud tema tuttavad. Mis sobrad oleksid sellest
arvanud, seda tema ei teadnud, sest need puudusid
tal. Tema arvates meestel peab olema séprus ja raha,
naistel pillamine ja armastus. Pealegi pole ju armas-
tuski muud kui paljas pillamine — enesepillamine. See
oli tema elutarkus ja maailmakunst. Ja mida kaugemale
nihkusid aastatega need ilusad ajad, seda oiglasema
siidamega Lonni unistas neist, s. t. armastusest ja pil-
lamisest.

Nii siis — niipea kui ema oli kodunt ldinud, kargas
Lonni oma elutarkuse ja maailmakunstiga Irma kallale.
Aga sel oli asjast vastupidine arusaamine. Tema arvas,
et just nliid ei voi ta ainustki penni asjata kulutada,
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sest tal on ju thte voi teist vaja osta. Kuid Lonni arvas
selle kohta nonda:

«Sina hakkad oma sentide eest ostma? A4 ole napa-
kas. Las mees ostab. Sest pea meeles, mida rohkem ta
sinu peale kulutab, seda kallimaks sa talle 1dhed. Kui
ta paneks kogu oma varanduse sinu kaela ja selga, siis
ta ka hoiaks sind, nagu oleksid sa kogu ta varandus. Nii
on meestega. Nemad ei armastagi meid endid, vaid seda,
mis nad ise meile kiilge riputavad. Ise riputavad ja
ise ka imetlevad, kuna teised naised polevad kadedas
vihas. Oma mehe vo6i kavalerigi armastust moéeda sel-
lega, kui kadedad on teised naised. Ja pea meeles: seni
kui su mees sind armastab, ei ole sul naiste seas sopru,
sured dra, ikkagi ei ole, ehk olgu siis et méni lisna vana,
kel pole enam lootustki armastuseks, v6i moni lsna
noor, keda armastatakse veel rohkem kui sind ennast.
Teised kéik kdivad kui dssad ringi ja aina poogivad ja
pinnivad sind, kus aga iganes saavad, sest nad koik on
onnetud, et pole armastust. Abielus pole armastust,
abielus on ainult raha, voi hea, kui seegi on. Ja selle-
pérast litlen ma sulle: hoia oma sendid iseendale, ses
kui mees ei too sulle rahagi, siis ei too ta midagi...»

Irma kuulas kaua Lonni elutarkust, ja kuigi ta teda
pariselt ei uskunud, ometi tuli ta otsusele, et nende
sentidega, mis ta kulutab tina kinole, ei valmistu ta
mingisuguste pulmade vastu, kui tulevane mees raha ei
anna. Ja kui siis Lonni 16puks iitles, et on viimane aeg
minna, sest kinode kassad suletakse varsti, noustus ta
temaga, et kui on tdna suur piiha, siis olgu 6ieti suur.

Aga ta oleks targemini teinud, kui ta oleks jddnud
koju, arvas ta kinost lahkudes. Ja mitte sellepérast, et
ta oleks kahetsenud oma kulutatud raha, vaid et ka
hérra Ikka oli samas kinos kus nemadki Lonniga, ainult
selle vahega, et nemad istusid all, tema {tilal rodul, pea-
legi veel daami seltsis.

Irma ise poleks vististi oma tulevast méarganud, sest
tema vahtis kinos enese ette, mitte selja taha, aga Lonni
tahtis ka seda teada, mis on selja taga, eriti mis tlal
rodul, nonda ta siis avastaski hdrra Ikka ja sosistas sel-
lest kohe ka Irmale. Aga see ei sbandanud istmel imber
poorduda ega iiles vaadata, kartes pilkude kohtumist
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oma tulevasega. Tal hakkas dkki piinlik ja hibi, et ta
on ilmunud kinosse sellisel tdhtsal pdeval nagu tina,
kus ta laual kummuli nii stidamest nuttis. Hirra Ikkaga
on teine asi, sest tema ei nutnud, tema ei votnud seda
nii hirmus tésiselt, nii et temast on veelgi arusaadav,
kui ta istub kinos.

«Néded sa niilid ise neid mehi ja nende armastust,»
sosistas Lonni Irma moétete sekka, «alles oli teine meil,
«kova» peos ja armastus suus, aga juba istub teine kel-
legi daamiga. Igatahes on see viga ilus, palju ilusam
kui sina, kuid karta’i maksa, sina oled temast kindlasti
hulga noorem. Ja kes tema ilugi siitmaalt Gieti néaeb,
kiillap see on ainult paljas poleer. Niiiid on ju koik
poleeritud. Sina pead ka selle peale motlema, ega sinagi
muidu saa. Kui vabrikuski muidu ei aita, aina poleeri,
mis siis veel seltskonnas! Aga sellega harjub varsti dra
ja siis ei pane tdhelegi.»

Irma ei pannud ka Lonni sénu l6puks tdhele, sest ta
motles ainult tihte: Rudolf istub daamiga, kes on ilu-
sam kui tema, Irma. Miks ta kiill selle ilusa daamiga
ei abiellu, vaid tahab teda? Kas téesti ainult nooruse
parast? Ja kui noorust enam ei ole, mis siis? Siis tuleb
poleer, iitleb Lonni. Aga Lonni jéuab oma suuga liiga,
nagu tddi Anna {itleb. Siiski, kes on see daam? Ega
ometi moni «ode»? Kas see oleks ilildse voimalik, et ta
istub tdna, homme v6i tilehomme, kuni pulmadeni mone
oma endise voOi isegi uue «b6ega»?

«Kui see oleks minu teha,» sosistas Lonni Irmale
edasi, «siis tead, mis mina praegu teeks? Ma ldheks
vahetaks kassas need piletid timber rédupiletite vastu,
maksaks juurde, mis noutakse, ja ldheks iiles talle nina
alla, kiillap ma siis nédeks, mis nédo ta teeb. Kiill saaks
nalja! Aga sina ei saa sellega hakkama, oled alles soss.
Oota pisut, kiill elu sind 6petab nagu mindki. Elu 6pe-
tab koéiki. Mis sa arvad, kas ldhme tiles rodule?»

Aga ei, Irma ei noustunud sellega. Ta oleks koige
parema meelega istmelt tousnud ja vélja ldinud, nii-
pea kui kino tehti pimedaks, sest siis poleks hirra Ikka
teda tilalt mingil tingimusel ndinud. Seegi jadi tegemata,
sest Irma ei sdandanud seda soovigi Lonnile aval-
dada. '
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Igatahes oli seegi kinoohtu Irmale jidlle seks, nagu
millalgi varem, sest ta ei kuulnud ega mirganud midagi
muud, kui aga Lonni sosinat vé6i oma moétteid. Piinavad
olid need mélemad. Irma meel rahunes ainult siis pisut,
kui Lonni teatas, et harra Ikka on ilalt juba kadunud.
Kuid Lonni lisas sellele rahustavale teatele kohe juurde:

«Daam on ka ldind! Muidugi, kuhu seegi pidi jddma.
Lahevad kindlasti veel kuhugi lokaali iheskoos &htust
sooma. Need, kel «kévad» peas, viivad ikka oma daamid
ohtusoogile, sest see on fein ja Sikk. Vahel minnakse ka
kabinetti. Kui ometi teaks, kuhu nad lidksid, kas muidu
niisama lokaali v6i kabinetti, see oleks viga tahtis. Sest
kui kabinetti, siis on see peigmehel tdiesti keelatud.
Sinna ldhevad ainult need, kes ei moétlegi abielluda voi
kes on juba ammugi abielus, neile on kabinetid.»

Kinost koju minnes Irma tundis, et suurest ja ilusast
péaevast oli saanud pisitilluke ja inetu. Seda vodlgnes ta
Lonni elutarkusele ja maailmakunstile. Kui elu peaks
toesti niisugune olema, nagu Lonni seda seletas, ja kui
armastus oleks pisutki sedamoodi, nagu Irma seda
kinos istudes motles, siis ei maksaks elada ega armas-
tada. Nonda Irma otsustas endamisi, kui lamas asemel
vaiba all ja ootas und.

Aga jargmisel pdeval hajus see &hmane elu-udu ruttu
ja armastus 16i Irma siidames hullemini leegitsema kui
kunagi varem. Lubatud tunni ajal Rudolf ilmus tédpselt
ja vottis Irma endaga kaasa. Koigepealt ldksid nad ja
teatasid biiroos oma soovist abielluda. Siis viis Rudolf
oma morsja koige paremasse valmisriiete-drisse ja las-
kis talle seal valida sobiva kleidi. Péris sobivat ei lei-
dunud, tuli pisut midagi kohendada. See pidi silmapilk
siindima ja kleit pidi peale 16unat kella nelja-viie vahel
Irmal kodus kdes olema. Kleidile lisaks seltsisid man-
tel, kiibar, kindad, kingad, sukad ja muud kribu-krabu.
Kui see tehtud, nii-6elda ariliselt ja asjalikult korralda-
tud, titles Rudolf Irmale:

«So00, mu kallis, see oleks alguseks, et pddseksime lii-
kuma. Niiiid on aega veidi limber vaadata ja midagi
paris omast noutama hakata.»

Irma oli keeletu ja meeletu, keeletu imestusest, et
see on ainult algus, ja meeletu armastusest, puhtast
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plhast armastusest, nagu ta ise arvas. Ja kui siis
Rudolf ta veel kuhugi lokaali viis — mitte kabinetti,
nii et ta pidas peigmehe-seadusest kévasti kinni, nagu
Lonni seda oli seletanud, olgugi et Irma oleks temaga
praegu kas voi porgupohja kaasa ldinud, nii suur ja
piha oli tema armastus praegu — ning kui ta seal
péarast einet, mis Irma suus ainult poles, muidugi ainu-
iksi suure armastuse pirast, jah, kui ta pirast einet
talle veel nii suure summa raha pihku pistis, nagu ta
seda veel kordagi enda kédtte polnud saanud, harva
teiste kdes ainult nidinud, siis oli tal suurest onnest nii
hirmus valus, et ta oleks valju héidlega keset linnatdna-
vaid karjunud. Ja viimaks loppeski sellega, et tal
Rudolfi kérval kondides silmad hakkasid vett jooksma,
nii et koik vastutulijad imestusega teda vahtisid. Nonda
drkas ka Rudolf tema pisaraid ndgema ja litles tal kide
alt kinni vottes:

«Armas laps, mis sinuga on? Olen ma jille sind mille-
gagi haavanud?»

«Andesta, kallis,» vastas Irma, «see on ainult 6nnest
ja armastusest.»

«Siis lase v6i tonn lahti» tlitles Rudolf ja surus teda
kéattpidi endale ldhemale. Ja nagu lohutades raikis ta
temale: «See raha, mis ma sulle andsin, kallis, tead, see
on selleks, et sa omale seda ostaksid, mis kuulub puht-
naisteriiki, teie asjandusse. Minule meeldib, et sinu
umber oleks ko6ik minule kuuluv. Sest mina tunnen seda
nonda, et mina pean teadma, kas asjad, mis sinuga ja
sinu kiiljes, ka tahavad minu péaralt olla, nagu tahad
seda sina ise. Sinult ma vo6in seda kiisida, aga asjadelt
ei saa. Asjad on salalikumad ja kavalamad kui inimene
ise. Asjad, kui nad kuuluvad minevikku, kisuvad ini-
mese sinna tagasi, aga mina ei taha, et sind miski kisuks
minevikku tagasi, mina tahan, et sinul oleks ténasest
pdevast saadik ainult tulevik, tulevik ja mina ja minu
antud asjad. Selleks ma andsingi selle raha, sest raha
avab tee tulevikku, raha ja armastus. Onngi on ainult
tuleviku kiisimus, sest minevik on 6igupoolest surnud.
No6nda saan mina elust ja armastusest aru.»

Ka Irma tundis praegu, et tema arusaamine elust ja
armastusest on samasugune nagu tema peigmehelgi:
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tema tahtis kuuluda ainult sellele ja tulevikule, kus on
onn ja armastus. Tal ei tulnud praegusel hetkel sedagi
meelde, et enne Kalmult lahkumist oli ta emale piihali-
kult téotanud teha nonda, et tema ei oleks enam popsi-
eit. Tootades oli ta méelnud seda saavutada iseoma t66
ja vaevaga ning kokkuhoiuga ja oli arvestanud aastaid.
Jah, alles aastate jooksul oli ta lootnud jouda sinna-
maale, et voiks oma ema vabastada popsieide alandavast
nimest, nagu ta siis seda arvas. Aga niiiid oli kéik hoo-
pis teisiti 1dinud ja koik oli ilma t66 ja vaevata, oli l4i-
nud teisiti, ilma et Irma ise oleks osanud oieti seletada,
miks see nonda oli ldinud. Ja kui ta oleks praegu pisutki
suutnud moéelda, s. t. kui ta poleks olnud nii 6nnelik ja
poleks nonda armastanud, siis oleks pidanud temas
tahes voi tahtmata kahtlus tousma, et kui koik on talle
langenud riippe ilma oma t66 ja vaevata, kas ei voi
siis ka koik tihel ilusal pédeval samuti ilma oma t66 ja
vaevata riipest dra lennata? Kas ei ole tema ehk muu-
tunud méangukanniks mingisuguste imelikkude joudude
kédes, mis tegutsevad ja talitavad temaga ilma temalt
kiisimata? Aga selliseid kiisimusi ei esita enesele keegi,
kes armastab ja on 6nnelik, miks pidi siis Irmagi seda
tegema? Nonda siis vois ema tdnapdev rahulikult olla
edasi popsieit, hea seegi, et tema tlitar Irma ujus onnes
ja armastuses.

Aga ei tddile ega Lonnile lausunud Irma sellest
sonagi, kui hirmus suur 6nn on tal siidames ja kui suur
rahasumma uues, moodsas kdekotis ning et see on ainult
algus, nagu Rudolf iitleb. Téddile ja Lonnile jatkus sel-
lestki, mida Irma kuidagi nende eest varjata ei saanud
ja mida nad oma silmaga négid ja kdega katsusid. Seegi
vottis neil une silmist, nii et aeg oli ammugi tiile poole
00, kui tddi Anna korteris poles ikka veel tuli ja kostis
jutukoma.

«Kas ma’i delnd, et tikskord slinnib ka meie sugu-
konnas ime!» hiitidis tadi Anna piihalikus ekstaasis. «Ja
niiid stinnib see ime otse minu silma all, nagu oleksin
mina moni dravalitsetud eesti naiste seast.»

«Ei, ema, see &ravalitsetud eesti naiste seast on
Irma,» tihendas Lonni pilkavalt.

«Muidugi Irma, kes siis selle vastu vaidleb, aga mina
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ikka ka, sest mina olen tema tddi, pealegi veel praegu
tal ema asemel. Isegi sina, mu tiitar, oled pisut &ra-
valitsetud, ja &ravalitsetud on see kompvekivabrik-
ki, kus sina t06l kiid, sest sina oled Irma taditi-
tar, oled ka tema verest,» seletas tddi Anna veendu-
nult.

«Ja minu kompvekivabrik on ka Irma verest,» jatkas
Lonni endise irooniaga.

«Kiill oled sina iliks 6nnetu loomake maailma loodud,»
utles tddi nilitid Lonnile. «Et sina ka iihestki asjast ei
saa puhast r6d6mu tunda, just nagu oleksid kassid sul
siidame seest dra soond. Nonda on ainult vanai’drukud,
kui poisid neid pole puutund. Aga sina pole ju veel nii
vana, et peaksid juba tigedaks ja 6elaks minema, sest sa
pole ju veel kolmekiimnenegi.»

«Oota pisut, olen varsti tlilegi,» vastas Lonni emale.

«Noh, oled kord iile, mine siis tigedaks ja 6elaks, aga
niitid r66musta veel iihes teistega,» seletas ema. «Ega
siis see poleks ausam ja 6igem olnd, kui Irma asemel
oleks sinuga see ime siindind. Irma on noorem ja noor-
tega stinnivad imed ikka kergemini kui vanadega, noor-
tega ja lastega. Nie, neitsi Mariagi oli alles nooruke,
kui temaga ime siindis, et sai kdima peale, kui ta mehest
ei teadnud.»

«Ema, jdta testament rahule,» litles Lonni vahele,
«sa tead, et mina seda ei usu.»

«Tean, sest see on see kompvekivabrik,» titles ema.
«Enne uskusid, aga nii kui ldksid sinna, enam ei usu,
nagu oleks kompvekitegemine jumalavastane asi. Liha-
himu, mis muud.»

«Mitte kompvekid, vaid Ruudi s6i mu usu,» seletas
Lonni. «Tema ftitles alati, et ta ei voi jumalat silma
otsaski kannatada, ei v6i tema varjugi niha, sest miks
on ta tema loonud tisleriks, kui ta oleks tahtnud olla
katelsepp.»

«Aga Ruudit pole sul ju enam,» iitles ema.

«See’p see ongi, pole Ruudit ega pole usku, moélemad
on ldind.»

«Pole usku ega pole imesid, nonda on siinilmas,»
arvas ema.

«Ei, ema,» vaidles Lonni vastu, «siinilmas on nénda,
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et kui pole meest, siis pole ka imet, ainult meeste labi
sunnivad siinilmas veel imed.»

«Mehed on jumala asemikud siin maa peal, sellepa-
rast,» seletas ema. «Kui usud jumalat, siis usud ka
meest, ja kui usud meest, siis tuleb ime.»

«Ema, sa poorad koik pea peale,» litles Lonni pisut
nagu kérsitult. «See oli ehk enne nénda, aga niud
on otse vastupidi: kui ei usu meest, siis tuleb ime.
Irma ei uskund ju oma Ruudit, kui see talle esiteks
kallale kargas, ja sellepdrast tuligi tal ime. Nii-
pea kui oleks uskund, oleks seesama slindind mis
minugi Ruudiga: oleks ldind Ruudi ja ime lihes Ruu-
diga.»

Aga kui Lonni ja ema hakkasid Irmalt parima, kas ta
uskus tol korral jumalat ja oma Ruudit, kui see tikkus
teda esimest korda suudlema, siis arvas see, et temal
pole jumal ja usk meeldegi tulnud, sest tema mdelnud
ainult iseendale, et mis temast kiill saab, kui Ruudi teda
nonda edasi suudleb ja temale see ehk viimaks endalegi
meeldima hakkab. Nénda méelnud tema, nagu poleks
tal jumalaga mingit tegu.

Magama heites voisid koik kolm imestada, kui hirmus
lahkuminevad on ldhedaste sugulastegi arusaamised
jumalast, mehest ja imest, mis siis veel rddkida teistest
inimestest. Tadi Anna arvas, et usu jumalat, siis usud
meest, ja kui usud meest, siis slinnib sinuga ime. Tema
tiitar Lonni oli veendunud, et kui ei usu jumalat, siis ei
usu ka meest, ja kui ei usu meest, siis teeb ta sinuga
imet, nagu siinnib praegu Irmaga. Irma, see imelaps,
aga ltles, et d&ra motle jumalale ega mehele, kui see
kuidagi voimalik, vaid ainult iseendale, siis silinnib
sinuga ime. Sina ise void endaga imet teha.

Nii lahkuminevate arvamustega uinusid koik kolm,
aga hommikul oli raske otsustada, kes oli maganud
koige magusamat und, nii et vajaduse korral oleks voi-
nud siit jareldada: arvamustel pole une ega voib-olla
ka elu peale vihematki moju. Arvamused ja usk kdivad
oma rada, elu oma, nagu jumalgi taevas elab oma elu,
inimesed maa peal oma. See oleks olnud neljas lahku-
minev arvamus ja temast oleksid jargnenud ikka uued
ja uued.
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Aga ometi ei jargnenud, sest neist polnud keegi huvi-
tatud. Siin majas polnud kellelgi jiarelduste tegemiseks
aegagi. Sest aeg oli dkki nii napiks muutunud, et tadi
Anna ei saanud enam pesugi pesema, vaid téttas hom-
mikul turule, et sisseoste teha 16una valmistamiseks.
Ei ju voinud enam lubada, et Irma ajaks léunakorra
ukskoik kuis méoda nagu tdnini, vaid temal pidi olema
niitid kaetud laud, taldrikud ja noad ning kahvlid —
juba kas voi uue kleidi, kingade ja sukkade pérast,
mantlist rddkimata. Seda néudis vurhv, kuigi vahmiil
radkis selle vastu.

Ent ks oli arvamus ja usk, teine elu, seda néagi tadi
oma lounasoogigagi. Ta ootas ja soojendas seda kaua,
et Irmal oleks votta, kui ta tuleb, aga see ei tulnud ega
tulnudki ja nonda istus tddi l6puks ise lauda ning
temaga kaasas paar teist tédi, kes olid juba kuulama
tulnud, kuidas selle Irma laulatusega siis 16puks ometi
jaab, kas paidseb kirikusse voi ei pddse hoopis tiikkiski.
Parajaks ajaks saabus ka Lonni oma vabrikust ja nénda
istuti siis neljakesi.

«Mis pidu sinul tédna 6ige on?» kiisis Lonni emalt.

«Tahtsin Irmale head meelt teha, et kui tuleb, siis
lauale panna, aga nie, ei tulegi teine,» seletas ema.

«Oled sa kiill naljakas,» litles Lonni. «Irmal veel sinu
l6unast kedagi véi! Sellele laseb peigmees puljongi ja
prae Pariisist raadioga tulla! See elab miilid ainult ime-
dest! Meiesugune ei tule tal enam meelegi.»

No6nda see Irmaga peaaegu oligi. Hommikul &rkas
ta varemalt, pani endale kdhku réivad selga — oma
endised réivad, nagu polekski ta end veel périselt
Rudolfile lubanudki — ja ldks vilja, nii et ta oli enne
kaupluste akende taga, kui kauplused ise avatigi. Mui-
dugi, kui omanikud oleksid teadnud Irma tulekust, siis
nad ehk oleksid tdna oma drid pisut varem avanud, aga
nad ei teadnud ju, sest see oli neile alles saladuseks.
Aga Irma ei pannud seda neile pérmugi pahaks. Tal
oli isegi hea meel, et nad ei teadnud, kust ta selle raha
oli saanud, mis ta tdna asjade eest maksab.

Ja ta maksis enda arvates palju. Kaupmeestegi arva-
tes maksis ta ndhtavasti palju, sest need muutusid aina
lahkemaks, viisakamaks ja vastutulelikumaks, nii et
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oleksid talle kas v6i kogu oma poe lopuks kaela tost-
nud. Nad négid viimaks ainult seda, mis ta valis ja
ostis, mitte aga, mis ta praegu oma keha limber kandis,
kuna alguses oli olnud otse vastupidi — nad né&gid
ainult tema kehvi réivaid. Ka sellest oleks véinud Irma
oma jareldused teha, aga ei teinud, roomutses ainult, et
see nonda oli, sest ka see tundus imena. Kooli lopu-
tunnistust vastu vottes oli ta seda pidanud téenduseks
oma isiklikule vairtusele, tdna aga unustas ta oma
isiku hoopis ja laskis mojuda rahal ja hilpudel, sest
nonda oli kergem ja lihtsam.

Kui ta 16puks oma pakkidega kodu poole tottas, oli
tal ainult iiks hirm, nimelt, et ta polnud ehk kiillalt ost-
nud voi et ta polnud kiillalt kallist ostnud. Sest tal oli
ju veel hulk raha jiarel ja ega siis Rudolf ometi selleks
talle nii suurt summat polnud pihku pistnud, et niha,
kas ta oskab raha hoida v6i mitte. Ei, Rudolf pidi seda
hoopis teistviisi métlema, kui ta andis raha. Aga pol-
nud parata, praegu ei osanud Irma iilejddnud rahaga
enam midagi moistlikku peale hakata, nii et pidi tahes
voi tahtmata koduteed  jatkama.

Kodus ajas ta endal vanad hilbud iimbert maha, vot-
tis kausiga leiget vett ja hakkas ennast kiilirima — sil-
mist, kaelast ja kisivartest kuni jalgadeni. Isegi oma
rindu pesi ta tdna nagu esimest korda hoolega ja tiie
teadmisega, et need on tema rinnad, sest talle meenus,
kuidas Rudolf oli oma nido nende vastu surunud, nagu
tahaks ta end nendega limmatada. Siis oli see tundu-
nud johkrana ja peaaegu vastikuna, niliid tagantjarele
ndis, et see oli ilus ja pisut nagu heagi, sest vahepeal
oli tulnud elu ja armastus.

Vaevaline oli niisugune pesemine tadi véaikesest
aukliku emailiga kausist, kuid lépuks tuli Irma sel-
lega ometi toime. Ja kuhu oma kied ei ulatunud, sealt
ho6rus tadi tile, sest tema tundis end oma viikese ja
katkise kausi pdrast vastutavana ja abiks kohustatuna.

«Pehme oled sa kiill, nagu tapa-ani,» rdikis tddi oma
oetlitart pestes. «Sellepdrast see hirragi sind ei jatt.»

«Tadi, dra rdagi nonda, mul tuleb hirm peale, nagu
valmistuksingi tapatalgule,» {iitles Irma, aga niihdasti
tema ise kui ka tddi teadsid, et nonda voib ainult raa-
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kida, mitte toelikult moelda vo6i tunda. Tunda vois
Jainult Uhte: on imeline hea, kui tead, et keegi ei voi
!sind millegi pérast jatta ja kui see midagi on midagi
| niisugust, mida ei saa sinult keegi votta, sest see oled
| sina ise.

«Kui sa ise ennast igalt poolt sama hoolega kiiiiri-
sid, nagu mina oma osa, siis oled sa kiill puhas, nagu
tuleksid just praegu emaihust,» lopetas tddi, kui oli
oma tooga valmis.

«On siis laps slindides toéesti nii puhas?» kiisis Irma
oma keha kuivatades.

«Aga mis sa siis arvad?» kisis tddi vastu. «Laps on
puhas, v6i kui ongi mustus, siis see on puhas mustus.»

Kas minul voiks ka puhast mustust olla? motles
Irma endamisi. Ja kui oleks, mis see siis oleks? Aga
ta unustas selle tdhtsa kiisimuse peagi, sest ta hakkas
endale hilpusid imber panema — ko6ik uued, koik tuli-
uued, nii et esimest korda seljas. Nende tuliuute parast
oli Irma end nii vdga kiilirinudki, et oleks ka tema ise
nagu tuliuus, kui katab enda uute roivastega.

Pidi olema nénda, nagu Rudolf oli éelnud: koik pidi
olema tema oma, mis Irmas v6i Irma umber, temaga
tihenduses. Mis Irmas endas, selle oli Irma ise luba-
nud, kuigi ta oGieti ei teadnud, mis ta lubas. Mis tema
umber, see oli Rudolfi rahaga ostetud, enamasti tema
maitse jargi valitudki, nagu ta oli valinud Irmagi.
Nonda siis oli nuud koik tema, taiesti koik, seda tundis
Irma, kui ta liks kodunt uuesti vilja, et Rudolfiga koh-
tuda. Aga tddi vottis oma korgeima tabureti, tostis
selle akna alla, viskas talle midagi pehmet peale, ronis
ise polvili otsa ja pistis pea 6huaknast vélja, et Irmale
jarele vaadata, kuni ta kaob lihema tdnavanurga taha.
Tadi vahtis sellepdrast ja vaevas akna all oma vana
keha, et ta ikka veel uskus imet ja jumalat. Selles usus
ta parast 1ounatki valmistas, mida Irma s66ma ei tul-
nud, nagu oleks temal imest hoopis teine arusaamine
. kui tadil.

Irmal algasid juba seltskondlikud kohustused wvéi
vihemalt ettevalmistusedki selleks. Koigepealt ldksid
nad kohvikusse, kus Rudolf tutvustas teda oma tutta-
vatega. Aga tdna pakkus see Irmale enam piina kui
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16bu, sest ta ei tundnud end kuigi kodusena: oli raske
istuda, oli raske siitia v6i juua, oli raske rdikidagi, sest
talle ndis, nagu oleks tema oma laudkonnas, voib-olla
kogu kohvikus ainukene, kes ridkides tahab midagi
oelda. Teiste sénad olid nii libedad, méttetud voi
ebamadidrased, et nad ei puudutanud nagu kedagi voi
puudutasid koiki, ja need sénad nidhtavasti meeldisid,
sest neid kuulati ja nende iile naerdi voi muiati, nagu
oleks neil mingisugune salajane méte. Irma piina suu-
rendas veel see, et Rudolf tundus teiste seas vdorana
ja tkskoiksena, sest ta pidi end tiikeldama paljude
vahel. Tdna temaga kohtudes Irma oli tundnud, et ta
millegipédrast hdbeneb ja kérvuni punastab, aga niilid
arvas ta, et see punastamine oli siindinud asjata.

Peale kohvikut Irma ja Rudolf jalutasid pisut, esi-
teks tihes tuttavatega, parast kahekesi, peatudes akende
taga ja vaadates {iihte voi teist. Viimaks astusid nad
kuhugi kullassepa juurde sisse ja sealt valis Rudolf
Irmale sérmuse mingisuguse sérava kiviga.

«See olgu minu esimene kingitus,» {tles ta, kui
nad tulid drist vilja. Aga kui Irma parajasti métles,
mis oli siis koik muu, radkis Rudolf edasi: «Sest teised
asjad, need on hiddavajalikud ja sellepédrast mitte kingi-
tused. Kingiks kélbab ainult see, mida pole elus por-
mugi vaja ja mida vo6ib iga silmapilk rahaks timber
vahetada. Kink peab olema viisakalt vidljendatud raha.
Ja niitid 1dhme uue kingi liiku jooma,» l6petas Rudolf
ja astus auto juurde, mis poérdus oma ninaga linnast
vélja, niipea kui nemad olid kahekesi sisse istunud.

Linnataguses restoranis voeti neid kui vanu tutta-
vaid vastu. Neile toodi midagi juua, mis maitses Irmale
hea, aga vottis jalust voimu. Aga kui nad hiljem 1ou-
nat soid, siis tuli elu jalgesse tagasi. Ka tdna olid nad
kogu aeg teiste inimeste silmapiiril, mitte kabinetis, nii
et Irma peaaegu hakkas juba imestama, miks Rudolf
ei vii teda sugugi kabinetti, sest tema tahaks nii viga
ndha, mis see kabinet Gieti on, et Lonni sellest nii hal-
vasti ridikis. Aga polnud parata. Uhes asjas oli Lonnil
ometi digus: peigmehed ei tohi kabinetti minna, isegi
oma morsjaga mitte. Tdhendab pidi kannatama, kuni
Rudolf pole enam peigmees, vaid mees, siis nad lihe-
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vad kahekesi kabinetti. Nonda arutas Irma, kui ta
arvas, et tal on aru selge, ainult jalad on kui nartsud
all.

Kui nad tikskord linna tagasi joudsid, oli juba pime
ja kinod sirasid tulestikus.

«Tahad sa kinno?» kiisis Rudolf, kui nad autost
vélja astusid.

«Ma kardan, et jdidn sinna magama,» naeris Irma
vastu. «Aga lihme pealegi, kiill ma silmad lahti
hoian.«

«Kuhu tahad, alla v6i rodule?»

«Vii mind rédule, ma pole seal veel kordagi olnud,»
palus Irma.

Nonda nad siis ldksidki rodule ja istusid esimestele
toolidele loozi, kust oli nii hea alla vahtida.

«Ma négin sind tunaeile ohtul,» ttles Irma Rudol-
file ja tundis, et ta vo6is seda teha ainult nende pehmete
jalgade péarast, mida ta oli esiteks tundnud restoranis.

«Siin?» kiisis Rudolf.

«Ei, Uhes teises kinos,» vastas Irma.

«Ah jaa! Oige,» iitles Rudolf. «<Ma istusin iihe daami
ja hirraga.»

«Hérrat ma ei nédinud,» ttles Irma.

«Kas toesti ei ndinud?» imestas Rudolf. «Harra istus
uhel pool, daam teisel, mina keskel.»

«Oieti 6elda, ega ma ndinud sind ega daamigi,»
seletas Irma nlid. «Taditlitar Lonni ainult {tles
mulle, et sina istud iilal daamiga, kes olla palju ilusam
kui mina.»

«Utles taditiitar toesti nonda?» kiisis Rudolf.

«Just nonda, mina ei olla pooltki nii ilus kui see
daam,» kinnitas Irma.

«Kallis, sina dra usu nii vidga oma taditiitart, sest
tema on nidhtavasti sinu peale pooraselt kade. Tema on
kindlasti arvamusel, et tema oleks mitu korda rohkem
vairt sinu asemel minu kérval istuma. Selle eilse daami
ilu on wvarvali juurest, nagu paljud teisedki maa-
ilma iludused. Aga sellest ei tohi seltskonnas raidkida,
sest praegu on moes ainult varvitud iludused ja aseaine
on eelistatum ehtsale. Ah siis sina olid ka eile kinos?»
lopetas Rudolf.
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Téditlitar ajas peale kui uni, sellepérast,» seletas
Irma. «Aga mina iilesse ei vahtinud, ei vaadanud kor-
dagi, nii et mina ei teagi, kas sa toesti olid seal voi
luiskas Lonni.»

«Ei, seekord ta ei luisanud,» Utles Rudolf. «Aga lildse
on sul seal vist kaunis raske olemine.»

«Noh, nii nagu ta niisukeses kohas ikka on,» vastas
Irma. «Igatahes sinu juures oli parem.» Ja nagu oleks
tal ikka wveel jalad pehmed kui nartsud all, lisas ta:
«Kas niilid ei voiks tagasi? Ma enam ei karda sind.»

«Aga niiid kardan mina sind,» vastas Rudolf ja puu-
dutas Irma kitt.

«Ah siis sellepidrast sa minuga kabinettigi ei 1idhe?»
kiisis Irma.

«Kuule, mu tidruk, kust tuled sa niisugustele kiisi-
mustele? Mina tunnen end sagedasti sinu ees lollina,
sest sina oled nagu hoopis midagi muud, kui mina
arvan ja usun. Utle ometi, kust sa votad selle kabineti?
Kes sulle riaikis sellest? Jille ehk taditiitar?» Rudolfi
kénetoonis oli midagi karedat ja dhvardavat.

«Anna andeks,» lausus Irma ja otsis omakorda
Rudolfi kadtt. «Ma ei oleks pidanud sulle sellest rai-
kima, aga see on vist kingi liikude tagajiarg. Taditiitar
utles, kui sa selle daamiga kinost lahkusid, et niid
ldhete vist ohtust s66ma kuhugi kabinetti. Ja et sa koik
teaksid, siis radgin sulle ka selle viimase: Lonni iitles,
et peigmeestel pole viisakas vooraste daamidega kabi-
netti minna, sinna ldhevad ainult need, kes tildse ei
motlegi abielluda vo6i kes juba ammugi abielus. Nonda
utles ta ja mina ei tea praegugi veel, on see nénda
vOi ei ole mitte. Soo, ja niilid olen ma sulle koik 6el-
nud.»

Oieti sellega nende jutt léppeski, sest kinosse
tuli uusi inimesi, kes asusid nende lidhedusse. Ainult
nii palju sai Rudolf veel tdhendada, et see kallis tadi-
titar plitidvat teda, Rudolfit ja Irmat otse elavalt ara
stiia. Aga Irmal valutas kogu aeg kinos istudes siida,
et mis kuri oli teda kill kéike seda raidkima ajanud.
Selle tottu ldks ka tdnane kinoohtu peaaegu téiesti
luhta ja Irma joudis otsusele, et tema peaks hakkama
tiksinda kinos kdima, siis ehk on tal sellest tulu.
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Viimasel vaheajal Rudolf juhtis Irma tdhelepanu
noormehele, kes istus all teisel v6i kolmandal kohal ja
kes vahtis iiksisilmi nende poole iiles. Kui Irma oli
juhatuse jirgi tihendatud noormehe leidnud, kippus tal
siida sees seisma jddma ja ta tundis, et ta ndost kahva-
tab, nagu oleks teda tabatud héabistavalt kuriteolt.
Rudolf ei 6elnud talle midagi, aga kui ta teda pérast
koju saatis, kiisis ta:

«Kes oli see noormees, keda ma sulle nditasin? Voi
on see saladus?»

«Mul ei ole sinu ees saladusi,» vastas Irma. <«See
on see, kellest ma sulle kui oma peigmehest kord raa-
kisin.»

«See, kes armastab?»

«Just see, keda mina ei armasta.»

«Aga poiss pole sugugi halb,» iitles Rudolf.

«Joob ja kakleb,» litles Irma.

«Ko6ik poisid joovad ja kaklevad, kui neid ei armas-
tata,» arvas Rudolf, ja kiisis siis: «Elab ta linnas?»

«Ta tuli mulle jirele, et mind silmas pidada.»

«Ja kipub tiilitama?»

«Ei, vagane kui lammas.»

«Aga pole sugugi seda moodi,» arvas Rudolf.

«See on armastus,» seletas Irma. «Purjus peagagi
ei ole ta mind puudutanud.»

«Mis ta siin teeb?»

«Mehaaniku juures.»

Rudolf hoidis Irmal k3e alt kinni ja nad astusid
pikkamisi linnaserva poole, pillates iiksikuid sonu tei-
neteise kérva. Ja imelik kill, Irma ei saanud kuidagi
tundmusest lahti, et Rudolf kardab pisut Eedit, kardab
teda sellepirast, et see armastab ja on vagane kui lam-
mas. Selle t6ttu Eedi vdidrtus nagu tdusis Irma silmis
ja Rudolf muutus kallimaks. Sest kui see téepoolest
kardab, siis mitte iseenda, vaid Irma pérast. Aga kui
tal on niisugune kartus, siis tuleb see armastusest, ei
kuskilt mujalt. Nonda otsustas Irma.

Armastusest riadkis muidugi ka kéik muu. Armas-
tusest rddkis koigepealt see, et Rudolf ei tahtnud jarg-
mised pdevad midagi muud teha, kui aga Irmaga olla,
viies teda peale kino kiill teatrisse, kiill kontsertidele,
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lokaalidesse jatsi kuulama, tantsinguile, olenguile. Ja
aina uued inimesed, uued tutvused, uued sébrad, nii et
Irmal kippus kéik peas segi minema, sest ta joi siin-
seal jooke, mis ei votnud ainult jalgu alt, vaid mis kip-
pusid ka pea otsas teisipidi péorama voi silmad udu-
loori siduma. Irma lébutses, tantsis, kinotses, muusit-
ses ja tutvutses paari nddalaga nagu rohkem kui ténini
kogu elus.

Ah siis niisugune on pruudipdli! moétles ta vaheteva-
hel. Aga kui juba pruudip6li on niisugune, milline on
siis veel abielu? V6i ehk on see hoopis midagi muud,
hoopis selle vastand? Ja Irma sooviski ajuti, et tuleks
midagi muud, sest see, mis praegu, kippus teda juba
vésitama.



XIII

Koik ldks teisiti, kui tddi Anna ja Lonni ning kogu
nende suur tutvus- ja sopruskond olid lootnud: laula-
tust ei tulnud. Vaene Irma pidi oma abielu algama ilma
kirikliku piihitsuseta, nii et jumala onnistusest jai ta
hoopis ilma.

«Ja sina lepid sellega?» kiisis Lonni Irmalt.

«Aga mis ma siis teen, kui Rudolf ei taha,» vastas
Irma.

«Aga kui sina tahad? On siis tema tdhtsam kui
sina?» :

«Minul on see lisna Ukskoik,» vastas Irma.

«On sul toesti ikskoik, kas laulatusega voi ilma?»
kiisis Lonni nagu tidis imestust.

«Aga kui ei Rudolf ega ka mina ei usu?« Kkiisis Irma
vastu.

«Oled sa kiill laps!» hiilidis Lonni. «Mis on siin
usuga tegemist? Aga pruutkleit? Aga slepe? Aga
loorberid? Aga peiupoisid? Aga pruutneitsid? Ja rah-
vas, kes pealt vaatab? Ah see ei iitle sulle midagi?
Ah see ei ole usk? See on rohkem kui usk. See on elu.
Ja kui ei ole elu, siis pole ka abielu. Oleksin mina sinu
asemel, tead, mis mina teeks? Utleksin {isna lihtsalt:
kallis Ruudi, kui sa mind téesti armastad, kas sa siis ei
vol kordki oma usu vastu teha, nii et voiksime laulatu-
sele minna? Sest pole ju midagi, et sa ei usu, ega mina
ka ei usu, ilikski ei usu enam, aga ikkagi léhevad, sest
et on kirik, rahvas, orel, dpetaja ja koster.»

«Opetaja juurde koju ta ehk ldheks ennem,» arvas
Irma.
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«Mis see siis aitab? See on ju seesama registreerimine,
mitte midagi targemat,» {itles Lonni halvakspane-
valt. «Tead, tiidruk, ma hoiatan sind, et kui sa juba
enne abiellumist nii vdga tema pilli hakkad tantsima,
siis sina oma kapsad veel s66d.»

«Kas sa tahad neid 6ige enne juba lahutama hakata,
kui nad pole veel paari pandudki?» kiisis niiiid ema
vahele, kes uksest sisse astus ja Lonni viimaseid dhvar-
davaid ennustusi kuulis. «Sina, tiidruk, jita teised
rahule. Ise sa pole osand mehele minna, siis dra takista
ka teist. Sina, Irma, dra kuula, mis tema riddgib. Mui-
dugi oleks ilusam ja sdddsam, kui oleks kristliku kombe
jarele ka, nii et oleks kaks laulatust, ilmalik laulatus ja
vaimulik laulatus. Kurja see igatahes ei teeks, kui
oleks kaks. Pisut ikka kindlam, kui kaks. Kui ehk ju-
mal enam nénda ei aita kui enne, aga eks ta pisut ikkagi
aita. Ometi tiitlen sulle, et kui mees ei taha, et jumal
teda aitaks, siis dra sina teda sundima hakka, sest naine
peab mehe meelevalla all olema koigis asjus. Ennem
ikka title tdnapiev jumalast lahti kui mehest, sest jumala
juurde void sa alati tagasi poorata, aga mehe juurde
harva.»

«Aga mina jaidn ennem vanakstiidrukuks, kui et
lepiks ilma laulatuseta,» kinnitas Lonni.

«Ei, lapsuke, sinul pidi ju peaasi auto olema,» {itles
ema.

«Auto ja loorberid, vihemaga ei lepi,» litles Lonni
emale nagu kiuste.

Aga Irma leppis vdhemaga, sest tema pli niikuinii
rohkem juba saanud, kui ta kunagi oli osanud loota voi
unistada. Rudolf varustas teda koéigega, mida pidas tar-
vilikuks. Koik need pdevad enne registreerimist oli
neil kaimist, vaatamist, ostmist, tellimist, selgakatsu-
mist, ja koéik, mis valmis, rédndas otseteed nende tule-
vasse korterisse, sinnasamasse, kus nende vahekord oli
alanud pettuste ja valedega. Aga Irma oli kbige selle
juba unustanud véi tal oli niitid koigest sootuks teine
arusaamine: pettus ja vale oli sellepédrast, et oli armas-
tus, mis méte oleks Rudolfil muidu olnud teda, Irmat,
petma hakata. Selline oli Irma arusaamine niiid.

Uhte oleks ta ainult tahtnud: minna oma endisse
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voi tulevasse asukohta ja vaadata seal niitid iimber,
vaadata hoopis teiste silmadega kui siis, kui ta seal
elas.

Pealegi ta oleks tahtnud koike seda ndha ja puudu-
tada, mis oli sinna kogutud nende pidevade jooksul, sest
tal oli mingisugune salajane aimdus, et seal peab olema
palju sedagi, mida tema silm pole iildse veel ndinud.
Aga Rudolf oli jareleandmatu.

«Sa kuulsid, mis su téditlitar iitles,» seletas ta Ir-
male: «Peigmehed ei ldhe véoraste daamidega kabi-
netti, veel vihem oma korterisse.»

«Aga ma ei ole ju voodras,» vaidles Irma vastu.

«Tahad sa siis, et mina peaksin peigmehena minema
tuttava daamiga korterisse, kus métlen alata oma abi-
elu?»

«Ma olen ju su tulevane naine,» ttles Irma, nagu
ei saaks ta millestki aru.

«Ah sina ise néuad minult, et mina peaksin nii-
0elda vormilikult oma tulevase naisega juba enne abi-
ellumist abielu rikkuma?» kiisis Rudolf.

«Tdhendab sa kardad inimeste jutte?» kiisis Irma.

«Ei, mu armas,» vastas Rudolf, «ma juba titlesin
sulle, keda ma kardan: ainult sind, sest sina oled
mulle kéige hiddaohtlikum naine maailmas.»

«Milleks sa mind nonda meelitad?» kiisis Irma na-
gu etteheitvalt.

«V0i meelitan,» kordas Rudolf nagu osatades. «Mi-
nul on tosine hirm nahas, aga sina titled, et mina meeli-
tan.»

«Tead, kallis, andesta mulle, aga mina ei saa sinust
sagedasti hésti aru, praegu ka mitte. Mis hirm sul on
voi mida sa kardad, lihtsalt ei moista sind,» raakis
Irma.

«Sina, mu armas, andesta mulle samuti, et ma sulle
asju radgin, millest peaks ehk vaikima. Moistad sa: ma
kardan abielu, 6igem — ma kardan abielu sinuga.»

«Aga miks sa siis abiellud?» kiisis Irma, nagu oleks
asi lisna lihtne niihésti temale kui ka Rudolfile.

«Ma tahan, see on koik. Ja et endalt voimalus votta
taganemiseks, selleks teengi ma nii suuri ettevalmis-
tusi, et ei saaks oma tahtmist enam tditmata jatta. Sulle
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oli muidugi nii mondagi vaja, aga vaevalt nii suurel
madral v6i nii hddaliselt, nagu me seda oleme muretse-
nud. Sa oled kiill noor ja neis asjus vilumatu, aga kas
sulle siiski ei paistnud, et pisut nagu oleks liig, mis me
need pdevad oleme teinud? Kéik need ostud, kinod,
kohvikud, kontserdid, koogid ja kohvid likdériga voi
ilma? Juba see rahasumma, mis ma sulle esiteks kohe
andsin? . . .»

«Jah, see paistis mulle téesti imelikuna,» titles Irma,
kuna ta ise tundis, kuidas tal siida sees virisema
16i, nagu oleks tulemas midagi saatuslikku. «Ma ei
osanud temaga midagi peale hakata. Ostsin ja ostsin
ning ikkagi ei saanud teine otsa. Murdsin oma vaest
pead, et mis ma veel peaksin ostma, aga ei tulnud enam
midagi meelde. Moanel teisel poleks ehk sellest rahast
jatkunudki, aga minule oli ta hirmus palju, sest minul
pole teda kunagi olnud ja ma ei oska temaga timber
kédia. Stida valutas, et vist olen ma liiga odavad asjad
valinud, mis sinule pormugi ei meeldi, sest sina tahtsid
ehk kallimaid ja selleks andsidki mulle selle summa.»

«No wvaata, mu armas, see oli hirm, mis selle summa
sulle pihku pistis,» seletas Rudolf. «Ma isegi sain
sellest alles pérast aru, kui jdin iiksi ja kogusin moétted.
Midagi ebateadlikku pidi minus olema, mis iitles nonda:
Ahah, sa ei taha selle kena tilitarlapsega abielluda, s. t.
sa ju tahad koigest hingest, aga ise kardad oma taht-
mist, noh, hea siis kiill, ma pistan sulle sellised riivid
ette, et tee aga proovi taganeda! Ja nonda siis hak-
kaski sulle kaela sadama nagu kiillusesarvest, justkui
mina oleksin toepoolest moni pohjatu rikas. Aga ma ei
ole ju. Sa ju ise nigid minu juures olles, et ma elan
usna tagasihoidlikult. Ja seda peame tulevikuski, kui
me ei taha nii paljude viisil phja minna.»

«Ma ei saa ikkagi aru, mis see siis koik on,» f{itles
Irma.

«Mina ise ka mitte, vihemalt mitte téiesti,» seletas
Rudolf. «<Aga ma katsun seletada — iseendalegi. Uks
on igatahes kindel — ma kardan. Muidugi, kui seda
uldse kartuseks nimetada, nagu mina seda teen. Oige
sona on ehk hoopis teisiti. Aga ikskoik, sonades see
kiisimus ei seisa. Tegelikult puutub asi koélblusse: mina
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pelgan abielu, s. t. mitte just abielu ildse, vaid abielu
sinuga kolbluse pirast. Ja pane niiiid tdhele, mis ma
ltlen, sest see on alguses uskumatu rumalus, kuid
16puks on tal ehk ometi pisut motet. Mina kardan
sinuga, mu kallis, abielluda, sest et olen selleks liiga
kolbeline. Pea, pea! Ara iitle midagi! Ma tean, mis sa
Oelda tahad. Sul on tdiesti 6igus, et minu elu ténini pole
olnud ju kuigi kélbeline, otse selle vastand, nagu sinu
omagi kogemused kuu aja jooksul sulle téendasid. Aga
ometi pole asi noénda, nagu sina arvad, sest sina arvad,
nagu arvavad kéik inimesed ja nagu arvab sellepédrast
jumalgi, kuid jumal on ikka inimesest, eriti minusugu-
sest mehest valesti aru saanud. Sellepdrast kordan ma
uuesti sinu, koéigi inimeste ja nende jumala arvamuse
vastu: mina kardan sinuga abielluda oma kolbelise tund-
muse parast. Muidugi ka sina oled kélbeline, hirmu-
dratavalt kolbeline, aga sina ei tea veel, mis lugu
sinu kolblusega oieti on. Mina ka ei tea ja see sinu
kolbluse mitteteadmine ongi minus dratanud minu koél-
belise tundmuse sellise hooga, et ta ajab mulle hirmu
peale. Ja ma kiisin endalt nénda: mis on minu senine
elu kolbelisest vaatenurgast? Miks olen ma elanud
ténini nii ebamoraalselt, nagu kéik arvavad? Kas toesti
sellepédrast, et ma olen nii-6elda raiskunud inimene? Ei!
otse selle vastu: olen elanud ebamoraalselt suurest mo-
raalsusest, suurest kélblusest.»

«No kuule, kallis, sa...» tahtis Irma vahele 06elda,
kuid Rudolf takistas teda ja raddkis edasi:

«Jdta, jata! Ara niiiid sega, muidu liheb mul kéik
segi. Mul on praegu peas kéik selge. Sa tead, mis on
tiks hea asi sinuga olles: mina saan iseendast palju pa-
remini aru kui tksi vo6i teistega olles.»

«Aga mina kaotan enda hoopis, kui olen sinuga, kal-
lis,» utles Irma. «Nii kui olen sinuga, mind nagu ei
olegi ja oled ainult sina, aga et ma ometi ei saa sina
olla, siis ei ole 16puks enam midagi, mitte midagi. Ma
kuulan praegu sind ja...»

«Ei, kallis, otse uUmberpoordult — mina kuulan
praegu sind,» titles Rudolf.

Nad hakkasid moélemad naerma, nagu olekski koik
ainult nali. Aga siis seletas Rudolf:
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«Sina eksid, mu armas, kui sa arvad, et minu juures
olles kaotad iseenda ja tahad olla mina v6i minuga
kokku sulada. . .»

«Ei eksi, kallis, ei eksi!» hiiiidis Irma.

«Kiillap juba eksid,» vastas Rudolf. «Minu arva-
tes on asi vastupidine: minuga olles tundub sulle, et
mina kaon &ra ja sulan sinuga iihte. Nonda on see. Ja
see olekski loomulik, kui sa mind pisutki armastad.»

«Pistaksin su kas v6i siinsamas kinni,» naeris Irma.

«Kuulsid sa niitid oma sénu?» iitles Rudolf. «Sina
pistaksid minu kinni, mitte aga ei soovi, et mina pistak-
sin sinu. See on kogu seletus. Meie oleme ikka veel lisna
algelised loomad — tunneme teise lihedust 6ieti ainult
siis, kui oleme ta oma kohtu pannud, nii et voime teda
seedima hakata.»

«See on hirmus!» hiitidis Irma. «Aga ma ei moétle ju
seda, kui ma ttlen, et pistaksin su kinni.»

«Aga mis sa siis motled?»

«Ma ei tea Oieti isegi, mis ma métlen,» vastas Irma.
«Motlen, et poeksin sulle ligi-ligi, kas vdi sinu sisse
kohe, nii et mind ei olekski, nii et me oleksime
uks.»

«Tdhendab -— mitte krokodill ei taha metskitse
slilia, vaid metskits tahab, et teda soédaks, ja krokodiil
alistub 16puks metskitse tungivale soovile, nénda arvad
sina?»

«Ma ei arva enam midagi,» naeris Irma, «mul on
ainult sinu juures hea olla ja sellest aitab. Pista sina
mind kinni vo6i las mina pistan sinu, teeb iiks vélja, ai-
nult et oleks hea ja veel parem.»

«Kui meil on liiga hea, siis saavad jumalad meile
kadedaks, Oeldakse, ja see ongi, mis mind mdétlema
ajab. Aga oma mottelénga olen sootuks kaotanud.»

«Ara moétle iildsegi, see on kbdige parem,» andis Irma
noéu.

«See on sama hea kui Gelda, et dra tunne tildsegi.
Aga kuis me siis teineteist seedime, kui me ei tunne ega
motle? Olgu kuis on, aga péris krokodillid me ometi
enam ei ole, nii et peaksime oma kaaslase, keda armas-
tame, otseteed kinni pistma, s. t. kéhtu panema. Meie
teeme seda pisut teisiti, sest meil pole enam krokodilli
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hambaid, 16uga ega kéhtugi. Meie teeme seda vaimselt,
hingeliselt, moraalselt, kélbeliselt — nénda teeme meie.
Kui hakkame kedagi armastama, siis hakkame teda ka
Oilsalt seedima, nagu see meile kohane, kel pole enam
krokodilli 16ugu. Oled sa tihele pannud, kui jutukas
olin mina sinuga juba algusest saadik? See oli téen-
duseks, et mina juba armastan ja katsun hakata sind
seedima. Ning kui ei suutnud sind seedida, sest sina
andsid mulle kastruliga péhe, siis...»

«Kallis, kuidas sa sellest kiill rdsdgid!» hiilidis Irma
ornutsevalt, nagu tahaks ta oma tookordse sammu
heaks teha, ja surus end vastu meest.

«Palun, dra niitid sega, mul tuleb uuesti kéik meelde,»
utles Rudolf. «Asi pole selles, kuis ma sellest rai-
gin, vaid kuis see oli. Aga oli ju nii, et mina raikisin
sulle maad ja taevad kokku, olin raske kohuhaige ja
kippusin jddma ka vaimuhaigeks, sest kauake see
vaimgi vastu peab, kui kéhtu tuleb nii kuumaga komp-
ressitada.»

«Ja ometi oli see nii ilus, kui niitid sellele tagasi
moelda!» ohkas Irma.

«See ongi see koige ilusam siinilmas, see seedima
hakkamine, see nii-oelda soomahakkamine, kui isu aina
kasvab ja isuga illusioonid, pettepildid, viirastused,
kangastused. Ma motlen nimelt vaimset v6i hingelist
seedimist. Aga siis tuleb silmapilk, kus tunned, et ei
jaksa enam — et ei suuda seda seedida, mida nii viga
tahaksid. Siis tulebki vigivald ja kastruliga pidhe vala-
mine, siis tulevad pussid ja pilissid, vesi ja miirk, noor
ja veerevad rattad, kui ei jouta enam vaimselt ja hinge-
liselt seedida. Sest inimene ei tapa ei iseend ega teist
selleparast, et miks see voi see ldheb selle voi sellega,
vaid — miks tema ise ei suuda seda voi seda vaimselt
ja hingeliselt dra seedida. Inimene tapab sellepérast,
et ta tunneb oma hingelist ja vaimset norkust, ja nénda
astub ette krokodill, kes to6tab lougade ja hammastega.
Mina valisin krokodilli l6ugade ja hammaste asemel
abielu.»

«Fui, kallis!» hiitidis Irma. «Nénda ei peaks sa meie
abielust enne abielu rddkima.»

«Muidugi ei peaks,» noustus Rudolf. «Aga see ei ole
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haavav ei sinule ega meie abielule, vaid ainult mi-
nule, kui ta iildse on haavav. See tihendab ainult nii
palju, et kui inimene ei suuda enam seedida, muidugi
vaimselt ja hingeliselt, siis tema muutub kas kurjategi-
jaks voi moraalseks, kolbeliseks. Mina muutusin kélbe-
liseks, sest abielu on kolbeline asutis. Voi ei ole, mis
sina arvad?»

«Abielu on minu arust ainult armastus,» arvas
Irma.

«Kui ta oleks ainult armastus, siis poleks ta mitte
kélbeline, sest armastus ei ole kélbeline asi,» titles Ru-
dolf. «<Mina olen oma eluajal kiillalt armastanud, aga
koik arvavad, et mina olen ebakélbeline, sinagi arvad
seda, vihemalt arvasid.»

«Armasta ainult mind, siis oled kélbeline,» {itles Irma
paluvalt.

«Tudruk, sinus téstab pead egoism ja see pole kélbe-
line tundmus,» seletas Rudolf. «Mina olen armastanud
ilma egoismita, aga ka see polnud kélbeline, nii et olgu
armastus egoismiga voi ilma selleta, ikka pole kolbeline.
Kolbeline on ainult abielu ja seda ka egoismiga v6i ego-
ismita. Mina armastasin ebakdlbeliselt, sest et ma kart-
sin oma ko6lblust, nagu ma juba kord {itlesin.. .»

«Ma maletan kiill, et sa midagi selletaolist juba
kord iitlesid, aga ma ei saanud sellest ei siis midagi
aru ega saa ka niilid,» seletas Irma, nagu tahaks ta ldabi
lillede oGelda, et ei maksaks arusaamatust asjast enam
edasi konelda. Aga mees ei votnud seda 6rna vihjet
kuuldavaks, kui see vihje lildse oli olemas, vaid ttles:

«Sest pole midagi, et sa aru ei saa, aga sa tahad vi-
hemalt kuulatagi, kui mina seda sulle {itlen. Sest sa
oled alles noor ja usud, et sonadega voib midagi delda.
Aga sonadega ei saa midagi muud teha, kui aga oma
tundmusi vaigistada, oma motteid laiali ajada. Ongi
parem, kui sa ei saa aru, sest asjad, millest ma réigin,
ei kolba veel sinule. Et sa aga siiski valmis oled mind
kuulama, toendab sinu armastust minu vastu, sest mina
ei riaigi praegu niipalju sinu kui iseenda pérast. Kuid
minu kaudu puudutavad need asjad ka sind, puuduta-
vad meie abielu. Aga mitte meie armastust. Sellega
pole minu rdaakimisel midagi tegemist.»
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«Kui sa oma sonadega meie armastust ei puuduta,»
titles Irma, «siis rddgi mis tahes, ma kuulan sind hea
meelega, aga kui sa moétled hakata armastust kahtlus-
tama, siis...»

«Ei, mu kallis, armastus jaéb, see on puutumatu,»
kinnitas Rudolf. «Mina ise armastan armastust, kui
nonda voiks oelda, ilile kéige maailmas ja sellepdrast
void sa ilisna julge olla. Ja kui on dige armastus, kui
on dige armastuse armastus, siis ei hakka tema peale
ukski s6na, sest ta on sénadest olenematu. Loom ju ka
armastab, taimgi armastab, ja kui loodusteadus endise
kiirusega edasi areneb, siis toendame varsti, et ka kivid
armastavad — et armastab 6hk, eeter, puht-tiihi ruumgi.
Aga kus on taime, kivi v6i tiihja ruumi sénad? Loom
veel hadlitsebki, nii et sellest aitaks armastuseks. Aga
taim, kivi ja tiihi ruum ei tee ju hailt. Usu, kallis, ini-
mene tdendab tingimata kord, et kus enam midagi ei
ole, seal on ideaalne armastus — niisugune imelik
loom on inimene. Mis aga puutub minusse, siis mina
pole kunagi tiihja ja piris vaikset ruumi armastanud,
mulle ajab ta isegi pisut nagu hirmu peale. Sellepérast
olen ikka neid otsinud, kes héiidlitsevad — raidgivad,
naeravad, nutavad, karjuvad. Olen otsinud niisuguseid,
kes arvavad, et neil polegi elus muud tlesannet ega ots-
tarvet, kui et nad pisut riadgivad, nii-6elda pisut lobise-
vad, pisut 16butsevad, pisut naeravad, pisut nutavad ja
siis koigega endastki moistetavalt lepivad, iihe sonaga —
alluvad oma pisitillukesele ja tiihisele saatusele. Inime-
sed, kes seda négid, pidasid mind ebakolbeliseks ja mina
ise pidasin end sellekssamaks. Kuid sina, mu kallis,
tegid mulle selgeks, et eksivad inimesed ja eksin ka
mina ise. Mitte et mina olen ebakdlbeline, ei elanud ma
nonda, vaid et ma olin kélbeline. Mina elasin nendega,
kes ei ole kolblusest pormugi huvitatud voi kes méngi-
vad, nagu nad ei oleks. Mina elasin nendega sellepa-
rast, et nonda oli koige kergem, sest nendega kokku
puutudes ei tulnud mul kunagi kokku puutuda oma sii-
dametunnistusega, oma kolbelise tundmusega. Olin ela-
nud ja armastanud ning voéisin iga silmapilk koéik kat-
kestada, ilma et oleksin pidanud endale kolbeliselt ette-
heiteid tegema. Ma pole ilihtegi stititut tiitarlast voi
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tguud abielunaist 4ra meelitanud. Tinini arvasin, et see
sindis sellepdrast nénda, et mul pole luulelisi lokke,
porisevat bassi ega romantilist baritoni ja et ma kart-
sin sissekukkumist, s. t. fiaskot, nii-6elda dpardumist,
mis oleks hibistav ja alandav iseenda ja teiste ees. Aga
ma teadsin ju ometi ammugi, et suurem hulk fiaskosid
ei tule bassiporina vo6i lokiluule puudusest, vaid lihtsalt
rahanappusest. Miks ma siis oma raha liikuma ei pan-
nua? Miks ma vaatasin pealt, kui teised seda minu
umber tegid, vorgutades neitsisid ja vooruslikke noori
naisi? Puudus mul lugupidamine neitsilikkuse ja voo-
ruslikkuse vastu? Miks ma ei teinud ammugi seda, mis
ma praegu teen sinuga? Miks ma ei kallanud moénda
stutut last iile oma kiillusesarvest?»

«Sa ei tahtnud temaga abielluda, sellepirast,» titles
Irma.

«Ah, armas laps, abiellumiseks pole kuigi palju raha
tarvis, kiill aga armastuseks,» radkis mees. «Ja kui mina
armastust armastasin ning ometi oma kiillusesarve ei
avanud neitside ja vooruslikkude naiste ees, siis ainult
suurest kolblusest, see on mul nuud selge. Kui mul
oleksid looduselt ei tea kui luulelised lokid voi porisev
bass, mis nii vidga véluvad noori tiitarlapsi voi voorus-
likke naisi, siis neidki vahendeid poleks ma julgenud
kasutada, oleks mul olnud nii kélbeline stidametunnis-
tus nagu praegu. Sa ju ndgid isegi, mis minuga silindis,
kui mul oli tegemist sinuga. Ma ju moétlesin vilja oma
koéhuvalu ja kompressi, mis olid ehk rohkem viairt kui
monegi mehe raha voéi lokid, aga mis ma sellega saa-
vutasin? Ma rédékisin sulle isegi ristikheinaléhnast ja
volusin su peaaegu tdiesti, ma panin su uskuma, et sa
saad jumalaks, kui kummardud minu juurde, lohutades
mind mu kéhuvalus ja kuumas kompressis, aga mis ma
sellest sain? Ei midagi! Ah jaa, mu armas, kas sa ei
utleks mulle niiiid, kus see enam sind ei tarvitse haa-
vata ega hibistada -— varem pole ma julgenud sinult
seda kiisida —, kas sa ei litleks mulle: ldks su stida
tol korral kummardumisest toesti halvaks voi oli sul
moni muu poéhjus drajooksmiseks? Ma ei kiisi sinult,
mis muu poéhjus, vaid ainult — kas oli méni muu poh-
jus?»



«Oli, kallis,» vastas Irma, olles mehele stidame poh-
jani tanulik, et see nénda kiisis, mitte teisiti.

«No vaata, siis olen ma koik 6ieti moistnud,» jiatkas
Rudolf. «Mis ma aga varemalt iseendast selle juhtu-

muse kohta seletasin, nimelt — nagu poleks ma oma
tootuse voi lubaduse tottu siis kési vaiba alt valja vot-
nud, siis polnud see seletus mitte iisna 6ige voi tdpne:
mina jatsin oma kided siis vaiba alla kartusest, et nii-
pea kui ma nad sealt vdlja vétan, slinnib paratamatult
kohe midagi, mis viib mind varem v6i hiljem kokku
oma slidametunnistusega, oma kdlblustundega. See kar-
tus oli ainukeseks takistuseks. Ja et mu kartus oli
pohjendatud, téendab sinu tunnistus, et sinul ei ldinud
siida pahaks, vaid oli mingi muu péhjus. Mina teadsin
ja tundsin, vihemalt aimasin siis, et sina votad iseen-
nast alles tosiselt, eriti kui armastad, ja et armastus ta-
hendab sinule alles abielu, s. t. kolblust. Ja kuna mina
tundsin ainult ebakolbelist armastust, siis sa v6id
isegi arvata, mis siis oleks slindinud, kui ma poleks
sugugi kartnud ja oleksin oma kied vaiba alt valja vot-
nud.»

«Siis me oleksime pérast abiellunud,» {litles Irma.

«Aga mina poleks pidrast abiellunud, selles see asi
ongi,» seletas Rudolf. «Ma pole ju tihegagi pérast abi-
ellunud.»

«Siis ma oleksin endale otsa peale teinud, aga sind
ma poleks ikkagi slitidistanud.»

«Mina ise oleksin end siitidistanud ja see oleks ras-
kem olnud kui teise stitidistus.»

«Milles siis sina oleksid slitidi olnud, kui mina ise
tahtsin?» kiisis Irma.

«Tahtsid sa toesti siis, et ma oma kded oleksin vaiba
alt vilja votnud?» kiisis Rudolf vastu,

«Tahtsin ja isegi ootasin ning olin pettunud, kui
mitte midagi ei silindinud, niiid v6in ma seda sulle
oelda. Mul hakkas 16puks hirmus hébi, et ma nonda
seal kummargil asjata ootasin, ja siis ma jooksingi &ra.
Aga pea oli mul téepoolest lisna segi ja stida 16i harva
pamp, pamp, pamp.»

«Aga mida sa siis Oieti ootasid?» kiisis mees. «Kui
oled koik muu 6elnud, siis iitle veel ka see.»
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«Ma ootasin, et sa votad ja suudled mind kuklasse,
ims pidi olema koige kangem ristikheinalohn,» vastas
rma.

«Mitte midagi muud?» piris mees.

«Ei midagi muud,» kinnitas neiu ja kiisis: «Aga mida
siis veel?»

«Selleks, et sind kuklasse suudelda, polnud mul va-
jagi kési vaiba alt vélja votta,» titles Rudolf, «sest su
kukal oli mulle nii ldhedal, et kui oleksin ainult pisut
oma pead Kkergitanud, siis olekski mu suu sinu kuklas
olnud. Aga ma ei teinud sedagi, nii suur oli mu hirm
oma kolbelise tundmuse ees.»

«Kas siis kuklasse suudlemine on nii kélblusevas-
tane?» kiisis Irma.

«Ja muidugi,» vastas Rudolf. «Viga! Suudlus ukskoik
kuhu on kélblusevastane, sest ta tekitab himu, ja himud
kas on voi ldhevad kohe kélblusevastaseks. Ja et mina
selles koiges oleksin siilidi olnud, selles pole vdhimatki
kahtlust, sest sina motlesid ainult suudlust kuklasse, aga
mina motlesin palju enam. Pealegi ega sina ise ei méel-
nud seda kuklasuudlustki, vaid mina viisin su oma
valede ja pettustega sinnamaale, nii-6elda vorgutasin su
ilma lokkideta ja rahata, kasutasin sinu vilumatust,
lihtsameelsust ja sliitust, nii et isegi see kuklasuudlus
oleks jédnud minu hingele, muust hoopis riddkimata.
Onneks péistis mu ainult kartus, et nii kui suudlen sind
korra kuklasse, siis hakkan ka mujale suudlema, ja nii-
pea kui hakkan mujale suudlema, siis ei tulegi enne
16ppu, kui kokkuporge kolblustundega ongi kédes. Tanini
olin oma elus nonda seadnud, et minu koélblustunne elas
neitside ja vooruslikkude naistega, mina ise aga nii-
oelda 6dedega. . .»

«Kallis, sa ei peaks mulle praegu neid asju meelde
tuletama,» ttles Irma.

«Muidugi ei peaks, sest see on sigadus, et ma sel-
lest koigest sinuga rédgin. Aga siingi on pohjuseks vis-
tisti ainult minu kélblus. Ma plilian sulle niidata, mil-
line vilets ja ndrune loomake on see mees, kellega sa
tahad abielluda, nii et sa pérast ei voiks mind stuitidista-
des odelda: kui kahju, et ma sind oigel ajal ei tundnud,
ma poleks tdesti sinuga mitte abiellunud. Sest mis aitab,
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et oled rikas ja seltskonnas lugupeetud, kui oled ometi
tihine nédru, kes ei saa niigi palju oma stidametunnis-
tusest ja kolblustundest vo6itu, et oleksid véinud vorgu-
tada sliituid tiitarlapsi ja vooruslikke naisi. Ning pane
tahele, mu armas: selline suudistus, likskoik millise
naise suust, on koige loomulikum. Auasjaks pole see,
kui paljusid see vb6i teine mees on vérgutanud, vaid
kelle ta on vorgutanud. Ja koéige suurema au toovad
ikka noored neitsid voi vooruslikud naised, kes lopeta-
vad otsa-peale-tegemisega, nagu sina seda titlesid. Mees,
kes voib nonda naistele otsa peale teha, on dige mees ja
tema vaarib ikka armastust. Mina olen selle vastand.
Mina olen otse loomusunniliku hirmuga hoidunud naiste
eest, kes voiksid enesele otsa peale teha. Selles ongi
minu koélblus.»

«Ja ometi said lihe niisugusega kokku,» naeris Irma.

«Jah, ja ometi sain temaga kokku,» kordas Rudolf.
«Sellest void sa siis moista, millises hddas ma olen.»

«Aga niiid sa ju abiellud,» tlitles Irma, lisas aga kohe
juurde: «Ah jaa! Sa ju iitlesid ise, et kardad alles ja
loodad, et ehk péddsed veel kuidagi.»

«Ei, seda ma ei ole sulle veel 6elnud, aga moéelnud
olen ma kill,» radkis Rudolf.

«Motled sa toesti seda?» kiisis Irma ja hakkas naerma,
aga hiailest tundus, et tal ei ole pérmugi naerutuju.

«Jumala eest motlen,» kinnitas Rudolf. «Mitte nonda,
et otseteed, et kas saaks sust kuidagi lahti.. .»

«Usu, kallis, meie abielust ei tule midagi valja, kui
me veel kaua nonda rddgime,» utles Irma vahele.

«Kuidas ei tule?» kiisis Rudolf nagu hirmunult. «Ega
sa ometi Uimber hakka métlema? V6i kadus sul armas-
tus minu vastu, kui kuulsid, milline kélbeline loomake
ma olen? Tahaksid sa toesti, et ma oleksin enne sind
juba mone neitsi vorgutanud ja onnetuks teinud?»

«Ah, kallis, kallis!» ohkas Irma. «Kui sa teaksid, mis
sa minuga nénda teed. Mina lubasin tddi juures sinu
tol korral tukkideks kiskuda, aga niitid sina kisud
minu.»

«Ma armastan sind, see on selleparast,» seletas Ru-
dolf. «Ma vérisen sinu o6nne pdarast, sellepdrast ei tea
ma, mis ma teen. Sest sa pead ometi moistma, et see
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minu kélbeline kartus, millest ma rédigin, ei muutu
sellepdrast ometi olematuks, et me abiellume. Mina
tihelt poolt ootan seda abielu, nii et ei joua ega jouagi
teda &dra oodata...»

-«Vii mind enda juurde, ootame seal,» palus Irma.

«Ei, mu armas, see oleks viimse lootusesidemekese
kustutamine,» vastas Rudolf.

. «Mis lootusesddemekesest sa raiagid?» imestas Irma,
endal virin stidames.

«Ma olen vististi pisut aru kaotanud, kui otsustada
minu tegude ja sénade jarele,» rdidkis Rudolf. «Ma ei
joua meie abielu dra oodata, aga ometi on tundmus, e’
oleks hea, kui seda abielu ei tulegi. Et kui juhtuks &dkki
midagi niisugust, mis katkestaks meie abiellumise voi-
maluse, pealegi nonda, et see ei oleneks meist kum-
mastki, ei sinust ega minust.»

«Mis voimalus see niisugune sinu meelest siis oleks?»
kiisis Irma nagu asjalikult.

«Ma ei tea midagi konkreetset,» vastas Rudolf.
«Mujal ilmas voiks see olla méni maavéarisemine, tule-
purskamine kuskilt miest, suur veeuputus voi hivitav
torm, aga meil neid asju ei ole. Meil on ainult jumal
oma piksega, kuid kust vétaks jumal piksegi nii hilja
stigisel. Siis motlen dkki, et mis siis, kui see oleks moni
kuul, ja nlitid meenub see noormees seal kinos, kes
armastab ja on vagane kui lammas...»

Irma tahtis karjatada, aga ei saanud, ta ainult tun-
dis, kuidas tema jalad 16id nétkuma. Tahendab tema
aimas sel ohtul o6ieti: Rudolf kardab Eedit, kardab
tema, Irma 6nne parast. Aga seda ei voi slindida, Irma
ei lase, ei luba. Ennem tehku ta Irmaga mis tahes, aga
Rudolfit ei tohi ta puudutada. Irmal on kergem Rudolfi
eest surra, kui ilma temata elada, see on niiiid selge.

«Aga muidugi, midagi selletaolist ei slinni,» jatkas
Rudolf samal ajal, kui Irma oli iseendaga ametis. «See
voiks stindida ainult siis, kui imed oleksid véimalikud.»

«Kas sina ei usu siis imesid?» kiisis Irma. «Kas see
ei ole ime, et me kahekesi siin nénda konnime ja kéne-
leme?»

«See juba vodiks olla,» vastas Rudolf. «Aga arvad sa
siis toesti, et kui oleme alles jaluli ithe ime otsas, et
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samal ajal lendab sulle teine ime pdhe voi stidamesse?
Ei, mu armas tiidruk, imed pole nii sagedased. Hadad
kdivad karjas, aga imet ei saa suurem hulk iildse
nidhagi, sureb ilma ainsa imeta. Kui siis meile on {iiks
ime juhtunud, siis peame sellega leppima vististi kogu
eluaeg. Nii et meil on oma ime kédes ja niitid ldheb koik
tuntud rada moodda. Meie ripume sel méiral teineteise
kiiljes, et me abiellume tingimata. Aga sind enda juurde
viia, et oleks kergem meie abielu oodata, ma siiski ei
vOi. Sest niitid pole mul kéhuvalu ja kded pole ka teki
all kovasti kinni. Ma hakkaksin tingimata sind suud-
lema...»

«Suudle mind!» palus Irma ja jdi pimedas peatuma.

«Ja kui kord hakkaksin, siis ei 16petakski enam,» jit-
kas Rudolf, kui oli suudelnud.

«Veel, veel, mu kallis!» mangus Irma ja sirutas suu
mehe poole.

«Ning noénda seoksin oma siidametunnistuse, oma
kélblustunde sinuga paratamatult,» 16petas Rudolf oma
seletuse, «ja mul poleks enam mingit padsu. Sellepdrast
las ma ootan veel mone pdevagi oma elu teist imet.»

«Annaks jumal, et see teine ime ei tule!» hiiidis
Irma.

«Annaks jumal, et esimene kestaks vo6imalikult
kaua,» vastas Rudolf.



X1V

Koéik ldks nonda, nagu Rudolf tol korral oli ennus-
tanud, kus ta katsus oma moérsjale arusaadavaks teha,
et see riskib abielluda hddaohtlikult kélbelise isikuga,
kes v6ib tunda siidametunnistuse piinagi: ei tulnud
enam mingit uut imet, nii et pidi leppima olevaga, s. t.
armastusega, mis lihendas neid méiiratud pdeval abi-
eluks. :

See abielu oli Gieti koigile pettumuseks peale abi-
eluliste eneste, vidhemalt esiotsa. Tadi Annast ja tema
tutrest Lonnist on juba teada, mis nemad arvasid abi-
elust, kui pole enne laulatust. Lisaks voiks celda veel,
et Lonni muutus abiellumispdeva lihenemisega oma
arvamustes aina radikaalsemaks ja kinnitas 16puks,
et abielu ilma laulatuseta on hullem kui laulatus ilma
abieluta. Ja keegi ei vdinud Oelda, et tema arvamus
oleks olnud pohjenduseta. Sest tdnapédev on ju ilmas
nonda, et laulata voi dra laulata, ikka kipuvad abielud
16rri minema, isegi elatanud inimeste kies, noortest ja
keskealistest hoopis rddkimata. Aga paljuke on lorri-
ldinud laulatusi? Vidga vidhe, hoopis vidhe. Sellepérast
on palju tdhtsam kinni hoida laulatusest kui abielust,
et oleks ometi midagi, mis jddb, et oleks midagi kind-
lat. Jah, kui see oleks Lonni teha, kes hakkab juba
vanadusest tigedaks ja oelaks minema, siis tema seaks
laulatused sisse kas vo6i hoopis ilma abieluta. Kuidas
seda just tuleks korraldada, see pole tal veel paéris
selge, aga liks on kindel: auto ja loorberid ei tohiks
puududa.
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Ka Irma emal Kalmu popsionnis langes stida soo-
tuks dra, kui ta sai linnast tlitre ja tulevase vidimehe
pildid thes teatega, et nende registreerimine toimub
siis ja siis ja seal ja seal. Tule jumal appi! Ja laulatu-
sest mitte sonagi! Mis ta vanainimene sinna linna siis
nii kauge maa tagant otsib, kui ei ole laulatust kas
vOi opetaja juures koduski? Ja pisarsilmi kujutles ema,
mis kill oleks olnud, kui ndonda oleks tulnud, et Irma
oleks tihes peigmehe ja saatjatega ilmunud kodukoha
kirikusse otseteed linnast rea autodega, mis iileni mus-
tas poris, kuid pruut tileni valges. Jah, kui toesti midagi
niisugust oleks siindinud, siis oleks Irma ema tundnud,
et jumal taevas elab alles ja laseb oma péikest paista
mitte ainult delatele, vaid ka oiglastele. Vihemalt lin-
naski peaksid nad ikkagi laulatama, kui peigmees on
pohjatu rikas, nagu 6de Anna kirjutab, sest rikkad ar-
mastavad jumalat ja jumal 6nnistab neid. Aga ei see
voi head tdhendada, et rikas inimene nénda jumala ja
tema koja unustab, otsustas ema l6puks. Iseasi, kui
oleks vaene, siis kannaks ehk jumala vastu viha, et miks
ta nii vaene, ja jiataks siidametdiega laulatusele mine-
mata.

Ja ema ei s6itnudki linna, vabandas héddise tervisega.
Nonda ilmus Irma sootuks ilma omasteta ja sugu-
lasteta abiellumisbiiroosse, sest tunnistajad olid koéik
mehe poolt. Tddi Anna ja Lonni, kui ei saanud laula-
tusele, siis oleksid ldinud vdhemalt registreerimiselegi,
aga keegi ei kutsunud neid. Nonda oli iiks neist pesu
pesemas ja teine kompvekke pakkimas, kui Irma pandi
Rudolfiga paari.

Aga Lonni litles sama pédeva 6htul emale, kui asi ju-
tuks tuli, et tema imestab enda siniseks voi hakkab tu-
levikus oma vanu kalosse kompvekkide asemel lutsima,
kui niisugusest abielust midagi valja tuleb. Kui
ainult moéelda, mis kbik pidi olema ja tulema ja mis ne-
mad oma tuttavatele ridikinud ja lubanud, kélistades
peaaegu juba kirikuvotmeid enda kies! Kas ka niid
ema ei usu, et Irma on kui uss urus, kellest sa kunagi
ei tea, millal v6i millega ta sind salvab? Ajab aga kéik
Rudolfi kaela: see nende isiklik asi, millega teistel pole
pistmist. Mis ajast saadik abielu on isiklik asi? Armu-
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kest elada on isiklik asi, aga mitte abielluda. Kui on
isiklik asi, milleks siis registreeridagi. Kas Irma ldks
end enne registreerima, kui kauples enda tiksiku juurde,
nagu oleks ta koigega nous? Noh, eks ldinud niid ka
ilma registrita, kui on isiklik asi, mida aetakse kahe-
kesi. Ei, va vennike, abielulahutuski pole isiklik asi,
veel vihem siis abielu. Abielu on nagu kompvekki: kui
tehakse, siis on avalik asi, aga kui siitiakse, siis isiklik.
Ainult nii palju on vahet, et abielu ei s66da, vaid pee-
takse voi elatakse, seni kui tuleb surm véi lahutus, mis
on jillegi avalikud asjad, sest iihel on pirjad ja puu-
sdrk, teisel kohus ja advokaadid.

Rudolfi sopradel ja tuttavatel olid tema abieluga
omad hidad. Mitte et nemad just oleksid tema ainult
registreeritud abielu heaks kiitnud, aga suurt numbrit
nad sellest igatahes ei teinud. Muidugi oleks viisakam
olnud, kui pirast sellist elu, nagu Rudolf oli elanud,
oleks mindud Kkirikusse end puhastama v6i ravima, nii
et koik oleksid nidinud, kuidas vana saast aetakse jumala
ja inimeste ees avalikult maha ja stinnitakse uuesti, kui
nonda voiks oelda, varskest verest ja vaimust, sest et
alatakse uut elu. Ometi ei pandud eriliselt imgeks, et
see nonda ei sundinud, sest koik teadsid, et Rudolfil on
napakas viis kohe réddkida usust, niipea kui teised tegid
juttu kirikust. Ainus, mida tdhendati, oli, et Rudolf on
juba neis aastais, kus usuasjade tile hakatakse kainelt
ja reaalselt motlema; aga temasse aastad nagu ei
mojugi, nii et tema voiks ehk isegi sellega toime tulla,
et laseb end matta kirikuta, nagu oleks ta ei tea mis
voi kes.

Peaasi, mis Rudolfi sopradele ja tuttavatele, eriti
naisperele, rahu ei andnud, nad otse nagu mdistatuse
ette seadis, oli see, et ta abiellus kellegi Irma Vainuga.
Sest kes ta oli, mis ta oli vdi kust ta tuli? Omastest
polnud registreerimisel kedagi, tdhendab — ei tihatud
neid niidata. Aga mis oli selles tiidrukus endas, et Ru-
dolf just tema valis? Oli ta eriliselt ilus v6i sarmikas?
Kui ometi keegi oleks sellest aru saanud! Aga mitte
keegi! Oli tal konti voi kuju, oli tal erilist joont voi
jumet? Vahest ehk ainult pisut jumet. Kuid seegi oli
kultiveerimata, ilma igasuguse ravita, nii et mojus
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pisut nagu kasimatuna. Jah, just seda séna tarvitas
keegi proua, kel kaks tdiskasvanud tiitart, iiks saledam
kui teine, teine kultiveeritum kui esimene, molemad
hoolega ravitud. Aga neid Rudolf ei ndinud, tantsis
nendega, aga ei nidinud siiski. Ometi olid tiidrukud kui
osjad ta kéte vahel. Ah, imelikud on inimesed ja asjad
tédnapéev!

Rudolfi teo ainukeseks seletuseks jdi 16puks see, et
ta oli nii kaua elanud ulaelu, ilma et oleks lidhemalt
kokku puutunud kultuursete elementidega viisakate
naiste ndol, kes oleksid teda hingeliselt 6ilistanud ja
kehaliselt ravinud parajuse ja korralikkuse piirides. Aga
nilid oli tema maitse laostunud, kultuursed tarvidused
kdngunud, viisakast naisest arusaamine ja lugupida-
mine langenud, nii et ta oOieti kolbaski monele Irma
Vainule, mitte seltskonnadaamile. Sellepirast polnud
eriliselt midagi kahetseda ja oleks véidud paevakorras
edasi minna, kui mitte tulevikus vajadust poleks nende
inimestega kokku puutuda. Tjah! See’p see ongi selts-
konnas, et kelle kbigega sa seal ei pea kokku puutuma!
Niitid tuleb Rudolf veel oma noore naisega lisaks, kes
enne teeninud tema kui liksiku juures. Ainult seda ei
teatud, kas ta oli koigega néus olnud, ei, seda ei tead-
nud viisakad vanemad daamid mitte. Ja kui arvatigi
teadvat, siis ei oeldud, sest kardeti, et kui viisakad noo-
remad daamid seda kuulevad, siis ka nemad tahavad
hakata koigega nous olema, et mitte jadda vanatiidru-
kuks. Aga iihes asjas leppisid vanemad kui ka noore-
mad daamid sona lausumata kokku: Irma Vainule tuleb
moista anda, muidugi viisakalt, kes on tema, kes nemad.
On ta tksi, siis on ta neile ainult 6hk, lihtsalt tiihi
ruum, on ta aga iUhes Rudolfiga, siis on muidugi teine
asi, sest siis pole parata: Rudolf pole ju milleski stitidi
ja tema oleks vadrinud paremat saatust. Just nii daamid
raakisid Rudolfi saatusest, mille mé&dranud tiidruku
noorus. Kuid noorus ei ole igavene ja varsti leidub
maailmas nooremaid naisi kui see tidruk, siis ehk
Rudolf padseb oma saatusest. Igatahes lisna lootusetu
polnud asi mitte.

Mehed olid sellest abielust pisut teises arvamuses,
nemad olid Irmastki pisut teises arvamuses kui daamid.
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Nii moénedki leidsid Irma olevat véluva. Temas olevat
midagi, kuigi ei tea, mis see on. Kiisiti, kust kiill Ru-
dolf sellise vilja votnud, kuidas iiles nuuskinud, ja
imestleti tema head nina. Arvati, et Irmal on harulda-
sed silmad, korralikud kulmud ja tihedad ripsmed, ning
mis peaasi, koik loomulik! Juba see pidi midagi m~ksma.
Ja mis puudus joones, see tasuti kaares, mitte lop-
sakalt, aga killaldaselt, et tunda liha ja verd. Jalg
ometi peen ja pisike, aga mitte nonda, et keha kepp ja
jalg pakk. Ei, ei, Rudolf on veel kord téendanud, et
mis puutub naistesse, siis temal on maitset ja arusaa-
mist. Arusaamatu on ainult see, miks ta temaga just
abiellus, jah, see on Rudolfist pisut arusaamatu, kui
teda lahemalt tunda. Armus ta ehk toesti temasse? Just
toendoline see pole, aga paris voimatu pole see ka mitte,
sest temal ldhenevad ehk kardetavad aastad. Véi ei saa-
nud ta tidrukut muidu kétte? See on ehk koéige digem:
ei saanud kitte, sest ei mallanud oodata, nonda see siis
koik tuligi.

Kui Irma ise neid arutlusi oleks pealt kuulanud,
siis oleks ta .ehk kiisinud: aga kuhu jai minu kumer
otsaesine, mis peab tihendama aru ja mébistust, tildse
vaimu, kas siis sellel mingit tdhendust ei ole? Voi arva-
site ka lauba kumeruse minu keha kaarte hulka, kui
tahtsite vabandada puudulikku joont? Ja minu puhtus,
hingeline ja kehaline karskus ning puutumatus, kas siis
need midagi ei maksa? Kas Rudolf oleks hakanud oma
kohtu valutama ja kompressitama mone «de» parast voi
kas tal oleks kunagi tulnud moéttesse hakata valetama
ristikheinalohnast, kui ta koht oleks tdesti valutanud
ja kui kompressi oleks pannud moéni «dde»? Vo6i delge
ometi, kas see «ode» oleks samuti oma hibiga véidelnud
nagu minagi ja kas ta oleks oma héarrale delnud, et see
peab enda viisakaks tegema, kui ta téesti tahab, et tema,
ode, peab talle kompressi panema, sest et kdlvulisemat
abi ei ole majas? Nonda ja veel teisitigi oleks Irma
meestelt kiisinud, kui ta oleks nende juttu pealt kuula-
nud. Aga tihte poleks ta osanud mitte kiisida, kuigi
tal oli kumer otsaesine, mis ei kuulunud meeste arva-
tes tema keha kaarte hulka, nimelt seda mitte, et — kas
mehed ka teavad, kui pohjatu rumal oli Irma oma hér-
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rat kompressitades ja ristikheinalohna uskudes ja kas
nemad toesti arvavad, et maailmas maksab tarkus roh-
kem kui rumalus?

Aga muidugi, Irma ei kuulnud ega kiisinud midagi.
Tal polnud selleks aegagi. Sest registreerimiselt soit-
sid na” “hes tunnistajatega kuhugi lokaali, niitid juba
kabinetti — Rudolf polnud enam peigmees — ja seal oli
s00ming ja jooming, kuni hiidled ldksid juba lisna val-
juks ja Irma jalad pehmeks, nii et olid jédllegi peaaegu
nagu nartsud all. Lauast toustes pidi Rudolf teda toe-
tama ja riietudes ning autosse minnes abiks olema, sest
Irma vajas seda. Aga likski ei pannud seda mikski ega
tahelegi, sest tdna olid pulmad ja tunnistajad kinnitasid,
et nild, kus noorpaar séidab koju, neil alles paris pulm
algab, ainult teises lokaalis ja hubasemas seltskonnas.
Pruut ja peigmees on harilikult kéige igavamad inime-
sed maailmas, eriti kui nad on armunud, nonda arvasid
tunnistajad, ja sellepdrast tahtsid nad pulmapeo lope-
tada nende seltsis, kes pole ei abielus ega armunud.
vaid ainult armsad ja lobusad.

Autos hakkas Irma siida sees virisema, sest ta
motles eneste korteri peale, kust ta moéni niadal tagasi
teenijana ja suure nutuga oli lahkunud, viimaseks saat-
jaks kojamadam tdnaval, kes aina kordas, et kauem on
pusinud ikka saledamad ja védledamad, kes nagu «ipo-
dromi» hobused. Aga niiid pidi Irma koéige kauemaks
jadma, nagu oleks tema see koige saledam ja védledam.
Uksest sisse astudes jdi ta imestanult seisma: korter
oli lihikese vaheajaga uueks muutunud — igal pool
olid uued tapeedid.

«Ah siis sellepdrast sa ei lasknudki mind varemalt
siia,» Utles Irma, seistes keset tuba, kasukmantel alles
seljas, mille n60pe mees avas. «Sa tahtsid mind tlla-
tada.»

Aga Rudolf ei lausunud sonagi, vottis ainult Irma oma
kidte vahele ja suudles teda siinsamas, nagu oleks ta juba
ammu selle jarele janunenud. Siis viis ta tema saali,
kus seisid asjad ja pakid virnas, nagu nad siia dridest
olid toodud ja pandud. Seda koéike ndhes Irma tundis
dkki, et tema jalad lahevad hoopis pehmeks, nii et mees
peaks ta kitele votma ja nagu paki teiste pakkide
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juurde panema véi kuhugi mujale viima, kui see on
tema tahtmine.

«Milleks on see kéik nénda siin?» kiisis Irma 16puks.

«Et sina ise kéike esimesena puudutaksid ja vaatak-
sid,» vastas mees.

Aga Irma siida langes #kki sees &ra, sest tal tuli
meelde, mis Rudolf oli rddkinud oma hirmust, ja ta
motles: tdhendab see on kéik selle suure hirmu péirast.
See koik on selleks, et ta poleks saanud taganeda ega
mind jatta.

«Kardad sa ikka veel?» kiisis Irma mehelt, aga see ei
vastanud, naeratas ainult ja suudles. «Miks sa ei vasta?»
kiisis Irma uuesti.

«Kas ma tuldse kunagi olen kartnud,» iitles Rudolf
niud nagu mottes.

«Aga seda koike nihes tuleb minul hirm peale,» iitles
Irma.

«Karda, karda, mu kallis, hirmuta pole diget armu,»
lohutas mees teda, ja kui oli votnud tal mantli iimbert
ning visanud siiasamasse toolile, kiisis: «Ah siis hirmu
pérast sa ei tahagi ndha, mis on neis karpides ja pak-
kides?»

«Mitte hirmu pdarast!» hilitidis Irma vastu. «Olen
praegu nii roidunud, et ei joua oieti réomustada, selle-
parast. Kui sa lubad, siis jatan muist r66mu homseks,
tdna on juba niikuinii koike kiillalt olnud.»

«Pole ju veel midagi olnud, mu kallis,» vastas Ru-
dolf.

Mis niilid jargnes ja siindis, oli nagu unenigu ja mui-
nasjutt.

Mees oli toolile istunud ja témbas Irma kattpidi enda
juurde, nagu tahaks ta tema oma siille istuma panna.
Vihemalt oli Irmal eeltundmus, et niitid tuleb see, kui
uldse midagi tuleb, sest tema on nii visinud ja roidu-
nud, et peaks tingimata kuhugi istuma — peaks istuma
kuhugi mehe juurde ja puhkama. Aga et mehe juures
praegu muud paika ei ole, siis votku ta naine endale
stille.

Aga mehel polnud nagu oma naise vidsimusest ja roi-
dumusest viahimatki aimu. Sellepdrast tombas ta tema
endale ainult isna ligi, nii et naine jdi seisma tema pol-
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vede vahele, ja vottis tal kahe kidega imbert kinni, kuid
mitte pihast, nagu tol korral koogis, vaid madalamalt,
hulga madalamalt. Ainult oma n#o surus ta temale
samuti vastu rindu nagu siiski ja jai nonda tiikiks ajaks
litkumatuna piisima, nagu loeks ta monda palvet juma-
lale, keda Irma veel ei tunne.

Ja kuna Irmal selle palve ajal midagi teha ei olnud,
pealegi et vabalt rippuvad kded dkki hirmus raskeina
tundusid, siis tostis ta nad mehele pdhe, et las needki
seal pisut puhkavad, kui tema ise peab noénda pisti’
seisma. Aga kéded ei tahtnud puhata, vihemalt sérmed
mitte, vaid hakkasid mehe juustes sasima, nagu otsiksid
nad sealt neid muhke, millest mees millalgi radkis, kui
Irma pakkis nuttes oma asju.

Uhes Irma kite liikumisega tuli elu ka mehe kitesse,
nii et ka need vabanesid oma hiljutisest palvehardusest,
hakates liikuma mooda Irma keha pikkamisi iiles ja
alla — kallistades, paitades, 6rnutsedes ja nagu ette-
vaatlikult jdrele katsudes, millised on need ihuliikmed,
mis ajavad nénda palvetama. Viimaks parem kisi pea-
tus tlal Irma rinnal, peaaegu kurgu all, otsides seal
nagu sissekdiku kuhugi. Irma ei teadnud isegi, miks,
aga tema parem kési haaras samal ajal mehe juustest
kukla tagant kinni ning sellega seltsis peagi pahem,
kuna Irma ise samal ajal métles: pole viga, see Kkleit
kiib lile pea, tal pole nocpe ega trukke. Kuid ntid
slindis midagi lisna ootamatut: mehe kési tegi jarsu lii-
gutuse ja Irma haakide ja noopideta kleit oli eest 16hki.
Aga mis kasu on noopidest voi trukkidest, kui kleit on
juba pisutki kurgu alt 16hki? Sest kui on juba pisut, siis
voib varsti olla ka palju, ja kui on palju, siis nagu
polekski enam ei kleiti, n6ope ega trukke.

Aga niche kisi ei kdristanud kleiti kuigi palju, nagu
oleks tal temast 16puks ometi kahju. Selle asemel asus
ta nédpitsema kehakatteid, mis peitusid kleidi all. Irma
oleks tahtnud teda selles takistada ja tostiski juba oma
kde mehe kde juurde, kuid seal olid tal vastas mehe
kuumad ja nagu véarisevad huuled, mis halvasid tema
jou hoopis. Pealegi meenusid tal sel silmapilgul pakid
ja karbid. mis olid kuhjatud lauale ja mille iile ta tdna
kiillalt ei jaksanud réomutseda, meenusid koik need
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viimased pédevad ja pisarad, mis ta oli nutnud suure
onne pirast keset tinavat koigi silmade all, kui tal oli
see kole suur rahasumma kéekotis, ja ta métles: kui
tema on minule nii palju andnud ja lubanud, kuidas
voin siis mina temale seda natukest keelata, liiatigi
kui ta nipitseb selle kallal, mis tema oma rahaga oste-
tud. Ja mina ise, kes asub selle sees, mille kallal ta
népitseb? Enda ma ju lubasin ka temale, kuigi ma siis
oOieti ei teadnud, et ma lubasin enda ndénda.

Seega siis mees nipitses edasi, kuni tal polnudki
enam midagi nipitseda ja vois hakata kustutama oma
silmahimu, mis pidi olema iihes elukorkusega raskeks
patuks. Algab siis abielu patuga? oleks ehk Irma mdéel-
nud, kui ta oleks ilildse midagi méelnud. Aga temale
tundus &kki, nagu oleks ta tdepoolest 1ahedane ménele
taimele, mis 16hnab kord nagu ristikhein, kord nagu
vaarikas ja kord nagu midagi niisugust, mille 16hna tun-
nevad ainult mehed, sest neil on sellekohane nina. Kuid
milleks peab siis moétlema, kui lihened taimele, mis
16hnab? Parem on lihtsalt seista ja lasta end imestleda,
kui on keegi, kes sind imestleda tahab.

Ja Irmal oli see keegi, sest ta tundis tema kidsi oma
puusadel, mis olid alles kaetud riietega, tundis, kuidas
need kded liikkkasid Irma pisut eemale, et paremini
imestleda seda, mida riided enam ei katnud. Ja et mehe
imestlusele vastu tulla, t6ttasid Irma omad kded loomu-
sunnilikus ajes 16puni vabastama imestletud kehakena-
dusi roivaste vangistusest. Kéded talitasid nagu tisna
omapead ja iseseisvalt, ilma et oleksid oodanud kisku
peaajult, mis sai asjast aimu alles siis, kui koik oli juba
stindinud. Ometi leidis peaaju, et mis kéded teinud, on
hésti ja oieti tehtud, sest mees, kes tahab imestleda, on
ju tema oma mees ja sellepidrast pole ju pattu ega kurja
himu, on ainult armastus. Patt ja kurjus oleks see, kui
ta ei lubaks himude vaigistust sellele, kes teda armas-
tab.

Aga kui mees oli kiillalt imestlenud, tombas ta Irma
uuesti ladhemale ja puudutas tasa-tasa, vaevalt tundu-
valt oma huultega tema kehakenadusi, nagu kardaks ta
neile haiget teha, oeldes: «Tidruk, mu naine, sa oled
otse hirmus oma neitsilikkuses.» Ent see neitsilik haaras
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ntud kahe kidega mehe pea ja surus selle nigu- voi
suudpidi koigest joust, peaaegu kramplikult ikka ja
jalle vastu oma paljast ihu, nagu tahtes ndidata, et kui
uldse suudelda, siis nonda.

Kuid #kki mehel kadus nagu himu suudlemiseks, ta
haaras naise kétele ja kandis ta teise tuppa, kus pani ta
voodile, hoolimata sellest, et Irmal olid alles ténava-
kingad jalas, mis kolksatasid teineteise jarel voodiotsa
taha porandale, nii et Irma otse vopatas. Siis kirises
kleit eest tileni 16hki, nagu motleks mees temast mant-
lit teha. Ometi jdi mantel tdna tegemata ja kleidindrud
lendasid 16puks sinnasamasse, kuhu olid kolksatanud
kingadki, ainult lisna vaikselt, nagu oleks nonda viisa-
kam. Kui mees asus teiste kehakatete kallale, haaras
Irma tal kdest kinni ja palus, mees lubagu, et Irma ise.
Mees mingu teise tuppa ja oodaku, kiillap juba Irma siis
utleb, kui kéik tehtud. Aga Irma pidi kaua paluma, enne
kui mees temaga noéustus, sest tema tahtis maksku mis
maksab ise tdna oma naise roivaist vabastada.

«Ukskord tegi seda ema,» radkis mees, «ja suudles
sind armastuses, siis hakkasid seda tegema sa ise, ilma
et oleksid end suudelnud, sest sa ei teadnud, et ka ise-
end peab armastama, ja niilid teeb seda sinu mees, kes
jallegi tahab sind suudelda, nagu oleksid sa muutunud
tleni viikeseks lapseks.»

Aga ei, Irma jii oma palves kindlaks, et lubagu mees
veel ainuski kord tal endal oma roéivad seljast votta,
pirast seda slindigu, nagu mees soovib.

«Kallis, sa ju armastad mind, kuule mu palvet!» man-
gus Irma.

«Just armastuse pérast ei voigi ma su palvet kuulda,»
ajas mees vastu. «Sest motle ometi, homme pole sa
enam tleni laps, kuis ma siis sind veel iileni saan suu-
delda.»

«Kill saad, kallis, kui armastad,» vastas Irma. «Oota
ainult natukene, ma olen kohe valmis.»

Lopuks ometi mees lahkus toast. Aga kui ta ilmus
kutse peale uuesti, seisis naine noore jumalatarina keset
porandat, endal silmad kramplikult suletud, nagu peaks
ta neid koige rohkem hibenema. Mees jdi peaaegu kan-
gestunult oma naise ette seisma ja tal hakkas temast
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16puks peaaegu kahju, nii et ta kummardus tema ette
nagu hédrdas meeles ja suudles tema virisevaid polvi.
Irma ootas ja lootis, et niiiid tuleb see iilenisuudlemine,
nagu mees seda oli nimetanud, tuleb kételevotmine
ja voodiviimine, aga ta eksis, nagu ta oli eksinud
elus ja armastuses nii sagedasti. Sest mees kargas dkki
tiles ja jooksis teise tuppa, kust tuli pappkarbiga
tagasi, ‘

«Issand jumal!» hiilidis ta haéilel, milles oli nagu tile-
meelikut nalja, aga ka haletsevat hiardust. «Minu naine
on palja jalu, ja kingi on kéik kohad tdis!»

Ning ta avas toodud Kkarbi, kust véttis helevalged
kingad, mida hakkas Irmale jalga toppima, tehes seda
nonda, nagu oleks ta naine tdies ehtes, ainult kingad
puuduvad veel. Aga enne kui pistis jala kinga sisse,
kattis ta suudlustega iihe kui ka teise, nagu ei peakski
maailmas enam muud neid jalgu Umbritsema kui aga
suudlused. Ja kui oli mélema jala ning kingaga talita-
nud noénda, kargas ta kergendatud slidamega maast ja
itles:

«Soo! Jumal tdnatud! Mu naine on kaetud.»

Ja ta vottis Irmal aupaklikult kidest kinni, kénnitas
teda moéoda tuba ja viis ta 1lopuks peegli ette, nagu
tahaks ta temale endalegi nédidata, millised imelised
ehted katavad niiiid tema noori ihuliikmeid. Aga maér-
gates, kuidas naine oma valgeis kingis hingeldab, mees
viis ta kattpidi teise tuppa, kus hakkas pakkidest ja
karpidest uisapdisa midagi otsima, kuni leidis mingi-
suguse pika sdrgi, mille ajas Irmale tlile pea selga. Siis
leidis ta mingi pika, pehme ja laia mantli ning téombas
selle séargile peale ja talutas naise niilid uuesti peegli
ette. Kui Irma end sellises tilikonnas nédgi, langes ta
mehele kaela ja titles nagu etteheitvalt:

«See room pidi ju homseks jddma.»

«R60m las jaddagi homseks, tdna méngime muidu nii-
sama,» vastas mees ja viis Irma uuesti teise tuppa, kus
kiskus tal esiteks mantli ja parast ka sdrgi seljast, nagu
poleks need kiillalt head ja kolvulised katma noore
jumalatari keha.

«Sa kiilmetad mu nonda dra,» litles jumalatar, kellele
hakkas mehe jandamine juba nalja tegema, sest hin-
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geldamine andis pisut jéarele ja silmad sdandasid vaa-
data lausa naeratades.

«Pole parata, mu kallis, pole pérmugi parata,» sele-
tas mees nagu tosiselt ja hoolitsevalt, ilma et oleks vil-
jagi teinud asja toelisest seisukorrast. «Pead algusest
saadik sellega harjuma, et abielu pole sugugi naljaasi.»

Ja jadllegi segas ning tustis ta pakkides ja karpides,
kuni leidis mingi imeliku poisipdrase kehakatte, mida
Irma polnud veel kunagi puudutanud, vaevalt ainult
ndinud, sedagi kinos, ning hakkas seda talle selga aja-
ma. Aga dkki ta katkestas alatud toimingu, sest tal tuli
meelde, et ei v6i ometi oma naise litkmeid katta uute
hilpudega, kui neid pole enne kaetud suudlustega.
Noénda ta siis hakkaski teda suudlema, nii et Irma mee-
led ldksid hoopis segi ja ta langes mehe kite vahel
rammestunult kokku. Alles niiiid see drkas nagu uimas-
tusest, pani oma naise sohvale ja ajas talle seal selle
imeliku ilikonna selga. Siis vottis ta tema kétele, kan-
dis ta teise tuppa ja seadis teda kui lotvade liikmetega
nukku peegli ette seisma, et oleks voimalik vaadelda
ja imestleda.

«Soo, mu kallis,» litles ta siis suudluste wvahele,
«alles niliid v6ib vaiba alla sooja pugeda.»

Ning ta liikkas voodil vaiba kérvale, pani Irma voodi-
servale istuma, vottis tal valged kingad jalast, suudles
iga varvast tiksikult, suudles jalapdhja-aluseidki, mis-
juures tostis sddred sedavord korgele, et naine langes
voodi selili, nii et mehel polnud muud, kui katta teda
vaibaga. Aga kui Irma arvas, et nlitid on hullamisest ja
maéangust kill ja et nlilid mees poeb oma voodisse, mis
seisab Irma voodi korval, siis eksis ta jédllegi, nagu esi-
teks. Mees ilmus kiill varsti samasuguses tlikonnas,
nagu ta Irmalegi oli selga ajanud, aga oma voodisse
ei ldinud ta ometi mitte. Selle asemel hakkas ta Irmat
sellise innuga uuesti suudlema, nagu néeks ta teda téna
ailes esimest korda.

«Sellest ju aitab tdnaseks,» palus Irma.

«Ei, kallis, mitte ei aita,» vastas mees.

«Kui sa viga armastad, kas siis ei aita?»

«Siis just ei aita. Armastusele aitab ainult armas-
tus.»

190



«Aga kui ma viga palun, et tdnaseks aitaks?»

«Ara palu, kallis, ma palun, &dra palu, kui viga
armastad,» réikis mees stidamliku hérdusega.

«Jdtame muist armastust homseks.»

«Homme on uus armastus, kui on uus péev, ja kui
jumalal pole enam péevi, siis lepime 60dega, néonda on
armastusega, mu kallis,» seletas mees endiselt paluva
hédrdusega.

Irma ei 6elnud enam midagi, nagu usaldaks ta 16puks
oma mehe kogemusi rohkem kui iseennast. Ta muutus
nagu viaikeseks lapseks, keda voetakse ja pannakse,
kohendatakse ja hellatatakse, silitatakse ja suudeldakse.
Uuesti tundis ta, et mees hakkab samu réivaid tal
umbert votma, mis ta ise talle suure vaeva ja jdnda-
misega selga oli toppinud, nagu peaksid nende asemele
tulema veel ilusamad ja kallimad, veel peenemad ja
pehmemad, veel 6hemad ja 6rnemad, nii 6hukesed ja
ornad, et nad enam pérmugi ei sega suudlusi.



XV

Mehe sonad laksid ndhtavasti taide, mis ta oli raa-
kinud esimeses armu-uimas Irmale: tulid uuea péevad,
tuli ka uus armastus. Ja kui pdevadest ei jatkunud,
siis voeti 60dest lisa voi tagurpidi: kui jumala 66d pol-
nud killalt pikad, siis voeti pdevadest lisa. Ometi oli
jumal méddranud neile armastuseks oma koéige pikemad
006d, nii et kui ka neist ei jatkunud, siis ei voinud jumal
enam midagi parata. Aga ta ei pannud pormugi imeks,
et tema pikemadki 66d polnud kiillalt pikad, sest ta
teadis juba ammust ajast, et inimene on tditmatu
armastuses nagu vihas ja vaenuski. Inimene on nagu
liivakell, mis ei jadid kunagi enne peatuma, kui ta on
tihi, nii et jumal voétku ja pooraku tal teine ots, kui ta
tahab, et liivakell hakkaks uuesti kdima.

Aga see jumala liivakell, mis lihest otsast vaadates
oli Irma, teisest Rudolf, kdis alles oma jouga nii, et
jumalal polnud temaga muud vaeva, kui et andis 6id
ja péevi, pidevi ja 6id, ikka kordamodda, et oleks seegi
vaheldus, mitte ainult armastus. Ununes s66k ja jook,
ununes maailm ja inimesed, ununesid kehakatted ja
ehted, sest oli see ko6ik ei tea kui ilus ja armas, inimene
ise ja tema armastus oli ikka veel ilusam ja armsam.

Irma polnud kunagi osanud aimata, et tema voiks
olla kellegi meelest nii ilus ja armas, nagu ta nuud
tundis end olevat. Nuud ta alles hakkas taipama, mil-
line oigus oli Rudolfil temale nonda valetada, teda
nonda petta, nagu ta seda alguses oli teinud, ja ta jou-
dis tahes-tahtmata otsusele, et, 6ieti delda, Rudolf pol-
nudki talle valetanud ega teda petnud, vaid ainult
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arfastanud, omal viisil armastanud, kuni Irma Gpetas
talle 6ige armastusviisi.

Niitid ei olnud enam mingit valet ega pettust, seda
tundis Irma, sest see hellitus ja érnus, see nagu jumal-
damisest kiillastatud éhkkond, mis teda umbritses, ei
andnud ruumi mingisugustele kahtlustele. Oli ikka ja
jélle uus imestus tema ihuliikmete timber, oli uus pal-
vetamine armuandide altari ees. Oli korduv joobumus
nagu salajase ihaga, et veel pisut, veel veidikese, ja siis
tuleb see suur unustus, see kdige suurem, mida nime-
tatakse surmaks. Irma oleks tahtnud ménikord sel
silmapilgul surra, kus ta tundis, et teda armastatakse
kuni hingetuseni, kuni péérasuseni. Sest mida vo6ib elu
veel anda, kui oled nonda armastanud, et hakkad
kiisima, kas noénda iildse armastada voib ja tohib?
Aga mees ei kisinud, tema ainult armastas, armas-
tas just sellepdrast nonda, nagu ta Kkinnitas, et on
surm.

«Seni kui armastame, seni kui suudame armastada,»
utles ta, «kestab elu, sealpool armastust pole enam
midagi. Lopeb armastus, siis 1opeb ka elu.»

«Aga mina tahaksin surra, kui on veel armastus,»
seletas Irma.

«Surm tuleb tahtmata, nagu armastuski, sellepirast
dra taha surra, mu kallis, kui on veel armastus,» raikis
mees nagu paludes.

«Siis armasta mind!» vastas Irma. «Ara lakka kunagi
armastamast, muidu tuleb ehk surm.»

Noénda sonisid nad vahetevahel peaaegu {iiksisonu,
nagu ei oskaks nad enam oieti rédkidagi suure armas-
tuse parast. Nende sonad muutusid niisama moéttetuiks,
nagu olid nende teodki, kui neid poleks seletanud, val-
gustanud ja 6ilistanud armastus.

Ah, Irma polnud kunagi teadnud ega kuulnudki, et
inimesed muutuvad nii seletamatuks, mottetuks, pea-
aegu hirmsaks ja hullumeelseks, kui nad armastavad!
Ometi oli see hirmsus ja hullumeelsus hea ning ilus,
nagu peaks neil tingimata 6igus olema, kes kinnitavad,
et pole midagi paremat ja ilusamat, kui on armastus.

«Millalgi Irma oli tahtnud armuda selge peaga, tiie
aruga, sest ta arvas seda voélgnevat oma haridusele ja
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kumerale otsaesisele, aga niiiid ta alles taipas, kui vihe
ta siis oli aimanud, mis on armastus. Ta oleks nagu
k6ik muu, mitte aga aru ja haridus.

Kui tahad o6ieti armastada, siis unusta, et oled ini-
mene, ja saa loomaks, isegi taimeks. Jah, saa lihtsalt
selleks, mis 6ilmitseb ja l6hnab ning mille 16hn ré6-
vib igalt ldhenejalt aru, muutes ta samuti moéneks loo-
maks v6i taimeks, nagu sa isegi.

See ongi koéigi muinasjuttude sisu, kus tegutsevad
kurjad néiad, kes muudavad printsid ja printsessid
loomadeks voi lilledeks, mis h&ilitsevad tdis ihaldavat
vOi igatsevat nukrust. Aga elus pole see noéidus mingi
ndéidus ega kurjus mingi kurjus, vaid puhas, paljas
armastus, mis otsib endale eluasemeks méne looma voi
lille. Mehed teavad seda, sellepdrast rdidgivad nad kord
ristikheina, kord vaarika, kord jumal teab millise
taime 16hnast, tahtes oOelda, et kui sa ei saa nagu lil-
leke véljal voi nagu osi ojakdidrus, siis el padse sa ar-
muriiki.

Aga 16puks nidis ometi nonda, et jumal jaddb ka
armastuses voitjaks: temal jdtkus rohkem 06id ja pdevi
kui inimestel armastust. Oieti oli Rudolf see, kes tuli
koige enne mottele, et inimene ei ela ainult paljast ar-
mastusest, vaid ka paljudest teistest asjadest. Inime-
ne tahab maiustuste ja armastuse koérval ka siilia ja
juua, tahab teisi inimesi niha, nagu peaks ta ka neile
nditama oma armastust. Inimene tahab 16bu ja lahu-
tust, alles siis hakkab ta oieti taipama, kui imeline asi
on armastus.

Noénda siis algasid uuesti kinod ja kontserdid, lo-
kaalid ja l6bustused, teater ja ooper. Aga Irma ei saa-
nud histi aru, milleks sinna minna, milleks seda koéike
ndha ja kuulda, kui ka seal on ainult armastus. Mil-
leks niaha ja kuulda teiste armastust, kui sul on endal
armastus kodus? Teisi las ldhevad vaatama ja kuula-
ma need, kel endil ei ole kodus midagi muud kui aga
aSJad ]a seinad, s60k ja jook, likskoiksus ja tud1mus
igavus ja igatsus.

Aga iiks kasu oli Irmal ometi, et ta nagi teiste ar-
mastust ja igatsust, teiste piina ja vaevu, teiste 6nne ja
ondsust: ta nédgi, et olgu armastus ei tea kui suur, ometi
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voib ta loppeda, sest et on surm voi et kaob vastuar-
mastus. Ja sellest teadmusest kasvas tema oma armas-
tus dkki nagu mitmekordseks, muutus hellaks ja valu-
saks, nii et oli alati tundmus — armastagu mees teda
ei tea kui palju, kunagi ei joua ta teda nii palju armas-
tada, nagu Irma seda tahaks. Mees ei jéua teda kiillalt
piinavalt ja valusasti armastada, et tunneks ikka ja
alati seda armastust oma kehas ja meeles.

Ja kui enne oli mees Irmat pool-hullumeelsena
imestlenud ja hellatanud, siis niitid kippus Irma oma
mehega sedasama tegema, nagu oleks tiditiitre Lonni
sonadel ometi tosi taga, kui ta armastusest raikides tit-
les, et pane tdhele, pane histi tdhele, sest inimestega
on nonda, et kui armastab mees, siis ei armasta naine,
ja kui armastab naine, siis ei armasta mees.

Aga ei, ei, see on ainult Lonni armastusega non-
da, sest temal on armastusest hoopis teine arusaamine
kui Irmal v6i Rudolfil. Lonni ndeb armastuses ainult
Iobu ja ajaviidet, neile aga Rudolfiga on armastus piiha
kui palvetus, tésine kui téotus, raske kui suur réom,
piinav ja valus nagu surma eeltundmus.

Et aga Rudolf peab pédevas paarikski tunniks ko-
dunt lahkuma, siis seegi ei tdhenda muud kui ainult
armastust. Eriti tundis Irma seda kodust lahkumist
armastusena sel pdeval, kui Rudolf temalt kiisis, kas ta
ei tahaks pisikest &rireisi temaga kaasa teha? Kuhu?
Kill juba Irma ise ndeb. Kui kauaks? kui kaugele?
kuidas? Kas see pole ilikskoik, kui nad on kahekesi.

Oh jaa! Irmal oli lisna ikskéik, kuhu, kui kauaks,
kui kaugele vo6i kuidas, kui aga vois olla oma mehega
kahekesi. Nonda siis ldksid nad korvuti, kuni mees
valis parema auto ja hakkas selle juhiga rddkima, te-
male midagi seletama. Lopuks istusid nad sisse ja soit
algas.

Kui nad joudsid linnast védlja maanteele, tundus
ajuti, nagu peksaksid porilained neil iile pea kokku.
Sest lumi, mis paar niddalat maad katnud, oli vihmade
kies uuesti sulanud ja avanud porile koik siigisevara-
vad. Aga mis tdhendus oli poripéhjatusel armujoovas-
tuse korval! Kogu maailma pori uhtugu meist iile, ikka
jadme puhtaks, kui oleme lmbritsetud armastusega.
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Nonda nad so6itsid o06tsutavas autos, mis roiutas ihu,
nagu hakkaks seal miilama armastus. Ja alles niiid
Irma taipas, et ta pole oma mehega kahekesi, vaid et
neid on kolm: tema ise, mees ja autojuht. Ja dkki oli
tal tundmus, et see kolmas, see autojuht, on kuri saa-
tus, mis on enese poetanud tema ja mehe vahele; tdna
kiill esimest korda, aga kui juba kord esimestki, Kkiil-
lap siis jargnevad ka teised korrad. Niitid muutus auto-
ootsutusest tekkinud roidumus hellaks valuks, nii et
héogas kogu keha, kui nad 16puks poordu51d maanteelt
vaiksemale polluvaheteele

«Kuhu nutid?» kiisis Irma nagu hirmul.

«Meie uude koju,» vastas mees.

Ja varsti auto peatuski vana ja madala talumaja
ees. Kui Irma ja mees autost vilja astusid, ilmus neid
nahtavasti kogu pere uudishimus vastu votma, muude
seas ka habemik vanamees, kelle poole Rudolf podrdus
sonadega:

«Noh, peremees, tulin veel kord teie talu vaatama
ja niitid juba iihes noore perenaisega, ehk saame ometi
kaupadega kokku.»

«Seda on ndha jah, et ilihes perenaisega,» muheles
vanamees.

«Liiga nooruke meie koha perenaiseks,» arvas vana
kiitirakas eit.

«Kiull ta ldheb iga aastaga vanemaks, seda &rge
kartke,» vastas Rudolf naljatades, aga Irmale torkas
nagu pussiga siidamesse, kui ta kuulis meest raddkivat
enda vanadusest.

«Seda kiill, seda kiill, hdrrakene,» Kkiitis eit, «kiil-
lap me juba koik vanemaks ldhme, ikka vanemaks.»

«Kas voiks veel korraks krundi lile vaadata?» ki-
sis Rudolf.

«Miks el,» vastas vanamees. «Kas saksad tahavad
uksi minna voi pean kaasa tulema, kui ehk enam hiésti
el maleta?»

«Kiill ma juba méiletan,» tlitles Rudolf, «las me ldhe-
me pealegi kahekesi, siis meil hea isekeskis aru pi-
dada.»

Viimaste sonade eest oli Irma mehele otse surmani
tanulik. Just nii! Irma motles endamisi: kuni surmani,
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nagu peaks see saabuma juba Gige pea, nii-6elda téna-
homme. Tema nii suur tdnu pdéhines sellel, et ta enne
seda arutas: soo, esiteks tuli minu ja mehe vahele
autojuht, niitid tuleb see vanamees, ja kui tuleb toe-
poolest ka see vanamees, siis pole lildse enam loota,
et saaks kahekesi olla, sest kolmandana ilmub linnas
juba teenija voi passija, et Irmal poleks vaja kogu ma-
jatalitust endal teha. Just nonda arutas Irma, kui Ru-
dolf ilitles vanamehele oma tdnuviidrsed sonad.

«Ah siis selleks kiskisidki mul kérged kalossid jalga
panna?» kiisis Irma mehelt, kui nad poéordusid juba
po6llult heinamaale.

«Just selleks, et voiksid minna lihes minuga ldbi
nurme ja niidu, 1dbi metsa ja padriku,» vastas mees ja
hakkas seletama, kuidas tema arvates ei saa olla Oiget
rahvast ega kultuuri, samuti mitte Giget abielu, kui
juured, abielujuured ei ulatu maamulda. Just selle
mulla parast motlebki ta osta talu, et oleks paik, kuhu
nende abielu ajaks oma juured. Muidugi praegu pole
siin 6igeid hooneid ega 6iget majapidamistki, sest siin
pole oiget mulda. Aga kiillap nemad, Irma ja Rudolf
muretsevad siia koéik: hooned, majapidamise ja pare-
ma mullagi, sest kultuur, ka poéllukultuur voéib koik.
Kultuuri véirtus selles seisabki, et ta nii palju voib.
Ta vo6ib luua ja voib ka hivitada. Ja et kultuur ei ula-
tuks neid nii kergesti hdavitama, kui ta tuleb oma miirs-
kude, pommide ja miirkgaasidega, selleks Rudolf vali-
nudki koha nii kaugele linnast ja raudteest.

Aga Irma arvas, et tema ei karda h&vingut, kui on
armastus, nagu tahaks ta mehele moista anda, et argu
ta nii viga muretsegu kultuuri ja hivingu parast, vaid
moelgu koéigepealt armastusele. Noénda niis ka mees
sellest aru saavat, sest ta titles:

«Vahel on elu armsam kui armastus.»

«Minule mitte,» rédadkis Irma. «Minule on mu ar-
mastus koik ja ma tahaksin, et oleks ainult armastus.»

«Ainult armastus,» kordas mees nagu moéttes, kui
nad seisatasid heinakiiiini ees, kust oli esimese lume
aegu heinu viidud ja suu hooletult hagudega suletud,
nagu selleks, et jargmisel pédeval heinu edasi vedada,
mis aga jdi tegemata, sest et lumi ldks maast dra.
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«Tunned, kuis l6hnab,» litles Irma joovastuses, sest
talle meenus, kuidas mees oli millalgi rddkinud ristik-
heinast ja selle 16hnast. Ja ta liikkas séna lausumata
haod kiilinisuult pisut korvale, puges sisse ja heitis
hobedastele heintele pikali. «Kui hea!» ohkas ta, tostes
kidsi lile pea ja sirutades oma roidunud liikmeid.

Rudolf jdi kummargil kiilinisuust sisse vahtima, nagu
peaks ta aru, kas naisele jarele ronida vo6i oodata, kuni
see vilja tuleb. Kuid Irma lopetas tema kahtluse, sest
ta sirutas oma kéded tema poole ja iitles:

«Kallis mees, armasta mind, kuni léhnavad heinad
ja pole veel pomme, kultuuri ega muid hirmsaid asju,
millest sa ennest rddkisid.» Ja kui Rudolf oli ka kiiiini
roninud ja tema korvale pikutanud, jitkas Irma: «Tead,
mees, niipea kui radgid mulle surmast ja hivitusest,
motlen ma ainult armastusele, ainult sellele, métlen
ja tahan armastada, et poleks pérast kahju, nagu siis,
kui pole kiillalt armastanud. Ja kui sa veel iitled, et
ma ldhen iga aastaga vanemaks, siis ei taha ma midagi
muud, kui aga et sa mind armastaksid, kuni olen noor,
nii et ma vanalt maéiletaksin, kuis sa mind noorelt
armastasid.»

Irma oleks ehk veelgi midagi 6elnud, kuid mees kat-
tis suudlusega ta huuled, nagu kardaks ta tema sonu,
mis sonivad armastusest. Aga suudeldes sai lammata-
tud sonadest hooguv kirg, kirest meeletud teod, nagu
polekski nad seaduslikud mees ja naine, kel oma kor-
ralik kodu, kus seisab kaks voodit viisakalt korvuti,
vaid mingisugune armupaar, kes peidab oma stidame-
saladust mooda metsi ja urkaid. Ometi Onnistas Irma
tdnast pdeva ja kiitis jumalat, et ta on lasknud ehitada
selle kiilini, loonud nii léhnavad heinad, Uimbritseva
niidu ja metsa ning selle @muse hilissiigisepdeva, kus
ei liigu tkski jalg ega vaata tkski silm, kui nemad
kahekesi loevad oma esimest armupalvet tulevasel elu-
asemel.

Ja kui nad lépuks kiilinist lahkusid, et edasi min-
na, oli Irmal tundmus, nagu oleks iga pddsas ja puu,
iga maitas ja klingas omasemaks ja armsamaks muutu-
nud, sest nad koéik olid nagu nende armastuse tunnis-

tajaiks.
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” <1<Seda kiilini ei unusta ma kunagi,» utles Irma me-
ele.

«Selle kiilini lasen ma maha kiskuda,» vastas mees.

«Milleks?» kiisis Irma peaaegu hirmul.

«Ta on vana ja liiga vdikene, suurema peab ehita-
ma, kui kultiveerime selle heinamaa,» seletas mees.

«Aga mina laseksin ta olla, nagu ta on,» ttles Ir-
ma, nii et mees pidi omakorda kiisima:

«Milleks?»

«Sa kiisid veel!» imestas Irma. «Kas siis see, mis
tdna seal oli, temale eludigust ei anna?»

«Ah noénda arvad sina,» {tles mees niilid ja lisas:
«Hea kiill! Kui arvad, siis laseme ta olla, kuni ta ise
kokku langeb. Las ta seista nagu meie armumuuseum.»

«Nagu armumuuseum,» kordas Irma. «Ja heinu
paneme talle ka iga aasta sisse, et oleks 16hn nagu
tdna.»

«Et oleks armastus nagu t#na,» tdiendas Rudolf
naljatavalt.

Kui nad oma ringkéigult tagasi joudsid, polnud Irmal
enam midagi selle vastu, et mees ostab maatiiki, kus
asub nende armumuuseum, mida tunnevad ainult
nemad kahekesi. Teistele on see ainult vana kiilinilogu,
mille katust peab iga aasta uuesti parandama, sest
muidu laseb ta vihma 14bi ja maindab heinad.

Jéllegi algas pori ja roiutav 06tsumine, sest nad
pidid linna tagasi sditma. Rudolf radkis vaadatud ko-
hast ja sellest, mis seal voiks teha ja mis seal tingi-
mata peaks tegema. Séna «vodiks» pidi tdhendama kau-
get tulevikumuusikat, séna «peaks» paratamatut reaal-
set tegevust: uue elamu ja uute karjalautade ehita-
mist, poldude parandamist, heinamaade laastamist ja
silumist, et pdiseks neile masinatega ligi, sest mottetu
olevat talupidamine, kui puuduvad masinad.

Irma nagu kuulas mehe arutusi ja ei kuulanud neid
ka mitte. Ta héljus kuidagi ebamdiédraselt oma moétete
ja unistuste ning mehe arutuste vahel. Mees riadkis
reaalseist voimalusist ja Irma motles, et kui kaua sei-
saks kiill see vana kiilinilogu veel ilal, kui jitta ta te-
ma saatuse hooleks, nii et ta oleks kui mitte just reaal-
seis voimalusis, siis vdhemalt reaalseis tingimusis. Ja
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kui seda kiilinilogu enam ei ole, kui ta on sootuks kok-
ku langenud voi seisab muidu niisama ilma katuseta
seal endiste puude ja pdodsaste vahel, mis saab siis
nende armastusest? Laguneb nende armastus samuti
nagu see vana kiitin? Ainult heinad l6hnavad veel en-

diselt, kuid niiid juba kuskil uues suuremas kiitinis.
Ja milleks mehele oGieti seda talu vaja? On see toesti
nonda, nagu ta raikis kultuurist ja hivitusest, pommi-
dest ja miirkgaasidest? Aga kui ta ehk ainult réaagib
seda, ise aga moétleb hoopis muud? Voéib-olla on see
endine kartus, mis teda taga ajab? Vo&ib-olla pole ta
veelgi eneses kindel, vaid katsub alles kindlustada?
Selleks siis see talu, need plaanid ja tulevikumuusika.
Kuid see polnud moéeldav ega voimalik. Irma ei noud-
nud ju temalt kindlustusi ega tagatisi, tema ndudis ai-
nult armastust. Seal vanas kiiliniski, kus olid nii 16h-
navad heinad, ei himustanud ta midagi muud, kui aga
armastust. Kohaostugagi néustus ta nii kergelt ainult
armastuse parast.

Linnas ldksid nad kuhugi lokaali Shtust voi 1ou-
nat s6oma, nagu seda keegi tahtis votta, ja uue koha
liiku jooma. See oli esimene kord nende abielu ajal,
kus nad midagi liheskoos joid. Parast tahtis mees veel
kuhugi minna, lisna tikskéik kuhu, aga et Irma kippus
koju, siis mindigi sinna, sest séiduvdsimus ja kerge
alkoholiuim noéudsid oma. Irmal oli imelik tundmus,
nagu oleks ta ei tea kui kaua kodunt &dra olnud, ja kui
ta iile ldve oli astunud, langes ta kohe mehele kaela.

«Oled sa sellest natukesest purjus vo6i?» Kkiisis mees.

«Purjus elust ja armastusest,» vastas Irma naerdes.

«Aga me peame varsti hakkama kaineks muutuma,»
utles mees, «eriti pean seda mina, kui tahame elada.»

«Veel mitte, palun, kallis!» ajas Irma vastu. «Lase
mind iihedki pithad nénda iile elada. Uhedki joulud!
Siis tee, mis tahad.»

«Hea Kkiill, siis joulud ile,» oli mees nous.

Aga mehe noustumisele vaatamata taandus armas-
tus ometi pikkamisi, kuid jarjekindlasti elu eest. Juba
see, et nad passija votsid, kes pidi tube koristama ja
noutaval korral ka lounat tegema, téi majja sootuks
teise 6hkkonna ja meeleolu. Ainult ohtuti ja hommi-
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kuti, kui nad olid kahekesi, katsusid nad endisest ele-
vusest Kkinni pidada, kuid Irma tundis oma hellas ja
valutavas siidames, et elu kulutab ikka rohkem ja roh-
kem armastuse tema hingest ja silmist. Juba tabas ta
silmapilke, kus mees enam tema kehakaunidusi ei méar-
ganud, kui selleks oli sobiv véimalus. V6i polnud need
kenadused enam endised? Uurivalt silmitses ta end
mehe salaja peegli ees ja tasakesi katsus ta siit-sealt
oma keha, nagu tahaks ta toendada, et koéik on alles
muutumata. Aga nagu oleks mees tema moétteid luge-
nud, tdhendas ta kord nagu moddaminnes ja muu
seas:

«Minu naine on kéhnemaks ldinud.»

Need lihtsad sonad panid Irma vOpatama. Pidid nad
tdhendama Kiitust voi laitust? Oli see ergutus voi hoia-
tus? Irma motles mehelt seletust kiisida, aga ei séanda-
nud. Ta kartis kangesti, et ta kuuleb, mida ta kuulda
ei taha. Viimaks lausus ta ainult:

«Arvad?»

«Kindlasti,» vastas mees. «Hakkad moodsaks minema.
Armastus teeb naised moodsaks.»

«Teeb armastus toesti kohnaks?» kiisis Irma.

«Mis sa siis arvad?» kiisis mees vastu.

«Nii et need, kes minust kohnemad, on kéik rohkem
armastanud,» jiareldas Irma.

«Jah, neil koigil on suurem armastus kui sinul,» nous-
tus mees naljatades.

«Usud sa ise seda ka, mis sa radgid?» kiisis Irma.

«Ei usu,» vastas mees Usna lihtsalt ja niitid hakka-
sid nad molemad naerma. '

«Nii et ma ei ole kohnemaks ka jaddnud?» paris
Irma.

«Seda oled sa siiski,» vastas mees, viis naise peegli
ette ja niitas seal tema kehal neid kohti, kus olevat
kohnenemine tunda. Aga ka niiiid tegi ta seda noénda,
nagu ei puutuks see pormugi temasse ega nende ar-
mastusse, nii et Irma jidi endiselt kahevahele kdéikuma.
Selle eest sai ta aga kelleltki teiselt iisna selge ja otse-
kohese vastuse. See slindis paar pdeva pirast mehega
jutlemist. Irma ldks lksipdinis mooda tdnavat ja te-
male tuli vastu Eedi, kes vahtis kramplikult korvale,
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teeseldes mittendgemist, et poleks vaja teretada. Aga
kui ta oli parajasti méodumas, p6ordus Irma tema poo-
le ja titles:

«Tere, Eedi, sa mind enam ei tunnegi.»

«Vabandust, proua,» vastas Eedi piinliku kohmetu-
sega, «aga ma ei tahtnud hébi teha.»

«Kellele hédbi teha?» kiisis Irma.

«Endale muidugi mitte, ikka kellegile teisele,» vas-
tas Eedi.

«Nii et minule?» kiisis Irma etteheitvalt.

«Aga muidugi,» seletas Eedi. «Sina oled ju &kki
nii peeneks lding, et... Ja kéhnaks, vaevalt tunneb
dra.»

«See hakkab mulle, mis?» kiisis Irma nagu edvis-
tavalt.

«Minu meelest mitte,» vastas Eedi nagu lkskoikselt.
«Pilpad pole minu maitse.»

«Ma pole ju veel sugugi pilbas,» tlitles Irma.

«Vaata ennast peale jouluid peeglis, kui see noén-
da edasi ldheb,» soovitas Eedi ja kiisis nagu halvaks-
panevalt: «Mis, sa nidljutad ennast v6i?»

«Mu mees litleb, et see on armastusest,» naeris Ir-
ma poisile vastu, nagu heidaks ta iilemeelikult nalja,
sest ta oli oma armastusele uhke.

«Sinu mees on suur naljahammas,» Utles Eedi.

«Miks nii?» imestas Irma.

«Miks siis mitte,» seletas Eedi, «kui ta titleb, et
armastus teeb kéhnaks. «<Minul ei peaks siis enam pea-
le luu ja naha midagi olema.»

«Kas siis sina ka armastad?» 160pis Irma, tahtes
poissi millegipdrast nokkida ja temale nagu oelda, et
mis teab tema ka armastusest. Kuid juba jdrgmisel
silmapilgul kahetses ta oma sonu, sest Eedi astus talle
sammu lihemale ja ilitles nénda, et moddaminejadki
voisid kuulda, iitles nagu stidametdiega:

«Jah, proua, ma armastan sind, armastan sind ikka
veel. Mine voi Hiina keisrile, minu armastuse eest ei
paidse sa kuhugi. Kaeba vo6i iga pdev kord oma mehele,
et ma sind armastan, see ei aita, sest ma armastan sind
sinu mehe kiuste, armastan ja rikun sinuga abielu oma
stidames. »
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«Eedi, sa oled ju purjus!» ttles Irma niiiid ja poor-
dus hirmunult minema.

«Sest pole iihti, et purjus,» hiiiidis poiss talle ji-
rele, «ka kainelt armastan.»

Irma pogenes, nagu oleksid tal tagaajajad kannul.
Stida peksis rinnus, nii et hakkas kuum valu. Milline
laps ma olen, métles ta, kui niilid mees oleks kuulnud,
mis siis kiill oleks saanud! Ma olen ju abielus ja seda
ei tohi kunagi unustada, et oled abielus.

Koju joudnud, jdi ta oma meest suure Kkérsitusega
ootama, ja kui see tulekuga pisut viibis, hakkas Irmal
sida valutama, nagu aimaks ta mingit suurt énnetust.
Aga kui onnetus jédi tulemata, nii et mees ilmus koju,
kargas Irma talle kaela, nagu oleks see just praegu
paasenud kuskilt surmasuust.



XVI

Irma oli nii-06elda poksuva stidamega oodanud jou-
luid, sest siis pidi olema nende armastuse viimane suur
palang — véhemalt seks korraks, lisas ta lohutavalt
iseendale. Peale seda pidi armastusele tulema vahe-
aeg, sest elu noudis oma. Ja nagu mees seletas, ei saa
ju muidu armastada, kui pole elu, nii et oieti peaks
nonda olema, et enne elu, siis armastus, millele jiarg-
neb uus elu.

Otsustati joulud veel lisna omaette pilihitseda, nagu
poleks teisi inimesi maailmas olemaski: elab ainult
kaks inimest, iithe nimi Irma, teise oma Rudolf, ning
neid tihendab keegi kolmas, keda tikski ei néde, nemad
isegi mitte, ainult et nad tunnevad, see on armastus.
See on see, mis t6i Irmale siidsukad, tuliuued kingad,
pealegi veel mitu paari, imelised tuhvlid, mantlid, tua-
letid, ootamatu hulga muinasjutulist pesu, millest Irma
polnud osanud unistadagi, méttetuid ehteid, mis oman-
dasid motte ainult aegamdéoda, nagu Irma mérkas; 16h-
naolid mitut sorti, et Irma prooviks, milline talle
kéige rohkem hakkab, v6i kui meeldib, siis tarvitagu
kéiki vaheldamisi; maiustised, mis votsid s66giisu,
maitsvad road, mis rikkusid kéhu, 16bustused, mis jat-
sid ta varsti likskdikseks, sest lopuks polnud kuskil
midagi muud, kui aga armastus, mis podletas keha ja
meeli, voi kui oligi, siis Irma seda praegu ei niinud
ega kuulnud.

Aga joulupuu ostsid nad siiski, et oleks, mida eh-
tida, ja et seisaks midagi heledat keset tuba, nagu loit-
va armastuse siimbol. Nénda moétles nimelt Irma, mot-
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les, et samal ajal, kui viljas on pilkane pimedus, sest
joulud olid tulnud ilma lumeta, jah, véljas on pilkane
pimedus, vilu ja réskus, mis loikab luusse ja lihasse,
aga nende juures kodus heledus, valgus, soojus, nagu
paistaks neil igavene piike, Umbritseks neid igavene
kevade.

Ja et joulupuu, see Petlemma tdht, voiks kas voi
00d ldbi sdrada nende eluhooneis, laskis Rudolf talle
tippida elektrikiitinlad. Irma oli alguses selle vastu,
sest elektrikiitinlad t6id talle meelde elektrilokid, mil-
lest mees oli millalgi nagu halvakspanevalt voi nalja-
tades radkinud. Aga Irma ei tahtnud praegu midagi
enda liheduses tunda ega né#ha, millel oleks pisutki
halba naljamaiku. Tema podles suures, vagas, peaaegu
hardas tésiduses, nagu teeks ta oma senise eluga min-
gisuguseid l6pparveid. See, mis olnud, on iiks, ja see,
mis tuleb, on teine. Mis aga just tuleb, seda Irma ei
tea, sellepérast polegi tal naljatuju.

Viimaks lepiti eneste vahel ometi ilusasti kokku,
sest mees arvas, et elektrikiilinlad ei takista kuidagi
teisi kitinlaid. Irma ostku steariinlasi — just nénda
nimetas mees teisi kiilinlaid —, niipalju kui slida kut-
sub, ja valigu nad vérvilised v6i valged, keerulised vo6i
siledad, pikad vo6i lihikesed, jamedad vo6i peened, nii
et neil oleks kaepirast 16hnav v6i lohnata valgus.

Jah, mees rdidkis l6hnavast ja 16hnata wvalgusest
ning itles, et temal pole oma lapsepdlve joulutest ilu-
samat maélestust kui joulupuu-kiitinalde rasvaléhn, mis
tditnud hooneid. Ainult hiljem hakanud ta métlema,
et mis 16hn vois kiill olla Petlemma laudas? Véi mis
l6hna t6id kaasa need targad, kes tulid kaugelt hom-
mikumaalt, et kummardada Onnistegijat? Véib-olla on
lugu tdhest, mis seisis Petlemma lauda kohal, ainult
muinasjutt, téepoolest tulid hommikumaa targad, suu-
red-suured rasvakiitinlad kées?

Nénda siis Irma otsiski lihes mehega valgust, mis
lohnaks, ostes kiilinlaid jamedaid ja peeni, punaseid ja
valgeid, siledaid voi soonilisi. Aga ta ostis ka joulu-
lund, sest ilma rahata polnud teda tdnavu kuskilt saada,
voi kuigi oleks olnud, siis see poleks kannatanud
tuppatoomist — oleks sulanud; ostis mitmesuguseid
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hobenarmaid ja kuldlongu; ostis klaaskuulikesi, mis
sirasid nagu kalliskivid ja olid kerged ja 6rnad nagu
seebimullid; ostis mingisuguseid siravaid tdhekesi ja
igasugust mottetut tiihja-tdhja, sest muidu polnud ju
joulupuul mingit métet. Ta ostis 16puks ainult sel-
leks, et osta ja et oleks midagi kides koju kanda, sest
kui nende armastus oli voinud alata ostude ja koju-
kandmisega, miks ta siis ei véinud samuti l6ppeda, kui

ta just peab loppema hakkama, sest et on elu, nagu
utleb mees.

Aga veel ei olnud lopp kies, sest joulupuu ootas
alles ehtimist ja Irma ei teadnud midagi, mis oleks hu-
vitavam ja isegi ponevam kui asjade riputamine rohe-
listele lohnavatele okstele, mis torgivad sind eruta-
valt, peaaegu darritavalt. Asjad tulevad ikka tukshaa-
val, ikka tliksteise jarele, kuni puu on iileni tdis. Ko-
dus kutsuti neid emaga alati Kalmu joulupuule, sest
neil enestel polnud seda, v6i kuigi oli, siis polnud mi-
dagi kiilge riputada peale mone odava prddniku voi
vissbuna, mille ema oli salaja tagavaraks pannud. Ja
kui siis Irma aitas Kalmul jéulupuud ehtida, polnud
tal suuremat unistust, kui et neil emaga oleks ka kord
suur joulupuu, peaaegu niisama suur nagu pereski, ja
et neil oleks ka sinna midagi kiilge riputada. Irma pol-
nud siis kunagi moelnud, et neil emaga voiks niisama
palju ehteid olla nagu Kalmulgi, vaid ta oli ikka palju
vihemaga leppinud.

Kuid niitid! Mis olid kéik Kalmu jéulupuud ol-
nud tema tdnavuse joulupuu koérval? Mitte kui mi-
dagi! Ainult ema ei ndinud seda, ei, ema ei ndinud.
Ema istub ehk ka tdnavu Kalmu jéulupuu all véi ehk
jadb koguni koju, laulab tiksinda omaette tasakesi
«Neil karjastel véljal vist mure on k&des» ning poeb
siis magama. Aga tuba on soojaks koetud, see tingi-
mata, nii et emal kiilma ei ole, kui ta iiksinda koverdab
oma asemel. See oli Irmale praegu suureks lohutu-
seks, nagu oleks tema see, kes vajab seda, mitte ema
oma popsionnis.

Ja imelik kiill, Irmal ei tulnud kordagi moéte pihe,
et ema voiks praegu tema juures olla. See mote ei
saanud selleparast pdhe tulla, et Irma ei osanud tldse
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kujutleda, nagu voiks keegi kolmas peale joulupuu
seista tema ja mehe vahel v6i juures. Ei, praegu veel
mitte! Voib-olla on millalgi joulud teisiti, aga tdnavu
on see noénda.

Kui Irma sai juba jéulupuu ehtesse ning istus sil-
mapilguks puhkama, sest et tundis védsimust, meenus
talle uuesti ema, kui see liksinda laulab karjastest, kel
mure kies, ja dkki viirastus talle, et temagi on tiksinda,
nagu vana ema oma saunas. Ei aita see sdrav joulu-
puu, ei aita mees, ei aita armastus, ikka oled iiksi, nagu
oleksid juba vana. Ja Irmal hakkas kahju oma emast,
iseendast, oma mehest, nagu joulupuustki, mis ka sei-
sis tiksinda. Oli muidugi hulk teisi joulupuid, aga need
koik seisid omaette, nagu seegi joulupuu siin, seisid
nagu inimesedki, igatihel oma joéulupuu silmade ees ja
stidames.

Alles niiid Irma taipas oieti, et tema oli alati seis-
nud koik jouludhtud iiksinda, kui ta oli seisnud Kalmu
joulupuu all. Temale oli alati tundunud, et teised sei-
savad hulgakesi, sest neil on midagi, mis neid seob ja
thendab, aga temal ei ole. Ja isegi Gieti ei tea miks, aga
tal tulid pisarad silma. Mitte et ta oleks tahtnud nutta,
sest selleks polnud tal praegu vidhimatki poéhjust, vaid
silmad hakkasid muidu niisama vett jooksma, ikka tilk
tilga jéarele, mis valgusid mooda palgeid alla, kuna
Irma ise aina moéttes kinnitas: milleks need.pisarad, ma
olen ju onnelik.

Aga nagu oleks ta oma onne Kkinnitamisest kartnud
paha ennustust, lisas ta endamisi kohe juurde: vihe-
malt esiotsa. Jah, vihemalt esiotsa on ta onnelik ja
sellepdrast on pisarad lisna moéttetud. Neid peab hoid-
ma seks ajaks, kui neil on ehk mote. Aga kuna pisa-
rad olid téesti mottetud, siis voolasid nad tilk tilga
jarele edasi, nagu tahaksid nad Irmat ja meestki, kes
teisest toast sisse astus, uskuma panna, et neil on ome-
ti méte, kas v6i mottetu mote.

«Lapsuke, sul voolavad ju pisarad ojana!» hiildis
mees. «Mis see siis peab tihendama?»

«Ma motlesin meie armastusest,» iitles Irma.

«On sul kahju v6i hale meel, et me armastame?»
kiisis mees,
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«Et me ehk likskord enam ei armasta, sellest on
kahju,» seletas Irma.

«Ukskord ei elagi me enam, milleks siis kahetseda?»
lohutas mees.

«Mulle niib, nagu oleks surra kergem, kui lahkuda
armastusest,» radkis Irma. «Elu pole mul kunagi nii
ilus olnud, kui on mu armastus. Isegi mu lapsepolv
pole nii ilus olnud.»

«Sa pole veel kiillalt vana, et lapsepdlv oleks ilus,»
seletas mees. «Aga selleks, et armastus oleks ilus, oled
sa veel kiillalt noor.»

«Kallis, armasta mind, kuni olen ilus ja noor,» pa-
lus Irma ja langes mehele kaela, endal alles silmad
mirjad. «Armasta mind ikka rohkem ja rohkem, sest
mina ise armastan rohkem ja rohkem. Ma nagu alles
hakkan armastama.»

«Esiteks oli sul armastus siidames, siis ldks ke-
hasse ja niitid hakkab tousma pahe,» radkis mees.

«Nuld on ta igal pool,» kinnitas Irma.

«Just nénda,» noéustus mees. «Ja kui armastus on
juba igal pool, siis ajab ta hulluks.»

«Esiteks olid sina hull, miletad, ja niiid hakkan
mina minema, pdev-pédevalt ldhen.»

«Uks hull peab ikka majas olema,» podras mees
nagu kogu koéneluse naljaks, vottis naise kaenlasse ja
laks temaga magadistuppa, nagu tahaks ta tema voo-
disse panna. Aga ei, selle asemel vaba kési leidis sangi
otslaualt kokkupandud vaiba ja téi selle joulupuu juur-
de, kus laotas ta katteks porandavaibale.

«Mis sa motled teha?» kiisis Irma.

«Teen jouludohtut,» vastas mees.

Niitiid Irma arvas teda moistvat ja millegiparast tun-
dis ta end ileni punastavat, kui ta ldks helevalget lina
otsima, et sellega katta vaipu.

«Puuduvad veel padjad ja meie ise,» tltles mees
niiid.

«Puudub rohkem,» vastas Irma, kuna ta ise tundis,
nagu ei suudakski ta enam vabaneda oma punastusest.

«Mis siis veel?» kiisis mees, aga ndhes, kuhu liheb

Irma, lisas ta: «Oige! Olin hoopis unustanud! Meil on
ju viina ja...,»
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«Palun, viina mitte,» tUtles Irma, «ainult maiusti-
sed ja puuvili.»

«Miks siis viina mitte?» kiisis mees.

«See votab sellegi arunatukese, mis mul peas, aga
ma tahan, et mul oleks tdna tidis aru,» seletas Irma.

«Tead, mu ritsikas, ei ole hea, kui inimesel on tiis
aru peas, siis on ta igav. Usu vOi dra usu, aga mina ei
tea igavamaid loomi, kui on tdie aruga inimesed, sest
nemad soovad parajasti, joovad parajasti, vihkavad
parajasti ja arrnastavad parajasti. Aga sa ometi ise veel
praegu ltlesid, et hakkad hulluks minema. Ja kui mina
voodivaiba porandale laotasin, siis ei voinud ka minul
tdit aru enam peas olla. Tdie aruga inimene laotab
voodivaiba voodisse, kas sa seda pole veel tdhele pan-
nud, armas naine?»

Noénda raidkides oli Rudolf Irma juurde astunud,
temal esiteks kiest, siis timber piha kinni vétnud ja
teda nagu orritades kord palgele, kord suunurka suu-
delnud, sellest hoolimata, et sel oli midagi kédes, mida
tahtis kuhugi viia voi panna. Ja kui Irma oli hoolega
mehe seletused dra kuulanud, tuli ka tema otsusele, et
ukski tdie aruga inimene ei laota voodivaipa pérandale,
kui ta tlildse laotab, ammugi ei laota ta selle peale
helevalget lina, nii et neil mehega peab tdepoolest juba
molemal pisut arust puudu olema. Sellepédrast siis pole
suuremat hdda, kui nad kaotaksid oma poolikust arust
veelgi natukene magusa viina téttu, mille jarele kai-
vad mehe himud. Las tulla viin, las tulla maiustised,
las tulla karske puuvili, et oleks 6ige joulutundmus,
kui sdrab puu lohnavas ja léhnata valguses!

Seega siis laoti pérandale koéik, mis leiti s6odavat
ja joodavat, et oleks kdepéarast votta, kui tuleb isu. Ja
kui padjadki olid voodist toodud, ei puudunud enam
midagi muud kui aga pererahvas ise. Irma jdi poran-
dale tehtud aseme juurde seisma, nagu motleks ta juba
pikali heita, v6i nagu peaks ta aru, kuis seda teha, et
oleks oieti tehtud. Seal astus mees tema juurde ja
utles, pakkudes viisakalt talle kétt:

«Tohin ma paluda, proua?»

Ja nagu ei ldbeks ta dra oodata, millal tal kde alt
kinni véetakse, haaras mees naise siille ja kandis ta
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magadistuppa aseme darele, kus hakkas tal vahetama
kingi tuhvlite ja pdevaseid réivaid Oosiste vastu. Aga
et see toiming slinniks rutemini, asus naine ise mehele
appi, nagu poleks ta aseme jdrele, mis oli tehtud
porandale.

«Kannatust, armuline proua, majahérra ilmub kohe,»
utles Rudolf, kui oli kandnud naise joulupuu alla, ja
tottas ka iseend uimber roivastama.

Irma lamas oodates ristseliti, kded tiile pea tostetud,
nagu sirutaks ta nad selle jirele, keda ta ootab. Kui
mees 16puks ilmus, keeras ta joulupuu lohnata wval-
gusse, nagu ta Utles, ja kustutas koik teised tuled.

«Mina panen ka omad kiilinlad pdlema,» titles Irma
ja kargas maast. Aga mees takistas teda, deldes, et see
tuleb pirast, sest mis 16hnab, tulevat ikka pérast.

Nonda siis ldksid nad asemele ja hakkasid s66ma
ning jooma. Nad sb6id ja joid ise ning s6otsid ja jootsid
kordamdéoda teineteist, nagu ei saaks kumbki omal joul
oieti soonuks ega joonuks. Eriti hea maitses koik siis,
kui s66di ja joodi pooleks, aina pooleks, nagu oleksid
nad lapsed, kes himustavad hammustada samast palast.
Ja mida rohkem nad nonda s6id ja joid, seda suure-
maks kasvas nende isu — teineteise jdrele. Aga nad
hoidusid ldhenemast, nagu oleks paik ja silmapilk sel-
leks liiga piiha. Kui Irma tegigi selleks katset, torjus
mees ta poolnaljatades, pooltosiselt tagasi, Oeldes:

«Viin ja armastus ldhevad seda kangemaks ja pare-
maks, mida kauem nad seisavad.»

Aga kui nad olid kiillalt s66nud ja joonud ning oma
armastust hoidnud, et ta ldheks kangemaks, iitles Irma
viimaks:

«Nuud lahen siititan ka omad kiitinlad, et tuleks 6ige
pihade tuju.»

Aga mees tahtis tingimata tal abiks olla. Ja kui
jouti nende kiilinaldeni, mida ei ulatunud kidega poran-
dalt stititama, vottis mees Irmal jalgade timbert kinni
ja tostis ta lae alla.

«Sa tudised, vaata, et sa mind ei pilla,» hoiatas
Irma. «Viin on sul pdhe hakanud.»

«Mitte viin, vaid armastus,» vaidles mees vastu. «Ma
tudisen armastuskoorma all, mida kannan siles,»
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«Veel ainult paar kiilinalt, siis saad oma raskest
armastuskoormast lahti,» naeris Irma, sest tal oli nii
imeliselt hea, et mees teda nonda hoidis. Tal oli
praegu peaaegu niisama hea, nagu oli siis, kui mees
vOttis tal pulmadhtul esimest korda niuete iimbert
kinni, hoides teda oma podlvede vahel. Kahju, viga
kahju, et ainult paar kiitinalt veel sililidata, sest siis
mees vabastab ta oma kédte vahelt ja paneb ta poran-
dale! Ja et selle silmapilgu saabumine véhegi viibiks,
Irma kustutas salaja paar polevat kiilinalt, et oleks ikka
veel midagi sliidata. Ise titles ta nénda:

«Viimased kiilinlad ei taha kuidagi tuld vétta.»

«Ma pean su veel korgemale tostma,» arvas mees
teda upitades.

Lopuks ometi podlesid kéik kiitinlad ja mees pani
Irma pdérandale. Siis siilitas ta toas ka koik teised
tuled, nagu ei seletaks ta muidu o6ieti joulupuud. Ise
laulis ta ruumi helendavas valguses:

«Seekemis, kus meie karjad
soivad joulupuude all...»

«Mis sul nild arusse tuleb, et ka kroonliithtri
pblema paned?» kiisis Irma, kes tahtis ainult joulu-
kuuse valgust.

«Muidu ei nde killalt hé&sti joulupuu-kiitinlaid,»
vastas mees usna asjalikult.

«Sa oled toepoolest hulluks ldinud,» naeris Irma
ja tahtis minna kroonliihtrit kustutama, kuid mees
astus talle teele ette, haaras ta s6na lausumata siile-
lusse ja suudles teda sellise innuga, nagu poleks ta teda
juba mitmendat-setmendat pdeva oma kaisutuses hoid-
nud.

«Muidugi olen hulluks ldinud,» utles ta viimaks.
«Karistamatult ei v6i keegi sinu jalgu hoida.» Ja kui
ta oli naise talutanud joulupuu alla asemele, mida
umbritsesid maiustised, puuvili ja viin pudeleis ning
klaasides, jatkas ta: «Té@na oled sina mu joululaps ja
mina voin sind, jumala eest, puhtama slidamega ringi-
ratast dra suudelda kui neitsi Maria oma poega, sest
oli kuis oli, aga Maria siida pidi ikka pisut valutama,
et...»
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«Kallis, ma palun, #ra ttle Mariast midagi halba,»
radkis Irma vahele. «Tema oli esimesel jouluchtul
emaks saanud, aga mina voin seda tdna. Emadest ei
pea halba riikima. Ah, mees! Tee mind tdna emaks,
tee selles suures valguses, tee joulupuu all, et oleks
joululaps!»

Viimased sonad Irma riddkis nagu mingis ekstaasis.
Mehe rumala nalja tottu teda oli tabanud emakssaa-
mise mote, mis polnud talle tédnini veel kunagi pdhe
tulnud. Ja siis tundus dkki imelise unistusena — saada
emaks jouluohtul, selles heledas valguses, armuléomas,
mis tditis ta hinge ja keha.

«Mu joululaps, mu joululaps,» kordas mees oma naist
suudeldes ja teda kehakatteist vabastades, nagu tahaks
ta helendavas valguses jiarele vaadata, kas see, kes nii
viaga tahab emaks saada, on selleks ka kohane ja kol-
vuline.

«Tee mind emaks, armas mees!» mangus Irma otse
lapseliku lihtsusega, kui ta oli juba paljalt mehe kéte
vahel.

«Oled sa minu armastusest juba tlidinud, et ihkad
last, kes sind armastaks?» kiisis mees suudluste vahel.

«Mees, ma tahan ainult emaks saada, joululapsc
emaks!» palus naine.

«Ma kadestan last, keda sa alles minult palud, nénda
on minu armastus,» seletas mees.

«Aga mina armastan sind lapse pirast, keda ma
sinult alles palun,» rdikis naine.

«Hele jouluvalgus ajab meie armastused lahku, sest
armastus ei armasta valgust,» arvas mees.

«Aga mina armastan,» tunnistas Irma, «tdna ma
juba armastan, et oleks valgus. See on nagu péikese-
paiste. Tunned, joulupuu hodgab?»

«See hoogad sina ise, hodgab sinu keha, mis on lapse-
vaevas.»

«Siis vaigista mu keha vaev, kui armastad mind!»
palus naine.

Nonda riddkisid nad, kui tundsid esimest korda, et
armastus pole ainult joovastus, vaid ka kannatus. Kui
Irma hiljem oleks tahtnud endale seletada, miks joo-
vastus muutus dkki kannatuseks ja miks kannatus sai
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veel siduvamaks kui paljas joovastus, siis poleks ta
leidnud muud péhjust, kui et oli jéouludhtu, oli joulu-
puu, olid kiilinlad 16hnava ja 16hnata valgusega, olid
seebimullidena kerged ja 6rnad, kalliskividena Kkiirga-
vad klaaskuulikesed, olid sédravad tahekesed ja hulk
igasugust mottetut tithja-tdhja. Sellepdrast pani armas-
tus neid kannatama.

Aga Irmal oli 16puks muidki pdhjusi kannatamiseks.
Veel kordagi polnud nende abielu ajal juhtunud, et
mees pirast kiillaldast ohverdamist armualtaril oleks
uinunud ja jdtnud oma naise iliksinda valvama, aga
tdna siindis see ometi. Nad pikutasid parajasti nagu
hinge tagasi tommates ja uut joudu kogudes koérvuti
jouluohtu valguses, kui Irma kuulis dkki mehe stigavat
hingamist. Ullatatult poéras ta oma pea tema poole, et
vaadata. Aga ndha polnud midagi, kui aga seda, et
mehe suu oli pisut lahti, silmad kinni ja niojoontes
ning kogu kehas jumalik rahu. Irma tilgutas komp-
vekist pisut lik6ori mehe huultele, mille tulemuseks oli
korraks silmade paotamine. Kuid nende pilk oli nii
ukskoikne ja vooras, et Irma jattis mehe tisna rahule,
kui see poordus pisut teisele kiiljele.

«Mu visinud joululaps,» lausus Irma poolnaljatades,
poolnukralt, kui hakkas katma mehe paljast keha, et
see ei kiilmetuks. Heameelega oleks ta selle suure lapse
sille vétnud ja voodisse kandnud, aga ei jatkunud
joudu. Ta tousis asemelt, pani endale 66kuue selga ja
hakkas kiilinlaid kustutama, mis olid juba loppemas.
Siis kustutas ta ka elektrikiiinlad ja jattis kroonliiht-
rist ainult paar lampi podlema. Sest milleks see hele
valgus, kui armastaja imestlevad silmad on suletud-
Milleks need paljud tuled, kui armutuli on kustunud?

Toas oli niiid endisega vorreldes hamarik ja Irma
laks istus mehe korvale, tombas pélved kéverasse 16ua
alla ja vottis kitega nende Umbert kinni. Nonda jai
ta liikkumatuks tiilkk aega — jdi lisna uksinda ja mét-
les, kuis ta oli esiteks oma slidant valutanud, et tema
oli end ikka tksikuna tundnud Kalmu jéulupuu all
juba lapsepodlvest saadik. Jidlle meenus talle ema, kes
koverdab ehk mahajdetuna oma saunas asemel, hea,
kui oleks tubagi soe, nagu Irmal siin. Aga temal ei
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ole meest korval magamas ja tema ei pole enam armas-
tuses, voi kuigi, siis aitab talle «Neil karjastel véljal»
laulmisest. Nénda on tema armastusega.

Aga Irma istub alles ja hoiab oma poélvi, sest see,
kes neid peaks hoidma, on magama uinunud. Jah, Irma
tahab alles, et see, kes uinub, hoiaks visimatult tema
polvi. Nénda on tema armastusega.

Talle meenusid ema sb6nad, mis see talle korduvalt
oli 6elnud: «Sa oled tditmatu! Sinu 166g ei saa kunagi
tdis!» Just neid sénu oli ema tarvitanud, nagu raigiks
ta moénest loomast. Kes rddkis veel loomast, kui ta
tahtis rddkida armastusest, loomast ja 16hnast? Ah jaa!
See oli see siisteemilise masinakirja hirra oma paru-
kaga. Tema ridakis loomast ja l6hnast, taimest ja ten-
deerimisest. Ja preili Sinimets, mis pidi sellega olema?
Temal ei olnud enam iihegi taime 16hna ja tema ei
tendeerinud enam kuhugi. Kas Irmal ka ei ole enam
tihegi taime 16hna, et mees voib tema koérval nénda
magada? :

Irma tousis dkki asemelt, ldks magadistuppa, sulges
vahelmised uksed, nagu kardaks ta, et muidu voiks
magav mees teda nidha, pani polema koik elektrilambid,
viskas 0okuue Uumbert, astus peegli ette ja hakkas
ennast igast kiiljest silmitsema. See t6i talle siidame-
rahu tagasi, sest ta leidis, et koik on alles endine:
rinnad ilma vdhemagi langusviiruta, puusad vooljas
kaares, nahk liikmeil valge, pehme ja sile, nagu oleks
keegi ta meelega pinguli = kiskunud, et siinniksid, kus
tarvis, kumerused, kaared ja lohud. Irma naeratas 16-
puks. Milline laps ta alles oli! Ainult kuu-poolteist
armastuses polemist ja armastust ning juba ldheb ta
end peaaegu preili Sinimetsaga vordlema, ldheb otsima
mehe suudluste ja kallistuste jdlgi! V6i on ta ka siin
nii tditmatu, et juba soovib neid jalgi? Ruttu ldhed
vanaks, kui nii hirmus palju himustad, oli ema 6peta-
nud. Kiis see ka armastuse kohta? Voib-olla kiis ka
armastuse kohta.

Irma pani endale 6ordivad selga, korraldas voodi
ja liks meest dratama, suudeldes teda esiteks otsaesi-
sele, siis silmile, 16puks huulile, kus tundus joodud
viina ja soodud maiustiste ning vélismaise puuvilja
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lohna. Mees avas nagu imestades silmad, vahtis esi-
teks Irmale kiisivalt otsa, tousis siis istukile ja ttles:

«Mis see siis peab tihendama? Jouluohtu, ja kuusk
ei pole! Petlemma vaéljal laulavad karjased ja meie
oleme puhtpimedas! Ja tiidruk, mu naine, mu kallis
joululaps, mis on sinuga juhtunud?»

«Joululapsed on unised, nad hakkavad magama
minema,» Utles Irma, endal litlemata hea meel, et mees
oli teda veel tiidrukuks nimetanud.

«Naine, nlitid oled sina hulluks ldinud!» hiilidis mees
ja kargas tles. Silmapilguga pani ta joulupuu elektri-
kiitinlad ja ka kroonliihtri uuesti pélema. Siis tuli ta
asemele tagasi, tditis klaasid ja ulatas teise Irmale,
mispeale ladus ko6ik maiustised ja koik puuvilja tihes
karpide ja vaasidega tema ette, rddkides: «Tédna on
meie esimesed joulud, seda ei pea silmapilgukski
unustama.»

«Aga miks sa siis unustasid?» kiisis Irma nagu nalja-
tava etteheitega.

«Kuis nii?» kiisis mees imestades.

«Kes see kippus norskama?» kiisis Irma uuesti.

«Kas ma toesti norskasin?» kiisis Rudolf vastu. «See
ei voi ju olla! Ma ainult unistasin sinust.» Ja nagu téen-
duseks, et ta mitte ei norsanud, vaid ainult oli unis-
tanud, suudles ta naise pahema jala pahkluud esiteks
uhelt, siis teiselt poolt ja kiisis: «Kas sa niitid usud,
et ma ei norsanud?», ning kui see litles, et ta mitte ei
usu, jatkas ta oma suudlemist jalasdérel, sest naine
pidi uskuma, kuigi selleks oleks vaja teda uuesti tileni
suudlustega katta.



XVII

Kogu maja viis, iiks varem, teine hiljem, oma vanad
joulupuud vilja hoovile ja viskas nad priigikasti
juurde nurka, kus oli nagu meelega just nende tarvis
jéetud kena kohake. Siin totsutas nende iimber jutu-
kas kojarahvas, siin tallas véi téukas neid jalaga méni
teenija, kel priigikastile asja, aga siia tulid ka koerad
nuuskima ja oma jalga kergitama, esiteks omad, aga
pérast ka véorad, kui hoovivarav juhtus paokile jadma,
voi kassid oma virisevat saba piisti ajama, nagu oleks
niitid nende aeg osa saada moodunud aust ja uhkusest.
Millal véi kuhu need poolkuivad, varisenud okastega ja
radjatud kuuserisud 16puks kadusid, seda ei teadnud
oieti keegi, sest keegi ei olnud sellest enam huvitatud.
Vobib-olla hivitas nad kojamees, voib-olla viis nad
prugivedaja, aga voib-olla ka, et nendega silindis, nagu
on teada monest vagast mehest: teda niahti ikka juma-
laga kondimas, kuni teda enam kéndimas ei nihtudki.
Ka piihad joulukuused seisid ikka priigikasti juures,
kuni nad seal enam ei seisnudki.

Noénda on lugu vagade meeste ja pilihade kuuske-
dega.

Aga Irma ei tahtnud, et tema joulupuuga silinniks,
nagu oleks ta moéni vaga jumalamees. Tema ei taht-
nud, et see, mis oli kord piihas valgusesdras ja mille
all 166mas tema oma armuloit, liheks priigikasti ja
koerte ning kasside kaudu jumal teab kuidas véi kuhu.
Ja nagu murraks ta kaheldes pead, millise saatuse osa-
liseks peab saama siis tema joulukuusk, laskis ta tal
toas seista ka siis veel, kui tema kaaslased olid juba

217



ammugi priligikasti juures inimeste jalgade tougata ja
koerte ninade nuuskida. Joéulud ldksid — puu seisis,
uusaasta ldks — puu seisis endiselt, kolmekuningapéev
ldks, kuid puu seisis ikka veel omal paigal. Passija
kaebas, et kuusk varistab hirmsasti okkaid, ajab
poranda priigi tdis, aga Irma kaskis need puu alla kokku
piihkida. Mees kiisis, et kas Irma ei tahagi kuuske lasta
vdlja viia, aga tema vastas, et see on tema esimene
joulupuu, nii et seisku ta veel pisut.

«Mis tast veel hoida, ta ei 16hna ju enam,» litles
mees.

«Kas sa tbesti ei tunne tema 16hna?» kiisis Irma.

«Nd&e, okkad juba hunnikus teisel all,» tdhendas mees
ja lisas hoiatavalt: «Niilid ei voi enam kiitinlaid pélema
panna, puu vo6ib tuld votta.»

«Tuli peabki ta vétma,» moétles Irma, ilma et oleks
sonagi lausunud. Ja jargmisel pdeval, kui meest polnud
kodus, laskis ta endale kojarahvalt tuua Kkiini ja vii-
kese sae, laasis joulupuult oksad ja tiikeldas siis tema
tiive. Iseoma kiega tegi ta seda, sest ta oli ju popsi-
titar. Nonda sai kuusest viike risuhunnik ja moni
kamalutéis kuivi, teravaid okkaid. Irma ajas need koik
ahju, esiteks jimedamad oksad ja tiivetiikid, mis pdle-
des praksusid, ja pérast peenema risu ning ka okkad,
mis tules tasakesi vingusid, nagu oleks neil valus. Irma
arvas, et neil ehk on, sest et Irmal endal oli. Iga mur-
tud oksaga, iga tilivetiikiga, iga kamalutdie okastega
viskas ta natukene oma armu- ja eluvalust tulle, aga
see ei polenud &ra, see loitis kord-korralt aina heleda-
malt. Ja kui kuusest polnud enam midagi jirel, kui
olid kokku piihitud ja tulle pillutud viimasedki laiali-
pillatud okkad, siis tundus Irmale, nagu oleks ta tdna
oma elu ja armastusega ahju kiitnud. Kaua istus ta
kurduva ahju ees, nii kaua, et seal leidus veel ainult
tulist tuhka, ja jédllegi oleks mees voinud ta tabada
mirgade silmadega, kui ta oleks 6igel ajal koju tulnud.
Aga et ta pisut hilines, siis ei ndinud ta koju joudes
midagi isedralikku, tundis ainult, et toad on harulda-
selt soojad, nagu ldheneks uus jouludhtu.

«Miks téna nii palju on koetud?» kiisis ta.

«Mina ise kiitsin,» vastas Irma.
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«Milleks sina ise?» imestas mees.

«Tahtsin,» iitles Irma.

Mees ei lausunud ahjukiitmisest enam midagi, selle
asemel kiisis ta:

«Mis 16hn see tina siin on?»

«On siin siis moéni eriline 16hn?» kiisis Irma vastu.

«Midagi nagu oleks,» seletas mees. «Oleks nagu
suitsu ja vaigu léhna.»

«Mina ei tunne midagi,» kinnitas Irma pisut muia-
tes. «Naljakas, kust sina seda votad?»

«Naine!» hiitidis mees, kargas lauast ja avas saali-
ukse. «Sa oled ju oma kuuse &dra pdletanud! Tegid sa
toesti seda ise?»

«Koik tegin ise,» vastas Irma. «Laasisin oksad ja saa-
gisin tlive tiikkideks ning oma kitega ajasin ahju.»

Mees vahtis talle natukene aega tosiselt otsa, nagu
aru pidades, kas ta teda oieti moistab, siis astus ta sona
lausumata tema juurde, vottis tal kded ja hakkas neid
suudlema, nagu tahaks ta kustutada neilt kuuseokste
torgitud roosakad jiljed, mis olid tipitud siia-sinna
heledamale nahale.

«Sa oled otse kohutav oma vagaduses,» lausus mees,
kui oli istunud oma endisele paigale. Ja tema silmad
kilasia pisinatukene, nagu voiksid ka need maérjaks
tombuda. Aga Irma ei ndinud seda, sest tal oli millegi-
parast piinlik ja hé&bi, nii et pidi tlirikeseks korvale
vaatama. Kui ta pédrast pilgu mehele heitis, polnud
seal enam midagi ebaharilikku ja Irma poleks voéinud
kunagi uskuda, et ka meestel on silmad, mis annavad
vana joulupuu pérast vett. Ennem oleks véinud temaga
samuti olla, nagu oli teiste inimestega — passijaga,
kojarahvaga, teenijatega, teiste passijatega, teiste koja-
rahvastega, prouade, preilide ja isegi hirradega. Neil
koigil oli ilma pikemata selge, et hirra Ikkal, sel Ein-
dorfil voi Eindorhvil, kes elas enne niisugust ulaelu, et
ei pidanud armukestki, vaid otsis neid, kes armastavad
teenida tiksiku juures ja on koéigega ndéus, jah, sel Ein-
dorhvil on alamast soost naine, sest ta votnud kojarah-
valt kiini ja sae, et joulupuud ridguda ja ahju ajada
otse iseoma paljaste kdtega. Mis kéded kiill sel proual
pidid olema? Mis proua see kiill pidi olema? Vana
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joulupuurisu pédrast oma kisi rikkuda! No mis temast
saab? Vaevalt kord ahju soojaks. No mis see mak-
sab?

Jah, selle Eindorhvi vo6i Ikka proua peab kiill viga
«alatust» voi vaesest soost olema, kui ta ei raatsi vana
joulupuudki dra visata, vaid ajab iseoma kitega ahju.
Suppi peab ta kiill kartulikoortest ja paljastest konti-
dest keetma. Nii et igal mehel on oma rist kaelas. Aga
Eindorhvile on see muidugi paras tema patuelu pérast,
uUsna paras. Sest jumal ei anna end pilgata. ja mis ini-
mene iial kiilvab, seda tema ka l6ikab. Aga moéned,
kes passijalt kuulsid, et Eindorhvi proua pole sugugi
kitsi, sest kojarahvale saatnud ta kiini ja sae tarvita-
mise eest viiskiimmend senti, moistate — tervelt pool
krooni, ja seda ainult méne minuti eest, sest proua tei-
nud kuuse iiks-kaks-kolm peeneks, nagu oleks ta vana
puuldikaja, jah, kes seda kuulsid ja lisaks veel teada
said, et proual on aina maiustised ja puuvili laual, nagu
antaks seda talle kuskilt jumalamuidu, ei osanud
lI6puks muud arvata, kui et proua peab pisut hull
olema. Hull oli Eindorhv ise oma eluga ja vaevalt on
teda nime muutmine parandanud, hull on ka tema
naine, nii et kaks parajat on kokku saanud: sodvad
Sokolaadi ja koorivad apelsine ning kiitavad vanade
joulukuuskedega ahju. Puudub veel, et hakkaksid teiste
vanu kuuski priigikasti juurest sisse kandma! Aga esi-
otsa veel nii hullud ei ole, proua péletab ainult iseoma
kuuski Sokolaadiste kitega.

Kui Irma ise oleks voinud neid oludega pohjenda-
tud jutte pealt kuulata, siis oleks pidanud ta peaaegu
vastupidisele arvamusele joudma, kui need head inime-
sed. Ta oleks pidanud iitlema: meie olime iihes mehega
molemad kas lisna v6i pisut hullud, aga enam ei ole.
Joulukuuse poletamisest saadik votsime aru pihe, esi-
teks mees ja siis ka mina ja praegu elame nénda, nagu
kéik arukad inimesed: mees kdib t66l, mina talitan
kodus ja 6htul oleme visinud. Mees on ndhtavasti toe-
poolest visinud, sest elu on tdnapiev raske, ja mina
teen, nagu oleksin ma visinud, sest muidu tiiitan ma
meest, visitan teda veel enam. Aga kodu peab olema
mehele puhkuseks, naisele t6oks.
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Noénda oleks Irma véinud oelda, kui ta oleks kuulnud
nende heade inimeste juttu, kes olid neist ja nende
joulukuusest nii vdga huvitatud. Aga temal endal oleks
siida valu pérast rinnas kokku kiskunud, sest tal oleks
meelde tulnud, et ta oli elu ja armastusega kiitnud
ahju, mitte jéoulupuuga, nagu teised arvasid. Ja et osa
elu ja armastust oli dra koetud, siis pidi niid vidhe-
maga ldbi ajama. See oligi nii raske, et meeski pani
seda tdhele Irma néost, silmist, kénnakust, hiéilest,
kogu olemusest. Sellepirast litles ta kord:

«Tead, naine, mu kallis ritsikas, sa hakka midagi
tegema, kas voi ajaviitekski.»

«Ma ju teen,» vastas Irma vaikselt ja alistunult, nagu
oleks ta toepoolest ainult ritsikas.

«Mitte seda sinu tegevust ei motle ma,» seletas mees.
«Sa hakka véljas midagi tegema, mis sind lahutaks,
sest nagu sa nded, minu aeg sinu tarvis kipub napiks
minema.»

«Seda ma néden,» lausus Irma.

«Aga sa ei pea seda nonda vétma, nagu oleneks see
minust, nagu voéiksin mina sinna midagi parata.»

«Ega ma votagi seda nonda,» seletas Irma. «Ma saan
vaga hésti aru, et elu ja...»

«Just,» kinnitas mees Irma sonade vahele, «elu on
niisugune, tema ei lase end podorata. Ja sellepérast
peaksid ka sina harjuma teda votma, nagu ta on, ilma
tiihiste unistuste ja illusioonideta. Peab harjuma elu
reaalsusega, muidu jaad tingimata kuhugi rataste alla.
Elurataste alla muidugi, sest teised rattad pole kuigi
hiadaohtlikud. Teised rattad lomastavad silmapilkselt
ja nonda on koik kohe moodas, aga elurattad veereta-
vad, lohistavad, vintsutavad...»

«Milleks sa seda mulle 6ieti rdagid?» kiisis Irma, kel-
lel siida 16i tasapisi virisema, nagu oleks tulemas
midagi oudset.

«Sa kiusid seda, nagu oleks ma sulle oma tiihiste
sonadega hirmu peale ajanud,» litles mees.

«Oledki ajanud,» kinnitas Irma.

«Kahju kiill, aga mina ei oska sinuga 6ieti raikida.
Voi ei saagi sinuga tosiselt rddkida?» kiisis mees.

«Sa litle otseteed vilja, kui sul midagi stidame peal
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on,» 6petas Irma. = «Onnetust oodata on raskem, kul
onnetu olla.»

«Mis onnetusest sa kohe raégid, ei mina sind maéista,»
utles mees.

«Ah sinu arvates pole see mingi Onnetus, et ma
pédev-pdevalt sind ikka vihem néen?»

«Olen nous, et see on oOnnetus,» radkis mees, «aga
mina tahaksin sind selles 6nnetuses aidata, seda para-
tamatut elulist onnetust kergendada.»

«Muidugi sellega, et soovitad mul sind veel vihem
ndha,» iitles Irma.

«Kisimus pole selles, vaid tésiasjas, et mina pole
killalt rikas alati sinuga olemiseks: ma pean ka mujal
olema, pean ka teiste inimestega kokku puutuma, sa-
gedasti niisugustega, kes on huvitatud ainult minust
kui drimehest, mitte aga minu naisest, s.t. sinust. Sel-
lest sa saad ometi aru, eks? Noh, kui see on paratama-
tult nonda, kui see on raudne eluseadus, siis voime
ainult Uhte: seada nonda, et see raudne seadus meid
voimalikult vihe rohuks. Sellepidrast arvan mina: sina
peaksid endale ka tegevuse leidma véljaspool kodu,
nagu on minul, ja kui me siis vdsinult siia tuleme,
maitseme meie oma kodurahu iheskoos kui elu-
onne.»

«Milline see minu tegevus siis sinu arvates oleks?»
kiisis Irma.

«Sa hakka esiotsa midagi Oppima,» vastas mees.
«Hakka voi sealtsamast peale, kus sa enne meie abielu
1opetasid.»

«Nii et sinna tagasi, kus tunti minu kuklas vaarika-
l6hna?» kiisis Irma.

«Milleks siis just sinna?» kiisis mees ja lisas: «Aga
sinuga on peaaegu mottetu radkida, sa ndid ikkagi
arvavat, nagu oleneks see minust voi nagu katsuksin
mina sulle midagi peale sundida.»

«Ma ei arva ega usu midagi, ma lihtsalt ei taha
nende ahvide hulka minna,» vastas Irma, ilma et isegi
teadis, miks ta nimetas teisi inimesi &kki ahvideks.
Veel moni kuu tagasi oli ta maalt maksku mis maksab
dra kippunud ja just nende hulka, keda nimetas niitid
ahvideks.

222



«Aga kuhu me nende ahvide eest paaseme, kui elada
tahame,» litles mees. «Pealegi on ometi vaks vahet, kas
sa ldksid nende ahvide hulka noore neiuna, kel alles
maaldhn kiiljes, voi ldahed sa jouka prouana. Ja kui

sul ehk masinakirjast himu otsas — muidu voiksin
sulle viisaka paiga muretseda, kus keegi sinu juustes
mingit 16hna taga ajama ei hakka, — aga ma kordan,

et kui sa sellest ehk ometi oled tiidinud, siis voiksid
raamatupidamisega algust teha, mis oli sinu esimene
unistus siin majas.»

«Minu esimene unistus siin majas oli armastus,»
utles Irma ja pliidis naeratada, nagu heidaks ta nalja,
«ja see on ka minu viimane unistus. Aga iihte tahaksin
ma ometi teada: milleks mul praegu masinakiri voi
raamatupidamine? Kas ma muidu ei saa oma majapi-
damisarvetega toime?»

«Sa kiisid, milleks? Lihtsalt selleks, et kunagi ei voi
teada, liiatigi kui ollakse alles sinu vanune, milleks
elu voib muutuda, millega ta 16peb. Oleta koige lihtsa-
mat tdnapdeval: ma ldhen pankrotti. Mis siis? Muidugi
ma ei Utle, et ma ldhen, s. t. tahan minna, nagu oleks
pankrot méni eludénn, aga seda véimalust peab ometi
arvestama. Mina olen ettevaatuse pérast oma kapitali
kill mitmesse ettevottesse paigutanud, kuid péris kin-
del ei voi ometi olla, et midagi ei juhtu. Apardub iihes
paigas, see tombab teise kaasa, teine kolmanda, kolmas
neljanda jne., kuni kogu ring vo6i rida pikali. Ja ole
reas voi kiimnes, ikka tuleb ka sinu kitte kord. Aris on
samuti nagu meestega, kes hoiavad ridamisi koit ja
koie otsas elevant. Elevant sikutab voi katkeb kois
dkki ja kogu koietdis mehi on laabakil maas. Ari-ele-
vandi nimi on kapital ja koieks, paelaks voi punemeks
tema jiarel on meie ilksikute inimeste pisitillukesed
summakesed, mis s6lmitakse kokku. Void isegi arvata,
mis slinnib, kui kapitali-elevant end nénda liigutab, et
meie s6lmitud punemekesed rebenevad.»

«Ma olen valmis sinuga kas vo6i keldrikorterisse
minema,» ltles Irma.

«Hea kiill,» vastas Rudolf, «aga sealgi tahad ju sliiia
ja kehakatet. Pealegi mina vodib-olla ei taha keldrikor-
terisse minna, kui on veel méni muu pédisetee olemas.»
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«Seda parem,» arvas Irma.

«Kellele parem, kellele halvem,» iiles mees. «Sest
mina vdib-olla — ma {tlen ju ainult voéib-olla, sest
koik on paljas oletus, paljas arutus, nii-delda unistus ja
luule, mitte reaalsus, vaid vaatelikud olud, kui nonda
voiks oelda, méistad, ainult puhtpaljad vaatelikud
olud —, nii et mina véib-olla, et ennast paista, ennast
elusiigavusest uuesti iiles upitada, tulen moéttele uuesti
abielluda, rikas naine votta, muidugi mitte armastu-
sest, vaid lihtsalt ari téttu...»

«Kui sina téesti seda teeksid, siis pole mul mingit
masinakirja ega raamatupidamist tarvis, sest surra
oskan ma muidugi,» ilitles Irma.

«Noh, aga kui mul tuleks haigus, nii et sa tksi jadk-
sid, siis ka ldheksid surma?» kiisis mees.

«Milleks sa ometi mind hirmutad?» hiitidis Irma.

«Tahan sulle inimesearu uuesti pdhe panna, mis
armastus sult vétnud,» seletas mees. «Sa oled ju ise
ndus, et ithe pirast, kes sureb, ei pea ka teised kdik
surema, kes temaga lidhedases iithenduses, sest muidu
oleks inimsool varsti 16pp. Teise surm on kiill raske,
aga oma surm on enamasti veel raskem. Noh, ja kui
tiksi edasi elada, siis peab vdima end kuidagi toita.
Selle véimaluse annab oskus midagi teha ja oskuse
omandame o&ppimisega. Pealegi on o6ppimine kui t66
viga hea ajaviide ja lohutaja, sellepdrast ei oska mina
sulle paremat néu anda, kui — hakka oppima. Aga
tott 6elda, me votame, s. t. mina votan seda klsimust
liiga tésiselt, sest minul on &nnetus koéike liiga tosiselt
votta. Selleks, et otsida sulle viisakat ja tarvilikku
ajaviidet, lasen ma enese koigepealt pankrotti minna,
siis lasen enda sinu maha jétta, siis votan endale uue
naise, keda ma ei armasta, ja 16puks lasen endale raske
haiguse tulla, nii et sa leseks jddd. Nii pohjaliku ette-
valmistuse teen ma sinu téoks ja ajaviiteks. Ometi on
asi tisna lihtne, aga inimene ei komista kunagi
koige lihtsamale, vaid aina kukerpallitab kéige keeru-
lisemaga. Lihtne on liiga lihtne, sellepdrast ini-
mene ei armasta seda. Aga sinule meeldib see lihtne
tingimata. Juba ette void sa mind selle eest suu-
delda. Jumala eest, tule suudle mind, siis ma usun,
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et sa oled mulle kdoik mu rumalused andeks and-
nud.»

Aga kui Irma liks mehe juurde ja see tal umbert
kinni véttis, oli tal tundmus, nagu oleksid mehe kied
tisna lkskoéiksed tema noore keha vastu, mida ta kord
nii oli imestlenud ja hellatanud. Ometi pani mees ta
oma pdlvele istuma ja jitkas: _

" «Kardinaalkiisimus pole ju selles, mis siis sinuga
stiinnib, kui mind enam nii voi teisiti ei ole, vaid otse
vastupidises: mis stinnib sinuga tegelikult, kui sa oled
minu naine ja tahad nii-éelda kauemaks jddda minu
naiseks? Mis siinnib meie mélemaga, kui oleme abi-
elus? Kas meie voime samuti edasi elada, nagu oleme
seda tdnini teinud? Kas meie saame kogu oma abielu
nonda elada nagu oleks meil aina mesinddalad?»

«Miks me ei saa, kui me ise tahame,» arvas Irma.

«Oleneb see nii vdga meie eneste tahtest?» kiisis
mees. «Votame asja sootuks lihtsalt ja reaalselt. Mina
ei saa ei enesele ega sinule muidu tlalpidamist, kui
pean teiste inimestega kokku puutuma. Mina arvestan
neid, nemad arvestavad mind. Mul on teatud kohustu-
sed, mis voivad levida ka minu naisele, s. t. sinule.
Kéik teavad, et ma olen abielus. Kui nad kutsuvad
mind, siis kutsuvad nad sagedasti ka sind ja me ei voi
neile dra G6elda, me peame minema, muidu arvatakse
meist jumal teab mida. Pealegi voib see éariliselt hal-
vasti mojuda. Et aga inimeste seas liikuda, on tarvis
moista keeli, Euroopa keeli, saksa, inglise, prantsuse
keelt, aga ka vene keelt moista ei teeks kurja.»

«Ma saksa keelt moistan, inglise keelt ka,» litles
Irma.

«Mitte ainult, et sa moéistad, vaid neid peab haésti
moistma,» seletas Rudolf. «Mina tahaksin, see oleks
mu au ja uhkus, et mu naine valdaks Euroopa keeli,
valdaks neid histi, nii et mis minul endal puudub, see
oleks minu naisel. Mina ise esindaksin saksa ja vene
kultuuri, naine peaks votma inglise ja prantsuse oma
erialaks. See oleks tarvilik ka siis, kui me ldheme rei-
sima. Ja et me millalgi ldheme, selles pole vdhematki
kahtlust. Mobistad sa niilid, mis ma moétlen? Meie
eluks, meie abieluks on keeleoskust vaja, pealegi oleks
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see oskus sel juhul kasulik, kui minu endaga v6i minu
seisukorraga midagi paratamatut juhtuks. Aga kui on
koigepealt meie elu, meie abielu ja ainult hida korral
sinu elu, kas sa siis ei voi midagi tegema hakata, kui
sa mind armastad?»

Oh jaa! Miks mitte, kui on kiisimuses nende elu ja
armastus! Siis muidugi! Selle vastu ei véinud Irmal
midagi olla ei séna ega teoga. Elu ja armastuse nimel
mees néudku temalt {ikskéik mida. Kui vaja inglise
keelt, siis Irma Opib inglise keelt, kui vaja prantsuse
keelt, siis Irma o6pib séna lausumata ka seda. Peaks
aga elu ja armastus néudma hereerode véi hiina keeli,
51is_ Irma 6pib ka need selgeks, nii et mehel poleks
vaja tema pérast hdbeneda ei seltskonnas ega mujal.

Kfeelte Oppimisele asudes Irma métles, et kuna
masinakirjast ja raamatupidamisest on nii palju juttu
olnud, siis voiks ta ka nendega peale hakata, nii et
mees néeks, kuis ta arvestab tema soove. Seega puu-
duks veel ainult kiirkiri, et omada koéik oskused, mis
tdnapidev haddavajalikud 6igeks elu ja armastuse siili-
tamiseks. Aga sellegi voiks Irma selgeks oOppida, kui
mees tahab.

No6nda polnud niilid enam sugugi aega, hommikust
ohtuni pidi aina kuhugi t6ttama voi kuskilt totates
tulema, ja kui polnud minemist ega tulemist, siis oli
harjutamist ja tuupimist. Mees pidi nigema, mis Irma
suudab armastuse pirast: armastuse péarast saab ta
isegi oma armastusest ajutiselt voitu ja talitab kui
arukas inimene, kes ei teagi, mis on armastus. Tema
tahab ja suudab ohvrit tuua, kui on mingus nende
tulevik ja tihine elu.

Aga Oppimine oli raskemaks ja keerulisemaks
muutunud, kui see oli alles Kalmu popsionnis elades.
Siis oli kéik vaev ja nédrvipingutus nii lihtne ja aru-
saadav, praegu noéudis ta nagu jarelemotlemist, sele-
tust ja pohjendust. Eriti raske oli siiveneda opitavasse
ainesse, sest oli ju peale selle palju muud veel huvita-
vamat mobelda, mis enne puudus. Sellepdrast Irma
tabas end sagedasti tiihjusse-vahtimiselt, nagu puu-
duks imbrus oma kuuldava ja ndhtavaga hoopis. Silm
luges ridu, aga mote jooksis ridade vahelt, sonides
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armastusest, mis olnud ja mis pidi jdlle tulema. Ei
voinud ju ometi igavesti kesta need kursused ja tuu-
pimised, ilikskord ometi pidi jéllegi armastus astuma
nende asemele. Nii voi teisiti, aga kevadeks Irma
vabaneb igasugusest rimpsust-rdmpsust ja siis sbida-
vad nad maale, nagu mees tutleb, séidavad sinna, kus
seisab keset 6itsvat niitu roheliste puude ja pddsaste
vahel nende armumuuseum.

Seni aga elavad nad mnagu nii paljudki teised voi
nagu koik — mees ltles, et koik: mehed omaette, nai-
sed omaette, nagu polekski ilmas armastust v6i nagu
ei huvitaks see enam kedagi. Uhel kui ka teisel teki-
vad omad mured ja huvid, omad tutvused ja toimin-
gud. Ainult vahetevahel tullakse koju puhkama, nii-
oelda elust hinge tagasi tombama, ja siis on ka armas-
tust, pisut armastust, sest piris ilma armastuseta pole
elu kunagi.



XVIII

Oma elus, to0s v6i opinguil Irma puutus kokku
enamasti noortega, omaealistega ja ikka sellistega,
kelle kogu tulevik ja elumoéte seisiski selles, mis nad
tegid. Need olid inimesed, nagu Irmagi oli olnud enne
abiellumist, kui otsis vaevaseks tlilespidamiseks kohta,
kus oleks voimalik edasi Oppida, et siis see Oige koht
ja elu saavutada. Kuna aga Irmal juba o6ige koht oli
leitud, siis oli tema to66 ja tegemine teiste t06 ja tege-
mise korval nagu ming ja paljas ajaviide. Tema ise
tundis seda nénda ja tundsid ka teised, kes pdlesid
ajuti juba ette kadeduses, et tulevikus kohasaamisel
on neil voistlejaks selline prouakene ja et koht antakse
tutvuse tottu tingimata temale, mitte aga neile, nil-
jastele, kellele oleks see elukiisimus, kuna sellele on ta
ainult l6buks vo6i luksuse lisaks. Seda eeldust aima-
tes Irma oleks tahtnud igale noormehele, neiule voi
puudust kannatavale prouale kas vo6i iga pdev uuesti
kinnitada, et &drgu nad kadestagu ega kartku teda,
tema nendega kohta otsides véistlema ei tule ega oma
mehe méju mingu ei pane. Ennemini, kui nad just
tahavad, voiks ta oma meest paluda, et ta neile, kes
seda nii viga vajavad, méne koha aitaks sobitada. Jah,
ennem ta ehk toesti teeks seda, kui et ta tuleks nende
nina eest ménda kohta &dra nélpama.

Ja nagu oleksid hé&dalised noored tema méeldud
sonu moistnud, kodunesid nad peagi temaga, nagu oleks
ka tema tiks neist, kes 6pib elu ja olemise parast. Oli
nii monigi noormees vo6i neiu, kes viibis ndhtava hea-
meelega tema ldheduses, kuigi nende jutt jumal teab
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kui hésti ei sobinud, nagu oleksid nad oludelt ja are-
nemiselt iiksteisele vohivoérad. Aga nende hinge-
del v6i loomudel pidi leiduma mingisugune salajane
sugulus, mis kisub neid teineteise poole, arvas Irma
moénikord. Pidi olema midagi selletaolist, nagu oli tal
oma mehega, kellesse ta armus esimesest silmapilgust.
Jah, nliid juba Irma uskus, et tema oli armunud
Rudolfisse ja see ka temasse algusest saadik kohe, mitte
kiill Usna, aga pisut ometi, nii et see, mis tuli péarast,
polnud midagi muud kui esialgse saladusliku ja seleta-
matu tundmuse arenemine.

Kuid ‘siis slindis midagi, mis hé&vitas Irmas koik
tema ilusad oletused ja seletused. Tema fjuurde *uli
noor neiu, kes oli talle eriti simpaatne, ka vist maalt
parit, ja kes raidkis avameelselt ja otsekoheselt, nagu
oleks tal ikka ainult heatahtluse ja soprusega tegemist.
Teda kuulates Irmale meenus tema enda usaldus ini-
meste vastu, millest jargnes sissekukkumine Rudolfiga
ja lopuks armastus ning abielu. Irma ei osanud praegu
uldse midagi millegi muuga méota ja vorrelda, kui aga
iseoma elu ja armastusega.

«Proua, kas lubate enda korvale istuda?» kiisis neiu,
ise nagu hédbelikult punastades.

«Palun viga, preili,» vastas Irma, meelega Kkiisijat
preilitades, sest miks ta teda nii vdga prouatas.

Neiu istus ja punastas veel enam, kui ta nagu vaban-
duseks suure naeruga seletas:

«Proua, te lohnate nii kole histi, et ma ei tahakski
mujal olla kui teie juures. Koik ttlevad, et nii hirmus
hidsti ei 16hna keegi kui teie. Issand jumal, mis kill
niisuke 16hnadli vo6ib maksta! Kui teda tilgakaupa
kuskilt miitidaks, siis ostaks ma vdhemalt lihegi tilga
ja paneks kas voi taskurdtikussegi. Aga teate, proua,
kui ma koha saan ja esimese kuu palk mulle vilja
maksetakse, siis ostan endale kohe nii head ja kallist
16hnadli.»

Nii siis — kiisimus polnud pérmugi hingede ja loo-
mude suguluses, vaid 16hnas, mis oli Irma réivaste
kiiljes. ja mis koigil teistel puudus, nagu see neiu kin-
nitas. Kui teistel oleks seesama olnud mis Irmalgi, siis
poleks. see noor neiu ega teisedki tulnud. Aga neil ei
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olnud ja sellepiarast nad tulid, tulid véib-olla noor-
mehedki, et nuusutada l6hna, mis saadud tema mehe
rahaga, sest et on armastus.

Ukskord oli Irma ise 16hnanud, mees seletas seda
nii ilusasti, kui ta raikis ristikheinast ja selle karbi-
sest, mis pidi olema nagu krinoliinis daam. Aga kas
siis Irma ise niilid enam ei 16hna, et koik tulevad 16h-
nadli peale? Lohnadli voib igaiiks saada, kui jatkub
raha, aga sinu oma l6hna pole kellelgi teisel, kui aga
sinul endal. Nende armastus algas sellest lohnast,
mitte raha eest ostetust. Rudolfil ei olnud tema l6hna,
kellelgi ei olnud seda ja sellepédrast tuli ta, nii et mitte
sugulus, vaid ebasugulus, otsustas Irma. Temal oli siis,
kui algas nende armastus, karskuse ja neitsilikkuse
16hn, nagu mees seletas, see ajas ta hulluks, sest
Rudolfil ei olnud enam seda 16hna, nagu polnud ka
teistel, neil «6dedel», kelledega ta kokku puutus. Seega
oli ka siin ebasugulus — karskus ja ebakarskus, neitsi-
likkus ja ebaneitsilikkus. Niisugune oli armastuse tee
ja elutéde. Irma oli lipris onnelik, et ta on juba armas-
tuse ja elutée teel.

Inglise keele tundides puutus ta kokku pika, hibe-
liku voi pelgliku, natuke vimmas noormehega, kes ikka
tunnist lahkus, kui Irma sinna ldks. Sagedasti oli ndnda,
et kui tks ajas Ulerodivaid selga, siis teine vottis neid
seljast dra. Nad ei pddsenud kuhugi, et mitte teinetei-
sesse puutuda vo6i vastamisi teineteisele tiiliks olla,
kuigi noormees pildis sellest kramplikult hoiduda.
Nende vahekorras pidi midagi naljakat ja saamatut
olema, sest tunniandja, vanem proua, vaatles neid néh-
tavasti erilise 16bu ja muigega. Ta tuli vist ainult selleks
esikusse, et neid kahte vaadelda, nagu nieks ta neis ise-
oma noorust.

«Harra Liegenheim, olge ometi pisutki dZentelmen
' ja aidake proual mantel seljast dra votta, te radgite ju
moélemad inglise keelt,» litles proua Brett kord nagu
naljatades ja lisas kohe: «Tohin ma tutvustada, proua
Ikka ja hérra...»

Aga hirra oli niiid sootuks aru kaotanud, sest ta
el teadnud, mis ta peab enne tegema, kas proual mantli
seljast votma voi temale tutvumiseks kde andma.
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Seisukorra tegi eriti raskeks veel see, et kolmandaks
hédaks oli noormehel oma palitu, mille ta juba varnast
oli kitte votnud, ilma et teaks, mis sellega teha, kas
varna tagasi panna, ruttu selga témmata v6i kuhugi
mujale visata. Viimane véimalus jidi 16puks Voxt]aks
noormees viskas pool tagasikdtt oma palitu tooli ja
laua poole kuid nénda o6nnetult, et rabas veepudeli
umber ja klaasi laualt maha, kus see purunes.

«Hérra Liegenheim, teie talitate, nagu ei oskaks
te veel pormugi inglise keelt,» naeris proua Brett ja
tottas veepudelit pddstma, kuid Irma joudis temast
ette.

Nénda oli siis tutvus tehtud ja Irma lausus noormehe
kohta endamisi:

«See ei tea veel, mis on armastus, ei, see kindlasti ei
tea.»

Aga proua Brett iitles hiljem sama noormehe kohta:

«Ah, proua, kui te teaksite, kuidas ta mulle meeldib!
Ta meenutab mulle nii viga minu teist meest, kes oli
moéne aasta minust noorem.»

«Kui vana hirra Liegenheim vbéiks praegu olla?»
kiisis Irma.

«Kakskiimmend kolm, ainult kakskiimmend kolm,»
vastas proua Brett sellise andumuse ja innuga, et Irmagi
tundis selle mehe noorust. Aga ise métles ta: Tahendab
minust on ta kolm, isegi neli aastat vanem ja siiski ei
tea, mis on armastus. Nii et mina olen o6ieti vanem
kui tema, sest mina tunnen elu ja tema ei tunne. Oma
motetele vaatamata tlitles ta prouale imestanult:

«Ah siiski juba kakskiimmend kolm! Mina pidasin
teda nooremaks.»

«Kallis proua,» litles proua Brett nliid ja pani oma
kide usaldavalt Irma kiele. «See on see koige ilusam
aeg mehes, kui ta on rikkumata. Nooremalt on ta liiga
noor ja vanemalt juba rikutudy, enamasti alati rikutud,
naised rikuvad ta &ra, muidugi halvad naised. Aga
kakskiimmend kaks, kolm, moénikord ka neli, see on
ilus, uskumata ilus!»

Ka minu mees, tahendab, on rikutud, métles Irma;
mina olen rikkumata, tema rikutud, nii et pikapeale
rikub ta ka minu dra. Ja ta kiisis — ning ta +ois seda
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ainult sellepérast, et konelus siindis inglise keeles, kuna
eesti keeles Irma poleks kunagi kiisinud, et:

«Kas koik mehed iile kahekiimne viie on rikutud?»

«Peaaegu koik, jah, ma arvan koéik, sest elu on nii-
sugune, elu ja naised,» seletas proua Brett. «Mina arvan
nimelt, et miski ei riku meest rohkem kui naine. Kui
mees on rikkumata, siis rikub halb naine ta dra, ja kuil
ta on juba rikutud, siis tuleb moéni veel halvem naine
ja rikub ta veel rohkem &ra, nii et niiid on see mees
juba lisna rikutud.»

«Aga kui on rikutud mees ja rikkumata naine, kas
siis rikkumata naine ei v6i oma rikutud meest natuke-
negi parandada, pisinatukenegi, et mees poleks enam
nii viga rikutud?» kiisis Irma ja ikka veel sellepirast,
et konelus silindis inglise keeles, millest Irma sai kiill
aru ja mida oskas tarvitadagi, kuid mille sonade tihen-
dust vOi sisemist, intiimset métet ta nagu oGieti ei
taibanud. Ja kiisides oOnnistas ta oma slidames keelt,
milles nonda voib kiisida, ja ka oma meest, kes teda,
s. t. Irmat oli ajanud end selles keeles tdiendama. Kui
koik eestlased tdiendaksid end inglise keeles, nii et
nad teda moistaksid, siis v6iksid nad ké6ik asjust raa-
kida, millest eesti keeles radkida ei voi, sest et temast
saadakse liiga selgesti aru. Nonda moétles Irma, kui
proua Brett talle naeratades vastas, nagu teeks ta pisut
nalja:

«Nii rikkumata naist ei olegi, et ta voiks oma riku-
tud meest pisinatukenegi parandada. Mina otsustan
muidugi iseenda jdrele. Sest minuga oli nénda, et
kui ma esimest korda abiellusin, siis sain ma riku-
tud mehe, nii et noudsin sellepdrast 16puks lahutustki,
sest mina olin enda arvates sootuks rikkumata. Peale
seda ma abiellusingi sellega, kes nii vdga oli hirra
Liegenheimi moodi. Te arvate muidugi, et see silindis
armastusest, sest teie aastais tdhendab abielu ja armas-
tus tUhte ja sedasama. Aga et mina olin juba riku-
tud mehega kord abiellunud, siis oskasin ma juba abi-
elu ja armastust teineteisest eraldada. Selleparast title-
sin ma iseendale, kui tutvusin oma tulevase teise
mehega: vaene poiss, sa oled alles nii rikkumata, et ei
tea, mis on armastus, ja sellepdrast satud sa tingi-
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mata halbade naiste kitte, kes rikuvad su enne éra,
kui saad teada, mis on armastus. Ja niipea, kui olin
noénda endamisi 6elnud, hakkas mul temast kahju, pea-
aegu hale meel, ja ma otsustasin ta pidsta, nii-delda
oma elu sellele noormehele ohvriks tuua. Mina olin
ju alles hiljuti oma abielu lahutanud selleparast, et
mu mees oli rikutud. Sellest jareldasin ma, et mina
ise pole mitte rikutud, sest muidu poleks ma end oma
rikutud mehest ju lahutanud. Ja mis vbdis sellele rik-
kumata noormehele sobivam olla kui rikkumata naine,
kel on juba elus ja armastuses teatud kogemused —
rikutud mehe tottu muidugi. Noénda siis abiellusin
teist korda. Aga kas te vodite arvata, mis slindis moéne
aja pdrast? Mina pidin oma silmaga nédgema, kuis mu
mees oli nii rikutud, et jattis minu sinnapaika ja ldks
teise naisega, kellega ta oli mind juba varemalt pet-
nud. Siis ma kiisisin endalt: kes rikkus mul siis selle
mehe, ta oli ju ometi rikkumata, kui mina ta oma rilippe
sain? Pealegi pidin' ka mina rikkumata olema, sest
milleks ma muidu enda oma esimesest rikutud mehest
lahutasin. Oma rikkumata mehe sabas olin ma ka
alati, nii et ta ei voinud kuskil rikutud naisi kohata.
Ja ometi 16puks rikutud, nii et rikkus ka noore tiid-
ruku, kes ei voinud veel kuidagi rikutud olla! Aga
mis see siis l6puks oli? kiisin ma. Ei muud midagi,
kui et mina ise pidin oma mehe rikkuma, sest kedagi
teist rikkujat polnud ju olemas. Olin kiill rikkumata,
kuid rikkusin oma mehe, nagu oleks see naiste saatus,
et nad rikuvad koik rikkumata mehed, kuid ei paranda
tihtegi rikutut, nagu poleks mees iildse parandatav.»
Siinkohal Irma oleks tahtnud kangesti kiisida, mis
siis mehega on, mis tal on v6i mis ta teeb, kui ta
on rikutud, nagu proua Brett litleb, aga ei julgenud
seda isegi inglise keeles mitte. Ta ei kartnud nii-
palju kiisimust ennast kui seda, mis kiisimuse vasta-
misest voiks selguda voéi jdrgneda. Sona «rikutud»
voi «rikkumata» pidi ju tingimata nii vo6i teisiti puu-
dutama muu seas ka armastust, mitte ainult elu. Ja
kui ntitiid proua Brett oleks hakanud rikutud armas-
tust eraldama rikkumata armastusest, nii-delda oigest
armastusest, siis oleks voinud Irmale paista, et temal
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pole veel oiget armastust olnudki, vaid ainult rikutud,
mis polegi Gieti 6elda armastus. See oli pohjus, miks
Irma ei julgenud enam kiisida inglise keeleski.

Aga proua Brett, nihes, et Irma enam ei kiisi, vaid
meeleldi kuulab, radkis edasi, nagu oleks tdna temal,
mitte Irmal inglise keele praktiline harjutus:

«Mehed on ju kenad ainult enne kahtkiimmend viit
ja pdrast kolmekliimmend viit. Vaesed vanemad naised,
kes pisut kiipsemas eas ja elust vintsutatud ning riku-
tud, ei saaks enam kunagi teada, mis on tésine armastus,
kui jumal poleks loonud mehi alla kahtkiimmend viit.
Ja noored neitsilikud tlidrukud ei leiaks kunagi oma
nooruse ja puhtuse oiget hindamist, kui mehed ei elaks
tile kolmekiimne viie. Sest pole {ihti, et nad on siis juba
rikutud. See on isegi hea, kui mees on pisut rikutud,
sest muidu pole tal noorusest ja neitsilikkusest oiget
arusaamist, mis tuleb aastatega. Naistega on muidugi
niisama ja sellepdrast pidin minagi juba tisna rikutud
olema, kui ma nii vidga hindasin oma teise mehe neit-
silikku puhtust ja saamatust. Ja kui ma praegu poleks
nii vana, nagu ma olen, siis armuksin ma hérra Liegen-
heimi uuesti, sest ma tahaksin ka teda padista halbade
naiste kiest.»

Irmal hakkas proua Bretti kuulates slida sees vari-
sema suure roomu parast. Tdhendab Rudolf voib tema
noorust ja neitsilikkust 6ieti ja tosiselt hinnata, sest ta
on selleks vististi kiillalt rikutud. Nende armastus on
oige armastus, sest iiks on vajalikult rikutud ja teine
sootuks rikkumata.

Nonda tegi Irma oma elu huvitavama ja vaartusli-
kuma avastuse inglise keele tunnis ja sellepdrast hak-
kas ta seda keelt kahekordselt armastama. Ta hakkas
isegi neid inimesi eriliselt armastama, Kkellega vois
konelda inglise keelt. Kui ta poleks praegu mehel voi
kui ta oma meest nii vidga ei armastaks, sest et see on
toonud talle 6ige armastuse, nagu proua Brett seda nii
ilusasti seletas, voiks ta igal mehel, ka igal madruselgi
kde alt kinni vé6tta, kui see hakkab temaga konelema
inglise keeles.

Uldse oli imeline méelda, et on olemas keel, milles
rdadgitakse nii palju péoraselt huvitavaid asju. Ja see
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floormees, see hirra Liegenheim, ka tema raagib ing-
lise keelt, kuigi ehk pisut halvemini kui Irma. Enne
ta seda nii selgesti ei teadnud, aga sest saadik, kus nad
kahekesi heitsid gruppi, et oleks odavam ja lobusam,
hakkab see talle ikka selgemini tunduma. Niitid nad
ldhevad moélemad iihel ajal tundi, mitte nagu enne, et
kui iiks léaks, siis teine tuli voi vastupidi. Ka tihte teed
on neil tikk maad kéiia, nii et sagedasti lihevad nad
theskoos ja koénelevad kas inglise keelt, milles Irma
kangem, voi saksa keelt, milles noormees kangem.

Oieti juhtub {iisna sageli, et nad lihevad kahekesi
proua Breti uksest sisse, nagu oleks neil ileni lihine
tee voi nagu oleksid nad oma tulekut kuidagi eriliselt
seadnud, nii et tunniandjal oleks iiks ukseavamine.
Tunnist lahkuvad nad niikuinii tihel ajal ja hirra Lie-
genheim aitab Irmale alati enne mantli selga, kui ta
votab varnast oma palitu, nii et veepudel, mis laual, ei
ldhe enam kunagi timber ega klaas kuku maha, kiilva-
tes péranda teravaid kilde téis.

Uhel pdeval noorhirra aitas Irmal kalossiketigi kinni
tommata, sest Irma enda k#es ei v6tnud kett kuidagi
vedu. Aga proua Brett ei nidinud seda mitte, sest tema
ei tule sest saadik enam kunagi esikusse, kui ta otsusele
joudis, et veepudel ja klaas seisavad viljaspool hida-
ohtu. Nii et Irma ja see noormees on alati kahekesi,
kui nad on esikus réivastumas voi Ulerdivastest vaba-
nemas.

Samal pdeval, kus oli see lugu kalossiketiga, noor-
mees suudles jumalagajatul Irma katt keset tdnavat ja
rahvamurdu. Aga Irmal hakkas vaesest poisist nagu

hale meel, sest ta pidi ju tema k&tt suudlema l&bi kinda.
Jargmisel pideval Irma véttis jumalagajédtul meelega
kinda kiest, aga nililid noormees unustas kdesuud-
luse.

Siis liks Irma kalossikett uuesti kidkerpussi ja ei
tahtnud kuidagi vedu votta, tiri kas voi kded otsa sini-
seks, nii et noormees pidi jillegi viisakalt appi tulema.
Sel pideval andis Irma jumalagajatuks jéllegi palja kae
ja niilid haaras noormees sellest oma kahe kidega kinni
ja surus peaaegu kogu oma kéhna ndo tema kéele, nii
et ninaotski 1dks 16ssi.
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Ja Irmal hakkas sellest 16ssi vajutatud ninaotsast hir-
mus hébi, nii et ta ldks lleni punaseks, sest ta motles:

see on armastusest, see 16ssi vajutatud nina, nii et vaene
poiss juba teab natukene, mis on armastus. Aga kumkb
on Gigem armastus, kas minu mehe ristikheinakarbis
voi selle noormehe 10ssi vajutatud nina? Ah jaa! Eedil
olid roosid, ka need olid ju armastus... keset teed...
jalgade all. ..

«Armuline proua, tohin ma teid pisut saata?» kiisis
noormees, kui ta nina enam polnud 16ssis.

«Palun véga!» vastas Irma.

Nonda siis ldksid nad tiheskoos edasi, nagu tahak-
sid nad veel kord jumalaga jdtta, et noormees voiks
oma nina Irma kiel 16ssi vajutada. Aga kui see oli
nende salajane moéte, siis ldks selle teostamine tédiesti
nurja, sest neile tuli dkki vastu Rudolf ja Irma kaotas
millegipdrast sel mé&idral pea, et tutvustas hdrra Lie-
genheimi oma mehele, nii et ka noormees kaotas pea
ja ei teadnud, mis teha, mis Oelda v6i kuhu minna.
Seisukorra paédstis hiarra Ikka, kes tlitles haruldase loo-
mulikkuse ja viisakusega, nagu Irma seda mérkas:

«Noorhdrra, ma olen teile viga tédnulik, et te mu
naisele seltsiks olite, ehk on teil veel aega ja lusti
meiega iiheskoos pisut jalutada?»

«Vdga hea meelega, kuid kahjuks mind oodatakse
kodus,» vastas noormees.

«Noh, siis pole parata, jiallendgemiseni!» titles Rudolf.

Mehe kéditumine moéjus Irmasse rahustavalt. Toe-
poolest, milleks see erutus? Pole ju midagi olnud,
noormees saatis teda ainult pisut, saatis koéige viisaka-
mal kujul, ainult et vajutas kiesuudlusel oma nina
16ssi.

«See oli see noormees, kes minuga iihes inglise keelt
opib,» seletas Irma, kui vééras oli ldinud.

«Kena poiss,» kiitis Rudolf.

«Eks ole,» kinnitas Irma. «Isa olevat tal sakslane,
ema eestlane.»

«On ndha jah, et temas on midagi teist, nagu peene-
mat,» raakis Rudolf.

«Jah, mulle paistis ka kohe, et midagi peenemat,»
néustus Irma. «Meie oleme nénda kokku leppinud, et
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tunnist tulles liks pidev rddgime inglise keelt, kus mina
parandan teda, ja teine pédev saksa keelt, nii et siis tema
parandab mind. See on vidga huvitav ja kasulik meile
molemale. Ega sinul selle vastu midagi ole, et me nénda
harjutame ja teineteist parandame?»

«Absoluutselt mitte midagi,» vastas Rudolf. «Ainult,
kallis laps, milleks sa teda mulle tutvustasid, seda
poleks sugugi vaja olnud, sest...» ; B

«See tuli mulle endalegi ootamata,» seletas Irma.
«Ega ma kavatsenudki seda teha, aga kui sa dkki meile
vastu tulid, siis motlesin ma, et las sa ometi ka tead,
kellega ma kéin ja kes mind vahel koju saadab, ja
nonda ma siis tutvustasingi.»

«Suurt hédda sellest tutvusest ei .ole ju,» rahustas
Rudolf naist, «aga tulevikus ole ettevaatlikum, sest sa
motle ometi, mis slinniks, kui sina koéiki oma kursus-
lasi ja kaasopilasi hakkaksid mulle tutvustama. Ma
peaksin miitsi peos hoidma, ei saaks teda teretamise
parast pdhegi panna. Pealegi sinule on nad kaaslased,
minule mitte. Sina ldhed nendega keelehar]utarmseks
liheskoos jalutama voi istud kinos .

«Ei, armas mees, kinos pole ma kamud ei selle ega
uhegi teise kaas()pilase seltsis,» ltles Irma vahele.

«Ega ma ju litle, et sa oled juba kidinud,» seletas
mees, «ma Utlen ainult, et tulevikus juhuslikult sa void
minna, kui...»

«Kas sul siis toesti selle vastu midagi ei ole, kui
mina néditeks selle noormehega kinno liheksin?» kiisis
Irma.

«Kuidas sa void minult tildse nénda kisida?» utles
Rudolf nagu haavunult. «Olen ma siis testi sinu mee-
lest niisugune hirmuvalitseja v6i tlirann mehe nahas,
kes ei luba oma naisel moéne tuttava seltsis paariks
tunniks kinnogi minna, sest et seal tehakse vahetevahel
pimedaks? Kust sa iildse tuled sellele mottele?»

«Ma armastan sind, sellepidrast,» vastas Irma tusna
lihtsalt. «Ja ma arvan, et sina armastad mind samuti,
ning nénda siis .

«Nonda siis panen su kodus klaaskapp1 ja tomban
riide ette, kui moéni vooras uksest sisse astub, eks,»
jatkas Rudolf. «Aga milleks ma sulle siis kursustele
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Soovitasin minna? Mitte ainult tuupimiseks, vaid ka
selleks, et tutvuksid inimestega, opiksid neid tundma,
harjuksid neid kiitlema, neid nii-delda limber sorme
vddnama, kui vaja.»

«Kui koik inimesed oleksid niisugused nagu see
noormees, siis voiksin nad ko6ik endal limber sorme
viidnata,» naeris Irma. «Ta on kiill minust kolm-neli
aastat vanem, aga ometi on ta minu korval nagu laps.»

«Opi esiteks iihte {imber sérme viinama, kiill siis
oskad varsti ka teisi,» rddkis mees elutargalt.

«Kill ma 6pin,» lubas Irma ja jédllegi hakkas ta ise
naerma, nagu oleks inimeste tundmine ja nende iimber
sorme vadnamine naljaasi.

Aga nagu ta varsti nédgi, oli isegi seda noormeest,
kes nii hiabelikult punastas, kaunis raske timber sorme
vddnata. Eriti torksaks ldks ta pdrast seda, kui Irma
teda oma mehega oli tutvustanud, nagu oleks see teda
salajas hoiatanud vé6i dhvardanud. Sest millegi muuga
el osanud Irma seda seletada, et noormees aitas talle
kiill endiselt mantlit selga, aga kui kalossikett ei taht-
nud vedu votta, teeskles ta kurti ja pimedat, nagu
tahaks ta, et Irma peaks lahtise ketiga lohva-lohva
tdnavale minema. Irma pidi teda enne mitu paeva jar-
jestikku otseteed paluma, et ta aitaks kalossiketi kinni
tommata, alles siis hakkas ta sellega 6ieti harjuma,
nii et ta tegi seda niisama endastmoistetavalt, nagu ta
aitas mantlitki selga. Ja kui oldi uuesti sealmaal, kus
nad olid enne Rudolfiga tutvumist, s. t. kui noormees
suudles jidllegi Irma kdel oma nina 16ssi, siis ldksid
nad lheskoos kinouste taha pilte vaatama — muidu
niisama juhuslikult, nii-6elda modda minnes. Aga para-
jasti juhtus olema midagi védga ilusat, mida Irma kan-
gesti tahtis ndha, ja kuna ta tiksi hésti ei julgenud
pimedas Kkinos istuda, siis palus, lopuks otse mangus
ta noormeest kaasa, sest see ei tahtnud kuidagi minna.
Nad poordusid juba kinoukse tagant tdnavale, kui Irma
vottis viimse abinou tarvitusele, oeldes:

«Vabandage, hiarra Liegenheim, aga kuna mina teid
kinno kutsun, kas te ei lubaks siis, et mina kulud
kannan? Muidugi te peate endale alandavaks, et
daam. . .»
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«Ja muidugi, armuline proua,» ltles noormees.

«Kui saate oma inglise keelega koha ja kohalt esi-
mese palga, makske siis tagasi,» ltles Irma. «Makske
voi Uihes protsentidega, nii et on ainult &ri, nagu minu
mees Utleb, mina vétan vastu, ainult tulge mulle selt-
siks, mul on nii hirmus suur kinohimu.»

Noénda siis ldksid nad viimaks ometi ja istusid rodu
adre alla, et kui Rudolf juhtuks ka kinos olema, siis
nad teineteist ei ndeks, voi olgu siis, et sisse astudes
voi kinost lahkudes. Uldiselt oli Irma siida iisna rahul,
sest mehega oli asi enne jutuks olnud, ainult et Irma
moélemad piletid lunastas, see oli kogu loos uudis. Aga
see oli asja tiihisem kiilg, sest muidu oleks mees ka
sellest rddkinud, nagu ta radkis kino pimedaks tege-
misestki. Muidugi oleks 6igem olnud raddkida kino val-
geks tegemisest ja seda mees vist motleski, sest ainult
valges nieb oieti, kes kellegagi istub ja kuidas ta istub.

Noénda Irma moétles kino valgusest, kuni valgus kadus
ja algas pimedus. Ning niitid oli tal dkki tundmus, et
mees oli ometi téepoolest pimedust méelnud, kui ta
sellest oli rddkinud, mitte aga valgust. Pimedas meenus
Irmale koigepealt see kiilaspea, kes millalgi tema kor-
val oli ohanud ja roéotsakile tema toolile vajunud. Aga
tdnasest noormehest polnud kippu ega koppu, ei ohkeid
ega kiiinarnukke, nagu oleks ta dkki dra auranud.

«Kus te olete?» kiisis Irma inglise keeles, sest nonda
oli ta koige julgem.

«Ma olen siin,» vastas noormees ka inglise keeles ja
liigutas end, nii et Irma tundis korraks iema kiilinar-
nukki ja ka polve. Kuid ehmunult tdombusid nad mole-
mad tagasi, nagu oleks see puutumine olnud valus.
Aga jumal tdnatud, niiiid oli kindel, nad istusid koérvuti
ja vaatasid sama pilti, kuulsid samu soénu ja helisid,
neid lUmbritses sama pimedus. Pikkamisi harjusid sil-
mad sellega, nii et hakkasid rohkem seletama. Pikka-
misi harjusid ka nende kided ja polved, nii et nad ei
tundnud teise puutumisest enam nagu torkavat valu.
Eriti toetusid nende poélved l6puks peaaegu usaldusega
teineteise vastu ja Irma tundis dkki loomusunnilikult,
et mitte ainult oma mehe, vaid ka selle pelgliku noor-
mehe puutumine on hea,
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«Tdhendab ma olen juba rikutud, et mul on hea,»
moétles ta, «ja ma rikun ka seda noormeest, sest ka
temal on vististi hea, kui ta tunneb minu pélve. Nii et
mees moétles ikkagi pimedust, kui ta iildse midagi méot-
les. Ja see noormees moétles ehk ka pimedust, kui ta
ei tahtnud kinno tulla, sest ta kartis, et teda hakatakse
pimedas’ rikkuma. Et aga mees nonda seda pimedust
nimetas, siis pidi ka tema teadma, et nii kui tehakse
pimedaks, hakatakse ka kohe rikkuma, ja kuna ta ometi
mind ei keelanud tulemast, siis ei véinud temal midagi
suurt selle vastu olla, et mina seda noormeest pisut
rikun, sest ta ise iitles, et on kena poiss. Palju ma teda
niikuinii rikkuda ei saa, sest et ma ise pole veel kuigi
palju rikutud. Minu mees hindab mind, nagu proua
Brett seletas, tema oskab minu noorust ja puhtust hin-
nata, sest ta on iile kolmekiimne viie. Iseasi, kui ta
oleks alla selle, nii et tal poleks minust 6iget arusaa-
mist, siis ta oleks ehk mu hoopis dra rikkunud ja mina
oleksin ka selle noormehe rikkunud; niitid opin teda
ainult imber sorme vdidnama, nagu mees Utles. Ja ini-
mesi peab oskama limber sérme vidnata, muidu ei saa
ilmas 1dbi, elu on niisugune.» '



XIX

Irma kdis veelgi moned korrad iihes hiarra Liegen-
heimiga kinos, nagu kavatseks ta noormeest sootuks
dra rikkuda voi teda enesel Umber sérme massida,
nagu Rudolf oli delnud. Aga ei, varsti Irma ei mdel-
nud enam noormehe rikkumisele, sest oli ju liiga ime-
lik kedagi iseoma raha eest rikkuma hakata. Nemad
kdisid kahekesi kinos ainult sellepdrast, et seal oli nii
mugav voimalus inglise voi saksa keele harjutamiseks,
sest seal oli nii palju ménusat koneainet, uut stindmus-
tikku, armastustki, milles Irma oli targem kui noor-
mees, hulga targem, nagu ta ise arvas, nii et vois teda
Oopetadagi. vz

Aga Irma ei kdinud kinos ainult hdrra Liegenhei-
miga, vaid paar korda vottis ta endaga kaasa ka selle
neiu, kes raamatupidamiskursustel talle suure naeru-
laginaga ja punastades tunnistas, et tema, Irma, 16hna-
vat koigist koige paremini. Irma vottis ta lihtsalt sel-
leks kaasa, et neiu voiks rohkem tema koérval istuda ja
ta lohna nuusutada. Sest miks mitte inimestele head
teha, kui see nii vdhe maksab nagu kinopilet. Ainult
ks imelik asi stindis: ldks Irma iihes noormehega
kinno, siis vottis ta pileti alla, ldks ta aga neiuga, siis
ostis ta tingimata rédupileti, nagu tahaks ta niidata, et
ta voib tilal ja ka all istuda. Aga neiu polnud kaasla-
sena nii huvitav kui noormees, sest temaga pidi Irma
radkima eesti keelt, nii et ei olnud mingit harjutust,
ja filmidest said nad mélemad nii omamoodi aru, et neil
polnud teineteisele peaaegu midagi 6elda, ainult moétle
iseoma motteid. Aga kas maksab selleks pimedas kinos
istuda?
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Ja Irmal oli ikka nonda, et kui istus kinos iihes selle
neiuga, siis motted kippusid kas hidrra Liegenheimile
vOi oma mehele, iildse meestele, nii et kui puudus
mees, siis ta motles endale mehe. Istus neiuga, aga
motles, nagu istuks ta mehega, sest nonda oli palju
huvitavam ja nagu julgem. See oli viimasel ajal isegi
nagu hiddavajalikum, eriti iseoma mehe suhtes, keda
ta hakkas nidgema ja kelle seltsis ta hakkas viibima
kord-korralt ikka vihem. Mitte et mees kunagi temaga
kuhugi poleks ldinud, ei, seda mitte. Ka mehega Kkiis
Irma vahetevahel kinos, teatris, kontserdil ja lokaali-
des, kus puutus kokku paljude inimestega, naiste
ja meestega, eriti viimastega, kes suudlesid tema kitt.
Aga need tegid seda teisiti kui see inglise keele noor-
mees, kes suudles oma nina 16ssi. Lokaalides ei slin-
dinud tihegi ninaga nonda ja sellepdrast polnud kie
suudlemine seal kuigi huvitav, ennem ainult lihtne tiiki-
t60, mis oleks voinud ka dra jddda. Sagedasti oli isegi
vastik, kui tuli oma pooljoobnult himutseva suuga
moni kolkunud nédoga noorevéitu tiivaripsutaja, kel pole
arusaamist ega lugupidamist ei naise noorusest ega ka
tema puhtusest. Nende suudlusteks oleks Irma endale
ikka heameelega kinda kidtte témmanud, nii et oleks
sindinud Usna imelik asi: kui suudeldakse kitt viljas
kiilma kées, siis on ta paljas, aga kui soojas lokaalis,
siis kindas, nagu peaks suudlus olema kiilmaga soojem,
soojaga kiilmem.

Noénda kadusid pdevad ja niddalad askeldades ning
keeli v6i masinakirja harjutades, ilma et oleks silindi-
nud midagi erilist. Aga siis Irma hakkas tdhele panema,
et proua Bretil pole mitte péris 6igus, kui ta litleb, et
mees oskab naise noorust o6ieti hinnata alles péarast
kolmekiimmend viit. Oleks see toesti nonda, miks siis
Rudolf kipub viimasel ajal kojutulekuga viibima, nagu
poleks tal Irma ootamisest sooja ega kiilma? Voi on
tal téepoolest mingisugused ootamatud &riasjad, nagu
ta ise hapu nédoga seletab, pliides Irmat lohutada, et
ega sellised asjad alati juhtu? Aga mis &ri see kiill
voiks olla, mis venib monikord isegi sinnapoole kesk-
66d? Uks room on neist dridest ometi: kui Rudolf
nende tottu tulekuga hilineb, on ta Irma vastu harul-
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daselt kena ja 6rn, nii et see tahes voi tahtmata peab
méistma, mil madral mees tema jirele on igatsust
tundnud.

Moénikord oli Irmal isegi hea meel, et mees koju-
tulekuga hilines, sest ka tema ise hilines vahetevahel
ja oli lisna piinlik koju ilmuda, kui mees seal ees ootas,
nagu see paaril korral oli juba juhtunudki. Pealegi
polnud Irmal oma hilinemise vabanduseks mingisugu-
seid driasju, vaid ainult masinakiri, raamatupidamine
voi inglise keel, mida harjutades ta rikkus natukehaa-
val oma pelglikku kaaslast voi laskis ka iseennast rik-
kuda, tommates méne sdé6mu suitsu sama paberossi
otsast, mis oli kdinud juba noormehe suus.

«Kui mu mees seda nideks!» hiilidis Irma ise selli-
sel juhul. Aga noormees lohutas teda iisna lihtsalt:

«Arge kartke, armuline proua, ega ta nie ju.»

Ja toepoolest Rudolf ei niinudki, kui tema naine
suitsetas hirra Liegenheimiga, selle kena poisiga, iihte
ning sama paberossi. Tema ainult n#htavasti hakkas
uskuma, et Irmale maitseb vabadus kord-korralt ikka
enam, ja sellepdrast hakkas ta ka ise kord-korralt ikka
rohkem vabadust maitsma, kuni iihel ilusal pdeval juh-
tus nonda, et ta tuli koju alles teisel paeval.

Tol korral see oligi, kus Irma 16i &kki kahtlema
proua Breti elutarkuses meeste suhtes Ta istus siis
kogu 066 ilal ja ootas meest. Esiteks oOppis ta tarbe
pirast inglise keelt, siis 6ppis ta samuti prantsuse keelt
ja jdndas raamatupidamisega, aga kui mees ikkagi ei
tulnud, hakkas ta inglise keelt 6ppima ajaviiteks, siis
prantsuse keelt ajaviiteks, ja kui oleks pidanud ajavii-
det otsima ka raamatupidamisest, siis hakkas selle ase-
mel nutma, mis polnud juba mingi viisakas ajaviide.

Ja see siindis nonda, et kui Irma oli kord nutuotsa
kidtte saanud, siis jdigi ta kogu 06ks nutma, vahete-
vahel ainult tegi nagu pisikese puhkuse, nagu oleksid
pisarad otsa 1oppenud, aga siis hakkas ta uuesti otsast
peale. Esiteks ta otse karjus, aga seda ei suutnud ta
kuigi kaua, vaid istus varsti tisna vaikselt ja kdssivaju-
nult kord siin, kord seal, nagu otsiks ta kohta, kus
poleks vaja enam nutta. Aga seda kohta ei leidunud
kogu korteris.
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Suu ja kogu nidgu visisid voi kangestusid lopuks
sedavord, et nad ei teinud enam mingeid nutuliigutusi,
ainult silmad jooksid veel vett, nii et nemad pidasid
koige kauemini vastu. Nemad oleksid vististi maga-
deski edasi nutnud, kui Irma oleks saanud uinuda, aga
ta ei saanud, kuigi katsus, sest kogu keha hédgus nii
kuumast valust, et isegi pikali heita oli raske. Sellepa-
rast ta siis pidigi istuda kossitama, nagu elus viletsus-
hunnik. '

Noénda siis mees ta leidiski, kui ta hommikul tuli,
otseteed raudteelt, nagu ta ttles. Ta tahtis rohkemgi
seletada, aga kui naine talle 12bi ukse magadistoast ei
vastanud ja ta ukse avas, muutus ta tummaks: Irma
oli nutukrampides, ta nuuksus nagu laps, mitte kui
naine, seda nigi Rudolf ainsa pilguga. Mees seisis natu-
kene aega lavel, astus siis tuppa ja seisis ka seal, nagu
peaks ta aru, millest peale hakata. Viimaks istus ta
naise juurde voodiservale ja iitles:

«Kallikene, sa pole ju tdna 06sel lildse maganud.
Kuis siis nénda véib! Uks ja teine kord pean ma ometi
reisil olema, ja kui sina siis iga kord.. .»

«Ara vidhemalt valeta mulle enam!» nuuksus Irma
vahele.

«Ma ei valeta ju,» ajas mees vastu.

«Muidugi valetad,» litles Irma tihkudes, l6uapirad kan-
ged, pea noks-noks otsas. «Sa arvad, et pettus on mulle
kergem, sellepdrast. Sa iildse katsud, et oleks kergem,
ja minuga on sul raske, sest et mina armastan sind.»

«Aga sul oli ju see noormees, keda sa mullegi tut-
vustasid, see kena poiss,» rdadkis mees.

«Mis?!» hitidis Irma ja oleks tahtnud, et ta 16uaparad
poleks enam kanged olnud ega pea ndksatlenud. «Sina
tuled sellega? Sina ise tombasidki ta mulle kaela!»

«Armas laps, mis su arus on? Mina ei teadnudki, et
niisugune noormees on maailmas olemas, ja peale tut-
vustamistki ei tunne ma teda &dra.» )

«Aga kes ajas mu inglise keelt 6ppima?» kisis Irma.
«Seal sain ma ju temaga tuttavaks.»

«Inglise keel on meie tuleviku parast, sest...»

«Meie tulevikul pole inglise keelega midagi tegemist,»
kinnitas Irma kramplikult peaga néksatledes. «V6i mil-
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leks sa soovitasid mul selle kena poisiga» — Irma too-
nitas viimast kaht sona Rudolfit osatades — «kinno
minna? Kas ka meie tuleviku parast?»

«Ma pole ju seda soovitanud,» vaidles Rudolf vastu.

«Muidugi soovitasid, sest milleks sa siis kino pime-
duse mingu lasksid, kui sa poleks soovitanud?»

«Armas naine, sa hakkad aru kaotama,» tlitles Rudolf
tosiselt.

«Ei, mees, vaid mul hakkab alles aru pidhe tulema,»
vastas Irma, «kogu tdnane 66 on tulnud, sest ma oleksin
nagu kiimme aastat selle 66ga vanemaks ldinud.»

«Su ndgu on kiill lihtsalt hirmus,» litles mees nagu
oudusega, «ma poleks voinud kunagi arvata, et sa...»

«Et ma sind ikka veel nonda armastan,» raikis Irma
mehe sonade vahele.

«See muidugi ka,» néustus mees, «aga et sa seda nii
traagiliselt votad, kui mina. . .»

«Kui sina péordud oma «b6dede» juurde tagasi, eks
ole nénda?» kiisis Irma.

«Ah, kallis ritsikas, tead, mis on sinus nii hirmus, otse
kole? Et sul on neitsi slida ja peaaegu nagu mehe aru,
ainult et sul alati pole seda aru meeles. See on ehk veel
see koige hullem, sest nonda unustan ka mina sinu aru
ja hakkan uskuma, et sul on ainult armastus, arutu
armastus, mis ei nde ega kuule midagi. See on algusest
saadik nonda olnud ja sellepdrast olen ikka mina sisse
kukkunud, mitte sina.»

«Tdhendab sa oled juba ndus, et kéik need keeled,
kursused ja tutvused, kenad poisid, kined ja kino pime-
dused olid ainult selleks, et minust lahti saada ja véi-
malust leida ka 00seks kodunt dra jddda?» kiisis Irma,
kuna ta ise tundis ikka veel luapédrade kangestust ja
pea noksatlemist.

«Sinu peas on need asjad liiga lihtsad,» {itles mees.
«Sina arvad, et mina piliian sind ettekavatsetult sisse
voi ninapidi vedada. Aga nonda see ei ole.»

«Aga kuidas see siis on?» kiisis Irma.

«Seda on raske Oelda,» vastas mees. «Oletame nii-
teks, et sina armastad mind. . .»

«Milleks seda siis nditeks oletada, kui ma sind toée-
poolest armastan?» kiisis Irma imestanult.
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«Noh, olgu siis nénda: sina armastad mind téepoolest
ja sul on hea minuga olla. Aga ega sul siis ometi alati,
s. t. vahetpidamata pole minuga hea olla, sest...»

«Mul on sinuga alati hea,» litles Irma vahele, kuna
tal endal pea noksatas kolm korda tahapoole.

«See on siis kiill hirmus,» arvas mees ja lisas: «Nii
et sa pole veel kunagi minust vésinud, tiidinud ega tiil-
pinud olnud?»

«Mitte kordagi,» kinnitas Irma. «Ma pole sinust
kunagi kiillalt saanud.»

«See on siis kiill lihtsalt kole,» lausus mees ja Irma
tundis, ta moétleb oma sénu tésiselt, ainult kahju, et
Irma neid tosiseid sonu hésti ei taibanud. «Minuga on
lugu pisut teisiti...»

«Tdhendab sina oled minust juba tudinud,» fttles
Irma. «Seda ma arvasin kohe, arvasin kogu 066 siin
nonda istudes.»

«Ja arvasid Usna asjata,» lausus mees. «<Minu armas-
tus pole ju sugugi nonda, et praegu ta on ja siis teda
enam ei ole, vaid kui olen kiillalt armastanud, siis tahan
pisut puhata, nii-éelda armastatud armastust seedida.»

«Ja sellepdrast on vaja 00seks kodunt &dra jaada?»
kiisis Irma peaaegu kurjalt.

«Armas ritsikas, dra ole minule kuri,» radiakis Ru-
dolf. «Sina, mu tudruk, armastad esimest korda, aga
minu armastus on kulunud armastus, voiks isegi 6elda
rikutud armastus. Sest mida rohkem inimene armastab,
seda rohkem rikub ta oma armastuse dra, nonda on ini-
mesega. Muidugi sina ei saa sellest veel aru, aga mina
saan, ja et minul on, nagu ma juba varemalt olen sele-
tanud, koélbeline stidametunnistus, siis métlen ma palju
sinu ja oma armastuse iile jarele. N6nda meenub mulle
vahel mingisugune lill kuskil troopika lirgmetsas. Tema
oitsvat ainult tithe 66, ja on inimesi, kes annaksid kas
v6i oma hinge, et kordki ndha selle 66kuninganna oitse-
mist.»

«Milleks sa seda mulle radgid?» kisis Irma.

«Ma raagin sulle esimesest armastusest,» seletas
mees. '

«Milleks radgid sa mulle esimesest armastusest, kui
ma ise parajasti just esimest korda armastan?»

247



«Selleks, et sa teaksid, et see on téepoolest sinu esi-
mene armastus, mitte aga armastus tildse. Sest iikski ei
nde oma esimest armastust enne, kui ta on juba moo-
das.»

«Minul ei ldhe ta kunagi modda,» ttles Irma.

«Voib olla,» arvas mees, «aga minul on ta juba am-
mugi ldinud. Ja sellepdrast ndib mulle, et minu ar-
mastus oleks nagu moéni kirvetdo. Sest ei pea kunagi
unustama, et minu armastuse t6ttu saime meie mole-
mad muhud pdhe ja pirast seda ei osanud ma enam
midagi muud, kui tulin abieluettepanekuga.» :

«See oli ju koige digem, mis sa tildse voéisid teha,»
utles Irma.

«Aga mitte koige ilusam,» arvas mees. «Ma talitasin
kui kédpard, kes ei saa armastusega armastusest voitu.»

«See ei ole odige,» vaidles Irma vastu, «mina armas-
tasin sind juba enne, kui sa tulid ettepanekuga.»

«Seda halvem minule,» litles mees. «Seda suurem
kidpard ma olen, mida rohkem sa mind armastasid enne,
kui ma tulin abieluga, mis oli minu ainuke vélu.
Aga sina, mis tegid sina? Sina ei tulnud millegagi,
ainult armastusega, puhta palja armastusega. Mis mi-
nult koige hullemini aru r66vis, oli aimdus, et sina mind
armastad ja et mina ometi ei oska voi suuda sind nonda
vastu armastada, et sa mind pimesi usuksid. See on
koige valusam punkt minu v6i meie armastuses. Ja
selleparast, mu ritsikas, olen ma vahel méelnud, et sina
ei teagi veel 6ieti, mis on armastus. Sest kui tuleb oige
armastus, see pdaris Oige, siis ei piisa millestki, abielustki
ei piisa. Sellist armastust peaksid sa kordki tundma,
olen ma moéelnud, nagu tundsin mina, kui tulin sinu
katt paluma. Sest pane tdhele: ma tulin oma tahtmise
vastu, needsin ja vandusin sind maapohja, mu ritsi-
kas, aga tulin siiski, sest et ei saanud teisiti puhtpalja
armastuse pdrast. Ja kuna ma sulle abielulingu kaela
heitsin ja sina seda nii tosiselt votad, siis olen ma sinult
alatiseks voimaluse réovinud tundma o6ppida, milline
on see piris Oige armastus, mille vastu ei piisa mil-
lestki.»

«Ja nonda siis ajasid sa mu igasugustele kursus-
tele, sobitasid mulle igasuguseid tutvusi, et ma ehk
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kuskil kohtaksin seda &iget armastust?» Kkiisis Irma
teatud irooniaga ja uskmatusega.

«Ei ning jaa,» vastas mees. «Ei selles mottes, et otse
armastuse peale ma sind védlja ei saatnud, sest mina ei
usu lldse, et 6ige armastus oleks heast-paremast kus-
kilt votta. Mina moétlesin nonda: oige armastus on seal,
kus on mingisugusedki tihised huvid, nii et tuleb tihes-
koos kannatada ja voidelda, kas voOi elu ja surma
peale, koige parem, kui just elu ja surma peale. Kui
sa niid ldhed ja satud umbes samade inimeste hulka,
kust sa alles hiljuti tulid, ning hakkad iihes nendega
toole, siis voibki ehk sind tabada see oige, mille ees
ei piisa millestki, isegi abielust mitte. Juhtub aga, et
oiget ei leidu, siis oled ometi kasulikult oma aja veet-
nud ja minu siida on rahul, sest mina olen sulle vé6ima-
luse andnud, et sa ei jddks ainult minu armastusega,
mis on juba kulunud ja isegi rikutud, nagu ma esiteks
utlesin. Nonda arvasin ma ja lisasin endamisi: niiid
mu ritsikas juba pisut teab, mis on armastus, ei tea
kill péaris oieti, ometi midagi teab. Mina véisin ju
armastuses likskoik milline kédpard olla, aga pisinatu-
kene pidin minagi teda oieti armastama. Ja kui ta
nilid oma pisinatukese o6ige armastuse tundmisega
laheb, siis voib ta kellegagi kokku sattuda, kes ei tunne
seda pisinatukestki, nii et tal voib himu tousta seda
pisinatukest ka sellele opetada...»

«Utle juba parem otsekohe vilja, et sa rdigid hirra
Liegenheimist,» tihendas Irma.

«Ei, mu ritsikas, seda noormeest ma siis veel ei
tundnud, kui ma esimest korda neid motteid haudusin.
Aga kui sa teda mulle tutvustasid, laususin ma enda-
misi: see on see oOige, kelles mu ritsikas voiks tundma
oppida, milline imeline lill on 66kuninganna, s. t. esi-
mene armastus.»

Mehe viimaseid so6nu kuuldes Irma siida 16i sees
virisema ja ta utles:

«Ah selle noormehe tottu jaidki sa tana 66sel ko-
dunt dra? Aga tead, mees, mis mina sulle iitlen: sa
radgid aina Oigest armastusest, aga minul pole maail-
mas Oigemat armastust olemas, kui on sinu armastus.
Mone teise mehe esimenegi armastus voib mind ainult
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siis pisut huvitada, kui on sinu armastus, hakkad aga
sina seda kodunt vilja kandma, siis on minuga 16pp.
V6i arvad sa, et mina peale tidnast 66d lihen veel ku-
hugi tundi voéi kursusele? Eksid! Mina ei lihe enam
kuhugi ja mina ei tee enam midagi, kui pole sinu ar-
mastust. See on koik, mis mul sulle 6elda. Peale seda
oleneb koéik sinust.»

«Kui lihtsalt ja siilitult sa seda titled!» hiilidis mees.

«Sina muidugi arvasid, et kui kaotasin oma neitsi-
likkuse, siis kaotasin ka stilituse,» utles Irma.

«Ei, mu ritsikas, mina arvan, et sa pole veel oma
neitsilikkustki kaotanud,» lausus mees nagu alistunult.

«Kill oled sa hdbematu, nii et ei taha sulle otsagi
vaadata!» tlitles Irma ja poordus mehest korvale.

«Mis on selles hibematut, et ma sind neitsiks nime-
tasin?» kiisis mees.

«Ara tee ennast lolliks!» hiilidis Irma. «Ma lihtsalt
ei moista, kuidas void sa seda hirmsat sona tarvitada,
kui ma sind nii ihust ja hingest olen armasta-
nud.»

«Ah, naine, mu tiidruk, mu kallis ritsikas!» httidis
mees nagu ohates. «Ma {lildse ei tea, mis nimega sind
nimetada, sest tikski nimi pole sinu tarvis kiillalt hea,
tikski nimi ei tle ligildhedaltki seda, mis sa oled. Sa
litled, et «neitsi» on hirmus séna, kui oled koigest viest
ja vaimust .. .»

«Kobigest ihust ja hingest,» parandas Irma.

«Hea kiill: koéigest ihust ja hingest, kui nénda on
ilusam ja oOigem.»

«Ei, nénda on inetum ja johkram,» seletas Irma. «Ma
titlen meelega inetult ja johkralt, sest et sina radgid
nonda.»

«Vana hidda,» ohkas mees, «ma ei oska sinuga rii-
kida. Ja tead, miks? Sa oled neitsi. .. »

«Selle sona pérast voiksin iseenda ja ka sinu tappa,
esiteks iseenda ja alles siis sinu, kui see oleks voima-
lik, sest seni, kui ma elan, ei saa ma sind tappa, kartes
jadda kuidagi Uksi elama,» rddkis Irma otse slidame
pohjast ja hakkas jillegi nutma.

«Kuidas seda kill 6elda, mis ma delda tahan, pea-
legi veel nonda Oelda, et see sind ei haavaks, vaid en-
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nem meelitaks, sest ma tahaksin sind praegu meeli-
tada,» radkis mees nagu mottes.

«See on ilus meelitus kiill, kui pirast niisukesi jéu-
luid ja armumuuseumi nimetad mind neitsiks. Eks sa
nimeta juba parem otseteed vanatiidrukuks!» iitles
Irma otse vihaselt.

«Sa tahtsid ju joululapse emaks saada ja joululap-
sed stinnivad neitsidest,» vastas mees.

«Milleks niisugune rumal nali, kui me riaigime tosi-
selt?» kiisis Irma.

«See pole ju nali, ammugi mitte rumal,» vaidles
mees vastu. «Just meie jouluéhtul hakkasin ma uskuma,
et lapsed voivad ometi neitsidest siindida. Ainult
kuidas seda sulle seletada? Utleme nénda: Kui inimene
hakkab armastama, siis pole ju midagi muud, kui aga
see oige armastus. Midagi nagu 6ilmitseb, midagi 16h-
nab, midagi hakkab olema. Aga Ukski ei pane seda
tdhele, tlikski ei tea sellest midagi, sest 6igel armastu-
sel pole motteid, pole 6ieti tundmusigi, kui nonda voiks
O0elda, on ainult unistused. Motted ja tundmused tule-
vad péarast, kui armastus hakkab juba dra minema. . .»

«Tédhendab temal enam o6iget armastust ei ole, kui
ta nii viga juba métleb,» arutas Irma endamisi, kuna
mees jatkas:

«Tundmused algavad siis, kui maéarkame, et sellel,
kes kannab meie armastust, on midagi. Mina niiteks
panin koéige enne sinu silmi tdhele, nii et hakkasin
dkki vaatama, mis silmad sul dieti on. Aga siis pidi
juba armastus olema, sest milleks ma muidu hakkasin
su silmi tdhele panema. Armastus oli juba siis olemas
minu silmis, mis vaatasid, ja ka sinu silmis, mida vaa-
tasin, ainult et mina teadsin sellest ammu enne kui
sina. Aga ma teadsin vo0Oriti, sest ma arvasin, et see
on ainult himu, paljas himu, mitte armastus. Oleks ma
kohe teadnud, et see on armastus, siis oleks ma su, mu
ritsikas, jalamaid minema saatnud. Aga mina ei tead-
nud ja sellepidrast panin su silmi edasi tdhele, esiteks
ainult silmi endid, pédrast ka lauge, ripsmeid, kulme.
Ja ma motlesin: ahah, temal on sinised silmad, sootuks
sinised, aga ripsmed ja kulmud on mustad, loomulikult
mustad muidugi, ja tema silmad istuvad harilikust
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pisut sligavamal, sest tal on kumeram otsaesine, Kkui
naistel viisiks. Just nonda ma métlesin siis: naistel vii-
siks, sest naised ei armasta otsaesist kanda, ammugi
mitte kumerat. Aga sinul oli kumer otsaesine ja all-
pool silmi palenukid, mis nagu suurest naerust korge-
male kerkinud kui vaja, sest on ju naisi, kes naeravad
oma palenukid koérgemale. Saad sa aru: ise juba
armastan sind, aga ikkagi métlen, et su palenukid on
korgemal kui vaja. Aga niilidki ei teadnud ma veel, et
see on armastus, vaid arvasin, et ainult himu, sest
oleksin ma teadnud, et armastus, siis oleks mul kohe
selge olnud, et ei ole midagi hullemat, kui et nied viga
ja ikkagi armastad. Sinu silmad aga, kui métlesin iiksi
olles neile tagasi — ja seda tegin ma sagedasti, sest
noénda nigin ma neid selgemalt, nagu oleksid mulle
nii-6elda vaatelikud olud arusaadavamad kui reaal-
sed —, sinu silmad aga otsaesise ja palenukkide vahe-
listes koobastes polnudki nagu silmad, vaid mingisugu-
sed diekarikad, mis padikesest soojad ja naeratavad, kui
neile tuleb puhkama méni liblikas voi ritsikas. Ja nii
kui motlesin seda viimast s6na, nii ka nimetasin sind
ennastki selleks, 0eldes: oled sa mul kiill ritsikas! Mis
sinus muud oli, see tuli hiljem. Sa ju maéiletad, kuis ma
koogis sinu limbert kinni vétsin, aga see polnud otse-
teed himu, vaid midagi nukruse taolist. Sest sel silma-
pilgul mirkasin ma esimest korda sinu rinda ja mul
hakkas imeliselt kahju, et pole kedagi, kes teda imet-
leks vo6i hellataks. Ja nonda ei osanudki ma midagi vii-
sakamat teha, kui surusin oma ndo sinna vastu. Aga
niipea kui olin seda teinud, laususin endamisi: see on
armastus. Jah, just siis taipasin ma esimest korda, et
see on puhas paljas armastus, mitte aga himu, mis tuli
oieti alles hiljem. Aga sina pidasid seda ainult himuks
ja andsid mulle esimese kittesattuva asjaga pédhe...»

«Ma oleksin voinud su sinnasamasse maha lila,»
utles Irma, kuna ta samal ajal motles: ometi oskas ta
mu noorust ja siilitust hinnata.

«Seda ma nidgin ja nonda ma moistsingi, et ka sinul
on armastus, ainult et sa ise veel ei tea. Ja nonda siis
tuligi koik, nagu see on tulnud. Esiteks oli puhtpaljas
armastus, see lisna 6ige, ja siis tuli ka himu. Sest ka
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koige Gigema armastusega tuleb lopuks ometi himu ja
tema ongi see, mis armastuse dra rikub, nii et vahel
ei jadgi enam armastust, vaid paljas himu. Noénda on
minuga ja koigi teistega, nagu mina tdnini arvasin.
Ainult sinuga pole see mitte nonda. Sinu armastust
himu ei riku. Selles veendusin joulupuu all ja veen-
dun iga pdev uuesti, sest sinu armastus on nagu neitsi
armastus, millesse pole hakanud veel kuri himu. Sel-
lest tegin muuseas jarelduse: minu armastus sinu
vastu pole ometi see paris oige, sest muidu peaks ta
sinus tekitama himu, mis rikub pikapeale armastuse
hoopis. Teiste sonadega: kui minu armastus oleks oige,
siis peaksid sa mitte ainult kehaliselt, vaid ka hingeli-
selt kaotama oma neitsilikkuse, sest muidu ootab sind
saja-aastaseltki vanatiidruku surm. Selleparast ma hak-
kasingi pead murdma, kuis kiill sind pédista sellest oud-
sest surmast.»

«Proua Bretil on téepoolest digus: meeste suurim
mure on, kuis oma naisi rikkuda,» titles Irma.

«Kes on see proua Brett?» kiisis Rudolf.

«Juba oled selle unustanud!» hiitidis Irma.

«Ah jaa! Sinu inglise daam. Noh, Inglismaal voéivad
mehed oma naisi rikkuda, aga...» »

«Ei, Inglismaal naised rikuvad oma mehi, iitleb
proua Brett,» seletas Irma.

«Aga mina pole poérmugi méelnud sinu rikkumisele,
vaid mina tahtsin su panna nii-6elda loomuliku naise
seisukorda, et sa vabaneksid oma ' neitsilikkusest ja
saaksid tdisealiseks. Ainult seda tahtsin ma. Selleks
tutvustasingi sind nii paljude lokaalilovidega, sest ma
olin tédhele pannud, et 16vide ees ei piisa iihestki neit-
silikkusest, olgu see kehaline vo6i hingeline, eriti kui
lovid on pisut purjus. Jah, mu armas ritsikas, seda
olin ma tdhele pannud. Aga sinusse ei méjunud ukski
1ovi ei kainelt ega joobnult. No, mu ritsikas, motlesin
ma seda ndhes, kuis ma su siis neitsiliku vanatiidruku
surmast paastan, kui 1ovidki sinu peale ei hakka? Kas
toesti pean ma selle hidbiplekiga hauda minema, et
minu naine jadb neitsiks?»

«Sa peaksid ise oigel ajal hullumajja minema, muidu
tuleb mul sinuga veel hidda,» {ltles Irma ja katsus
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naerda, sest talle néis, nagu pooraks mees koik ruma-
laks naljaks. Kuid see radkis lisna tosiselt edasi:

«Hullumajja vo6i mitte, kuid ma olin sinu pérast
tosises mures. Siis ma tulingi kéigi nende keelte ja kur-
sustega, et ehk aitavad need.»

«Aga ka need ei aita,» muigas Irma.

«Ka need ei aita, vahemalt tdnini pole aidanud,»
noustus mees alistunult.

«Ja niiid nad enam ammugi ei aita,» utles Irma
veendunult.

«Ei, niiid nad enam ei aita, peaks ehk midagi muud
katsuma,» arvas mees.

«Kas sul toesti hdbi ei ole nénda radkida?» kisis
Irma. «Kui sa nii vdga tahad ja tarvilikuks pead, et
ma oleksin rikutud, eks siis riku mind ise, milleks tahad
mind teiste kadtte rikkuda anda. Riku mind, kuis tahad,
ma olen koigega ndus.»

Irma oleks ehk veel midagi 6elnud, aga niipea kui
kuulis iseoma suust sonad «koéigega ndéus», jdi ta tum-
maks. Selle lipukirjaga oli Lonni soovitanud tal kohta
otsida ja Irmal oli see siis tdiesti vastuvotmatu, niiid
oli ta ometi sinnamaale joudnud, et oli kdigega nodus.

«Mina ei oska sind rikkuda, mu ritsikas, see’p see
hédda ongi,» itles mees.

«Oh sa vaene mehike kiill, iseoma naistki ei oska sa
rikkuda!» haletses Irma.

«Kahju kill, aga nii see on,» rddkis Rudolf. «Sest
millega sind rikkuda, kui isegi kuld ja kalliskivid sus
himu ei drata. Kinkisin sulle méned ehteasjad, aga sa
ei kanna neid. Isegi 16hnadlid seisavad viimasel ajal
puutumata, ainult kiilirid end. See on lihtsalt kole!»

«Ma ei taha, et nad tulevad mind nuusutama,» sele-
tas Irma. «Kui oli ristikheinalohn, mis oli vale, siis oli
mul hea, aga kui on 6lilohn, mis tosi, siis on mul vas-
tik, kui tullakse haistma, nii et ninas66rmed liigu-
vad Ma tahaksin alles ise 16hnata, sedagi ainult oma
rx)ehele aga mul pole enam meest!»

.«Ometi on, mu ritsikas, ikka veel on,» Kkinnitas
Rudolf.

«Ei ju ole,» vaidles Irma vastu ja tundis akki jal-
legi louapidrades kangestust ja nutunodksatusi kuklas.
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«Aga tead, mis otsusele mina tédnase 66ga joudsin? Peta
mind tkskoik kui hirmsasti ja jalgilt, ega sa must
ikkagi lahti saa: ma armastan sind ikka, armastan ise-
oma ja sinu tahtmise vastugi. Pealegi moétlesin ma, et
kui sa muidu kuidagi ei v6i, kui pead mind tingimata
petma, eks siis peta, kiill ma juba kannatan valja, sest
et on armastus, see on iisna dige. Aga vanaks ldhen ma
nonda ruttu ja silmad kustuvad nutust pdhe, see on
kindel. Tundsin maal omavanust naist, kel silmad kus-
tusid poole aastaga. Siis ma ei teadnud, mis see olij,
aga nuud moistan, et see oli armastus, see lisna oige
armastus.»

«See on nii hirmus!» litles mees. «Aga on sul veel
pisutki minusse usku, kui ma tootaksin, et...»

«Parem &dra toota,» litles Irma vahele, «sa ju ise sele-
tasid kord, et sa oma tootusi ei pea.»

«Ma tltlen siis muidu niisama: seni kui sina mind
armastad, mina sind enam ei peta,» rddkis mees.

«Sa seod end surmani,» hoiatas Irma. «Luba vdhem,
siis on ehk kindlam.»

«Kui surmani, siis surmani,» litles mees.

«Enne abiellumist tegid endale tokkeid, et sa ei saaks
taganeda,» radkis Irma, «kas sa ei tahaks niiiid seda-
sama teha? Kas me ei teeks midagi, mis aitaks sul luba-
dust meeles pidada?»

«Mida nimelt?» kiisis Rudolf.

«Jouludhtul palusin sinult last,» radkis Irma kanges-
tunud ja véarisevail huulil.

«Armas naine, usu, kui ma sulle ltlen: laps ei aita,
kui ei aita armastus. Ei aita miski, kui ei aita armas-
tus,» kinnitas mees.



XX

Nuud algasid imelised pievad, imelisemad kui kogu
Irma elu. Tema polnud kunagi osanud kujutledagi, et
on olemas sellised pdevad. Ta maéletas palju kevadeid,
jah, Irmal meenus oieti alles tdnavu esimest korda, et
ta mailetas suure hulga kevadisi talvepdevi, aga nad
polnud kunagi olnud sellised kui niiid. See oli ehk
sellepérast, et maal elades seisid sdtendavad lumeval-
jad alati silmade ees, niilid aga nidgi neid ainult siis,
kui soideti linnast vialja. Pealegi siis ndgi Irma neid
lumevilju ja lumistunud puid ikka tiksi, ainult oma
silmadega, nlitid nigid nad koike kahekesi ja kahe
vahel seisis armastus, nagu kevadine pdike, mis paistis
taeva kord-korralt aina sinisemaks, pilved aina valge-
maks.

Oo, niliid jatkus Irmal ja Rudolfil aega iiheskoos
jalutamas kiia ja véljasoitusidki teha, kuigi kummalgi
oli samal ajal oma t66 ja omad mured. Peale selle ndhti
neid igal pool, kiill kinos ja kontserdil, kiill teatris ja
tantsimas, kiill kohvikus ja muis lokaales. Irma hakkas
nimelt meelega meest igale poole vedama, et see ei
tidineks kodust ega pogeneks sealt salaja. Ta motles:
kui armastus on koige kallim, siis peab tema heaks
koik tegema, kbéik ohvrid tooma. Pealegi, kui ma nénda
temaga kidin ja vodraste inimestega kokku puutun, siis
ehk kulub minu kiiljest see maha, mida mees nimetab
neitsilikkuseks.

Irma kiill ei moéistnud hésti, mis asi see niisugune
oli, sest mees polnud osanud v6i tahtnud seda talle sel-
geks teha, aga kiillap see juba midagi oli, mis omane

256



ainult temale, mitte teistele. Ja kui niitid véimalikult

sagedasti nende teistega olla ja elada, neid kiilg kiilje
vastu tunda, kiillap see ehk siis viimaks hakkab
mojuma, nii et mehel pole enam tarvis karta, nagu
voiks Irma hingeliselt surra vanatiidruku surma.

Jah, lopuks Irma oli oma mottes mehega ometi
ihes nous, et tema on ehk téesti mingisugune omatao-
line imeloom, kellel nimeks hingeline vanatiidruk. Sel-
lest pidi aga tlile saama. Sellest peab lile saama, kor-
das Irma endamisi, kui ta katsus teha teiste eeskujul
asju, mis temale endale polnud meeltmd&oda.

Meeletorksaist asjust réddkides oli tal kergendamise
vahendiks vooras keel, inglise keel, aga millega kergen-
dada samasuguste asjade tegemist? Millega aidata, et
ei tunneks teatud erilist kdesuudlust vo6i pilku, mis
kisub su johkralt koigi ndhes alasti, voi et ei moistaks,
kui keegi sul tantsides iuimbert kinni votab, nii et sa
kogu kehaga aimad, niilid votab ta sul koigi silmade
ees tdie teadmisega limbert kinni, teeskleb ainult, nagu
tahaks ta sinuga tantsida.

Ei, siin polnud mingit abi, ainult pidi harjuma, har-
juma, harjuma. Ja Irma hakkas pikkamisi uskuma, et
sellega harjumises ongi neitsiliku vanatiidruku sur-
mast pddsemine, mitte aga selles, et ménikord pisut
jood voi suitsetad, inglise keeles lubamatuid asju raa-
gid v6i mone noormehega pimedas kinos istud ja seal
teda pisinatukene rikud. Kiisimus on selles, kuis ise-
ennast rikkuda voi rikkuda lasta, mitte aga, kuis teisi
rikkuda. Nii et kuigi proua Bretil oleks 6igus, et ka
rikkumata naine rikub rikkumata mehe, siis pole sel-
lest veel kasu, vaid vastupidisest: rikkumata mees
peaks voima rikkuda rikkumata naise. Kui see oleks
voimalik, siis oleks motet hdrra Liegenheimiga pime-
das kinos istuda.

Irma hakkas ka koiki oma ehteid kandma, mis mees
talle oli kinkinud, ja vihjas ménikord isegi sellele, nagu
oleks neist talle vihe. Ta tegi seda meelega, sest mees
oli ju muu seas 6elnud: millega sind rikkuda, sa ei
armasta isegi ehteid, kulda ja kalliskive. Samuti hak-
kas ta jdllegi oma lohnadlisid tarvitama, kas vahelda-
misi Uhte ja teist voi isegi mitut korraga. Oma juuk-
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seid korraldades oleks ta tahtnud ka ripsmeid ja kulme
virvida, aga polnud vdéimalik, sest nad olid kiillalt
mustad ja muuvérvilised ripsmed ja kulmud polnud
moes. Ta mdtles oma silmalauge ja silmaaluseid pisut
varjundada, kuid talle seletati, et need olevat juba
looduse poolt varjundatud. Aga ndojumet, huultepuna
ja kitinte poleeri oOppis ta ometi kasutama, sest kui
tegid seda teised, siis pidi ka tema tegema.

Mitte et ta oleks dkki é&risse ldinud ja koik need
asjad lasknud endale letile laduda ning kiisinud: mis
see maksab? vaid kéik siindis lisna aegamodda, ikka
samm-sammult, tasapisi, nagu oleks Irma arvanud, et
kui kédagi on raske rikkuda, siis peab temaga tlsna
ettevaatlikult talitama. Ise ootas ta pikisilmi ja pok-
suva sudamega, kas mees tema muutust mirkab, mis ta
utleb voi kuidas ta seda teeb. Aga ei, mehel ei olnud
silmi ega suud peas, tema ei ndinud midagi ega lausu-
nud sonagi. Ainult proua Brett kiisis Irmalt kord
(muidugi inglise keeles, nii et oli vaba vastata), kui
see oli oma huultele puna pannud:

«Teil on noor abikaasa?»

«Kuis nii?» kiisis Irma dillatunult vastu, sest ta
teadis, et ta oli nii moénigi kord oma mehe aastaid
proua Bretile nimetanud. «Kust proua sellele moéttele
tuleb?»

«Te olete oma huuli jumestanud, sellepirast,» sele-
tas proua Brett.

«Kas siis need, kel noored mehed, teevad seda?»
kilisis Irma imestanult.

«Jah, ma arvan kiill, sest noortel meestel pole naise
toelisest ilust kuigi palju arusaamist,» seletas proua
Brett. «Pealegi noored mehed on harilikult hirmus
edevad, nemad tahavad, et nemad ise ja eriti nende
naised oleksid nagu koik teised. Nemad ei tea veel, et
oige Sarm on harukordsuses. Te vobite isegi arvata,
proua, mis teab noormees naisest voi tema ilust, kui
tema oma naine on ehk esimene, keda ta ilildse tunneb.
Oma naine on tal ainult edvistamiseks ja abinduks, et
saada tdhelepanelikuks teiste naiste téelikus ilus.
Pirast seda alles oskaks ta ka oma naise kenadusi oieti
hinnata. Noor mees usub viga kergesti, et aseaine
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voib asendada ehtsa, et naise kunstlik ilu v6ib tasuda
tema loomuliku $armi, aga kunstlik ilu ei tasu meie
juures midagi, uskuge mind, proua, sest mina olen
vana ja ma tean, mis ma rédigin. Noored on ju koik
kangesti vaimustatud kunstist, tdnapdev kinost, kus on
koik véarvitud, ja oma suure kunstiarmastuse tottu
armastavad nad meiski, s. t. naistes aina kunstiparasust.
Aga mehed kiipsemas eas, nagu ma juba varemalt ttle-
sin, mehed iile kolmekiimne viie, nemad teavad, et tdh-
tis pole kunst, vaid see, millest kunst eiab. Ja kunst
elab meist, armas proua, tema on ikka meist elanud,
sellepédrast armastavadki kiipsemad mehed rohkem meid
endid kui meie kunsti.»

«Minu mees on Ule kolmekiimne viie,» seletas Irma,
nagu tahaks ta ndidata, et proua Brett oma arvamus-
tes eksib. Kuid see sai sellest hoopis teisiti aru, sest
ta utles:

«Tdhendab te ei ole oma mehega oOnnelik.»

«Ma olen viga, viga onnelik,» kinnitas Irma, endal
nagu eriliselt hea meel, et vois seda teha inglise kee-
les, sest nonda tundus see veel ilusamana ja kindla-
mana. Kuid proua Brett kiisis tisna lihtsalt, nagu ei
teekski ta seda inglise keeles:

«Kui kaua olete juba abielus? V6i on see ehk sala-
dus? Sest tdnapdev on abielude vanadusega peaaegu
sama hdda nagu meie aastatega: nad panevad meid
punastama.»

«Mind mitte,» tutles Irma, «sest mina ise pole veel
kahtekiimmend ja minu abielu pooltki aastat vana.»

«Ja teie mees on iile kolmekiimne viie?» kiisis proua
Brett imestanult.

.«Minu mees on iile kolmekiimne viie,» kinnitas
Irma, kuid lisas kohe: «S. t. tema passi voi ristitdhte
pole ma vaadanud, nii et kui dokumentaalselt, siis...»

«Siis pange tédhele, proua,» naeris proua Brett,
«teie mees on alla kolmekiimne viie ning isegi tublisti.»

«See ei voi olla!» hiitidis Irma nagu pettunult. «Mil-
leks ta mulle oma vanust oleks luisanud?»

«Et imponeerida,» vastas proua Brett, «sest noortele
naistele meeldivad - kiipsed mehed. Meil on, teate,
proua, otse loomusunnilik 6ige arusaamine, et noorele
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mehele meeldida pole mingi auasi, aga kogenule, elu-
targale, kes juba teab, mis on naine ja naise volu, suit-
suprillid pihe panna, see on hoopis teine aines. Selle-
pirast luiskavad mehed enese sagedasti vanemaks, nagu
meie luiskame end nooremaks.»

«Aga ma ikkagi ei suuda uskuda, et ka see, tdhen-
dab mehe vanus oleks vale,» rddkis Irma.

«Miks ka mitte see, kui on teisigi valesid,» tdhen-
das proua Brett.

«Qo, teisi valesid on kiill!» hiilidis Irma, sest ing-
lise keeles oli seda nii kerge ja ménus teha. «Minu
mees armastab tldse vdga valetada. Meie tutvuse algu-
sest saadik ta muud pole teinudki, kui aina luisa-
nud, nii et ma vahel ei teagi oieti, mida uskuda, mida
mitte.»

«Armas proua, kas te ei leia, et luiskamine on mehe
voluvamaid omadusi, eriti abielus, sest muidu on hir-
mus igav ja lksluine, otse puine. Aga kui mees oskab,
siis keerutab ta sulle pdevade ja nddalate kaupa midagi
ette. Esiteks oled tema rddkimisest iillatatud, siis vai-
mustatud, kuni hakkad pisut kahtlema, motlema,
juurdlema, oletama, siidant valutama, pisaraid valama,
kahetsema .. .»

«Mina ei ole kunagi midagi kahetsenud,» {itles Irma
vahele. «Nutnud olen, seda kiill, aga kahetsenud
mitte.»

«Nii et mees oli teie esimene armastus,» jareldas
proua Brett.

«Jah, mees oli esimene,» kinnitas Irma imestanult,
kuis nad kiill jutuga sinnamaale olid joudnud.

«Iseenesestki moista, sest muidu oleksite nuttes kohe
kahetsenud, et miks te ei abiellunud méne teisega,»
seletas proua Brett. «Aga uskuge, kallis noorproua,
olgu kuis on, kahetseda ei maksa kunagi, mehed on
ko6ik iihesugused: kéik nad valetavad ja on lopuks iihte-
moodi igavad.»

«Minu mees ei ole igav,» litles Irma.

«Siis lubage endalt lisna viisakalt kiisida: miks te
olete hakanud tarvitama jumet ja puna? Uks kahest:
teie mees on noorem, kui ta iitleb, voi tema ei huvita
teid enam, nii et teie hakkate piilidma teiste pilke.»
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Irma jédi peaaegu ammuli suuga proua Bretile otsa
vahtima, Ah siis niisugune oli kogu ridkimise lithike
mote! Kuid see méte oli vale, pohjani vale. Sellepdrast
vastas Irma lopuks:

«Minu mees v6ib alla kolmekiimne viie olla, selles
suhtes ei v6i ma vanduda, aga teised mehed ei huvita
mind pormugi, see on kaljukindel.»

«Siis on teie mees téepoolest alla kolmekiimne viie,
muidu ta ei lubaks teil endaga seda teha, mis te olete
teinud,» jireldas proua Brett veendunult.

Aga niitid oli ka Irmal nii-6elda 166g tais. Selleparast
utles ta:

«Ma katsun ennast rikkuda, sest minu mees armas-
tab, et tal oleks rikutud naine.»

«Pange tdhele, noorproua, teie mees on 16puks alla
kolmekiimne,» naeris proua Brett puhtast siidamest,
kiisis aga siis lisna asjalikult: «Kas te armastate oma
meest?»

«Vagal!» ltles Irma. «Nii, nii vidga, ega ma siis muidu
katsu ennast rikkuda.»

«Teie nidete asjata vaeva,» ltles proua Brett. «Seni
kui naine armastab, pole teda tldse véimalik rikkuda.
Isegi mees ei suuda armastajat naist rikkuda.»

«Jah, minu mees ttleb sedasama,» rdiakis Irma,
«iitleb, et tema ei oska mind rikkuda, on kiill katsunud,
aga ei oska.»

«Oma mees muidugi ei oska,» néustus proua Brett,
«aga mina ei moéelnud oma meest, vaid voorast. Mina
tahtsin nimelt 6elda, et armastajat naist ei voi vooras
meeski rikkuda, veel vihem siis naine ise. Armastajat
naist ei suuda miski rikkuda, selles on asi. Sellepédrast
ongi armastus meil naistel selliseks ristiks kaelas, olgu
abielus voi muidu. Mehed ei armasta ju meie armas-
tust, vaid armastavad 1obu. Armastus on neile koor-
maks. Sellepidrast jatavad nad meid meie armastusega
sinnapaika ja ldhevad nende naiste juurde, kes ei
armasta, vaid ainult 16butsevad.»

«Jah, ega armastus ole Kkiill kuigi 16bus,» lausus
Irma mottes.

«Ah olete juba seda tdhele pannud!» imestas proua
Brett. «Armastus pole meestelegi 16bus, veel vihem siis
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eile naistele. Te nédete, meie kallis hidrra Liegenheim
puudub tunnist. Teate, miks? Ei? Noh, siis pange
tihele: ta on armastama hakanud, sellepdrast. Mois-
tate, kallis proua: meie kena noorhédrra on armunud
ja ei tule sellepdrast enam tundi.»

«Armunud! Kellesse siis?» kiisis Irma ja tundis ise,
kuidas rinnas tegi pisut valu, Usna pisinatukene.
Tahendab Irma ei maksnud talle midagi. Samal ajal,
kui nad kahekesi harjutavad inglise keelt ja istuvad
pimedas kinos, armub tema moni teab kellesse. Irma
motteid segasid proua Breti sonad, mis Kkostsid
nonda:

«Seda peaksite teie koige paremini teadma, sest teie
harjutasite iliheskoos inglise keelt ja olete isegi kinos
kdinud.»

«Seda kiill,» vastas Irma, «aga minul pole vihematki
aimu.»

«Noh, siis teeb hédrra Liegenheim viga targasti, kui
ta enam tundi ei tule,» litles proua Brett.

«Kuis nii?» imestas Irma. «Ma ei saa millestki aru.
Sellepérast, et mina ei tea, kellesse tema armunud, ei
pea ta enam tundi tulema?»

«Ja muidugi, sest see toendab, et ei ole vastuarmas-
tust,» seletas proua Brett.

Irma tundis, kuidas ta &kki liks tileni kuumaks,
nii et veri tousis palgeisse, nagu oleks temaga raigitud
eesti keelt, sest inglise keeles polnud ta veel kordagi
punastanud.

«Proua, teie ajate mulle hirmu peale,» {itles Irma
16puks, kui suutis silmad tosta.

«No naete, kuis on armastusega: ta ajab vastasele
poolele ainult hirmu peale,» iitles proua Brett. «Nonda
on ikka inimestega: oli siis, kui ma olin noor, ja on
ka ntitid, kui olen juba vana. See ei muutu vist peale
minu surmagi.»

«Aga mul on ju mees, keda ma armastan,» radkis
Irma nagu vabandades, sest ta tundis end siilidlasena
proua Breti ja puuduva noormehe ees.

«Ja muidugi, kallis proua, teil on mees, aga teie
niahtavasti hirmutate teda oma armastusega samuti,
nagu see kena noormees teid omaga,» naeris proua
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Brett: «Inimesed otsivad 16bu, mitte armastust, t66d
ja 16bu otsivad inimesed.»

Irma oleks peaaegu tahtnud proua Bretile Gelda, et
see ei peaks temaga armastusest nénda rdikima, aga
talle meenus, et ega see olegi mingi Gige radkimine,
vaid ainult ingliskeelne rddkimisharjutus, nii-6elda
oppetund, mis antakse talle tema oma raha eest. Pea-
legi oli ta ju ise otse meelega lasknud jutu nii kaugele
minna, lootes nonda ometi kord 6Gieti taibata, mis on
rikutud voi rikkumata naine. Ja niitid arvas ta, jumal
tdnatud, selle endal enam-vihem selge olevat, ainult
enam-vdhem. Sest kui ta proua Breti juurest lahkus,
nii et ta vois eesti keeli moétlema hakata, vilas tema
peas nonda ringi: rikutud naine ei armasta, rikkumata
armastab ja on sellepdrast neitsilik; aga see on pahe,
viahemalt Irma kiiljes, sest neitsilik pole 16bus; nii siis
on tema abielu peahdda selles, et armastab ja pole
kiillalt 16bus oma neitsiliku armastuse parast ning et
teda pole voimalik rikkuda, ebaneitsilikuks teha.
Tédhendab peakilisimus on ikkagi armastuses ja temast
lahtisaamises, sest muidu pole voimalik olla rikutud,
ebaneitsilik ega 16bus, mida kéike armastavad mehed,
muuseas ka Rudolf. Jah, armastusest pidi tile saama,
kui ei tahtnud méngu panna abielu, mida Irma hakkas
voi tahtis peaaegu hakata hindama koérgemalt kui
armastust.

Samal ajal kui Irma arutas armastuse keerdkiisimust,
tema mees elas ja talitas, nagu oleksid tal lahendatud
koéik kiisimused. Tema oli viimati oma suure lubaduse
andnud, mis pidi kestma surmani, ja seega oli ta nii-
oelda oma elu lopparvele kriipsu alla témmanud: elu
nagu polnudki enam seda véirt, et tema {lle pead
murda. Aga elada maksis. Ja et Rudolfi arvates iga
oige elu algallikas on maal, siis podras ta oma tédhele-
panu talule, oma Soonikule, mille ta mineval siigisel
hilja oli ostnud, sest et seal leidus armumuuseum. Irma
heakskiitmisel otsustas ta seal oma tulevase suve veeta,
muidugi iihes Irma endaga. Teised soéidavad suvitus-
kohtadesse, mereranda, nemad ldhevad oma tallu. Aga
selleks oli vaja sinna ehitada uus eluhoone v6i véhe-
malt méni varjualune, mis peaks tuult ja vihma.
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Noénda siis poorduti arhitekti poole. Aga see oli
suurte esteetiliste kalduvustega ja ei voinud kannatada
katuseid, sest tema tosine kunstiline harrastus seisis
raidkunstis ja seal puudus katus. Pildil on veel raamgi,
muidu pole ta tidielik, aga raidkunstis on ainult puhas
vorm ilma uhegi korvalise aksessuaarita, mis oleks tin-
gitud praktilisusest. Aga tosine voi puhas kunst hiil-
gab praktilisuse tdiesti.

Arhitekt plitidis ka hoonete piistitamisel voi vihe-
malt nende kavatsemiselgi puhta kunsti poole. Selle-
pirast oleks ta heameelega ehitanud ilma katuseta. Et
aga hoopis ilma polnud véimalik, seda maoistab igaiiks,
siis voimalikult vdhe katust, nii et ta ei hdiriks esteeti-
list silma. Selle kunstilise tundmuse ja sundivate tingi-
muste — asula olgu odav ja ruttu ehitatav — tulemuseks
oli nii-6elda ajutine ulualune, mis polnud iisna ilma ka-
tuseta, sest muidu puuduks ju ulualune, vaid mille
katus oli ainult ihe poolega, ilma teise pooleta, ning
seegi voimalikult lame, et ta nagu polekski katus, vaid
nagu kastikaas, mille iiks serv pisut tiles kergitatud.

Sellise kaanelise katuse alla pidi tulema kolm
ruumi: liks magamiseks, teine elamiseks, kolmas toit-
lustamiseks iihes toidu valmistamisega. Nonda oli plaan
valmistatud. Isegi virvid olid mérgitud: seinad rohe-
lised — kooskodlas lehestiku ja timbritseva niiduga,
katus must, sest torvatud — kooskélas kuuskede tiive-
dega, muidugi teatud maédral, ja aknaraamid valged —
kooskoélas valgete kasetlivedega. See kéik tehti juba
lumepolves, nii et voidi odigel ajal tarvilik materjal
kohale toimetada.

Aga see polnud héirra Ikkal ainuke iiritus oma Sooni-
kul. See oli ainult nii-6elda trituste alus. Ei olnud ju
voimalik muidu tallu ja tema iseolemisse sisse elada,
kui pidi endale kodigepealt hddavajaliku peavarju looma,
péris eluhoonega oli siis aega. Piris eluhoone pidi alles
siis tulema, kui kéik muu tarvilikum juba tehtud —
kui talu majapidamisvéimalused sinnamaale arendatud,
et hidrra Ikka voib talu enda kitte votta. Esiotsa ajab
ta rentnikuga 1dbi, kelleks hakkas endine peremees, sest
see arvab, et rentniku muresid suudab ta veel kanda,
omaniku muresid aga mitte enam.
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Harra Ikka kui uus omanik kavatseb koigepealt
hakata siin ehitama eeskujulikku sealauta, sest tema on
veendunud, et eesti dige kultuur véi kultuuri alus pei-
tub sigades. Muidugi peab seda o6ieti méistma, titleb
hirra Ikka neile, kes talle vastu vaidlevad, soovitades
kultuuri alusena sarvedega tépraid voi piiritusvabri-
kuid. y

Sigade kasvatamine, muidugi kui seda eeskujulikult
teha, avaldavat aja jooksul hdrra Ikka arvates tingi-
mata moéju ka lastekasvatusele. Vihemalt olevat see
mujal nonda slindinud, niiteks Taanis. Inimene ei saa-
vat muidu oma lapsest Gieti aru, kui peab 6ppima kii-
tuma porsastega, sest porsas on kui lill, mis ei vaja
ainult vett ja valgust, vaid ka isiklikku armastust.

Just nimelt — isiklikku armastust! Ja kui inimene
opib drilise kasu pérast oma porsast armastama, siis pole
ta enam kuigi kaugel arusaamisest, et iseoma lapsigi
peab eelkdige armastama. Harra Ikka oli valmis igale
inimesele kinnitama, kui see oli sellest huvitatud, et
muretsetagu Eestis rohkem eeskujulikke sealautu ja
sinna sisse rohkem porssaid, siis vidheneb peagi laste
tapmine ja véib-olla isegi nende enneaegne korvalda-
mine, jah, voib-olla isegi see.

Sest naine, olgu ta vallaline voi vallatu, s.t. abielus,
kui ta harjub kord porsaste kisaga, nii et hakkab seda
armastama, armastab ka iseoma vietikese hailt. Ja ega
ta siis hull ole, et ta liheks seda tapma, keda ta armas-
tab! Pealegi lapsed seisavad taevariigile ldhemal kui
meie, tdiskasvanud. Nonda siis — kui 6pime porsaste
kaudu armastama lapsi, liheneme vagadusele, nii-6elda
oma hingednnistusele.

Niisugune oli selle eeskujuliku sealauda eetiline
mote, mida hidrra Ikka tahtis oma péristallu Soonikule
ehitama hakata ja millest ta seletas oma noorele naise-
legi kiillaldase pohjalikkusega. Muidugi sealaudal, nagu
inimese eluhoonelgi, on ka oma esteetiline mote, aga
sellest hiarra Ikka ei konelnud. Esteetilised perspektii-
vid pidid jaddma arhitekti hooleks, kes katsus kogu oma
loomingut ldahendada raidkunstile.

Irma kuulatas oma mehe seletusi, joudis otsusele,
et ta oli eksinud arvates, nagu oleks mees juba koéik

265



elulised keerdkiisimused lahendanud. Ei, Rudolf mur-
dis oma pead samuti nagu temagi, ainult et Rudolfi pea-
murdmine algas nii-6elda tihest otsast, Irmal teisest.
Irma algas ikka iseendast, mees aga kuskilt kaugelt, kas
vOi porsastest, kelle lautki alles alustamata.

Noénda erinesid need kaks inimest, kes pidid iihes-
koos elama, teineteist armastama ja o6nnelikud olema.
Sedapuhku oligi 6nn nendega niihasti to6s kui ka
armastuses. Aga kui algas lumelagunemine, mees kaotas
oma suurima t66- ja huviala, sest talus polnud péhja-
tute teede tottu midagi peale hakata ja sinnagi soita oli
raskustega tihendatud. Niilid pani Irma tdhele, 6igem, tal
algas ainult aimdus, et mees ldheneb jillegi mingisugu-
sele kriisile. Ta muutus sénakehvaks, rahutuks, motli-
kuks, ndrviliseks, tahtis nagu kuhugi minna, aga ei ldi-
nud ometi mitte. Siis ep Irma tuligi sellele targale mot-
tele — katsuda meest kuidagi abistada ja viia ta mingi-
suguse ettekdidndega sinna, kuhu ta ise nii viga tahtis
minna. Nonda ta siis {itleski kord:

«Tead, mu kallis, ma tahaksin kangesti midagi teha,
mida ma veel kunagi pole teinud, véi kuhugi minna,
kus ma kunagi pole kidinud. Miletad, et me raidkisime
kord kabinetist? See oli siis, kui olime alles pruut ja
peigmees. Kas sa ei tahaks mind niitid kuhugi kabinetti
viia, seal pole ma veel kunagi olnud.»

«Me oleme ju praegu kabinetis,» vastas mees naer-
des. «Me elame kogu aeg oma kabinetis.»

«Kas siis mehed oma naistega kunagi ei ldhe kabi-
netti?» kiisis Irma.

«Miks ei,» vastas mees, «kui on teisi ka kaasas. Terve
kamp.»

«Noh, siis ldhme kambaga!» iitles Irma. «Vii mind,
mu kallis, ma kangesti tahaksin minna kambaga!»

«See on eksitus,» litles mees, «sa ei taha sugugi kabi-
netikambaga minna.»

«Tahan, usu, et tahan!» kinnitas Irma ja lisas nal-
jatades: «Votame kampa ka rikutud inimesi, nii et nad
ka mind pisut rikuksid. Katsume mind neitsiliku vana-
tiidruku surmast péaidsta, nagu sa tol korral {itlesid.»

«Sa oled laps ja ei tea, mis sa rddgid,» ajas mees
vastu.
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«Tean viiga histi,» fitles Irma. «Mina tahan naha,
mis teevad rikutud inimesed, kui nad on kambaga
kabinetis, ja mina tahan teada, mis kohad need on,
kus mehed kiivad, kui nad petavad oma naisi.»

«Utle parem otsekohe, et sa tahad teada, kus oli su
oma mees, kui ta polnudki veel sinu mees ja kui ta tuli
06sel hilja voi ei tulnud tildse mitte, eks!»

«Jah, kallis, just seda ma tahangi teada,» kinnitas
Irma paluvalt. «Sest ega sul ju niitid enam midagi salata
ole, me oleme juba koigest rddkinud.»

«Sa arvad, et rddkimine ja tegemine on iiks ja see-
sama.»

«Ma tahaksin kangesti midagi niisugust ka teha,
mitte ainult rddkida. Ja me ldhme ju kahekesi, mis
sest siis on.»

«Hea kill, laseme ké&ia,» lausus mees. «Siindigu
sinu tahtmine.»

«Tore, tore, tore!» hiilidis Irma ja 16i kasi kokku,
nagu oleks ta alles réomutsev laps.

Nonda siis mindi veel sama pideva 6htul kuhugi lo-
kaali, kus alguses joodi, siis s66di ja pdrast ainult joodi.
Sest keegi tiise hirra, kes nendega ei tea kuidas seltsis,
arvas, et tema on eluajal juba killalt s66nud, nii et
aitab, kuna keegi noormees, kes oli ka kuidagi nende
lauda siginenud, ttles, et jumalavilja ei pea raiskama
ega toiduga segama, sest siis ei hakka ta pdhe. Tiise-
dal hérral oli kaasas keegi proua Kérendik, keda Irma
négi tdna esimest korda. Noormees tuli preili Sinimet-
saga, kes kohtas Irmat kui suurimat slidamesopra. Ka
Irmal olid tdna koéigi vastu ainult sobralikud tundmu-
sed.

Mis oli tiiseda hidrra nimi, seda Irma hiljem ei méi-
letanud, ta teadis ainult, et proua Korendik hiilidis teda
Totoks, nagu preili Sinimets hellitas oma noormeest
Pobiga. Peale selle oli 1opuks veel liks noormees ja veel
ks daam ning l6puks keegi keskealine hirra kuskilt
ministeeriumist voi moénelt muult tdhtsalt kohalt.

Aga neist Irma teadis veel vdhem, sest need liitusid
esialgse kambaga hiljem, kui Irmal juba pea enam
histi ei tootanud. Voimalik, et oli veel teisigi inimesi,
kellega tuli tiheskoos juua, naerda vo6i rddkida, viga voi-
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malik, kuid see Irmat ei huvitanud. Tema teadis ainult
seda, et noormees, kes tuli preili Sinimetsaga, tdhen-
dab Pobi, jittis peagi oma preili ja asus Irma ldhedusse,
riddkides temaga vahetpidamata. Preili Sinimets katsus
proua Korendikult tema Totot iile liiia, ja kui see ei
onnestunud, seltsis ta tahtsa keskealise hidrraga. Nimetu
noormehe nimetu daam, sale ja painduv ning tileni
jumestatud ja virvitud, seltsis Rudolfiga, kuna tiksijai-
nud noormees jaigi liksinda, vahtis hallide, elutute sil-
madega enda ette ja joi vahetevahel.

Selline oli seisukord, kui tousti lauast. Irmal oli pea
kill segi, aga nii palju mérkas ta ometi, et ka tdna mees
ei viinud teda kabinetti. Ja nagu kdttemaksuks selle
eest nimetas ta oma seltsilist juba Pobiks, nagu oleks
ta koigiti preili Sinimetsa asemik, ja vottis veel enne
temal kde alt kinni, kui oma mees joudis otsustada, kas
minna nimetu daamiga v6i oma naisega.

Viljas asuti autodesse. Aga siin Irma unustas dkki
oma Pobi ja istus Rudolfile suure naeruga siille, kellele
nimetu daam tikkus intiimselt ligi. Irma langes oma
mehele kaela ja suudles teda koigi silmade ees kaua
ning innuga, sest tal oli tundmus, et ta on juba pisut
rikutud, kui ta voib teiste ees oma meest nonda suu-
delda, nagu poleks ta himus.

«Kallis mees, kiill on tdna hes,» tunnistas ta mehele
puhtast siidamest, nii et kogu auto naeris. «Sa oled
kéige kuldsem mees kogu maailmas, nii et pista sind
voi siinsamas kinni.» i

«Ma annan su kellegi teise kitte, nii et las see pistab
sinu kinni,» tUtles mees naerdes ja tostis Irma Pobi
korvale, peaaegu selle siille, kes pani talle kide kallis-
tavalt imber piha ja vahtis nii ldhedalt silmi, nagu val-
mistuks ta suudlema.

«Proua, kiill olete teie pehme ja soe,» raddkis Pobi
natukese aja péarast, kui ta nigi, et teine daam oli asu-
nud Rudolfi kallale, nii et sel oli oma tegevus.

«Viikesed linnupojad on pehmed ja soojad, Kka
virske leib,» tlitles Irma.

«Viarskel leival on krobe kooruke, nii et leib te kiill
ei ole,» seletas Pobi.

«Linnupoegadel on suled... »
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«Ennem on teil suled kui krébe kooruke,» arvas Pobi
ja nad hakkasid mélemad naerma.

Samal ajal vuras auto edasi, kuni nad joudsid lin-
nast vélja ja peatusid l6puks kuskil valgustatud maja
ees. Jille Irma vottis Pobil kie alt kinni ja nad lidksid
thes teistega sisse. Niuilid asuti juba kabinetti, Irma
arvas, et niiid nad on juba unistatud kohas. Aga kus-
kilt olid veel ilmunud mingisugused inimesed: pika
habemega vanamees, kel olid suured, tugevad ja harvad
esimesed hambad, kui-ta naeris, nii et nende ja tema
habeme pirast Irma seda vanameest tdhele panigi;
veel moned daamid, liks ilusate kollaste lokkidega,
teine musta krdsus peaga, nende kaasas paar noore-
mat voi kiipsemat meest, 16puks muusika, nii et vois
tantsida. Ko6ik tantsisid pealegi nonda, nagu Irma
kunagi polnud nidinud tantsitavat. Irmagi tantsis kord
Pobiga, kord oma mehega, kord isegi vist harvaham-
bulise vanamehega, sest siis ta tema hambaid nii hésti
négigi, kord ta isegi ei tea, kellega, sest peas oli pisut
tume, nii et oli tsna likskoik, kellega keerelda vo6i mis
teha. Pobi hoolitses selle eest, et vahetevahel Irmal
oleks ikka midagi juua, sest ka teised aina joid, aga
mitte ei s6onud. Vihemalt Irma ei miletanud, et keegi
oleks midagi s66davat pakkunud vo6i ise suhu pistnud.

Siis tuli mingisugune vaheaeg. Inimesed olid nagu
kuhugi ldinud v6i kadunud. Rudolfki oli oma daamiga
juba kadunua voi kadumas. Nimetu noormees istus
laua déres ja jollitas oma halle silmi. Habemik vana-
mees koneles preili Sinimetsaga ja hoidis tal teise
kiega piha tiimbert kinni. Pobi tahtis Irmaga sedasama
teha, aga see torjus teda endast eemale, taganedes
kuhugi nurka, kus piiras neid lhelt poolt sein ja tei-
selt poolt mingisugune suur kapp voi midagi selletao-
list. Pobi surus iihe kde vastu seina, teise vastu moob-
lit ja jdi nonda nagu moni kaitseingel Irma ette seisma,
kuna ta ise raikis:

«Nutd olete mul peos! Nild saan ikkagi katsuda,
kui soe ja pehme te olete.»

Irma kummardus dkki, et lipsata Pobi teise kie alt
ldbi, aga millegiparast notkusid ta polved ja ta kukkus
kapuli. Pobi, kes katsus teda piitida, kukkus Irma peale,
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kas meelega voi ka poélvede notkumise pirast, see jii
teadmatuks, ainult ise ta naeris ja haaras Irma timbert
kinni. See piiiidis end koigest vdest kaitsta ja kargas
lopuks maast. Aga Pobi oli temas kui takjas kinni, nagu
oleks ta dkki aru kaotanud. Uuesti olid nad endises nur-
gas ning niilid hiitdis Irma dkki oma mehe nime — uks,
kaks, kolm voi ka mitu korda —, hiilidis meest heleda
hddlega appi, nagu oleks ta surmahiddas. Ja viimaks
Rudolf ilmuski parajasti sel silmapilgul, kui Pobi oli
Irma tmbert kinni saanud ja tahtis teda suudelda.

«Noorhédrra, drge vigistage daami!» ltles Rudolf ja
tombas Pobit 6last, aga see vastas sellele rusikatoukega.
Nitd tegi ka Rudolf midagi ja selle peale kukkus Pobi
laua darde toolide vahele maha. Irma tundis, kuis tal
haarati kédest kinni ja kisti toast vdlja. Viimasena jaid
tal meelde preili Sinimetsa parastavalt naervad silmad
teisel pool lauda, kus seisis ka pika habemega ja harva-
hambuline vanamees.

Jéargmisel silmapilgul olid nad Rudolfiga véljas, kus
istusid autosse, tileriided ja kiibarad lahtiselt kdes. Kui
nad olid juba natukene maad dra soitnud, laskis Rudolf
autol peatuda, et voimalik oleks iileriided selga ajada.

«Pobi on ju suur kakleja, sel pole joobnult aru, mis
ta teeb,» rdadkis Rudolf Irmale.

«Kas nad jdrele ei s6ida?» kiisis Irma, kel hirmuga
ja vialisohus peagi oli selgemaks ldinud.

«Pole karta, poistel ei ole raha,» rahustas Rudolf ja
hakkas ise stidamest naerma.

«Mis iile sa siis nonda naerad?» kiisis Irma pea-
aegu pahaselt, sest ta tundis, et mehe naer riivas teda.

«Naeran sinu tle! Naeran sind!» vastas mees endi-
selt.

«Naerad, et ma sind appi hiilidsin? Arvad sa siis, et
ma ennem lasen end sellel molaloual suudelda? Ma ei
saanud ju kuskilt midagi kétte, muidu oleksin talle
kohe pidhe valanud,» réddkis Irma.

«Nii et oleks olnud tdpselt seesama mis minuga tol
korral koogis!» naeris mees koigest siidamest. «Ja ikka
veel tunned end haavatuna, kui mina nimetan sind neit-
siks. Sinu neitsilikkus nidhtavasti aina kasvab, sest mida
sa enne ei kannatanud kainelt, nliid ei kannata sa
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enam joobnultki. Kui nonda edasi areneb, siis tunned
viimaks oma neitsilikkust surnultki.»

Niitd Irma isegi hakkas naerma. Ta puges nagu
hibistunult mehe ligi ja raikis:

«Mul ei tulnud see pormugi meelde, mitte pormugi.
Minu armastus sinu vastu peab kill hirmus kange
olema, kui ma joobnultki seda ei unusta. Joobnult
armastan sind veel rohkem, nii et joobnult on mind veel
raskem rikkuda.»

«Jah, mu kallis, joobnult oled sa veel neitsilikum kui
kainelt,» naeris mees tal limbert kinni vottes.

«Armasta mind siis neitsilikult!» palus Irma.



XXI

Et hédrra Ikkal oma neitsiliku naise rikkumine juba
esimesel katsel nii haledasti oli ebadnnestunud, siis 16i
ta lootusetult kdega — sellega iildse toime tulla. Ka
naine ise oli veendumusele joudnud, et pole parata,
tema peab oma elupdevad lopetama, nagu ta loodud.
Ainult mehest oli tal kahju ja tema parast tundis ta
nagu muretki, sellepdrast kordas ta temale igal kohasel
ja ka kohatulgi silmapilgul oma tolledhtust palvet: «Kal-
lis, armasta mind niisamuti,» nagu tunneks ta, et ta
pole oma abieludnne 6Gieti dra teeninud.

Mees néiski Irma palvet kuulvat ja nonda elasid nad
nagu kaks turteltuvikest, ainult et askeldust oli moéle-
mal palju, sest Irma lopetas oma kursusi ja mees sbéitis
talu vahet kas tlksinda vo6i arhitekti ja méne muugi
eriteadlase seltsis. Naist ta kaasa ei votnud, tema pidi
siis tulema, kui nende oma peavari juba valmis, nii et
oleks pisutki tillatust. Sealauda ehitamist vois ta oma
silmadega pealt vaadata, kui ta soovis, selle vastu pol-
nud mehel midagi, ta vois vaadata, kuidas tiks koorem
teise jarel hakkab pollult tulema lohutud Kkive, mis
muutuvad hiljem mitriks, nii-oelda ko6lbeliseks sea-
laudaks, nagu mees seda maistis.

Aga ometi ldks asi pisut teisiti, kui mees oli soovinud,
ja seda tema enda st ldbi, sest kui ta kutsus naise
endaga kaasa tapeete valima, ei saanud voi osanud ta
kuidagi titlemata jitta:

«Kui sa teaksid, kui palju meie uue maja limber on
jaanikanne ja kullerkuppe! Puhas lillemeri!»

Niipea kui Rudolf seda oli 6elnud, vastas naine kohe:
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«Ja sina ei lase mind ikkagi sinna? Ootad, kuni koik
on dra Gitsenud? Aga mina enam ei oota. Kui sina mind
kaasa ei vota, sbidan iliksinda, teed ma ju tunnen. On
seal ka toomingaid?»

«Sa peaksid ainult ndgema,» vastas mees.

Noénda oli siis otsustatud: Irma so6itis kaasa.

Oli imeline kevadepdev. Tuul oli kiill viluvéitu, aga
helesinine taevas tundus soojana. Liikusid ainult iiksi-
kud valged pilvelajud ja needki kuskil madalamal, kau-
gemal taevaserval, ilma et oleksid ulatunud varjama
helendavat pidikest, mis tegi silmadele haiget. Metsa-
tukad rokkasid lindude laulust. Lookene trillerdas enda
nii korgele, et teda oli vaevalt kuulda. Viljadel kondi-
sid kiinnivaos varesed ja linaviastrikud. Igal pool hel-
litas silmi védrske ja 6rn haljus. Maast hoovas midagi,
mis hakkas nagu pdhe ja dngistas rinda. Seda tundes
Irmal tuli meelde, et see kevadine rinna dngistus on tal
ikka olnud, rinna #ngistus ja stidamevalu, nagu oleks
tulemyas midagi suurt ja ilusat. Niiid oli see ju tulnud,
oli rohkem tulnud, kui ta kunagi oleks osanud unista-
dagi, aga ometi oli slidames ikka veel kevadevalu, nagu
peaks tulema midagi veel ilusamat ja suuremat. Sel-
lise siidamevaluga joutigi parale. '

Mehel oli téepoolest 6igus olnud Gelda, et nende maja
umber on puht-lillemeri. Kogu metsaddarne, metsaalu-
negi, polluveered ja kaugemad niidud valusid jaani-
kannides ja kullerkuppudes, nii et Irma ei saanud
muud, kui hakkas minema, ldks ummisjalu lillede sekka,
nagu tahaks ta nad koik dra tallata voi pihku noppida.
Aga iihte kui teist oli voimata teostada nende suure
hulga parast, nonda ei teinud Irma midagi muud, kui
ainult ldks, et litkuda, sumada selles lillemeres. Kui
ta oli juba tikk maad nénda ldinud, kuulis ta oma
selja taga mehe hadlt, mis ttles:

«Ruhu sa siis nutd oma aruga ldhed?»

Irma peatus ja just kuskil toominga all, kus tundis
selle 16hna ja vaatas tiles, tombas ta kdega suure valge
oiekobara ligi ja surus endale vastu nédgu. Alles péarast
seda podrdus ta lUmber, et tagasi vaadata. Mees seisis
uue maja ees ja kisis:

«Kui kaugele voi kuhu sa moétled minna?»
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«Ma e1 tea,» vastas Irma. «Ainult minna, tkskoik
kuhu véi kui kaugele. Tule kaasa, lihme kahekesi!»

«Sa maja ei tahagi vaadata?» kiisis mees.

«Pdrast,» vastas Irma.

Nonda ldks mees talle toominga alla jirele, mille
oiekobarat Irma ikka veel vahetevahel wvastu nigu
surus.

«Paiguti on ju veel mirg,» iitles mees.

- «Ega ta kalossidest tile tule,» vastas Irma. «Ja kui
kipub tulema, siis otsime teed.»

Irmal oli oma eriline, peaaegu ebateadlik soov:
minna keset lillemerd kuni armumuuseumini ja vaa-
data, kas ka tema timber on lilled, vaadata, kas saab
keset lilli kéndides armumuuseumini. Seda tahtis ta
teha koigepealt, alles siis voib hakata maja vaatama ja
muud toimetama.

«Ma pole kunagi enne niinud, et kevad oleks nii
ilus,» 1ttles Irma, kui nad tihes mehega edasi lidk-
sid.

«Vaata siis hoolega,» vastas mees, «ega teist nii ilu-
sat tule enam.»

«Arvad sa toesti, et ei tule?» kiisis Irma nagu hir-
mul.

«Harilikult ei tule,» lausus mees.

«Siis vaatame nelja silmaga, vaatame kahekesi, sa
aita mul vaadata,» rddkis Irma ja vottis mehel kéde alt
kinni, surudes end tema vastu. «Mul jadb lihtsalt hing
rindu kinni. Ja valus on, nie, siin, siin ja siin, igal
pool. Suudle mind, ehk siis liheb valu dra, hing p&di-
seb uuesti lahti. Suudle siin pd6sa varjus, siin ei nie
meid keegi, suudle mind selle toominga all, nie, oied
hakkavad juba pudenema.»

«Kui kaua sinul see armuvalu o6ige vastu peab?»
klisis mees naiselt, kui oli teda suudelnud ja see ocel-
nud, et téepoolest olevat niitid nagu pisut kergem.

«Kas sul ei ole siis valus?» kiisis Irma vastu.

«Ei ole,» vastas mees.

«Mis sul siis on?» péaris naine.

«Mul on ainult hea,» naeris mees, aga naisele tegi
see naergi haiget, sest kuis vo6ib inimene naerda, kui
on nii hea, et hakkab valus.
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Juba eemalt kaugelt Irma mirkas, et nende armu-
muuseum otse upub lilledesse. Aga tema ise paistis sel-
les toreduses ja virskes haljuses veel vanemana ja
viletsamana, nii et Irmal hakkas temast peaaegu hale
meel. Tema kaks suud, iilemine ja alumine, mustasid
sisemisest tiihjusest. Krabisevate lehtedega hagudest,
millede vahelt nad mineval sligisel olid sisse puge-
nud, polnud jidlgegi jirel. Need olid lithes l6hnavate
heintega koju viidud, heinad lakka voi lattu aetud ja
sealt loomadele soodetud, siiletdis stliletdie jdrel, haod
tuhaks poéletatud, raag-raolt. Jéarele oli jadnud ainult
mailestus, mis tegi valu. Aga see oli hea ja ilus, nagu
peakski koik, mis on ilus ja hea, ka pisut valus
olema.

Kui nad joudsid kiiiini 1idhedale ja Irma tahtis minna
suust sisse vaatama voi selle aluspalgil istuma, peatas
mees teda jarsku kiest, nagu ta tegi seda harilikult
linnas, kui Irma kippus pimesi minema moéne auto voi
isegi trammi alla. Loomusunnilikult 16i Irma silmad
enda ette maha ja nigi otse kiilinisuu ees pdikese pais-
tel sarapuukarva ussi, kes oli enda ilusasti rattasse
kerinud, pea keskel piisti. Héirijaid ndhes ta sirutas
pisut kaela ja niitas korraks musta kaheharulist keelt,
nagu tahaks ta oma ilusa ratta rikkuda ja pogeneda,
aga kui inimesed jdid seisma, vajus ka tema kael uuesti
alla ning moénulemine pdikese paistel parast pikka
talveund kestis edasi.

«See talvitas vist kiitini pohjas hagude all,» litles
Rudolf tasakesi.

«Ta oli juba siis seal, kui meie mineval stigisel kiilini
armumuuseumiks tegime,» iitles Irma vastu.

«Aga muidugi, kindlasti,» arvas mees ja lisas:
«Vaata ta jarele, ma ldhen toon malaka, 166n ta maha.»

Aga Irma haaras mehel kdest kinni ja ei lasknud
teda minna. Sest tema ei tahtnud, et mees tapaks selle,
kes kuulus nende armastuse, nende armumuuseumi
juurde. Pealegi meenus talle, et ta millalgi aastate eest
oli niinud, kuidas samasugune sarapuukarva uss oli
poiminud enda teise suurema, punaka savi karvalise
iimber, nii et nad olid kahekesi kui palmik pdikese
paistel. Ja Kalmu Eedi, see kes viskas oma roosid hil-

276



jem tema jalgade ette teele, oli siis seletanud, et nii on
usside armastus. Irma ei saanud sellest tol korral mi-
dagi aru, sest siis ta teadis vdhe inimeste armastu-
sestki, aga niitid viirastus tal dkki peas, et inimesed,
armastagu nad teineteist ei tea kui palju, ei v6i end
ometi kunagi palmikuks kokku pdéimida, nagu olid seda
teinud kaks ussi. Ja tal oli tundmus, nagu ei saaks ini-
mesed kunagi niisama o6nnelikud olla, nagu on ussid.
Nonda uneldes titles ta mehele paluvalt:

«Las ta elab. Argem alakem oma esimest kevade-
péeva siin tapmisega. Lahme lihtsalt minema ja jadtame
ta siia pdikese paistele.»

«Valvuriks meie armumuuseumi ukse ette,» naljatas
mees.

«Jah, valvuriks meie armumuuseumi ukse ette,» kor-
das Irma tosiselt, nagu motleks ta ikka veel, et ussid
on armastades énnelikumad kui inimesed, sest nemad
muutuvad palmikuks, kuna inimesed jadvad ikkagi ini-
meseks. Ja et pisutki usside armuodnnest nagu tasa teha,
hakkas ta armumuuseumi eest lagedalt korjama vahel-
dumisi jaanikanne ja Kkullerkuppe, kullerkuppe ja
jaanikanne.

«Aita sina ka!» tlitles ta mehele, kes alles hiljuti tah-
tis minna ussi tapma, «millal ma uksi jouan.»

«Peab neid siis nii hirmus palju?» vastas mees.

«Kas vbi terve autotiie,» utles Irma ja korjas kér-
mesti-kdrmesti edasi, «sest kui me kord tagasi tuleme,
siis pole neid enam ainustki olemas.»

«Tuleval kevadel tulevad uued,» lohutas mees.

«Sa ju ise iitlesid, et nii ilusat kevadet enam ei tule,»
vastas Irma.

«Ega seda kill,» lausus mees nagu mottes.

«Noh, siis korja ometi, kui enam nii ilusaid ei tule,»
pooras Irma kevade moiste lilledesse.

Ja mees hakkaski ka lilli korjama, nagu oleks temagi
mures kordumatu kevadeilu pirast. Aga kui Irmal oli
lilli juba mitte enam peo- v6i kamalutiis, vaid kaenla-
voi siiletdis, arvas ta, et nilid aitab, ainult toomedisi
olevat veel vaja, mees murdku neid, nii et nad alatiseks
miletaksid — see on nende esimene saak voi 16ikus
Soonikult.
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«Meie esimene saak Soonikul oli armumuuseun,”
vastas mees. i

«Selle eest suudleksin sind umberringi &ira, kuid
kuhu panna lilled,» iitles Irma, astus mehe juurde ja
ulatas suu tema poole. See ulatas oma suu vastu, hoi-

des ise kitega toomedisi, kuna naise siili oli tdis jaani-
kanne ja kullerkuppe.

Maja juurde tagasi joudnud, kus taoti parajasti po-
randaid alla, mees seletas Irmale tiksikasjaliselt, kuhu
nad paigutavad ilihe vo6i teise asja ja kuis nad tiildse
asuvad siin elama. Pliit pidi tulema nagu titekapp, et
soiduta teist voi ratastel. Majaesine pidi planeeritama
nii, et oleksid omad poosad, lillepeenrad ja liivateed,
mis ulatuvad eemale puude alla. Just nimelt — ka
metsatukka peavad viima liivased jalgteed, sest muidu
el pddse juhtuva vihmahoo jiarel kuivi jalu tildse lii-
kuma, samuti ka mitte hommikul kastega vo6i ohtul
hiljagi, kui rohi tombub maéarjaks. Muidugi oma
pumbakaev suure veepaagiga, kust toru tuleb otseteed
kooki ja ka vannituppa. Sest ka oma vannitoa saavad
nad, kuigi mitte selles ajutises asulas, vaid pirises elu-
hoones, las nad aga ehitavad selle kord valmis. Aga
enne on niid kord eeskujuliku sealauda ké&es, sest
suvel ajavad nad selles ajutiseski onnis suurepiraselt
labi. Et ta aga on teistest eluhooneist pisut eemal,
siis see on meelega, et oleks toesti rahu, kui tuled lin-
nast maale.

Mees viis Irma lopuks veel pdllule, et nididata, mis
siinnib kividega, millest peavad kerkima varsti sei-
nad. Viimane kui kivikild ja palgijupp pidi tulema
oma maa pealt, kui hakatakse ehitama sealauta. Koéik
pidi olema oma, oma tehnika, oma kultuur, oma
oskus.

Irma ei osanud nende avalduste kohta midagi arvata
ja sellepidrast mees tldis radkimast, sest kaua sa
uksinda ikka seletad. Et aga see koneaine on otse 16p-
matu ja pohjatu, seda Irma pidi nidgema ja kuulma
jaanipdeval, kus nad oma uut eluaset nii-Gelda sisse
onnistasid, sest seks ajaks oli kéik omal paigal:
poranda- ja laevidrv, seinapaberid, uksed ja aknad,
héddavajalik moobel ja koogiriistad, pool sililda kase-
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puid ja liivateed ja lillepeenrad ning vabariigi lipp
maja otsas vardas.

Seda tidhtsat pieva aitasid kaasa piihitseda arhitekt,
kes oli uue hoone ehitanud; agronoom, kes pidi maja-
hérrale pollukultuurilist nou andma; kuulus maalija,
kes otsis virskeid motiive ja pidi léuendile viskama
armumuuseumi, kuigi ta ise ei teadnud, et see on
armumuuseum; keegi seni vahe tuntud, kuid tulevane
maailmakuulus kirjanik, kes oli seltsinud maalijaga, ja
moned muud inimesed mees- ja naissoost.

Muidugi neil enestel koigi nende kiilaliste tarvis
ruumi ei jatkunud, kui méelda puhkusele, s. t. maga-
misele, sest puhates vajab inimene palju rohkem
ruumi kui tootades, siilies voi lobutsedes. Aga suurt
meelehdrmi ei valmistanud see kellelegi, sest esiteks
oli suvine aeg, teiseks leidus vanus taluhooneis kiillalt
lakku ja ladusid ning urkaid, kuhu hiada korral pugeda.

Nagu pérast selgus, polnud magamiseks kellelgi
lusti peale kahe-kolme, kes soitsid selleks linna, nii et
keegi ei voiks péarast delda, et nemad on maale magama
tulnud, nagu polekski siin midagi muud teha. Maalija
itles, et seni kui temal on virsket tubakat, pole temal
magamisest lugu, ja kirjanik kinnitas, et temal pole
veel kunagi uni silma tulnud, kui on olnud juua. Uldse
ei saanud ta aru, kuis vo6ib inimene samal ajal magada,
kui ta joob. Stogiga on teine lugu, seda sisse vottes
voib vahel uinuda, sest hobunegi krémpsutab moéni-
kord soime kallal, silmad kas pooleldi voi péris kinni
Aga kes on hobust ndinud kinnisilmi joomas? Ei keegi!
Nii et asi oli usna selge: seni kui on juua, ei tule
uni.

Ja juua oli, selle eest oli hoolitsenud majaharra, kes
vaidles esiteks agronoomiga pollukultuurist, siis arhi-
tektiga hoonekultuurist ja lopuks kirjanikuga vaimsest
kultuurist, sest tema kui vohik oli arvamusel, et tema
tunneb iga eriala koige paremini. Maalija vaikis, oel-
des, et tema tootavat pintsliga, mitte keele v6i suuga,
pintsligagi ainult siis, kui varvid hésti kiilge hakkavad,
oiged virvid muidugi, sest teised teda ei huvita. Muidu
ta piibutab, just nagu totdtaks ta piibuga, mitte pints-
liga.



Vaidlus oli téusnud sellest, et hédrra Ikka, see Soo-
niku talu parisperemees, hakkas seletama, nagu oma
noorele naiselegi, mis tema motleb siin teha. Ja kui
ta sellest juba kiillalt oli rddkinud ja samal ajal ka kiul-
lalt joonud, muidugi kiilaliste kaasabil, siis hakkas ta
seda seletama, mis siin voiks teha. Niiid hakkaski ag-
ronoom talle vastu vaidlema, oeldes:

«Viga hea, vidga hea, hiarra Ikka, aga kas see end
ka tasuks, selles on kiisimus.»

«Milleks peab see end tasuma?» kiisis hédrra Ikka
lUsna otsekohese imestusega.

«Aga millest voi milleks te siis seda teete?» kiisis
agronoom omakorda imestades.

«Mina teen seda kapitalist ja mina teen seda sel-
leks, et nididata, mis voib lldse teha ja kui palju voib
uldse kapitali niisuguse maaplaraka sisse panna,» sele-
tas Rudolf.

«See pnle mingi maaharimine,» {itles agronoom.

«Aga see on maakultuur ja mina tahan teha kul-
tuuri,» radkis majahérra.

«Rultuuri ei tehta, kultuuri luuakse!» hiidis
kirjanik, aga seda ei votnud keegi kuuldavaks,
nagu ei maksaks kirjaniku séna kultuurikiisimusis
pormugi.

«On see siis kultuur, kui te néitate, kui suure kapi-
tali te oma tallu véite matta?» kiisis agronoom.

«Aga mis see siis on?» kiisis majahdrra vastu. «Voi
milleks koik siis seda teevad? Te ehk arvate, et see
on dri, kui kapitali maetakse?»

«Voib olla, et &ri,» ironiseeris agronoom.

«Jah, voib olla, et dri,» kordas Rudolf nagu mottes.
«Kultuur voi ari, aga voib-olla et molemad, sest meie
maksame molemale korvale, nii-0elda juurde, et oleks
ganz sicher! Sest kui keegi harib maad, nii et pole
vaja korvale maksta, siis harib ta ilma kultuurita, aga
niipea kui kukume kérvale maksma, siis on kohe teada,
et algab kultuur, maakultuur nimelt. Sellepdrast iga
arukas inimene katsub meil mitte maad harida, vaid
maad kultiveerida, moéistate, kul-ti-vee-ri-da.» Kone-

I Saksa k., tdh. ’'paris kindel’. — Toim,
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leja hiidldas viimast séna silp-silbilt. «Sest milleks
harida, kui ei maksta korvale. Munetad kana, maks-
takse korvale, sest kanakultuur; lipsad lehma, maks-
takse korvale, sest lehma- v6i lipsikultuur; sé6dad siga,
makstakse lisna kindlasti korvale, sest et sea- voi s00gi-
kultuur. On ju nimelt niisugune kultuur, kus soéode-
takse pisilasi. On ju? Selle soogi- voi seakultuuri
parast ma hakkangi koigepealt eeskujulikku, moistate?
ees-ku-ju-lik-ku sealauta ehitama, sest ma loodan, et
ka sellele makstakse korvale, sealauda-kultuurile
nimelt. Nii et kultuur on iri, puhas dri, kus makstakse
korvale. Aga, mu hérrad, mis dri see on, kus meil ei
makstaks korvale? Ma kiisin: kus on see &ri? Meil on
ainult viirtspoodnik veel nii arutu, s. t. hariduseta, nii
et kultuurita, et ajab asju ilma korvalemaksuta, virts-
poodnik ja kurgisoolaja venelane kui toostur. Mina ise
olen aktsionir ja tean. Ganz sicher! Kultuur néuab igal
pool juurdemaksu — soos, sealaudas, pangas, vabrikus,
nii-delda tehases, kus midagi tehakse, ja dris, muidugi,
kui ta on kultuuriline ari, moistate?»

«Nii et kogu see maa- ja linnapursuide kupatis voi
kamp ltipsab riigi lehma,» jidreldas kirjanik ja nuid
voeti ta sénad juba kuuldavaks, sest majahédrra poordus
ile laua tema poole ja iitles:

«Hérra kirjanik, teie drge nii viga oma suud pruu-
kige, sest teie ise olete riigi aktsionar.»

«Mitte riigi aktsionédr, vaid rahva vaimu, rahva gee-
niuse aktsiondr,» parandas kirjanik. «Riik on mulle
paljas plekk.»

«Teie olete kultuurkapitali aktsionédr!» hiildis
majahédrra. «Siinnib see rahva geeniusest, ah? Rahva
vaimust, mis? Pealegi olete veel niisugune aktsionir,
kes pole oma aktsiate eest pennigi maksnud. Sicher!
Teie aktsiad oleksid nagu altkdemaksuks voOi meele-
heaks antud, mis on oieti ¢eldud karistatav kuritegu.
Ganz sicher!»

«Mitte altkdemaksuks, vaid kultuuri loomise eest,»
oiendas Kirjanik.

«Kas kuulete!» hililidis majahidrra. «Niipea kui on
tegemist kultuuriga, kohe altkdemaks, meelehea-
maks, juurdemaks, korvalemaks. Just kui ériskil»
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«Aga on ometi vaks vahet, kas aetakse &ri véi
luuakse vaimset kultuuri, mis kuulub kogu rahvale,»
tdhendas niilid arhitekt.

«Kas te toesti arvate, et kapitaliga luuakse kultuuri?»
kiisis majahdrra. «Et kui panete kellegi kuhugi kapi-
tali juurde aktsioniriks, et siis hakkab vaimne kul-
tuur voolama? Mina olen tdhele pannud, et kapitaliga
luuakse ainult kapitali, voi hea, kui sedagi tehakse.»
Siinkohal karjusid radkijale vahele niihdsti kirjanik,
arhitekt kui ka agronoom ja isegi maalija vottis piibu
suust, nagu tahaks ta midagi Oelda, aga majahérra ei
lasknud end eksitada, vaid jatkas: «Kapital 1iheb ikka
inimeste tasku, mitte vaimu vo6i pihe, iseasi, kui ta
maha juuakse, siis saab peale kohu ka pea oma jao.
Kapitali iilesanne pole iildse looming, vaid kombinee-
ring. Mboéistate — mitte looming, vaid kom-bi-nee-
ring.» Harra Ikka hiddldas viimast sona tdht-tdhelt,
silp-silbilt. «Sest kui on kapital ja kui oled aktsionir,
milleks siis looming? See oleks samuti nagu — et sul
on auto, sul on lennuk, aga sa opid jooksma, sul on
terved jalad, aga sa 6pid kdpakil ronima, sul on kaks
jalga, aga sa opid iihel jalal keksima, nagu oleks moni
koera-, kdpuli- voi keksikultuur. Vaim teab, geenius
teab, et kui on kapital, siis mitte looming, vaid kombi-
neering.» Jillegi h&dldas ta viimase sona silp-silbilt.
«Minul niiteks on Kkapital, on aktsiad, kas te arvate,
et need on kunagi ajanud mind midagi looma?»

«Aga teie ajate ju &ri!l» hiilidsid maalija, kirjanik
ja arhitekt korraga.

«Kas sule ja pintsliga ei saa dri ajada?» kiisis hérra
Ikka. «Kas toesti nendega luuakse ainult kultuuri?»

«Aga egas kogu kirjandus ja kunst ole ometi &ri,»
itles kirjanik.

«See puudus veel!» hiiidis majahdrra. «Aga aitab
sellestki, kui nii umbes pool tendeeriks &ri poole.
Pange tdhele: ma iitlen ainult tendeeriks, mitte rohkem,
sest juba paljast tendeerimisest jatkuks kombineerimi-
seks, jatkuks suurepiraselt. Sest oletame, et kunsti-
rahva seas leiduks tdepoolest iiksikuid, kes pole por-
mugi huvitatud &rist, kuigi mina kui drimees ei pea
seda oletust oigeks sel lihtsal pohjusel, et kunstirahvas
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on minu meelest see koige edevam, auahnem, nii-delda
tiihisem» (siin katkestasid tiksikud «o0ige, dige» ja kéte-
plaksutused majahirra sénad) «ja egoistlikum mena-
Zerii maailmas, kuidas ei peaks ta siis huvitatud olema
omakasust, s. t. drist? Aga oletame siiski iisna ilmvoi-
matut, oletame, et on niisuguseid kahejalgseid, kes on
kunstnikud ja kirjanikud ning pole teps mitte huvita-
tud &rist. Uhe sonaga, meie oletame, et elus voivad
olla mitte reaalsed, vaid nii-6elda vaatelikud olud.
Moistate, vaa-te-li-kud! Hea kiill! Mis siis siinnib neis
vaatelikkudes oludes nende puhtvaatelikkude inimes-
tega? Oelge, mis siinnib? Esitavad nad oma aktsiad,
kui teised, need reaalsed, ebavaatelikud jaotavad kapi-
tali? Aga milleks nad peaksid esitama, kui nad pole
huvitatud arist, vaid on huvitatud loomingust? Ja kuis
te siis jagate oma reaalset kapitali, kui on esitatud
ainult reaalsete kunstnikkude ja kirjanikkude aktsiad,
kuna vaatelikkude omad puuduvad? Teate, mis mina
teile titlen? Mina titlen, et mina ei usu mitte, et kunsti-
rahva seas oleks niisuguseid, kes ei esitaks oma akt-
siaid, kui jagatakse nii-0elda kultuuri kapitali kaudu,
aga seda olen kiill oma silmaga ndinud, et on drimehi,
kes pole pormugi huvitatud drist. Moistate, peaaegu
mitte poérmugi, nii et lisna piris vaatelik drimees. Tei-
sed tulevad oma aktsiatega kokku, aga tema ei tule.
Ja teate, mis siinnib sellise vaateliku &arimehega?
Varem vo6i hiljem ta piihib oma suu arist puhtaks, s. t.
teised piihivad ta suu arist puhtaks, nii et tema nilbaku
ainult oma vaatelikku keelt, kui teised neelavad reaal-
set kapitali. Nonda on &ris, muidugi seal iris, kus veel
kapitali on, sest see on kapitali psiihholoogia; kus aga
kapitali enam ei ole, seal vastutab vaatelik drimees
selle eest, miks iiris pole enam pormugi kapitali, et
reaalsed idrimehed voiksid jaotada, ning see on Kka
kapitali pstihholoogia. Ja mina ttlen teile, et kui on
kapital, kas kultuuriga voi melioratsiooniga eesotsas,
see on iikskoik, ainult kui on kapital ja psiihholoogia
ning aktsiad, siis saavad esimeses jarjekorras ikka
need, kes esitavad oma aktsiad, s. t. saavad reaalsed,
nii-oelda eluldhedased inimesed, mitte aga need nénda-
nimetatud vaatelikud, keda me oletasime, aga keda
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ometi ei ole, nagu ma ittlesin. Ja mida kauem tliks
moistlik kapital téotab, seda rohkem hakkavad saama
realistid, s. t. eluldhedased, sest nemad o&pivad koige
paremini kombineerima, ja kombineerimisvéime aren-
damine ongi iga kapitali tosine kultuurilooming. Sicher!
Vaimselt luua voib ka ilma kapitalita, kui on pisutki
slilia ja juua, aga ilma kapitalita kombineerima 6ppida,
see on absoluutselt véimata. Ganz sicher! Siit jirgneb
otse kolbeline kohus — méistate? kélbeline, nii-6elda
eetiline, mitte esteetiline, mis tendeerib loomingule —
jargneb kohus kolbelise pragmatismiga, nii-6elda
amerikanismiga: kasutada kapitali tema sisemist ise-
olemist mooda, mis on &ra seletatud kombineering,
kombineering, kombineering . . .»

«Harra Ikka, teie kui drimees pole meie kultuur-
kapitali tegevusega nihtavasti kuigi ldhedalt tuttav,
sest muidu...» hakkas kirjanik, kuid majahdrra ei
lasknud tal lopetada, vaid hiilidis korgendatud héailel
vahele:

«Mis pagana péarast panete teie ikka veel kapitalile
kultuuri ette? Miks te ei iitle lihtsalt kapital? Sest
kapital jaab kapitaliks, pange sinna ette mis tahes. Ja
kui on kapital, siis on ka kombineering, nagu ma ttle-
sin. Meie kultuuri ja kapitali toésine erinevus selles
ongi, et nad opetavad kombineerima, sest meie ei tee
kultuuri ega loo kapitali, vaid meie kombineerime kul-
tuuri ja kapitali. Moistate, kombineerime, kuidas saada
juurdemaksu, 6igem llemaksu, sest juurdemaks on ju
tulemaks. Nonda jaame teistest rahvastest kill tege-
mises, nii-6elda loomingus maha, aga kombineeringus
jouame neist tingimata ette, nii et midagi voib wvalis-
maa ka meilt 6ppida.»

«Nii monigi vélismaa voiks meilt ka loomingut
oppida,» iitles kirjanik iseteadvalt, sest ta uskus praegu
kaljukindlalt, et saja voi kahesaja aasta pédrast on ta
ilmakuulus.

«Vahest ainult kujutavast kunstist, kirjandusest ja
muusikast vaevalt,» tdhendas arhitekt, kellele kirjanik
tingimata midagi oleks vastanud, kui mitte majahérra
poleks temast ette joudnud, kasutades nii-Gelda oma
peremehelikku eesbigust.
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«Vidga voimalik,» Utles ta, «aga minul puudub siin
otsustusvoimalus, sest et mina eesti Kirjandust ei loe,
eesti pilti ei vaata ega eesti muusikat ei kuula. Eesti
hlimnigi laulan ma ainult sellepédrast, et see pole eesti
looming. Ja mina arvan, kui tehtaks tdesti eesti himn,
siis jéetaks ta haritud eestlase poolt laulmata, kui
pole sdjaseadust. Ja pohjuseks pole iildse rahvas voi
isamaa, sest mina olen oma rahvuse isamaalane ja tei-
sed on ka, vaid pohjuseks on psiikholoogia, nagu kapi-
tali moéjuski, voi kui lubate, siis tihiskond, nii-6elda
seltskond, inimene oma iseolemises. Sest Oelge mulle
nditeks — pange tidhele, ma iitlen ainult niiteks, mitte
rohkem, nii et ma olen viisakas ja jddngi viisakaks,
sest mina olen piduperemees —, sellepirast siis kiisin
ainult nditeks, et mis te arvate inimesest, kes raiagib
ihte ja teeb teist? Kas see on korralik inimene? Kas
ta on aus inimene? Kas ta on eeskujulik inimene? On
ta 6ilis inimene? Mis te vastate mulle? Te ehk {itlete,
et ta on jesuiit, mis on dra seletatud nii umbes naru?
Aga jumalapdrast mitte see jesuiit, mis on téepoolest
jesuiit, sest see voib lisna korralik kodanik olla, vaid
see teine, mis ei ole. Moistate? Hea kiill. Niid aga
vastake: kas on niisugust inimest olemas, kes teeb seda,
mis ta iitleb? Teie arvate muidugi — ei ole, téiesti ei
ole. Aga mina tltlen: on. On niisuguseid drimehi, kes
maksab tdpselt ja terve summa, kui on lubanud
maksta. Mina ise olen iks niisugune darimees: mina
maksan alati tépselt ja terve summa. Iseasi, kui tuleb
pankrot, see on muidugi iseasi ja sellest ma ei rédagi.
Aga nuiiid ma kisin teilt, kas on kuskil kunstnik voi
kirjanik, kes maksaks tdpselt voi terve summa, kui ta
on lubanud maksta? Selgemini: kas Kkirjanik voi kunst-
nik on ise seda, mis ta kujurdab? Pange ftdhele: ma
iitlen kujurdab, sest see on eesti keel. Kas ta on kui
inimene ise sama ilus, aus, otsekohene, avameelne,
korgemeelne, suuremeelne, tldse 6ilis, nagu ta loo-
ming? S. t. kui tema looming tuldse on 6ilis, sest kui ei
ole, milleks siis see looming, jumal on sulidega niikui-
nii tditnud maailma. Uhe sénaga, kas on vdi ei ole?
kiisin ma ja vastan ise: muidugi ei ole. Sest kuis olla
6ilis, kui oled edev ja auahne. Ja sellepdrast on moni-
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kord nénda, et kui silm vilksab isamaa piiri taha, siis
katsume luua rahvusele hiimni, sest pole midagi, kas
sona, heli, joone v6i virviga. Samuti, kui rovetseme
sonas ja teos, siis Ulistame neitsilikkust. On keegi sop-
radele, sugulastele, ametivendadele ja kapitalidele hea
pabmaka veksleid kaela laagerdanud, siis kiidab ta
neid, kes ajavad ilusasti omaga ldbi. Voltsi moéni allkiri,
siis on surmani pohjust maailma kaabakate kongiks
pidada. Intrigeeri ja kanna keelt, siis oled dige mees
igale esimesele vastutulijale seletama, milline sigadus
on demagoogia, intrigoogia, klatSigoogia, tildse néru-
googia. Selliseid inimesi on ju olemas, neid on isegi
kullalt, ja sellest pole Gieti sooja ega kiilma, sest meie
koik oleme enam-vihem samasugused. Hoopis teine
asi, kui kunstnik ja kirjanik on samasugune, aa! see on
hoopis teine asi.»

«Harra Ikka, lubage endale tihendada, et te raigite
eetikast, kunst ja kirjandus tegelevad aga esteetikaga,»
utles kirjanik siinkohal vahele.

«Ma radgin meelega eetikast,» seletas majahirra,
«sest kapital on ju eetiline moiste, samuti ka kultuur-
kapital, ja sellel on ometi Kkirjanduse ja kunstiga
midagi tegemist, vihemalt teie arvates. Nii et mul on
usna oigus Oelda: hoopis teine asi, kui kunstnik ja Kkir-
janik on samasugune nadrukene kui iga teine inimene.
Aga tema peab hullem olema kui niditeks minusugune
drimees, sest ta on ju edevam, auahnem ja egoistlikum
kui mina, muidu ta ju poleks ei kirjanik, kujur ega
maaler. Sest milleks seda? Et on kapital? Aga te ju ise
eitate kombineeringut ja toonitate loomingut, nii et
jadb edevus, auahnus, egoism. Kui poleks seda, toidaks
varguski paremini kui niinimetatud looming. Sicher! Ja
varaste eest hoolitseb riik ka paremini kui loomingu
eest. Kogu maailmas! Ganz sicher! Sest ka varastel on
oma kapital, nii-6elda kultuurkapital, varaste kultuu-
rilise oskuse ja boheemia tostmiseks: see on vangimaja
kapital, maidratakse eelarve korras, nii et varaste kul-
tuuriline seisukord ei olene pormugi sellest, kui palju
rahvas piiritust joob. Ainult liks vahe on varaste nii-
oelda eetilise kultuuri ja selle teise, nii-6elda esteeti-
lise kultuuri vahel olemas: kui sul on eetiline kapital,
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siis sa ise aktsionir ei ole, nii et riigi kies on aktsiad,
aga kui on esteetiline, siis on aktsiad su oma kées.

Niisugune on eetilise ja esteetilise kapitali vahe. Aga
rahvas paneb mélemad kokku, selle poolest pole mingit
vahet. Nonda siis: kui varastel on vaja kedagi paiukile
panna, siis seda otsustab riik, riigiametnik nimelt, kes
peab registrit, ning selle registri jirele midrataksegi
siis, kui kauaks keegi paiukile saab. Vargad ei tule
kunagi kokku, ei erateel, kambaviisi ega ametlikult, et
oelda: soo, vennad, s. t. ametivennad, teie olete asja-
tundjad, sest vargus on teie spetsialiteet, nii-Gelda eri-
line oskus, mis néuab méistmist, otsustage niitid minu
ule, nii et ka mina otsustaksin teie iile, sest ka mina
olen spets, otsustage ja Gelge, millise paiuki ma swan,
sest mina olen niimitu hobust ja niimitu ratast kiksi
pannud, niimitu lukku tiimaks teinud. Ei, niisugust asja
varas ei tee, kuigi on olemas varaste kapital, mis sihib
varguse kultuuri ja paiuki, s. t. vangimaja poole. Ja
miks ta ei tee? Miks ta ei kelgi iseoma tegudega? Tal
puudub esteetilise loomingu edevus, auahnus ja egoism,
sellepérast.»

Nitd karjus mitu h#ddlt korraga suures &dgeduses
vahele ja kied vehklesid, klaasid kolisesid, toolid koli-
sesid. Miira peale tuli Irma teisest toast ja jdi ldvele
seisma. Aga seisukord ei paistnud nii hulluna, kui ta
oli kartnud: agronoom paari teisega naeris, arhitekt
ja kirjanik joid, maalija seisis lahtise akna all ja vaat-
les punetavat taevast, kust varsti pidi tousma péikene,
majahirra istus rahulikult toolil.

«Sina teed muidugi oma jutuga miira ja kisa nii
suureks,» titles Irma mehe juurde astudes. «Sa ole
pisutki viisakam oma kiilaliste vastu!» Ning nende
poole poordudes titles ta: «Teie drge pange tidhele, mis
ta raagib.»

«Kuis ei pane tdhele!» hiilidis kirjanik. «Aga kui
stida ldheb tdis?!»

«Sest pole midagi, et studa ldheb tidis,» litles Irma
kirjanikule, «armastama hakkate teda 16puks ometi
nagu minagi, sest ka minul ldks koéigepealt slida tdis.»

«Naine, dra tule armastusega, sest meil on jutt kapi-
talist,» titles Rudolf. «Mina pliian nimelt kunstirah-
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vale selgeks teha, et kunst ja kapital hakkavad sama
halvasti kokku nagu kapital ja armastuski.»

«Kapital ja armastus hakkavad ju vdga histi kokku,»
utles Irma.

«Viaga oige!» hiilidsid kirjanik ja arhitekt nagu lihest
suust.

«No nded, naine, neil on kunstist, armastusest ja
kapitalist sinu arusaamine ja mina tahan neile oma
arusaamist seletada, nii et las ma seletan pisut edasi.
Ainult niiiid olen ma sootuks unustanud, kuhu ma oma
otsaga jdin. Kas keegi miletab? Tdhendab oli kapital,
oli pstihholoogia, oli kultuurkapital, oli vargusekapital,
oli jesuiit, oli inimene... Aa! See’p see oligi. Nii et
kui kunstnik ja kirjanik on isegi edevam ja auahnem,
nii-Oelda tiihisem kui minusugune &rimees, vol tsna
harilik varas, mis eeskuju tema voib siis mulle anda?
Kui ma loen véorast kirjanikku, vaatan voorast maali,
kuulan vodorast muusikat, siis on see tdepoolest kir-
jandus, maal ja muusika. Aga mis on mulle eesti kir-
jandus, maal ja muusika? See on inimene, sest ma
tunnen seda, tunnen isiklikult seda, kes on teinud selle
kirjanduse, maali ja muusika. Ja kuis ma siis loen,
vaatan vo6i kuulan seda, mis on selle poolt tehtud,
kellega ma olen iiheskoos s66nud ja joonud, peaasjali-
kult joonud, kelle veksleid ma olen maksnud ning muid
sigadusi tema suhtes teinud? Kas see on veel ilus ja
oilis, on see veel avameelne ja suuremeelne, kui olen
thes joonud ja siis veksleid maksnud? Vastake!»

«Tdhendab te ei tomba ka parimaidki saapaid omale
jalga, kui nende tegija vahel joob?» kiisis kirjanik.

«Palun véga,» vastas majahidrra. «Esiteks saapal
pole tarvis olla 6ilis ega suuremeelne, vaid ainult keha-
kohane, nii-6elda kehaldhedane, mis on 4&ra sele-
tatud eluldhedane, sest et jalg elab selles saapas
voi saapa ldhedal, nii et saabas asub jala elu
voi elava jala ldheduses. Aga kirjanduse ja kunstiga
on lugu teine, see peab minema siidamesse, nii-6elda
hinge ja pidhe. Pealegi kingseppadel pole veel sihtkapi-
tali ja see on peaasi, sest me rdidgime ju kapitalist,
algusest peale rddgime ainult kapitalist, sest mina
tahan hakata ehitama sealauta, mis oleks koigile ees-
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kujuks, nii et kirjutajad voiksid sellest kirjutada, maal-
rid teda maalida ja muusekandid nooti panna. Ja sel-
leks on ometi kapitali vaja, mis?»

«Muidugi,» avas nuid lopuks maalijagi oma suu,
oigem, ainult huuled, sest hambad hoidsid endiselt
piipu, «kui ehitatakse eeskujulikku sealauta, siis on
kapitali vaja, aga kui luuakse monda surematut teost,
mis voiks eesti nime véilisilma viia, siis pole kapitali
vaja.»

«Kes on Oelnud, et pole vaja?» kiisis majahérra
imestanult. «Otse selle vastu! Mina seletan kogu aeg,
kui védga vajame kapitali, ainult milleks? selles 1ahevad
meie arvamused lahku. Ja teate, miks? Kui teie vaat-
lete kapitali, siis teil on seisukohaks mingisugused ide-
aalsed vo6i nii-6elda vaatelikud olud ja inimesed, mina
aga votan lahtekohaks reaalsed olud ja inimesed. Nonda
radgite teie loomingust, mina kombineeringust, mis on
kapitalile omasem kui looming. Aga kapitalil on veelgi
uks hea omadus: tema teeb inimese korralikumaks,
paremaks, nii-delda koélbelisemaks, sest on ju kindel, et
kuritegevuse peapohjuseks on ikkagi kapitali nappus.
Kunstirahval vidhendab kapital edevust ja auahnust.
Kui ta vdhendaks ka egoismi, siis oleks kapital otse
ideaalne kolbeline vahend. Ta ehk vidhendakski, kui ta
oleks kiillalt suur, aga ta ei ole, sest kiillalt suurt kapi-
tali polegi maailmas, ikka pisut puudub veel, nii et ka
kultuurkapitalist tuleb ikka puudu, liks saab vihe,
teine jadb hoopis ilma, jaotagu teda kes tahes. On mul
oigus, mis?»

«See on ainuke, milles teil 6igus,» kinnitasid arhi-
tekt ja kirjanik, kuna maalija laskis lirtsti! hammaste
vahelt 1dbi lahtise akna tousva piikese poole, mis oli
nagu kuum vask.

«Hea seegi, et nii paljuke o6igust,» litles majahéirra.
«Tdhendab egoism jiidb, sest kapital pole kiillalt suur.
Aga edevus ja auahnus, need kaks suurt kolbelist pahet,
viahenevad tingimata. Sest kui loov isik, keda vaevab
edevus ja auahnus, pikemat aega jarjekindlalt, nii-oelda
pidevalt ja siistemaatiliselt anduks kapitali kombinee-
ringule, kas ta siis ei saaks 16puks oma edevusest ja au-
ahnusest nonda lahti, et ta enam polegi loov isik? Sest
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millega ta veel loob, kui kombineering on parandanud
tema kaks pohiviga, edevuse ja auahnuse? Muidugi
kirjutaja ei jata sellepdrast veel kirjutamist, maaler
maalimist, kujur kujurdamist, ei, kéik tootavad edasi,
aga ilma edevuse ja auahnuseta, nii et oleks véimalikult
viahe loomingut ja aina rohkem kombineeringut.»

«Hirra Ikka,» itles niilid kirjanik, tousis teisel pool
lauda piisti, toetus kidtega kummargile taldrikute, klaa-
side ja pudelite vahele ning vahtis elutute silmadega
majahirrale otsa, «kas te ei litleks mulle otseteed, mil-
leks need sigadused loomingust ja kombineeringust?
Milleks? kiisin ma. Miks? Kas sellepérast, et olen teie
laua taga purjus, mis? Miks ei 6elnud te seda siis, kui
olin kaine? Miks?»

«Siis olin ma ka ise kaine, sellepidrast,» vastas maja-
hirra. «<Minu pea liheb ainult joobnult selgeks. Sicher!
Kiisige seda minu naiselt, kui ta tuleb. Tema teab, mis
on armastus, mina seletasin talle. Ja teile seletan ma
kapitali dra. Mina tean, mis on kapital, minu isa teadis
juba. Aga teie isa el teadnud sedagi, mis on kirjandus.
Mina ka ei tea, aga mina tean, mis on kirjanduskapi-
tal. Pange tidhele!» Ka majahdrra tousis pusti ja kum-
mardus iile laua kirjaniku poole, nii et nende pead puu-
tusid kokku. Niiiid ta jatkas: «Aga ei, enne joome sina-
soprust, siis ma titlen, mis lugu on kirjanduskapi-
taliga.» Nad valasid oma klaasid tdis, 16id kokku ja
riiiipasid tiihjaks. «Soo, niiid kuula,» iitles majahérra,
«sest teie olete sina. Sicher! Kui on kapital ja kui ta
parandab, nii-6elda o6ilistab kirjanikku, vabastab ede-
vusest ja auahnusest, nii et ta véib hakata kirjutama
muidu niisama — egoism ei loe, sest see kirjandusse
ei puutu, see puutub isikusse —, ja kui kapital oleks
nii suur, et kirjanik saaks oma edevusest ja auahnusest
iisna lahti — méistad? iisna, mitte péris ega tdiesti,
sest tdiesti pole véimalik, minulgi on pisut edevust ja
auahnust —, nii et siis ainult lisna, ning kui see iisnaks
tehtud kirjanik kirjeldaks kirjutatud kirjandust edasi,
siis hakkaksin minagi teda lugema, sest siis oleks see
puht kapitali saladus, ilma edevuseta ja auahnuseta,
oilis ja suuremeelne, nii-6elda produkt, ja produkti
vastu poleks ei minul ega iihelgi teisel haritud eestlasel
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midagi ega kedagi. Aga muidugi, puhast produkti,
tihendab iisna ilma loominguta, on meil raske saada,
sest meil on viahe kapitali. Puhta produktiga on sama
hdda nagu puhta 16bugagi, teda ei saa, ikka on pisut
armastust hulgas.»

«Kallis, dra sa praegu hakka armastusest radkima,
sa oled purjus,» ttles Irma, kes ilmus jillegi lavele.

«Kas kuuled, kirjanikuhéarra, kui neitsilik naine mul
on — purjus peaga ei tohi armastusest rdadkida,» titles
Rudolf.

«Armas mees, jata neitsilikkuse jutt,» palus Irma,
«muidu teed iseendale ja minule hédbi.» Ta astus mehe
juurde ja sdttis tema sirgikraed.

«Oige, odige,» kiitis Rudolf naisele jirele, «on hibi,
kui elus on veel moéni neitsi, sest kirjanduses ei ole.
Elu peab olema nagu Kkirjandus ja kunst. Kirjaniku-
hérra, kuula, mis ma sulle titlen. Mul on tks hea tut-
tav, naine muidugi, pealegi proua, ja tema kiisib alati,
miks ei ole kirjanduses iihtegi neitsit? Miks? mobistate.
Hea kiill, et elus ei ole, tlitleb ta, aga olgu siis ometi
kirjanduseski, et see sugu sootuks kaduma ei laheks.
Sest inimesed tahavad vahel harvagi neitsidest midagi
kuulda. Sellepdrast, hirra kirjanik, kui kirjutad nais-
test ja armastusest, siis kirjuta neitsist. Sest minu hea
tuttav proua litleb mulle: kuis ma siis loen eesti kirjan-
dust, kui seal pole ihtegi neitsit. Ja pea meeles,
kirjanikuhirra, kui sa teist neitsit ei tunne, siis kirjuta
minu naisest, sest tema on neitsi.»

«Mees, kallis, sa oled juba sootuks purjus,» iitles
Irma ja lahkus toast.

«Nied sa, kirjanikuhédrra, ka minu naine ei taha enam
neitsi olla, keegi ei taha,» litles majahéarra.

«Neitsid kuuluvad keskaega,» litles maalija ja lirt-
satas ldbi akna piikese poole, mille ketas oli juba
helendavaks muutumas.

«Aga kas meie ei kuulu keskaega?» kiisis Rudolf.
«Mis oli keskajal? Usk ja taudid, ilma pisilasteta mui-
dugi. Ja nuid? Samuti usk ja taudid, ainult pisilas-
tega, nii et usku poleks dieti enam vajagi. Usk oli ju
selleks, et teada, jumal saadab taudid, sest inimene
arvas, et mis sel jumalal ikka teha, métleb ainult aja-
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viiteks inimestele taude vilja. Aga niilid on nénda, et
kui oleme mone taudiga kiillalt katsetanud koera, ahvi
vOi meresea kehal, siis hakkame katseid tegema, kuidas
saaks katsetatud pisilased saata inimese kehale, nii et
kui oleks, litleme, ménikimmend miljonit inimest, siis
lakitaksime neile miljon triljonit pisilast. Uhe sénaga
oleme avastanud, et taudide, s. t. pisilaste jumal pole
keegi muu kui inimene ise ja et see jumal usub oma
pisilasesse. On see keskaeg voi ei ole? Mina arvan, et
on, ja sellepdrast oleks aeg eesti kirjandusse neitsi
tuua.»

«Mina olen boheemlane,» vastas kirjanik, «loobun
heameelega neitsist teiste kasuks.»

«Sina boheemlane?!» imestas majahdrra. «Sul on
kapital, kus sa aktsionidriks, ja sina boheemlane?!
Eksid, va veli! Sina pole mingi boheemlane. Tahad, ma
litlen, mis sa oled? Utlen puhtast sinasdprusest, nii et
void uskuda. Aga enne joome, mu pea pole veel kiil-
lalt selge. Soo! Ja niliid vasta mulle: kui sa oled bo-
heemlane, miks sa armastad nii vdga kombineeringut?
Tead, sina oled samasugune boheemlane nagu minagi,
kes ehitab sealauta, et makstaks korvale, ainult et sinu
sealaudaks on moéni romaan, mida mina ei loe, moéni
maal, mida mina ei vaata, voi moéni kuju, mis kolbab
ainult milestussambaks surnutele. Meie koéik aina kom-
bineerime, aga kes kombineerib, see on pursui, vana
vettind kodanlane. Boheemlus tuleb loomingust, mitte
kombineeringust. Meil koigil on oma laenu-usaldajad
ja kérvale maksta saavad nad koik meie eest, sest meie
koéik armastame rohkem valja anda, kui viitsime tee-
nida. Ma olen monikord méelnud, et mida hakkaks
dige tegema, et ei makstaks kérvale? Muidugi peaks see
midagi viisakat olema. Panka asutada ei saa — sanee-
ritakse, vabrikut ehitada ei saa — kaitstakse tollidega,
suuremat ari avada ei saa — vabastatakse tulumaksust,
sest et korralik raamatupidamine, lehma llipsta ei saa,
siga sbota ei saa, kana munetada ei saa — preemiad,
maad Kkultiveerida ei saa — melioratsioonikapital,
rukist ega nisu kasvatada ei saa — monopol v6i midagi
selletaolist, kirjutada ei saa, maalida ei saa, laulda ei
saa, niaidelda ei saa, reisida ei saa, voidu joosta ei saa,
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kui avalikult, nii et teised vaatavad — kultuurkapital,
raha laenata ei saa — kirjutatakse varem vo6i hiljem
korstnasse, kui vidhegi viisakam summa, varastada ei
saa, sest korralikkude elukommete pérast vabastatakse
vanglast, armastada ei saa, sest riik kasvatab lapsed.
Pea hakkab ringi kéima, kui moéelda, milline hé&da!
Hakka v0i mérasid liipsma, rastikuid munetama, kak-
tusi kasvatama! Aga siiski saadetakse sulle varsti moni
instruktor riigi kulul kaela, nii et ikkagi makstakse
korvale. Selleparast, kirjanikuhirra, mitte luua, wvaid
kombineerida, korvale makstakse niikuinii.»

Majahirra oleks ehk edasi raikinud, aga &akki ta
markas, et kirjanik oli rinnuli laual magama uinunud.
Noénda ta siis vaikis, sest iseendale ei tahtnud ta koénet
pidada, kuigi armastas konelda. Ta podrdus timber.
Maalija istus lahtise akna all, piip hambus, ja joonis-
tas. Perspektiivi tagatipus paistis puude varjult vae-
valt médrgatavana armumuuseum.

«Tehke see virvidega ja andke mu naisele,» ilitles
Rudolf, «temale meeldib see, sest seal ees nagi ta ron-
gas rastikut.»

«Réastikut minu pildile ei tule,» vastas maalija.

«Ega seda ole tarviski, rastik on pildi taga,» seletas
Rudolf.

«Ka pildi taga ei ole rastikut,» tlitles maalija.

«Noh, siis pildi sees, sest teie ei saa ometi seda
rastikut olematuks teha, keda minu naine seal moni
nidal tagasi nigi,» réakis majahérra.

«Mina ei niinud seda rastikut,» ajas maalija vastu,
«ja mina maalin ainult seda, mis ma nien.»

«Maalige jumalarahus,» titles Rudolf, «aga minu
naine nieb seal seda, mis ta métleb, méletab ja tun-
neb, sellepidrast andke pilt temale ja arve minule!»

«Oleme rdidkinud.»

«Oleme radkinud.»



XXII

Harra Ikkal oleks nagu pérast uue maja sissednnis-
tamist, kus ta nii palju raikis kultuurist ja kapitalist,
dkki huvi kadunud nende kultuuriliste irituste vastu,
mida ta juba oli teostamas vo6i kavatses teostada oma
paristalus Soonikul. Niis, nagu hakkaksid agronoomi
sonad, mis see radkis maaharimisest ja tasuvusest, alles
tagantjirele peremehe siidamesse voi pahe kinni, nii et
nende ilile peab enne jirele motlema, kui tdie hooga
edasi tootada. Irmale tundus iildse, et mees nagu mot-
leks millegi iile jarele ja ei leia selleks diget paika ega
oiget meeleolu. Kidis sagedasti linna wvahet, kuigi oli
kavatsenud vidhemalt kuuks ajaks ilisna maale jdada, et
puhata talvisest rdhklemisest. Mis asju ta just linnas
oiendas, see jidi Irmale selgusetuks, aga iliks oli kin-
del — ka linna olud ja asjad ei meeldinud vo6i sobinud
hésti, sest mees tuli sealt niisama rahuldamatult tagasi,
nagu ta sinna oli ldinudki.

Muidugi hirra Ikkal oli omajagu pohjust rahulda-
matu olla. Ta oli lilepeakaela selle majakese ehitanud,
et siin lihes naisega nautida rahu, valgust, soojust, péai-
kest, aga niiid juhtus nénda, et wvalgust oli tarbeks,
rahu liigagi, aga soojus ja pédike puudusid peaaegu
tdiesti. Pdev pdeva jarel kestsid vilud ilmad iihes ala-
tiste vihmadega, ja niipea kui juhtuski natuke soojust
ja paikest, siis oli dike varsti kannul: paukus ja miirt-
sus mooda poéldu, niitu ja metsa ning uuele majake-
selegi tikkus nii ligi, et 16i majast kiimmekonna meetri
kaugusel kasvavasse suurde koverasse kaske, mida
vana peremees oli hoidnud tulevasele polvele ratta-
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Puuks ja mis niiid oli tditnud nii-6elda piksevarda
aset. Toaldhedane metsatukk ja heinamaad olid igavesti
mirjad, nii et vaevalt leidus mahti sinna kondima
minna, pikutamisest ja moénusast olesklemisest hoopis
radkimata. Armumuuseumi umbruses virtsus paiguti
vesi sambla sees jala all ja rastik, kellele kevadel kin-
giti elu, ei ndidanud end enam ei kililini ees ega mujal,
nagu oleks méni ta maha 166nud. Umberkaudsed riigi-
metsadki olid madalavéitu ja ei meelitanud vihmase
ajaga, nii et hirra Ikkal torkas dkki pdhe, et mis suvi-
tamine see on, kui pole ldheduses korget, kuiva minni-
kut. Ka veepuudus andis end tunda — veepuudus
samal ajal, kui kéik kohad olid méirjad, nii et ei paase-
nud liikuma. Ei olnud merd ega jirve, kus oleks voi-
nud oma keha kasta. Jogi oli, aga see ei puutunud
Sooniku piire, nii et kui tahad supelda ja korralikku
pdikesevanni votta, siis lahku koéigepealt oma krundilt.
Tédnavu polnud sellest kiill suuremat lugu, sest péikest
ei jatkunud péikesevanniks ega soojust suuremaks
suplemiseks, aga Ikka motles tulevikule, moétles sellele,
et tulevad ometi ilusad suved, nagu olid olnud lapse-
polves, et korveta voi nahk seljast hoopis. Mis ta siis
hakkab tegema? Lé&heb ta siis, nagu vana pererahvas
soovitas, linaleo-auku, kui omal krundil tahab
supelda — sest niisugused augud olid téepoolest Sooni-

kul olemas —, vo6i paneb ta kaevuvee tiinniga vo6i van-
niga toaseina ddrde piikese paistele soojenema, et voi-
malik oleks sisse minna? Ja kuidas ta ldheb — tiksi?

Liheb vanni voéi tinni ja naine vaatab pealt, kuis ta
ldheb? Voi on naisel oma tlinn v6i vann, mis? Nii et
kaks tiinni voi vanni korvuti. Lihevad vanni voi tiinni
ja tdmbavad supelkostiilimid selga, sest et pédikese pais-
tel ja mitte pesemine, vaid suplemine? Voi kédivad
kordamodda samas vannis, nagu oleks téepoolest ainult
pesemine, mitte suplemine? Ja kui tahavad péikese
paistel lamada, kas siis ka kordamé&oda, sest et suple-
mine ja vannitamine vo6i tilinnitamine kordamoéoda?
Lamad iiksinda suure kase all, kuhu pikne ehk jarg-
mise - dikese ajal jillegi sisse 166b, nii et koorepuru ja
oksarisu kéik kohad tdis; lamad ja naine istub koérval,
ootab oma korda, sest nii pea vidrske kaevuvesi vannis
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pdikese kies ei soojene, et kui liks tuleb vilja, siis teine
voiks varsti kohe sisse minna. Aga voiks ehk korraga
Uhte vanni minna, kui see on kiillalt suur, sest meres,
jarves, tiigis, joes ja ojas kdiakse ju karjakaupa. Ah
jaa! Uheskoos lamada piikese paistel, iiheskoos joobuda
soojast, helendavast valgusest, liheskoos minna jahe-
dasse vette, kiilg kiilje dires, kisikées!

See oli tithel o6htul, kui Rudolf joudis sellise unis-
tuseni, ja jargmisel hommikul oli tal véitmatu tarvi-
dus linna soéita, kust ta pidi 6htuks tagasi joudma nagu
harilikult ikka. Aga ei joudnud, ei joudnud selleks ega
ka teiseks oOhtuks, nii et Irma muutus juba hoopis
rahutuks. Kolmandal pdeval sai ta kirja, milles mees
teatas, et tema viibib seal-seal suvituskohas, kuhu soit-
nud esiteks asja parast, aga jaddnud pidrast peatuma,
sest seal on piikest rohkem, vett rohkem, inimesi roh-
kem. Irma tulgu kohe jirele, oma talus on neil aega
alati olla, ka stigisel ja talvelgi, kui siida lustib, just
nii — kui stida lustib.

Nonda siis Irma jattiski oma armumuuseumi sinna-
paika ja liks mehele jarele. Aga niipea kui joudis sinna,
algasid ka suvituskohas vihmad ja vilu, mille tottu
mees kaotas jillegi oma hea tuju, mis oli tundunud
kirjast. Mone pédeva péarast pakkisid nad uuesti oma
asjad ja soitsid Soonikule tagasi. Ei ole ju motet kallis
suvituskohas elada, kui seal on samad vihmad mis oma
taluski, seletas mees. Pealegi inimene vajab pisutki
aasta jooksul rahu, talvel seda niikuinii ei saa, noh,
siis kasutada selleks suve, liksk6ik milline ta on, soe
voi kiilm, vihmane vo6i kuiv. Ja kus on inimesel rahu-
likum kui omas majas, omal maalapil, mis on ostetud
oma rahaga.

Aga rahu asemel Sooniku uus peremees hakkas talus
askeldama. Kivildhkumine, mida oli kogu aeg jatka-
tud, lopetati niitid. Aitas sellestki, mis oli tehtud, hea,
kui jouti valmiski kivipuru o6igeks ajaks kesalt tiilist
eest dra vedada. Ja kui vedu algas, tahtis Rudolf ise
juures olla, tahtis niha, kuidas kivid riikiti vankrile
ja kuis nad toimetati sealt maha — selle paiga ldahe-
dusse, kuhu pidi téusma eeskujulik sealaut. Aga siis
juhtus olema esimene udune hommik. Aknast vaada-
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tes kogu timbrus oli méahitud nagu valgesse vatti, mil-
lesse kadusid hooned, puud ja pddsad. Inimeste, loo-
made ja lindude hiiled kostsid nagu iile voi ldbi vee —
kostsid nagu kaugelt, aga ometi olid ligidal.

Tédhendab niiskus, péhjavee lihedus, arutas Rudolf.
Aga mis on siin stligisel, kui udud algavad juba suvel?
Stigisel peale auru ja udu ei nidegi, elad lausa vees,
kénnid lausa vees, hingad lausa vett.

Agronoomil oli ometi 6igus olnud, kui ta koike seda
oli ennustanud. Aga siis oli Rudolf arvanud, et tikski
vesi vOi niiskus pole igavene, vee tarvis on ju selle-
kohased kapitalid, tihingud ja kraavid olemas. Niiud
ta siis kéis ja arutaski, kui palju oleks siin vaja
kraave, et kaoks niiskus ja udu. Jillegi soéitis ta linna,
et tuua moéni asjatundja, kellega iliheskoos vaadata ja
kavatseda, aga asjatundja jdi ometi toomata, sest see
oli puhkusel ja linnast &ra séitnud. Linnas tabasid
Rudolfit hoopis uued mured ja sekeldused, nii et Irma
pidi veel ithe 66 iliksinda Soonikul mooda saatma. Ka
niud oli udu, kuid vihem eelmisest korrast. Juba 6htul
algas ta eemal po6osaste vahel, nagu hodguks seal
mingisugune salajane tuluke — hoédégub ja liigub pik-
kamisi edasi, ikka majale ldhemale. Aga iisna juurde
ei tule, jadb peatuma natukese maa peale. Ronib mada-
lamatele polluservadele, nagu tahaks ldheneda vana-
dele taluhoonetele, kuid ka sinna ei séanda — jaib
seisma, nagu peaks millegi {ile aru. Irmale tundub,
nagu peaks udu aru, sest et temal endal algavad aru-
pidamised oma mehe, oma abielu, oma onne, tuleviku,
mineviku ja oleviku iile ja need arupidamised kestavad
kogu 60, kuna valge udu piirab maja, nagu ajaks maa
seest suitsu vilja. Aga kui mees jargmisel pdeval koju
jouab, kaasas puuvilja ja maiustisi, ise naise vastu 6rn
ja tdhelepanelik, nagu oleks ta kogu moéddunud 66-
pédeva igatsenud tema jarele, unustab see oma arupida-
mised minevikust ja tulevikust, andudes ainult olevi-
kule. Eilne ja tédnane pdev oleksidki nagu o6nneks ja
maitsmiseks méiidratud — ei liiga soe, ei ka vilu, vaid
paras. Puhub jahe kirdetuul, taevas harvad pilveriin-
kad, mis meenutaksid nagu millegagi sligist, aga paike
kaib alles korgelt ja on soe. Pererahvas on esimest
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pdeva rukki kallal, mis kolbab iulalt mienukilt juba
l6igata.

Ohtu eeli Irma ja Rudolf liksid jalutama, liksid,
et kondida enestele 66seks magusat und. Nad tegid
suure ringi ja joudsid lopuks maanteele vilja, kust
tulid koju tagasi. Talus oli juba vaikseks jaédnud,
aga nemad ei tahtnud sisse minna. Nad seisid oma
maja otsas ja vaatasid heinamaa poole, nagu ootak-
sid nad udu téusu. Aga tdna udu ei olnud, veel ei
olnud. .

«Tule, lidhme!» {itles Irma ja tombas meest kdaest.

«Kuhu?» kiisis see nagu vastu punnides.

«K1ill sa nded,» vastas Irma ja liks edasi.

«Kaste on,» litles mees.

«Las olla, mis sest,» tlitles Irma.

Nonda nad ldksidki siis, esiteks modda polludart,
parast moéoda heinamaad, liksid armumuuseumi poole,
1dksid otse selle ette, sinna paika, kus kevadel oli
olnud rongas rastik. Kiilin oli heinu poolel, sest osa
heinu oli alles tegemata, seisis koksis, loogus voi jalal.

«Ma ei tahakski tdna koju minna,» litles Irma.

«Kuhu siis?» kiisis mees.

«Biia jaada,» wvastas Irma, «kiiini ronida ja hein-
tesse pugeda.»

«Ah selleks sa tulidki,» litles mees.

«Ma nii tahaksin veel kord siin kiilinis olla, nagu
siis, méletad?» rddkis Irma mehele ja puges talle ligi.
«Kui ma 60sel sind ootasin ja akna all istusin, tuli udu
siitpoolt ja siis ma métlesin, et kui tkski kord wveel,
sest niitid on alles soe ja ilus valge aur, mitte see, mis
tuleb stigisel, nagu oli siis. Ja nuid on varsked hei-
nad, alles paari pdeva eest pandud, soojad, krobise-
vad e

«Kuule, {itle oige, oled sa tdepoolest niisugune laps
alles voi méngid sa millegipdrast?» kiisis mees.

«Mina ja méngin!» hiilidis Irma, ja kui mees talle
lédhedalt silma vaatas, olid seal pisarad.

Niitid ei seisnud Rudolf enam vastu, nad pugesid
kiilini, kuigi oma kodu, kus ootasid voodid, oli mone-
saja sammu taga. Viljas oli vilu ja niiske, aga kiilinis
krobisevail heintel tundus kuiv ja soe. Mees talutas
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Irmat mééda heinavirna siia-sinna, nagu otsiks ta pare-
mat paika, Irma hoidis tema Umbert kinni, nagu ei
seisaks ta muidu jalul. Kui mees jai kuskil seisatama,
radkis naine:

«Kédime veel nonda tuigerdades ja komistades, kdime,
kuni vésime ja pead uimaseks ldhevad, nii et kuhugi
kukume, seal siis ongi see 6ige paik. Minu pea ongi
juba pisut uimane, mina lihen ikka uimaseks, kui ma
sinu ldhedal olen. Ja virsked heinad oma l6hnaga.
Maéletad, kui sa iitlesid, et mul on ristikheinalohn ja
ma sinu juurde kummardusin, siis ldks mu pea ka
uimaseks. See oli sinust, mitte kummardamisest, mul oli
siis kangesti hédbi, et see oli sinust. Aga niiiid mul
enam hébi ei ole, mul on ainult hea, et see on noénda,
mida rohkem, seda parem. . .»

Naine raddkis ja mees vaikis, kui nad kahekesi tam-
musid pehmeil heintel, nagu tallaksid nad neid kiilinis
kinni, et ruumi saada uutele, mis véaljast alles tulemas.
Aga ei, neil polnud tegu heintega, vaid oma armastu-
sega, mis pani neid nagu uimastuses tammuma, ikka
jalg jala ette.

«Kui ma olin alles viikene, siis ma kuulsin, et tiid-
rukud Kkiilusid, kui ldksid iihes poistega kiitini heinu
tallama,» radkis naine edasi, «aga ma ei saanud kuidagi
aru, miks. Niilid ma tean: nende pead léksid poistest
ja heintest uimaseks, nagu oleksid nad joonud viina,
ja siis nad hakkasidki nonda kiiluma.»

«Ara aga sina mul siin siidatdsel kiiluma hakka!»
utles mees.

«Ei, mu armas, mina ei hakka, mina ldhen seda
vaiksemaks, mida uimasemaks. Niiiid pane mind hein-
tele, sellest aitab, ma olen juba kiillalt uimane. Tule
ise mu juurde, lsna ligi, et ma sind tunnen, sest ma
tahan sind tunda, tlileni tahan!»

Nad heitsid pikali, kuid heinad olid nii kohevil, et
kehad uppusid sinna sisse — langesid nagu kaevu.
Mitmel korral pidi enne aset tditma ja seadma, kui
voidi rahule jaida.

«Tunned, kuis heinad hoogavad,» iitles naine.

«See oled sina ise, kes hoogab, mitte heinad,» vastas
mees.
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«Mina ka, aga heinad ikka ka,» raikis naine. «Ar-
masta mind, kuni ma veel héogan!»

«Ma ju armastan, mu ritsikas,» litles mees peaaegu
ohates, nagu oleks tal raske armastada voi raske sel-
lest raidkida.

Aga nagu varsti selgus, polnud ainult mehel raske,
vaid ka Irmal endal. Sest kuis nad ka oma asemeid
ikka ja jalle uuesti seadsid ja tegid, ometi polnud nad
sellised, nagu nad oleksid pidanud olema. Nad polnud
niigi head, kui olid olnud mineval siigisel, nagu ei kol-
baks heinakiilinid suvel armupesaks. Laota mantel
likskoik kui ilusasti varsketele heintele laiali, aga nii-
pea kui heidad peale, kisub ta kdgarasse kokku ja iga-
sugust puru hakkab sadama sulle pzhe, silmi, koérvu,
krae vahele, kurgu alla ning koigel oleks nagu hing
sees, sest ta poeb v6i ronib roivaste all edasi, nii et
tunned varsti midagi juba piha peal, kaenla all, rinnal,
jalgadel, kisivartel, igal pool, nagu oleks kogu keha
tdis karedajalgseid satikaid. Ja hiada sulle, kui hakkad
midagi kuskilt piilidma voi otsima, nii et liigutad end,
siis sajab sulle kiimnekordselt silmi ja krae vahele ja
kogu kehal muutub &kki elavaks. On ainuke véimalus:
vota midagi imber pea, heida heintele ja jdi vagusi —
jdd magama; kui likskord drkad, kiillap siis puhastad
oma kraevahe ja kurgualuse sinna korjunud priigist.

Irma teadis oma lapsepdlvest saadik, et heintega,
eriti varsketega on nénda. Ta teadis rohkemgi, teadis,
et ihes varskete heintega ldheb kiilini arvamatu hulk
vaikesi musti, pruune, kirjuid ja rohelisi mitmejalgseid
pisiolendeid, mis poevad sulle igale poole, v6ta endale
midagi iimber pea vo6i dra vota, liiguta end voi dra lii-
guta. Aga Irma unustas silmapilguks oma teadmused
ja kogemused, sest ta andus ainult unistusile ja mailes-
tusile. Ometi oli téelikkus tédna kangem kui unistused
ja malestused. Sest mis aitas unistus armastusest, kui
suudlused ajasid siilitama, sest et huulile sattus jumal
teab mis, voi kui just ei sattunud, siis t6i mees oma
mokahabemega midagi torkivat voéi siblivat kaasa.
Noénda muutus joobumus naeruks ja turtsumiseks ning
esialgsest uimlevast meeleolust sai ainult mélestus.
Lopuks kiisis Irma valusa kahetsusega:
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«Miks see on nénda, et kujutluses on koéik palju
ilusam kui elus?»

«Sellepérast,» vastas mees, «et kujutlusel puuduvad
karedad heinakérred ja -pebred ning siblivad sati-
kad.»

«Sa poorad koik naljaks,» titles naine pettunult. «Sest
ka pepri ja satikaid voin ma kujutleda.»

«Aga ei kujutle, selles ongi koik,» seletas mees. «Voi
kui kujutledki, siis need kérred pole karedad ja ei roni
uhes satikatega modda keha.»

«Aga miks nad ei ole siis karedad ja miks nad ei
roni lihes satikatega?»

«Kuis nad siis seda saavad, kui su kujutlusil polegi
keha. Olematud satikad ei saa ometi médda olematut
keha ronida iihes karedate heinakortega, mida ka pole
tegelikult olemas.»

«Nii et kui pole olemas, siis on parem, ja kui on ole-
mas, siis on halvem,» lausus Irma motlikult. «Kui mot-
led armastusest, siis on see parem kui tegelik armas-
tus, aga ometi ei lepi keegi armastusest motlemisega,
koik tahavad armastust ennast.»

«Sellest nded, et me votame halvema ja jitame
parema, pole siis ime, kui elu on tlisna halb,» jareldas
Rudolf.

«Ei, armas mees,» vaidles Irma vastu, «elu on iitle-
mata hea ja ilus. Ma ei tahagi paremat, kui on, muidu
oleks ehk liiga ilus ja hea.»

«Nii et kui tdna poleks olnud heinapuru suus, sil-
mas ja krae vahel, siis oleks olnud liiga hea?» kiisis
mees.

«Mis sa kiusad must,» litles Irma paluvalt. «Vii mind
parem voodi, kus pole mingit puru.»

Nonda nad tousidki heintelt, korraldasid hédavaja-
likult oma réivaid, ajasid mantlid selga ja tahtsid lah-
kuda kiilinist. Mees juba pugeski libi ukseaugu vélja,
kus oli nagu vilumaks muutunud. Maja pool pddsaste
vahel holjus kerge uduvina.

«Kanna mind koju, nii et mul poleks vaja jalgu
kaste sees mirjaks teha,» palus Irma képakil kilitinisuu

eal.

? «Kuidas? Stiles voi kukil?» kiisis mees.
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«Ukskoik kuidas,» vastas Irma ja lisas: «Vii, nagu
teevad seda metslased, kes roovivad endale naised.»

«Siis pean su enne uimaseks 166ma, nii et vdin su
kui puupaku selga votta.»

«Hea kiill, 166 mind enne uimaseks,» oli Irma nous,
«ja kanna mind siis seljas oma vigvami.»

«Maletad, esiteks sa titlesid, et mida pole olemas,
see on parem kui see, mis olemas. Teeme siis nonda,
et oleks parem: mina sind uimaseks ei 166, aga sina ole
niisama muidu uimane, nagu oleksin ma 166nud, ja nii-
sama uimaselt ma su kannangi oma vigvami,» raakis
mees.

«Hea kiill, ma olen muidu niisama uimane, ilma et
sa mulle pdhe 160ksid. Mis niliid edasi?» kiisis Irma.

«Nuid mina istun kiiiniuksele ja sina lange uima-
selt mulle selga, nii et ma vo6iksin sind kui puupakku
kanda,» 6petas mees, ja kui naine oli seda teinud, sele-
tas mees edasi: «Niilid pea meeles, et mina olen su
uimaseks 166nud, nii et sa valu ei tunne, ma voin sul
ukskoéik kuidas voi kust kinni hoida.»

«Hea kiill, vota kinni, kust vo6i kuidas tahad, mina
valu ei tunne,» litles naine. '

«Aga uimaste naistega ei rddgita ja uimased naised
ise on usna vait, ainult pisut nohisevad,» ttles mees.

«Uimane naine on Usna vait, kui mees kannab ta
oma vigvami,» litles naine.

«So00, nliid ma siis hakkan minema, sest sina oled
uimaseks 166dud.»

«Armas mees, hakka juba minema, ma olen téepoo-
lest juba ilsna uimane,» itles Irma.

Nonda siis mees tousiski kummargil kiitinisuult,
naine ripakil pikuti iile piha, ja ldks lithikeste sammu-
dega rutates kodu poole, sest kandam oli {isna raske,
nii et pani varsti nohisema mitte uimase naise, nagu
pidi olema, vaid meelemérkusel mehe. Aga naine kan-
natas ilusasti vélja, kui mees kippus tal mantlit {ile pea
kiskuma, ja seadis teda wvahetevahel toepoolest puu-
pakuna, sest ta kippus ju vievéimuga seljast maha
libisema. Et selle eest hoiduda, oli mees sunnitud kord-
korralt aina rohkem koverasse laskuma, et kandepind
oleks voimalikult vihe- libamisi. Selle tagajidrjeks oli
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mehe silmapiiri kitsenemine, nii et ta ei ndinud enam
jala ette, vaid ainult jala alla. Nonda komistas ta esi-
teks mingisugusele kdnnule véi kivinukile, pdrast aga
sattus vésinud jalg kuhugi auku, mis polnud kiill kuigi
sligav, aga mehe vottis ta ometi vaaruma, nii et ta
l6puks kukkus kogu kandamiga — ise alla, naine peale,
kes kiill naeris, aga oma uimastusest ei drganud.

«Ole aga ilusasti uimane edasi!» raakis mees 166t-
sutades maas, «kiill ma uuesti lilesse saan ja su koju
kannan.»

Aga kui hakkas 16puks end jalule ajama, libises naine
seljast ja kukkus hiljuti niidetud maa peale pehmele
samblale. :

«Mina olen uimane ja ei tea midagi,» tutles Irma ja
jai sinna lamama, kuhu ta oli langenud, Umberringi
suvise 60 vaikus. Ainult kuskil kaugel haukus koer ja
kostis tugev mehehiil, kes nagu otsis kedagi hiiiides.

«Sina oled muidugi uimane ja ei tea midagi,» raa-
kis mees. «Sa ei kuule selle mehe haaltki, kes otsib
naist, et teda uimaseks liiia, sest ka tema ei tea, et
olgu meelemirkusel naisega likskoik kui raske, uima-
sega on veel hullem.»

Ja ta asus uuesti oma uimase naise kallale: suudles
esiteks teda veel suurema uimasuseni, haaras ta siis
siille ning joudis nénda toaukse ette, kus seadis ta
uimasena seina najale seisma, et voimalik oleks taskust
votit otsida ja ust avada. Siis vottis ta seina najalt
uuesti selga, nliid juba nénda, et hoidis teda jalust ja
pea ning kded rippusid seljal, vottis ja ldks tuppa, kus
pani ta voodile. Kui naine ikkagi veel oma uimasusest
ei toibunud, hakkas ta temal roivaid seljast dra kisku-
ma, kuni sai ta paljaks kui porgandi, suudles teda siis
uleni ja umberringi, ajas talle pérast 66roivad selga,
pistis vaiba alla sooja ja andis talle lik6driga Sokolaadi
suhu. Alles niiiid naine tuli meeleméirkusele ja ttles:

«Kallis, kui sa teaks, kui hea see on, kui keegi
sinuga nonda jandab — su votab, paneb, sinuga teeb,
mis tahab! Kui metslaste naistel ka nii hea on, siis pole
ime, et nad selle eest lasevad end uimaseks liilia.»

«Mis sa arvad, et vigvamis on ka vedrumadratsiga
voodi ja pehme siidvaip peal?» Kkiisis mees.
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«Mis sest, et ei ole,» vastas naine, «kui aga on armas-
tus.»

«Ega siis armastuse pérast kedagi uimaseks l6oda,»
rdadkis mees. «Armastuse parast liiliakse maha. Kui
uimaseks, siis selleks, et oleks ori.»

«Ah nénda arvad sina!» imestas naine poolpettu-
nult.

Aga kui mees ka asemele puges, oli naine oma pet-
tumuse juba unustanud ja titles talle:

«Tead, kallis, mis mina tahaksin, kui sa minu vastu
nii hea oled? Tahaksin sinult last, kangesti tahak-
sin! Sest ma métlen, et see laps tuleks niisama hea,
nagu oled sa isegi, ja hdid inimesi on maailmas nii
viahe.»

«Armastus ei ole headuse tunnus, armastus on ainult
armastus,» litles mees.

«Kas sa siis ei ole hea?» kiisis naine.

«Ju ma siis ei ole, kui sa seda minult alles kiisid,»
vastas mees.

«Noh, siis ma enam ei kiisi,» iitles naine.

«See on koige moistlikum.»

Jargmisel hommikul &rgates oli 6ine meeleolu
Rudolfilt kui peoga voéetud, seda Irma maéirkas kohe ja
koigest. Jialle wvaevasid meest mingisugused motted
ja mured ning rahutult kondis ta siia-sinna, nagu
peaks ta aru kord sealauda ehitamise, kord kiviloh-
kumise, kord maakuivatamise, kord jumal teab mille
tle. Kui Irma temaga 16puks juttu tegi, siis selguski,
et tal oli peas hoopis eriline asi, vdhemalt iitles ta,
nagu tal oleks. Tema lahendas nimelt omal krun-
dil suplemise kiisimust, pealegi tsna ilma tiinni voi
vannita.

Maad peab ju kuivatama, see on moddapiddsematu,
sest kuis teda siis kultiveerida, kui ei kuivata. Ja kui
niiid kraavid on kaevatud, nii et neis jookseb wesi,
kas ei v0i siis seda vett 14bi supeltiigi juhtida, nii et ka
selles voolaks vahetpidamata vidrske vesi? Véib ju,
eks? Aga milleks siis veel tinn voi vann, kus wvesi
seisab, kui on tiik, milles vesi liigub? Arusaadav, et
ei vanni ega tiunni polnud enam vaja, nii et see raske
kiisimus oli lahendatud.
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Aga see polnud ndhtavasti ainukene raske kiisi-
mus, mis vaevas mehe meeli ja motteid, sest tema
murdis oma pead endiselt edasi. Istusid nad kodus,
laksid nad kuhugi kéndima v6i puutusid nad kokku
talurahvaga nende to66 ja toimetuse juures, ikka oli
Rudolfil mingisugune vasinud ja nagu wvaevatud néo-
ilme, nii et vana peremeeski, kes pidas niilid talu
rentnikuna, pani seda tdhele. Tema seletas uue pere-
mehe murelikku ndgu muidugi omal viisil, peremehe
viisil.

Peremeestel ja perenaistel olla ikka murelikud
ndod, ilma selleta olla maailmas {iisna voéimata elada.
Hoopis teine asi on rentnikuga, nagu tema seda niitid
on, sest rentnik on pooltest muredest lahti. Parispere-
mees peab ju niilid laenu tegema, muidu ei saa, sest
koik teevad, aga kuis sa teed seda, kui oled juba vana?
Millal v6i millega sa maksad? Jah, vana peremees
motles laenu maksmise peale juba enne, kui ta polnud
laenu tegema hakanudki. Niisugune oli tema méte ja
arusaamine. Temal polnud iildse muud eesmirki elus
olnud, kui et saaks koha volgadest lahti, sest muidu
pole ta ju sinu, vaid on vé6lausaldaja oma, ja niilid peaks
ta hakkama wuuesti laenu tegema? Ei, seda mitte.
Parem ta juba miiiis koha ja hakkas rentnikuks, nii et
oleks omaniku muredest lisna lahti. Las katsub moni
teine ka Sooniku omanik olla. Noh, niitid hédrra Ikka
oli ja kéis juba pdevad otsa, nigu pilvine ees, silmad
pulkas peas. Juttugi ajas ndénda, nagu moétleks ise
teiste asjade peale. Vanale peremehele oli see lisna
arusaadav.

Aga Irmal oli mehest raskem aru saada, sest tema
ei ndinud temas peremeest, vaid ainult oma meest,
keda ta armastas ja kes oleks pidanud ka teda armas-
tama, nii et tal kaoksid koik mured. Seda oma aru-
saamist ei saanud Irma 6elda ei vanale peremehele, ei
vanale perenaisele ega ka oma mehelegi, sest temaga
oli selline imelik asi, et kord tundus ta iisna liheda-
sena ja omasena, et litle temale mis tahes v6i tee
temaga mis tahes, aga siis dkki vois ta kaugeks ja v66-
raks muutuda, et hakkab nagu 6udne ja ldheksid hea-
meelega temast eemalt kaugelt modda.

=)
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Irma oli seda juba ammugi tihele pannud, oieti
algusest saadik kohe, nagu ta niilid méiletades ja mdel-
des tagantjirele taipas. Teda huvitas veel ainult tks
klisimus: kui moni teine oleks ‘tema mees, néiteks
Kalmu Eedi, kas siis sellega oleks ka nénda, et kord
on ta nii ldhedane ja omane ja kord nii 6udselt vooras
ning kauge, ja kui see toesti oleks Lkoigi meestega
nonda, siis miks see on nonda? Aga muidugi, vastust
sellele kiisimusele ei olnud ja 6ieti polnud seda vajagi,
sest toepoolest ei huvitanud Irmat kuigi palju see,
miks on koik mehed niisugused, vaid ainult — miks
on just Rudolf niisugune. Teised mehed voéivad olla
jumalarahus tiksko6ik millised, ainult kui aga tema oleks
ihtlaselt omane ja ldhedane.

‘Et mehele lahedamat véimalust -anda kauge ja v60-
ras olla, hoidus Irma temast mitmesuguseil ettekdin-
deil eemale, oodates kannatlikult silmapilku, kus mees
ise tuleks ldhedase ja omasena. Noénda ldks ta isegi
pererahvale appi rukist kokku panema vo6i heina rii-
suma, ldks naljaviluks ja ajaviiteks, nagu ta iitles
mehele, keda kutsus péarast jirele. Sest ta oli tosiselt,
nii-oelda asjalikult tood kiillalt teinud, niitid tahtis ta
katsuda, kuis oleks tooga, kui teda votaks ménguna,
vabadhu-spordina. Mees vois ometi sellest aru saada?

Oh jaa, mees saigi! Mees sai koigest aru, mis oli
Irmas ja Irmal, ainult tema ei saanud mehest aru, sel-
les oli hidda. Vdhemalt arvas Irma, et kogu kiisimus
on selles, miks ta ei saa mehest samuti aru, nagu see
saab temast, siis lahenduksid koéik raskused.



XXIII

Lopuks ometi paistis nonda, nagu hakkaks Irma ka
meest moistma. Sest kui ta oli moéned tunnid heina-
maal olnud ja mees talle hiljem sinna jirele tuli, tun-
dus ta juba palju omasemana ja lihedasemana. Tdhen-
dab Irma oli Gieti teinud, kui ta oli mehe iiksinda
jatnud, nii et ta voiks oma motteid haududa- just nii
palju, kui siida kutsub. Moned pidevad rahulikku
uksildust ja mees muutub tingimata selliseks, nagu
Irma teda tahaks n#dha. Ainult pisut kannatust ja siis
on jalle koik hea.

Noénda siis Irma kannataski ja katsus oma aega sur-
nuks lita kas lugemisega, tootegemisega voi lihtsalt
teiste t06 vaatlemisega ning tiihjast-tdhjast lobise-
misega. Aga iihel pédeval juhtus nonda, et mees ei tul-
nud Irmale heinamaale jarele, ja kui see koju liks,
leidis ta laualt paar rida teatega, et mees on ldinud
vallamajja, sest tal oli vaja linna midagi telefoneerida.
Kuna vallamaja seisis ainult kaks-kolm kilomeetrit
eemal, kui minna mooda otsest jalgteed, siis pidi mees
paari tunni pirast tagasi joudma. Ometi ei joudnud —
ei joudnud jargmiseks hommikukski.

Ta oli varemaltki nonda tulemata jddnud, aga
kunagi polnud see Irmasse nénda méjunud kui see-
kord. Sellepérast ootas ta teise pdeva oOhtuni, ja kui
mees ka siis ei tulnud, pani ta enese reisivalmis ja
otsustas minna maanteele ootama 6htust autobussi, mis
viiks ta linna. Nonda ta siis saabuski ja tottas oma
korterisse. Aga kui ta tahtis sisse minna, ei pididsenud
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ta, sest peale ameerika luku oli uksele seestpoolt veel
kas riiv ette liikkatud voi ka lihtlukule kord voi kaks
ette keeratud. Irma Kkolistas, kolistas korra, kolistas
teise korra, ootas natukene aega ja kolistas siis veel
kolmat korda, pealegi histi kaua.

Akki tousis tal millegipdrast eriline kahtlus, nagu
oleks ta korteris midagi kuulnud, ja ta jooksis méoda
treppi alla, et koogiukse taha minna. Parajasti kui ta
umber majanurga joudis, tuli koogitrepi uksest keegi
naisterahvas, kes ruttas kiirel sammul hooviviravast
vilja. Kuigi polnud mingit erilist péhjust, ometi kéis
Irmal valus hoog slidamest 1dbi, nagu oleks see naiste-
rahvas lahkunud tagaukse kaudu tema korterist. Ta
jooksis trepist tiles, kuid koogiukse juures oli koik
vaikne. Aga et ometi saada tdit kindlust, koputas
Irma uksele, jallegi mitu korda ja kord-korralt ikka
kovemini. Ta tahtis ka siit ukse tagant juba lahkuda,
kui kostsid sammud ja mehe hiil kiisis:

«On seal keegi?»

Irma ei vastanud. Tal oli &kki hé&bi, et ta seisis
nonda iseoma koogiukse taga ja ootas sisselaskmist.
Aga kui mees oli veel kord kiisinud, kas kedagi on
ukse taga, avas ta selle, et vaadata.

«Sina,» Utles ta imestanud h&ilega, ndhes naist, aga
Irma tundis ometi, et mees ei imestanud pérmugi teda
nidhes, vaid et ta oli juba ammugi ette kindel, kelle
ta leiab ukse tagant seismast. «Ma jooksen iihe ukse
tagant teise taha, aga kuskil ei vasta keegi, kuigi helis-
tatakse ja koputatakse,» riddkis mees. «Aga astu ometi
sisse, mis sa siis niilid nénda seisad, nagu oleksid vohi-
vooras.»

Irma astus ile ldve kooki ja sealt esikusse, esikust
soogituppa, soogitoast saali.

«Tdhendab see naine tuli ometi siit, meie korterist,
sinu juurest,» litles Irma nagu endamisi arutades, selg
mehe poole.

«Misuke naine?» kiisis mees endise tehtud imestu-
sega.

«See naine, kes viljus tagatrepi kaudu, kui mina
poordusin imber majanurga,» seletas Irma, selg ikka
veel mehe poole.
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«A& aja lapsejuttu!» iitles mees nagu haavunult, et
naine teda nonda kahtlustab.

«Milleks sul oli esiuks nonda kinni, et ma sisse ei
pdasenud?» kiisis Irma ja poordus umber, et mehele
ndkku vaadata.

«Mul on esiuks 66sel ikka nénda kinni, kui olen
uksi kodus: ameerika lukus, lihtlukus, riivis ja ketis,»
seletas mees.

«Aga pole ju veel nii vidga 00,» utles Irma.

«Mina olin juba magamas,» seletas mees, «tahtsin
enne veel tube tuulutada ja avasin aknad.»

«Et ruttu enne minu sisseastumist voorast 16hnast
lahti saada, eks?» litles Irma, sest see vooras 16hn oligi
pohjuseks, miks ta arvas, et ndhtud naine pidi just siit
védljuma, mitte kuskilt mujalt.

Mees ei vastanud enam, nagu votaks ta naise sonad
oigeks, kes istus sohvale ja hakkas nutma — istus
mantlis ja kiibaras, nagu oleks ta need hoopis unusta-
nud lhes kiekotiga, mis seisis riipes, kust langes
l6puks porandale. Ka mees vottis istet, aga naisest
eemal, teises toanurgas. Nonda Kkestis see tiikkk aega:
naine nuttis vaikselt omaette, mees istus séna lausu-
mata ja vahtis porandale. Viimaks, kui pisarate vool
pisut jarele andis, tlitles Irma:

«Tédhendab me oleme sealsamas, kus me ]uba kord
olime.»

«Ah, armas naine, kui sa teaks, kui hirmus see
on!» ohkas mees. Aga see &drritas naist, nii et see
vastas:

«Ei, sina ei tea seda mitte, kui hirmus see on, sest
kui sa teaksid, siis sa ei teeks seda.»

«Ma tean seda ometi,» kinnitas mees ja lisas nagu
teist juttu tehes: «Kas ma vodiksin sinult midagi
paluda?»

«Ma téesti ei tea, kas maksab sinul minult voi
minul sinult veel midagi paluda,» vastas Irma.

«Lihme siit dra!» iitles mees. «Ma panen aknad
kinni ja...»

«Nii et see armas 16hn jaaks siia sisse,» ironiseeris
Irma.

«Kui sa nénda arvad,» ltles mees niiid, «siis ma
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avan koéik aknad vastastikku ja ise lihme seks ajaks
kooki, istume seal voi teenijatoas, mis oli kord sinu
tuba.»

Ja mees hakkaski koiki aknaid ja auke avama tubade
tuulutamiseks, et ei jadks voorast 16hnast siia jélgegi.
Parast vottis ta 6rna viisakusega naisel kidest kinni
ja palus teda ldbitdmbava tuule kdest lahkuda. Kooki
joudnud, pani ta tema kaasavéetud pehmele toolile ja
utles siis:

«Soidame dra maale, niipea kui toad tuulutatud, seal
on meil nii puhas ja puutumata.»

«Neitsilik, eks?» kiisis Irma pilkavalt, sest ta meel
oli péhjani kibe ja moéru.

«Ara naera mind selle séna pirast,» palus mees, «sest
kui ma teda tarvitan, siis ma ka téepoolest seda métlen.
Sina arvad muidugi — ja sul on selleks digus —, et
mina ajan muidu niisama heast-paremast ilusaid sénu
suust vélja, ilma et ma ise selle juures midagi maétlek-
sin v6i tunneksin.»

«Jah, ma hakkan 16puks téepoolest uskuma, et see,
mis sa mulle oled seletanud, tuleb sul tikskoéik kust,
mitte aga siidamest,» riddkis Irma. «Sinu teodki on
thenduses ma ei tea millega, igatahes mitte tundmus-
tega. Sa teed koik nagu ainult selleks, et mind
ninapidi vedada ja petta. Nagu viimane kord: milleks
sa jatsid selle kirja, et 1dhed vallamajja telefoneerima?
Ainult selleks, et mind rahustada ja et ma nii pea sulle
linna jarele ei tuleks, eks?»

«Ah, kallis, see ei ole ju nénda, nagu sina arvad. Sinu
meelest mina muud ei teegi, kui haun ainult plaane
sinu petmiseks.»

«Ega sa ka lildse muud ei ole teinud, ei abielus ega
enne seda,» litles Irma.

«Kui ma selle kirja viimati kirjutasin, mis ma lauale
jatsin,» seletas mees, nagu oleksid naise viimased sonad
ta korvust moéoda ldinud, «siis métlesin ma téepoolest
seda, mis ma Kkirjutasin: 1dhen vallamajja ja telefonee-
rin...»

«Aga kuhu, kellele v6i milleks sul oli tarvis telefo-
neerida?» kiisis Irma.

«Seda ma ei teadnud oOieti isegi sel silmapilgul, kui
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ma kirja kirjutasin,» vastas mees, «aga mul oli niisu-
gune tundmus, et kiill see teel vallamajja selgub, voi
oigem — see ongi juba selge, ainult mul ei tule ta prae-
gusel silmapilgul meelde. Ja siis kirjutades oli mul
akki tundmus, nagu véiks ma midagi niisugust véi ku-
hugi sinna telefoneerida, kuhu ma praegu mingil tingi-
musel telefoneerida ei tohi, ning siis ma métlesingi, et
on vaga hea, et ma kirjutan selle kirja, sest nonda annan
ma teatud tootuse ja seda ei hakka ma ometi telefonee-
rimisega rikkuma. Aga kui ma joudsin vallamajja, siis
olin ma mahajietud kirja, s. t. oma téotuse sootuks
unustanud, ja kui votsin telefonitoru, siis helistasin ilma
pikemata autode seisukohale ja kutsusin iihte neist
endale vastu. Ise motlesin seejuures: ah-ah, tdhendab
auto oligi see, mis mul esiteks meelde ei tulnud. Pane
tdhele, ma ei moéelnud mitte, et, ahah, auto oligi see,
mis mul Kkirja kirjutades meelde ei tulnud, vaid selle
asemel — mis mul esiteks meelde ei tulnud, nii et kirja
ja nii-6elda téotust polnud enam nagu olemaski. Aga
ometi ei tulnud mul just kirja kirjutades meelde, mil-
leks' ma telefoneerima pean. Kui ma juba autos istusin
ja soOitsin, siis moétlesin kiill kirjale ja ka sellele, et Kkiri
tdhendab ju teatud téotust, aga niiid polnud sellest
enam mingit tulu. Sest mis ma pidin tegema? Auto
umber pdorama ja Soonikule s6itma? Aga see oleks ju
naeruvairt olnud: vallamajas v6i teel kuskil pédikese
paistel istuda ja oodata, kuni jouab auto monekiimne
kilomeetri tagant, et mind mone kilomeetri teed koju
soidutada? Kui ma toesti oleksin seda teinud ja sina
seda oma kahe silmaga oleksid nidinud, siis oleksid sa
tingimata arvanud, et mind on tabanud rabandus vo6i
halvatus voi et ma olen lolliks ldinud, midagi selle-
taolist oleksid sa tingimata arvanud. Nonda siis ei jai-
nud mul enam midagi moéistlikku iile, kui pidin tahes
voi tahtmata edasi séitma. Oli veel liks véimalus —
auto keset teed peatada, kinni maksta ja minna lasta,
ise jalgsi koju tagasi tulla, karistuseks selle eest, miks
ma iildse auto linnast vélja olin kutsunud. Sellelegi
voimalusele ma motlesin. Muidugi, oleksin ma seda tei-
nud, siis oleks autojuht mind ogaraks pidanud ja see
poleks sugugi nii vidga iikskéik olnud, sest ta tundis
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mind, olen temaga ju sagedasti séitnud. Kuid autojuhi
arvamusest oma isiku suhtes oleksin ma ikkagi kuidagi
ule saanud ja ma juba tahtsingi talle kdsu anda peata-
miseks, aga siis tuli dkki meelde, et enne kui end karis-
tan, pean ometi teadma, kui suur see oodatav karistus
on, ja sellepdrast kiisisin, et kui palju oleme juba &ra
soitnud. «Kilomeetrit viideteistkiimmend,» vastas auto-
juht minu kiisimusele, mis avaldas minusse otse rabavat
moju. Mis, imestasin endamisi, sellepirast, et kutsusin
nii-6elda tootuse vastu auto linnast vilja, peaksin
niilid karistuseks viisteistkiimmend kilomeetrit jala dra
kédima, pealegi oma konnasilmadega? See oli kuulmatu!
See oli voimatu! Sinagi poleks mult seda néudnud, kui
sa oleksid seal olnud ja mina oleksin sinu arvamust
kiisinud. »

«Kill oled sina oma eluajal vist palju valetanud, et
sa seda nii histi oskad,» litles Irma.

«Sa arvad, et ma valetan?» kiisis Rudolf. «Aga milleks
peaksin ma valetama, kui ma ei plilia ennast kaitsta,
isegi mitte vabandada ega puhtaks pesta, vaid lihtsalt
seletan, kuis see koik siindis, peaaegu nagu ilma minu
enese teadmata ja tahtmatagi. Ja moistad sa, milleks
ma nii puhtsiidamlikult kéik tunnistan? Et sa nieksid,
kui lootusetu inimene mina olen, see on ko6ik. Ainult
onnetus, et sa mind ei usu. Oma tegudega olen sinus
vidhimagi usunatukese surmanud, nii et sa mu sénugi,
mis on ehk ainukene téde mu elus, pead lausa valeks.
Ma varsti ei tea tldse, kuis end avaldada, nii et sa
vihegi moistaksid, kellega sul tegemist. Sina arvad
nihtavasti ikka veel — ja see on nii-0elda sinu ainuke
usk minu suhtes —, et mina ei taha olla sinu vastu tei-
sem voOi parem, digem — ei taha tahta olla parem. Aga
mina ei suuda tahta, kuigi tahaksin tahta, selles on kogu
seletus. V6i arvad sina, et ma ei moista, kui ilus ja
puhas voéiks olla elu, kui me elaksime, nagu méistad
sina armastust ja kdoike muud? Ma iitlen meelega ainult
«koike muud», sest kui nimetaksin midagi lihemalt,
tekitaks see sinus ainult kibedat pilget. Mina médistan
seda koike ja saan aru, et sinul voiks olla elus palju
roomu ja’'vist onnegi, aga minuga elades pole sul kum-
bagi.»
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«See on jillegi iiks sinu valedest,» ttles Irma. «Mul
on sinu juures selle lithikese aja jooksul mitu korda
rohkem 6nne ja r66mu olnud kui kogu eelmises elus,
Oieti 6elda, mul polegi elus rohkem réému ja 6nne
olnud, kui ainult see, mis sinu juures.»

«Arva oma kannatused ja piinad maha, paljuke jadb
siis veel r66mu ja 6nne jiarele,» litles mees.

«Milleks ma kannatused ja piinad peaksin maha
arvama?» kiisis Irma.

«Selleks,» vastas mees, «et kui sa ei tee seda téna,
siis teed homme, ja kui ei tee homme, siis teed tuna-
homme vo6i liletunahomme tingimata.»

«Ma ei tee seda kunagi,» kinnitas Irma.

«Ah, armas laps...»

«Ma palun, jata see sona,» tltles Irma kibedusega,
«ma pole enam mingi laps, vaid naine, kes armastab.»

«Anna andeks, ma ei tahtnud sind riivata, usu, kallis!»
radkis mees. «Sa oled muidugi naine, kes armastab,
aga sa raagid sellest armastusest, nagu oleksid sa alles
laps. Sa ei tea veel, et kui armastus algab kohe kanna-
tuste ja piinadega, siis need aja jooksul aina kasvavad,
kuna r60m ja 6nn, mis kiisid kannatuse ja piinaga kaa-
sas, samuti aina vdhenevad, kuni neist pole enam midagi
jarel. Jddvad ainult kannatused ja piinad, ilma vahe-
magi ro0mu ja onneta, nii et kui tahaksidki 16puks oma
kannatusi ja piinu millestki maha arvata, siis pole
enam, millest arvata.»

«Ma olen onnelik sinu kies kannatades ja piinel-
des,» ltles Irma.

«Seda sa utled muidu niisama, sest sa oled midagi
niisugust lugenud kuskilt raamatust v6i kinolindilt,
ning noorelt meie kéik armastame suuri ja kangeid
sénu,» radkis mees. «Aga elus tuleb see hoopis teisiti.
Elus ei aita tikski raamat ega tiikski kinolint ja selles
ongi elu kurbloolus.»

«Siis olen mina loodud, nagu oleks ma moni raamat
voi kinolint,» ajas Irma endiselt oma.

«Selles sa eksid,» vaidles mees vastu. «Keegi ei loeks
iihtegi raamatut ega vaataks {iihtegi kinolinti, kui
neis poleks rohkem véi vihem, kui aga ainult elu, nagu
meie teda elame. Ja kui kuskil leidub méni inimene,
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kes tunneb end tdepoolest ainult raamatuna voi kino-
lindina, siis 16peb ta niisama jarsku ja ruttu nagu raa-
mat ja kinolintki. Muidugi niisuguseid inimesi on, aga
mina ei usu, et sina oleksid tiks neist.»

«Aga ometi olen mina uiks neist,» kinnitas Irma kan-
gekaelselt.

«Siis on peaaegu mottetu midagi oelda,» arvas mees,
«sest raamatust voi kinolindist saab alles siis rdakida,
kui ta juba ldbi on loetud vo6i vaadatud.» Ja ta jattis
naise kooki istuma ning léks ise tubadesse. Natukese
aja pdrast tuli ta tagasi ja ltles: «Mina arvan, et ntud
on ohk juba péaris puhas, aga igaks juhuks peaksid sa
ise nuusutama ja otsustama, kas voib aknad juba kinni
panna. Ole nii hea ja tule, mu raamat, mu kinolint!»
lopetas mees naljatades.

«On sinul kiill maailmas kerge elada, kéik muutub
sinu kées ainult naljaks!» ohkas Irma toolilt toustes.

«Kas sa ei ole kuulnud, et naljahambad olevat elus
koige nukramad inimesed?» kiisis mees.

«Noh, sinu kohta seda kiill ei v6i 6elda,» arvas Irma.

«Sa pole siis veel kordagi tdhele pannud, et ma
pole kunagi r66mus, vaid ainult 16bus, et ma juba
enam ei otsigi roomu, vaid ainult 16bu, mis peab tditma
onnegi aset?» kiisis mees uuesti.

Niitid alles Irma taipas, millest mees radkis, ja ta
tundis stidames teravat valu, nagu nédeks ta kuristikku
iseenda ja mehe vahel, kuristikku, mis on olnud algu-
sest saadik, ainult tema ei mirganud seda. Tal lidksid
dkki nagu jalad nodrgaks ja ta istus ldhemale toolile,
enne kui kiisis:

«Tdhendab sa pole kogu see aeg, ei enne abielu ega
parast seda roomus ega onnelik olnud?»

«Armas, ltle koigepealt, kas see 16hn on juba vil-
jas, mis sa esiteks tundsid?» kiisis mees vastu.

«Issand jumal!» hiilidis Irma. «Ta rddgib 1ohnast!
Mis tdhendus on veel 16hnal, kui sa pole minuga iihtegi
pideva ega silmapilku énnelik vo6i réomuski olnud.»

«Mul on sinu juures hea olnud, ilitlemata hea, kas
sellest ei aita?» kiisis mees.

«Hea olnud... Aga niilid enam ei ole?» kiisis naine
vastu.
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«Kas ma ei voiks enne aknad kinni panna, kui me
edasi radgime?» kiisis mees.

«Mtliri nad véi kinni voi vota nad hoopis eest ira,
mul on see iisna iikskoik!» hiitidis Irma, sest tema
arvates oli otse kuulmata, et ta v6ib rdiakida akendest,
kui kiisimuses on elur6ém ja eluénn. Aga mees kolis-
tas samal ajal nende likskéiksete akendega, nagu ole-
neks tema ré66m ja onn tdepoolest neist rohkem kui
naise kilisimuste vastamisest. Ja kui aknad olid hoo-
lega suletud, hakkas ta end reisivalmis panema.

«Sa ei tahagi mulle vastata?» kiisis Irma.

«On ju Ukskoéik, kas ma vastan voi mitte, ega selle-
pdrast miski ei muutu,» seletas mees. «Lihme parem
koigepealt siit minema, s6idame maale, seal on meil
aega kiisida ja vastata kiill.» Kui naine end toolil ei
liigutanud, astus mees 1opuks tema juurde, vottis tal
kdest kinni ja titles: «Palun, tule l1dhme!» Nénda Irma
tousiski ja nad lahkusid iheskoos.

«Ma ei peaks praegu kuhugi minema,» {tles Irma
trepil, «aga ometi ei saa ma vastu panna, kui sina kut-
sud.»

«Me voime ka jddda, kui sa just tahad,» litles Ru-
dolf ja moétles seisma jadda.

«Ukskéik, parem lihme juba, kui oleme kord uksest
viljas,» vastas Irma ja tombas mehe endaga kaasa.

Noénda nad siis s6itsidki maale, sbitsid sinna majja,
mis elusopast alles puhas ja puutumata. Aga ka seal
ei suutnud Irma unustada mehe sonu, mis see oli raa-
kinud roomust ja onnest, sest need tuikasid tal peas,
stidames, veres. Nii kaua lithes temaga ja alles niiid
Irma saab teada, et ta pole olnud kunagi r66mus! Mis
see siis ometi koéik on, mis stinnib Irma timber? Paljas,
puhas viirastus? Aga see ei voi ju olla, see peab olema
uks neist lopmatuist valedest, milledega mees teda
poiminud kogu aeg. Koob valedevorku nagu dmblik, ei,
nagu siidiuss. Jah, siidiussiks nimetas Lonni mehi,
kes muud ei tee, kui aga valetavad.

«Kill mina tahaksin 16puks teada, mis on sinus vale,
mis tode, voi kas sinus lldse on pormukenegi t6tt,»
titles Irma, kui nad lamasid Sooniku uues majas kumbki
omas voodis. Jah, tdna oli nende abielus esimene 6htu,
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kus nad magama heites pugesid igaiiks eraldi oma ase-
mele. #

«Seda tahaksin ma monikord isegi teada,» lausus mees
vastuseks naise sonadele.

«Ah sa ise ei tea, millal voi mis sa mulle valetad?»
kisis Irma: «Sa ise ei tea, on see tosi voi vale, kui sa
utled, et sa pole kunagi minuga r66mus olnud?»

«Minu sonad pole enam 6iged minu sonad, kui nad on
sinu suust 1dbi kdinud,» litles mees ja podrdus kasiposa-
kil naise poole, kuna ta seni oli ristselili lamanud ja
lakke vahtinud. «Ega ma 0Oelnud ju, et ma pole sinuga
roomus olnud, s. t. sinu seltsis, vaid et ma pole iildse
roomus olnud, ei olnud enne sindki. Ainult nii palju
puutub see sinusse, et sinu ajal pole see seisukord muu-
tunud — ma pole rodmu leidnud, nagu ei leidnud teda
enne sindki. Mina ise lootsin ja uskusin, et sina ehk
tood mulle r66mu, aga ma olen eksinud, nagu nii sage-
dasti varemaltki.»

«Nii et r66mu moéttes pole abielu minuga sulle midagi
andnud,» jareldas Irma ja kiisis siis: «Kas sa ise ka
moistad, mis sa mulle nii rahuliku stidamega {itled?»

«Oma stidamest ei tahaks ma praegu radkida,» vas-
tas Rudolf, «sest tema on halb noduandja, vihemalt
minul, aga mis puutub oma sénade moistmisse, siis
mina tean usna selgesti, mis ma tlitlen. Varem voi hil-
jem ma oleksin pidanud sulle seda ikkagi litlema, parem
siis juba tdna kui homme. Nonda arvan mina. Ja seda
sinu parast.»

«Minu pirast on tdna halvem kui homme ja homme
halvem kui tunahomme,» litles Irma. «Kdéige parem, kui
see ltlemisepdev kunagi poleks saabunud.»

«Sina ise tombasid need sonad endale kaela,» titles
mees.

«Kuis nii?» kiisis Irma imestanult ja péordus ka kiil-
jeli mehepoolsele voodiservale, nii et nad nitid lamasid
vastastikku teineteise ldhedal. Aga tiksteise nédojooni
seletasid nad ainult dhmaselt, ebaméiiraselt, sest 66d
muutusid juba pimedaks, ainult silmad laikisid vastas-
tikku.

«Eks sa lasknud mind elada, nagu mina sain ja suut-
sin, siis poleks kunagi mingit litlemist tulnud,» seletas
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mees. «Sa teadsid ju, kuidas ma poissmehena elasin, sa
nagid ka, mis jéledusi ma tegin naisemehena, ja nonda
oleks sul pidanud selge olema, mis ma olen vdi mis on
minust sinule tulevikus loota. Sellest oleksid sa pidanud
tegema oma jireldused ning seda s6na lausumata, sest
sonad pole veel iihtegi inimest muutnud. Igatahes mina
pole saanud ennast mingisuguste sonadega muuta.»

«Sa raagid, nagu polekski sul stidant sees,» litles Irma
ja silmad tulid tal vett tédis. «Ma oleksin pidanud su
minna laskma, seda arvad sa?»

«Kas minna laskma, ise minema, v6i leppima,» {tles
mees. «Aga sina ei teinud ei ilihte, teist ega kolmat ja
nonda pidin seda iitlema, mis 6eldud.»

«Sa rdagid, nagu oleksin ma puust voi nagu oleksin
ma juba selleks muutunud. Aga usu, armas mees —
jumala eest, saoled mulle ikkagi armas, ole muidu just
niisugune tobras, kui sa eluilmas olla tahad, ja selle-
parast usu, kui ma sulle iitlen: mina ei ole puust ja sina
ei suuda mind puiseks teha ja sellepdrast armastan sind
ikka ja alati. Ma armastan sind nonda, et ma ei saa 6Gieti
nende naiste peale kadegi olla, kellega sa mind petad.»

«Ega maksagi neid kadestada,» iitles Rudolf. «On otse
hirmus, et sa oma armastust pead minusugusele rais-
kama.»

«Ma palun, dra raiagi endast nonda!» titles Irma. «Ega
see ei aita, ma armastan sind ikkagi.»

«See ei voi ju kaua nonda kesta,» litles mees, «sa
pead sellest iile saama, minust ei ole sulle ju eluseltsi-
list, seda sa nded ise ometi niisama histi nagu minagi.
Meie molemad oleme kurjas eksituses.»

«Ei, mina pole mingis eksituses,» vaidles Irma mehele
vastu, ise kummuli nuttes padjal.

«Kiill oled, ainult et sa ise praegu seda ei tea,» raidkis
mees. «Sa armastad ju mind sellepérast, et oled noor ja
tahad, isegi pead armastama. Noored tlitarlapsed armas-
tavad ju nukke, koeri, kassegi, kui pole veel meest,
keda armastada, ja kui naine jddb vanaks, nii et meeste
armastust enam kuskilt votta ei ole, siis hakkab ta jal-
legi koeri ja kasse armastama, sest et armastama peab.»

«Nii et sina oled mul koera v6i kassi asemel, mis?»
kiisis Irma nagu etteheitvalt ja pahandavalt.
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«Nii umbes,» vastas mees.

«Kas sa midagi hullemat vilja ei oska moelda?»
kiisis Irma uuesti.

«Voiks ka hullemat,» vastas mees, «aga seegi poleks
vialjamoeldis, vaid tosiasi. On ka neid titarlapsi, kes
koera voi kassi puudusel hakkavad moénda ussikest voi
mitut ussikest armastama, kellest arenevad liblikad.
Selles on isegi suur hulk luulet, sest ussikese areng
meenutab nii vaga armastuse arengut.»

«So0, niilid oled juba ussikene, mis veel? Milleks sa
veel arened?» kiisis Irma ja tostis pead, et mehele otsa
vaadata, aga pimeduse pérast ei ndinud ta midagi muud
kui dhmast kogu ja pisut nagu silmade ldiget.

«See’p see hdda ongi, et mina enam ei arene,» litles
mees, «armastuse ussikene olen ja selleks jadngi. Minule
ei kasva kunagi tiibu, jddn alati roomajaks. Mul on nii
kahju, et sa armastad roomajat. Ja tead, kallis naine —
ma tUtlen sulle meelega kallis, sest sa oled mulle kal-
by i

«Ja ikkagi void seda teha, mis sa teed?» kiisis Irma
uskumatult ja moéistmatult.

«Ja ikkagi teen seda,» kinnitas mees. «Tahaksin teist
teha, aga teen seda joledust, et mitte rohkem ocelda. Ja
tdna raidgin sinuga ndénda sellepdrast, et ma sind
armastan. Toéepoolest, ma olen otsusele tulnud, et ma
sind ometi armastan, mu ritsikas. Olen paljas ussikene,
aga armastan, see on lihtsalt uskumatu.»

«Armastad ja tahad must lahti saada,» litles Irma.
«See on Kkiill armastus!»

«Sellest sa nidedki, milline tiivutu ussikene mina
olen,» seletas mees. «Armastusega on nonda, et tema
kas teeb inimese paremaks ja puhtamaks vo6i ta kastab
ka armastatu elusaasta sisse. Mina teen oma armastu-
sega viimast: ma kisun 16puks ka sinu sinna, kus ma
olen ise.»

«Tee minuga mis tahes v6i kisu mind, kuhu tahad,
armasta ainult!» palus Irma. «Ma tahan armastust.»

«Mul ei ole seda armastust, mida sina ihkad, v6i minu
armastusest ei jatku sinule, see ongi, millest sa pead
aru saama. See ongi, mille parast sa pead minu juurest
dra minema isegi siis, kui ma palun, et sa jadksid. Mine
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iseenda, mitte minu pirast, mine véimalikult pea, sest
sa ldahed niikuinii.»

«Ma ei ldhe,» iitles Irma. «Kuni ma sind armastan,
ei ldhe ma.»

«Ko6ik noored naised armastavad tihtemoodi,» raikis
mees nagu nukralt, «koik nad usuvad ja Kkinnitavad
oma armastust veel siiski, kui teda enam pole ole-
maski.»

«Minu armastus on ja jddb,» kinnitas Irma kange-
kaelselt.

«Sinu endist armastust ei ole enam, ja mis on, see
el jaa,» kinnitas mees vastu. «Kui sina oleksid algusest
saadik teadnud, et mina sind algusest saadik petsin,
petsin enne abielu, mida sa ei tea, ja petsin abielus,
mida sa tead, siis ei oleks sa kunagi mind armastama
hakanudki. Sinu armastus oli voimalik ainult sellepé-
rast, et sa uskusid oma nooruse ja stilituse moju minusse.
Sa uskusid seda tihes teiste naistega, lootes, et minust
saab sinu neitsiliku armastuse tottu nii voi teisiti uus
inimene, kes on korralikum ja parem endisest. Seda
uskusid sina, kui hakkasid mind armastama. Aga see on
algusest 16puni eksitus, nii et eksitus on ka sinu armas-
tus. Seda eksitust aitas suurendada sinu vaesus ja vilet-
sus, sinu unistused, mis ké&isid vaesuse ja viletsusega
kaasas, ja minu rikkus, jah, minu rikkus, just nénda,
sest sinuga vorreldes olin mina rikas. Minu rikkuse
tottu andestasid sa mulle koik, voi kui ei andestanud,
siis muutusid pimedaks, nii et sa ei ndinudki, mis slin-
dis sinu iimber. See pimestus kestab tdnapédevani, nii et
praegugi niden mina peaaegu asjata vaeva, et sind nagi-
jaks teha. Koigele lisaks on veel midagi — héabi, ilma
temata nagu polegi armastust. Habi istub armastuse
lavel, tulles ta v6lub, minnes piinab. Sinul on piinaaeg
kitte joudnud. Sa moétled, et mis iitlevad sinu omaksed,
sugulased ja tuttavad, kuis vaatavad nad sinule otsa
ja mis nad teevad, kui nad nédevad, et sinu armastus on
labi. Need motted on sul tingimata peas, kui sa rddgid
mulle oma armastusest. Mina olen inimesi nédinud, kel
polegi muud pdhjust armastamiseks, kui aga ainult
varandus ja hédbi Uimbruse ees, ja ma olen vahel méel-
nud, et kas armastus kui niisugune tlldse on olemas,
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s. t. kas on olemas tundmus, mis absoluutselt ei oleneks
umbrusest, nii-6elda varandusest, seltskondlikust seisu-
korrast, tutvusest jne. ja mis tekiks ainult sellepérast,
et on olemas teatud silmad, teatud haal, liigutused,
naeratus, konnak, seisak, lilkmete vooljus v6i kumerus,
uhe sonaga paljas isik ilma roéivasteta ja muude lisan-
dusteta. Ma olen katsunud viimasel ajal meelde tule-
tada, et kas olen oma elus sellist puhtisikulist armastust
nidinud, ja ma olen otsusele joudnud, et ei ole, mitte
kordagi ei ole. V6i kui olen, siis see armastus ei kuulu
uldse sinna liiki, mida harilikult armastuseks nimeta-
takse, s. t. kus oleksid unistused, igatsemised, jumalda-
mised, ithe sénaga — romantika. Ja et armastust, s. t.
paljast armastust ei ole vo6i et teda on nii hirmus vihe,
siis ongi nii suur osa maéairatud ehetele — Kkleitidele,
kibaratele, sormustele, kalliskividele, kasukatele,
pruudipirgadele ja isegi loorberitele. Need k6ik on tun-
nistuseks, kui hirmus vahe on maailmas armastust.»

«Milleks sa seda mulle radgid?» kiisis Irma. «Mina
pole sinult ometi midagi selletaolist néudnud.»

«Muidugi mitte,» vastas mees, «aga ma olen moel-
nud, et kui iihel ilusal pdeval mul ei oleks enam mi-
dagi...»

«Siis sa naeksid, et ma armastan sind endiselt,» {itles
Irma vahele.

«Utleme nénda, et mul ei oleks mitte kui midagi,»
jatkas mees, nagu ta poleks naise sonu kuulnudki, «nii
et sina, olles minu naine, peaksid ise endale {ilespida-
mist muretsema. Varandusega voib ju seda oletada,
eks? Aga kas voiks samuti oletada, et mina iihel ilusal
pideval muutuksin korralikuks inimeseks, s. t. abielu
mottes? Ei, seda ei voi mitte oletada. Varandusliku
seisukorra muutumine, tdhendab, ei muudaks mind kui
inimest. Mis sa siis niiid arvad, kui kaua lepiksid
sa minu eluviisidega, oigem — kui kaua peaks sinu
armastus vastu, kui sa oled sunnitud raske t6oga endale
ulespidamist muretsema ja kui mina samal ajal olen
jumal teab kellega ja kus?»

«Eks sa oleta parem, et mina sind samal ajal peale-
kauba veel toidan ja katan, see on veel hirmsam ja vo6i-
matum,» tltles Irma.
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«See oleks muidugi veel hirmsam, kuid mitte voi-
matu,» vastas mees, «sest selliseid abielusid on meie
pédevil illin-kiillin. See niib olevat isegi nagu moodsu-
sele tendeeriv abielu. Ainult iiks on kindel: mingisu-
gune armastus ei pea seal kuigi kaua vastu. Lobu, tea-
tud fiisiline tarvidus, see on piisavam, aga sina vajad
koigepealt armastust. Ja nénda viirastubki mul méni-
kord peas, et kui ma sulle muidu aru pdhe ei saa, siis
teen ma enda paljaks, teen puupaljaks...»

«Armas mees, sul on arust puudu,» litles Irma
nuid. ;

«Armas naine, ei ole, mitte ei ole,» vastas mees.
«Sest ma ju tltlen, et mul ainult viirastub, moistad?
Viirastust teostada, selleks on vaja suurt armastust,
aga see just puudubki mul, nii et mu aru on selge. Ma
ju armastan sind kull.. .»

«Kallis, kui sa tahad mulle armastusest radkida,
siis tule lahemale, tule iisna ligi, nii et ma sind tun-
nen,» utles naine.

«Oota pisut,» vastas mees, «sest niitid tuleb see koige
hirmsam, oota, kuni see koige hirmsam on méddas, siis
ma tulen, kui sa tahad.»

«Ei, tule enne koéige hirmsamat!» ajas naine vastu.
«Aga parem tulen ma ise, sest ma hakkan muidu seda
koéige hirmsamat kartma. Kui ma olen sinu juures, siis
ma ei karda, voi kuigi kardan, siis nagu lapsepodlves
muinasjuttu, kui kerid jalad hirmu pirast toolile, aga
endal on titlemata hea. Soo, rddgi niilid edasi, enam
ma ei karda, juba olen su juures.»

Irma vottis mehe timbert kinni ja surus end kogu
kehaga tema vastu.

«See koige hirmsam on see, et mul pole seda suurt
armastust, mis katsuks teostada viirastused, nii-6elda
unistused. Minu armastus on tusna harilik meeste
armastus, mis ei saa millegi harukordsega toime. Minu
armastus ihkab rohkem 16bu kui suuri tegusid, nii-
sugune on minu armastus. Sellepdrast tuleb kéik muugi
sellekohane. Ma ei loobu oma varandusest, nagu mul
monikord viirastub, vaid ma hangiksin seda aina
juurde, et oleks véimalik rohkem sinule pakkuda selle
tasuks, mis ma sulle kurja olen teinud.»
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«Kas see ongi see kdige hirmsam, mis pidi tulema?»
kiisis naine, kes oli hinge kinni pidades oodanud.

«On siis veel hirmsamat siinilmas, kui et armastust
moeldakse tasuda rahaga?» kiisis mees vastu.

«Ma ei saa millestki aru,» litles Irma.

«Sina ju tltled, et sa armastad mind...»

«Ma ei utle ainult, vaid ma toepoolest armastan,»
kinnitas Irma end vastu meest surudes.

«Noh, siis peaksin mina sind samuti armastama,
see oleks oige. Ma peaksin véima unustada koik 16bud,
mis on sealpool sind, ja peaksin elama oma ja sinu
armastusele. Aga selle asemel pakun ma sulle raha,
moistad, armastuse asemel raha, ja sellepdrast peame
meie lahku minema, me peame endid lahutama, et iga-
ks voiks oma teed minna, 1gauks omasugusega, mina
nendega, kes otsivad amult 16bu, ja sina sellisega, kes
vajab armastust.»

«Ja lahkumineku vo6i lahutamise eest sa pakudki
mulle raha?» kiisis Irma. «Sa oled tdiesti hull! Mina
ei lahku sinust ei raha eest ega ilma, seda void teada.»

«Kas sa mailetad veel, mis sa mulle sel hommikul
utlesid, kui ma esimest korda meie abielus 60seks koju
ei tulnud?» kiisis mees. «Sa titlesid, et su silmad kus-
tuvad suurest nutust, nagu sel noorel naisel seal maal
kuskil.»

«Mis sest, las nad kustuvad,» vastas Irma. «Minul
pole neid tarvis, kui sinul ei ole.»

«Oled sa siis toepoolest sel mdadral miirgitatud?»
imestas mees.

«Millega?» kisis naine niisama imestanult vastu.

«Ikka armastusega, millega muuga,» vastas mees.
«Sest meiega on ju nonda, et kui me teineteisele silma
vaatame, teineteist puudutame, armastades voi ainult
hellatades teineteisele motlemegi, siis ldheb meist min-
gisugune voim, vagi voi fluidum teisesse iile ja siinni-
tab seal mingisuguseid muudatusi, nagu oleks saadud
pikemat aega magusaid ja uimastavaid miirke. Iga minu
sona, olgugi vale, iga minu tegu, olgugi ta pettus, iga
minu puudutamine, silitamine, kallistamine, suudlusist
radkimata, so0bis sinu kehasse ja hinge ning miirgitas
ta kauaks ajaks. Ja tead, naine, ma ei tea lihtegi teist,
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kelle silmi v6i muid kenadusi ma oleksin sellise uimas-
tusega imestlenud v6i kallistanud kui sinu omi, selle-
pérast oledki sa nii kangesti miirgitatud, et...»

«Armas mees, mirgita mind veel, miirgita mind lisna
aral!»

«Sa oledki juba liiga miirgitatud.»

«Ma tahan veel! Anna mulle veel oma kallistuste
miirki! Tee pidrast minuga, mis tahad, miirgita mind
veel tdnagi! Suudle mind, et ma su miirgi kitte kas
voi sureksin! Ma ei taha enam elada, kui mul pole
sinu miirki.»



XXIV

Viimane suur seletamine ja rdidkimine loppes taga-
jarjetult, sest naise armastus oli kangem kui mehe
aru. Aga Oeldud sonad miilasid jargmisil péevil tasa-
hilju stidameis edasi, s66bides nagu aina siigavamale
hinge. Tundus o6hustikus nagu kirjeldamatut kurbust,
enneolematut nukrust, példudel, pdodsastes, puis ja
metsakdirudes, kus Irma ja Rudolf kdisid jalutamas
voi istusid pdikese paistel. Ei olnud nagu enam paika
maailmas, kus poleks voidud kas voi iga silmapilk
suure hidlega karjuda. Aga ometi ei veerenud ainustki
pisarat, ei kuuldunud ainustki ohet ega kaebesona,
nagu poleks iildse seda olemas, mis miilas valusas stida-
mes tasahilju. Taheti olla veel kord 6nnelikud, maksku
mis maksab, taheti veel kord nagu unustada, et on elu,
ja uskuda, et on ainult armastus.

Nonda kestis see hulk pidevi, kestis seni, kui mehele
tuli kiri, mis kutsus ta linna.

«Voin ma kaasa tulla?» kiisis Irma.

«Miks ei voOi,» vastas mees, «aga ma arvan, et ei
maksa, ma olen niikuinii tdna 6htul v6i d4rmisel juhul
homme hommikul tagasi. Vo6i kardad sa tiksi 66seks siia
jaada?»

«Ah ei,» vastas Irma, «ma olen iiksindusega har-
junud. Maja, kus ma kasvasin, oli ka ilksik ja metsa
dares. Pealegi ega ma niikuinii silma kinni saa, kui sind
kodus ei ole.»

«Ara sa nutma hakka, nagu tol korral,» iitles mees.

«Ei, armas mees, ma olen sul lisna vahva naine, nii
et sa void piris rahuliku stiidamega sboita. Aga selle eest
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luba mul sind vallamajani saatma tulla, ootame iihes-
koos, kuni auto pédrale jouab.»

«Ja muidugi,» oli mees nous, «ja sealt voime iihes-
koos kuni meie tee otsani soéita.»

«Me voime selle maa ka jalgsi dra kéia, nii et ldhme
uheskoos autole vastu,» arvas Irma.

«Nagu soovid,» lausus mees.

Nonda nad siis lahkusidki tiheskoos kodunt, et minna
koigepealt vallamajja telefoneerima, sealt poordusid
nad linna poole, tulevale autole vastu. Aga ei kunagi
enne ega parast seda olnud Irma teinud sellist jalutus-
kaiku. Mitte et ta oleks seda 6ieti taibanud siis, kui ta
tihes mehega liks, vaid see koik tuli parast. See hak-
kas tulema sellest silmapilgust, kus auto neile vastu
joudis ja mees Irmaga jumalaga jattis. Oieti oli koik
jumalagajatu-suudluses, mis tundus Irmale ei tea miks
surnusuudlusena, kuigi ta polnud kunagi surnut suu-
delnud, nii et ta oleks voinud teada, milline see on. Ja
niipea kui ta tundis seda surnusuudlust oma huulil,
purskus tal silmist vesi. Mees oma surnusuuga katsus
ka seda vett dra suudelda, aga ei saanud, sest et vett
tuli aina juurde. Nonda ta siis jattiski naise tihes sil-
mist purskuva veega sinna kiilatee otsa maantee dirde,
istus kdhku autosse ja paari silmapilguga polnud temast
muud jarel kui juga valget tolmu, mille tuul kandis
umbritsevaile poéldudele, poosastikku v6i metsa.

Irma seisis, kuni polnud n&ha enam tolmugi, voi
kuigi oli, siis polnud see enam tema mehe tolm. Ja
niitid oli tal dkki pédevaselge ja kaljukindel, et see oli
olnud tal viimne suudlus mehelt. Ta oli selles ei tea
miks nii veendunud, et kui oleks olnud praegusel sil-
mapilgul midagi kédepdrast, millega l6petada oma elu,
siis oleks ta vististi seda ilma pikemata teinud. Aga
ei olnud midagi — ei vett, kuhu sisse hiipata, ei korget
kaljut, kust alla hiipata, ei rongi, autot ega léhkuvat
hobustki, ei laskeriista ega miirki, puudus isegi noori-
tiikk, mis kaela panna, v6i kuigi selle oleks kuidagi
saanud, siis polnud teda kuhugi siduda, et end {iles ripu-
tada. Nonda paidses Irma seks korraks eluga, nagu pai-
sevad nii paljudki teised temataolised, kel pole voéima-
lik talitada oma silmapilkse tuju vo6i tundmuse jargi.
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Kui ta mooéda tiihja kiilavaheteed kodu poole liks,
lilkmed tuimad ja kanged ldhedase surma aimdusest,
viirastuski tal see viimne jalutuskdik nii imelise nédge-
musena, sest et ka see oli neil kahekesi viimne olnud,
selles Irma enam ei kahelnud. Sellepdrast oligi talle
see kanarbikututt seal kraavikaldal aia d3res nii silma
hakanud, et ta sealt méned oksad pidi murdma ja
mehele andma — viimseks. Aga mees haaras kanar-
bikku vastu voéttes kogu tema kée ja Irma lootis, et ta
katab selle ileni suudlustega, kuid mees puudutas tasa-
tasa huultega ainult vdikese sérme otsa, nagu teeks ta
nalja, ometi mobistab Irma niitid tagantjdrele, et see
polnud naljatamiseks, vaid suurimaks o6rnuseavaldu-
seks. Hiljem, maanteel, oli mees votnud méned kanar-
bikuoksad, koige oGitsvamad, oma rinnast ja Irmale
tagasi andnud, lausudes jallegi nagu naljatades: ka and-
jale peab andma; aga ka see polnud naljaks, vaid tdnu-
tdheks koige, kbige eest. Siis meenus Irmale veel, et
kuskil pélluserval oli ta mirganud mingisuguseid hili-
seid, ndadpsukesi, viletsaid ja ndotuid lilli, aga neidki oli
ta tahtnud noppida ja mehele anda. Ometi polnud ta
seda teinud, kartes mehe naeru, ja niilid kahetses ta,
et ta polnud talitanud oma slidamehidle jargi. Mis
sest, et mees oleks naernud, tema, Irma, oleks vihemalt
andnud koik, mis tal anda oli.

Nonda arutades Irma joudis kuhugi p6éllu darde, kus
kasvasid paksud sarapuupoddsad, ja ta astus teelt kor-
vale ning liks moodda helerohelist niitu, mis oli seis-
nud pdrast heinategu puutumatuna, ldks kolmanda,
neljanda p66sani, ndgi pdhklikobarat, sirutas kie, et
seda votta, aga jattis ometi votmata, sest enne kui jou-
dis seda teha, purskas peaaegu suure hiilega nutma
ja istus poodsa varju keset rohelist niitu. Seal ta siis
niuud istus lopsakas #ddalikus ja nuttis nii-6elda oma
elunuttu, nagu ta ise seda tundis ja méistis. Sest kui
mees juba varemalt seda oli teinud, mis ta teinud, mis
ta siis teeb veel niilid parast seda suurt rdidkimist ja
seletamist! Ta teeb tingimata midagi niisugust, mil-
lele ei saa enam parata iihegi armastusega, olgu see
ukskoik kui suur voi puhas.

Aga kui Irma viimaks sarapuupddsa varjult tousis,
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et minema hakata, ei tulnud tal kordagi mottesse
mehele linna jirele soéita, et seda paratamatut voi saa-
tuslikku, mida ta tundis, katsuda dra hoida. Selle vastu
kordas ta mehe sénu, mis ei tea kust ajusopist dkki
meenusid, et kui tahad elada, siis peab leppima, muidu
tulevad jillegi pikad, tiihised rddkimised, Irma tundis,
et tihised, sest tema armastus kestab ju koigele vaa-
tamata edasi. Oma armastuse piarast katsubki ta lep-
pida, sest mees tlitleb, et tema otsib rohkem 16bu kui
armastust, noh, las ta siis liheb ja lobutseb, Irma ei
totta teda oma armastusega segama.

Seda mottekdiku Irma korrutas lugematu arv kordi,
nagu oleks sel mingisugune noéidlik vélu voi nagu oleks
tema ise oma aruga pisut sassi ldinud. Ta ju ometi
tundis koik need pédikesepaistesed pdevad ja uneta 66d,
et klisimus pole sugugi enam 16bus, vaid milleski muus,
aga ometi jii ta Soonikule edasi, et mehele anda aega
l6butsemiseks. Alles viiendal pdeval ta otsustas soéita
linna, kaasa vottes koik, mis oli isiklikult tema oma,
sest et ta veel kord ilihes mehega siia tagasi tuleks,
seda ta ei uskunud, ja {uksi siia tulla, sel polnud
motet.

Enne soitu kiis ta veel neil paigul jalutamas, mis
meenutasid olnud 6nne, r66mu ja ornusi, seisatas armu-
muuseumi ees ja otsis seda teed, mida mooda mees oli
teda uimasena kandnud koju tihel suve6ol. Ta leidis
isegi selle paiga, Irma arvas, et ta leidis paiga, kus
mees oli lthes temaga kukkunud ja tema oli edasi
lamama jadnud, nagu oleks ta téepoolest uimane. Ja tal
meenus nii selgesti, jah, tal meenus ehk just kéige sel-
gemini see, et kukkumisel olid tal jalasdidred kaugelt
ule polve paljaks ldinud ning ta oli tundnud niidetud
maa teravaid rohutiilikaid ning kiilma ja méirga sam-
malt. Aga mehe kied olid pehmed ja soojad, kui ta
haaras tema maast siille, et teda koju kanda. Koike
seda maéletas Irma, kuid ometi paistis see dkki kaugena
ja voorana, nagu oleks see sindinud jumal teab millal.
Ometi oli sellest moodunud ainult paar nédalat.

Kui Irma ldks talurahvale head pédeva iutlema —
nimelt just head pédeva, mitte jumalaga —, kiisis vana
perenaine, et kas proua enam tagasi ei tulegi, et nii
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palju asju kaasa votab, aga Irma vastas lisna veendu-
nult:

«Me tuleme tingimata veel tagasi, ilmad on praegu
nii ilusad ja 66d soojad.»

Ja niipea kui oli seda 6elnud, vilgatas endal r66mus
mote peas: aga kui tuleme ehk téepoolest iiheskoos
tagasi. Ometi, kui auto so6itis edasi, ldksid tal silmad ei
tea miks maérjaks ja ta oleks tingimata suure hooga
nutmagi hakanud, kui ta poleks hdbenenud autojuhti.
Ja tal tuli meelde, kuis ta oli esimest korda seda teed
soitnud lihes mehega ja kuis ta oli autojuhti maapdhja
neednud, et miks pidi tema olema kolmandaks. Niitid
needis ta teda peaaegu samuti, kuid sellepdrast, miks
ta oli teiseks. Irma oleks tahtnud olla liksinda oma
pisarate ja valuga slidames.

Linna joudes meel muutus ré6msamaks, nagu uks-
koiksemaks koigi nende inimeste pérast, kes liikusid
modda tédnavaid, olgu jalgsi, hobusega, autodega voi
trammivaguneis. Ja kui sbiduk peatus kodumaja ukse
ees, tobmbas Irma nagu kergendatult hinge tagasi, et,
jumal t@natud, 6nnelikult péral, kodus, saagu pérast
mis tahes.

Aga kui ta ohtuvidevikus korteriukse avas ja selle
kinni 16i, tabas koérvu mingisugune ennekuulmata heli
voi kaja, nagu ldheks ta kuhugi tiihja ruumi. Nonda
polnud see korter enne kunagi kajanud, ka siis mitte,
kui Irma oli olnud siin teenijaks, ja sellepdrast vapus-
tas see vooras ja oudne kaja teda enneolematult. Vihe
puudus, siis oleks ta siiasamasse maha langenud, hoi-
des kahe kiega siidant, et sellega ei juhtuks midagi
suure hirmu pérast.

Irma toetus hidmaras esikus silmapilguks vastu seina,
kuni kogus nii palju joudu, et v6is omal jalal edasi
litkkuda. Siis avas ta soogitoa ukse ja vaatas sinna nii-
Oelda iile lave sisse. Keset tuba seisis mingisugune laud
ja tema juures paar tooli, mida Irma polnud kunagi
varemalt ndinud, nagu oleks ta sattunud voorasse
ruumi.

Toepoolest sdogitoas polnud iildse midagi muud kui
ainult see vooras neljanurgeline laud ja kaks puutooli,
nii et kardetavat ja hirmsat polnud midagi olemas,
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ometi ei julgenud Irma tiikil ajal iile ldve sisse astuda.
Aga siis dkki vottis ta siidant, nagu oleks ta taibanud,
et kui moo6bel on ldinud, siis seda koige halvemat, koige
hirmsamat, mida ta nagu alguses oli kartnud, pole ju
olemas.

Jah, inimene ei hakka ju iseendaga midagi tegema,
kui ta métleb alles m6obli peale, kui tal on tldse veel
mingisugused mured. Irma ei moéelnud maantee dires
seistes ja mehe séidutolmule jédrele vaadates millelegi,
tal ei olnudki seal millelegi méelda ja sellepérast tal
ehk tulidki enesetapmise-métted. Sest kus enam midagi
ei ole, nii et on tiihjus, seal on surm voi tuleb surm.
Sellepérast siis, kui ta esiteks ust sulgedes kuulis 6ud-
set tiihjuse kaja, meenus talle paratamatu jdreldusena
surma mote: ainult siis voiks ruumid nonda kajada,
kui seal elutseb surm, — Irma tundis, et surm voib
kuskil elutseda, kus on meelimasendavalt, verdhangu-
tavalt tiihjuse 6udus.

Aga nuld selgus, et mitte igas tiihjuses ei elutse
surm, vaid seal v6ib seista ka moéni vohivooras laud
paari tooliga, mis pole ju millegagi eriliselt 6udsed. Ja
muidugi, mille poolest on iiks laud 6udsem kui teine?
Et ta seisab liksi keset tiihja tuba? Aga ei, tal on kaks
tooli seltsiks, liks Irmale, teine... Jah, kelle tarvis
on teine tool, kui iiks on Irmale méaratud?

Irma astus iile 1dve soogituppa ja liks sealt otseteed
saali, sest nilitid ta enam ei kartnud surma. Saal oli tiihi.
Siiski mitte {isna. Siin seisis mingisugune kusett ja
tema ees vidikene vaip, mida Irma tundis, aga kusetti
mitte. Samuti vo6orad olid kaks-kolm tooli ja véikene
laud. Magamistoas oli jarel Irma voodi ja tualettlaud
tthes peeglitega, mille mees oli kinkinud. Juurde oli
tulnud viike kapp, kuhu oli asetatud Irma pesu, kuna
tema muud kehakatted olid lihtsalt wvoodile laotud,
sest paremat paika neile ei leidunud. Magamistoast
Irma 1ldks uuesti saali, sealt s60gituppa, kust astus
kooki, mida ta veel polnud ndinud. Ka see oli peaaegu
taiesti tuhjaks tehtud, leidus ainult paar tassi, klaasi,
taldrikut, kastrulit, nuga ja kahvlit, viike pann ja
priimus. Koogist Irma ldks uuesti magamistuppa ja
alles niitid tegi ta selle valgeks, nagu tahaks ta asja
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paremini jirele vaadata, kuid selle asemel istus ta ile-
riietes, nagu ta vilisuksest sisse oli astunud, voodiser-
vale, sinna laotud riiete peale, ja jdi tiikiks ajaks liiku-
matuna enese ette porandale vahtima, nagu ei tootaks
tal enam tiikski elund.

Kui kaua see nonda Kkestis, seda ta ei teadnud, aga
kui ta 16puks silmad tostis, négi ta voodi korval 6oka-
pil kirja, mis, nagu selgus, oli temale adressitud. Irma
vahtis Umbrikul hulk aega oma nime, nagu oleks ta
unustanud, kellele see kuulub, pooras kirja kées ja vis-
kas ta uuesti 60kapile, kust ta selle oli votnud. Jille
istus ta voodiserval oma riidelademel ja vahtis poran-
dale, nagu tuleks sealt seletus kéigele. Siis meenus
talle, et ta oli koogis ndinud seda viikest kastrulit,
millega ta mehele pdhe oli 166nud, kui see vottis tal
esimest korda limbert kinni ja surus oma ndo talle
vastu rindu, nii et nina ldks just kahe rinna vahele.

«Tema arvab, et mina hakkan selle viikese kastru-
liga endale toitu keetma,» lausus Irma endamisi, ja
see oli esimene mote, esimene teadlik mote tema peas.
Niud vottis ta kirja uuesti 66kapilt, kiskus ta lahti ja
hakkas lugema.

«Armas naine!» Kkirjutas mees. «Mul ei ole enda
vabanduseks midagi oOelda, ainult et olen niisugune,
nagu ma olen. Kui ma alguses kohe oleksin teadnud,
et mina sinuga nonda pean talitama — ma réhutan séna
«pean», sest ma ei saa teisiti —, siis poleks ma vist
kunagi sinuga abiellunud. Aga siis ma ei tundnud ei
sind ega ennast kiillalt hésti ja méned tésiasjad olid
mul hoopis teadmata. Ma tean, kui jole see on, mis ma
teen, aga usu, nonda on see ometi koéige parem —
sinule ja minule. Aga sa eksid, kui sa arvad, et ma
algusest saadik kohe selle kavatsusega maalt lahkusin.
Ei sugugi mitte! Ma ei teadnud oma loplikku sammu
veel paaril esimesel pédevalgi linnas olles; alles kol-
mandal, ja sedagi ohtul, kujunesid need asjaolud, mis
viisid mu selleni, nagu sa seda kirja lugedes eest leiad.
Nii et kui sina oleksid kolmandalgi pdeval mulle jirele
soitnud, siis oleks see ehk seks korraks hoopis tulemata
jadnud. Aga muidugi on koige parem, et see on nonda,
nagu see on, sest lkskord oleks see ikka tulnud ja
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voib-olla palju halvemal ja inetumal kujul. Teatud eel-
tundmus oli mul maalt lahkudes ometi, et kui ma linna
soidan, siis tingimata midagi slinnib. See eeltundmus
oli mul ebateadlikult ehk juba ammugi, aga teadlikuks
muutus ta mul otse lahkumise silmapilgul, siis, kui
ma sind suudlesin. Ma tundsin dkki, et ndnda pole mina
sind ega sina mind kunagi enne suudelnud, ja see pidi
ometi midagi tdhendama. Kui sa kolmandalgi pédeval
mulle veel jiarele ei sb6itnud, motlesin ma: ahah, ka
tema pidi samuti tundma nagu minagi, sest tema silmad
tulid vett tiis, ja kui ta ometi minu nii kauaks iiksinda
jatab, siis ainult selleks, et ometi kord oleks koigel
16pp, sest temagi on iksinda jirele moeldes otsusele
joudnud, et nonda see kauem edasi kesta ei voi. Nonda
ma siis tegin ja talitasingi, nii histi-halvasti kui oska-
sin, talitasin sinu soovi mo60da, sest ma olin 16puks
veendunud, et sina minult midagi selletaolist ootad,
oled digustatud ootama. Mina olin nii-6elda meie abielu
algataja ja mina pidin ka tema tegelikult lopetama.
Sinul oligi seda raskem teha, kuigi see abielu oli muu-
tunud sulle teatud mé&dral vastikuks piinaks, raskem
sellepirast, et sinu armastus, litleksin heameelega —
sinu vale- v6i eksiarmastus, on palju suurem kui minu
dige armastus, sest mina pole sind armastades milleski
eksinud ega pettunud, sina aga kiill. Kogu sinu armas-
tus ongi ainult paljas, puhas eksitus. Aga sellepirast
pole sinul pormugi kergem, vaid ehk veel raskem, kui
oleks olnud siis, kui sa oleksid 6ieti armastanud, s. t.
ilma eksituseta, mis oleks olnud voimalik, kui mina
oleksin olnud see isik, kelleks sina mind ja ka mina
iseend pidasin, aga ma ei ole iiks ega teine. Nonda on
sul siis kahekordne vaev: esiteks, sa armastad, ja tei-
seks, sa armastad eksikombel. Noores eas on eksi-
armastus see koige valusam ja raskem, sest noorelt
meie koik usume, et inimene voib eksida tikskoik milles,
mitte aga armastuses. Ja kui selgub, et me armastuses
eksime ning isegi koéige kurjemalt, siis oleme egoistli-
kult haavunud ja piliilame iseenestele ja kas voi kogu
maailmale kinnitada, et me ometi pole eksinud, et me
armastus on see koige digem. Sellises hingeliselt raskes
seisukorras oled praegu sina ja sellepdrast polnud min-
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gil tingimusel loota, et sina oma eksiarmastusest vaba-
nemiseks midagi teeksid, midagi suudaksid teha, isegi
kui sa ka koigest slidamest seda tahaksid. Nii et nonda
jai minu kohuseks, kes ma armastan oieti ja pealegi
mitte nii viga kui sina — sest mina oma aastate ja
vasinud siidame ning kulunud meeltega ei jouagi enam
sinu viisil armastada —, sellepdrast jdi minu kohuseks
panna sind uue ja dige tee otsale. Oieti delda, mul oli
kohuseks sind panna sinnasamasse paika, kus sa olid
meie tutvumisel, nii et sa voiksid oma elu sealt uuesti
alata. Tdhendab jille masinakiri, raamatupidamine ja
keeled ning neile vastava teenistuse otsimine, kui ei
taha uuesti abieluga onne katsuda. Seda viimast soovi-
taksin sulle ometi viga, sest olgu mehed mis nad on,
koik pole ometi minusugused. Pealegi on sul niiiid tea-
tud kogemused, ja kui sa kord oma hirmsast eksi-
armastusest vabaned, siis ei armu sa enam nii kergesti
ega hullusti nagu seekord.. Sellest oleks sul elus suur
tulu. Tulu oleks sellestki, kui mees sind rohkem armas-
taks kui sina teda, sest rohkem-armastus teeb abielus
norgaks, vihem-armastus tugevaks. Ja et sind vodidaks
rohkem armastada, kui sina vastu armastad, see on ka
minu arvates lisna kergesti voimalik, sest kui hullusti
sa ka armastad, ometi siititad sa veel hullema vastu-
armastuse. Ma ei litle seda, et sind meelitada, vaid et
kinnitada teatud tosiasja. Ja usu, mu armas, mis puu-
tub naiste tosiasjusse, siis neid ma tunnen ja neis ma
nii kergesti ei eksi. Ma ei voi kunagi sinu kenadusile
moelda ilma teatud aukartuse ja isegi hirmuta. See on
vist sellepérast, et ma pole kunagi neid viiriliselt osa-
nud ega suutnud imestleda ega hinnata. Sina oled
ainukene naine, kellest ma nonda moétlen, see kergen-
das mul selle sammu astumist, mis sa seda kirja lugedes
oled juba niinud.

Nii siis — sa hakkad uuesti sealt peale, kus mina
su elu katkestasin. Aga sa pead hakkama seda ndnda,
et sa poleks halvemas seisukorras, kui olid siis —
nonda motlesin mina endamisi. Muidugi siis oli sul
lihtne, sest sa votsid isegi minu juures koha wvastu.
Nuid sa juba enam seda ei teeks, sest sinu tundmuste
neitsilikkus on endiseks jdinud, kuna sinu elutarkus on
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méiratumalt kasvanud. Seega on sul praegu raskem
teenistust leida, kui oli siis. Seda raskust suurendab
mirksa veel asjaolu, et sa oled vahepeal ndinud ja
tundnud, kuidas elatakse ja kuidas elada.v6ib. See koik
norgendab sind eluvoditluses, mis sul ees seisab. Et sa
voiksid vahegi end tunda sama linnukesena oksal, nagu
olid maalt tulles, selleks panin ma panka sinu nimele
tuhat krooni. Sellest esiotsa jatkub, kui sa jadd sama
arukaks ja moistlikuks, nagu sa olid minu seltsis ela-
des. Korteriiilir on ka tuleva kuu eest makstud, kui sa
peaksid tahtma vanade mélestuste pérast siin edasi
elada. Kahju ainult, et nende mélestuste seas on ka
see 16hn, mis sa siit eest leidsid, kui sa viimati maalt
linna tulid. Aga see ehk ongi hea. T6in siia moned
héddavajalikud kolud juurde, kuid nad on hirmsad ja
mul hakkas endal 6udne neid siin tithjes ruumes vaa-
dates. Aga ilikskoik, olgu, seegi ehk on millekski hea,
nii et nonda peabki olema.

Sa ehk imestad, et ma veel sinu eest hoolitsen, kui
ise astun selle viimase sammu. Aga sa peaksid meelde
tuletama, mis ma sulle millalgi iseendast kui kélbeli-
sest inimesest rddkisin. Ma radkisin oma kolbelisest
tundmusest kui oma peapahest. Niiiid sa tunned seda
pahet oma nahal. Sul oleks praegu tingimata kergem,
kui mina talitaksin nii-0elda sulina voi kaabakana, nagu
teeb seda iga teine mees, kes 6iendab oma abieluarveid.
Sinul oleks siis ilma pikemata selge, et sa oled selles
inimeses eksinud, nii et peab temaga lopetama, jaib
ainult tildine seisukorra raskus ja piinlikkus. Aga
kolbelise mehega, nagu olen seda mina, muutub kéik
palju keerulisemaks. Mina ju olen ka, 06ieti delda,
ainult suli ja kaabakas, muud midagi, aga sina oma
eksiarmastuses ja ka teisedki peavad mind peaaegu au-
meheks, kui nad kuulevad, kuidas ma olen talitanud.
Sedavord rikutud on maailm. Kui mina téesti oleksin
tahtnud aumehena talitada, siis oleksin pidanud ennem
oma elu votma, kui seda tegema, mis ma teen. See on
minu arvamus. Ja mina oleksin pidanud oma elu vétma
nonda, et vidhemalt sina oleksid uskunud, et kdik on
ainult onnetu juhus. Seda viimast oleks selleks tarvis
olnud, et sind piasta enesetapmisméttest. Sest kui
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keegi on dnnetult otsa saanud, siis maetakse ta armas-
taja naise poolt koigepealt ilusasti maha. On aga
inimene seda juba teinud, siis on ta oma meeli sel
madral kogunud, et enesetapmismétted voivad tekkida
ainult imest. Kuid jumal ei raiska oma viheseid ime-
sid enesetapjaile. Pealegi, kui see ime siinniks, siis ei
nieks seda enam see, kes lamab juba mullas. Niiud
voib aga noéonda juhtuda, et sinul tulevad téepoolest
enesetapmismotted ja mitte ainult sellepédrast, et sa
ilma minuta kuidagi elada ei v6i, vaid et sa tahad kat-
suda, kas ka see viimne ja 16plik tegu minusse enam ei
moju, ihe sénaga —sa tahad katsuda, kas ma sind siis
enam pormugi ei armasta. Aga sel katsel on see halb
omadus, et sina ise ei saaks tema tagajirgi kunagi
teada. Sellepédrast oleks temal ainult siis mingisugune
eluline moéte ja otstarve, kui sinu enesetapp minusse
nonda mojuks, et ka mina endale otsa peale teeksin.
Aga seda on véga raske loota, niipalju kui mina ennast
tunnen. Ma ju kiill armastan sind ikka veel ja mul
on ju teatud kolbeline tundmus, nagu ma olen sulle
seda seletanud, aga ei lihest ega teisest jatku selleks,
et teha oma eluga lopparve. Sina arvasid tdnini, nii-
palju kui mina sinust aru sain, et elu on ainult armas-
tuses voi et armastus on kogu elu...»

«Seda oled sa, mu kallis, iisna oieti méistnud ja
mitte mingisugused seletused ei muuda minu meelt,»
utles Irma siinkohal péris kuuldavalt vahele ja luges
siis vihese motlemise jarel edasi:

«...aga mina selle vastu arvan, et elu vo6ib olla ka
ilma armastuseta. Oigem, mina arvan, et kuigi elu
oleks ainult armastuses, siis ometi mitte ainult teatud
armastuses, sest paljuke vidiriks armastus siis. Minu
meelest pole nii viga tdhtis, keda armastatakse. See,
et on armastus, on tdhtsam, kui et see armastus on suu-
natud kellelegi. Sinu suur, ilus, 6ilis, neitsilik armas-
tus on palju rohkem viairt kui minu rikutud isik ja
sinu ilusat armastust on maailmas monele teisele palju
rohkem tarvis kui minule, mis mote oleks siis hidvitada
midagi suurt ja ilusat millegi tiihise ja peaaegu niruse
pirast? Sest oma elu votmisega sa votad maailmalt
ka oma ilusa ja suure armastuse, mida oleks siin nii
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Vaga va]a Saasta sns oma elu selle armastuse péarast,

mis ei kustu ju sinu nime lahkumisega. Armasta oma

ilusat armastust rohkem kui oma elu, ta on seda viirt,

sest sinu elu suutsin ma rikkuda, sinu armastust

mitte .. .»

¢ Siinkohal Irma langes nuuksudes asemele ja rii-
is:

«Armas mees, sa oled hirmsam ja 6elam, kui sa ise
seda moistad! Mul ei ole vaja -ei elu ega armastust, kui
ei ole sind, moistad sa seda tikskord?!»

Vottis tiikk aega, enne kui ta vdis lugemist jit-
kata:

«Sina isegi ei suutnud oma armastust rikkuda, me
ei suutnud seda kahekesigi, kuigi katsusime, sest me
arvasime, et rikutud armastus teeb 6nnelikumaks kui
rikkumata. Hoia siis oma elu selle rikkumata armas-
tuse parast. Muidugi, kui sa siiski oma elu rikud, sest
et sa ilma selleta ei saa oma armastusest voitu, siis teed
sa mulle palju haiget ja mina ei pddseks kunagi tund-
musest, et sina tahtsid pisutki sellest valust ja vaevast
mulle tasuda, millega ma sind olen piinanud. Oieti
oelda, see teadmine, et sina katsud minule midagi kitte
maksta, on mulle koige raskemaks 166giks, sest see
utleks mulle, et sinu armastus oli juba enne pisut riku-
tud, kui sa pistsid kde oma elu kiilge. Selle sammu
astusidki sa ainult sellepirast, et su armastus oli juba
rikutud, et ta polnud suutnud elule vastu pidada. Usu,
armas, ma virisen sinu ilusa armastuse pérast peaaegu
rohkem kui sinu elu pirast, mille ma olen rikkunud.
Halasta oma armastusele, sest seda imestlen ma veel
rohkem kui sind ennast.

«Ei, mu kallis, kord olen ka mina halastamatu,»
lausus Irma siin, enne kui luges edasi:

«Et sa oma poorast moétet, kui see ehk sind ometi
peaks tabama, ei saaks silmapilkselt teostada — sest
silmapilkne teostusevoimalus on ikka koéige hiddaohtli-
kum —, siis tegin mina koéik, mis oskasin, et seda v6i-
malust sul kéepérast ei oleks. Sellepdrast dra imesta,
et tubades pole ainult elektri-laearmatuurid maha voe-
tud, vaid et vilja on kistud ka koéik konksud laest ja
seintest. See on muidugi naeruvidirt, aga tal on ometi
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oma mote. Sest kui ma esiteks arvamist avaldasin, et
sinu meelegatehtud surmale jargneb vaevalt minu mee-
legatehtud surm, siis ei ole ma selles ometi kuigi kin-
del, sest minu kélbeline siidametunnistus on mulle
tanini tllatusi valmistanud ja v6ib valmistada veelgi,
nii et sinu surmale voiks jdrgneda ometi minu surm.
See ongi, mida ma kuidagi ei tahaks, sest ma armastan
ju elu ja tema lobusid rohkem kui kélblust voi armas-
tust, ja seda sellepdrast, et minu kélblus ja armastus
on nagu peaaegu koigil inimestel: nende parast ei hakka
keegi villast 16ngagi katki kiskuma, kuna aga lébude
parast ollakse valmis igasuguseiks joledaiks kuritegu-
dekski. Pealegi ei usuks keegi, et minu aastais ja mine-
vikuga ning antud olukorras mees hakkaks oma naise
surma pdrast enesele otsa peale tegema, vaid kéik olek-
sid arvamusel, et ma pidin tingimata enne aru kaotama,
nii-oelda lolliks v6i hulluks minema, kui astusin selle
sammu, aga hulluna ei tahaks ma mingil tingimusel
surra.

Ma pean l6petama, sest muidu véib nénda juhtuda,
et mina alles kirjutan siin riitistatud ruumis, kui sina
astud juba uksest sisse. Ja ei minul ole endasse nii
palju usku, et ma vbdiksin sulle kinnitada, ma suudan
su iliksinda siia jdtta. Uheskoos aga siin iikski 66 voi
moned tunnidki veeta, see oleks kéige naeruvédirsem,
mida oskan kujutleda. Ometi on niisama naeruvéirne,
tagantjiarele lugedes nden, minu piitie sind enesetap-
misest hoida, kui ma samal ajal sind ise enesetapmisele
nii-6elda ahvatlen. Sest millekski muuks ei v6i ju seda
nimetada, kui ma sulle lootust annan, et sinu surmale
v6ib jargneda minu surm. Ei ole enesetapjal suuremat
lohutust, kui et temale jargneb see, kelle pirast elu
voetakse. Nii et digupoolest peaksin ma selle osa oma
kirjast dra kustutama. Aga ometi ei tee ma seda, ma
jatan koik, nagu ta on, nii et sa ndeksid, kui hirmus
kavatsemata ja uisapidisa ma talitan, vé6iks isegi 6elda —
kui ausalt ja puhta ning voéltsimata slidametunnistu-
sega. Sellest talitusviisist leian 16puks pisut lohutustki,
sest ma tlitlen endale nénda: soo, niiid olen ma talle
sellest vastikust asjast nii palju edasi-tagasi rdadkinud,
et ta teda enam kuulda ega ndha ei taha. Léilusest on
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saanud naeruvairsus ja naeruvadrseks ei taha keegi
saada. Nonda moétlen ma, kui jatan kustutamata ka need
read, milles ma sind tahaksin nagu enesetapmisele hu-
kutada. Aga sina tead ju niisama histi nagu mina isegi,
et ega ma ju selleks neid ridu kirjutanud. Nende ainu-
keseks pohjuseks voiks ehk olla minu arutus, minu
peatus, minu nii-6elda lollus, sest ma ei tea, mis sulle
oelda, et sind lohutada. Ma nii tahaksin, et sa kordki
voiksid armastada kedagi, kes oleks sinu armastuse
vadrt ning oskaks seda oieti hinnata. Armasta 16puks
kas voi seda noormeest, kes sind armastab ja on vagane
kui lammas. See kélab naljakalt, see «armastab ja on
vagane kui lammas», aga need on sinu omad sénad,
maletad, kinos, kus oli see noormees seal all — kinos
voi parast védljas, kui ma sind koju saatsin.

Nii siis, ma lopetan. Enne ainult paar asjalikku
rida. Mind &ra otsi, sest nonda on kéige parem. Lahu-
tuse asjas poordu mone advokaadi poole, mina teen
sedasama, nii et las need lopetavad selle, mille meie ise
algatasime. Mul oleks hea meel, kui 16pp oleks niisama
ilus nagu alguski, sellepdrast peaks sitindima koik
vabal kokkuleppel, nagu paragrahvis 30 ette niahtud.
See oleks meile mélemale koige parem. Mina oleksin
valmis Sooniku talu sinu nimele kirjutama, kui sa
seda sooviksid armumuuseumi v6i monede muude asja-
olude tottu, sest niitid ei usu ma enam, et ma kunagi
hakkaksin seal seda eeskujulikku sealauta ehitama,
mis pidi kolbeliselt méjutama lastekasvatust ja jumal
teab mida koike, nagu ma seda omal ajal ldhemalt
seletasin. Kui sa ometi ei peaks tahtma lahutada vabal
kokkuleppel, siis olen mina valmis siitidlaseks pooleks
jdama, sest seda ma ju téepoolest olen, aga ka siis olek-
sin ma nous Soonikut sinu nimele kirjutama, kui sa
seda pormugi tahad. Mina arvan, et sina voiksid ta
esiotsa igal juhul vétta, pdrast kingi ta voi vallavaes-
tele, kui ta sulle millegipédrast ei sobi. Oma kirjad
minule saada proua M. Polli kaudu Kaevu tn. 18—3.
Sinule kirjutan ma esiotsa siia, kui asukohta vahetad,
siis teata, et me teineteist silmast ei kaotaks, kuni meie
vahekord on loplikult likvideeritud, s. t. viliselt, nii-
oelda vormiliselt, juriidiliselt, 4&riliselt. Peale selle
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jadb asju, mida likvideerib ainult aeg, kui temagi seda
suudab. Aga ajal on hea abimees, sa tead tema nime
samuti kui minagi, ja see likvideerib juba iisna 1op-
likult.

R.

P. S. Ah jaa! Viike palve: poleta see kiri, kui oled
teda kiillalt lugenud, ta on mé&iratud ainult sinule ja
ma ei taha, et kellegi teise silmad seda loeksid. Sa oled
tdnini kéik mu palved tditnud, loodan, et tdidad ka
selle. Sama R.

«Aga seda viimast just ei tédida,» litles Irma, Kkui
oli 16petanud kirja. Ometi ei pidanud ta oma soéna, sest
juba jargmisel pdeval talitas ta kirjaga palve kohaselt,
kui oli seda lugenud peaaegu kogu 66 viikeste vahe-
aegadega.



XXV

Hommikul peale piikesetousu Irma langes paariks
tunniks mingisugusesse uimlevasse kangestusse, mis
pidi tditma une aset. Ta lamas koveras sealsamas voo-
dis oma roivastel, kus ta oli istunudki, silmad kinni,
suu pooleldi lahti, nagu ahmiks ta 6hku, aga meeled
otsekui mitmekordselt drkvel. Ometi pidi ta olema
sealpool teadvuse ldve, sest lamatud tunnid kadusid sil-
mapilguna. Kui ta tousis, valutas tal kogu keha — ei
tundunud ainustki ihuliiget, mis poleks teinud haiget.
Irma kiskus endal réivad seljast ja léks vannituppa
kiilma vee alla, sest muidu polnud ildse véimalik
kehasse ja hinge oiget elu tagasi tuua. Pérast seda
ootas ta kannatamatusega silmapilku, kus avanevad
asutiste uksed.

Tema esimene kéik oli aadressbiiroosse, sest ta tah-
tis teada saada, kuhu mees enda sisse on kirjutanud
voi kas ta tildse seda on teinud. Seal mérgiti Rudolf
Ikka asukohana nende lihine korter, mille ta oli tiith-
jendanud ja maha jatnud. Tadhendab hirra Ikka oli
oma naise eest nii-delda péranda alla pugenud véi lin-
nast hoopis lahkunud. Niitid ldks Irma otsima proua
Pollit, kelle kaudu pidi toimuma kirjavahetus. Selle
korteri leidis ta kerge vaevaga ja ukselt luges ta:
M-me Polli, kosmeetika-iluravi. Irma kolistas. Avama
tuli wvalgete lokkidega, pikakasvuline, sale, kaunis
tugevate olgade ja pihaga ning kitsaste puusadega
daam, kelles Irma tundis peagi selle «6e», kes oli Ru-
dolfil aidanud teda, Irmat, teenijaks kaubelda ning
pirast seda jaljetult kadunud.
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«Me vist tunneme teineteist,» titles daam, kuna tal
endal ldksid millegipdrast silmad nagu niiskeks.
«Proua Ikka, kui ma ei eksi?»

«Ma tulin oma mehe pdirast,» tlitles Irma, tundes
ise, kuis koigest pingutusest hoolimata huuled kippu-
sid tal vérisema.

«Ma tean, kallis proua, ma tean koik,» wvastas
daam, «aga teie mees ei ela siin.»

«Kas te ehk voite 6elda, kus ta praegu on?» kiisis
Irma. «Kas ta on iildse linnas v6i on ta ehk kuhugi
dra soitnud?»

«Minu teada on ta esiotsa linnas,» ltles daam.

«Kuidas saaksin ma Kkiill temaga kokku?» kiisis
Irma noutult pooleldi nagu iseendalt, pooleldi daamilt.

«Seda ei tea ma toesti mitte delda,» vastas daam.
«Aga kui ma teilt, kallis proua, kiisida tohin, milleks
tahate temaga veel kokku saada?»

«Kui ma isegi teaksin,» vastas Irma ja tema huul-
tes tombles, kuna silmad hibelikult v6i pelglikult kor-
vale poordusid.

«Kallis proua, kas te ei tahaks natukeseks istet
votta?» utles daam, puudutades Irma kitt. «Tulge, raa-
gime pisut, see kergendab siidant. Ma moistan teid
véaga hésti, olen ise midagi selletaolist 1dbi elanud. See
on nii hirmus!»

Nad ldksid teise ruumi, aga seal Irma jdi parani
silmil enda limber vahtima, sest teda piirasid siin tut-
tavad asjad — asjad, mille keskel tema tiile poole aasta
on elanud ja 6nnelik olnud. Ta pilk eksis arusaama-
tuses kord asjul, kord daamil, kes seisis nagu pisut
piinliku naeratusega tema ees, Oeldes:

«Teie imestate, eks?»

«Ma ei suuda enam millegi lile imestada, vist koige
oigem oleks, et ma lihen,» vastas Irma, aga istus mine-
mise asemel jouetult ldhemale toolile.

«Kallis proua,» litles daam niud stidamlikult, Irma
tundis, et sltidamlikult, «mina paluksin teid silmapil-
guks jadda, sest ma tahaksin nii védga teiega konelda.
Osalt olen ju mina teie praeguses seisukorras stitidi.
Mina olin ju see, kes teid tol korral aitas kaubelda,
nii-6elda petta, ja minuga rddkis teie mees oma abiel-
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}umiskavatsusest koige enne. Just nii, kallis proua,
imestage, niipalju kui tahate. Aga muidugi seda ei
teadnud ei mina ega tema, et kdik nonda pidi 16ppema.
Siiski, teie mehes ma ei eksinud, ainult teis, sest mina
arvasin, et teie olete eluréémus. . .»

«Ma ju olen eluréomus,» ltles Irma daami sdnade
vahele.

«Ukski elur66mus daam pole tdnapédev pooleaastase
abielu jidrel enam ainult oma mehesse armunud, nagu
olete teie, kui uskuda teie meest,» rdadkis madam Polli.

«See on ehk ainuke asi, milles teda vo6ib uskuda,»
utles Irma.

«Oo, teda v6ib nii paljus muuski uskuda,» seletas
madam Polli. «Teiegi voiksite uskuda, siis oleks teil
ehk hulga kergem. Aga teie ei usu, kuigi olete armu-
nud, selles ongi teie ja teie mehe hida.»

«Ma ei saa millestki aru,» lausus Irma néutult.

«Kas te siis toesti pole veel tihele pannud, et teie
mees ei suuda tile paari nédala iihessegi naisesse armu-
nud olla, ja kas te toesti ei suuda teda uskuda, kui
ta ise seda teile kinnitab?» kiisis daam lausa imestu-
sega. «Ainult teisse oli ta tervelt paar kuud armunud,
pealegi veel nii hullusti, et muutus teiste naiste suh-
tes pimedaks ja kurdiks. See oli otse ime, et temaga
vOis midagi niisugust silindida. Aga teie loodate veel
kuue kuu pérastki, nagu peaks teie mees {iiletama
me.»

«Mina arvan, et see voiks veel kuue aasta pérastki
nonda olla,» titles Irma.

«Kuidas te siis oma mehega tahate elada, kui te
nonda arvate?» kiisis madam Polli. «Siis on ju péris
loomulik, et te peate temaga lahku minema. Mis elu
see on, kui iiks on armunud kaks kuud, teine kas voi
kuus aastat. Peale selle tegite teise suure eksisam-
Bl . »

«Laksin temaga kaasa, nii et otse minu oma silma
all...»

«Kallis proua, sel pole mingit tdhendust,» litles
daam. «Aga teie tahtsite temalt last, tahtsite korduvalt.»

«Kas siis mu mees lapsi ei armasta?» kiisis Irma pea-
aegu hirmunult.
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«See oleks vidike hé&da, kui ta ei armastaks,» seletas
daam, «aga ta ei saa ju last. Mobistate, proua, temal
pole see iildse vbéimalik, nii et laste suhtes te nagu pol-
nudki mehel.»

«Issand jumal!» hiitidis Irma. «Miks ta siis seda
mulle ei 6elnud, ma poleks talle enam kunagi last
meelde tuletanud.»

«Aga kas te talle teisi naisi ka poleks enam meelde
tuletanud?» kiisis madam Polli, ja kuna Irma kohe
vastust ei leidnud, jitkas ta: «Saage ometi oma mehe
seisukorrast aru: last ei voi ta teile anda ja teiste nais-
teta ta ka ldbi ei saa. Teie aga tahate loomulikult last
ja el saa lldse aru, kuidas vodivad tal teie korval olla
teised naised. Oleks ta ldbi ja ldbi rikutud mees...»

«Seda ta ju on, nagu ta ise kinnitab,» iitles Irma.

«Kallis proua, te olete juba iile poole aasta abielus
ja ikka veel usute, mis mehed radgivad. Mehed raigi-
vad ju ainult selleks, et end huvitavaks teha voi et
meid, naisi, ninapidi vedada. Ja mis peaasi, mehest
teame ainult meie midagi, mitte mees ise. Teie mees
on vaga ja jumalakartlik inimene, ainult norga iseloo-
muga, nii et ta eksib. Tema meelest pole tal raskemat
pattu, kui et ta teiega abiellus, ja-minule pole tal ras-
kemat etteheidet, kui et mina seda abielu nii-gelda
algatasin ja sobitasin. Tema ei andesta endale kunagi,
et ta teid oma naisena nénda on petnud, ja kuna ta
samal ajal teab, et ta teid ka tulevikus petab, siis on
tal sellest ainult {iks pa&dsetee — teiega lahku minna,
sest ta kardab teid rikkuda.»

«Seda ta kiill ei karda, selles te eksite,» litles Irma
vahele. «Ennem aitaks ta mind rikkuda, et me pare-
mini sobiksime.»

Madam Polli hakkas slidamest naerma ja iitles:

«Te tdhendate vist sellele noormehele, kellega te
kinos kiisite inglise keelt harjutamas?»

«Kust teie seda teate?» kiisis Irma illatunult, tun-
des, kuidas veri tal ndkku touseb.

«Teie mehelt, kust mujalt,» vastas madam Polli
«Aga kas te ka teate, kuidas ta siis teie hinge eest véri-
ses? kuidas ta teil sabas oli? Ja kuidas 16ppes siis selle
noormehega? Olete teie piris kindel, et teie mehe kisi
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seda asja ei korraldanud? Ah, Kkallis, kui te teaksite,
kuidas ta siis teie pidrast kannatas! Tema ise seletab
seda armastusega, mina jumalakartusega. Téanini oli ta
teistsuguste naistega kokku puutunud, sellepirast tun-
dusite teie talle nagu mingi kalliskivina v6i 6rna vaa-
sina, mis voib kergesti puruneda, muidugi tema siii
ldbi, ja nonda ei leia tema hing enne rahu, kui ta teid
oma kiest dra on saanud.»

«Sellest ei saa ma midagi aru,» litles Irma.

«Mis seal siis aru saada,» rddkis madam Polli.
«Teie armastate ja miski ei tee meid nii 6rnaks kui
armastus. Peale selle on teie mehel suur pettumus.»

«Minust?» kiisis Irma.

«Teist voi iseendast, nagu keegi seda moistab. Tema
lootis, nagu paljud mehed loodavad — sest nemad
on ju puhtlapsed —, lootis, et stiitu ja rikkumata
tiutarlapse armastus voi 6igem — armumine niisugu-
sesse tlitarlapsesse voiks teda muuta, nii et ta jataks
oma senise eluviisi, mida ei teised ega tema isegi pea
korralikuks. See oli tal viimasel ajal alatiseks unistuseks,
eriti kui ta oli pisut joonud. Minule kordas ta sage-
dasti, et — kallis Madleen, kui sa mind téesti armastad,
siis tee mind heaks ja vagaks. Moistate? Mina pidin
ta mone teise naise ldbi heaks ja vagaks tegema, sest
mina ise selleks ei kélvanud. Nénda siis valisingi
16puks teid. Aga nagu te olete ndinud, teie mees on
kiill hea ja vaga, eluviisid on tal ometi endised, Kkas
sellepdrast, et teie pole suutnud teda muuta voi pole
teda lildse voimalik muuta, kes titleb? Mina hoiatasin
teda kiull, oeldes, et ta kogub endale tuliseid siisi pea
peale, aga ta ei kuulanud. Keegi sober {itles talle:
armas Ruudi, jumal ei ole nii ilusat tiitarlast veel maa-
ilma loonudki, et sinusugune jumalakartlik ja patune
mees ei hakkaks tema koérval 16busaid naisi himustama,
sest jumalakartlik inimene armastab pattu rohkem kui
ka koige kenama tlitarlapse 6ilsat armastust. Aga miski
ei aidanud. Kéik muu te teate omast kdest. Ja niid
katsub ta 16ppu teha, ning nagu néete, jéllegi minu
abiga.»

«Ah siis selleks ta andiski mulle teie aadressi?»

«Aga milleks muuks siis? Sest ta iitleb mulle:
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sina ise oled selle supi keetnud, ise ka s66! Tule jumal
appi! vastan mina, kuis siis mina olen keetnud? Ma
aitan sulle teenijat otsida, aga sina votad kitte ja abi-
ellud temaga. Aga tema litleb ilisna lihtsalt: miks sa
valisid mulle niisuguse teenija, et ma pidin temaga
abielluma. Nonda me vaidleme. Aga teile, Kkallis
proua, ltlen ma: laske ta minna, kui ta nii viga minna
tahab. Tema ei kélba teile ja teie ei kolba temale, olete
teineteisele ainult ristiks kaelas. Temast ei saa teile
laste isa ja varem voi hiljem tahate ometi emaks saada,
sest te olete nii kaua selle méttega harjunud. Temast
ei saa teile ka oOiget meest, sest mis mees see teile on,
kes raiskab end teistele naistele.»

«Aga teile ta kolbab?» kiisis Irma, et mitte rohkem
oelda, sest ta kippus koiges kahtlema.

«Minuga on hoopis teine asi,» vastas madam Polli.
«Mina pole temalt kunagi last tahtnud ja isegi armas-
tusest pole meie vahel juttu olnud. Tilidineb ta minust,
siis pole ma tal risuks teel, poordub ta minu juurde
tagasi, siis votan ta lahkesti vastu. Niisugune on minu
armastus ja ainult sellist suudab ta taluda. Teiega on
sootuks teine lugu ja sellepidrast oleks minu arvates
ainuke oige tegu —lahku minna, ilusasti lahku minna,
sest muidu lahkute inetult.»

«Ma tahaksin teda veel kordki enne n#ha,» litles
Irma, nagu poleks ta madam Polli arvamustega péri.

«Kallis proua, milleks seda?» tlitles madam Polli,
«see ainult raskendab.»

«Mis tdhendus on siin raskusel,» ilitles Irma koéver-
dunud huulil, kuna ta ise koigest viest voitles pisara-
tega, mis valutasid nagu mitte ainult kurgus, wvaid
kogu kehas.

Madam Polli vaatles teda natukene aega aru pida-
des ja tlitles siis:

«Tulge homme samal ajal kui t&na, ma katsun, ehk
ma saan teie mehe seks ajaks siia. Ja pidage meeles:
kui tema teile avab, siis olete ainult kahekesi siin
korteris, nii et tdiesti oma paralt. On nénda hea?»

«Tanan teid koigest siidamest!» vastas Irma ja kat-
sus naeratada.

«No niete, kallis proua, te saate pisut naeratada-
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gi,» litles madam Polli nagu kergendatud stidamega.
«Pole viga, kiill 1idheb kéik iile, ainult algus on raske.
Pérast tédnate jumalat, et vabanesite sellest jandist.»

Irma lahkus madam Polli juurest peaaegu réémsana
ja onnelikuna: ta saab homme Rudolfiga kokku. Talle
ndis, nagu oleks juba koéik pidastetud, kéik heaks poor-
dunud. Peas vilgatas tal korraks mote, et voéib-olla
soidavad nad korraks maalegi tagasi, nagu ta vanale
perenaisele oli lubanud. Milliste silmadega vaatleks ta
kill nilitid seda teeotsa, kus ta tol korral seisis, kuni
autotolm kaugusse kadus; milliste silmadega seda sara-
puupododsast, mille taga ta istus keset rohelist niitu? Ah,
kui ometi veel kord siinniks tema elus ime!

Aga esiotsa polnud mingit imet. Ta pidi jallegi
oma tithjendatud korterisse minema, sest tddile ei taht-
nud ta enne oma nidgu niidata, kui asjad tihel pool.
Samuti ei tahtnud ta tdnaval litkuda tuttavate pérast,
et neid mitte kohata. Nonda ta siis tottaski koju tagasi
ja vaevles seal o6htu kella viie-kuueni, siis lidks ta
kinno, et piinavat aega kergemini surnuks liitia. Ja kui
oli tthes kohas eeskava libi vaadanud, ldks ta nagu
sootuks moétlemata teisest kinouksest sisse. Koju tuli
alles keskooks.

Téana 00sel tahtis ta maksku mis maksab magada, et
homseks pisutki védrskemat ja ergemat né&ojumet
omandada. Enne voodisse minekut vahtis ta end tiikk
aega peeglis ja kordas endale hoiatavalt:

«See on hirmus, mihuke ma véilja nden! Ma ei voi
ennast nonda mehele niidata. See on lihtsalt kole!»

Aga ei aidanud ei voodisse heitmine ega enesele kin-
nitamine, et peab kosumiseks tingimata magama, sest
sellest, milline vilimus tal homme on, vbéib oleneda
kogu tema saatus, uni ei tulnud ega tulnud. Ta tdusis
uuesti voodist ja hakkas pimedikus modda tube edasi-
tagasi kdima, ikka lihest nurgast teise, lihest toast teise.
Nénda saabus 16puks valgehakk uduse hommikuga.
Irma avas aknad ja laskis ruumi kiilma, niisket ohku,
mis ronis pikkamisi mooda jalgu tilespoole. Lopuks
hakkas kogu kehal vilu. Siis sulges ta aknad ja puges
voodisse vaiba alla sooja. Niiud uinus ta peaaegu silma-
pilkselt ja ei drganud enne, kui just sel hetkel, kus ta
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oleks pidanud juba madam Polli korteris olema. See
tahtis tal aru réovida: nonda oodata seda silmapilku ja
ometi jddda hiljaks! Pealegi oli ta kavatsenud endale
hommikul péhjaliku tualeti teha ja vidrske pesu panna,
niitid polnud enam oieti millekski aega. Ulepeakaela
ajas ta roivad selga, istus esimesse vastujuhtuvasse
autosse ja soitis, endal valus eelaimdus rinnas, et koik
ldheb 16rri. Saabus pooletunnilise hilinemisega. Mees
avas ukse.

«Ma motlesin, et sa ei tulegi,» litles Rudolf.

«Ah issand!» hiitidis Irma, endal pisarad silmas.
«Vo6id sa kujutleda, mis slindis? Valvan eilse ja tdnase
00, ei saa silmagi kinni ja 16puks uinun hommikul enne
tulekut nii metsikult, et jadn hiljaks! Mobistad sa seda
idiootsust: tulen sinuga kohtamisele ja jd&n hiljaks!»

Aga Rudolfisse ei méjunud see «idiootsus» sugugi
idiootiliselt, vaid otse vastupidiselt: tema tegi sellest
omad jareldused ja kiisis tisna lihtsalt ja isegi l6busalt:

«Noh, mu ritsikas, milleks sa siis veel minuga nii
viga tahtsid kokku saada?»

«Ma tahtsin sulle 6elda, et sa oled ogaraks ldinud,
armas mees,» vastas Irma.

«Mitte, armas naine,» titles Rudolf. «Oli see koik,
mis sul mulle 6elda?»

«Ei, vaid ma tahaksin téepoolest teada, mis see kéik
tdhendab? Milleks see jant?»

«Armas naine, see pole jant,» lutles mees.

«Nii et sina tahad minust tdepoolest maksku mis
maksab lahti saada?» Irma tundis, kuis tal huuled
virisema kippusid, kuigi ta oli kavatsenud ilisna rahu-
likult ja asjalikult mehega kénelda.

«Ei, mu armas, vaid sina pead minust maksku mis
maksab lahti saama,» itles mees.

«Sellepérast, et ma ei saa sinult last?» kisis Irma.

«Ka sellepirast.»

«Mis siis veel? Et sa petad mind, et sa ei saa
muidu, kui pead mind petma?»

«Ka sellepéarast.»

«Ja veel? Mis veel? Et mina armastan sind rohkem
kui sina mind? Vi oli see midagi muud, ma ei maéleta
enam.»
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«Ka see,» kinnitas mees.

«Ja mis veel?» kiisis Irma.

«Kas siis sellest ei aita?» kiisis mees vastu. «Ei ole
ju enam abielu, kui pole last, truudust ega armastust.»

«Kallis mees, mina ju armastan alles ja olen ka
truu. Ning lapsest loobun ma. Just seda ma tahtsingi
sulle 6elda, et ma loobun lapsest, kui sina mulle jaad.
Ja tead, mees, sinu truudusest loobun ma ka, sest sinu
truudusest on mul kergem loobuda kui sinust endast.
Ka seda tahtsin sulle Gelda. Ja kui mu armastus on
sulle koormaks, siis ka sellest loobun ma. Kui sa tahad,
siis ma ei ltle sulle enam kunagi, et ma sind armas-
tan, ja ma ei tee enam midagi sellist, mis ma tegin
siis, kui ma sind armastasin, nii et sa toesti nied, et
ma sind enam ei armasta.»

Mees oli naise sonu kuuldes tisna kossi vajunud,
nagu laotaks talle kord-korralt ikka raskem koorem
turjale. Viimaks {litles ta peaaegu nagu endamisi:

«Naine, sinuga on asjad hoopis hullud.»

«Kas siis sellest veel ei aita?» kiisis Irma omakorda.
«Mis sa mult siis veel néouad? Noua, mis iganes tahad,
ainult mitte seda, et ma sinust loobuksin.»

«See on esimene ja ainukene, mis sa pead tegema,
kui sa ei taha hukka minna,» litles mees.

«Ma tahan ennem hukka minna, kui sinust loobuda,»
utles Irma.

«Mina ei voi seda enda peale votta.»

«Seda ei ole tarviski, mina vastutan enda eest ise,»
rddkis Irma.

«Sina oled praegu néihtavasti tidiesti otsustus- ja
vastutusvoimetu,» seletas Rudolf.

«Ja sina oled vaga ning kardad jumalat, mis?»
kiisis Irma. «Aga mina tlitlen sulle, keda sa kardad:
sa kardad ainult seda naist, mitte jumalat. See on sulle
need lahutamise moétted pihe pannud. Tema vdtab su
minult ja jumalalt lile — tihes modbliga muidugi, mis
on juba siia veetud. Ja teie valetate modlemad mulle
suud-silmad téis, sest te peate mind rumalaks lapseks.
Te katsute minust teha mingisuguse imelooma, mingi-
suguse ornakese, keda peab hoidma, aga mina ei taha
niisugust hellitamist. Mina olen lihtsalt naine, kes
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armastab ja tahab armastada nagu iga teinegi. Ka seda
tahtsin ma sulle delda, enne kui sa 16plikult otsustad,
nii et sa teaksid. Mina olen valmis koigeks, milleks
on valmis moni teine naine, mina ei karda voéistlust,
sest mina lihen oma armastusega elu ja surma peale
vilja. Kui sul on ehk veel moéni asi, millest ma sinu
naisena peaksin loobuma, siis nimeta see, nii et ma
nédeksin, kas ma seda suudan voi kdib see mul iile jou.
Ja kui sul enam midagi ei ole, mina kéigest muust loo-
bun ja sina siiski tahad minust lahti saada, siis on mul
selge: sina oled lihtsalt minust tlidinud, muud midagi
ja sel juhul ei aita kéik minu loobumised midagi. Aga
siis sa voiksid mulle seda otseteed Oelda, nii et ma
teaksin, ja mina ei oleks sulle enam koormaks. Ma
olen koéik need pédevad ja 60d maal ja linnas nii palju
vaevelnud ja moéelnud, et ma oleksin nagu kiimnel kor-
ral ldbi kiipsetatud. Lopuks ometi ldheb aru selge-
maks ja siida kovaks. Algusest saadik pole sa tildse
midagi muud teinud, kui valetanud ja petnud. Ja kuna
mina niiid kéigest loobun, nii et ma sulle nagu iga tei-
negi naiseks kélbaksin, ja sina vaikid, siis on selge, et
sa mind ikkagi ei taha. Aga siis on ka sinu lapseasi
ja truudusemurdmine ainult pettus, viimane selles
mottes, et sina nagu ei saaks truu olla, kui sa mind
armastaksid. On ainult iiks téde sinu pikkades seletus-
tes — sina ei armasta mind, sina pole mind vist kunagi
armastanud. Sinul oli alguses ainult pisut huvi minu
vastu, sest mul oli, nagu iitles tédditiitar Lonni, maa-
tiidruku virske 16hn kiiljes, vo6i nagu iitlesid sina ise
ja tltled veel praegu muidugi — ma léhnan neitsili-
kult, mis on ka iiks sinu valedest, millega sa mind seod
ja massid. . .»

Irma raidkis ja Rudolf kuulas, ta kuulas lisna rahu-
likult, kuni naine joudis suure nutuni. Ka siis jii ta
uUsna rahulikuks ja vaikseks, nagu tahaks ta nutuloppu
dra oodata, aga ei, seda ta ei joudnud, vaid iitles enne:

«Kas sa ei tahaks mulle iiht kiisimust vastata?»

«Ma ei taha enam midagi vastata, kéik on moéttetu
ja rumal,» titles Irma.

«Aga ma nii paluksin sind, et vastaksid ja et sa vas-
taksid lausa ning otsekoheselt.»
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_ «Muidugi, mina vastan lausa ja otsekoheselt, aga
sina? Sina ainult keerutad.»

«Ei, mina katsun siis ka lausa ja otsekoheselt vas-
tata, nagu ma vihegi méistan.»

«Mis sa siis mult veel teada tahad? Ma olen sulle
ju koik 6elnud, nii et sina tead minust kdik, mina sinust
mitte midagi.»

«Siin sa eksid,» litles Rudolf, «ka sina tead minust
koik, ainult sina mind ei usu ja mina sind usun, see on
vahe. Ja niiid tahaksin ma veel teada, kas sinu tdna-
sed loobumised, s. t. loobumine lapsest, minu truudu-
sest ja oma armastusest, kas see on ainult katseks
minule, et niha, mis mina teen, v6i moétled sa téepoo-
lest koigest sellest loobuda, et aga meie voiksime kokku
jaada?»

«Ma lihtsalt ei moista, kuidas sa void nonda kiisida,»
utles Irma haavunult. «Muidugi motlen ma seda toe-
poolest, sest mina olen valmis koigeks, et aga sind mitte
kaotada.»

«Nii,» lausus Rudolf, «mina sain sellest ka nénda aru,
et tosiselt, ainult sinu parastised sonad ajasid mu kaht-
lema. On see aga nodnda, siis just niisugust armastust,
mis valmis on lopuks iseendastki loobuma, nimetangi
mina iilimal méaéral stitituks ja neitsilikuks. Saad sa sel-
lest niitid aru?»

«Saan aru,» vastas Irma tullatatult.

«Ja usud, et kui mina rdédgin sinu neitsilikust armas-
tusest, siis ma ei tee ainult ilusaid sénu, vaid ma mot-
len oma sonadega toepoolest midagi reaalset? Usud sa
seda nuud?»

Aga Irma ei vastanud kohe, sest tal tuli uus nutuhoog
peale. Alles natukese aja péarast litles ta pead nokuta-
des:

«N1iitid ma usun. See on nii hirmus, et sul peab 6igus
olema.»

«So00, see oleks siis korras,» litles Rudolf nagu ker-
gendatud siidamega. «Vdhemalt iihest arvatavast valest
voi pettusest olen ma sinu ees lahti. Siis: kas sa annad
endale pormugi aru, mis sa teed, kui sa loobud lapsest,
minu truudusest ja 16puks oma armastusestki? Hea kiill,
sa loobud lapsest ja minu truudusest, aga kuis sa loobud
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oma armastusest? Vo6i milleks sa minust siis veel nii
kramplikult kinni hoiad, kui sul pole enam armastust?»

«Milleks teised sinust kinni hoiavad, kui nad sind ei
armasta?» kiisis Irma.

«Teised,» kordas Rudolf nagu jarele moeldes, «teised
teevad seda sellepidrast, et mul on pisut raha, sel pie-
val, kus 16peks minul raha, 16peks ta nende kinnihoid.
Ja pea ikka lihte meeles: neil pole vaja enne oma koige
kallimast, oma armastusest loobuda, kui nad haaravad
minust kinni. Neil ei ole nii-éelda midagi, kui nad
tulevad, nemad loodavad minult ainult saada. Need,
kes alles armastavad, ei ole niinimetatud teiste hulgas
ja sellepdrast pole véimalik, et ka sina voéiksid sinna
kuuluda. Minu meelest on see nii selge, et méttetu on
sellest ainustki soéna raddkida. Mis puutub minu truu-
dusse voi ebatruudusse, siis ei peaks ka selle seletuseks
oieti ainustki sona kulutama, sest sul endal on tosi-
asju killalt kides. Onnetuseks ei usu sina aga tdésiasju,
vaid iseoma seletusi ja sinu seletused ké&ivad nénda:
mitte et mina oleksin truudusetu, vaid mina meelega,
tdie teadmisega teen enda truudusetuks, et nonda kat-
suda sinust lahti saada ja sinule modista anda, et ma
sind enam ei armasta. Toelikult on hdda selles, et minul
pole ildse seda armastust olemas, mis teeks inimese
truuks, aga sinule on see uskumatu ja arusaamatu, sest
et sinu armastus on truu. Sinu armastuse seisukohalt
vaadates mina tlildse ei armasta. Kahjuks olen sellest
oieti aru saanud alles sinuga koos elades ja olen otsu-
sele joudnud, et kaks inimest, kel nii lahkuminevad
armastused, ei v6i kunagi kauemaks kokku jddda, kui
nad ei taha oma elu molemale poolele pérguks muuta.
Saad sa ka sellest aru?»

«Aga kui ma tahan seda porgut?» vastas Irma kiisi-
musega.

«Seda ei taha tikski inimene, kui tal on tdis aru
peas,» ltles Rudolf.

«Ega mul vist olegi enam tdit aru,» lausus Irma.

«Aga minul on,» kinnitas Rudolf, «sest just iliksi olles
voi ukskoiksete inimeste seltsis viibides on mul téis
aru pdhe tulnud ja minu kohuseks on selle jédrele tali-
tada.»
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«Kas sa mailetad, mis sa mulle iikskord seletasid, kui
IInina tahtsin selle jarele elada, mis targem?» kisis
rma.

«Siis polnud ka minul téit aru peas,» iutles Rudolf ja
lisas: «Pealegi praegu pole kiisimuses, mis targem,
vaid mis ilildse vdimalik teha. Ja nliuid tuleb see kol-
mas asi.» Rudolf vottis taskuraamatu ja otsis sealt
vahelt midagi, ja kui ta otsitava oli leidnud, ulatas
selle Irmale, 6eldes: «Palun, loe seda ning pane tdhele,
millal see paber on kirjutatud.» Natukese aja pérast,
kui Irma tostis silmad paberilt, et mehele kiisivalt
otsa vaadata, tlitles see: «Oled sa nilitid rahul? Véi arvad
ehk, et ma olen sellelt vanalt professorilt sinu tilissa-
miseks valedokumendi ostnud? Sa vo6iksid temaga ka
suusonal radkida, kui soovid.»

«Ma ei soovi midagi,» ltles Irma. «Koige hirmsam
on see, et 10puks oled sa minu vastu ometi aus ja hea.»

«Jah, see on toesti see kdige hirmsam, et oleme teine-
teisele ausad ja head,» kinnitas Rudolf. «Meil mole-
mal oleks palju kergem, kui see oleks teisiti. Seda ma
iitlesin sulle oma kirjaski. Uldse on kéik juba vare-
malt 6eldud ja moéeldud, sest see on ju nii kaua kest-
nud. Oieti algas koéik joéuludhtust, miletad, kui sina
tahtsid joululapse emaks saada. Tuba oli soe ja valge-
valge. Sa lamasid, nagu ootaksid sa ingli kuulutust,
ja mina p6lvitasin imestledes sinu ees. Siis viirastus
mul dkki, nagu oleksin midagi suurt, hiiglasuurt, nagu
moni vigev vaim v6i midagi selletaolist, kes langeb
sinu tile, nii-6elda varjab sinu, ja kui sa sellest paased,
siis oledki ema, joululapse ema. Mulle viirastus selle-
pirast midagi niisugust, et ma siis nii meeletult tund-
sin sinu neitsilikku ilu, tundsin ja métlesin, et ka minus
peab midagi erilist olema, kui ma nénda sinu ilu tun-
nen. Aga nagu sa tead, minus polnud ei midagi erilist
ega usna harilikkugi: sa ei saanud emaks, ammugi mitte
joululapse emaks. Ja kui sa seda oma soovi mulle ka
piarast veel kordasid, siis hakkasingi endas kahtlema
ja laksin arsti juurde, kes kirjutas mulle selle paberi.
Moistad, ma votsin kirjalikult, sest ma kartsin kohe,
et sul on raske seda uskuda. Ja on sul ka see meeles,
et sa hiljem soovisid last selleks, et ta oleks minule mu
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eksitusis takistuseks, nii-6elda pakuks jalus? Mina title-
sin, et lapsel pole tdhendust. Aga ma valetasin tol kor-
ral tdie teadmisega, sest see paber oli mul juba siis tas-
kus. Mina ise olin téepoolest sinuga iihel arvamusel,
nimelt, et lapsel oleks olnud meie elus vdga suur tihen-
dus, voib-olla otsustav tdhendus. Sest ajast saadik aga,
kus ma teadsin, et meil ei saa lapsi olla, oli minu ainu-
keseks mureks: kuidas leida sinule kohane mees. Mois-
tad, mina tahtsin sind maksku mis maksab mehele
panna, nagu oleksin ma sinu isa v6i ema. Oigust odelda,
ukski isa ei muretse oma tiitre tulevase eluseltsilise
eest sel méiiral, nagu tegin seda mina, nii et mina olin
selles mottes sul rohkem ema kui isa asemel. Ja tlikski
mees, kes oleks véinud sulle liheneda, polnud minu
meelest kiillalt hea. Nii hullusti pidin ma ise sind samal
ajal armastama, kui ma otsisin sulle teist meest. Minus
pidi tol korral véitlema kaks tundmust, iihelt poolt
minu mehelik armastus, teiselt poolt kélbeline kohuse-
tundmus. Ja praegu arvan ma, minu armastus oskas
asja ikka nénda seada, et kohusetundmus pidi tiihjade
kitega jadma. Seda tegin ma muidugi selleks, et vili-
selt voi vormilikult oma kohust tdita, kuna tegelikult
asi jadks endiseks: sina oleksid edasi minu naine. See
minu kahe otsaga ming ilmnes eriti sinu tutvuse ajal
selle Schmiedebohniga v6i kuis ta nimi seal oli...»

«Liegenheim oli ju selle noormehe nimi,» parandas
Irma.

«Oige, Liegenheim, aga minul oli pdhe vdi keelele
jaanud millegipdarast Schmiedebohn, nii et las ma siis
nimetangi teda nonda. Sina motled selle valenime ase-
mel Giget, s. t. Liegenheimi. Nii siis, kui sina tutvusid
selle Schmiedeheimiga, siis oli minul dkki tundmus, et
see ongi see Oige mees sinule, see Oige joululapse isa.
See on see mees, kes ei motle ega rddgi armastusest,
nagu teen seda mina, vaid kes lihtsalt armastab. Aga
igavik ilusaid motteid ja s6nu armastusest ei vaari
silmapilku tumma armastust, kui ta on see Gige. Sest
mis on meie armastusest saanud? Mina olen ta uputa-
nud tithjade sdnadega. Sénad on kui veskikivid armas-
tuse kaelas mottemerel. See juba ainuiiksi peaks sulle
tdendama, kui vihe olen ma voimeline tosiselt ja oieti

352



armastama. Aga see Schmiedeheim oli hoopis teine.
Sina ehk ei pannud seda tihele, et...»

«Panin kiill,» iitles Irma.

«Mis sa panid tdhele?» kiisis Rudolf.

«Kui me istusime kord pimedas kinos ja mina tém-
basin endal kindad kéest, hoides neid peos, siis tema
vottis minu kinnastel teisest otsast kinni ja ndnda istu-
sime ma ei tea kui kaua, ilma et oleksime lausunud
sonagi. Isegi siis, kui kino tehti valgeks, ei lasknud ta
minu kinnastest lahti, ja et tal ei oleks piinlik, libista-
sin mina oma kide kinnastega tlile toolitoe talle ldhe-
male. Nonda oli kord.»

«See on just see, mis ma titelda tahtsin,» kinnitas
Rudolf. «See oli see dige. Ja kui mina oleksin tdesti
tahtnud sind temale mehele panna, siis oleksin ma
pidanud ndo tegema, et mina ei saa millestki aru, ja
oleksin pidanud asja nonda seadma, et see Schmiede-
heim oleks kas v6i meie majasobraks muutunud. Nonda
oleksite pikkamisi teineteise kiilge kasvanud ja siis
poleks teid enam iikski vdgi suutnud lahutada. Mina
oleksin kurva ndo teinud ja 16puks lasknud su minna,
andes sulle veel viisaka kaasavara uueks abieluks. See
oleks olnud minu kélbeline kohus...»

«Ka kurb ndgu?» kiisis Irma nagu arusaamatuses.

«Ka kurb nigu,» kinnitas Rudolf, «sest muidu oleks
sul olnud raskem minust lahkuda.»

«Mina arvan, et otse vastupidi,» tlitles Irma.

«Ukskéik, mis me selle iile tiihja vaidleme,» raikis
Rudolf. «Igatahes arvasin mina, et minu koélbeliseks
kohuseks on peale muu ka nukker nigu, kui olen veen-
dunud, et mina pole sulle o6igeks meheks, sest et ma
aegamooda rikun ja raiskan sinu ilusa elu ja armastuse.
Ja selline oli minu veendumus téepoolest. Sellepirast
ma muuseas soovitasingi sulle igasuguseid kursusi, sest
seal pidid sa kokku puutuma peaasjalikult noortega,
pealegi veel niisugustega, kes teevad t66d. Aga kui ini-
mene teeb t66d ja temal on oma eesméirk, nii-6elda ide-
aal, siis ei riku ta teisi ja teda ennastki on raske rik-
kuda. Suurimast saastastki ldheb selline inimene puh-
talt labi. Seal sa siis tutvusidki selle Schmiedebau-
miga.»

23 Elu ja armastus



«See noormees on su aru sootuks segi ajanud,» iitles
Irma. «Esiteks oli ta Liegenheim, sina tegid temast
Schmiedebohni, aga sellest sai varsti Schmiedeheim,
lopuks isegi Schmiedebaum.»

«Sellest sa void ndha, kuis ma sind siis armastasin,»
seletas Rudolf.

«Kas ehk ka see pole armastusest, et sa kord seletad,
kuis sa mind katsusid rikkuda, siis aga otse vastupidi
kinnitad, et sa mind rikkumise eest hoidsid?» Kkiisis
Irma.

«Vaga voimalik, et ka see on armastusest,» vastas
Rudolf. «Aga Usna kindlasti see, mis ma tegin selle
Schmiedeheimiga: ma nimelt plitidsin ta tdnaval kinni
ja andsin talle méista, milline siititu loomake sina oled.
Sinu arust on armastus ja abielu iliks ja seesama, iitle-
sin ma temale. Endastki méista tuli noormehel kabu-
hirm peale, kui ma hakkasin rdidkima abielust, kuna
temal olid ainult ebamdaé&rased unistused, nii et vaevalt
oleks temale tohtinud réddkida armastusestki.»

«Ah siis sellepdrast jdigi ta nii #kki inglise keele
tundidest &dra!» imestas Irma.

«Muidugi sellepérast,» kinnitas Rudolf, «sest mehele
ei tohi kunagi abielu enne meelde tuletada, kui see on
paratamatu, nii et pole pddsu. Seda teavad naised
koige paremini, teavad siiski sagedasti halvasti, sest
nad riskivad kiill kdigega, aga mehele ei saa ometi.
Schmiedebohni lugu sinuga oli esimene ja jai ka vii-
maseks, sest pdrast seda olid sa valvel. Sul ei tekkinud
enam mingisuguseid vahekordi, kuna sa ju teadsid, et
armastus ei tule ainult vale ja pettusega ning suure
radkimisega, nagu meie vahel, vaid ka naeruga ja puht-
palja vaikimisega, kui hoitakse iihiselt kinnastest voi
millestki muust kinni, olgu pimedas v6i valges kinos.
Noénda nurjus mu plaan sind mehele panna, esiteks oma
armastuse ja pidrast sinu armastuse tottu, millesse ei
moéjunud enam miski. Samal ajal hakkasid sa ikka sage-
damini lapsest rddkima, mis aina ergutas minu nérka
kohusetunnet sinu tuleviku suhtes, ja nonda ma kaldu-
singi uuesti oma ulaellu, nagu tahaksin ma meelega end
sinule vastikuks teha, nii et sa voiksid mu kerge vae-
vaga sinnapaika jdtta. Sinus ma soovitud tagajirgi ei
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saavutanud, aga Madleen, s. t. proua Polli — tema on
vist ainukene minu tutvuskonnas, kel on veel pisut
inimesestidant, sellepdrast ta siis titleski mulle, et tehku
ma mis ma teen, aga nonda ma edasi elada ei tohi. See
oli ka minu enda arvamus juba ammust ajast ja nonda
ma siis otsustasingi. Ka sina, kui sa koik histi 1dbi kaa-
lud, pead paratamatult otsusele joudma, et see on meile
molemale nonda ainukene Gige padsetee. Muidugi sul on
alguses vdga raske, aga mis teha, eksituste diendamine
on ikka valusam kui nende tegemine. Mis puutub ma-
janduslikku kiiljesse, siis. . .»

«Palun, sellest mitte,» litles Irma virisevail huulil.

«Nagu soovid,» vastas Rudolf, «aga pea meeles, et
kui...»

«Ma ei pea sellest midagi meeles,» katkestas Irma
mehe sonad uuesti.

«Armas laps,» hakkas Rudolf.

«On see sinu 16plik otsus?» kisis Irma vahele.

«Kahjuks kill,» vastas Rudolf.

«Ja ei aita mingisugused loobumised?»

«Ma ju seletasin sulle, miks see oleks asjatu.»

«Kas sa siis vdhemalt ei suudleks mind veel kord,
et el jadks see viimseks, mis oli seal tee otsas, kui sa
soitsid linna,» palus Irma.

Nad toéusid mélemad séna lausumata piisti. Rudolf
lédhenes naisele, kes langes peaaegu jouetult ta Kkite
vahele. Aga kui mees oli teda suudelnud, palus naine
ikka ja jalle:

«Veel kord! Koévemini! Veel kovemini! See on ju
viimset korda!»

Lopuks ometi Irma kiskus enda mehe kite vahelt
lahti ja tuikus nagu pimesi uksest vilja.



XXVI

M-me Polli korterist lahkudes Irma pea oli alguses
usna uimane ja ta ei suutnud kuidagi oma moétteid
koguda, et moista, kuhu ta peab minema vo6i mis ta
nuilid peab tegema. Sellepirast kondiski ta tisna huupi
moodda tdnavaid edasi, porgates siin-seal inimestega
kokku, nagu oleks nendegi seas temasuguseid, kes ei
suuda oma motteid koguda. Pirast ei méletanud ta
oieti, kustkaudu, kuidas v6i mispéarast ta leidis enda
sidalinnast suurema rohukaupluse akna tagant, kus oli
muu seas mingisugune reklaampilt kdrbsepaberite mo-
just. Seda pilti ndhes Irmal turgatas nagu midagi
ammu-ununenut meelde ja ta astus kauplusse sisse
ning kisis kelleltki noormehelt kidrbsepabereid. Noor-
mehel olid helesinised silmad ja Irmale meenus, kuidas
mees oli tema silmi kord nimetanud lisna siniseks ja
teda ennast ritsikaks. Tdhendab see on ka iiks ritsi-
kas, kui tal on sinised silmad, métles Irma sellest noor-
mehest ja ei pannud tdhelegi, et see kiisis juba teist-
kolmat korda, kui palju ta prouale peab ké&rbsepabe-
reid andma.

«Kiimme, ei, parem kaksteist,» tlitles Irma l6puks, ja
kui noormees oli need vélja lugenud ning tahtis arvet
hakata kirjutama, kahetses Irma, et ta polnud rohkem
néudnud. «Kannatage pisut,» ttles ta 1l6puks nagu
jarele moeldes.

«Palun, proua!» vastas noormees viisakalt. Kuid ntid
ldksid Irma motted jillegi laiali ja ta ei suutnud neid
kuidagi koondada selleks, mis tal oli tarvis delda.

«Prouad soovivad veel midagi?» kiisis noormees ja
vaatas Irmale oma siniste silmadega peaaegu naerata-
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des otsa, sest talle tegi nalja, milline raske iilesanne
on daamidel kidrbsepaberite ostmine.

«Ma tahtsin nimelt kiisida,» algas Irma viimaks, «et
kas need paberid on ka head, nii et nad ikka kindlasti
tapavad?»

«Arge selle eest muretsege, proua, et need paberid
ei tapa,» seletas noormees. «Ainult vett mitte liiga
palju valada, pisut, nii et aga mirg oleks, ja maitseks
suhkrut, nii et kdrbsed s66ma tuleksid, ning kes noka
sisse pistab, see koivad vélja sirutab.»

«Nii et need paberid on toesti head?» paris Irma.

«Uskuge, proua, need on head,» vastas sinisilmne
noormees.

«Noh, siis -andke mulle kakskiimmend tiikki,» titles
Irma ja lisas: «Ukskord sain ma niisugused, mis ei tei-
nud pérmugi head.»

«Ostsite nad meilt?» kiisis noormees. «Need, mis ma
teile praegu annan, on rotikihvtised, kui need kirbest
ei tapa, mis siis veel tapab.»

«Kui nad on toesti rotikihvtiga tehtud, siis andke juba
parem kolmkiimmend tiikki, et oleks votta, sest ma
soidan maale,» Utles Irma niiid.

«Maal hoidke, et kanad surnud kirbseid ei s66, muidu
kongevad ka nemad. Koéige parem on surnud kirbsed
dra poletada,» seletas noormees.

«Ah toéesti surevad kanad, kui nad nende paberitega
tapetud kérbseid s6ovad?» imestas Irma.

«Kindlasti,» utles noormees.

«Tédnan lahke seletuse eest,» ttles Irma, kui lahkus
arist.

«Palun viga,» vastas noormees ja kummardas leti
taga viisakalt.

Aga kuhu ma nad panen, kui ma tddi juurde ldhen,
kuhu ma peidan? arutas Irma endamisi tdnaval. Kie-
kotti ei voi panna, selle otsib Lonni kohe ldbi. Samuti
pole mujal paika, kust tema tliles ei leiaks, sest tema
uudishimul pole piiri. Koéige parem, las olla niisama
lahtiselt pakis, siis ei drata kahtlust. Oige, iitlen, et
tahan maale soita ja kaasa votta, seal on sligisel alati
hirmus palju kédrbseid, peres ja ka meil. See on kéige
parem ja loomulikum. Aga é&kki tuli tal veel parem
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mote: ta viib karbsepaberid oma korterisse ja jatab
nad sinna. Mitte et ta seal hakkaks seda tegema, mis
ta teha tahab, ei, seda mitte, sest seal ei teaks keegi
teda voib-olla mil ega mil ajal otsima tulla ja see oleks
hirmus. Kui ta seda iildse teeb, siis ainult tddi juures,
aga enne peab ta minema vaatama ja kuulama, kuis seal
on ja millal tuleks paras silmapilk, nii et tal oleks aega
ja ta oleks tlksi.

Nonda siis Irma ldks koigepealt oma korterisse, aga
sealgi ei visanud ta kédrbsepaberite-pakki esimesse para-
jasse paika, vaid hakkas moétlema, kuhu ta panna, nagu
oleks need paberid kuskilt varastatud ja nagu peetaks
nende peale juba jahti. Kauase arupidamise ja katseta-
mise jarel pistis ta nad lopuks kappi pesu vahele. Aga
sealtki vottis ta nad uuesti vilja, sest tal tuli meelde,
et paberid on ju miirgised ja miirk v6ib pesusse minna
mning pesu kaudu kuidagi kehasse. Ta maéssis pakile mit-
mekordselt valget paberit tiimber ja tahtis siis endisele
paigale tagasi panna, kuid niilid ta enam sinna ei sobi-
nud, sest Uimbermadssitud paber oli paki liiga suureks
teinud. Lopuks tiidis ta sellest jandamisest, viskas paki
keset lauda ja litles endamisi: «Siia ei tule ju keegi, ja
kuigi tuleks, kel on nende Kkérbsepaberitega asja.»
Nénda siis jaigi see pakk sinnasamasse ja Irma ldks
minema, sest tal ei olnud tahtmist silmapilkugi siia
kauemaks jaddda, kui hiddasti vaja.

Pikkamisi lonkis ta agulisse tddi korteri poole. Et tee
oli tuttav, siis ldks ta nii-0elda kdsikaudu — vaatamata,
arupidamiseta, motlemata. Koéik oli kuidagi tiihine,
asjatu, ebamaiirane, likskoikne, ainult selle sinisilmse
noormehe nagu viirastus talle paar korda imelise sel-
gusega, kellelt ta oli ostnud kidrbsepaberid. Ritsikas,
kordasid ta huuled nagu ebateadlikult.

Tidi juures ei olnud kedagi kodus. See lihtne tosi-
asi t6i Irmasse dkki virske elu. Tema moéte muutus
ergaks, Umbrus selgeks, koigel oli dkki oma tdhendus.
Ta hakkas vilisukse votit tema peidu-urgastest otsima:
leidis 16puks. Liks tuppa. Koik oli, nagu ta seda mile-
tas. Tahendab tddi on vististi pesu pesemas, Lonni
vabrikus. Irma tuli korterist uuesti vilja, lukustas
ukse, pistis votme kiekotti ja métles minna, poérdus

358



aga uuesti tagasi, vottis votme kiaekotist . ja peitis ta
endisesse paika. Nulid ldks ta suure rutuga ténavale,
tottas esimesele nurgale, kus seisis harilikult auto voi
kaks, leidis sealt iihe, istus sisse, soitis oma korterisse,
vottis sealt valge paki ja soitis endisele tédnavanurgale
agulisse tagasi, tasus siis autole taksi, andis suurema
raha kui vaja, ei jadnud arvediendamist ootama, 161
kdega ja tottas jallegi tadi korterisse. Voti oli seal,
kuhu ta selle natukese aja eest ise oli pannud. Aga kui
hakkas suure rutuga ust avama, tuli vastas-uksest pril-
lidega vanamees ja vaatas uurivalt. Irma ehmus, nagu
oleks ta tabatud kuriteolt, ta jai noutult vanamehe otsa
vahtima, kuni see iitles:

«Ah see olete teie, proua, ma motlesin, et ei tea, kes
siin kéib.»

«Jah, mina,» sai Irma niid lausutud. «Tddi on pese-

mas?»

: «Ei vist,» wvastas vanamees, «itles, et 1ldheb surnu-
aiale.»

«Ma siis ootan, kuni ta tuleb,» iitles Irma, nagu
oleks tal selle ootamisega suur rutt, avas ukse ja ldks
sisse, kus siilitas kohe priimuse, et teha vett soojaks.
Alles siis, kui vesi juba tulel, vottis kiibara peast ja
mantli seljast. Niiid otsis viikest kaussi, ei leidnud
puhast, vottis alumiiniumist kastruli, aga see oli liiga
suur. Pealegi metall voib anda maiku, vdib anda reakt-
siooni, motles Irma ja tal oli hea meel, et ta oli selli-
seid asju koolis 6ppinud. Nuud olid talle omandatud
teadmised kasulikud. Kunagi ei voi ette teada, kus ja
millal see tarvis ldheb, mis sa 0pid, sellepdrast on
hea, kui oled iikskoik mida oppinud. Nonda moéeldes
Irma katsus vett, mis oli alles ainult leige. Issand, kui
kaua see koik aega vottis! Tadi voib surnuaialt enne
koju jouda. Aga siiski, kust saada paras riist? See
peab olema viikesevoitu, voobatud voéi klaasist. Voiks
ka olla emailitud, aga seda pole iildse olemas. Ah jaa!
See peaks olema selline riist, millest oleks hea Kklaasi
valada. Tdhendab suur sligav taldrik ei voi see olla,
sest sealt ei saa klaasi valada, laheb maha. Aga muidu
oleks taldrik nagu loodud — paberid mahuvad para-
jasti lapiti pohja, pole muud, kui vala vesi peale ja
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suru pulgaga, et miirk héasti vilja tuleks. Arutades
ununes vesi ja see hakkas keema, alles niitid Irma arkas
nagu unest. Ta vottis vidikese rasvase ja muude toidu-
jatistega kausi ja hakkas seda pesema. Valas keeva vett,
nii et poletas oma sérmed, aga ei teinud sellest véljagi,
sest niilid oli ju likskéik, kas pdlenud voi mitte pole-
nud, ainult kui saaks kausi ruttu puhtaks. Kui see teh-
tud, kuivatas teda hoolega, kuni ta ratiku vastu oli
libe, pani lauale, vottis paberid pakist. ja seadis neid
kausi pohja. Suur taldrik oleks parem olnud, tingimata
parem, aga sealt ei saa klaasi valada, sellepdrast siis
ikkagi kauss... Valas kuuma vett paberitele peale —
sortsaku, teise, kolmanda. Liks liiga. Peaks vihemaks
valama, aga ei voi, sest... Vottis pulga, vajutas, pea-
aegu tampis mairgi pabereid, mis ldksid kokku, nii et
mahtusid viga histi ka kausi péhja. Téhendab sest pol-
nud midagi, et nad olid kausis, mitte taldrikus...
Samal ajal, kui paberid ligunesid, Irma vo6ttis klaasi,
vaatas teda vastu valget, valas kastrulist viimse sooja
vee, pesi hoolega klaasi ja kuivatas seda péarast tiikk
aega. Siis pani sinna suhkrut, esiteks iihe lusikatéie,
siis teise, aga nuid arvas, et sai liiga, valas seda vihe-
maks, arvas jillegi, et valas liiga vidheks, pani uuesti
lusikaotsaga juurde, rahuldus. Mbtles natukene aega,
vottis noa, valis lahedama puuhalukese ja loikas selle
kiiljest paraja pilpakese, millega oleks hea vett klaasis
segada, et suhkur &ra sulaks. Noormees d&ris, see sini-
silmne ritsikas, oli ju 6elnud, et suhkrut peale riputada,
nii et oleks magus ja meelitaks ligi, ning kes siis noka
sisse pistab, see koivad vilja sirutab... Uuesti Irma
muljus pabereid kausis. Vesi ldks kollakaks, tisna
kollakaks. Tédhendab... Valas lopuks selle kollaka
vedeliku klaasi, mis sai pooleli, vottis paberid kausist
nippude vahele ja pigistas neid klaasi kohal: sorinal
tuli kollakat vedelikku, millest osa ldks lauale. Irma
otsis lapi ja kuivatas laua, segas vedelikku klaasis,
kuni suhkur oli tdiesti sulanud. Pidi vétma voodilt
valge teki, aga drkas nigema, et voodeid on kaks ja
eestoas kolmas, jareldas sellest, et on voetud kaasiitlir-
nik, kes magab lihes Lonniga tagatoas, nagu oli maga-
nud millalgi tema, kuna tddi voodi asub endiselt ees-

360



toas, ldks sinna, joi klaasi loginal tiihjaks, mirkas kat-
mata akent, tdmbas kardina sellele hoolega ette ja hei-
tis voodi.

Kui tddi Anna koju tuli, ei leidnud ta uksevétit
pandud paigalt, 161 kahtlema oma maélus, katsus ust,
kas see on lukus, kobas kidega ka teistes peidu-urgastes,
aga kui ka sealt midagi ei leidnud, liks vastaskorterist
prillidega vanamehelt kiisima. Kui kuulis, et oetiitar
tulnud, ldks tagasi oma ukse taha, katsus veel kord
seda avada, kummardus, vaatas lukuauku, voti oli sees-
pool ees, koputas, ragistas kidepidemega, hiilidis. Aga
miski ei aidanud, seespool jadi vaikseks.

Nitud tuli tddisse dkki suur hirm, mis aina kasvas,
kui prillidega vanamees tagantjdrele arvas, et proua
tegumood olnud toepoolest pisut kahtlane, ainult et
tema polnud mitte kohe sellele moéttele tulnud. Tadi
jooksis akna taha, katsus sisse vaadata, kuid midagi
polnud niha, sest kardinad olid ees. Mis teha? Mil-
lest peale hakata? Kuidas uks avada? Politseisse?
Ah ei! Tadi jooksis tdnavanurgale, kuhu oli esiteks
jooksnud Irmagi, leidis sama auto, mille leidis seegi,
istus sisse ja kihutas siidalinna selle «varkstoa» juurde,
kus tootas Kalmu Eedi, sest kiillap tema ukse lahti
saab, nii voi teisiti.

Et aga tddi Anna just Eedi jarele kihutas, siis sellel
olid oma isedralised pohjused. Parast Irma abiellumist
Eedi oli hakanud kord-korralt ikka sagedamini tadi
Anna ja tema tilitre Lonni pool kdima, sest need olid
ainukesed inimesed, kellega ta v6is radkida Irmast,
oigem — need olid ainukesed inimesed, kes ridakisid
vahetpidamata Irma imelikust saatusest, kiisimata, kas
keegi seda kuulda tahab v6i mitte. Ja Eedi oli iiks neist
ainukestest, kes himustas alati ja ikka Irmast midagi
kuulda. Aga temast kuulates hakkas talle 16puks erga
ja sonavéileda Lonni jutt ka siis meeldima, kui see rai-
kis millestki muust, mitte just Irmast. Nonda said nad
pikkamisi seltsilisteks, kdiisid iiheskoos kinos ja paar
korda teatriski, suvel votsid ette jalutuskidike, vilja-
soitusid, aerutamisi merel. Praegu tundsid nad end
juba pruudi ja peigmehena ja tddi Anna kinnitas oma
tiitrele igal parajal juhul, et votku ta niitid ometi kord
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aru pihe, olgu méistlik, jatku teistega ekutamine ja
argu lasku poisist enam lahti.

Nonda siis ruttas tddi Anna Eedi kui oma tulevase
vidimeespoja juurde abi saama, et kui midagi niisugust
voi teistsugust juhtuks olema, siis poleks kohe vooraid
teadjaid. Aga kui tddi ndgi, kuidas tema sonum Eedit
rabas, kuidas «poiss muutus dkki nagu surnumullaks»
voi «oleks nagu uuesti stindinud tahmases véirkstoas» —
nonda seletas tddi hiljem seda, mis ta oli Eedis tahele
pannud, kui ta 1dks tema juurde oma hirmusénumiga —,
nii et kui tidi seda koike toesti iseoma silmadega néagi,
siis muutus ka tema peaaegu surnumullaks, sest tema
emasiida aimas kohe, et kui on kiisimuses Irma, siis ei
tule sel poisil Lonnit enam meeldegi. Ah, ta oleks tar-
gemini teinud, kui ta oleks likskdik kuhu ldinud, kas voi
politseissegi, aga mitte Eedi juurde!

Aga niud polnud enam midagi parata, asjale oli
kord kiik antud, tuli kaasa minna. T'éepoolest slindiski
sellest silmapilgust nénda, nagu poleks tidi Anna kogu
asjas otsaline, vaid Eedi, Kalmu Eedi, vohivooras noor-
mees, kes pidi olema tema tilitre Lonni peigmees, kuid
kes liigub ja talitab niitid nénda, nagu poleks ta sellest
asjast kunagi midagi kuulnud. Autossegi istusid nad,
Eedi ees, tddi Anna jarel.

Ja kui nad kohale joudsid, jooksis Eedi nagu min-
gisugune arutu hooviviravast sisse, iile 6la autojuhile
hiitides, et see ootaks.

Vahepeal oli Lonni vabrikust koju joudnud ja ajas
mone teise uudishimulisega korteri ukse taga juttu,
aga Eedil polnud tema jaoks silmi. Lonni esitas talle
kui oma peigmehele mingisugused kiisimused, aga
Eedil polnud nende tarvis ka korvu. Niuild moistis
Lonni nagu emagi, et tema muutub Irma kérval Eedi
silmis lihtsalt 6huks; paljaks tiihjuseks, ja neil moéle-
mal ldksid silmad mérjaks, nagu nutaksid nad juba ette
oma armsa tdditiitre tundmata saatust.

Samal ajal Eedi tootas peaaegu ahvi viledusega:
liikkas votme eest dra, mis kukkus kolinal tuppa poéran-
dale, ja avas siis kerge vaevaga lihtsa luku. Summas
tormasid inimesed uudishimus sisse. Aga ei joutud
oieti veel midagi ndha, kui juba Eedi haaras oma tah-
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maste kdtega asemel vaevleva poolhingetu keha, mis
kandis heledaid réivaid, ja karjus nagu vihaselt:
«Hoidke eest!» Kiirel sammul ruttas ta uudishimuliste
vahelt 1dbi koridori ja sealt vilja auto juurde, kus kir-
gatas jallegi: «Uks lahtil» Ja kui autojuht oli kisu
taitnud, pistis tahmaste kidtega noormees oma heleda
kandami uksest sisse ning ronis ise tagantjirele.

Jargmisel silmapilgul polnud aguli hoovividravas
enam muud ndha, kui aga vidike salk uudishimulikke
inimesi, kes arutasid olnud siindmust. Seegi ei piisinud
kuigi kauaks, sest kellelgi polnud oGieti midagi rda-
kida — keegi ei teadnud midagi. Koige rohkem oli
utlemist prillidega vanamehel, aga temagi teadmised
olid sedavord napid, et 16ppesid peagi, kuigi ta kordas
neid niipidi ja naapidi.

Tadi Anna ja tema tlitar Lonni kadusid kohe salga
seast, niipea kui autot polnud enam nédha, ja see vilk-
sas Oige varsti ldhema tdnavanurga taha. Nemad olek-
sid heameelega mélemad kaasa s6itnud, vihemalt oleks
seda tadi tegema pidanud, sest polnud ju kuigi viisakas,
et Kalmu Eedi, see vohivooras noormees, sditis nonda
teise mehe naisega, aga Eedi talitas, nagu poleks tema
vohivooras, vaid koik need teised, muuseas ka tadi
Anna ja Lonni. No6nda siis polnud ka neilgi esiotsa
muud paremat teha, kui ainult oodata, kas ja millal
tuleb tagasi Eedi, et kuuleks temalt, mis see siis niilid
oieti oli. Tuppa joudnud ja ukse lukku keeranud, nii
et keegi enam tlilitama ei péidseks, iitles Lonni emale:

«Mis pill sel siis 6ige lahti 1dind! Kiis kui vou teine
ringi, saba laiali taga, ja niilid ei oska mujale suremagi
minna, kui tuleb meie juurde.»

«Jah, jumal seda kiill teab, mis see on v6i mis see
tihendab! Kui ta viimati siin kiis, ltles ta, et soidavad
maale oma talusse suvitama, pidi teistel seal uus
majagi olema, roheliseks véarvitud, nii et oleks metsa
karva,» raakis ema.

See oligi koik, mis neil asjalikku Irmast ja tema
olukorrast 6elda. Koéik muu, mis nad radkisid, oli paljas
oletus ja aimdused. Sellest aga, mis koige rohkem nip-
pis nende moélema siidant, ei tahtnud kumbki esime-
sena suud paotada, voi kuigi nad seda tegid, siis tlisna
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kaudselt, nagu ei puutukski asi neisse. Lépuks ema
tudis sellest umbkaudu réadkimisest, ja kui Lonni pea-
aegu nagu Irma mehe péhe, téepoolest aga Eedi parast
kirus kogu meestesugu néruks, iitles ema ohates:

«Mis parata, tlitreke, vana arm ei roosteta.»

Need lihtsad sénad 16id nagu veepaisul vaiad eest
ja Lonni purskas nutma, nagu oleks tal juba kindlasti
teada, et tema seekordne pruudip6li on jidllegi labi.
Lopuks iitles ta etteheitvalt emale:

«Oli sul tarvis tema jidrele minna! Nagu poleks
terves linnas muid lukusseppi, kes toaukse oleks lahti
teind.»

«Jah, ei tea mina, mis mu vanainimese arus oli, et
ma tema juurde kupatasin, meil on ju siin iimber nurga
omal meister, kes oleks sellega hakkama saand,» riikis
ema.

«Sa muretsed ju kogu aeg rohkem Irma kui minu
eest,» utles Lonni.

«Ara aja ometi kiusujuttu!» manitses ema. «Ja
oieti 0elda on ju ilikskoik, kas ma Eedi t6in voi mitte,
teada oleks ta ju niikuinii saand ja siis oleks see ikka
ko6ik tulnd, kui iildse midagi tuleb. Aga ehk jumal aitab,
et asi polegi nii hull, kui meie kardame.»

«Looda sa seda!» raddkis Lonni silmi piihkides. «Ei
Irma poleks enesega niisugust tiikki teind, kui tal
poleks oma mehega juba koéik 16rris. Jddb ainuke troost,
et ta ehk sureb.»

«Armas laps!» hiilidis ema. «Kuidas sa v6id nii hir-
must patujuttu radkidal»

«Ma voin iseoma kidega talle otsa peale teha, kui ta
mult Eedi lile 166b. Tapan ta kui lutika. Jélgutab
poissi, kuni sel arunatuke peast ldind, ja kui mina talle
mehe tolgu uuesti pdhe panen, siis tema poérab timber
ja ndlpab minu eest dra. Ma voin nad mélemad maa-
tasa teha.»

Noénda arutasid ema ja Lonni uut ja ootamatut asjade
seisukorda, mis neid oli tabanud kui vilk sinisest tae-
vast. Lopuks sai igasugusest risti ja poigiti radkimisest
villand ning oleks tahtnud midagi tésiasjalikku kuulda,
aga Eedi ei tulnud ega tulnud, nii et ema ja Lonni
hakkasid viimaks kartma, ta ei tule lildse enam tagasi,
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vaid ldheb sealt, kuhu ta Irma viis, otseteed todkotta.
Ja kuhu ta temaga 6ieti kihutas? Muidugi haiglasse,
mitte aga kuhugi mujale, kuid millisesse? Peaks
minema otsima, peaks haiglad kordaméoda 1dbi kdima,
kiillap nad iiles leiab.

Ema oli esimene, kes tahtis minna méodda haiglaid
jooksma, aga Lonni takistas teda. Kui siis ema rahu-
nes, kaotas Lonni varsti kannatuse, aga niilid seisis
juba ema mineku vastu ja soovitas oodata. Sest 16puks
pidi ju Eedi niikuinii tulema. Nonda ei saadudki kodunt
vilja. Kui Eedi ilmus, esitasid moélemad iihesama
kilisimuse, mitte aga lihesama sooviga vastuse suhtes,
sest ema ootas jaatavat, Lonni ennem eitavat vastust.

«Jddb ta elama?» hiiliti noormehele vastu.

«Muidugi,» vastas Eedi. «Inimesel ka aru peas! Tahab
end kédrbsepaberitega tappa, nagu oleks ta ise moni
karbes!»

«Kas siis ei saa?» kiisis Lonni uudishimulikult ja
tundis dkki valusat noksatust siidames, sest talle mee-
nus niiid, et tema ise oli ju Irmale raidkinud kirbse-
paberitest, kui nad tulid kinost tol 6htul, kus Rudolf
oli daami seltsis istunud {iilal rédul, nemad kahekesi
all. Oige, see oli sel 6htul, kus Rudolf kiis Irmal kos-
jas! Sellest radkimisest pididki Irmal kérbsepaberid
meelde jdama.

«Nidhtavasti ei saa, kui elab,» vastas Eedi.

«Mis ta siis ise ka titleb? Mis ta vastab? Miks ta seda
teinud?»

«Ta ei vasta midagi, karjub ainult, et tahab surra,
see on ainuke, mis ta vastab,» seletas Eedi.

«Vaene laps,» haletses tddi Anna, «mis ta arusse siis
1laind?»

«Ma ju ltlesin kohe, et, tdhendab, 16rris, kui nénda,»
radkis Lonni.

«Ja mees, kus see on voi mis sellega on?» kiisis tadi
Anna Eedilt.

«Ei tea,» vastas noormees sonakehvalt. «Telefonee-
riti, ei saadud kitte, ei leitud.»

«Kui enne oOiget otsa kitte ei saa, siis lehtedest
ikkagi,» arvas Lonni.

«Need lehed tulevad ju alles homme,» {itles tadi.
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Aga ei aidanud homsedki lehed, sest vahepeal oli
harra Ikka asjast kuulda saanud ja ei pannud enne
telefonitoru ké&est, kui koigilt lehtedelt oli lubadus
saadud, et nad vaikivad siindmuse kas hoopis surnuks
vOlL paigutavad ta lehte ainult paari reaga ja liignime
esitdhega, et lkski korvaline isik ei saaks loost véahi-
matki taipu. Nonda siis ilmusidki lehed jargmisel pae-
val ilma selle sbnumita, mida tddi Anna ja tema tiitar
Lonni ning moni teinegi nende tuttav pidas koige
tdhtsamaks kogu maailmas, nii et nende arvates ei
téditnud ajakirjandus sel korral pormugi oma korget
ja tdhtsat tlesannet. Ainult tihes lehes, kus muidu
jutustati igast onnetusest, kuriteost voi enesetapmisest
kuulmatuid lugusid, leidus paarirealine mirkus, et pr. L.
toodud miirgitustunnustega haiglasse, kuid tema elu
el olevat hiddaohus. Isegi kirbsepaberid olid sellest
lehest vilja jadnud, nii et rahvas ei saanudki teada, et
leidub maailmas ka niisuguseid inimesi, kes miirgita-
vad end kidrbsepaberitega. Samuti ei paistnud ka sénu-
mist kuidagi, kas pr. I. tervis oli alguses tlildse hida-
ohus olnud v6i mitte. Ennem vodis oletada, et koik oli
ainult rumal jant, mis korraldatud nagu kellegi orrita-
miseks. Lonni oma elava kujutlusvoimega, kui keegi
oleks pisutki kaasa aidanud, oleks wvarsti sinnamaale
joudnud, et oleks seletanud: Irma ei modelnudki end
tosiselt tappa, vaid méngis koik selleks, et Eedit temalt
ule lita, kui oma mees liks kédest lendu. Samuti pidid
ka tema sbnad, et ta tahab surra, ainult surra, paljas
manoover olema, sest pisarad ja surm on naiste 160gi-
riistad, milledega nad teevad tlimaks kangemagi mehe.
Nonda oleks voinud Lonni seletada, kui keegi oleks
teda pisutki selles toetanud. Aga sellist inimest ei olnud
ja sellepdrast jdi kogu asjast, mis oli esiteks tekitanud
nii suurt hirmu ja drevust, ainult nagu suur pettumus
jarele. Issand halasta kiill, milleks see koik, kui lehedki
sellest ei kirjuta!

Selles pettumuses ja teadmatuses pidi elama kol-
manda pdeva oOhtuni, sest alles seks ajaks Irma sai
hingeliselt ja kehaliselt sellisesse seisukorda, et teda
voidi lasta kodusele ravimisele ja kosumisele. Irma ise
oleks tahtnud niiid minna ennem oma tlihja riilista-
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tud korterisse kui tddi Anna juurde, sest ta ei tahtnud
kuulda ega nidha iihtegi inimest. Kuid haiglas arvati,
et paraneja vajab alles tingimata teiste inimeste seltsi
ja abi ning sellepédrast anti ta nii-oelda kéest kitte
tadile tle, et ei stinniks midagi hullemat, kui oli juba
kord slindinud. Sest tddi kuulis iseoma kahe koérvaga,
kui Irma {itles arstile lisna rahulikult:

«Ega see aita, et te mulle valve jirele seate, ma teen
16puks ikkagi seda, mis ma tahan.»

«Muidugi, kallis proua,» noustus arst temaga, «aga
varsti te ei taha seda enam teha. Ainult pisut veel
kosuda ja siis on kéik moodas. Uskuge, mina tunnen
teid paremini kui teie ise, sest teie niete sellist asja
esimest korda, mina aga juba lugemata hulk kordi.»

«Minuga niete seda ometi esimest korda,» tlitles
Irma.

«Ja mina loodan, et see jddb ka viimseks,» vastas arst.

Tadi Annale oli haiglas siidame peale pandud, et
paranejat asjatute kisimuste ja jarelepirimistega ei
tiludataks. See tegi seisukorra vidga raskeks, sest tadi
ei teadnud, kuis olla v6i mis rddkida. Kuna nad algu-
ses olid Irmaga kahekesi, sest teised olid alles t60lt
tulemata, siis katsus tddi vaikida — tegi oma toimetusi
ja nohises omaette, nagu ta armastas celda. Aga seda
tumma méngu ei suutnud Irma kuigi kaua vélja kan-
natada. Ta hakkas ise siit-sealt juttu otsima.

«Kes on teil niiid kaasiitiriliseks?» kiisis ta. «Alles
niiiid mérkan, et see on ju keegi meesterahvas.»

«Meesterahvas jah,» vastas tddi. «<Eks ta see ole, kes
su haigemajasse viis.»

«Kalmu Eedi, tdhendab?»

Niiid oli tiikk aega vaikust, kummalgi oli oma mote-
tega tegemist. Lopuks tiitles Irma nagu endamisi:

«Nii et see on Eedi ase, mis eestoas.»

Teda rabas mote, et ta oli ldinud Eedi asemele
surema. Oli kiill tahtnud minna tddi asemele, aga sat-
tus Eedi asemele, nagu oleks selles saatuse s6rm tege-
vuses.

«Eedi ase ndh,» seletas tddi Irma motete sekka, «sest
ega nad Lonniga veel sealmaal ole, et magaksid iihes
toas voi lihel asemel.»
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Irma oleks peaaegu kiisinud, et kusmaal nad siis on,
aga el teinud seda, sest see ei puutunud temasse, vahe-
malt mitte sel maéiral, et oleks pidanud kohe kiisima.
Tadi ise ei rddkinud ka rohkem, nagu peaks ta oma
orna tdhendust seks korraks kiillaldaseks. Jille venis
vaikus. :

«Tadi, miks sa enam midagi ei radgi?» kiisis Irma
viimaks.

«Kallis laps, mul ei ole midagi radkida,» vastas tadi.
«Kui ehk sina ise, sul ehk on.»

«Ah, armas tadi,» litles Irma. «Minul pole ka. Sa néed
ju isegi, mis minuga on, mis seal veel rdikida.»

Aga lopuks ometi oli sellest razkida ja isegi palju
ning kaua, ja mida rohkem nad rédikisid, seda enam
tuli Irmasse nagu elu tagasi, nii et tddi Anna nigi peagi,
kui vdga haiglas eksiti, keelates temal jidrelepdrimis-
tega tulitavaks saada. Ainult 1iliks asi ei meeldinud
tadile, sest ta ei saanud sellest kuidagi aru: miks Irma
nii vihe nuttis? Oieti 6elda: miks ta sugugi ei nutnud?
Ilmus ainult moéni liksik pisar, mis jdi silmanurka voi
palgele peatuma, ja sinna ta nagu kuivaski. See mojus
tddisse nii hullusti, et Irma asemel hakkas tema ise
nutma, sest tema armastav ja kaastundlik siida ei voi-
nud kuidagi lubada, et niisugune kurb ja hale asi, nagu
Irmaga oli slindinud, voiks jddda ilma suure nututa.
Noénda siis kujunes see hale asi peaaegu naljakaks, sest
milleks muuks teda nimetada, kui 1iiks, kellesse asi
oieti puutub, istub kuiva, nagu iikskoikse pilguga, kuna
aga teine, kes hoopis koérvaline isik, aina valab pisaraid.

Selles seisukorras tabas neid Lonni, kui ta tuli oma
vabrikust, magusad 16hnad kaasas, nagu ikka. Muidugi
pidi ema ka temale koik nagu kord ja kohus jutustama
ja seletama, aga ta tegi seda {isna tasakesi ja varus
selleks aja, kus Irma oli teises toas. Ka Eedile pidi
asja selgeks tegema, aga veel tasemini kui Lonnile. See
oligi seda kergem, et Eedi ei esitanud mingeid Kkiisi-
musi, nagu ei huvitaks asi teda pormugi. Ta ei vaada-
nud isegi kordagi konelejale, vaid hoidis silmad kas
porandal voi akna pool, nagu oleks tal pisut piinlik ja
hédbi raidgitava jutu pidrast. Sel viisil jouti veel samal
ohtul sinnamaale, et koik olid Irma asjaga nii-Oelda
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kursis, aga lkski ei votnud neid enam avalikult suhu,
kuigi koigi sltidamed kibelesid selle jdrele. Oli nii hir-
mus palju arusaamatut, seletamatut ja moistatuslikku
selles stindmuses, et teda oleks voinud arutada kas voi
terve ohtu ja 60 tagantjiarele, ometi poleks joutud kiisi-
muste ja kostmistega 16puni.

Jargmisel hommikul Lonni ja Eedi ldksid t6ole, kuna
tadi jédi Irma seltsiks koju. Nonda kordus see kaks-kolm
pdeva. Siis pidi tddi minema pesu pesema ja Irma
lootis, et 16puks ometi v6ib ta jadda liksi, kuid ta eksis,
sest tad1 asemel jdi nliid koju Eedi, kes viilis ja kopit-
ses mlnglsuguse vana luku kallal. Irma ootas kuni kella
kiimneni, ja kui Eedi ikka veel minekut ei teinud, kiisis
ta temalt:

«Miks sina tdna toole ei ldhe?»

«Ei ole t60d,» vastas Eedi, ilma et oleks pead tostnud
viilitavalt rauatiikilt. «Mobtlesin sellepdrast kodus
midagi nokitseda, aga kui see sind segab, siis ma voin ka
jatta, kibedat sellega ei ole.»

«Ah sel pdeval, kui tddi kodunt dra ldheb, sul tood
ei ole?» kiisis Irma, nagu poleks ta Eedi pikka seletust
kuulnudki. «Hakkad sina mul ka veel valetama? Utle
ometi otseteed vilja, et sa jdid minu jirele valvama.
Te ei julge mind iiksi jitta, see on kéik. Aga kaua te
ikka minu jirele saate valvata? Ma olen ju terve ja
vdin minna, kuhu tahan, ning teha, mis stida kutsub.»

«Seda sa kiill ei voi, seni kui mina elan,» litles Eedi
niitd.

«Saad sina mind keelata?» kiisis Irma.

«Kiillap saan,» arvas Eedi.

«Tahad ndha, ma panen praegu endale riided selga
ja lihen minema,» dhvardas Irma.

«Mis viha sul minu vastu on?» kiisis Eedi niiiid ja
poordus jaril imber Irma poole, kes seisis kahe ruumi
vahelisel avausel. «Tead sa juba, et meie oleme Lon-
niga pruut ja peigmees?»

«Ei, seda ma ei teadnud, aga ma aimasin midagi.»
vastas Irma.

«Niitid void sa siis ka seda teada, et mina Lonnit
enam ei vota,» seletas Eedi. «Kui oled sina, siis ei saa
ma tuhegi teisega minna.»
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«Ah nii!» venitas Irma nagu pilgates v6i imestanult.
«Siis selleks wvalvadki sa minu jirele! Ei, mu kallis
poiss, nded asjata vaeva. Vota jumalarahus oma Lonni
ja jata mind rahule!»

«Ja kuhu siis sina? Loodad selle niarukaela juurde
tagasi?» kiusis Eedi teatud drevuse voi drritusega.

«Ei, tagasi ma ei saa ega tahagi enam, aga ma armas-
tan seda sinu nérukaela ja sellepérast ei taha ma enam
elada,» ttles Irma.

Niitid kargas noormees jarilt pisti, astus otse Irma
ette, kummardus tema poole, nagu métleks ta kallale
karata, vahtis talle tungival, metsikul pilgul silmi ja
titles otsustavalt:

«Irma, kui sina oma enesetapmisejuttu ei jata, siis
mina ta tapan.»

«Kelle?» kiisis Irma arusaamatuses.

«Sinu néarukaela!» hiilidis Eedi. «Mina tapan enne
tema ja siis void sina enda tappa, kui tahad.»

«Mina enda tapan, selles v6id sa kindel olla,» iitles
Irma veendunult.

«Noh, siis ldhen tapan mina tema,» ttles Eedi, poor-
dus Umber, viskas viili, mis tal kogu aeg oli kides olnud,
kolinal lauale, vottis varnast kuue, témbas selle pluu-
sile peale, pani ka miitsi pdhe ja ldks s6na lausumata
uksest vélja. Irma seisis kogu aeg oma endisel paigal -
ukseavausel, vaatas iisna iikskoikselt noormehe talitust
pealt, ilma et ta &ieti oleks nédinud, mis ta tegi, ja mot-
les sisemise nukra naeratusega: vaene poiss, ta katsub
mind hirmutada, aga ta ei tea, et mind pole véimalik
enam millegagi hirmutada.

Ja kui see «vaene poiss» oli ldinud, tombas Irma nagu
kergendatult hinge tagasi. Ometi kord {iksi, métles ta,
sirutas end kisi tostes ja heitis asemele, kus langes
rammestavasse poolunne. Kui kaua ta selles suikus,
seda ta ei teadnud, aga talle ilmusid mingisugused eba-
madrased, kohutavad nidgemused, mis panid kogu tema
sisemuse virisema. Selles virinas tuligi ta tidielikule
meelemirkusele. Niiiid meenus talle #kki Eedi nio-
ilme, tema silmade 6udne helk ja tema &hvardavad
sonad viirastusliku selgusega ja ta tundis, et ta oli
iseendale esiteks valetanud, kui ta oli 6elnud, et teda
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pole enam véimalik millegagi hirmutada. Tema kartis,
tema kartis koigest hingest ja esimesest silmapilgust
peale, kui Eedi tema ees nonda seisis ja radkis, ainult
et ta kohe ei teadnud, kui vdga ta kardab. Aga niid
ta dkki teadis ja ta hoidis kahe kiega oma stidant kinni
suure hirmu pérast.



XXVII

Eedi, kui oli Irma iiksinda jitnud, suundus koige
lihemat teed madam Polli korteri poole, mille asukoha
ta oli endale kindlasti meelde pannud, kui tidi Anna
ja Lonni seda oma jutustusis ja seletusis olid nimeta-
nud. Ja niitid ndis talle #kki, et tema oli otsustanud
selle nidrukaela, nagu ta teda nimetas, juba siis tappa,
kui ta kuulas naiste iiksikasjalist aruannet Irma saatu-
sest. Maa poéhja oli ta selle vorukaela vandunud juba
siis, kui ta haaras Irma asemelt oma kitele ja temaga
haiglasse kihutas, aga tapmismétet tal tol korral siiski
veel ei olnud, v6i kui oli, siis lisna ebateadlikult véi
palja kajastusena sellele mottele, mis ta oli méelnud
kinos, kui tema istus all ja see vorukael ning Irma
alal rodul. Siis oli tal dkki ei tea kust ilmunud nige-
mus, et tema touseb oma platsilt ja liheb iiles, liheb
istub samasse loozi, kus istuvad nemad kahekesi, ja
esimesel hetkel, kui kino tehakse pimedaks, haarab ta
selle vorukaela ja viskab ta ilma pikemata tilalt alla.

See ndgemus viirastus temale nonda, nagu oleks ta
endiselt omal paigal istunud ja ometi samal ajal vaa-
delnud, kuidas ta tiles ldheb ja selle vorukaelaga seda
teeb, nagu oleks ta selleks otstarbeks kahte iihesugu-
sesse ossa jagunenud. Ta podrdus tol korral isegi iimber
ja vahtis iiles, nagu ootaks ta silmapilku, millal tema
nidgemus muutub tésiasjaks. Aga kui seda ei siindinud,
siis leidis ta pohjusena asjaolu, et ei ole ju voimalik
kedagi iilalt alla visata, ilma et selle 1dbi ei kannataks
stititud inimesed, kes istuvad ilma vidhematki paha
aimamata kinos. Jah, just sellepirast jaib see vorukael
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alla viskamata, métles ta, vdi olgu siis, et kino juhtuks
f)_(()iolltiihi olema, nii et vorukael langeks tiihjadele too-
idele.

See koik meenus talle, kui ta ruttas madam Polli
korteri poole, meenus ehk ainult sellepirast, et ta oleks
tahtnud juba iikskord seal olla ja kéigele 16pu teha.
Oli igav ja moéttetu sammuda moéda tdnavaid, podrata
umber nurkade, vaadata tahes voi tahtmata inimestele
ndkku, kuulata nende likskoikseid sonu, isegi naeru —
see oli toesti nii moéttetu ja igav, et mine v6i sinna
tagasi, kust sa tulema hakkasid. Et seda mitte ei siin-
niks, selleks meenusidki asjaolud, mis toestasid, et
praegu ei ldhe ta palja tiihise tuju ajel, vaid sunnituna
ammuaegsest ja kindlasti kavatsetud mottest. Kui ta
niiid tagasi poordub ja selle tegemata jédtab, mida
nouab verehiil, siis ei ole tal enam muud péaseteed,
kui teha endaga seda, mida Irma katsus teha ja millest
ta ikka veel ei taha loobuda. Aga ei maksa ilmas elada,
kui sa ei kuula oma verehailt.

Ometi 16puks, jumal tdnatud, oli ta péaral: kahe-
kordne puumaja, milles ainult kaks korterit, iiks tlal,
teine all, sissekdik otsast, 14bi raudvéirava, sest akende
all on véike aiake paari puu ja podsaga. Madam Polli
pidi asuma teisel korral. Eedi tousis mooda moneast-
melist treppi vilisukse juurde, avas selle ja astus kotta
esimese korra ukse taha. Kui ta mééda puutreppi hak-
kas liles minema, 16i ta stida dkki védrisema: mis siis,
kui ta pole kodus? Siis on koéik alatiseks kadunud, sest
Eedi tundis lisna selgesti, et teist korda ei suuda ta
seda kdiku enam ette votta. Aste-astmelt tema hirm
trepil aina kasvas, ja kui ta joudis lilemise korra ukse
taha, siis jdi ta peaaegu hingeldades seisma ja ei jul-
genud kitt kella juurde tosta. Ta tundis, et ta seisab
oma elu saatusliku silmapilgu ees.. Kogu tema elu ja
‘tulevik oleneb sellest, kas otsitav on kohal vdi mitte.
Ja ta nii vdga kartis teda mitte leida, et ta oleks ehk
16puks pelglikult ukse tagant mooda treppi alla tulnud,
kui talle dkki poleks kuuldunud samme seespool ust.
See otsustas koik. Voidakse uks avada ja ta noéutult
ning naeruviidrsena siit trepiotsalt tabada. Ukskaik
mis, seda mitte! Ta tostis kie ja vajutas sormega kella-
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nupule. Kogu kehas oli tildine virin, nii et kui uks
avati, siis sai ta vaevalt tarviliku kiisitud. Aga niipea
kui vastati, et hédrra Ikka on kodus, muutus ta dkki
rahulikuks.

«Mis teie soovite?» kiisis valgepidine daam.

«Ma olen proua Ikka poolt,» vastas Eedi.

«On jille midagi juhtunud?» kiisis daam é&revalt.

«Jah, ma paluksin hérra Ikkaga isiklikult.»

«Astuge edasi, olge head!» ilitles daam. «Palun silma-
pilk siin oodata!»

Daam ldhenes teise toa uksele, avas selle ja titles
tuppa: ‘ i

«Irma poolt keegi. Jille vist midagi. Tahab tingimata
isiklikult.»

«Palu ta siia,» vastas mehe hiil, mis kuuldus Eedile
ootuse vastu slimpaatsena. "

Daam poo6rdus uksel imber ja iitles:

«Hérra Ikka laseb paluda.» Nende sonadega liikkas
ta ukse laiemale lahti, et vooras pddseks paremini
sisse astuma, kuna hédrra Ikka oli iiles téusnud, et kiila-
lisele viisakalt ukse poole vastu minna. Aga madam
Polli ei joudnud veel voora jarelt Gieti ust kinni tom-
bama hakatagi, et teda hirra Ikkaga nelja silma alla
jdtta, kui ta viskas ukse péarani lahti, kargas kiilalise
juurde, kahmas laualt raske marmorist tindikuivataja
ja andis sellega kiilalisele parema kide pihta sellise
hoobi, et sealt langes revolver kolinal pérandale. Ometi
oli ta enne kukkumist kaks korda paukunud — laskja
oli olnud kdrmem kui 166ja. Harra Ikka haaras parema
kdega toolitoest kramplikult kinni, nagu tahaks ta istet
votta, aga laskus kuidagi 16dvalt, peaaegu nagu vede-
lalt tooli korvale vaibale, mis kattis porandat.

«Mortsukas!» karjus daam.

See sona toi laskjasse elu. Ta podrdus iimber ja jook-
sis uksest vilja, unustades oma tuleriista hoopis. See
koik slindis nii silmapilkselt, et tikski osavétjaist el
teadnud, kuidas see siindis. Daam jooksis harra Ikkat
aitama ja esitas talle kiisimusi, kuid vastamise asemel
utles see nagu sonides:

«Téitesulepea! Kaks paberit ja tumbrikku! Mapp!
Ruttu, Madleen.»
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Vilgu kiirusega muretses daam néutavad asjad. Kui
ta astus nendega hirra Ikka juurde, iitles see:

«Kallis, toeta mind!»

Daam aitas hédrra Ikka poolistukile ajada, nii et sel
oli voimalik kirjutada, ja luges paberile ilmuvaid sénu:
«Olen tdie moistuse juures ja palun oma surmas mitte
kedagi slitidistada. R. Ikka.» Peale selle vottis hirra
Ikka tUmbriku ning kirjutas sinna peale: «Politseile»,
lisades daamile, kes oli nutma hakanud:

«Paber tiimbrikku ja timbrik kinni, mdéistad!»

Siis vottis hdrra Ikka teise paberi ja tahtis kirjutama
hakata, aga palus enne:

«Madleen, kergita pisut rohkem. Mitte nutta! Ole
vahval!»

Nitd kirjutas ta: «Mu ritsikas, ma armastan sind
ikka veel. Saa oOnnelikuks! R.» Ta vottis timbriku, et
ka sinna midagi peale kirjutada, ja oleks ehk sedagi veel
suutnud, kui mitte Madleen poleks temalt kiisinud:

«Utle, kallis, kes oli see laskja?»

«See oli see, kes armastab ja on vagane kui lammas,
maletad?»

Nende sénadega langes ta kokku ja nonda jdigi iimb-
rikule kirjutamata. Madleen laskis ta vaibale vajuda ja
vaatas talle ndkku: huulil oli veri. Ta katsus seda piih-
kida, kuid see ilmus ikka ja jédlle uuesti. Viimaks jattis
ta lamaja veriste huultega porandale, korjas paberid,
mapi ja sulepea, sulges politseile méaédratud kirja ja
pani ta itihes teise kirjaga ning aadressita timbrikuga
lauale. Oli koik ilusasti korras, ldks ta telefoni juurde
ja palus iihendust politseiga.

Kalmu Eedi jooksis samal ajal ustest wvilja, jattes
need ristseliti lahti, 1ldks suure hooga trepist alla ja
sealt tdnavale ning jooksis aina edasi. Akki meenus
talle, et selline jooksmine d&dratab kahtlust, ja nénda
muutis ta jooksu kiimiseks. Et revolver kuriteo pai-
gale maha jii, see ei teinud talle vihimatki muret, sest
ta ei moelnudki oma tegu salata voi iseend varjata.
Tema kartis ainult {ihte, nimelt: oma kiitumise ja tegu-
moega voib ta inimeste tihelepanu endale témmata, nii
et ta voetakse enne kinni, kui ta saab iseoma suuga
Irmale Gelda, mis ta teinud. Selles tundus talle praegu
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nagu eluénn ja hingednnistus. Ainult veel kord Irmat
ndha, temaga moni séna raidkida, siis siindigu mis
tahes. See oli tal ainukeseks métteks peas, kéik muu oli
dhmane, ebamaéirane, kuidagi kindlusetu ja koéikuv. Sel-
lest hoolimata tottas ta tdiel sammul edasi, komistas
teiste inimeste jalgadele, pdrkas nendega kokku, pidi
paaris paigas lle tdnava minnes auto alla jdadma, sai
jalgratturilt moksu kiilge, aga lopuks liks ometi koik
onnelikult ja ta joudis oma eesmirgile. Ta oli ileni
méarg ja 1ootsutas, kui ta uksest sisse tormas, selle
tagasikidtt kinni liikkas ja selja vastu toetas, nagu ei
jaksaks ta muidu enam seista. Irma porkas tema eest
tagasi, sest just praegu oli ta kavatsenud vélja minna.

«Nuud on see tehtud,» sai Eedi 16puks lausutud,.

«Mis on tehtud?!» karjus Irma pOdrases hirmus.

«Ta on tapetud,» vastas Eedi ja lisas: «Said, mis
sa tahtsid.» Ja nagu taipaks ta alles niitid oma tegu
oieti, kiskus tal suu inetult virisedes viltu, kded haa-
rasid peast kinni ja ta langes kossi jirile, mis seisis
ukse ldheduses. Ta ei miletanud hiljem, kas Irma
temale veel midagi oli 6elnud vo6i temalt midagi kiisi-
nud, ta ei pannud alguses sedagi tdhele, et Irma uksest
vilja jooksis, nagu oleks ta just silmapilku valvanud,
millal Eedi jarile istub ja ukse vabaks annab.

Esimene, mis Eedi tdhele pani, kui ta kéded pea
Uumbert &dra vottis, oli see, et uks oli lahti. Imelik, ta
oli tulles ometi selle ju kinni pannud, seljagagi vastu
seda toetunud. Ah jaa! Tdhendab Irma. Tema jattis
lahti. Ukskéik, iisna iikskoik, sest niilid on koik l6pe-
tatud. Ja mida rutem, seda parem. Asi iihele poole,
see on ainukene. ..

Ta tousis jarilt ja otsustas minna. Aga uks, mis
saab sellega? Oige, voti dra peita, nii et tddi Anna leiab,
kui ta tuleb, sest tema, Eedi, ei tule enam kunagi siia
tagasi. Nii kui ldheb, siis ka jaab.

Ta vottis votme seestpoolt ja ldks peitis ta médra-
tud paika, alles siis, kui ta timber pédrdus, mirkas ta,
et uks oli lahti. Nojah, Irma oli selle lahti jatnud, lau-
sus ta endamisi, tombas ukse kinni ja pidi vilja
minema, aga dkki meenus talle, et ta ju ust lukku ei
keeranudki. Mu aru on sootuks segi, iitles ta kuulda-
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valt, laks vottis peidupaigast votme ja keeras ukse
lukku. Kuid niilid unustas ta votme lukuauku ja pidi
jallegi tagasi tulema. Mis kuradi kommejanti ma siis
nuld méngin, vandus ta, keeras ukse lukust lahti, avas
ta silmapilguks nagu katseks, keeras ta siis uuesti
lukku, katsus jirele, et ta toesti lukus on, tombas
votme lukuaugust ja tahtis seda peos hoides lahkuda.
Noénda pidi ta veel kord timber poorduma, et votit oma
panipaika peita, katsus uksest moodudes veel kord, et
see ikka tdesti lukus oleks, ja lahkus, et minna end
politsei kitte andma.

Aga nagu ta eksis ukse lukustamisega ja votme
peitmisega, samuti eksis ta ka politseisse minemisega.
Motles minna sinna, aga ldks koguni vana tuntud teed
ja joudis uuesti kuriteo kohale parajasti sel silmapil-
gul, kui politsei lahkus majast ithes laibaga, mis toime-
tati lahkamisele. Eedi seisis iithes mone teise uudis-
himulisega raudaia &dires, hoidis isegi korraks parema
kidega uhest raudvarvast kinni, toetudes nagu selle
najale, sest tal oli kaunis raske seista visimuse pérast,
vaatas, kuidas ametnikud ja erar6ivais hirrad istu-
sid autosse, ning kuulas 1lépuks uudishimuliste juttu
pealt.

«Surnud,» seletas keegi vanamees, ndhtavasti maja-
hoidja, kes asja kursis. «Uks kuul rindu, teine nurka
sohva alla pérandasse.»

«Ei tea, mispdrast?» kiisis keegi eit.

«Naise péarast, mis muud,» seletas vanamees. «Nae,
elas teine siin meie majas armukesega, vedas oma
moobligi koik siia, aga oma naine koénutas jumal teab
kus. Lugesite ehk lehest paari pdeva eest, et proua I
viidud miirgitatult haigemajja? See oligi tema naine.»

«Ah siis naine tappis enda enne ja niitid mees tagant-
jarele!» imestas keegi tugev keskealine naisterahvas,
kes seisis, kded wvaheliti korgel rinnal. «Siis on ju
arusaadav. Tdhendab ikkagi oli veel inimesel stidame-
tunnistus, seda lokardid ei tahtnud, need vo6tsid raha
ja muud.»

«Naine jdi elama,» seletas vanamees samal ajal edasi,
kui vaheliti kdtega naisterahvas targutas stidametun-
nistusest. «Naine olevat kusagil agulis tddi juures.»
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«Mis ta siis pimeloom endast veel tapma ldks, kui
naine elab,» titles keegi hiddine eideke, endal silmad
kaastundlikke pisaraid tiis.

«Tdhendab ikkagi siidametunnistus,» seletas suure-
kasvuline vaheliti kitega ja kérge rinnaga naisterah-
vas. «Tdhendab, kui ajad teise surma, kui katsudki
ajada, siis pead ise jarele minema, nénda on slidame-
tunnistuse h&al.»

Rohkem Eedi ei kuulanud, sest muidu oleks ta pida-
nud hakkama kaasa riddkima, kuna ju tema tundis asja
paremini. Aga tema ei tahtnud kaasa ragkida, tema ei
tahtnud seletada, et jutt siidametunnistusest ja ka
enesetapmisest on eksitus, sest pole ju olemas ei slida-
metunnistust ega enesetapmist, vaid on lihtsalt tap-
mine, pealegi veel sellepdrast, et inimestel ei ole
stidametunnistust. Inimene vG6ib teise kéige suurema
siidamerahuga surma ajada, voib talitada kui viimne
kaabakas ja ta ei tunne vihimatki slidamepiina, sest
ta on nirukael. Inimene on nirukael, see surnud ini-
mene nimelt on nirukael ja sellepdrast pidi ta surema,
tema, Kalmu Eedi, tappis ta, teadku seda koik, teadku
kogu maailm, et tema tappis niarukaela, kellel polnud
stidametunnistust.

Nonda voiks Eedi neile inimestele siin 6elda, kes
ei tunne asja tosist seisukorda, kuid ta ei taha seda
praegu, sest milleks riddkida selliseid asju korvalisile
isikuile, kui selleks on olemas politsei. Eedi {litleb otse-
teed politseile, kuidas lugu téepoolest on.

Aga politsei polnud néhtavasti Eedi tlitlemisest por-
mugi huvitatud, tema istus rahuliku stidamega autosse
ja soitis kuriteo kohalt &dra. Sest tema arvates oli asi
lihtne ja selge: abieludraama, nagu neid tédnapédev esi-
neb sagedasti. Naine katsub end miirgitada karbse-
paberitega, mees sirutab kée tuleriista jirele, pealegi
veel armukese korteris. Esimene kuul kohe surmav,
aga kidsi on nagu harjumuse téttu téommanud triklit
veel teisegi korra, ent see kuul jooksis juba porandasse.
Tuleriista kandmiseks luba ei ole, see on korvalt
muretsetud — tuleb konfiskeerida. Mis aga puutub sel-
lesse, et teade politseile on korralikult imbrikku pan-
dud, kuna naisele méaidratud read on jdetud lahtiselt
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lauale tihes aadressita iimbrikuga, nagu oleks see unus-
tatud voi nagu oleks enesetapjat tema ettevalmistusis
eksitatud, siis selle seletas madam Polli iisna lihtsalt.
Parajasti sel silmapilgul, kui hirra Ikka laua &ires
kirjutas, kolistati, ja kui madam Polli avas, seisis seal
keegi noormees, kes iitles, et ta tuleb proua Ikka poolt
ja tahab hidrraga tingimata kokku saada. Madam Polli
jattis noormehe ootama ja teatas hidrra Ikkale tulijast.
Héarra Ikka palus kiilalise sisse astuda, kuid wvaevalt
joudis madam Polli uksel iimber poéorduda, kui kola-
sid paugud. Noormees, kes siindmust nigi v6i vihemalt
kuulis, jooksis uksest vilja proua Ikkale teadet viima,
mille tagajdrjena see 6nnetuspaigale ruttas. Seega siis
pidi oletama, et hdrra Ikka sel silmapilgul, kus kisk-
jalg ilmus, politseile méadratud kirja oli juba lopeta-
nud, kuna ta naisele miiratut alles kirjutas. Kartes,
et teda tema ettevottes eksitatakse, jattis ta imbrikule
aadressi kirjutamata ja 16petas oma elu enne, kui keegi
suutis teda selles takistada. Nonda niis olevat kirjade
seisukorra psiihholoogiline téendolik seletus, nagu vois
jdreldada madam Polli sonadest. Kohalerutanud proua
Tkka v6is madam Polli seletusi ainult kinnitada, mis
puutus noormehesse, s. t. Kalmu Eedisse. See oli toe-
poolest temale teate toonud mehe surmast. Neil oli
just enne radkimine olnud enesetapmisest ja tema,
proua Ikka, oli noormehele Gelnud, et valvaku nad tadi
juures tema jirele niipalju kui tahes, tema tapab enda
ikkagi 16puks, sest tema ei taha enam elada. Selle peale
jooksiski siis noormees tema juurest vélja ja tuli
mehele seda iitlema. Nonda sattus ta just sel saatus-
likul silmapilgul siia.

Kui politsei oli majast lahkunud ja kaks naist jdid
iiksinda, andusid nad esimesel silmapilgul oma tund-
mustele, igaiikks omaette. Aga siis slindis sama imelik
nihtus, mis oli slindinud siis, kui Irma seletas téddile
oma abielulugu. Tol korral oli tddi rohkem nutnud ja
onnetum olnud kui Irma ja téna paistis, nagu oleks
madam Polli onnetus palju suurem kui Irma oma.
Kas tuli see sellest, et madam Polli oli stindmuse algu-
sest saadik kaasa elanud, v6i armastas tema kadunut
rohkem kui Irma. Oli see tdesti voimalik, et keegi
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vois Rudolfit veel rohkem armastada kui tema, Irma?
Madam Polli seisukorra jiargi otsustades vodis seda
ometi oletada. Irmal hakkas lopuks temast kahju, ta
tousis toolilt ja ldhenes sohvale, kus madam Polli visk-
les peaaegu krampides. Aga enne kui Irma jéudis soh-
vale istuda v6i nuuksujat puudutada, kolises kell.
Niud siindis madam Pollis dkiline muutus: ta kargas
sohvalt, nagu poleks ta seal iildse nuuksunud vo6i nagu
oleks ta nuuksumist ainult teeselnud, laskis kied iile
juuste kidia, kuulatas, nagu peaks kell veel teist korda
kélisema, ja liks ust avama.

«Ah, see olete teie,» tltles ta. «Astuge aga sisse,
proua Ikka on siin.»

Labi avatud uste Irma négi, et tulija oli Eedi, ja
talle meenus dkki, et see oli esiteks tddi juures midagi
hullu raidkinud voi oli tema, Irma, ainult nii hullusti
radgitud sonadest aru saanud. Nonda siis Irma liks
noormehele vastu. Aga see ei teinud temast viljagi,
astus esikust tuppa ja istus esimesele parajale toolile,
kuhu jai kossitama natukeseks ajaks, ilma et tikski
oleks lausunud sénagi. Viimaks moétles Irma poisilt
kiisida, et mis hullu sénumiga ta esiteks tema juurde
tuli, kuid see joudis temast ette, sest ta titles, piilides
ise pilkavalt naeratada:

«Teate, mis inimesed viljas radkisid? Hirra Ikka
olevat enda ise maha lasknud. Naine katsunud end
tappa, aga mees tapnud, sest temal olnud siidametun-
nistus.»

Neid sonu raidkides Eedi vahtis enese ette porandale.
Irma pilk liikus raddkijalt madam Pollile ja tagasi.
Valitses vaikus. Irma ei kannatanud l6puks vilja ja
utles, vastates Eedile:

«Aga see on ju ndénda, inimestel on 6Gigus, ainult
sina esiteks...»

«Mina esiteks titlesin, et tapan ta, ja tapsingi, sest
temal ei olnud siidametunnistust, aga minul on,» rai-
kis Eedi nagu stidametdiega vahele.

«Armas poiss, sa oled hulluks ldinud,» titles Irma.

«Kiisi temalt, kiisi sellelt, las tema jutustab!» r&i-
kis Eedi, ndidates madam Pollile.

«Proua Polli jutustas juba, ma tean koik,» litles
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Irma. «Aga siin on ka Rudolfi viimne kiri minule, sih
loe, kui tahad.» Irma vottis kokkupandud paberilehe,
mille ta esiteks oli poue peitnud, ja ulatas noormehele.
Samal ajal, kui see temale antud paberit jollis silmil
vahtis, rddkis Irma edasi: «Teine Kkiri oli politseile, et
tema, Rudolf Ikka, on tdie moistuse juures ja palub
oma surmas mitte kedagi siitidistada.»

Eedi, kui oli lugenud sénad: «Mu ritsikas, ma armas-
tan sind ikka veel, saa o6nnelikuks!» jdi parani pilgul
ja tardunud silmil esiteks Irmale, siis ka madam Pol-
lile otsa vahtima, kes kannatas noormehe pilgu rahuli-
kult vilja. Viimaks noormees langetas silmad péran-
dale ja lausus nagu endamisi:

«Siis olen ma ju téepoolest hulluks ldind.»

Aga natukese aja pdrast kargas ta toolilt ja karjus:

«Ei, ma pole siiski mitte hull! Ma olen ju ometi
tdna teist korda siin? Olen voi ei ole?» pdordus ta
madam Polli poole.

«Olete kiill,» vastas see rahulikult.

«Noh, siis ma ju tapsin ta,» jareldas Eedi sellest.

«Ei, noormees, te ainult kuulsite voi nigite laskmist,
muud midagi, ja jooksite peale seda uksest vilja. Miks
te enese tahate korraga mortsukaks teha, seda ma ei
tea, aga voOib-olla motlete proua Ikka ees kangelast
mangida, see oleks ainukene seletus,» radkis madam
Polli endise rahuga.

«Eedi, kas sul ometi hidbi ei ole mind nénda petta?»
iitles niitid Irma teiste jutu vahele.

Aga Eedi sattus ikka suuremasse &revusse, hingel-
das, vehkles kitega, tahtis nagu midagi oelda, ei leid-
nud sonu ja hakkas lépuks taskuist midagi otsima.

«Mul oli ju revolver,» lootsutas ta, «ma laadisin ta
ja panin laskevalmis tasku — ja niilid ei ole teda enam.
Kuhu ta siis sai, kui ma ei tapnud? Kuhu ma ta panin?
Kes vottis ta mul taskust?»

«Ma ei tea,» litles madam Polli.

Aga Eedi hakkas koike meelde tuletama, koike kuni
koéige tilihisema pisiasjani, riddkis oma tulekust, oma
sidamevirinast trepil, oma hirmust ukse taga, oma
sisseastumisest, hédrra Ikka stmpaatlikust héaélest,
tuppa minekust, laskmisest, hoobist ké&ele, revolvri
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pillamisest ja viljajooksmisest. Ja dkki tuli tal ro6mus
helk silmi. Ta tdmbas oma parema kie kuuekiise iiles,
avas sargi noobi ja kadris ka sdrgikdise, astus palja
késivarrega madam Polli ette, niditas seal sinakaspunast
laiku ja ttles:

«Nae, siia 16ite teie, ja sellepdrast ei lainud teine
kuul pihta ning revolver kukkus mul kiest maha.»

Niitid ei pidanud madam Polli nédrvid enam vastu:
ta vajus toolile kokku ja hakkas nuuksuma. Eedi poor-
dus Irma poole ja iitles sellele:

«Nded sa niilid, ma olen ikkagi mortsukas.»

Aga Irma oli kui vahakuju ja vahtis kuidagi ime-
likult Eedist m6oda. See seisis natukene aega tema ees,
taganes siis endise tooli juurde, istus sinna peale ja
tema suu kiskus nagu lollakalt viltu. Nonda venisid
silmapilgud. Siis ldks Irma nagu kuutdobine Eedi tooli
taha ja pani oma pahema kie talle pdhe, kuna ta pare-
maga hoidis toolitoest kinni, nagu kardaks ta muidu
kukkumist. Pahem kisi poisi peas seisis esiteks paigal,
hakksas siis juustes sormitsema ja 16puks neid kiskuma,
kord-korralt ikka kovemini, nagu tahaks ta nad peast
hoopis dra kiskuda. Noormees istus, nagu ei paneks ta
tihelegi, mis teeb naise kési.

«Kuidas sa ometi voisid seda teha, kui sa mind
armastad?» {itles Irma viimaks. «Mina armastan ju
ainult teda.»

«Aga mina armastan ainult sind, sellepédrast,» wvas-
tas noormees, haaras naise kde, mis oli juuste kisku-
mise unustanud ja seisis veel muidu niisama peas,
tombas selle alla, nagu tahaks ta seda suudelda, aga ei
teinud seda ometi mitte, vaid surus ta endale ainult
vastu palet, nii et sormeotsad ulatusid huulteni. Irma
kummardus ile toolitoe oma kéele jarele ja nonda
paistis, nagu tahaks ta noormehele selja tagant kaela
langeda, aga ei, tal polnud ei seda ega mingit muud
motet voi tahtmist, ta seisis muidu niisama kummargil
iile toolitoe, kui tema mehe moértsukas surus ta kitt
endale vastu palet, nagu oleks ta uppuja, kes on haara-
nud o6lekorrest Kinni.

«Ma pean minema,» lausus Eedi viimaks, vabastas
Irma kide ja tahtis nagu tousta.
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«Kuhu sa veel pead?» kiisis Irma nagu imestades.

«Kuhu ikka,» vastas Eedi. «Politseisse.»

See sona t6i madam Pollisse elu. Ta hakkas oma
pisaraid kuivatama ja titles:

«Noormees, hirra Ikka ei soovinud seda, selle-
pérast ta kirjutaski enne surma need kirjad.»

«Ma ei voi seda temalt vastu votta,» vastas Eedi.

«Ega ta ei teinudki seda teie pérast,» seletas |
madam Polli, «ta moétles sellele, keda ta armastas.»

«Sellepdrast ei voigi ma seda temalt vastu votta,»
utles Eedi.

«Sa ju tltlesid, et armastad ainult mind, kas sa siis
ei voi?» kiisis Irma.

«See on koige raskem, see on liiga raske,» radkis
Eedi ja suu kiskus tal lapselikult viltu, kui ta surus
kied silmade ette ja hakkas nutma.

«Mina igatahes katsun hédrra Ikka viimset tahtmist
tdita ja ka tema au kaitsta, sest ka mina armastan,»
radkis madam Polli. «Ukski ei pea vdima oelda, et
tema viimsed sonad ja teod olid vale.»

Selle lausunud, madam Polli podrdus pikkamisi toa
poole, kus oli lamanud lahkunu, kelle au ta tahtis
kaitsta, sest et ta armastas. Irma aga tuli toolitoe
tagant Eedi korvale, kes ikka veel hoidis kési silmade
ees, silitas tema pead ja litles paluvalt:

«Kallis, tee seda nende rooside péarast, mis ma tol
korral maast iiles votsin.»

Noormees ainult nuttis.
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